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Epuis que VEgliſe Anglicane a compile ſa Liturgie, 
elle a toujours eu la prudence de tenir un juſte milieu 
entre une trop grande rigueur a refuſer d'y admettre aucun 
ſorte de changement, & une trop grande fa.jlits a conſentir 
d'y en admettre ſans raiſon- En effet, puiſque Pexperience 
nous apprend, que, lorſque {ans une neceſſite evidente, on, a 
fait des changemens dans des choſes qui avoient Ete Ctablies 
apres une mure délibération, il s'en eſt ſuivi des inconveniens 
& plus grands & en plus grand nombre que ne Vetoient ceux 
avxquels on $'*ro\t propote de remedierz & que d'un autre 
cite, on convient que les Formulaires particuliers du Service 
Divin, auſſi bien que les Rits, & les Cérémonies qui y ſont 
preſcrites, ſont de leur nature indiffeentes & altcrables, il eſt 
ra ſonnable que ceux, qui en ont Pautorite, y faſſent les 
changen.ens qui leur paroifient necc{faires & convenables, 
toutes les fois que des contiderations perten & que les 
diverſes circonſtances des temps le deman dent. C'eſt ſujvant 
cette maxime, que ſous les Regnes de divers Rois d'heureuſe 
méẽmoire, que nous avons eus depuis la Reformation, l' Egliſe 
a ben voulu, par de juſtes & graves confiderations, apporter 
queizues changemens dans certaines choſes particulieres, quis 
dans leurs temps reſpectifs, avoient paru convenables; mais 
eile La fat de telle maniere, que le Corps & la Subſtance de 
ſon Service, à l'égard tant des choſes principales, que de ſa 
forme & de fon ordre, ont été juſqu'ici toejours les memes, 
& qulbelles demenrent fermes & incbranlables, malgre les at- 
taques & les alſſauts violens de certaines gens inconſtans & 


légers, qui ont toujours fait paroitre qu'ils avoient plus d'at- 


tachement a leurs ſentimens particuliers & a leurs propres 
Interets, qu'ils n*avoient d'inclination à s'acquitter de ce 
qu'ils doivent au Public. 

Tout le monde fait aſſez, ſans que nous en rappellions ici la 
me moire, par quelles mauvaiſes pratiques, & par quels motifs 
pernicieux, Priage de la Liturgie fut diſcontinue pendant nos 
derniers troubles, quoiqu'il füt preſcrit par les Leix de PEtar, 
qui etuient alors, comme elles le ſont encore, dans toute leur 
force. Et lorſqa'a l'occaſion du retablifſement du Roi, il y 
eut grande bbatence, qu entre autres choſes, uſage de la 
Liturgie, qui n'avoit jamais ete legalement aboli, reprendroit 
de lui-weme ſon ancien cours, a moins qu'on n'y oppos it 
promptæment quelque puiſſant obſtacle 3 ces memes gens, qu', 
dans le temps de PUſurpation, $*etoient acharnes a decrier la 
Licurgie dans I ciprit du peuple & a la lui rendre odieuſe, ſe 
trouverent engages par leur intéréèt, & en meme temps pour 
conſerver leur reputation, a faire tous leurs efforts pour en 
prevenir le rẽtabliſſement, pzrce qu'autrement il leur auroit 
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tallu reconnoitre qu'ils avoient failli: or ct ce qu'il FO 
preſque pas poſſible de faire. avouer a des gens de eur ſorte. 
Dans cette vue, ils publicient divers petits Livres contre e 
Livre des Pricres Publigues : ils y ecalerent non j-ulement les 
vieliles objections, mais ils y en ajouterent de nouvelles, pur 


en augmenter le nombre, 


1 


Ils s'adreſsèrent meme au Roi, 


pour lui demander inſtamment que la Liturgie fut revue, & 
qu'on y fit tels changemens & telles additions que on trouve- 
roit nẽceſſaires, pour le ſoulagement des conſ.ienccs t2-14res. 
A quoi Sa Majeſté, dont les pieuſes inclinations ſe portent a 
ne rien refuſer de raiſonnable a aucun de ſes Sujets, Quels gue 
ſolent leurs ſentimens en matière de Religion, Vou.ut bien 


acquieſcer charitablement. 


Daus cette révinon nous avons tiche de garder la m*me 
moderation, qu'il nous paroit qu'on a ci-Jevant obſerve en 


pareil cas. 


ctoient 


tous Ce: 
d'une Gangereuſe conſeqver ce, mm, 
ceux qui tendoient a ſapper ſaurdei 


Par Cc 


C'eſt pourquoi, outte les divers changemens qui 
nous ont Ete propoles, nous avons regetic, I. 
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trine, ou quelque louable Pratigue de /'Egiye rt one, ou 
meme de Epiiſe univerſelle; & 2. tous caux qui, Lien loin 
d'ctre de queique conte £quence, et.!ent tcut-à-ſait vains & 


frivoles. 
facon requis, ou convenables, 


Mais quant a ceux qui nous ont paru eg queiqde 
nus y avons acquieice avec 


plaifir, & de notre propre mouvreme' t, fous cuelque prë de 
dans quelque vue, & par qui que c fol; qu'iis nous ayeat cte 


propules. Car ce n'eſt pas, a 


& 2 quoi il ne puiſſe ſe ſoumett e; 


au reſte, que nus nous y ſoyons 
crus obliges par la force d'aucun argument, qui 


nus ait con- 
vaincus que ces changemens etojeat aviulument neceshiscs. 
En effet, nous ſommes pieinement perſuades en nos cor fciencess 
& nous le proteſtons ici a toute la Terre, que la Liturgie, telle 
qu'elle ercit auparavant ctablie par les Loix, ne contient rien 
de contraire à la parole de Dieu, ni à la ſaine Doctrine; ni 
dont un vrai Chrétien ne puiſſe ſe fervir en bonne conſcience, 


e; ni rien enfin qu'on ne 


puiſle fort bien defendre contre toute forte de contteditans; fi 
'on y alloue les juſtes & favorables Interpretations, que 
F2quite naturelle nous oblige d'aliouer a tous Jes ecrits des 


kommes, & 


particulerc ment à ceux qui font publiés par au- 


torite, & meme aux meilleures traductions qu'on ait jamais 


feites de l' Ecriture Sainte. 


Auſſi n'avons-nous pas eu defiein, dans cet Ouvr 


age, de 


favoriſer aucun des partis, preicrablemert aux autres, dans 
}-urs demandes dcraiſonnables; mais de faire, autant gue 


1.0Us en avons ete capables, 


ce qui nous a paru le plus propre 


a conſerver la paix & I'unit de PEglite, a inſpirer ie reſpect, 


A2 


A exciter la piete & la dévotion dans le Service Public, & A 
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Her toute occaſinn de chicaner & de pointiller contre la Lle 
turgie de l' Egliſe a ceux, qui ne cherchent que des pretextes 
pour ie faire. Et pour ce qui regarde les changemens, les 
additions, & les autres choſes en quoi ce Livre-ci difiere du 
precedent, il ſuffira d'en rendre cette raiſon generale, C'ett 
que la plupart des changemens ont cte faits, 1. pour Pinſtruc- 


tion de ceux qui doivent officier dans les diverſes parties du 


Service Divin; & c'eſt particulierement dans le Calendrier & 
les Rubriques, que ſe trouvent ces changemens. 2. Pour Core 
riger quelques vieux mots & quelques phraſes ſurannees, ea 
leur ſubſtituant d'autres expreſſions plus energiques & plus 
propres, & qui ſont preſentement en uſage; ou pour expliquer 
plus clairement des mots & des phraſes, qui avojent une ſigni- 
fication douteuſe, ou qui pouvoiznt recevoir un mauvais ſens. 
3. Afin de rendre plus correctement les parties de l' Ecriture, 
qui ſe trouvent inſerees dans la Liturgie, leſquelles fe doivent 
lire maintenant ſelon la derniere Verſion de la Sainte Bible. 
Outre cela, on a juge a propos d'y ajouter, en leurs propres 
lieux, des Prieres & des Actions de Graces convenables 3 
certaines occaſions, particulièrement pour ceux qui ſont ſur 
Mer, aufli-bien qu'un Office pour le Baptéème des Adultes, 
En effet, quoique cet Office ne fat pas ncceſfaire, lorſqu'on 
compila la precedente Liturgie, il eſt devenu d'une néceſſité 
abſolue, depuis que, par la licence des derniers temps,  Ana- 
baptiſme s'eſt glitſe, & $'eſt ſi fort repandu parmi nous. Outre 
qu'il ne peut ctre qu'extremement utile dans nos Colonies, 
pour y baptiſer ceux qui y naiſſent, & les autres qui ſe con- 
vertiſſent a la Foi. Au-refte, fi quelqu'un ſouhaitoit qu'on lui 
rendit un compte exact de chaque changement particulier qu'on 
a fait dans la Liturgie, nous ne doutons point que, s'il ſe donne 
la peine de comparer ce Livre. ci avec le precedent, il ne s'ap- 
percoive aiſẽ ment lui-meme des raiſons qu'on a eues de le faire, 

Unſin, nous avons tache de nous acquitter de notre devoir, 
comme en la preſence de Dieu, dans une affaire fi importante; 
& de rendre en cela, autant qu'en nous a ete, notre fincerite 
@pprouvee aux conſciences de tous les hommes; bien-que 
nous n'ignorions pas qu'il eſt impoſſible de les ſatisfaire tous, 
vu Ja grande diverſité de ſentimens, d'humeurs, & d' interets, 
qu'on volt aujourd'hui dans le Monde, Mais ſi nous ne devons 
pas nous promettre que des gens factieux, de mauvaiſe humeur, 
& qui ont Veſprit de travers, veuillent, ou puiſſeat ſe contenter 
'aucune choſe en ce genre, qui ait été faite par d'autres que 
par eux- -MEmes, nous lummes au moins perſuades que ce que 
nous preſentons i ici, & qui a ete examine avec grand ſoin, & 
approuve par les Synodes des deux Provinces, ſera auſſi ap- 
Prouve & favorablement recu de tous Jes Membres de I Egliſe 
Inglicar.e qui ont de la modcration, qui aiment la paix, & 
qui ont ycritabl?ment une bonne conſcience, 
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Du SERVICE de PEGLISE. 
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I L n'y a jamais rien eu de fi bien congu, ni de fi ſagement 

etabli par les hommes, que par la ſucceſſion des temps, il 
ne s'y ſoit glitſe de la corruption & du déſordre. Nous en 
avons, entre autres, un exemple, bien cvident dans les Prieres 
de I'Egliſe, qu'on appelle communement le Service Divin« En 
effet, fi l'on en recherche Vorigine & le fondement dans les 
anciens Peres, on trouvera que ce Service fut tres-ſazement in- 
fitue pour Vavancement de la Piete. Car ils le regierent de 
telle ſorte, que, dans le cours de Pannce, on liſoit toute la 
Bible, ou que du- moins on en liſoit la plus grande partie; 
afin que la frequente lecture & la mcditation aſſidue de la Pa- 
role de Dieu incitat le Clergè & particulicrement les Miniſtres, 
qui officioient dans chaque aſſemblée, a vivre ſaintement eux- 


mämes; & qu'elles les rendit plus propres a inſtruire les autres 
par une faine Doctrine, & à confondre les ennemis de la Vee 


rite; & qu'en meine temps l'ouies des Saintes Ecritures four— 
nit le moyen au Feuple de faire inceſſamment de nouveaux 
progres dans la connoifiance de Dieu, & de $'enflammer de 
plus en plus de l'amour de la vraie Religion. | 

Mais ce faint & bel ordre des anciens Peres a été tellement 
neglige, altere & perverti, depuis bien du temps, par Iinfer- 
tion de contes & de légendes fabuleuſes, & de quanti'© de 


reépons, de \crlſets, de vaines rérétitions, de commemorations, 


& de ſynodales, que lorſqu'on avuir commence la lecture d'un 
Livie de la] ible, on ſe contentoit d'ordinaire d'en lite trois 
ou quatre Chapitres, fans en lie jamais davantage. C'eſt 
ainſi qu'on | ſoit le commencement d'Ifaie dans l' Avent, & 


celui de la G neſe dans la Septuagéſime, {ans jamais achever 


de les lire; & on en uſoit de meme a l'égard des autres Livres 


de VEcriture Sainte. De plus, bien que St Paul ait ordonné 


de parler touj. urs au peuple, dans VEelife, en langue volgaire, 
afin qu'il put Etre edifice, il eſt arrive que, pendant bien des 


années, le Service s'eſt fait dans! Egliſe d'Angieterre en langue 


Latine, laqu- le n'eſt point du tout entendue du peuple; de 


ſorte que, comme ils n'entendoient que de leurs oreiiles, ni 
leurs cœurs, ni leurs eſprits, ni leurs entendemens, n'en pou- 
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voient point iecevoir d'édiſication. De plus, au-lieu que les 
ancleus Feres avoient diviſé les Pſeaumes en ſept parties, dont 
ghacune Etoit appellèe un Nocturne, on fe contencoit, depu's 
quelque temps, d'en dire ſeulement un petit en mbre, & on 
omettoit entière ment le reſte. Outre que la multitude & la 
difficulte des F &gles appelo2s Ja Pie, & les divers changemens 
en Service faiſgient qu'il y aveit plut de peine & d'embarras a 


E 


3 


I Do SxRVIcE DEZ I EE GUIs. 


tourner ſeulement les feuillets du Livre, pour trouver ce qui de- 
voit etre lu, qu'il n'y en avoit à le lire, quand on l'avoit trouyvẽ. 
Avres avoft confidere toutes ces difectuoſites, on a inſtituè 
cet Orgre-ci, qui remedie à toutes. Et pour y apporter d'au- 
tant plus de facilite, on a fait un Calendrier, qui eſt clair & 
fort aiſe 2 comprendre, dans lequel on a diſpoſe la lecture de 
1 Ecriture Sainte, d'une telle maniere qu'elle ſe fera, autant 
qu'il eſt poſſible, avec orcre, ſans interruption, & fans rien 
tronquer. C'eſt pourquoi on a retranche les Antiennes, les 
Ré pons, les Invitatoires, & les autres choſes ſemblables, qui 
interrompoient le cqurs de la lecture des Livres Sacrés. 
Cependan', comme 1} n'eſt pas poſſible de ſe paſſer entière- 
ment de Regie, on en donne ici quelques-unes; mais on en 


donne peu, & elles ſont toutes aiſtes à comprendre. De ſorte 


que vous avez ici un Ordre pour les Prières, & pour la Lecture 
de l'Ecriture Sainte, qui répond parfaitement a a l'intention des 
anciens Pères; & cul eſt certainement beaucoup plus utlle, 
& en méme- temps plus commode, que ne Petoit celui qu'on 
obſervo't auparavant. II eft plus utile; parce qu "ON en a re- 
tranche beaucoup de choſes, dont les m ẽtoient fauſſes, les 
autres incertaines, & les autres vaines & ſuperſtitieuſes : outre 
qu'il y et ordonne de ne rien lire que la Parole de Dieu, ou 
qui n'y ſoit conforme, & le tout dans une telle langue & dans 
un tel ordre, qu'il ne ſe peut rien de plus ſimple, ni qui ſoit 
plus 2 a la porte, tant des Lecteurs que des Auditeurs: il eſt en 
meme temps plus commode, tant a cauſe de ſa brievete, que 
parce que les P.egles y ſont faciles & en petit nombre. 

Et au- lieu que ci-ceyant la manière de reciter & de chanter 
dans les Egliſes de ge Royaume etoit fort differente, les uns ſe 
conformant a Puſage de Saliſhuty, d'autres 2 a celui d' Hereford, 
d'autres a J celui de Bangor, 4 autres a celui d York, & d'autres 
enſin a celui de Lincoln, il ne doit plus y avoir déſormais 
qu'un ſeul uſage dans tout le Royaume. 

Et parce qu il n'y a point de Regles fi clairement exprimees, 
qu'il ne s'y rencontre Ges difticultes, par rapport a Puſage & 
a la pratique, il faudra pour lever c2s difficultes, & pour re- 
ſoudre toutes ſortes d' ambiguites, touchant la manière dont il 
faut entencre & met:re en pratique ce qui eſt contenu dans ce 
livre, que le; perſonnes, qui pourront avoir la- deſſus des doutes, 
S'aJdreſſent toujours a J Eycque de leur Dioceſe, qui, felon fa 
prudence, aura ſoin de faire réſoudre ces doutes, ſans rien 
_ nner qui ſoit contraire à ce qu! eſt preſcrit dans ce Livre, 

t fi ''Eveque du Dioceſe avoit luj-meme quelque doute la- 
Jon zus, il pourroit, en tel cas, s'addreſſer a FArcheveque, 
pour en avoir la ſolution, 

As reſte bien qu'il ſoit ordonne yr tout ce qui je lit, & que 
tout ce gui ſe chante dans PEgliſe, ſeit lu  chante en largug 
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Du SEFRVICT DE . ECTISFE. vil 
vgalre, aſin gue toute Paſſemb!ee en puiffſe recewvir de Pedificationy 
on ne pretend j as nearmoins empechor ceux, qui diſent leurs pricresy 
le foir & te niatin, en leur particulier, de le faire en tile langue 
2½il leur plaira, pourvn gu'ils le faſſent dans une langue qu ils 
chlendent. | 

Tous les Pritres & tous les Diacres diivent dire, teus les jours, 
les Prieres du Matin & du Svir, ou en particulier, ou en public, 
e-miirs quis wen ſcint empiches par quelque maladie, ou par 
quelque autre cauſe ligit ime. 

Le IMniſtre d'une Egliſe Parviſſiale, au d'une Chapelle, s'il eſt 
Fur les lieus, & gu'il wait point de raiſen qui l en empe. be, dira 
les Pricres dans UExliſe Paroifſiale, ow dans la Chapelle qu'il 
deſſert; & il aura ſoin de fair? ſonner la cliche, quelque temps 
awant que de commenter 5 afin que le Peuple puiſſe vnir entendre 
la Parole de Dieu, E aſſiſter avec lui aux Prizres publiques. 

Des Ceremonies .— Pourquoi les unes ont 6s abolies, & 


les autres retenues. 


DArmi les Ceremonies, qui font en uſage dans 'Egliſe, & 
gui doivent leur origine a Pinſtitution des hommes, il y en 
a qui furent d'abord irftituces, dans une bonne & ſainte in- 
tention, mais qui neanmoins ont degenere, par la ſucceſſion 
ces temps, en ſuperitition & en vanité. II y en a d'autres 
qu'une devotion indiſcrete & un zele fans connoiflance ont in- 
troduites dans l' Egliſe; & qui, ayant ere tolérées dans leur 
commencement, ont dans la {ſuite produit tous les jours de 
nouveaux abus; qui par conſcquent mritent d'etre rejetées & 
entierement abolies, non ſeulement parce qu'elles ſont inutiles, 
mais auſſi parce qu'elles ont aveugle le Peuple, & extréèmement 
obſcurci la glolre de Dieu. Enfin, il y en a d'autres, qu'on a 
jugé a propos de retenir, quoiqu'elles ſojent d'inftitution hu- 
maine, tant pour conſerver toujours l'ordre & la bienſeance 
dans IEgliſe, qui eſt le but qu'on fe propoſa en les initituant, 
que parce qu'elles ſont propres a édifier; & que c'eſt {© i'édifi- 
cation que tout ce qui ſe fait dans PEgliſe doit fe rapporter, 
ſelon la doctrine de ' Apòtre. | 
Et bien-qu'il ne ſoit pas de grande importance d'obſerver, ou 
de ne pas obſerver une Cérémonie, à la confiderer en elle 
meme, ce n'eſt pas ncanmoins une légꝭre offenſe devant Dieu, 
que d'enfreindre & de violer volontairement & avec mépris un 
Ordre, & une Diſcipline regulicrement etablic, Aye routes 
choles, dit St. Paul, ſe fallen: entre amis homnvetome: t © par 
crdre. Cryendant ce n'eſt point a de fimpics porticuliers, & 
1 des pertonnes privecs, qu'il appartient d'établir cet Ordie. 
II n'y a perſonne qui doive entteprendre d'étublir, ou de changer 
aucun Ordre commun & public dans l'Egliſe de Jotus-Chritk 
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à-moĩns qu'il n'y ſoit legitimement appele, & qu'il n'ait l'au- 
torité de le faire, 

Et comme nous ſommes dans un ſiècle on les ſentimens des 


hommes ſont tres- differens, en ſorte que les uns font tellement 


attaches à leur ancienne coiitume, qu'ils font conſcience de ſe 
departir, le moins du monde, de leurs Ceremonies ; & que les 
autres au-contraire ont une telle paſſion pour les nouveautes, 
& un tel mepris pour tout ce qui ſent Vantiquite, qu'ils vou- 
drotent innover generalement en toutes choſes; on a cru qu 'il 
valoit mieux ticher de plaire a Dieu, & de faire en meme 
temps ce qui pouvoit leur etre utile, aux uns & aux autres, 
que de ſonger à leur plaire & à les contenter. Cependant, 
pour ne pas donner lieu de ſe plaindre a a ceux qui ecoutent la 
Raiſon, on a bien voulu rapporter ici quelques-unes des raiſons 
qu'on a eues de rejetter quelques-unes des anciennes Cérẽmo- 
nies, & d'en retenir encore d'autres. 

On a juge a propos d'en abolir pluſieurs, parce que, dans 
ces derniers temps, le nombre sen etoit tellement accru & 
multiplie, que le fardeau en ẽtoit inſupportable, C'eſt de quoi 
St. Auguſtin ſe plaignoit auſſi de fon temps, juſqu'à dire que 
les Ceremonies <etojent alors montees a un nombre exceſſif, 
que I'Egliſe Chretienne Etoit, à cet egard-la, dans un pire etat 
que Eglife Judaique, & qu'il en falloit nẽceſſairement fecouer 
le joug, des que les circonſtances des temps fourniroient l'oc- 
caſion de le faire paiſiblement. Mais que n'eüt pas dit St. 
Auguſtin sil avoit vu les Ceremonies qui etotent en uſage 
parmi nous, puiſque nous en avions ſans comparaiſon bien da- 
vantage qu'il n'y en avoit de ſon temps; & qu'outre que le 


nombre en Etoit prodigieux, il y en avoit 'pluſieurs, qui étoient 


plus propres a Eclipſer & 2 confondre les bienfaits de Jeſus- 
Chriſt envers nous, qu'a nous les repréſenter, & a nous en 
donner ia connoiſſance? De plus, VEvangile de Jeſus-Chriſt 
n'eſt pas une Lol Ceremonielle, comme l' toit la Loi de Moiſe: 
c' eſt une Religion qui conſiſte, non en ſervitude d' ombres & de 
figures, mais dans une liberté d'eſprit, & qui ſe contente d'ad- 
mettre les Ceremonies, qui ſervent a erablir un bon Ordre & 
une ſainte Diſcipline, & qui ſont propres 3 2 exciter & a 1Evelller 
la ſtupidité des hommes, & à les faire ſouvenir de leur devoir 
envers Dieu, par quelque ſignification ſingulière & remarquable, 
aui foit propre a les etifier, Mais la principale cauſe pour la- 
duelle on a aboli pluſieurs anciennes Ceremonies, c'eſt que d'un 
cote Vabus &en- mnicipiioit ſi Etrangement, par Paveuglement 
& par la ſuperſtitiv: des perſonnes ignorantes & roftieres ; 
& de autre, par Vavarice inſatiable de ceux qui reckerchoient 
leur propre intérét, preferablement a la gloire de Dieu, qu'il 
elit ete très-mal. aiſe d'en corriger les ahne, fen en avoit 
confers Puſage, 


Us 


Drs CEREMONIES. Ix 


Pour ce qui eſt de ceux qui pourroient trouver mauvais que 
I'on ait conſerve quelques-unes des anciennes Ceremonies, on 
ne doute pas qu'ils ne changent de ſentiment, s'ils confiderent 
que, fans Vobſervation de certaines Ceremonies, il n'eſt pas 
poſſible de conſerver aucun ordre, aucune diſcipline, ni aucune 
paix dans l'Egliſe. Que s'ils fe formalifoient de ce qu' au- lieu 
de conſerver les anciennes, on ne leur en a pas ſubſtituè de 
nouvelles, ce ſeroit tomber d' accord qu'il eſt convenable d'avoir 
des Ceremonies. Or s'il eſt convenable d'en avoir, ne ſeroit- ce 
pas une efpece de folie que d'en rejetter d utiles, par cette ſeule 
raiſon qu'elles ſont anciennes? Ne devrotent-ils pas plutor les 


- r6verer, a cauſe de leur ancicnnete, s'il et vrai qu'ils ayent 


4a d'amour pour l'union & pour la concorde, que pour des 
inventions nouvelles, leſquelle $ 1] faut toujours eviter, autant 
ove Interet de Ja Religion Chretienne le peut permettre ? De 
pius, ces mmes perſonnes n' auront pas raiion d*ctre choquees 
des Ceremonies qu'on a retenues, s'ils conſidèrent que, comme 
on a rezette celles dont on abuloit le plus, & qui chargeoient les 
conſciences ſans aucune raiſon, on n'a retenu les autres que 
pour conſervet quelque ordre & quclque diſcipline & que 
d'ailleurs on convient qu'elles peuvent meme etre changes, 
lorſqu'on aura de bonnes raiſons de le faire, bien loin qu'on 
pr{tende les mettre au niveau de la Loi de Dieu. Enfin, ce 
re font point des Ceremonies muettes & obſcures, que celles 
qu'on a retenues: elles font telles que chacun peut aiſc ment 
comprendre ce qu'elles figniſient, & a quoi elles ſervent, de 


ſorte qu'il n'eſt pas vraiſemblable qu'on puiſſe en abuſer a 


| Pavenir, comme on a auparavant abuſé des autres. Au-refte 
nous ne pretendons point condamner par-la les autres Nations, 


— — 


ni rien preſcrire a qui que ce foit qu à notre peuple. Car nous 
croyons qu'il eſt très-raiſonnable que, dans chaque Pays, on ſe 
ſerve des Ceremonies que Von y croit les plus propres a avancer 


Thonneur & la gloire de Dieu; & à porter ſe peuple à vivre 


des Pays. 


| 


de la manière la plus parfaite & la plus ſainte, ſans erreur & 
ſans ſuperſtition 3 & que l'on y rejette ce qui leur paroit, de 
temps en temps, avoir degenere en abus, coinme il acrive ſou— 
vent qu il ſe gliſſe des abus dans Jes Conſtitutions humaines, 
tantét d'une manicre, & tantot d'une autre, felon la diverfitc 


L'Ordre qu'il faut ſui vre dans la Lecture des 
PSE AUMEsS. 
E Livre des Pſeaumes ſera lu d'un bout a l' autre, une fois 
tous les mois, ſelon l'ordre qui eſt marque, tant pour Jes 
Prieres du Matin, que pour celles du Soir. Mais il ne ſera lu, 
en Fevrier, que juſqu'au vingt-huitieme, ou au vingt-neuvieme 
jour du mois. 


Ar parce que Janvier, Mars, Mai, Juillet, Act, Ocbabre & 


> — — ſhy 


— — 


x L'ORDRE DE La LECTURE, &c, 


Decembre ont chacun trente & un jours, on lira les memeg 


Pſeaumes, qui auront cte lus le jour precedent, en ſorte que l'on 
puiſſe recommencerle Pſeautier le premier jour du mois ſuiyant, 

Et parce que le Pſeaume CXIX. eſt diviſee en 22 Parties, & 
qu'il eſt trop long pour etre tout lu en meme temps, il eſt or- 
donne qu'il n'en ſera lu que quatre ou cing Parties à la fois. 

Et a la fin de chaque Pſeaume, & de chaque Partie du 
Pſeaume CXIX. ſera repetee cette Hymne, 

Gloire ſoit au Pere, & au Fils, & au Saint-Eſprit. 

Comme il etoit au commencement, comme il eft maintenant, S 
comme il ſera cternellement. Amen. 

Remarquez que le Pſeautier (a) ſuit la Diviſion des He- 
breux, & la verſion de la grande Bible Angloiſe, qui fut 
publice & miſe en uſage ſous les regnes de HENRI Huit, & 
d'EDouARD Six. 


(a) Ceri S'entend du P. eautier dans la Liturrie en An leis; 
car dans celle- ci on a pris la mime Verſion des Pſeaumes qui ſe 


trouve dans la Bible de Mr, Martin, qui a été approuvee par un 


Synode des Egliſes Wallonnes des Pays-Bas, & qui eft la Pu en 
uſage parmi les Proteſtans F "rangise | 


* 9 


4 Orare gue Pon doit tenir dans ET Lecture du reſte de la 


SAINTE ECRITURE. 
" Bob eſt du Vieux Teſtament que ſe doivent prendre les pre- 
micres Lecons pour les Prieres du Matin & du Soir ; de 
forte qu'il $'en lira la plus grande partie une fois Vannce, ſelon 


l'ordre de ce Calendrier. 


C'eſt du Nouveau Teſtament que ſe prennent les ſecondes 
Lecons pour les Prizres du Matin & du Soirz & on les lira par 
ordre, trois fois Vannee, outre les Epitres & les Evangiles, ex- 
cepte Apocalypſe, d'où se tirent ſeulement certaines Lecons 
propres pour diverſes Feres. 

Et pour ſavoir quelles Legons ſe doivent lire, chaque jour, 


cherchez le jour du Mois dans le Calendrier ſaivant : 1a vous 


trouverez les Chapitres qui doivent etre lus pour les Legons, 
des Prieres tant du Matin que du Soir, excepte ſeulement les 


Fetes Mobiles, qui ne ſont point dans le Calendrier, & les Im- 
mobiles ou il y a un eſpace en blanc dans la Colonne des 


Lecons, pour tous lequels jours on trouvera les Legons propres 
dans la Table des Legons propres. 

Et remarquez que, quand il y a des Pſeaumes, ou des 
Lecons propres preſcrites, alors les Pſeaumes & les Leons 
marqutes a Pordinaire dans le Pſeautier, ou dans le Calendrier, 
ſi elles ſont differentes, ſeront omiſes pour cette fois-la. 

Remarquez auili que la Collecte, l' Epitre, & V'Evangile du 
Dimanche ſerviront pour toute la femaine ſuivante, a-mgins 
qu'il n'en ſoit autrement ordonae dans ce Livre, 
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G Lrgoxs PRO RES, qui doivent etre lues, toute 
Année, dans les Prieres du Matin & du Soir, les 
4 DIMANCHEsS. | 
Av MATIN. | Au SolR, 
Dimarches de Þ Avent — 
Dimanche 1 IIſaie 1 Ifate 2 
2 * 24 
2 1 26 
30 32 
Dimancbes après o. 
4 Dimanche! 37 3 
4 2 41 3 
Dimancſ es afres ¶Epipha nie. 
| | | Dimanche 11 — 14 46 
3 ** 55 56 
1 4 | 57 58 
13 59 64 
ef tuageſime. Geneſ. 1 Geneſ. 2 
Je xageſimie. | 2 6 
Quinuageſline. | 9 juſq. v. 29. 12 
Cari mes | 
Dim. to — ; 19 juſq. v. 30. 22 | 
| a7 |: 87 34 | 
| wee. oe} 39 42 
| & 43 | 45 
| | 55 Exod. 3 Exod. 5 
j 6. 1 Lecon.' 9 | 10 
5 N 2 Legon. Matth. 26 'Hebr. 5 juſq. 
Hague. | h ( LV. 11. 
1 Lecon. Exod. 12 rod. 14 
2 Lecon. Rom. 6 Actes 2 juſq. 
Dim. après Paques. | | Lv. 22. 
Dimanche 1 Nomb. 16 Nomb. 2 
i 2 23 & 24 2 5 | 
5 3 Deut. 4 Deut. 5 | 
| 4 6 | © 
ED 3 | 9 | 
Dim. aprꝭs ! Aſcenſion Deut. 12 Deut. 13 | 
- i|Pentecite, 1 Lecon. 16 juſq. v. 18. Iſaie 11 g 
2 Legon. Act. 10 v. 34. Att. 19 juſq | 


aaa. 


Lecons pour les Jours de Dimanches, continue. 


* 


— 


Dim. de la Triritb. 


1 Legon. 
2 Lecon. 


Dim. apres la Trinite.| 


Dimanche 


Au MATIN. Au SOIR, 

Genel. 1 Genèſ. 18 
Matth. 3 1 ſean 5 
Jofue 10 Joſue 23 
Juges 4 Juges 5 
I Sam. 2 I Same 3 
12 13 
pO 17. 

2 Sam. 12 2 Sam. 19 
| 21 24 

1 Rois 13 1 Rois 17 
18 19 

21 | 22 

2 Rois 5 2 Rois 9g 
10 18 

19 . 23 
Jérém. 5 Jerein. 22 
35 RS 
Ezech. 2 Ezech. 13 
14 18 

20 24 
Din. z | Dan. 6 
Job! 2 Mich. 6 
Habac. 2 ier. 2 
Prov. 2 3 
11 12 

13 14 

15 16 

17 19 
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C PSEAUMES propres pour certains JouRs, 


Nel 5 

Mercredi des Cendres. 
Vendredi Saint. 
Pgue. 
| Aſcenſion. = = 


Pente 


— 


Av MAT IN. Au SOIR., 
PI. 19 — 45 — 85 [Pf. 89—110—132 
6—32—38 102—130—143 
22 —40— 54 09 —55 
2— $7—111 | 113—114—118 
ANG ts | | 
$ == 15, ——21 24 — 47—108 
48 — 68 104—145 
IPs, 


mr 7, 
WA 


9 py ts. 


nes 


q Lecoxs propres pour les JOURS de FETES. 


* 


| „ES. Au Marx. Au SuIRe 
F. André. Prov. 20 Prov. 21 
10 Y J bam, Apttres 23 24 
l. [v. 17. 
| I Lecon. {ifa. 9. juſq. v. 8. If. 7. v. 10. julg- 
ö 2 Legon. Luc, 2. juſq. v. 15. Lite, 3. v. 4 juſq. 
Etienne. | | Lv. 9. 
. 1 Legon. Prov. 28 Eccléſ. 4 
| 2 Leon. Actes, 6. 8, & Act. 7. v. 30. juſg. 
S. Jean. le. 7. juſq. v. 30. v. 55. 
Hh 1. Leon. Ecce. 5 Eccleéſ. 6 | 
{ 1 2 Lecone Apoc. 1 Apoc. 22 | 
Les Thea: Jer. 31. juſq. v. 18. Sapience, 1 ( 
La Circorciſion. 
1 Lecon. [Gen. 17 Deut. 10. v. 12. | 
2 Lecon. Rom. 2 Colo. 2 
LE Viele nie, N | 
| 1 Lecon. |Iſate, 65 (fate, 49 | 
2 Lecon. Luc, 3. juſq. v. 22. Jean, 2. juſq. v. 12. 
(Conus de Se Laul. 
| 1 Lecon. Sapience, 5 Savience, 6 
2 Lecon. Act. 22. juſꝗ. v. 22. Actes, 26 
| Purif. de la V. 
Marie. Sapience, 9 Sapience, 12 | 
S. Matthias. 19 Ecclef. 1 | 
Arnnonc. de la V. 
| Marie. Eccleſ.. 2 Eceléſ. 3 
Mercredi avant | 
| Pague. : 2 
1 Leon. JOſee, 13 Ofſee, 14 
6 2 Legon. |Jean, TI, v. 43. 
Jeudi avant 
Faque, 
7 Lecon, Dan. 9 Jerem, , 31 
| 2 Lec: on. Jean, 13 
Vendredi Faint. | 
1 Lecon, Gen. 22. juſq. v. 20.]lſalie, 53 
2 Lecon. Jean, 18 Pier, 2 
Veille de Pagues. | 
1 Lecon. |Lachar. 9g Exad. 13 
f 2 Lecon, [Luc, 23. v. 50. fHebr. 4 


— 1 —U— — 


—— ao A - 
> * 


—— 


— 


8 


Lecons propres pour les Jours de Fetes, continuét. 


FETES. 


Lundi de Pagues. 
I Lecon. 
2 Lecon. 
Mardi 4 Pã pues. 
6 1 Leon. 
2 Lecon. 
ls. Marc. 
S. Philippe & S. 
Jaques. 
1 Lecon. 
3 Lec on. 
Aſcenſion. 
1 Legon. 
5 2 Lecon. 
| Lundi ce la Penteccte. 
| 1 Lecon. 
| 2 Lec on. 
Mardi de la y 
Cites ; 
1 Legon. 
2 L2con, 
S. Parnate. 
' 1 Lecon. 
ig 2 Lecon. 
S. Jean Baptiſte, | 
1 Leon. 
{ 2 Lecon, 
§. Pierre. 
| 1 Lecon. 
| 2 Legon. 
FS. Jaques. 


S. Bartbelemi. 
5. Matthieu. 
S. Micbel. 
1 Lecon, 
2 Lecon. 
S. Luc. 
is. Simon & S. Jude. 
{La Touſſaint. 
1 Lecon, 
2 Legon. 


Au MATIN, 


Exod. 16 
Matth. 28 


Exod. 20 
Luc, 24. juſq. V. I Jo 


Ecclel. 4 

> 
Jean, 1. v. 43. 
Deut. 10 


Luc, 245 Vo 44 · 


Gen. 11. juſq. v. 10. 
1 Cor. 12 


1 Sam. 19. v. 18. 
1 Theſſ. 5. v. 12. 


Sap. 3. juſq. v. 10. 
Heb. 11. v. 33. & 
1 2. juſq. v. 7. 


* — 1 ; 


Deut. | 
1 Jean. 4. juſq. v. 


Au So 


Exod. 17 


Actes, 3 


Exod. 32 
1 Cor. 15 


Ecclel. 5 


2 Rois, 2 
Eph. 4. OY v. 17. 
| zuſq. Vs 30. | 
Nomb. 1t. v. 16. 

14. juſq. 


1 Cor. 


30 


I juſq. v. 24. : 114. 
Ecclef. 10 Ecclẽt. 12 
Actes, 14 Act. 15 juſq. v. 36 : 
1 
Malach, 3 Malach. 4 | 
Matth. 3 Matth. 14. juſq. 
. F * 13. 
Ecclef. 15 Ecclẽſ. 19 
Actes, 3 Actes, 4 | 
Ecclcſ..21 Eccleſ. 22 | | 
24 29 
35 38 | 
1 
Gen. 32 Dan. 10. v. 5. 
Act. 12. juſd. v. 20. Jud. v. 6. juſq. v. 16. 
Eccléſ. 51 1 
Job, 24 25 ob, 42 


3231 
_ 2 


| 


a. oma 


IR. 


(v. 26. 


Sap. 8. juſq. ve 17. 
Apoc. 19. juſq. v. 


17. 


444 „ 
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LE CALENDRIE R, avec la Table des Legons. | 
| FANFVIER-: @ xxxi- Fours: 1 | 
| e Prieces rere 
| Du MarT1N. Du Soi. 
f 1 | 1 TINO on, 
| | 1 Lecon, | 2 Legon. {1 Legon. |2 Leon. | 
| 2A Circonciſion, | | | 
| 2|b|--- [Gen. 1. Matt. x. Gen. 2. Rom. 1. 
„ _ „„ 4 1 
55 TI +144 
— 7 4 | 4 
| 6| f Epiphanie. | f 
i 718 „ 5 
1804 Lucien, N. 13 8 14 5 
„ J T5 7 16 1 
100% — 17 8 18 1 
| 11 — 19 9 20 9 
130 f Hilaire, EV. 23 11 24 11 | 
114 = — 25 . 26 12 
1154 | — | 7 13 28 13 
160 b — 29 14 30 14 
117]c — { 321 15 32 © OR 
j18|d|Priſc. V. & M. 3 16 34 16 
19e 35 17 37 |1 Cor. 1. 
20 f Fa. E. & M. 33 18 39 2 | 
| 21 g Agn. V. & M.] 40 19 41 13 
| 22 A Vin. D. & M.] 42 20 43 4 | 
1231 b — 4 21 45 3 
12440 | _— 6 22 47 8 
25, d [Converſion de S. Paul. E 
26 e — 48 23 7 ö 
271th — 50 24 Exod. 1. 8 | 4 
| 128g — n $0: 3 9 
2944 — 4 26 5 19. 
zo b [Roi Charles Mart. * 6 27 7 11 
EA W | 8 28 9 | 12 
| $ | 
Remarques, que le Chapitre VI. de PExode 1 ne doit ctre | 
lu que juſqu'au verſet 14. 
| 
| | 


ao 


LE CALENDRIER, 


avec la Table des Lecons. 


Dro th 


— Eng 


FEFRIER xXxwiit. Tours. 
Pricres Pricres 
Du MarTiv. Du So1k. | 
13 . — {a 8 | 
1 Legon | 2 Lecon. | 1 Leeon.| 2 Lecon. 
1d] Jenne., Exod. 10.0 Marc 1. {Exod. 11.1 Cor. 13. 
2 e Purifcation. — — 2 —— 14 
31 5 bas 12 wr 13 15 
48 — 14 4 = 16 
5 A Agat. V. & M 16 8 17 Ja Cor, 1. 
6 b — 18 6 19 e 
7 0 „ 20 7 21 1 
8 0 — 2 8 2 3 
900 — 24 9 32 ET 
10 1 —— I 10 34 3 
1118 — Lev. 18. 11 Lev. 19. 7 | 
121A — 20 12 26 * 
13 b — Nom. 11. 13 Nom. 12 9 
1400 Valent. 7 13 14 14 | 95 
1510 — 19 15 17 11 
16 e —— 20 t 12 
711 — ͥĩ ü; 86 
180g — — 2 1. ver. 39 25. Gal 1. 
1G A., — 2 2 30 233 
20; — 31 3 32 3 
21 —— 45 4 35 $4 
221.0 Deut. 1. 5. Deut 2. 0 
23% Jeöne. 3 6 4 | © << 1 
24 f 8. Matthias. — — 7 — — Ephͤ. I. . 
25 0) — 5 8 5 2 
26 — 7 9 8 3 
27 b — 9 10 10 1 
2810 | — 11 11 | 12 1 
29 d | — 13 Match. 74 14 Rom. 12. 
i "I 
1 | | 
2 . 5 2 | 
* Remarquez, gue le I, Chapitre de S. Luc ne doit Etre lu 
que juſqu'au verſct 39. 
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LE CALENDRIER, avec la Table des Leons. | 


MARS a xxxi. Fours, 


Les Nombres, places ici au-devant de divers jours, entre 
le 21 de Mars & le 18 d' Avril incluſivement, marquent es 
jours ou tombent les pleines Lunes, au 21 de Mars gu enſuite, 
dans les annses dont ces nombres font les Numbres d'Or; & 
12 


| | Prières | Pricres 
} Du Maris. Du Soi. 
| 1 Legon. f 2 Legen. | 1 Legon. | 2 Lecon. 
FA 1 d [Dav. Arch. Deut. 15. Luc. 12. Deut. 16. Eph. 6, 
2j e [Cedde, Ev. 17 13üͥãůÆZdaÄ18 Phil. 1. 
3 f — — 19 ö 14 2 2 
11481 — 21 15 22 3 
5A — 24 16 25 | 4 
Ob — 26 + 9 8 ns > OY 
3 1 F< Perpet. M. 28 13 29 2 
| 8d“ — 30 19 31 3 
| 91 E | — — 32 20 5 3 & | 
110 4 — 34 ar: fel i ix e 1. 
| jriſet Joſ. 2. 22 3 0 
12A Greg. Ev. 4 23 5 2 
14 b 6 24 7 4 
{ [rect —— $ [ſean 1. 9 5 
| 150 d —— 10 2 23 2 Theſ. 1 
16e — 24 3 ug, 1. 2 
27H | Jug. 2. 4 3 
f 118! &|Edovard £1 3 Z 
1944 — E 7 27 3 
gc b 8 „ 4 
14/21] c Benoit, Ab. 10 „„ 5 
| 3122 d 12 9 | ERS 6 
23] EC | I4 30-17 36-16 $10 4 
1124 f Jeüne. VV 2 
2.5] g Annonc. eats Wd — 3 
119A 18 13 „ 
827 b „20 . 1 
Ee — Ruth 1. 75 Ruth 2, „ 
1629 d — „ + 4 PPhilém. 
5 300 e — i Sm. 1. 17 1 Sam. 2. Héb. 1. 
CCC CL 8, 
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LE CALENDRIER, avec la Table des Lecons. 
AF RIL a xxx. Fours, 
| Prices Prieres 
Do Mari. Du Soi. 
1 Leg D. 2 L. gon. 1 Lægon. 2 Lecon 
5 EE . 
13 108 — 1 Sam. 5. Jean 19. 1 Sam. 6. Heb. 3. 
7 7 74 5 + 
a LO Tot ; 
| oy Nec. Luv. 9 2 7 10 5 
4 © |5 Ambroiſe. 11 AS; x: 12 6 
: _ '$1 — — » 14 
5 15 : 14 7 
| Vie — 15 3 16 8 
0018 3 8 | 
1 17 4 | 38 9 
4 — 19 5 20 10 
4b — 23 7 24. 12 
1c — 25 8 26 13 
122d 27 9 28. Jag. 1. 
11306 — 29 Io 30 2 
41 1 — 31 11 2 Sam. 1. 3 
9 — 2 Sam. 2 ** | 3 4 
1 4 S 5 5 
19 7 . 
— 7 17 9 e e 6 14 7 1 Pier. 1. 
80 — 8 15 9898 2 
19% d |Aiph, Arch, 10 16 11 3 
2 — 14 18 15 
— 5 8 16 19 17 2 Pier. 1. 
230A [S. George. 18 20 1 2 
24D] | — 20 VVV 
28 8 5. Marc, Evang. 22 | I Jean Is 
00 vi 8 22 23 | 23 > 
4 E — — 24 24 1 Rois 1. 3: 
281 5 6 ö 
* — I Rois 2, 25 8 4 
29 2 e 75 20 5 5 
= We | | | 


| 


{ 


— 


la Lettre Dominicale, qui ſujt une telle pleine Lune, marque 
le jour de Pique de cette année. 
Pannce 1899, incluſivement, après quoi les Nymbres d'Or 
doivent changer de place, comme on l'a vu, ci-devant. 


'LOUT ceci a licu juſqu'a 
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| LE CALENDRIER, avec Ja Table des Legons. 
q a SS ms 
| N A . 4a xx. Fours. 
| Pricies- | Prières 

Do MAT IX. | Du So1R-. 
| — — — 

| | I Lecon. 2 Leon. 1 an = 2 Lecons 

| | s i 385 Phil. & &. Fax. 1 —— — | Ju1e 

| 4 2ic 1 Rois 8.[A& 28. [1 Rois 9 Rom. 1. 

| | 3 1 Invention de la 10 Matth. I. 11 2 
4 * | Croix. . 42 2 13 3 
(55 14 3 B 
8g S. Jean Ev, 16 4 17 1 
27 | 13 5 | 19 —_—_— 
i Tb ada 20 8 |- 21 7 
39 c — 22 7 2 Rois 1. 8 
d en 2 Rois 28 5 
. SY 4 — 4 Q 5 | 10 
. 12 1. — — 6 WEE”. „ 
z g. — — 8 11 9 | 2 
1444 — 10 12 11 13 
; SIN — 12 13 | 13 14 
ek nn 14 14 15 15 
19 7 1 — 16 15 17 1 | 
a 8. E — | 18 16 19 1 Cor. 1. 
f „ t Dunſtan. 20 17 21 2 
22 bj — {Eſd. 1. 20 Eſd. 3. 5 a 

| [= | — 4 21 5 | 
ab di — 6 22 : 7 | 
at e — 9 23 |Neh. 1. 8 
25 Aug. [Neh. 2, 24 4 9 
2g Veuer. Bede. 5 25 6 10 
1291944 — 8 26 9 11 

ö 2% K. Ch. II. Naiſ. 10 27 13 12 
01 c [Z Ret. Eſth. 1. 28 [kEſth. 2. 13 
i — 3 Marc 1. 4 14 
17 —— — — nmr nm nn nn en 
} * 7 TH 
| 

i 

| 3 — ä — — — —— — 


eee aa 
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| | LE CALENDRIER, avec la Table des Legons. | 7 
7 4 5 FU 1 N a xxx. Tours. | 1 q 

| Prieres- ©. Prieres | 

| Du Marix. Du SoiR, ÞF 

| 3 ; — 4- 

| 1 Lecon. | 2 Legon. | 1 Lecon. | 2 Legon. 1 f 

15 (© Nicom. R. P. Eſth. 5, Marc 2. Eſth. 6, 1 Cor. 15. 0 

2 f [& M. 7 3 Þ VVV 

1318 — 9 4 [Job. 1. z Cor. . 

5 b [Boniface. 433 5 3 * 4 

| oct — e4 41:+4 4 1 

| 7 d — 8 ö 8 9 5 _ 

| 5e. — 10 9 11 6 1 

96 — 12 10 13 3 | 

100g 14 11 15 84 1.1 

| 11 At. Barnabe, * 4 l 

{12{b} — 16 I2 175 18 | 9 j * 

| 1340 — 19 . 8 11 

| I4 4 —— 21 14 22 11 © 

15e — 23 15 24, 25 | 16% j 1 

61661 —ͤ— 26, 27 16 28 13 : 1 

11712 St. Aubin- 29 Luc 1. 30 Gal. 1. 7 

2 4 — 31 2 5 2 12 

19 b . 3 34 3-4 12 

| 201 C Tranſl. d'Ed, 35 4 36 4 1 1 

{SF & . e 37 . 38 5 | £ 

2 4— 3 8830 * : 

12311 Jeüne. 41 7 N 42 Eph. To 4 12 

2418 Nai, de Jean Bapt. | | | 3 

21 my * Prov. 1. 83 Prov. 2. 1 2 

, 4 „„ 

27 C [<3 3-4 6 . 

2810 Jeùne. 7 11 1 5 | 1 

29e |S. Pier. Ap. | | | © 3s 
| 30i tf — % 1 

"1 ES Ry | 5 4 12 
— 8 7 
1 
| „ 
— —— —— in rmppetongtts "F r | *. 
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# LE CALENDRIE R, avec la Table des Legons. 
þ FUILLET a xxxk Journ 
. 13 
Pricres Prieres 
Du“ MAriN. Du Soi. 
14 — — 
| t Lecon. | 2 Lecon, | 1 Lecon. 2 Lecon. 
| — —— 
| 1 Ig; — _ |Prov. 11. Luc. 13. Prov. 12. Phil. 1. 
| | = 1 Vil. de la V. 13 . 2 
| 25 [ Marie 15 | 15 16 | 3 
} 4 8. Martin 1 0 1 20 & 4 
1 $16 5 17 20 Col. 1 
bie 3 1 1 . ; 
| 1 iff — | 2 19 8 * 
181633 — 25 20 „% iS -þ '2 
| of A} — 27 21 28 1 Theſ. 1. | 
| 101 n | 29 22 335 | 2 | 
4 T3. — Eecl. 1. 23 eek 2, | 3 
j | 244 — 3 4 ö 
1 — „ fen zj. $44 
14 Ff — 7 2 8 2 bet. gf 
11s L 1Sv-thun. 9 3 || « 2 | 
' i 1% 4 — 11 4 12 | | b ; 
1 1375 5 — Perem 1. 5 Jeérém. 2. t Tim. 1. 
4 WC — 3 6 4 | 2, 3 
Ea 3 1 
3 2 „ Marguer | 7 8 8 [RE 
1 121 — | * 9 418 6 , 
2a 8 Magde] 11 10 9  * 2 Tim. is 5 
4 23 A ä 13 11 14 2 # 
| 25 lo | Jeune. 5 12 15 | 3 4 
| | ? 2 . Jog. Ap. — 13 — 4 
natd Anne 17 14 18 fie. — 
[ 21 19 15 20 - 1.23.3 4 
2811 — 13 16 22 Philem. 
| ö 12908 f — 23 17 24 'Heb. 1. 
3 20 A — 25-4 18 26 2 
ö 1% 'Þ, — 3 5 27 | 19 | 28 3 
K 1 25 1 
} 
; 
| 
| | | 
WH 
1 : 5 - — - —.— — - g 
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LE CALENDRIER, avec la Table des Lecons, { 
AOUT a axxi. Tours. g 
| Prieres Prisres 
| Du Mari. | Du Soir, ; 
1 Legon. 2 Legon. | I Legon. 2 Leon. ö 
1 oss. Pier. aux [Jer.29. Jean 20. Jer. 30. |Hebr. 4. 
2 d liens. 31 21 32 3 
3e — 33 [Act. 1. 34 3 
4 f ———_— 35 2 36 ; ; 
| 518} 37 3 38 LY 
64 Transſfig. 29 4 40 1 
i 71b Nom de Jeſus. } 41 5 a4 10 
Cl} — 43 6 44 11. 
gd} — | 45, 46 7 „„ 
10e S. Laurent. 48 . T3 
111f — | 50 5 51 Jig. . 
11210 — ] 52 10 Lam. 1. 2 
13A — Lam. 2. „„ 3 
156.0 — Ezéc. 2. 13 Ezẽéc. 3. 5 
116d — 6 14 7. ff Picks . 
171 * —— 13 15 4 2 
18 f — 18 16 1 3 
11934 — 34 17 [Dan. 1. 4 
20A — Dan. 2. 18 1 $: 1 
24jb — | 4 19 5 2 Pier. 1. 
22 c — 6 20 %ͤö;—Ü—mꝛ ER. 
231d Jeune. 3 21 9 } 
124] ec S. Bart. Ap. — 1 2 — t Jean 1. 
251 f 3-1 $3 11 = 
26 g a | 1 24 | Oſce 1. 3 
27A — Os. 2, 3] 25 1 8 
28 b S. Auguſt. 5,6 | 26 1 " 
{29]c Décol. de 5. 8 27 9 2, 3 Jean. 
30 d LJ. Bapt.] 10 28 b ia 
31 e 4. 128 Matt. I. | 13 Rom. 1. 
5 oy ; 
. by 3 — 
1 
= 


— 4.2 
* * — r * 


* * 1 I 
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| LE CALENDRIER, avec la Table des Lecons. 
| S EPTE MBRE a xxx. Fours. 
* N Prieres =D Prieres 
5 Du MArTIx. Du Soix. | 
i | 1 Leon. 2 Legon. 1 Legon. 2 Legon. 
| | >| f{Gllles, Ab. oke 14. Par a. Jbl 1. Row. | 
„„ onthe VV 
1 4 — Amos 1. 4 Amos 2. 4 
eb 3 0 5 
6d — 7 55 3 
7e Enurque. 9 | 8 Abdias 8 
8 f Naiſſ. ae la V. Jonas 1.49 Jon, 2, 3. 9 | 
} vis} [Marie. 4 10 Mich. 1. 10 
1044 — Mich. 2. 11 V 
e CO 4 F--12: 5 12 
12e — 6 13 . 13 
13d Nah. 1. 14 Nah. 2. 147 | 
14e ous de la 8. 3 15 Hab. 1. 15 
1 [ Croix. Hab. 2. 16 3 16 
ii {6g — Soph. 1. 17 |Soph. 2. 1 Cor. 1. 
EH 17 A Lamb. Eve 3 18 Agg. Io 2 
g 118 b — Agg. 2. 19 Zach. 1. 3 
1 12190 — Zac. 2, 31 25 4, 8 4 
3 ze d Jeune. 6 21 I. 5 
121 e 8. Matth. Ap, | —— 2% — — 6 
C1: 1.9 23 9 23 
| 23 2. — 0 24 BJ 8 
1.3 124 A — 12 25 13 
} b2g b | 14 26 Nal. r. 10 
\ -26] c 8. Cyprien. MNlal. 2. 327 3 11 
| 27d — 4 23 Tob. 1. 12 
} 28e — Tob. 2. Marc 1“ 3 13 
129 f 8. Michel. — 2 — 14 
1 38 8. Hieroſ. 4 3 . 
1-4-7 [5.4 3 
11 —kʒ᷑ -:»ꝛK!˖ñb,c — 
1 
; 
; 
\| | 
E: | we 3 


LE CALENDRIER, avec la Table des Leons. 
1 00703 4 E. 4 Lt. un. 
1 | Prices Pricres 8 
| f Du Marin. | Do 8012. | | 
: i | 1 Lecon. | 2. Legon. | 1 Legon. | 2 Lon. | | 
| | ks Faw Leader i _ | 
4 1a Remi Ee. Lob. 7. Marc 4 Tob. v 8. i Cor. 16. 1 
1 2b —— | 9 Ry 10 2 Core 1. ö 2 
; 30 — 11 VVV 3 
1 4 4 — | 13 „„ 3:4 4 
0 1-5] E- — Jud. 1. 8 udith, 24 ES 8 
„f 8. Foi. i 3 9 N $4 + 6 
e — 5 10 S 2 
x 814 — . 14 | 8981 1 
N 99 bes. Denys. 9 g . 8 9 
| Bet by: —— Ii BY 12 | 3 10 
| 111 d — 5 14 . 11 
12 — B . 12 
f 3 f S. Edw. Con. Sap. « 16 Sap. 2. 12 13 
1 [& Roi. 3 Loe . 4 8 2 | 14 
15 A I t ver. 39. 6. Gl. 1. Ic 
16 b — os 8 Bro / 2 | 16 
17 c jFthelred. 9 C | „„ 17 
13 ds. Luc, Cavan. | w—— 4 Ll o— 4 4 15 
19 — We 5 12 | 5 | 19 
20 t — 13 f 6 | 14 ö 6 g 20 
21g — 1 7 19 Fph. |} 21 
7 72 — 1 t 4 of « 22 
q 23;b —— 19 9 Fel, $43. 1 43 
, 24 c — [Eccl. 2. E 10 VVV 24 
j 25 dCreſpin. 4 1 3 8 25 
se 1 CCC 26 
|; | 27 f eune; -- 8 1 9 Phi. 27 
3 28 g S. Simon S 8 — 14 — 2 28 
1 . ' ; 
' 29 A [ Zudes|) 10 | 'Y 11 1 29 
| 130 b %%% é 30 
43 0 Jene. 14 | J. Ts 
11 i — 1 N ey 
k | 
| { _* Remarguez, que le I. Chapitre de S. Luc ne doit «we | Tas 
I lu que juſgqu'au verſet 39. | ne 
'Y 1 
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LE CALENDRIE R, avec ta Table des Lecons. 


— — — 


— — — 


NOVEMBRE a wes. fours. 


—O'———  . — — 
* 


| Prieres | Prieres 
| Du Mari. Du Soi. | 
1 Legon. 2 Lecon. | 1 Legon. 2 Lecon. ' 
| 1; d |Touffaints. 
ze — |<ccl.16. Lac. 28. Eccl. 17. Col. 2. 
ar — . 19 ES 
442 — 20 20 21 „ 
5 A onſp. des P. VVV 23 ]1Thel. 1. 
6 b Leonard. 24 | 22 (a) 25 | 81 
TEE 1 5 28 5 
Ss — 29 — 24 (5 30 4 
9 0 — 31 ſlean, 1. 32 HE 
10 f — 33 2 34 2 Theſ. 1. 
110 gs. Martin. 35 oY 36 8 
124 — 37 4 38 | 
15 b/Briſe Ev. 39 5 40 fr Tim. 1. 
14 — 41 6 42 2 & 3 
ed Machou. 43 7 + 4 
166 45 8 (e) 46 5 
17] f aner | 47 839 48 6 
115g — 49 10 co ſ2 Tim. 1. 
194 — 51 CV 
200 þ{Edmend, R. Bar. 2. 12 | 3 | 
21 [ [& M. 4 13 4 
22 d Cécile. 6 14 Suſan. Tit. 1. 
23e S. Clem. Bel. & D 15 [El. 3 2. & 3. 
24| fo > JEfai.2- 16 3 {Philem, 
25|g|Cather,v. & ml 4 17 5 _ |fdeb. 1. 
26.4 — | 6 18 37 2 
27 of BEE ns 8 19 9 3 
£317 1 — 10 20 11 4 
29 | Jein. 12 2 1 5 
bh S. Andre, Ap. | Act. 1. 338 


(a) Remarquez, que le xxv. Chapitre de VEcclefnaſtique |; 
ne ſe doit lire que jufqu'au verſet 13. 


que juſqu'au verſet 18. 
juſqu'au verſet 20. 


(+) Le Chapitre xxx. 
(e) Et le Chapitre xlvi. que ; 


— — CO. — 


LE CALENDRIER, avec 1 Table des — 
3 EC E ME RE a xxxi. " Fours. 
_ | Prieres Prieres 
Do MAriN. Du Soir. 
| | * _ 
1 Legon. 2 Lecon. i 1 Lecon. | 2 Lecon. 

{ iff] —— E14. |AQ.2. Ela. 15. Heb. 7. 
28 IT 16 3 17 = 

| [A —_ „„ 19 3 
49 — 20, 21 5 22 10 
5 C — 23 6 24 11 | 
61 djNic», Ex. 25-:19:3ulc420.}-.26 12 
714 | 27 7. 30. | 25 FS 4 

i $| t Con:ept, de la 29 & 30 JJaq. 1. 

9g V. Marie.“ 31 9 32 2 

1014 — 33 10 34 3 
11 b — 35 11 36 4 
120 — 37 „ 

z d Lucie, V. & M.“ 39 13 40 Pier. 1. 
14e — 41 14 4222 3 
161. — #3. «*ͤͤ *4S 3 
16] g [O Sapientia. &5: 48 46 4 
17 4 —— 1 48 S TEL 
180 b — 49 18 50 z Pier. 1. 
19 6 51 19 52 2 

20d Jeune, 53 20 54 $4. 

21e S. Thomars — — 21 —— |1 Jean, 1. 

22 f _ 55 23 56 74 

2302 — 57 23 58 34 

24A Jeüne. 59 24 bo 4 

25 b|Nai//. de N. S. 

260 C . Etienne. | | 

27} d |) . Fear, Ap. | 

' 28 E Les Innecens. — — 25 | — — | 

{29|t| 61 26 | 62 |» Jean. 

301 63 27 64 Jean. 

13104 Sylv, Ev. | 65 23 | 66 | Jude. 

ö 
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TABLES & REGLES pour les FETES Mobiles & Immobiles, | 


| comme auſſi pour les Jours: de JEUNE & Rn 
pour toute l' Anne. | | | 


. 


— — 


2 | Regle Pour connoitre end commencent les FE TE ES MOBILES. | 
| PAques, d'on depend tout le reſte, eſt toujours le premier | 
Dimanche | apres la pleine Lune, qui vient la prem ère apres | 
le vingt & unieme de Mars. Et ſi la pleine Lune arrive un | 
Dimanche, le Dimanche ſuivant eſt le Jour de Paguess 
Le Dimanche de l' Avent eft toujours le plus proche de la 
{| Fete de St. Andre, ſoit avant, ſoit apres. 


Septuag. 5 neuf 


Loe Dimanche ] Sexag. (eſt tou-] huit * j 
de la Quinquag. ( jours) ſept Paoues 
| Quadrag. ſix 

Le Dimanche des Rogations T cinq ſemaines * 

Le Jour de I Aſcenſion quarante jours ( apres 
| Feſt 4 
La Pentecote ſept ſemaines Paques. 


* Dimanche de la Trinite _ buit ſemaines 


— at. 
— — —— * — { 


T. ABLE de toutes les FETES, qui 3 ob ſer ver N 
=; P Annee dans PEgliſe Anglican, | | | 


 Tovs les Dimanches de I Annee. 


| Les Jouks DE FETES Ds 
| La Circonciſion de notre Sei- 


La Naiſſance de St. Jian 
| gneur JE5US-CHRIST, Baptiſte. N 
L' Epiphanie. S. Pierre, Apotre. ; 
| La Converſion de S. Paul, S. Jaques, Apotre. | 
| Apdtre. S. Bartbelemi, Apotre, 
La Purification de la Bien⸗ S. Matthieu, Apotre. 
heureuſe Vierge. S, Micbel & tous les Anges, 
F. Matthias, Apotre. S. Luc, E angeliſte, 
L' Annonciation de la Bien- S. Simon & S. Jude, Apotres, | 
| heureuſe Vierge. - | La Touſſiint. | 
IS. Marc, Evangeéliſte. S. Andre, Apotres | 
| . Philippe & S. Jaques, A- S. Thema, Apotre. 
põtres. La Nalſſance de notre Seigneur. 
{ L'Aſcenfion de notre Seigneur | S. Etienne, Martyr. | 
|  Je5sus-CurisTe IS. Jean, Evangelifte, 
S, Barnabe. ; Les Saints Innocens, 
| 


| 
Is Lundi & Mardi de Ia Semaine de Paques. 
| Lundi & Mardi de la Semaine de la Pentecòte. 
| | 


—— — 


b 2 


i 


| 


3 0 Fe | "I 
' 
| 


= le Samedi, apres 


TABLE des Vigiles qui deivent $'obſerver pendant I Annes, | 


Les Vigiles, ou Veilles avant 


La N aiſſance de notre Seigneur,| S. Fean- Paptiſte. 
La Purification de la Bien- S. Pierre. 
heureuſe Vie ge Ma ie. S. Jaques. | 
L*'Annonciation de la Bien- | S. Barthelemi. 
heureuſe Vierge Marie. | S. Matthieu. 
Paquet. S. Simon & 8. Jude. 
EA ce nſion. | S. Andre. 
La Penterdte. S. Thomas. 
S, Matthias. La Touſſaint. | 


Remarquex, que fi quelgqu*une de ces Fetes ſe rencontre le Lundi, 
alors la Vigile, ou le Jour de Feline, ſera le Samedi, & non le 


Dimanche. 


Les Jours de Jes, ou 4 Abſtinence. 
I. LES Quarante Jours du Carzme, 


| II. Les Jours de fene des Fan premier Dimanche du 


Quatre- temps; qui ſont le Careme, 


Mercredi,-le Vendredi & La Fete de la Pentecote, 
Le 14. de Septembre. 


Le 1 3- de Decembre. 


III. Les trois Jours des Rogations, qui ſont le Lundi, le 
Mardi & le Mercredi avant le Jun Saint, ou Aſcenſion 


1 de notre Seigneur. 


{ IV. Tous les Vendredis de Annce, excepte le Tour de Nee. 


4 1 — —— — 


5 Furs Solemmels pour Lſquels il y a des Services particuliges. 
| * LE Cinq de Novembre, qui eſt le Jour de la Conſpiration | 


t g 


des Papiſtes. 


CuARTESs Premier. 
III. Le Vingt-neuf de Mai, qui eſt le Jour a0 Retour du Roi 
ö CuekLes Second. 


JESTE' a commence ſan heureux Regne. 


1 


| IV. Le Vingt-cinq d* Octobre, qui eſt le Jour auquel SA N- 


V. Le Deux de Septembre, qui s'obſerve dans la Ville de 


Londres, pour Vaffreux Embraſement qu'il y eut le 2 de 
| Septembre, en 1666, 


il. Le Trente de Jaxvier, qui eſt le Jour du nde du Roi | 


4 7 


1 


| 2608. ans... ins = bi * 
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TABLE pour t trouver le Jour de PAQUE, depuis le temps 


preſent juſqu'a Yan 1899 inctuſivement, felon le Calendrier 
ſuivant. 


| 
| 
AE a | &'C*ETTE Table renferme tout ce qu'il | 
2 „„ 8 .j2 6]. faut du Calendrier, pour determiner le | 
N ß 328 EMS [Jour de Pagque. Cherchez, pour cet effet, | 
2 * = — 8 te Nombre d'Or de i'annee dans la premiere 
E Q jcolonne de la Table, & vous trouverez vis- 
— 7 —a-vis de ce nombre le jour de la pleine | 
14 Mars 21 C Lune Paſchale. La Lettre Dominicale, | 
3 | 22 [D qui uit cette pleine Lune, dans la troiſieme j 
23 E colonne, & le jour du mois qui y rẽpo nd, 
11 24 F determinent la Pique, Si la pleine Lune 
7 25 0 tombe fur un Dimanche, alors, tuivant la 
19 26 | A [nremiere regle, le Dimanche ſuivant eſt le | 
d 27 [B [four de Pique, f 
28.1 C Pour trouver le Nombre d'Or, ajoutez une 
16 29 D unite a Pannee, & diviſez la ſomme par 19, | 
530 |E [le reſte, s'il y en a, ſera le Nombre d'Or; & ! 
| 31 |F |&iln'y en a point, 19 ſera ce nombre, | 
13 Avril 3} G Pour t ouver la Lettre Dominicale, ou du 
[BY 2 {| A jDimanch:, ſuivant ie Calendrier juſqv'a j 
$1 3 | B [Pannee 1799 incluivement, ajoutez a Pan- | 
Wh 4 [C free fon quart, en negligeant les — | 
13 | fracti 12 | © | A. | 
3 5 | D fractions; ajoutez y encore une 16 
18 6 | E unité. Uiviſez la ſomme par 7, | 
a ; : S412 +} 
9 7 7 F jt ne reſte rien, A ſera la Lettre E 
14 8 | G Dominicale mais $'il reſte quel- 3 D 2 
T8 9 | A que nombre, la lettre, qui y 4 | C 
C6: 405+ Þ repond cans Ja petite Table | 6 B | | 
# oY, | 1x [ ſcisjointe, eft la Lettre Domi- '__ | 
4-32 12 [D [nicales | 
4.6.3 7-7 Dans le fiecle fuivant, volt depuis 
| 14 F j1800 juſqu*a 1899 incluſivement, il futhra 
9 Is | G {4ajauter au nombre de Pannee cour inte fon 
16 | A qquart, & de diviſer par 7, comme 0. {a dit 
17 17 [B dans la Regle precedente. | | 
$5: $71.38 1-© Remarques que, dans toutes les Annces 
| 19 D Biflextiles, la Lettie, trouvee de la manicre | 
| 20 E {1u'on vient de le dire, eſt Ja Do niniceie, 
j: 21 | © depuis le jour intercalaire juſqu'à la fin de 
232 Fannce. | | 
| 23 A | 
24 BB | 
| asg e | 
1 . 


» AMR. ” 


Autre TABLE pour troumer & Jour de P AQUES, juſques 


'a Paine 1899 incluſivement. 


. 


LETTRES DOMINICALES. 


24 
10 


Ma. 27 


Ma. 28 


— — 


18 
4 
28 
11 
41 
3 
11 


18 
11 
28 
1 

4 


11 
4 

18 

Ko: 


28 


129 


28 {22 


Av. 1 


wad I. dE 


1 


Ayant trouve la Lettre Dominicale dans la premiere ligne, 
vous deſcendrez Jjuſqu'a a ce que vous foyez vis-à-vis du Nom- 
bre d'Or ge Pannee que vous cherchez, & Ia vous trouverez 
je mois & le jour de Pogues pour cette annce-la, 
remarquezy que le nom du mois eft marque a la main gauche, | 
ou aupres du nombre, qui marque le jour du mois & ne ſuit 
point en deſcendant, comme en d'autres Tables, mais qu 1 
eſt place dans la ligne collaterale, 


Mais 


r rn = 


| 9 ufa. 


, 


* 
inité 
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67 DeN 


v ie 
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81 
8 
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vw | ve se 
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9.1 NAA 
WAS 7 
9 | 
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v⁊ 
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Er sar. 
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e 
C1 $2] 


Dimanche 
des Roga- 


21 pray | 


81 
F 1494 
E se N 


IT 149 4 
1 Sie] 
O1 

81 *142J 
8 SAlBJA: ;- 
£1 * 
Err 4494 
6 S 


Jour 


Le pre- 
du Ca- 
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piphanie. 
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Lettre 
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Dom 


Septuage- 
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741. E des FETES MOBILES, 7 — les divers Yours, 
| on peut tomber la " PARUE. 


ad 
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re S 
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Dim. ap 
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Jour du Ca- 
Rogations. 


A 


Diman. deg 


PEpiphanie. 


[Le premier 


hy 
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Sr 
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OW ee Om whe, 


31 


Juin 1 


2 
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* 


cen ſion. 
Dian. de la 


Pentecòte. 
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— 
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"Remar quez que, dans une Anne Biſſextile, le | 
des Dimanc nes depuis Epipbanie ſera le meme qu'il Pau- 
- roit &t6, i Pagues Etoit venu un jour plus tard qu'il ne fait, 


nat ered — W I — 


8 3 5 
2 * 
27 Nov. 29 
27 3 
27 |Dec. 1 
27 2} 
1 
26 Nov. 27 
26 28 
26 2014 
26 | 30 
26 Deéc. 1 
26 2 5 
25 Nov. 27 
25 28 
25 29 
= 30 
25 [Déc. 1 | 
25 ef 
28 | 
23 \Nor.27l 
24 20 j 
24 20 
24 30 
24 Déc. 1 
24 —— 
24 3} 
23 [Nov. 274 
22321 8 
23 29 
23 30 
23 Déc. if 
23 =2] 
1 
22 Novy. 27 
22 28 
nombre 
Par. 
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Par la meme raiſon, il faut, dans chaque Année Biſſextile, 
ajouter un jour à celui du mois que donne la Table pour le 
Dimanche de la Sepruagefime, C'eſt ce qu'on doit faire en- 
core pour le premier jour du Careme (dit le Mere redi des Cen- 
dres) a moins que la Table ne donne ce Jour dans le mois de 
Mars, car en ce cas, le jour qu'elle marque eſt le veritable. 
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TABLE pour trouver ſe Jour lle PAQUL, d 


P 3 \ OY ; . 
 Juſqu'a Pannee 2199 incluſi vement. 
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ſepuis lan 1900 


Nombre | Jour du * 
d'Or. Mois. en! 
Boy Acales. | 
+ 322 | 2 Ls wee dr, 
227.8 dans le Calendrier ſui- 
IZ 25 G | vant, marqueront les jours 
26 A des Pleines Lunes Paſ- 
I | 17 : chales, Juſqu'a Vannes | 
| 7 29 5 1900; apiès quoi, pour 
16 30 E que les Pleines Lunes 
5 31 F Ecelẽ ſiaſtiques fe rencon- 
Avril 1 G trent à peu pres avec Es 
13 i 7 A rcelles, ii faut deplacer 
8 5 3” - les Nombres d'Or. C'eft 
10 D ce qu'on a fait dans la 
6 | E Table ci-jointe, qui con- 
18 7 F tient ce qu'il faut du Ca- 
7 | 321 0 lendrier qui ſzra alors en 
| 4 9 A |{ uſage, pour trouver les 
5 10 * ; 52 
4 I © Pleines Lunes & la Fete 
12 D Paſchale, depuis 1960 juſ- 
12 $446 , gu'a 2199 incluſivement. 
1 14 F On fe ſervira de cette 
5 + 2 Table, de meme qu'on le 
1 284% A ſervira de la premiere, qui 
17 r7 | B n * 
6 1810 eſt inſcree ci-· devant, pour 
| 19 | D trouver Pagues, jutqu% 
| 20 1 l'année 1899. 
1 
22 G 
23 A 
24 B 
25 | C 
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TABLES generales pour truuver la Lettre Dominicale S 
les Nombres d'Or dans le Calendricr. 
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O 


S 
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180 
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7500 [7700| 7800 | 7900 8300 
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Pour trouver la Lettre Dominicale, dans quelque anne 
que ce ſoit, ajoutez au nombre de cette annee jon quart, en 


neégligeant les fractions, & joignez y encore le nombre, qui 


dans la I. Table eſt au haut de la Colonne, on fe trouve 12 


nombre de la centajne de cette année. Diviſes la ſomme 

par 7, & s'il n'y a point de reſte A ſera la Lettre Domi- 
ice: ſinon, ce ſera la lettre qui repond au nombre en 
quoi conſiſte le reſte. | 
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II. 
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Annees | 
de notre 
Seigneur. 


1600 
1700 


1800 


1900 
2000 
2100 


2200 


2300 


2400 
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22 


P OUR trouver le 
mois, & les jours du 
mois, dans leſquels les 
Nombres d'Or doivent 
etre places dans le Ca- 
lendrier, pour quelque 


année que ce ſoit qui 


commence une centaine, 
& pour toutes les inter- 
mediares juſqu'a la cen- 
taine ſujvante, cherchez, 
dans la ſeconde Colonne 
de la II. Table, l' Anne 
Seculaire donnèe, & mar- 
quez le nombre qui y 
repond dans la troifieme 
Colonne. Cherchez en 


ſuite, dans la III. Table, 


le meme nombre dans la 
Colonne du Nombre d'O 
gue vous fo zuhaitez, & | 
vous trouy rea, a gauche. 


23 vis-à-vis de ce nombre 
24 dans la première Co- 


24 
4 


lonne, le mois & le jour 
od doit ſe trouver ce 


25 Nombre d'Or pendant | 


25 
26 


26 
2 


tout le iècle. 

La lettre B, place 
devant e Anrices 
Seculaires dans la II. 


27 Table, n:arguz cciles qui 
25 font encore Biticxt 128 


NG 
28 


| dans le nouveau Calen- 
| driers au-licu que toutes 


2.9 1 50 autres Séculaires ne 
29 ſont plus que des An- 
29 nees communes. | 
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i Au commen: ement FP 5 Brains (li Mat; 2 Min ſere reciters 
40 haute T 912 ; Que! lag 4 Une Ou plafrears de CES Sentences de Fl ' Fcrie x 
tures & enſuite il dira ce qui ſuit les dites Sentences, 


UANDIlemechantſe 


detournera de la mé- 

chancete qu'il aura 
commiſe, & qu'il fera ce qui 
Eſt juſtę & droit, il fera vivre 
ſon ame. Fzech. xviii. 27. 

12 connois mes tranſgreſ- 
ſibas, & mon pecke eſt con- 
_ tinuelle-ment devant moi. 

©). li. 5. 

Detournè ta face de mes 
peches, & etface toutes mes 
iniquités. Pj. li. 11. 

Les Sacritices de Dieu ſont 
Feipri it froiſle ; 6 Dieu, tu ne 
wepriies point Veſprit fro- 
ile & briſe, Pſ. li. 19. 

Rompez vos ccurs, & non 
pas vos vetemens, & retour- 
nez a l' Eternel, votre Dieu; 
car il eſt miſéricordieux & 
pitoyable, rardif a colere, & 
abondant en gratuité, & il 
ſe repent d'avoir affligé. 
Tock. ii. 13. 

Les miſericordes & les par- 
dons ſont du Seigneur notre 
Dieu: car nous nous ſommes 


rebzlles contre lui, & nous 
n'avons point ecoute la voix 

de l' Eternel notre Dicu Pour 
marcher dans (es Loix, qu'il 
a miſes devant now, Dan. 
bs 95 10. 


0 Eternel, chatie moi, 
mais que ce ſoit par meſure 
& non en ta colere, de peur 
que tu ne me reduiles 4 
néant. Jeu. x. 24. 

Amendez - vous, car le 
Rovaume des Cieux eſt 
proche. Matth. ili. 2. 

Te me leverai, & m'en iral 
Vers mon Pere, & lui dira: 
Mon Pere, j'ai peche contre 
le Ciel & devant toi, & je ne 
ſuis plus dig ne d'etre appells 
ton fils. Luc. xv. 18, 19. 

N*entre point eu jugement 
avec ton {crviteur; car aucun 
homme vivant ne ſera juſti- 
fic devant toi. Dj, cxliii. 2. 

Si nous difons que nous 
n'avens point Ce peEche, nous 
nous Eduiſoms nous-memes, 
& la verite n'eſt point en 
nous. di nous confeflons 
nos peches, il eſt fidele & 


juſtc pour nous les pardon- 


ner, & nous nettoyer de tou- 

te iniquité. 1 Jenn. i. 8, 9. 

Res- chers Freres, l'E- 
criture Sainte nous ex- 


horte, en pluſieurs endroits, 


3 reconnoltre & a conſeſſer 
la multitude de nos peches: 
& de nos iniquites; & elle 
nous avVertit que nous ag de- 
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vons point les diſſimuler, ni 


les cacher devant la face de 


notre Dieu & Pere Cébeſte, 
mais que nous devons les 
con feſſer d'un cœur humilie, 
evntrit & obéiffant, pour en 
obtenir la remiſſion par 1a 


 miſericorde infinie. Et quoi- 


qu'en tout. temps nous Jevi- 


ons reconnoitre & confeſſer 


nos pEches devant Dieu, nous 
y ſommes plus particuliere- 


ment obliges, lorſque nous 


nous aſſemiblons, pour lui 
xendre grices des grands 
bienfaits que nous avons re- 
cus de fa main, pour annon- 
cer ſes lovanges, pour Ecou- 
ter ſa ſainte Parole, & pour 


hi demander les choſes qui 


nous ſont neEceilaires, tant 
Pour ie corps que pour J 
ame. C'eſt pourquoi je vous 
prie, vous tous qui E&tes ici 
preſens, de m'accompagner, 
d'un cœur pur, & d'une voix 
humble, au Tròne de la grace 
céleſte, diſant après moi. 
Couf? ion generale, gue toute 
{ Aﬀentblee doit dire 7 genoux 
pres 42 Mini! vos: 
Ere tout · puiſſant & très- 
miſericordieux, nous nous 
ſommes Egares & Udtournds 
de tes ſentiers, comme des 
Prebis perdues: nous avons 
trop ſuivi les imaginations 
& les convoitiſes de nos 
ccurs: nous avons trant. 
greſſe tes ſaints commande- 
mens: nous n'avons point 
fait les choſes que nous au- 
ions du faire, & nous avons 
fait celles que nous ne devi- 


PRIERES DU MATIN. 


ons point faire; & il n'y a 
rien d'entier en nous. Mais, 
Toi, Seigneur, ale pitié de 
nous, miſerables pecheurs. 
Dieu, pardonne a ceux qui 
confoſſent leurs fautes; fais 
grace à ceux qui ſe repent- 

ent, ſuivaiit tes promelles 
faites au gente Pumain en 
Jeſus-Chriſt notre Seigneur; 
& nous accorde, 0 Pere très- 
mi ſericordieux, pour l'a- 
mour de lui, qu'à Vavenir 
nous puiſhons vivre ſobre- 
ment, juſtement, & religi- 
cuſement, a la gloite de tori 
faint Nom Aen. 

Aoſolation vu Kemiſlion 5 
pecbes, qu? e doit prononce! f agen 
le Prctre ful et ant debut, 42 
Co a meutr ant a FOnourxe 

E Dieu rout-puitſant, Je: 

Pere de notre Seigneur 
Jéſus-Chriſt, qui ne deſire 
point la mort du pëcheur, 
mais plutot qu'il fe conver- 
tiſſe de ſon iniquitè & quiF 
vive; qui auſſi a donnè pou- 
voir & commandement à ſes 
Miniſtres de declarer & de 
prononcer a fon peuple be 
nitent Vabſulution & la re- 
miſſiou de ſes peches; par- 
donne à tous ceux qui ſe re 
pentent en verite, & qui: 
croient fans feinte : ſon St. 
Evangile, & il les abſout 
tous. C'eſt pourquoi prions 
le qu'il lui plaiſe de nous 
donner une vraie repent- 
ance, & ſon St. Eſprit; afin 
que le culte que nous lui 
rendons preſentement lui 
ſoit agr6ables & que toute 
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motre vie ſoit pure & ſainte 
a l'avenir; tellement que 
nous parvenions enfin a ſa 


gloire Eternelle par Jeſus- 


Chriſt notre Seigneur. 

I. Peuple repondr.! ict, & 
a la fin dle toutes les autres 
Pricres, Amen. 

¶Lilors le Miniſire ſe mettra d 

genoux. 55 dira J Oraiſon 


Dominicale à haute voix, J. 


Peuple S agenouillant auſſi, & 
la repetant ici de mime que 
par- tout on elle je trouve dans 
te Service Divin. 


N Otre Pere, qui es aux 


Cieux, Ton Nom foit 
ſanctifi. TonRegne enne; 
Ta Volonte ſoit fai'o en 
la Terre comme au Ciel. 
Donne-nous aujourd'hui no- 
tre pain quotidien. Et nous 
pardonne nos offenſes, com- 
me nous pardonnons à ceux 
qui nous ont offenſes. Et ne 
mous induis point en tenta- 
tion; Mais délivre- nous du 
Malin: Car à toi eſtle Règne, 
1: Purflance, & la Gloire, au 
Hecle des ſiècles. Ain. 

q| 11 dira auſſi, 

O Seigneur, ouvre nos 
devres. 

Reponſe. Et notre bouche 
Annoncera ta lonange. | 

Le Miniſlre. Eternel, hite- 
toi de venir 4 notre aide. 

Keponſc. Hite-toi de venir 
a notre aide, Seigneur. 
«1 [ci chacun fe lev ant & fe te- 
nant debout, le Miniſire dira, 

Gloire ſoit an Pere, & au 

Fils, & au Saint Eſprit. 

Keyonje, C mme etoit au 


notre ſalut. 


1ui des cris de réjouiſſauce, 
en chantant des Pſeaumes. 


de la terre ſont en ſa main, 

& les forces des montagnes 

ſont a lui. . 
C'eſt à lui qu'appartient la 


4 
commencement, comme il 
ett m intenant, & comme il 
ſera erernellement. Amin. 

Le Miriſire. Louez le Sei- 
gneur. | 

Reponſ:. Le Nom du Sei- 
gneur ſoit loue. | 

«| pres on dira, ou Fon chan- 

tera le Pſraume qui ſuit, excepte 

le Jour de Paque, pour la [7= 
lenmitè duquel ii y a une atttre 

Antiennt. Et il ne fe doit point 

lire en ce lieu le 19me jour de 
chague mois, mais feulemnt 

dans la ſuite ordinaire der 
ſeaunics. 

Venite, Exultemus, P/. 95. 
Y Enez; chautons a VEter- 

nel, jettons des cris de 
réjouiſſance au rocher de 


Ayangons-nous devant ſa 
face, en lui preſentant nos 
louanges; & jettons devant 


Car I'Eternel eſt un Dieu 
fort & grand, & il eſt un 
grand Roi par- deſſus tous les 
Dieux. 

Les lieux les plus profonds 


mer; car lui-mèine Va faite, 
&ſ es mains ont forme le ſec. 
Vene, proſternons-mous, 
inclinons- nous, & mettons- 
nous a genoux devant VE- 
ternel qui nous a faits. 

Car il eſt notre Dieu; & 
nous ſommes le peuple de ſa 
pature, & les brebis de ſa 
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conduite. 


Si vous entendez aujour- 
d'hui ſa voix, n'endurciſſez 
point vos cœurs, comme en 
Meriba, & comme a la jour- 
nee de Maſſa, au deſert : 

Lai où vos Peres m'ont 


tentc & eprouve, & auſſi ont- 
Us vus mes œuvres. 


Fi ete ennuys de cette 
Zeneration durant quaraute 
ans, & j'ai dit, C'eſt un peu- 
ple dont le coeur s' gare, & 
ils n'ont point conuu mes 
TOTES : 

C'eſt pourquoi] ai JUTE en 
ma dee qu'ils n'entreroi- 


. ent point dans mon repos. 


Gloire ſoit au Pere, & au 
File, & au Saint Eſprit. 


Repanſe. Comme il etoit . 


àau commencement, com- 
me il eſt maintenant, & 
comme il ſera eternelle- 
ment. Amen. 
q Apres ſuivront les P ſerum, 
felon Peordre preſcrit, & a la 
fin da chaque 1 comme 
auſi a la fin du Benedicite, 
d Benedictus, du Magni— 
ficat; & dy Nunc dimittis, 


ſcra toujours repete, Gloire 


ſoit au Pere, Sc. Comme 
1] etoit au commencement, 


Sc. 


Apis ſera lu d. fe lnFemont 


baute v la premiere Legon, 
gu fera priſe du Vieux Teſta- 
mcnts Je. lon Fordre preſc it au 
Calendrier, |: ce net aux jour's 
gut ont leurs Legons propres. 
Celut qui fait la lecture ſe tien- 
dra debout, ſe tour nan de telle 


forte, qu 11 puiffe ni oc Are en- 
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toendi de tous let aſſiſtunt. Fe 
* cela ſera dit ou chunt. 
agque jour en Jangite vun e, 
pendant toute . renner 1 Hy une 
appellee Te Deum lauda- 
mus. 
6 Remarque x qu"avant chaque 
Legon le Miniſiræ dira; Ici 
commence un 9810 Chapitre, 
on un tel Verſet d'un tel 
Livre;  & apres che Ne Le- 
gon, ici finit la premicre ou 
la ſeconde Legon. 
Te Deum Laudumus. 
TOus celebrons tes lon- 
anges, 0 Dieu; & nous 
reconnoifſons que tu es le 
Seigneur: 8 

Toute la Terre t'adore, 
6 Pere d'éternité: 

A toi les Anges-elevent 
leurs voix: le Ciel & toutes 
les Puiſſances qui y font : 

A toi les Cherubins & les 
Seraphins crient ſans ceſſe; 
Saint, Saint, Saint, Sei- 


gneur, Dieu des armees ! 


Les Cieux & la Terre ſont 
remplis de la majeſt de ta 
gloire: 

La Compagnie gloricuſe 
des Apotres cclebre tes lou- 
anges ! | 

L' Aſſemblée excellente 
des Prophetes celebre tes 
louanges : | 

Latriomphantearmeedes 
Martyrs celebre tes louanges: 

La Sainte Egliſe 5 


felle te recomoit & te con- 


feiſe, 

Le Pere, d'une majeſts 
infinie; 

Ton Fils unique, vrai & 
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venerable; _ 

Auih le Saint Eſprit, le 
Conſolateur. 

Tu es le Roi de gloire, 
O Chriſt, . 

Tu eſt le Fils eternel du 
Perc, 

Quand ih ta plu d'entre- 
prendre notre Redemption, 
tu n'a pas eicvlaigne le ſein 
de la Vierge 

Avant furmonte les dou- 
Jeurs de la mort, ti us 0uyert 
Je Royaume des Cieuxà tous 
les crovans: 

Tu es atlis 4 la droite de 
Dieu, dans la gloire du Pere. 

Nous croyons Que tu en- 
dras pour etre notre Juge : 

C'eſt pourquoi nous te 

prions de ſecourir tes fervi- 
ceurs, que tu as rachetes par 
ton ſang precieux. 

Fats qu'ils ſojent du nom- 
bre de tes Saints dans la gloi- 
re cternelle, 5 

>eigneur Dieu, ſauve ton 
peuple, & benis ton heritage; 

Gouverne-le, & le ſouti- 
ENS à jamais. 

De jour en jour nous te 
magnifions, 

Et nous honorons ton 
Nom éternellement. 

Seigneur, veuille nous 
prẽſerver de tout peèché pen- 
dant ce jour > 

O Seigneur, ale pitié de 

nous, Ale pitie de nous. 
O Seigneur, que ta miſé- 
ricarde ſoit fur nous, com- 
me nous nous ſommes at- 
tendus a toi. 

Seigneur Dieu, je me ſuis 


Chotes 


mMillez le Seigneur; ! 
& Lexaltez par -detius toutes 
choſes a jamais. 


15 


attendu i toi: ne permets pas 


que j ſois jamais confondu: 
¶ Cu ce Ca anti ue, Benedicite, 
omuia opera Domini. 

7 Ous, toutes les œuvres 

du Seiner beniflez 
le. Seigneur; louez - le, & 
Vexaltez Ns delius toutes 
chile: 2 a. JAINKIS, 

Vous, Cicux, biniflez le 
Seigneur; louez-le, & Vex- 
alte: par deſlus toutes cho 
ſes à jamais. 

Vous, Anges du Seigneur, 
benitfez le Seigneur, iouez- 
le, & Vexaltez par- deſſus 
toutes choſes à jamais. 


Vous, toutes les Eaux qui 


etes fur les Cienx, beniiſez 
le Seigneur; louez-le, & 
Pexaltez par - deffus toutes 
jamais. 

Vous, toutes les Vertus du 
Seigneur, béulſſez le Sei- 
gnen: ; louez-le, & Vexaitez 


par- deſſus toutes choſes 4 12» 


mais. 

Vous, Soleil & Lune, bé— 
niſſez le Seigneur; louezꝭle, 
& Vexaltez par- deſſus toutes 
chotes a jamais. 

Vous, Etoiles du Ciel, be- 


niſſez le Seigneur; lauez- le, 


& l'exaltez par-deſſus toutes 
choſes a jamdis. 


Vous, toute Pluie & RO 
ſee, heniſſez le Seigneur; 
louez-le, & l'exaltez par- 


deſſus toutes chotes a jamais. 
Vous, tous les Vents he- 
louez- ley 


Vous, Feu & Chalevr, 
B 3 
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beniſſez le Seigneur; louez- 
le, & l'exaltez par-deſſus 
toutes choſes à jamais. 

Vous, Hyver & Ete, be- 
niſlez le Seigneur; louez-le, 
& YVexaltez par- deſſus toutes 
choſes à jamais. 

Vous Roſée & Bruines, 
béniſſez le Seigneur; louez- 
le, & l'exaltez par- deſſus 
toutes choſes à jamais. 

Vous, Nuits & ſours, bé- 
niſſez le Seigneur; louez-le, 

& exaltez par- deſſus toutes 
choſes a jamais. 

Vous, Lumicre & Te- 
nebres, beniſſez le Seigneur; 
louez-le, &l'exaltez par- deſ- 
ſus toutes choſes à jamais. 

Vous, Gelée & Froidure, 
béniſſez le Seigneur; louez- 
le, & Yexaltez par - deſſus 
toutes choſes à jamais. 


Vous, Glaces & Neiges, 


- beEniſlez le Seigneur; louez- 
le, & l'exaltez par- deſſus 
toutes choſes à jamais. 

Vous, Eclairs & Nucées, 
bebniſſez le Seigneur; louez- 
le, & l'exaltez par- deſſus 
toutes choſes à jamais. 

Que la Terre beniſſe le 
Feigneur; qu'elle le lone, & 
Vexalte par- deſſus toutes 
choſes 3 jamàis. 

Vous, Mantagnes & Col- 
lines, béniſſez le Seigneur; 
louez- le, & Vexaltez- par- 
- geifus toutes choſes 3 jamais. 


Vous, toutes les choſes qui 
germe dans la Terre, beniſ- 


ſez le Seigneur; lonez-le, & 
Fexaltez par- deſſus toutes 
aboſes 2 Jamal. | 


Lous, Fontaines, béniſſez 
le Seigneur; louez-le, & 
Pexaltez par- deſſus toutes 
choſes à jamais. 

Vous, Mers & Flenves, 


béniſſez le Seigneur; lou-z- 


le, & Vexaltez par- deſſus 
toutes choſes à jamais. 
Vous, Baleines, & toutes 
les choſes qui vons remuez 
dans les Eaux, bcnitfez ls 
Seigneur; louez-le, & Vex- 


altez par- deſſus toutes chofes 


a jamais. 

Vous, tous les oiſeaux du 
Ciel, béniſſez le Seigneur; 
louez-le, & Pexaltez par- 


deſſus toutes choſes 3 jamats. 


Vous, toutes les Betes & 


les Troupeaux, beniflez le 
Seigneur; louez-le, & Vex-. 


altez par- deſſus toutes choſes 
A jamais. | 

Vous, Fils des horames, 
beuitſez le Seigneur; louez- 
le, & l'exaltez par-detius 
toutes choſes à jamais. 

Qu'Ifracl benifle le Sei- 
gneur; qu'il le loue, & qu'il 
Pexalte par- deſſus toutes 
choſes à jamais. 

Vous, Sacrificateurs du 
Seigneur, béniſſez le Sei- 
gneur; louez-le, & Pexaltez 
par- deſſus toutes choſes a 
jamais. 

Vous, Serviteurs du Sei- 


gneur, beniffez le Seigneur; 
louez-le, & l'exaltez par- 
deſſus toutes choſes à jamais. 


Vous. Eſprits & Ames des 
juſtes, béniſſez le Seigneur; 
louez-le, & Vexaltez par- 


deſſus (outes choſes a jamais. 


— 
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Vous Saints, qui etes 
kumbles de coeur, benitlez 
le Seigneur; louez-le, & 
Vexaltez par- deſſus toutes 
choſes à jamais. 

Vous, Ananias, Azarias, & 
Miſacl, beniſſez le Seigneur; 
louez-le, & l'exaltcz par- 
deſſus toutes choſes i jamais. 

Gloire ſoit au Pere, & au 
Fils, & au Saint Eſprit : 

Comme il eroit au com- 
menccment, comme il eſt 
maintenant, & comme il ſera 
Eternellement. Amzrn, 


J Ators fe ra lue en la mime ma- 


mier la ſecond: wif qu: ſe 
prend du Nouvenu 5 T eftcane nt. 
Et apr es, Þ Hymne ſuivante; 
excepte quand il arrivera 
gu elle ſera lue dans le Chapi- 
fre marque pur le Four, ou 
4 ur Evangile, le Four de 
ST rink Jean Paptiſte; 
Bonad ak Luc. i. 68.& ſui. 


Eni ſoit le Seigneur, le 


Dieu d'Iſraël, de ce qu'il 


aviſite& delivreſon peuple; 


Et qu'il naus a eleve la 
sorne du falut dans la maiſon 
de David, fon ſerviteur: 

Selon ce qu'il avoit dit par 
la bouche de ſes ſaints Pro- 


phetes, qui ont été de tous 


tems: 
Que nous ſerions ſauvés 
de la main de nos ennemis, 


& de la main de toux ceux 


qui nous haiſſent; 


Pour exercer miſer icorde 
enversnosPeres,& avoir mé- 
more de {a ſainte A Hiance: 


ui eſt le ſerment qu'il a 


fait a Abraham notas Pere: 


qui nous ſommes faits: 


Sau, qu'il nous donne- 
roit qu' stant delivres de la 
main de nos ennemis, nous 
le ſervirons ſans crainte, 

En ſaintete & en Auen 
devant lui, tous les jours de 
notre vie. 

Et toi, petit enfant, tu 
ſera appele le Prophete du 
Souver:in: car tu iras de- 
vant la face du Seigneur, 
pour Preparer ſes voies : 

Et pour donner la con- 
noiſſance du ſalut a ſon peu- 
ple, dans la rémiſſion de 
leurs peches, 

Par les entrailles de la 
miſericorde de notre Dieu, 
dont l'Orient d' enh. ut nous 
a viſites : 

Afin de reluire a ceux qui 
ſont aſſis dans les tenebres 
& dans I'ombre de la mort; 
& pour adreſſer nos pieds 
au chemin de la paix. 

Gloire ſoit au Pere, & au 
Fils, & au Saint Eſprit; 

Conime 1! etoit au com- 
mencement, comme il eſt 
maintenant, & comme u 
{era éternellement, Amen. 

ql Cu ce Pſ-aume, 

Jubilate Deo, Pf. 100. 

Oas, tous les habitans de 

la Terre, jettez des Cris 
de réjouiſſance a VEternel : 
ſervezx VEternel avec als- 
oretſe ;venez devant lui ace 
un chant de joie. 

Connoiffez que PEternad 
eſt Dieu: c' eſt lui qui nous 
a faits, & ce n'eſt pas nous 
neus 
ſommes fun peuple, & le 
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troupean de ſa pature. 
Entrez dans ſes portes avec 

des actions de graces, & Gans 

ſes par vis avec des louanges: 
célébrez le, beniſſez ſon Nom: 
Car I'Eternel eſt | DON, fa 
Eratuitedemeure 3 c toujours, 
& ſa fi Elitè Cage t Ages 
Glvire ſoit .u Pt; e, e. 
Comme il etoit, Sc. 

f] Ale, era chantſou rect le 
Sym pole Ges Apötres per 
4 A. * ire Q pet le P. le 
etunt det cut, CA Pte "leul, nient 
les jours auæq us te Symbole 
d' Ath. naſe doit H lu. 

E crois en Di u le Pere 
tout-puiſſant, Createur 
au Ciel & de la Terre. Eten 

JEſus- Chriſt ſon Fils unicue 

notre Seigneny, qu a ctE 

congu du Saint Eſprit, eft ue 
de la Vierge M ane, aſouffert 
ſous Ponce P'ilate, a £tE ern- 
cific, eſt mort, & atte enſe- 
veli. I] eſt deſcendu aux En- 


fers. Letroifieme jour, left 


reſſuſcite des morts : il eft 
monte aux Cienx; il ell ailis 
a la Droite de Dieu le Fere 
tout-puitlant; & de- In il vi- 
endra juger les vivans & les 
morts. Je crois an St. Eſprit. 
Fe crois la Sainte Egliſe uni- 
verſelie; la communiop des 
Saints; la remiftion des pé— 
ches; la reſurrection de la 
chair, & la vie eternelle. 
Amen, 
1 E:. apres celery les Prizres 
Juivantes: tous tart dcuole- 
ment d genoux, le Miniſire 
pr cnongant, premerement a 
eaute via A 


Le Seigneur ſoit avec vous; 
Keporſe, Etavecton eſprit, 
Le Miniſtr t& Prions Dieu. 

Seigneur, ae pitie de nous. 
(Cn , gie pitt, ae HMMS. 

Seigneur, ale pitic de nous. 

¶ilirs /: Mini/, e, tes Clercs, 

S ſout Je 1 7 {dion Orai- 

fon Dominicale en Lingage 
uugrar e a huute Voix. 

Notre Pere, qui es aux 

Cieux, Tom Nom ſoit 
ſanRifise. Ton Regne v ienne: 

Ta volovte ſoit faite en 

ia Terre conime 

Donne-nous gjourd'hui no» 

tre pain quoidien. Et nous 


pardonne nos off:nſc+, com- 


me nous pardonnons 1 ceux 
qui nous ont offenſes. Et ne 
nous indus plat en tenta- 
tion; MuisCElhvre-nous du 
malin. Amn. 


| C| pres, | ie Minit e, fe tenant 


devout, dr a, 

O Seigneur, fais luire fur 
nous ta miſe, icorde, | 

Reponſr. Et nous accorde 
ton ſalut. | 

Je N\'iniſire. O Seigneur, 
ſauve le Roi. 

Reponſe. Et nous exauce 
par ta grace, quand nous 
t'invoquons. | 

Le NMiniflre. Revets de 
Juſtice, tes Miniftre 'V 


Repo ſe. Et YEJUuIS + COIN 
peuple Gu. 
Le Miniſiie Seigneur Dieu, 


délivre ton pevple. 

Reponſe. Ex, bens ton he- 
ritage., 

Ie Miniftre. Nevine- nous 


paix en nos joprs,0 Seigneur. 


au Ciel. 
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N. ponſe. Car il n' y a que 
toi ſeul, 6 Dieu, qui com- 
battes pour nous. 

Le Miniſre. O Dieu,creez 
en nous des cœurs nets. 

Repunſa. Et ne nous öte 
point VEſprit de ta Sainteté. 

. & Ars ſuivront trois Collec- 


des. La pr emere ſera celle du 


Four, qui ſera la mme qui eff 


ordonne pur la Commutice, 
La ſeconde pur la Paix. La 
Th 7 0 me pour la Grice de bien 
vive. Les deux dernieres:ne 
fe chanveront janiais; ; mais ſe 
dirou chaque jour de Þ annie 
aux Pricres du Matin, cu la 


maniere qui ſuit, chacun tant - 


Pt genduæx. 
6 La ſeconde Collette pour la 
"Ip 
O Dieu, qui es Vauteur de 
la paix, & qui aimes la 
eoncorde; en la connoiſſance 
duquel conſiſte notre vie E- 
ternelle, & dont le ſer vice eſt 
une liberté parfaite, defends- 


nous, tes humbles ſerviteurs, 


contre tous les aſſauts de nos 
ennemis, afin que, Nous con- 
flant entier ement en ta pro- 
tection, nous n'avons a crain- 
dre la puiffance d' aucun ad- 


verſaire, par Jeſus- Chriſt 


notre Seigneur. Amen. 
eq L oll me Collecte pour de- 

mand i d Dieu fa Grice. 
zigueur notre Pere Cé- 
leſte, Dieu eternel & tout- 
puiſſant, qui nous as fait ar- 
river heureuſement aucom- 
mencement de ce jour, con- 
ſerve nous pendant ſa duree 
par ta puiſſance, & nous fais 


la grace qu' aujourd'hui nous 
ne tombions dans aucun pé- 
che, & que nous ne courions 
aucun danger; mais dirige 
& conduis tellemdent toutes 


nos actions, que nous nefaf. 
ſions rien qui ne ſoit juſte 


& droit en ta preſence, par 
Jeſus-Chriſt notre Seigneur. 
Amen. 

ll Dans les 

Licux 98 il a des Chantres, 

ici. ſuit FAntienne. 


«| 4prcs je dhiventlire les cing 


Prieres ſuivantes, eæcepte 
quand on lit la Litame i 
alors on ne lira que les deuæ 
detmicres en Pordre ole elles Js 
7 ras ces. 


EF. re pour le Ron. 


0 We & Pere C4. 


lefte, Haut & puiſſant 
Rot des Rois, Seigneur des 
Seirneurs, ſeul Gouverneur 
des Princes, qui de ton Tro- 
ne Celeſte contemples tous 


les habitans dela Terre, nous 


te ſupplions de tout notre 
cœur qu'il te plaiſe de regar- 
der d'un eil propice notre 
légitime Souverain, le Rot 
GEORGE, & de le remplir 
tellement des graces de tou 
Saunt Eſprit, qu'il ſe porte 
toujours a faire ta volonte, 
& a marcher dans tes voies. 
Repands ſur lui abondam - 
ment tes dons celeſtes. Fais- 
lui la grace de vivre long- 
temps en ſantè & en proſpè- 


rite. Fortifie-le, afin qu'il 


puiliſe vaincre & ſurmonter 
tous ſes enuemis; & qurentin, 
après cette vie, il par ienne 


Chœurs, & oux 
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2 la gloire, & à la felicite 


Eternelle, par Jeſus-Chrift 
notre Seigneur. Amen. 
A Priere pour la Famille 

Royale. 

Ten tout-puiſſant, qui es 

la ſource de tout bien, 

nous te prions tres-humble- 

ment de benir CHARLOTTE 

notre Auguſte Rix E, Son 

Altefſe Royale GerorGt 

Prince de Gall:s, & toute la 

FAuIL LE ROYALE: donne 


Jeur ton Saint Eſprit; rem- 


plis-les de ta grace celefte ; 
comble-les de toutes ſortes 
de bonheur; & les conduis 
a ton Royaume Eternel, par 
Jeſus-Chriſt notre Seigneur. 
Amen. 
47 Pricre pour le Clerge & 
Pecur le Peuple. 
Ieu éternel, & tout- pu- 
iſſant, qui ſeul ſais de 
grandes merveilles, fais de- 
ſcendre ſur nos Eveques, ſur 
nos Miniſtres, & fur tous 


les Troupeaux qui leur ſont 


commis, l' Eſprit ſalutaire de 
ta grace ; ; & afinqu1ls puiſ- 


ſentt*&treagreables, repands 
continnellement fur eux la 


D SOTR:: 


roſee de ta benedition, 
Seigneur, exauce- nous pour © 
amour de notre Avocat & 
Mediateur Jefus - Chrift. 
Amen. 
¶ Priere de $:.Chryſoſtome. 
QEigneur, Dieu tout-puiſ- 
ſant, qui nous as fait Ia 
grace de t'adreiſer mainte- 
nant nos prières d'un com- 
mun accord, & qui nous as 
promis que quand deux ou 
trois ſeront atſembles en ton 
Nom, tu leur accorderas 
leurs .requetes, accomplis 
maintenant les ſouhaits & 
les demandes de tes fervi- 
teurs, ſelon que tu connois 
qu'il eſt le plus expedient 


& le plus ſalutaire ; nous 
 accordant dans ce monde la 
connoiſſance de ta verite, 


& au fiecle a venir la vie 

Eternelle. Amen. 

21 Corinth, xili. 13. 

L* grace de notre Sei- 
gneur Jéſus-Chriſt, & 

la dilection de Dieu, & Ja 

communication da Saint- 

Efprit ſoit avec nous tous 


£terneHement. Amar. 


Ici finiſſent lis PrRIERes DU MTI durant toute! Anne. 


— 


— —ů—ů—ůů ů —— 


W N 


L. O RDR E 


Qui ſe doit obſerver chaque Jour aux 


PRIEK RES pdp S8 OIX, 
.., DORANT TOUTE L'ANNE'E. 


ba OT 


A] Au commencement de. prières di Sour J Miniftre ecitera a 


haute voi quelgu une ou plufteurs de ces Sentences del Ecriture ; 


& il dira enſuite ce gui ſuit les dites Sentences. 


AND le mechant ſe 
> dctournera de la mé- 


chancete qu il aura commi- 
ſe, & qu'il fera ce qui eſt 


—ͤ 3àauů— — 
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juſte & droit, il ſera vivre ſon 
ame. Egcub. xvili. 27. 
Je connois mes tranſgreſ- 


ſiolis, & mon peche eſt con- 


tinuellement devant moi. 
P}. Ii. To 

elde ta face i mes 
peches, & efface toutes mes 
iniquités. Pf. li. 11. 

Les Sacrifices de Dieu ſont 


Fefprit froitſe; 6 Dieu, tu 


ne Meprites point l'eſprit 
froiſſè & briſe. Pf. li. 19. 
Rompez vos cœurs, & 
non pas vos vetemens, & re- 
tournez a I' Eternel votre 
Dieu; car il eſt miſericor- 
deux & pitoyable, tardif a 
colere & abondant eu gratu- 


é; & il fe repent d'avoir 


4 
affligée. To#l. ii. 13. 
Les miſericordes & les 


pardons ſont du Seigneur 


notre Dieu; car nous nous 
forames tebellat contre lui, 
& nous n' avons point Ecoute 
la voix de l' Eternel notre 
Dieu, pour marcher dans ſes 
Loix, qu'il a miſes devant 
nous. Dau. ix. 9, (o. 
0 Eternely chatie-moi ; 
mais que ce ſoit par meſure, 
& non en ta colere, de peur 
que tu ne me reduiſes a 
néant. Je em. x. 24. 

Amendez-vous, car le 
Reyaume des Cieux eff 
proche. Matth. ii. 2. 

je me leverai & wen irai 
vers Mon Pore, & lui dirm: 
Mon Pere, j'ai peche contre 
Fe Ciel & devant toi, & je ne 
ſais plus digne d'etre appelé 
ton fils. Luc. xv. 18, 19. 


— — 
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N'entre point enjugement 
avec ton ſerviteur : car au- 
cun homme vivant ne ſera 
juſtifie devant toi. Pſ. 
cxliili. 2. 

Si nous diſons que nous 
n' avons point de peche, nous 
nous ſeduiſons naus mEmes/ 
& la verite n'eſt point en 
nous. Si nous confefſons nas 
peches, il eſt fidèle & jaſte 
pour ſious les pardonner, & 
nous nettover de toute ini- 
quits. 1 Fean. i. 3, 
Res-chers Fröres, IZE 
criture Sainte nous ex- 
horte en pluſieurs endroits 
a reconnditre & a confeſſer 
la muftitude de nos péches 
& de nos iniquités; & elle 
nous avertit que nous ne de- 
vons point les diſſimuler, ni 
les cacher devant la face de 
notre Dieu & Pere Ccleſte ; 
mals que nous devons les 
confeſſer d'un coeur humi- 
lis, contrit & obëiſſant, pour 
en obtenir la remiflion par 
fa miſericorde infinie: & 
qubiqu'en tout temps nous 
de vions reconnoitre & con- 
ſeſſer nos peches devant 
Dieu, nous y ſommes plus 
particutierement obliges, 
lorſque nous nous affem- 
blons pour lui rendre graces 
des grands hienfaits que 
nous avons reg us de {a mai! 
pour annoncer ſes louanges, 
pour Econter ſa ſainte pa- 
role, & pour lui demander 
les choſes qui nous ſont ne- 
ceſſaires, tant pour le corps 
que pour lame. C'eſt pour - 


nat _ 
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quoi je vous prie, vous tous 
qui étes ici preſens, de 
m'accompagner, d'un cœur 
pur & d'une voix humble, 
au Trone de la grace r - 
di ſant après moi: 
C] Confeſſion ge nai, que toute 
7 Aſjemblee doit dire d 
"wx, apres le Ninift'e. 
PEAR tout-puiſſant, & 
très-miſèricordieux, nous 
nous ſommes eg ares. & de- 
tournes de tes ſentiers, com- 
me des brebis perdues: nous 
avons trop ſuivi les imagina- 
tions & les convoitiſes de nos 
cœurs: nous àavous tranſ- 
greſſè tes ſaints commande- 
mens: nous n'avons point 
fait les choſes que nous au- 
rions du faire, & nous avons 
fait celles que nous ne devi- 
ons point faire; & il n'y a 
rien d' entier en nous. Mais 
Toi, Sergneur, aie pitie de 
nous, miſerables pecheurs. 
O Dieu, pardonne a ceux 
qui confetient leurs fautes ; 
fais griice a ceux qui ſe re- 
peatent, ſuivant tes prom c{- 
ſes faites au genre-humain, 
en ſéſus-Chriſt notre Seig- 
neur; & nous accorde; 6 Pa 
re tres-m:!'& icordieux, pour 
amour de lui, qu'a Vavenir 
nous puiſſions vivre ſobre- 
ment, jutiement, & religieu- 
ment, a la gloire de ton 
iaint Nom. inen. 
61 Abſulation Fa Rec mi it an des 
ſec hes, gut [e oy PECHQNCET 
par le Fier „ ctaut de- 
baut, bs } Pant e a 
geuouæx. 
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E Dieu tout-puiſſant, le 
Fare de notre Seigneur 
Jeſus-Chriſt, qui ne defire 
point la mort. du pécheur, 
mais plutòt qu'il ſe conver- 
tiſſe de ſon iniquite & qu'il 
vive; qui auſſi a donne pou- 
voir & commandement a ſes 
Miniitres de declarer & de 
prononcer a ſon peuple pe- 
nitent l'abſolution & la ré- 
miſſion de ſes peches ; par- 
donne à tous ceux qui ſe re- 
pentent en verite, & qui 
croient ſans feinte a ton Saint 
Evangile, & il les abſout 
tous. C'eſt poufquoi prions- 
le qu'il lui plaiſe de nous 
donner une vraie repen- 
tance, & ſon St. Eſprit; afin 
que le culte que nous lui 
rendons preſentemernt lui 
ſoit agre ble, & que toute 
notre vie ſoit pure & ſainte 
a Pavenir, tellement que 
nous parvenions enfin à la 
gloire éternelle, par |eſus- 
Ci V i{t notre Sergnour, | 
& Le Peuple repridra iti, .d 
[x in dc Zo! eg les autres Pri- 
eres, Amen. 
e Alors le Miniſi.- 7 le meltra 
2 chονU,E,àͤ́ Y dira Or e 
Dominicale * haute v? 
le Pewple $ SPagencul. nl 41H 
S lt repetunt ici, de mime 
gae par tout on elle fe 1 04VE 
3 ns le Service Divin. 
TOtre Pere, qui es aux 
Cieux, Ton Nom ſoit 
ſanctifié. Ton Regne vienne; 
Ta volonté ſoit faite en la 
Terre comme au Ciel. Dom- 
ne nous aujourd'hui notre 
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pain quotidien. Et nous par- 


donne nos offenſes, comme 
nous pardonnons à ceux qui 


nous ont offenſes, Et ne nous 


induis point en tentation, 

mais dellvre- nous du malin. 

Car à toi eſt le Regne, Ia 

Puiſlance, & la-G! loire, aux 

fiecles des fiecles. Amen. 
4 Il dira auſſi, 


O Se:gneur, ouyre nos 


 Tevres. 


Reponſe. Et notre bouche 


annoncera, ta louange. 


L Miniſire. Eternel, ha- 
re-toi de uns a notre aide. 

Reporſe, H<te-toi de ve- 
nir à notre aide, Seigneur. 


< i chacun fe lewe nts S ſe 


tenant acbauut, le Miniſtr e dir a, 

Gloire ſoit au Pere, & au 
Fils, & au St. Eſprit. 

Repenſe. Comme il Etoit 


21 COMmMmencement, com- 


me il eſt maintenant, & 
comme il ſera EéEternelle- 
ment. Auen. | 

fe Mliniſtre. Louez le 


Seigneur. 


ND. Le Nom eu 
Seigneur ſoit loué. 
0 Pas on dira ou cn chantera 
los Pſcaumes, felon Por dre pre- 
for; ap! es ſuiyra ta Le pon 
di Vicusx Teftament, |: ln Pore 
dre: puis le Magnificat, en 
Lniguc vileain e en la manicre 
7% ſuit. | 
Magnificat. Luc. 1, 46. 


N On re magnifie le 


Seigneur, & mon eſprit 

s eſt 6gayc en Dieu qui eſt 
mon Sauveur. 

Car il a regardce a la peti- 


teſſe de ſa ſervante: voici, 
certes dorenavant tous les à- 
ges me diront hienheureuſe: 

Car le Puiſſant m'a fait de 
grandes choſes, & ſon Nom 
eit ſaint. 

Et ſa miſericorde eſt de 
gener ation en genera tion en 
taveur de ceux qui le craig- 
nent. 

Il a puiſſamment opere 
par ſon bras: il à Jitlipé 
les orgugilleux dans la pen- 
ſes de leur cœur. 

Il a mis bas de leur 
trones les ppiſſans, & il a 


eleve les petits. 


Il a rempli de biens ceux 
qui avoient faim: 11 a ren- 
voye les riches vides. 

II a pris en ſa protection 
Iracl fon ſerviteur, pour fe 
ſouvenir de ſa mitericorde 2. 

(Selon qu'il en a parls a 
nos Peres, ſavoirà Abrahain, 
& © ſa poſterite) a jamais. 

Giolre ſoit au Pere, Sc. 

Comme il etoit, Sc 


i! Ou bien ce Pleaumy : excl te 


le 19. jrur dit mois, quand i ſe 
lit j.. 1 Pordre de la Lecture 
des 1 es: ; 
Cantate Domino. Pf. xcvin, 
Hantez a VEternel un 
nouveau cantique, car 11 
a {fait des choſes merveilleu- 
ſes: Sa droite & le bras de 
ſa Saintsté l'ont delivre. 

L' Eternel a fait connoitre 
ſa délivrance: ih a rect ſa 
juſtice devant les yeux des 
Nations. 

Il s'eſt ſouvenu de fa gra- 
tuitc, & de ſa fidélité envess 

C 
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ia maiſon d' Iſraël: tous les 
bouts de la Terre ont vu le 
ſalut de notre Dieu. 
Vous, tous les habitans de 
laTerre, Jettez des cris de re- 
jouiſſance a FErernel ; faites 
retentir vos cris & chantez 
de joie, & pſalmodiez. 
Pſatmodiez a l' Eternel a- 
vec le violon: avec le violon, 
& avec une voix de muſique. 
Jettez des cris de rẽjouiſ- 
fance avec les trompettes, & 
te ſon du cor devant le Roi, 
PEternel. | 
Que la Mer bruie avec tout 
ce qu'etle contient, & que 
{a Tetre & ceum qui y habi- 
tent faſſent eclater leurs cris. 
ue les Fleuves frappent 
des mains, & que les Mon- 
tagnes chantent de joie au- 
devant de l' Eternel: | 
Car il vient pour juger la 
Terre. II jugera en juſtice 
le Monde habitable, & les 
Peup les en Equite. 
Gloire ſoit au Pere, Se. 
Comme il Etoit, Se. 
Lila on bra une Legon da 
Nouveau T eftament, /: bin {9% 
dre pref. i: ; & Pon diig eu- 
fuite te Nunc dimittis, o e 
Cuntique de Simeon, en un- 
gar vulguire, en la maniere 
Fn [ast. 
Nunc dimmtis Lc. ii. 29. 
Q Eigneur, tu. laifſes main- 


en paix, felon ta pronefſe, 
Car mes yeux ont va ton 
ſalut. 
Lequel tu as prepare de- 
rant la face de tous les peu- 
n 


tenunt aller ton ſerviteur 


DU SGI E. 
La lumiere pour éclatrer 
Fes nations, & pour Etre la 


gloire deten peuple d . 
Gloire ſoit an Pere, & 


Comme il Etoit, S.. 

0 Ou bien ce Pſeaume, e vccpte 
E dourieme jour dil nuit. 
Deus miferextar, Vſ. Ixvñ. 
Deco, are pitis de nous, 8 

nous benis, & fars luire 
ta face fur nous: 

Afin que ta voie ſoit c- 
nue en la Terre, & ra déli- 
Vrance parmi toutes les NA. 
tions. 

Les peuples te célébre- 
ront, 0 Dieu; tous les peu- 
ples te cel6vreront. 

Les peuples fe * 
& chanteront de joie: par 
aue tu jngeras les Wee 
en Equité: & que tu condui- 
yas les nations fur la Terre. 

Les peuples te celebre- 


ront, ô Dieu, tous les peu- 


ples te célëbreront. 
La Terre produira for 


fruit: Dieu, notre Dien, 


nous bénira. 
Dieu nous bcenira'; & tous 


Jes bouts de la Terre le craue 


dront. 
Gloire ſoit au pere, &c. 
Comme 1} etait, Sc. 
C Apres fera dit ou ch te 77 
Symbole des Apotres Har 


le M iniſire Of par le Pets. 


fo tenant dibout. 
E crois en Dieu le Pere 
tout-puiſſant, Cre news 
du Ciel & de la Terre: Er ve 
Jeſus-Cliritt fon Fil, una 
notre Seigneur, qu & © 72 


congu du Saint Etpiit, oft n 
dr Ja Vierge Marie, ctullerf: 


— —2 — _ 


— ers — 


Y RI ERES 


fous Ponce Pilate, a ẽté cru- 

cific, eſt mort, & a été en- 

feveli. Il eſt deſcendu aux 

Enfers. Le troifieme jour il 
t reffuſcite des morts. 11 

eft monte aux Cieux, il eſt 

iis a la droite de Dicu le 

Pere tout puiſtant; & de 1a 

- viendra juger les vivans & 
es Morts. je crois au Saint 

Kfoeit. Je crois la Sainte 

Egliſe univer ſelle, la com- 

munion des Saints; la remiſ- 

pon des peches ; a reſurrec- 
tion de la chair, & la vie 
eternelle. Amen. 

CE Ft apr is cel les Pricres ſui- 
antes, tous tant deyotement à 
Sen 284 le Minifin 7 Nee ant 
pr exrerement a haute v,. 

Le Seigneur ſoit avec vous. 

He ponſc. Et avec ton Eſprit. 

7 I Niniſere. Prions Dieu. 
Seigneur, aie pitic de nous. 

Clay i/ts att pitic de nus. 


Seigneur, ate pitié de nous 


C 4ors le Miaiſt er &s Cler cs, 
Z tout le Peiple dir ont! Orai- 
fon Domimcale, en langue 
wilgaire, a haute voix. 
Notre Pere, qui es aux 
Cicux, Ton Nom ſoit 
ſanctific. TonRegnevien- 
ne; Ta volonte ſoit ſaite en 
ia Terre comme au Ciel. 
Dome - nous 
notre pain quotidien. Et 
nous pardonnę nos offenſes, 
comme nous pardonnons 4 
ceux qui nous ant offenſes. 


Et ne'nous induis point en 


centation ; Mais délivre-nous 
du malin. Annen. 


— Apres, le Min iſtres ſe temant 


aujourd'hui 
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debout, dira, 

O Seigneur „ fais luire tur 
nous ta milericorde. 

Reponſe. Et nous accorde 
ton ſalut. 

Le Miniſtre. O Seigneur, 
ſauve le Roi. 

Reponſe. Et nous exauce 
par ta grace, quand noug 
ee 

Le Aliniſire. Revets de 
juſtice tes Miniſtres. 

Re ponſe. Et rejouis ton 
peuple eln. . 

Le Minifire. Seigneur 
Dieu, deliyre ton peuple. 

Reponſc. Et benis ton hen 
ritage. 

L. Moniſtr c. Donne-noug 
paix en nosjours, O Seigneur. 

Reponje. Car ih n'y a qus 
toi ſeu}, 6 Dieu, qui com- 
battes hour nous. 

Le Miniſire. O Dieu, c 
en nous des cœurs nets. 

N ponſe. Et ne nous ote 
point I' Eſprit de ta Sainteté. 
& or ſuiv ont trois Collec- 
tes. Lapremicre ſera celle 47 

fur, 7 ſerd la mime Jui 777 

erdonnce pour la Communion 

La ſec onde pour la Paix. La 

Gt 21/1 *me pour etre ſecouru con- 

tre tous dangers, Les deux 

derm:res ne je changeront Jar 
mais, mats je diront chaque jour 
de Pannceaux Prieves du Sor 

en la maniere qui ſuit, c chacu x 

etant & genoux. 

4 La ſeconde Collecte pour te 


Ar. 


0 Dieu, duquel tous leg 


ſaints deſirs, tous les 
bons confeils, & toute: les 


9 2 


16) 
gzvuvres juſtes procedent, 
donne ates ſerviteurs la paix 
que len: onde ne peut donner, 
_ afin que nos cours ſoient ap- 
pliques 2 cheir a tes com- 
mandemens; & qu'6tant de- 
livres par tot de la crainte 
de nos ennemis, nous paſſi- 
ens notre vie en repos & en 
trangquillite, par les merites 
de Jeſus-Chrift notre Sau- 
veur.  Anmm, 
q {2 1r51/ieme Collecte paur tre 
tecourt contre t9us dangers, 
Llumine nos tEnebres, ö 
Seigneur, & par ta grande 
miſèericorde garantis- nous 
de tous les dangers & de tous 
les accidens de cette nuit, 
pour l'amour de ton Fils 
unique notre Sauveur Je ſus- 
Chriſt. Amen. 
Eq] Dans les Chuurs, & aux 
Lieux g il y 4 des Chontres, 
ici ſuit Antienne. 

C Pricre pur le Roi. 

Seigneur, & Pere Celeſ- 

te, Haut & Puiſſant, Roi 
des Kois, Seigneur des Seig- 
neurs, ſeul Gouverneur des 
Princes, qui de ton 'Trone 
Celeſte contemples tous les 
habitans de la Terre, nous 
te ſupphons de tout notre 
aur, qu'il te plaiſe de re- 
garder d'un cil propice notre 
legitime Souverain le Ro! 
GEORGE, & de le rem- 
plir tellement des graces de 
ton Saint Eſprit, qu'il ſe porte 
touſours à faire ta volonte, 
& 4 marcher dans tes voies : 
Ré pands ſur lui abondam- 


_—_ — 
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ment tes dons céleſtes. Fais- 
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lui la grice de vivre long, 
temps en ſante & en proſpe- 
rite, Fortifie-le,afin qu'il pu- 


iſſe vaincre & ſurmonter tous 


ſes ennemis; & qu'enfin a- 
pres cette vie, il parvienne 
a la gloire & a la felicite 
eternelle, par Jeſus-Chriſt 
notre Seignenre Annen. 
6] Prire pour la Famille 
Royale. | 

len tout-puiſſant, qui es 

la ſource de toute bon- 
te, nous te prions très-hum- 
blement de benir CHAR» 
LOTTE, notre Auguſte 
Reine, Son Alteſſe Royale 
GrokGx Prince de Calles, 
& toute la FamtLLE Ro- 
ALE: donne-leur ton Saint 
Eſprit: remplis les de ta 
grace celeſte: comble les de 
toutes ſortes de bonheur; & 
les conduis à ton Royaume 
eternel par Jẽſus-Chriſt no- 
tre Seigneur. Amen. 

4 Pricrt pour le Clerge & 
pour le Peuple. 
Dien eternel, & tout- pu- 

iſſant, qui ſeul fais de 
grandes merveilles, fais de- 
ſcendre ſur nos Eveques, ſur 
nos Miniſtres, & ſur tous les 
Troupeaux qui leur ſont 
commis, l' Eſprit ſalutaire de 
ta grice: & afin qu'11s puiſ- 
ſent t'ètre agre ables, re- 
pands continuellement ſur 
eux la roſee de ta benedic- 
tion. Seigneur, exauce- nous 
pour l'amour de notre Avo- 
catiMediateurJefus-Cli iſt. 
WY ne n. 


9 Collect ou Priꝭre pour 84s 
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+ tes dc per, ones, dle quelque 
condition qu'elles ſnients 

Di- u, Createur & Con- 

ſervateur du genre hu- 
main, nous te prions tres- 
humblement pour toutes 
ſortes de perſonnes de guel- 
que convition qu'elles ſojeimt: 
qu'il te plaiſe de leur faire 
connoitre tes voices & de ma- 
mfefter ton ſalut à toutes les 
Nations. Noust - prions par- 
ticulièrement pour la proſ- 
peritc de l'Egliſe Univerſel- 
ze: qu'elle ſoit tellement 
conduite & gouvernce par 
ron Efprit, que tous ceux 
Tu font profeſſion d'ètre 
Chrétiens, & qui en Pren- 
nent le Nom, puillent etre 
amenes au chemin de la ve- 
Tite; & qu'ils gardent la foi 
dans Funite de I'Efprit par 
le lien de la ps ix en ſaintete 
de vie. Enfin nous recom=- 
mandons à ta bonte pater- 
nelle toutes. les perſonnes 
aftigces dans levreſprit,dans 
jeurs corps, au dans leurs 
biens, {* Particulicrement ceux 
1 10 recommand: nt a 19 P11- 
ge; veuille les confoler & 
les ſecourm ſclon leurs di- 
verſes neccilites, leur don- 
nant la patience dans leurs 
ſoutfrances, & une heureuſe 
Aue de toutes leurs afflic- 
Nous te demandons 
ces graces pour l'amour de 


Jeſus-Chriſt, Amen. 
¶ A lions de grows geniales. 
leu tout-puiſfant , Pere 
de toute mifericorde, 
nous, tes indignes ſerviteurs, 
te remercions tres-humble- 
meat & de tout notre Coeur, 
de toutes tes faveurs envers 
nous, & ers tous les hom- 
mes: ( Particulitrement en- 
ver: ceux qui defirent toffrir 
mtiutenunt 46 lounges & 


leurs actions de graces, pour lis 
gr. atui!, 1 Foul tu as depuis pts 


ui envers eu, Nous te 
benifſons pour notre Crea- 
tion; pour notre conſerva- 
tion; pour toutes les bene- 
dictions de la vie preſente; 
mais ſur- tout pour J'ineſti- 
mahle char itè que tu nous 3s 


montre dans la Rẽdæmption 


du Monde par notre Sei- 
gneur Jeſus-Chritt ; pour les 
afſiſtances de ta grace, & 


pourVciperance de ta gloire, 


Et nous te ſupplions de 
nous donner le ſentimem 
que nous devons avoir de 
wp, des faveurs: afin que 

cœurs en atent une ve- 
5 ble & fincere reconnoiſ- 
ſance; & que nous publiong 
tes louanges non-ſeulement 
de bouche, mais ſur- tout par 
la conduite de notre vie, en 
nous attachant à ton ſerv! ce, 
& en marchant devant toi 
en juſtice & en ain tete, juſ- 


® Ceci fe doit dire, quand quelqu'i un e reeommande aux Prices 


al; P EK Le. 


T 2 N fe doit dire, quand ceux 12 ont te recommandes aux. 


3 rie ne 


de i Figliſe, deſirent de rengre gr. ices a Dieu. 
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x?) LE SYMBOLY 


gue à la fin de nos jours, par 
Jeius-Chriſt notr eSelgneur ; 
auquel, comme 3 Toi & au 
Saint Eſpri it, ſoit tout hon- 


ncur & toute gloire aus fie- 


tles des ſiecles. Amen, 
4 Pricre d. St. Chryſoſtome. 
TEigneur, Dieu tout-puif— 
tant, qui nous as fait la 
grace de t'adreſſer mainte- 
nant nos Prières d'un com- 
mun accord, & qui nous as 
Promis que quand deux ou 
trois ſeront aſſembles en ton 
Nom; tu leuraccorderas leurs 
requetes, accomplis mainte- 


D'ATHANASE. 


nant les ſouhaits & les de- 
mandes de tes ſerviteurs, ſe- 
lon que tu connois qu'il eſt 
2 plus ſalutaire; nous accor- 
dant dans ce monde la con- 
noiſſance de ta verite, & au 
Hecle a venir la vie eternt!- 
le, Amin. 
2. Corinth, Xi, 13. 
A grace de notre Seigneur 
Jéſus-Chriſt, & la dilec- 


tion de Dieu, & la commu- | 
nication du Saint Eſprit, ſoit 


avec nous tous cternelle- 
ment. Amen. 


1ci uit “Ordre des PRIERES DU SOIR d, H 24. 
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TY SYMBOLE 
© Aux Fites d- 


Noel, de II 


D'ATHANASE. 


Epiphanie, d St. Matthias, de 


7 s, d: Aſcenſion, de 14 Pentecote, de St. Jean Bap- 

tiſte, de St. Jacaufs, de St. Barthelemi, de St. Mathieu, 
de St. Simon S ds St. Jude, de St. André, le Dimanche 
de la Trinitc, cette Go 7 f. an de notre For Chrcticune, appellce 
eermpuncnent le Symbole J.Athanaſe, / ſera chantce ou rdriteg 
au Prieres du Mating au lieu du Symbole des Apòtres, par 


t Miniſere, & Pp: 34 le P. 8 


Dlicunue Vit 
Viconque veut etre ſau- 
ve, avant toutes choſes, 
1! doit maintenir la Fol Ca- 
thoſique. 

Laquelle Foi quiconque ne 
gardera pure &enticre, ſans 
doute il perira_cternelle- 
ment. 

Or la Fol Catholique eft 


> Que nous adorions un Dicu 


dans la Tr inité, & la Trinité 
dans Unite; 

Sans confondre les Per- 
ſennes, ou diviſer l'Eſſence. 


tant debut. 


Car autre eſt la Perſonne 
du Pere: autre celle du Fils: 
autre celle dy Saint Eſprit. 

Mais la Divinité du Pere, 
du Fils, & du Saint Eſprit 
weſt qu une: leur Gloire eſt 
Exale, & leur Majeſté coc- 
ternelle. 

Tel qu'eſt 12 Pere, tel eſt 
le Fils, & tel eſt le Saint Eſ- 
prit. 

Le Pere non Cree: le Fils 
non Crcc : : & le Saint . Tipe 
non cree 


Lg Pere incom prèhenſi- 


r. N . 


** 1 


L 


a 


point trois Dicux, 


LA SYMBOLE. 


ble: le Fils incompréhenfi— 

ble: & le Saint Eſprit in- 

comprehenſible, | 
Le Pere éternel: le Fils 


Sternel: & le Saint Eſprit 
eternel. : 


Toutefois ils ne ſont point 
trois Eternels, m mais un Eter- 
nel. | 

Comme auſſi il n'y a point 
trois incomprehenſibl.s, ni 
trois non crèës; mais un non 
cr, &un incomprœhenſible. 

Ainſi auſſi le Père eſt tout- 
puiſſant, le Fils tout-puiſ- 
fant, & le Saint Eſprit tuut- 
puiſſant. 

Et cependant ils ne ſont 
point trois Tout-puiſſans, 
mais un Tout-puiſſant. 

De meme le Pere eſt 
Dieu: le Fils eſt Dicu: & le 


Saint Efprit eſt Dieu. 


Et cependant ils ne ſont 
mals un 
Dieu. ä | 
Semblablement le Pere eſt 
Seigneur: le Fils eſt Seig- 


neur: & le Saint Eſprit eſt 


Seigneur. 

Et cependant ils ne ſont 
point trois Seigucurs, mais 
un Seigneur. 

C.r comme la Vérité 
Chretienne nous oblige de 
reconnoitre que chacune des 


Perfonnes priſe a part eſt 
Dieu et Seigneur: 


Auſſi la Religion Catho- 
que nous defend de dire 


qu il y a trois Dieux, ou trois 
Seigneurs. 


Lo Pere n'eſt fait d'aucun: 
N n'eſt ni créë, ni engendié. 


D'‚AT HAN ASE. [ie 


Le Fils eſt qu Pere ſeul: 
non fait, ni cree, mais en- 
gendré. 

Le Saint Eſprit eſt qu Pere 
& du Fils, Erant non fait, ni 
Cree, ni engendré, mais pro- 
cedant. 

Auſſi il y a un Pere, nom 


trois Peres; un Fils, non 


trois Fils; un Saint Eſprit, 
& non trois Saints Eſprits. 

Et dans cette Triniteé, i} 
n'y a ni priorite, ni poſtèrio- 
rite: l'un n'eſt pas plus xand 
ni moindre que Pautre. 

Mais toutes les trois Per- 
ſonnes font enſemble de 
meme eternite, & Egales en 
toutes choſes. | | 

Teilement qu'en toutes 
choſes, comme il a cte dit 
ci-devant, il faut adorer U- 
nite dans la Trimte, & la 
Trinité dans l'Unité. 

Donc quiconque veut etre 
ſauve, doit avoir ces ure 
mens de la Trinité. 

De plus il eſt neceſſaire 
pour obtenir le ſalut erernely 
qu'il ait une vraie & droite 
croyance de Incarnation de 
notre Seigneur Jéſus-Chriſt. 

Car la vraie foi confitte en 
ce que nous croions, & que 
nous confeſſions que notre 
Seigneur Jéſus-Chriſt, le Fils 
de Dieu, eſt Dieu & Homme; 

Dieu engendre de la ſub- 
ſtance dn Pere avant tous les 
fiecles : & Homme de la ſub- 


ſtance de fa Mere, ne au 


monde; 
Dieu parfait, & Hor 
parfait, ſubſiſtant d uno are 
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raiſonnable, & de chair hu- 
maine; 

Eg gal au Pere ſelon ſa Di- 
vinite, & inferieur au Pere 
ſelon ſon Humanité. 

Lequel,quoiqu'i! ſoit Dieu 
& Homme, toutefois 1] ett 
pas deux, mais un Chriſt; 

Un, non par converſion 
de la Divinite en chair, mais 
par Vatlomption de! Huma- 


nité a la Divinits ; 


Un totalement, non par 
confuſion dg ſubſtance, mais 
par unite de Perſonne ; 

Car comme lame raiſon- 
nable & la chair ſont un 
Homme, ainſi Dieu & 
Homme eſt un Chriſt. 

Lequel à ſouffert pour 


dotre ſalut, eſt deſcendu aus 


ITANTIE. 


Enfers, & le troifitme jour 
eſt reſſuſcitè des morts; 

Il eſt monte aux Cieux ; 11 
eſt aſſis a la droite de Dieu 
le Fere tout-puitiant ; d'ou 
11 . a pour juger les vi- 
vans & les morts ; 

A avenue duquel tous les 
hommes reſſuſeiteront avec 
leurscorps, & reudrontcomp- 
te de leurs propres ures. 

Et ceux, qui auront bien 
fait, iront à la vie cternelle ; 
& cen x, qui auront mal fan, 
iront au feu éternel. 

C' eſt ici la FoiCatholique, 
laquelle quiconque ne croira 
pas fidelement, ne pourra 
etre ſauré. | 

Gloire ſoit au Pere, De. 

Comme il Etoit, Sc. 
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tire che ntet wm recvide apres les Prieres di Matin, 75 Pi- 


manches, % Mercredis, tes Vendredis, I des autres furs, 
ſelim qu'il fera enjoint par POrdinarre. 


() Dieu, Pere Ccicſte, aie 
pitie de nous, miſé- 
rables pecheurs. 
Dieu, Pere Celeſe, cr; prtie 
4.5 , 111 TY FA? les He Theur's. : 
O Dieu, le Fils, Redemp- 
teur du Monde, aie pitié de 
nous, miſerables pecheurs. 
2 Dieu, 2 Til, Ketten p- 
tour du Maude, ate Pilic dle 
mus, miſc ables pecheur 5. 
O Dieu, le Saint J. brit, 
qui procedes du Pere & du 
Fits, aie PINE de nous, mi- 
101 ables pec! urs. 


0 Dieu, le Saint F Aeris, 7 
proc des du Per: & d Fils, air 
Piti. "d: nat t. miſch % pls . 

O Sainte, benie, & glori- 
euſe Trinite, I roisPer ſonnes 
& un Dicu, ale pitié de nous, 
Milet ales pecheurs- 

Sainte, bee, & gior reuſe 
Trim, T1015 P.rionnes SD 41 


Dit u, wiepilie de mus, mſcrables 


picheurs, | 
O Seigneur, ne te ſouviens 
. wy 7 . 

point de nos péchés, ni Ces 


pcches de nos Peres : ne 
! 


preuds point veugeance e 


eng 


nos iniquites: pardonne- 


nous, 0 bon Dieu, pardonnea 


ton peuple que tu as rachets 
par ton Sang precieux; & ne 


| fois point irritè contre nous 


2 jamais. 
Deliure-nous, 6 bon Dias 
De tout mal, & de toute 
mechancete ; de peche, des 


ruſes & des aſſauts dn Dia- 
ble; de ta colère, & de la 


damnation Eternelle, 
Bon Diu, delivre- nous. 


D'aveuglement de crur, 
d'orgueil, de vaine glowe, 


& d'hypocriſie : d'envie, de 
haine, de malice, & de toute 
affection contraire à la cha- 


11 ite, 


on Dien, deliurt- nous. 
De paillardiſe & de tout 
autre peche mortel, & de 
toutes les tr omperies du 
Monde, de la Chair, & du 
Di able, 
Ben Dieu, e e. 
Des foudres & des orages, 
de peſte & de famine; de 
guerre, de meurtre, & de 


mort ſoudaine, 


Bon Dieu, delivre-nous. 
De toute ſedition, de toute 
conſpiration ſecrette & de 
rebellion; de toute fauſſe 
doctrine, d'héréſie, & de 
Ichiſme; ;Pendurcifſement de 
eœur, du mepris de ta Parole 
& de tes Commandemens, 
Bon Dieu, dilivre-nous. 
Par le Myſtere de ton In- 
carnation ſainte, par ta ſainte 


Naiſſance & ta Circonciſion; 


par ton Bapteme, ton jeune, 
& par ta Tentation, 
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Bon Dieu, delivre-nus. 
Par ton Agonie & ta Sueur 
ſanglante ; par ta Croix, & 
ta Paſſion : par ta precieuſe 
Mort, & ta Sepulture ; par 
ta ReſurreQion, & ton A 
cenſion glorieuſe; & par la 
veuue du Saint Eſprit, 
Pon Dieu, dilivre-nous. 
En touttemps d'adver ſite3 
en tout temps de proſperite3 
2 Pheure de 1a mort, & au 
jour du jugement, 5 
Bon Dieu, deli vfe- nous. 
O bon Dieu, nous qui ſom- 


mes de pauvres pécheurs, 


te u ee d' exaucer N93 
prieres; & qu'il te plaiſe ds 
condvire & de gouverner ta 
ſainteELgliſe Univer ſelle dans 
la droite voie. 

Nous te ſaßlſ lie ns ds nous 
EXNGUETy, O oui 205 "its 

Qu' 11Bte plat Ie. de con fer- 
ver & d'affermir dans ton 
vrai fervice, en toute ſuſtic 
& en toute ſaintete de vie, 
ton Serviteur, GEORGE, 
notre ROI & notre Gouver- 
neur tres-debonnaire. 

Nous te jſupplions de nous 
EXaUOCY, 6 un Dieu. 

Qu'il te plaiſe d'adreſſer 
ſon-cacur dans la fol, dans ta 
crainte, & dans ton amour 
afin qu'il ait toujours ſa con- 
fiance en toi, & qu'il cherche 
toujours ton honneur & ta 
gloire. 

Neus te ſupplions de &ec. 

Qu'il te platie de le gar- 
der, de le defendre, & de 
lui donner la victone ſur 
tous ſes ennem is. 


23] 
Nous ie pp lians dc Sc. 
Q!'1] tz plaiſe de kenir & 
de conſerver CuarLoTTE 
notre Auguſte REiveg, Son 
Altefle Roy ale GproRGE 
Prince de (ales, S toute la 
FA MILLER Royale... 
Nous te fat pH tons de Sc. 
. 1 te plaiſe d'éclairer 
tous les Eveques, les Pretres 
& les Diacres par la vraie 
connoifſance & intelligence 
de ta Parole, afin qu'ils lan- 
noncent dignement, par leur 
predication & par leur bon- 
ne vie. 

Nous te pant, de Se. 
Qu'il te plaiſe de remplir 
Jes Seigneurs du Conſeil, & 
toute la Nobleſſe, de grace, 
de ſageſſe, & Gin, telligence. 
N te ſupplions de Se. 
Qu il te plaiſe de benir & 
de conſerver les Magiſtrats; 
leu faiſant la grace exer- 
cer la juſtice, & de mainte- 
nir la vérité. 

Nous te ſupplions de Sc. 
Qu'il te plaiſe de benir & 
de proteger tout ton Peuple. 
Neu, te ſupplions de Se. 
Qu'ilte phaſe d' inſpirer 3 4 
toutes les Nations Vunion, 
la paix, & la concorde. 
Nous te ſupplioms d. Se. 
Qu'il te plaiſe de nous 
donner un cg ur enclin a 
taimer & # te craindre, & a 
vivre ſoigneuſernent ſelon 
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meat ta Parole, de la rece; 
voir d'une affection pure, & 
de produire les fruits ds 
I Eſprit. f 
Nous te Jupplions dc 2 8 
Qu'il te plaiſe Mamener 
au chemin de la yerite tous 
ceux qui ſont dans Perreur 
& 12 ont Etc ſèduits. 
Nous te ſuppllons de Sc. 
Qu'il te plaiſe d'affermir 
ceux qui ſont debout: de 
relever ceux qui ſont tom- 
bes: de conſoler & d'aſſiſter 
ceux qui ont le cœur froiſſẽ; 
8& enfin d' abattre Satan wer 
nos pieds. = 
Nous te ſupplions de Sc. 
Qu'il te plaiſe de ſecourip 
& de conſoler tous ceux qu} 
ſont en dan? zer, en tribula- 
tion, & en nèceſlité. 
Nous te ſupplions de c- 
Qu'ih te plaiſe de conſer- 
Ver tous ceux qui voyagent 
par mer ou par terre: toutes 
les femmes gui ſont en tra- 
vail d'enfant: toutes les per- 
ſonnes malades & tous les 
petits enfans; & d avoir com- 
paſſion de tous les priſon- 
niers & de tous les cuptits. 
News te af liens de Se. 
Qu'il te plaiſe de prendre 
la defenſe des orphelins, des 
veuves, & de tous ceux qu 
ſont de ſolès & opprimCcs, & de 
pourvoir à tous leurs beſoins. 
Nous te fapplions de Sc. 


tes commandemens. #} Quill te plaiſe de pardon- i 
Nous te ſupplicns de Sc. Amer a nos ennemis : à ceux 
Qu'il te plaiſe de donner qui nous calomnient & nous 
a tout ton People de croitre perſecurent ; & de convertiy 
en grace; Vecenter humble- leurs count a 
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N 0s te f. uSplions dr Sc. 
Vil te plaife d'etendre 
| miſericorde fur tous les 


hommes. 


Nous te fep pions ds Oc. 
Qu'il te platfe de nous 


donner & de tous conſerver 


tes frivits de la terre, afin 
que vous en puiſſtons jouir 
dans leur ſaifon. 

Nous te .. pplitms de c. 

i te plaife de nous 
donner & tous une vraie re- 
pentance: de nous pardonner 
tous nos peches, toutes nos 


négligences & ignorances, 


nous accordant la grace de 
ton Sant Eſprit, afin que 
nous réformions notre vie 
{clon ta Sainte Parole. 

Nous te ſupplions de nous ex- 
aucer, i bon Dieu. 

Q Fils de Dieu, nous te 
fupplions de nous exaucer. 

O Fils de Dieu, nous te ſup- 
plions de nous exaucere 

O Agneau de Dieu, qui 
Otes les peches du monde, 

Aecorde. nous ta paix. 


O0 Agneau de Dieu, qui 
$tes les peches du monde, 


Ate pitic de Nous, 
O Chriſt, exauce- nous. 
O Cbriſi, exaucęe- mi. 


Seigneur, ate pitiè de nous. 


Scigntur, gie Fitts de nous. 
Chriſt, aie pitiè de nous. 
Chriſt, ate pure "ae nous. 
Seigncur, ate pitié de 
nous. | 
Setgneur, aie fitis de nous. 
q ori le Pretre & le Peuple, 
en meme temps, dirout l. Or Ate 
fon Pominicales | 


* 


N re Pere, qui es aux 
Cieux, Tom Nom ſoit 
ſanctifié. Ton Regnevienns 
Ta volonté ſoit faite en lu 
Terrecommeau Ciel. Donne 
nous aujourd'lnti notre pain 
quotidien. Et nous pardonne 
nos Ofleuſe s, CO; ame nous 
pardohnons à ceux qui nous 
ont otfeufés. Et ne nous in- 
duis point en tentation; Mais 
deliyre - nous du malin. 
Amen. | | 

Le Prftre, O Seigneur, ne 
nous fais point ſelon nos Pe- 
chẽs. HE} 

Reponſre Et ne nous rends 
pas ſelon nôs iniquités. 

A Pricns Diku. 
O Dieu, & Pere m1*ericor- 
dieux, qui ne mëpriſes 

point les ſoupirs d'un cœur 
contrit, ni les gemiffemet:s 
de ceux qui ſont en angoiſſe, 
ecoute en ta mifericorde des 
prières que nous te préſœiu- 
ons duns toutes nos calamités 
& dans toutes nos miſè res, 
& nous exauce par ta grace; 
afin que les maux qu le Di- 
able, ou les hommes macht 
nent contre nous, par leur 
malice & parleurs ruſes, ſor- 
ent réduits Aneant, & telle- 
ment diffipes par ta Provi- 
dence, que nous, tes ſervi- 
teurs, Etant affranchis de tuu- 
tes perſècutions, puiſſions te 
glorifier continuellement au 
milieu de ton Egliſe, par le- 
ſus-Chriſt, notre eigneur. 

05. cigneur, lee toi, aide nous, 
& i d. ure pour [amour dle 
ten * oni. 
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Dieu, nous avons oui de 
nos oreilles, & nos Peres 
nous ont racontẽ les exploits 
que tu as faits en leurs jours, 
& aux jours d'auparavant. 

O Seigneur, lcve toi, aide nous, 
& ns delivne four P amour de 
ta gloire. 

Gloire ſoit au Pere, & au 


Fils, & au Saint Eſprit, 


Comme il Etoit au com- 
mencement, comme il eſt 
maintenant, & comme il ſe- 

ra cternellement. Amen. 

Garantis nous de nos en- 
nemis, 6 Chriſt. 

Lt FL eite les yeux de ta miſc 
rico de {ur nos e fictions 

Conſidèreen tes compaſſi- 
ons les ſoupirs de nos cœurs. 

Et pardonne, ſelon ta miſes 
ric arde les pioves de ton Peuple. 

Ecoute nos prieres favo- 
rablement & miſericordieu- 
ſement. 

Fils de David, ate pitic de 
nog. | 

Daigne nous Ecouter main- 
tevant & a jamais, 0 Chriſt, 

Eboute- nous Favorabliment, 
Cbriſf: Cconte-nous favornbles 
ment, 6 Signcur Tehus-Chr: t. 

L: Pre 2 e. Que ta miſéri- 
cordeſoitſur nous, 0 Eternel. 
Keponſe. Selon que nous 
nous ſonimes attendus à toi. 

Al P/ ien; Div. 


N [ Ous te prions tres.-hum- 


blement, © Pere, de jet- 
ter les yeux de ta miſericorde 


{ur nos infirmites; & pour 


LA LITANIE 


la gloire de ton Nom, dé- 
tourne de nous tous les maux 
que nous avons METILES très- 
juſtement; & nous fais la 
grace, qu' en toutes nos af- 
flictions nous mettions en- 
ticrement notre coniance en 
ta miſericorde, & que nous 
te ſervions LquJoars en ſain- 
rete & en purete de vie, à ton 
honneur & à ta gloire, par 
notre ſeul Mediateur & A- 
vocat, Jeſus - Chriſt, notre 


Seigneur. Amen. 
¶Prière de St. Chry ſoſtome. : 


QEigneur, Dieu tout-pwi- 
ſant, qui nous as fait la 
grace de t'adreſſer mainte- 


nant nos prieres d'un com- 


mun accord, & qui nous as 
promis que, quand deux ou 
trois ſeront aſſembles en ton 
Nom, tu leur accorderas leurs 
requeEtes ; accomplis maine 
tenant les ſouhaits & les de- 
mandes de tes ſerviteurs, ſe- 
lon que tu connois qu'il ett 
le plus expedient & le plus 
ſalutaire, nous _ accordaiit 
dans ce monde la connoiſ- 
{ance de ta verite, & au ſi- 
ecle a venir la vis éternelle. 
Ann, 
2 Cor. Xili. 13. 
| Fn erace de notre Lei- 
gneur Jéſus-Chriſt, & 


la dilection de Dieu, & ia 


communication du Sant 
Eſprit, ſoit avec nous. tous 
eternellement. Auen. 
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4 Pour demander de lu Pluie. 
O Dieu, Pere Celcſte, qui, 
par ton Fils e ſus. Chrifty 

as promis à teus ceux, qui 
cherchant ton Royaume & fa 
Juſtice, toutes les choſes né- 
ceffaires pour leur nourriture 
corporelle, nous te Pprions 
que, dans la néceſſitè ou nous 
fommes, il te plaiſe de nous 
envoyer des piuirs, ſi douces 
& fi mode tees, que nous pu- 
iſſions retuenlür les fruits de 
la terre, a notre conſolation, 
pour t'en glorifier, par notre 
Seigneur Teſus-Chriſt. inen. 


ef Pour demamnder li eu Tem. 


Seigneur, Dieu tunt- pu- 
iHlant, qui pour les pEchEs 
du genre-humaid as une fois 
ſubmerge tout le Monde, 
excepte huit perſonnes : & 
qui as promis enſuitè dans ta 
grande miſericorde que tu 
ne le détruirois' plus ainſi, 
nous reconnoiilons gue nos 
peches n'onmtqug trop mérité 
ces dèébordemensd' eaux, dont 
tu nous viſitèes; mais nous te 
ſupplions, qu'ayant egard A 
notre repentance, tu veuilles 
nous envoyer le temps pro- 
re anous faire recueillirles 
fruits de la terre dans leur 
ſaiton, & nous faire la grace 
ag nous apprenions 4 Pro- 
nter de tes chätimens pour 


notre amendement, & ate 
benir pour ce nouvel effet de 


ra hontẽ pater nell e par Je ſus 
Chriſt, notre Seigneur. Amer. 
4 En ten pi de Cherts de 
Famine. 
O Dieu, Pere Celeſte, pu- 
iſque eeſt par toi que 
la pluie deſcend, que la terre 
eſt fertile, que les animaux 
croiſſent, & que les poiſſons 
multiplient, nous te ſuppli- 
ons d'avoir ëgardà l'affliction 
de ton peuple, & de nous ace 
corder, par ta bonte, que la 
diſette & la cherte de viv res, 
que nous ſouffronstrès juſte- 
ment pour nos in iquitès, ſoi- 
ent changes en proſncrite & 
en abondance, pear l'amour 
de Eſus-Chriſt, notre Sei- 
gneur; auquel, avec toi & 
avec le Saint Eſprit, ſoit 
tout honneur & toute glowe, | 
des maintenant & A. jamais. 
Amen. | 
16, Ou % ici. K 
O Dieu, Pere de miſéri- 
corde, qui, au temps du 
Propheète Eliſer, changeas en 
un moment, Jan s la ville de 
Samarie, la difette en abon- 
dance, 21e pitiéè de nous qui 
pour nos peches ſommes af- 
fi ges de la meme adverſite z 
& nous accorde le meme * 
lagement dans un parcil be- 
ſoin; renands ta henediction 
celeſte ſur les fruits de la 
terre, pour leur donner Vac 
croiſſement, afin que rece- 
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vant ces biens de ta pure 
bonts, nous en uſions pour ta 
gboire, pour le iculagement 
des pauvres, & pour notre 
propre confolation, par Je 
fus-Chiiſt, notre Seigneur, 
Amen. 

di Ka temps de Guerre & a 

Tumulte, 

Dieu tout-piuffant, Roi 
des Rnis, fx Gouverneur 
d> toutes choſes; à la puiſ- 
tance duquel nulle creature 
ne peut refiſter ;/& à qui il 
appartient de punir les pe- 
cheurs enta juſtice, & de faire 
grace à ceux qu ſont verita- 
blement Tepentans ; ſauve- 
nous, & nous delivre della 
main de nos enilemis; qu'1l 


te plaiie de rabattre leur or- 


gueil, de dompter leur ma- 
lice, & de confondre leurs 
deifeins, afin qu' étant cou- 
verts de ta protection, nous 
foyons de ſor mais garantis de 
tout danger, pour te glorifier, 
6 Dieu, qui ſeul donnes la 
victoire, par les merites de 
ton Fils unique, JEſus-Chr iſt, 
notre Seigneur. Amen. 
& En temps de Pete, ou autre 
_ Maladie contugieuſe. 
Dieu tout- puiiſant, qui 
dans ta colere frappas 
ton peuple d'tmne plaieterri- 
ble, à cauſe de fa rebellion 


obſtinée dans le deſert con- 


tre Moiſe & Aaron; & qui, 
au temps du Roi David, fis 
mourir ſoixante & dix mille 
hommes par la peſte, & puis 
dans tes compaſſions dclivras 
ceux qui reſtoieut: aie pitis 
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de nous, 6 Dien, ate pitie 4 
nous miſcrables pecheur 
qui ſommes maintenant vi- 
gigs de maladies & de mor- 
talite. Et comme alors il te 
plut de telailter flec ir & dg 
dire à l' Ange, deltructeur 
Ceſt atſez: 0 Dieu de miſ6c1- 
cordeę, re ire de deſſus nous cet 
Epouvantable flea afin ques 
nous ten glorifions continu» | 
ellement en tou Fils Jétus- 
Chriſt, notre Sauveur. Ann. 
iI Priere qui ſe diva, chaque 
four des Semaines de: Quatre» 
Temps, pour ceux gu douent 
tr e adnis aux Saints Ordres, 
leu tout- puwllant, notre 
Pere Cëleſte, qui par le 
ſang precieux de ton Fils 
bien-aime t'es acquisl' Egliſe 
univerſelle, regarde la favor- 
ablement; & dans ce temps, 
conduis Veſprit de tes ſervi- 
teurs les Evëques & les Pal- 
teurs de ton troupeau; afin 
qu'ils n'impoſeut pasles mains 
avec precipitation pour l'œu- 
vre du Sacrè Miniſtère, mais 
qu'ils fatſent un choix juſte 
& legitime, Favoriſe aufſi, 
Seigneur, de ta grace & de 
ta benediction celcſte, ceux 
qui ſeront ordonnes a cette 
ſarnte charge; & fais que par 
leur vie & par leur doctrine, 


ls avancent ta gloire, & le 


ſalut des hommes, par jéſus- 

Chriſt notre Scigneur. Amen. 
¶ Cu cellenci. 

Ieu tout-puillant, de qui 

deſcend toute bonne do- 

nation, & qui par ta divine 

Providence as Etabli divers 
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rRIIE RES. 


Ordres dans ton WG nous 
te ſupplions trèsrhumble- 
ment qu 11te plaiſe d accord- 
er ta grace a tous ccux qui 
doivent y Etre appelés a 


quelque office, ou admini- 


ſtratian. Remplis-les de la 
verite de ta Doctrine, & les 
revets d'innocence ; afin 
-qu'ils puiiient exercer fidel- 
lement leur Miniſtere en ta 


precence, a la gloire de tom 


grand Nom, & a Vedifica- 
tion de ton Eglife, par Jé- 
ſus-Chriſt, notre Seigneur. 
Amen. | 
Prieres pour la grand» Cour 
du Parlement, gu! « doit etre 
tie 2 nel nt ſes Seances. 
Dieu très- bon, nous te 
preſentons nos trés— 
-humbles pricres pour ce 


Noyaume en general, & par- 
| ticulicrement Poul grande 
Cour du Parlement, qui eſt 


maintenant aſſemblee ſous 
notre ROl tres-pieux & très- 
debonnaire. Qu'il te plaiſe 
de dir ger & de faire reuthr 
toutes leurs deliberations a 


Teavancement de ta gloire, au 


bien de ton Egliſe, alfturetc, 
a Vhonneur & a Pavantage 
du RO! & de ſes Rovaumes. 


Que tontes choſes ſoient tel- 


lement réglées & Etablies, 

par leurs ſoins & par leurs 
travaux, ſur les meillenrs & 
les plus fürs fondemens, que 
la Paix & le Bonheur, la VE- 
rite la Juſtice, la Religion 
& la Piete, puiſſent etre af- 


Ceci fe doit dire, quand 
Fri. s de J Eliſe. | 
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fer mies au milien de nous, de 
generation en generation. 
Nous te demandons ces 


grace, & les autres qui for £ 


necetſaires * A EX, A lm, & 


A toute tori is He, on Nom 
& pur l. Niediation ( Je- 
ſus-Chriſt, ot enn, benin 


deigneun 1 & S 
q Co! Ce | 1+; . evales 
forte. i. | ws d. Fi 118. 
cond: n it ales forenty gui ſe 
doit 55 7 Lire nie ve 
ſe di flog Pordie tr forit 
0 Dien; 0 reatenr & Con- 
ſervateur du genre hu» 
main, nous te 111015 tres- 
humblement pour toutes 
ſortes de pertennes, de quel- 
que qualité & condition 
qu'elles ſoient; qu'il ze plaiſe 
de leur faire conntitre tes 
voi's, & du mainifeſter ton 
ſalur à toutes les Nations. 
Nous te prions particulière- 
menc pour la profperite de 
VEgliſe Univerſelle; qu'elle 
ſoit tellement conduite & 
gouvernée par ton Eſprit, 


iin. 


que tous ceux qui font pro- 


feſſion d'èëtre Chretiens, & 
quien prennent le Nom, pu- 
iſſent etre amencgs anchemin 
de laVerite, & qu'ils gardent 
la foidans | vie del'Efprit, 
par le lien de la paix, en 
ſainteté de vie. Enfin nous 
recommandons:ity bontepa- 


- ternelle tqut -s le: e e 


affligées dans launeſprit, dans 
leur corps, on teurs hi- 
ens /* Purticuher ement ceux 


quelgq"un eft recommande” au 
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: go ſe recommandent à nos 


ricres ). Veuille les conſoler 


& les ſecourir ſelon leurs di- 


verſes néceſſitẽs; leur don- 
nant la patience dans leufs 
ſouffrances, & nne heureuſe 


iſſue de toutes leurs afflicti- 


ons. Nous te demandons ces 
graces pour l'amour de Jeſus- 


Chriſt. Amen, 


4 Priere gut ſe peut dire af res 
quell» pu ct ſait des preced:ntes, 


—— — 


A pardonner, 


23] ACTIONS DE GRACES. 


O Dieu, de qui la nature & 
le propre eſt d etre tou- 
jours enclin à avoir pitié & 
regois nos 
tres - humbles prières; & 
comme nous ſommes lies 
des chaines de nos peches, 
fait que, par ta miſericorde 
& ta grande bonts, nous en 


ſoyonsdelivres, pourFamonr 


de Jeſus- Chriſt, notre Mé- 


diateur & Avocat, Amen. 


8 I 4 3 


leu tout-puiſſant, pere 
de toute miſericorde, 


nous, tes indignes ſerviteurs, 


te remercions tres humble- 
ment & de tout notre cœur 


de toutes tes: bontes- & de 


toutes tes faveurs envers 
nous, & envers tous les hom - 
mes, & Pariiculierement en- 
vers ceux qui deſirent de tojfrir 
muntenant leurs louanges & 


leurs actions de graces, pour les 


gratuitcas dont tu as depuis peu 


uſe? envers cux}, Nous te be- 


niſſons pour notre creation, 


pour notre confervation, 
pour toutes les henedictions 
de la vie preſente, mais ſur- 


tout pour Pineſtimable cha- 
rite que tu nous as montrèe 


dans la Redemption. du 
Monde, par notre Seigneur 


Jeéſus-Chriſt; pour les aſſiſ- 
tances de ta grace, & pour 


Veſperance de ta gloire. Et 


ACT-1H0 NS DE OKFACK'S, 
| Die CNS de Graces geucralis. 


— 


nous te ſupplions de nous 


donner le ſentiment que nous 


de vons avoir de toutes tes fa- 
veurs; afin que nos cœurs en 


aient une veritable & ſincere 


reconnoiſſance, & que nous 
publions tes louanges, non 


ſculement de bouche, mais 
ſur tout par la conduite de no- 


tre vie, en nous attachant a 
ton ſervice, & en marchant 
devant toi en juſtice & en 
ſaintets, juſqu'a la fin de nos 
jours, par Jéfus-Chriſt notre 
Seigneur, auquel, comme 4 
toi & au Saint Eſprit, ſoit tout 
honneur, & toute gloire, aux 
ſiècles des ſiècles. Amen. 
¶ Pour la Pluie. 

Dieu, notrePereCeleſte, 

qui par ta Providence 
fais deſcendre ſur la terre la 
pluie de la premiere & de la 
derniere ſaiſon, afin qu'elle 
produiſe ſes fruits pour PFu- 
ſage des hommes, nous te re- 


* Cee: ſe doit dire, quand ceux, qui ont cte recommandes aux 


Pricres de VE gliſe, defirent de rendre graces a Dieu. 
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# Pur la Pair, & 


mercions tres-humbl-ment 
de ce que, dans notre grande 
neceſſite, ilt'a pla d' envoyer 
enfin une plu.e favorable fur 
la terre alterce, a la grande 
conſolation de nous, tes in- 
dignes ſerviteurs, & a la 
gloire de ton Saint Nom, par 
Jeſus- Chriſt, notre Sayveur. 
Amen. | 
I Pour l. Beau Tens. 


Eigneur Dieu, qui nus 


avois juſtement humilics 
par les pluies continuelles & 
les inondations dont tu nous 
as vilites; & qui nous as con- 
ſoles, en nous envoyant ce 
changement de temps ſi con- 
venable a la ſaiſon & à nos 
beſoins, nous louons & nous 
glorifions ton Saint Nom de 
ce nouveau tEmoignage de 
ton amour paternel. Que la 
louange, 6 Dieu, t'en ſoit 
rendue, d' age en age, par 


Jéſus-Chr iſt notre Seigneur. 


Amen, 

e Pour P Jbondance, 

Ere tres-miſer1cordieux, 

qui as EXauce par ta grace 
les prières de ton Egliſe, en 
changeant notre diſette en 
abundance, nous te rendons 
rres-humblement graces de 
ce nous eau tẽmoiguage de ta 
honte, te ſuppliant de vou- 
loir nous continuer ta fa- 
veur; afin gue la terre nous 
rence abondamment ſes 
fruits, à ta gloire & a notre 
conſolation, par notre Sei- 
gneur Jeins-Chriſt. Amen. 
lorfque Pon 


a ac dilivre de la main des 


ACTIONS DE GRACES. 


| 


40 
Ennemis. 
Dicu tout-puitſant, qui 
es une forte tour pour 
la defenſe de ton peupte con- 
tre ſes ennemis, nous te be- 
niſſons. & nous te rendons 
Traces de ce qu tu nous as 
delivres ves grands dangers 
qui nous menagolent. Nous 
reconnoiſſons que c'eſt par 
un effet de ta bontè que nous 
n'avons paseEtelivres en proie 
a nos ennemis; & nous te ſup- 
plions de nous contimier ta 
protection, afin que tout le 
monde connoiſſe que tu es 
notre Sauveur & notre puiſ- 
ſant Liberateur, par Jeſus- 
Chriſt, notre deigneur. Amer. 
«| Pour le Retablifſement de la 
Pair publique aumilicu de nous. 
Dieu Eternel, &: notre 
Pere Celeſte, qui ſeul 
fais habiter les hommes en 
paix & en concorde dans un 
meme lieu, & qu! calmes les 
Orages d'un peuple violent & 
8 nous béniflons tou 
Saint Nom de ce qu'il t'a pla 


d'appaiſer les feditions & 


les tumultes qui s toient, de- 
puis quelque temps, clevecs 
au milieu de nous, te ſuppli— 
ant tres-humblement de nous 
faire la grice a tous d'obeir 
deſormais a res ſaints Con: 
mandemens: de forte que 
menant une vie paitible & 
tranquille en toute picte &; 
honnéteté, nous puiſſions t'- 
offrir continuellement je ſa- 


crifice de nos lonanges & de 


nos actions de graces, par 
Jeſus-Chrift, Aman. 
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$0) Te I. Diamanche de l' AVENT. 


U Sbibs etre deliure de la 
Fn 15 o autre Maladie con- 
tage uſe. | 
SE1gneur Dieu tout-puiſ- 

ſant, qui nous as frappes 


pour no; peches, & con- 


ſumes pour nos iniquites, par 
Paccablante & terrible ma- 
ladie dont tu nous as vifités 
depuis peu; & qui, te ſouye- 
nant de ta miſéricorde au 
milieu de tes jugemens, vi- 
ens de racheter notre vie de 


la puiſſance de la mort, nous 
vitrons a ta bonte paternelle, 


nos perſonnes, qu'il t'a pl 
Cepargner; & nous te pre- 
{cntonsnos corps & nos àmes 
en ſacrifice vivant, louant & 
magnifiant a jamais ta miſe- 
ricorde, au milieu de ton E- 
gliſe, par] éſue-Chriſt, notre 


Seigneur. Annen. 


E Cu celle ci. 
Pre miſcricordieux, nous 
reconnoiſſons, en toute 


humilite, devant ta face, qus 
toutes les malédictions de- 
noncees dans ta Loi pouvoi- 
ent juſtement tomber ſur 
nous, a cauſe de nos tranſ- 
greſſions ſans nombre, & 
de l'endurciſſement de nos 
cœurs; mais, puiſqu'il t'aplũ, 
daus tes grandes compaſſions, 
d'avoir Egard a notre humi- 
liation, quoiqu'imparfaite, 
en appaiſant la fureur de 
cette contagion mortelle qui 
ravageoit ton heritage, & de 
faire entendre de nouveau 
parmi nous les cris de joie, & 
la voix d'exultation, nous 
preſentons à ta Divine Ma- 
Jjeſte ce ſacrifice de louanges 
& d'actions de graces, exal- 


tant & magnifiant ton Nom 


glorieux de ce que par ta 
Providence tu nous as ſi mi- 
ſéricordieuſement garantis 
de ce fl6au, par Jeſus-Chriſt 


notre Scigneur. Ainen. 


— 


— —— 


Les COLLECTES, les EPITRES & les EVANGILES, 
pour toute V Annee. | 


Remarque que la Collette de chaque Dimanche, ou de 
quelgue Fete que ce ſoit, qui a une Vigile ou Veille, ſe dir a 
au Service da Soir qui precede immedatement, 


Lepremicr Dimanche del Avent. 
La Collecte. 

Dieu tout-puiſſant, fais 

nous la grace que, rejet- 


tant les guvres de tenebres, 
nous ſoyons revetus des ar- 


mes de lum ire, durant cette 


vie mortelle, en laquelle ton 


Fils JEſas-Chriſt nous eſt 
venu VIRter en grande hu- 


milite ; afin qu'au dernier 
jour, quand il reviendra dans 
ſa Majeſté glorieuſe, pour 
juger les vivans & les merts, 


nous reſſuſcitlons a la vie 
immortelle, par ce meme 


Jéſus-Chriſt, qui vit & qui 
règneavec tui, & avec le Saint 


Eſprit, maintemmt & à ja» 


Mais. Suan. 
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¶ Cette Collecte ſe doit dire, 
chagug jour, avec les autres 
Colleces, durant l' Avent, 
juſques d la Veille de Noel. 
L' Epitre, Rom. Xiii. 8. 
j Edevcz rien a perſonne, 
ſinon que vous vous ai- 
miez l'un l'autre; car celui, 
qui aime les autres, a accom- 
pli la Loi; parce que ce qui 
eſt dit, Ju ne commettras 
point d'adultère; tu netueras 
point; tunederoberas point; 
tu ne diras point de faux 


témoignage; tu ne convoite- 


ras point: & tel autre corn- 
mandement eſt ſommaire- 
ment compris dans cette pa- 
role, Ju aimeras ton prochain 
comme toi-mème. La cha- 
rite ne fait point de mal au 
Prochain: Paccomplitiement 
de la Loi c'eſt la charite ; 
meme vu la ſaiſon; parce 
qu'il eſt deja temps de nous 
réveiller du ſommeil; car 
maintenant le ſalut eſt plus 
pres de nous que lorſque 
nous avons cru. La nuit eſt 
pallee,& le jour eſt approcke: 


rejettons donc les uvres de 


tenebres, & ſoyons revétus 


des armes de lumière. Con- 


duiſous- nous honnetement 
& comme en plein jour; non 
point en gourmandiſes, ni en 
ivrogueries; non point en 
couches, ni en inſolences; 
non point en querelles, ni en 
envie; mais ſoions reyttns du 
Seigneur Jeſus - Chriſt, & 
n'avons Point ſoin de la 
chair pour accowplir ics 
wonvoitifes. = 


Le I. Dimanche 


de l' AVENT. (35 
L' Evangili, 8. Matth. 


xxi. 1. 

O quand ils fureat pres 

de Jeruſalem, & qu'ils 
furent venus a Bethphage, 
aumont des Oliviers, Jeſus 
envova alors deux Diſciples, 
en leur diſant: Allez ace vil- 
lage, qui eſt vis-a-vis de 
vous; & d'abord vous trou- 
vere z une àneſſe attachce, & 
ſon poulain avec elle: deta- 
chez-les, & amenez-les moi. 
Et ſi quelqu'un veus dit quel- 
que choſe, vous direz que le 
Seigneur en a affaire; & auſ- 
fitot 11 les laiſſera aller. Or 
tout cela ſe fit, afin que fut 
accompli ce dont il avoit ets 
parle par le Prophete, en 
diſant: Dites a lafille de Sion, 
voici ton Roi qui vient a toi, 
debonnaire, & monte fur uns 
aneſle, & ſur le poulain de 
celle qui eſt tous le joug. 
Les diſciples donc s'en allé- 
rent, & firent comme Jcſns 
leur ayoit ordonne. Et ils 
amenerent l'àneſſe & anon, 
mirent leurs vetcmens deſ- 
ſas, & l'y firent aſſeoir. Alors 
de grandes troupes ctendt- 
rent leurs vetemens par Ig 
chemin; & les autres cou— 
potent des rameavx des ar- 
bres, & les etendoient par le 
chemin. Et les troupes qui 
alloient devant, & celles qui 
ſulvoient, crioſent en diſant: 
Hoſanna, an Fils de David, 
benit ſoit celui qui vient au 


Nou du Seigneur] Hoſanna 


dans les licux tres-hauts ! 
Et quand il fut entre dans 


32] 
ſeruſaiem, toute la ville fut 
emue, oiſant: Qui ett celui- 
ci? Et les troupes diſoient: 
C'eſt Jeſus le Prophete, qui 
elt de Nazareth en Galilee, 
Et Jcſus entra dans le Tem- 
ple de Dieu, & chafla dehors 
tous ceux qui vendoient & 
qui acheioent dans le Tem- 
ple; & renverſa les tabies 
des changeurs, & les ſièges de 
ceux qui vendoient des pige- 
ons, & leur dit: left écrit, 
Ma Maiſon ſera appelee 
Maiſon de priere; mis vous 
en avez fait une caverne de 
voleurs. | : 


Le ſecond Dimanche de Þ Avent. 
La Collecte. 
Seigneur tres-bon & tres 
*- miſfericordieux, qui nous 
as donn touts I'Fcriture 
Sainte pour notre inſtruct. 
On, fais nous le grice de I'C- 
chuter, de la lire, de la mé- 
iter, qe Vapprendre, & de 
Ia digérer intériememe * 
de telle ſorte que par la pa- 
Jience, & par la conſolation 
«de ta Parole, nous ſoyons af- 
fermis pour toujours dans 
Yeſperance de la vie <ter- 
nelle, que tu nous as accor- 
dée en Teſus-Chriſt, notre 
Sauveur. Amen. 
I' Epitre, Rom. xv. 4. 
"F utes les choſes, qui ont 
gre ecrites auparavant, 
_ ont eteccrites pour notre in- 
ſtruction; afin que par la pa- 
Tience & la conſolation des 
Ecritures nous ayon* cſne- 
zance, Orle Dieu depatience 


Le II. Dimanche de PAVENT. 


& de conſolation vous faſſe 
la grace d'avoir tous un m2- 
me ſentiment, ſelon Jeſus- 
Chriſt, afin que tous, d'un 
meme cœur & d'une meme 
bouche, vous glorifiez Dieu, 
qui eſt le Pere de notre Sei- 
gneur Jéſus-Chriſt. C'eſt 
pourquoi recevez-vous l'un 
autre, comme auſſi Chriſt 
nous a regus a lui, pour la 
gloire de Dieu. Or je dis que 
Jeſus-Chriſt a été Miniſtre 
de la Circonciſion, pour la 
vérité de Dieu, afin de rati- 
fier les promeſſes faites aux 
Peres; & afin que les Gen- 
tils honorent Dieu pour ſa 
miſericorde, ſelon ce qui eſt 
Ecrit : Je celebrerai a cauſe 
de cela ta louange parmi les 
Gentils, & je pſalmodierat a 
ton Nom. ut ileſt dit encore, 
Gentils, réjouiſſez- vous avec 
ſon peuple. Et encore: toutes 
Nations, louez le Seigneur; 
& vous tons, peuples, célé- 


brez le. Et avili Eſaie a dit: 


il y aura une racine de Jeſſe, 
& un qui $elevera pour gou- 
verner les Gentils; & les 
Gentils auront eſperance en 
lui. Le Dieu d'eſpéranee 
donc vous veuille remplir de 
toute joie & de toute paix, 
en croyant, afin que vous a- 
bondiez en eſperance par la 
puiſſance du Saint-Eſprit. 
LH vungile, S. Luc. &i. 25 
FT ily aura des ſignes dang 
ie Soleil, dans la Lune, 
& dans les Etoiles, & une 
telle détreſſe des Nations, 
qu' pn ne ſaura que deveni 


rr 
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Te III. Dimanche de AVENT. 
Tur la Terre, la mer bruyan- 


te & les ondes ; deſorte que 


les hommes ſeront comme 


rendant Vame de peur, & a 
cauſe de Yattente des choſes 
qui ſurviendront dans toute 
la Terre; car les vertus des 
Cieux foront ebranlees. Et 
alors on verra le Fils de 
homme venant ſur une 
BUEe, avec puilſance & gran- 
de gloire. Or quand ces 
choſes commenceront d'ar- 


river, regardez en haut & 


levez vos tetes ; parceque 
votre dèlivrauce approche. 
Et il leur propoſa cette com- 
paraiſon: Voyez le ſiguier, 


& tous les autres arbres: 


quand ils commenceat a 


pouſſer, vous connoitlez de 


vous-mèémes, en regardant, 
que l' ct eſt deja près. Vous 
auſſi pareillement, quand 
vous verrez arriver ces cho- 
ſes ſachez que le Regne de 
Dieu eſt pres. En vérité je 


vous dis que cette gEnera- 


tion ne paſſera point, que 
toutes ces choſes ne ſoient 
arrivees. Le ciel & la terre 
paſſeront, mais mes paroles 
ne paſſeront point. 


Le ti oi ſienie Dimanche dle 
Avent. 
La Collecte. 


0 Seigneur Jeſus- Chriſt, 


que, a ton premier avè- 
nement, envoyas ton meſſa- 
ger pour Preparer ton che- 
min devant toi, fais que les 


 Miniſtres & les Diſpenſa- 


teurs de tes Myſteres prepa- 


reſte, 


[33 
rent auſſi & applaniſſent ſi 


hien tes voies, en convertiſ- 
ſant le coeur des rebelles à 


la prudence des juſtes, que 
lorſqu'à ton ſecond avène- 


ment, tu viendras Pour Juger 
le Monde, nous foyonstrou- 
ves un peuple agreable a tes 
yeux, 0 Seigneur, qui vis 
& qui regnes avec le Pere & 


le Saint E ſpri it, un ſeul Dien, 


beni éternellement. Amen. 

L'Epitre, 1 Cor. iv. I. 

UE ch cun nous tienne 

pour Miniſtres de Chriſt 
& pour diſpenfateurs des 
My ſteres de Dieu. Mais, au 
il eſt requis entre les 
Diſpenſateurs, que chacun 
ſoit trouve fidelle. Pour moi 
je me ſoucie fort peu d' etre 
jug de vous, ou de jugement 
d' hommes; & auſſi je ne me 
juge point mol meme, Car 
je ne me ſens coupable de 
rien; mais pour cela je. ne 
ſuis pas juſtifie, mais celui 
qui me juge, c'eſt le Seigneur. 
C'eſt pourquoi ne jugez de 
rien avant le temps, juſqu'a 
ce que le Seigneur vienne, 
qui auſſi mettra en lumiere 
les choſes cachees dans les 


tenebres, & qui manifeſtera 


les conſeils des cours; & 

alors Dieu rendra a chacun 
ſa louange. 

L Evanoile, S. Matt. xi. 2. 

O *. lean, ayant ou! parler 

dans la priſon des faits 

de Chriſt, envoya deux de 


es Diſciples pour Jui dire 2 


Es-tu celui qui deyoit venir, 
ou ſi nous devons en attens 


\ 


740 
die un autre? Et Jéſus re- 
pondant, leur dit; Allez, & 
rapportez à Jean les ee 
que vous entendez & q. 

vous voyez. Les aweügles . re- 
couvrent la ve: les boitenx 
marchent : les lepreux ſont 
nettoyés, & les ſourds en- 


tendent; les morts ſont reſ- 


5 ie 
| Slit w 


555 © E: Ey angile eſt an- 

Nance zux pauvres. Mais 
bienheureux eft celui qui 
m'aura point ere ſcandalite 
en moi. Et comme ils s'en 
alloient, Jeſus ſe mit à dire de 
Jean aux troupes ; Qu ctes 
vous alle voir au deſert ? 
Un roſea agite du vent? 
Mais qu'Ctes vous alle voir? 
Un homme yetn de precieux 
vetemens 2? Voici ceux qui 
portent des habits précieux 
font dans Jes maiſons des 
Rois. Mais qu'etes vous alle 
voir? Un Prophete? oui, 
vous dis- je, & plus qu'un Pro- 
phete. Car ileſt celui duquel 
it a6tc ainſi ccrit : Voici que 
jJenvoie mon meſſager de- 
vant ta face, lequel preparera 
don chemin devant toi. 


Le qualiſeme Dimancbe de 
{ Avent, 
La Collecte. 
Euille, Seigneur, nous 
ſoutenir par la vertu de 
ton Efprit. & par la force 
toute-puiſſante de ta grace, 
afin que, nonobſtant les pe- 
ches & les tentations qui nous 
retardent, nous puiſſions 
heureuſement achever la 
courſe, qui nous eſt propoſee, 
4 la lonange de ta miſeri- 
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Le Iv. Dimanche de FAVEN 


corde, & par les merites de 
ten Fils notre Seigneur; au- 
quel, avec tdi, & avec le 
Saint Eſprit foit honneur & 
gloire erevr) element. Ames 
LFpitre, Phil. 1v.'4. © 
R Ejouniſez- vous toujours 
en notre Seigneur: je 
vous le dis encore, rejouiflez- 
vyus. Que votre douceitr 
ſoir connue de tous les hom- 
mes. Le Seigneur eſt Pres. 
Ne vous ihquictez de rien; 
mais en tcutes choſes preſen- 
tez vos demandes a Dieu par 
des prieres & des ſupplica- 


tions, avec des actions de 
graces. Et la paix de Dien, 


laquelle ſurpaſſe tout enten- 
dement, gardera vos cours 
& vos ſent! mens en Jeſus- 
Chriſt. 

L*E bange, 8 8 Jean. i. 19. 
Eſt ici le temoignage de 
Jean, laufe Jes Tuiſs 

envoyerent de [cruſalem des 
S:icrificateurs & des Levites 
pour l'inter roger, & lui dire ; 
Toi, quies-tu ? Car il 'avoua, 
& ne le nia point, il Payoua, 
dis-je, an diſant: Ce reſt 
pas moi qui ſuis le Chriſt. 
Sur quoi ils lui demanderent, 

ut es-tu donc? Es-tu Elie? 
Et il dit, Je ne le ſuis point. 
Es tu le Prophete? Et 1] re- 
pondit, Non. IIs lui dirent 
donc, Qui es-tu? afin que 
nous donnions reponſe 4 
ceux qui nous ont envoyes ; 
que dis- tu de toi-meme? 11 
dit: Je ſuis la voix de celui 
qui crie dans le deſert: ap- 
planiſſez le chemin du Sei- 
gneur, comme a dit Eſale le 


Le Jour de NOEL. [35 


i. * 
Prophete.. Or ceux, qui 
a7gient EtE envoyes vers lui, 
etolent d'entre les Phariſfiens, 
IIS Finterrogerentencore, & 
lui dirent: Pourquoi donc 
baptiſes-tu, ſi tu n'es point 
le Chriſt, ni Elie, ni le Pro- 
phete? Jean leur répondit, 
& leur dit: Pour moi, je bap- 
tiſe d' eau; mais il y en a un 
au milleu de vous, qu vous 
ne Cconnoitiez point; cet 
celui, qui vient apres mo, 
qui eſt prefere à moi, & du- 
quel je ne ſuis Pas digne de 
delier la courroie du {outier. 
Ces choſes arriverent a Be- 
thabara, au-dela du Jour- 
dain, ou Jean baptiſolt. 


—U— — —— 


Le Jour de la Nailſance de 
notre Scignaur, appeie 'NuZLe 
La Collect 
Leu tau püllant, qui as 
donné ton Fils 5 umque, 
afin gu 11 brit nocre ugture, 
& qu'il naquit d'une chaſte 
Vierge; dans untemps mae 
a Celui-Cl, accor de nous qu'e 
fantregencres & faits ts eu- 
fans, par adoption & par 
grace, nous ſoions de jour 
en jour venouvelles par ton 
Saint Eſprit; par Jeiuz-Chr iſt 
notre Seigneur, qui vit & 
Qui regne avec toi & avec le 
Saint Eſprit, un ſeul & mé— 
me Dieu, ben Eternelle- 
ment. Amen, _ 
L'Epitte, Heb. 1, 1. 
leu avant anciennement 
parle à nos pères par 
* Prophetes, a pluſieurs 
fois, & en pluſisurs manicres, 
nous a parlé en ces derniers 


jours par ton Fils, qu il a eta- 
bli heritier de toutes chofcs, 
& par lequal Il a fait les ſiè- 
cles; & qui Etant la ſplun- 
deur de fa gloite, & la rei- 
ſemblance de fa perfonie, 
& ſoutenant toutes choſes 
par fa parole p uitlante, ayant. 
Fit par lui-meme 1a purifi- 
chtion de nos péches, s'elt 
aſns à la droite de la Majeſts 
dans les licux tres- hauts: 
Eftant fait d'nautant plus ex- 
cellent que les Anges, qu'il 
a lier ite un Nom plus excel - 
lent _au-deflus d'eux. Cat, 
auquel des Auges a-t-il Ja- 
mais dit, Tu es mon F Wy, Js 
= amyourd” Li eaucndre ? 
Et ail leurs s: ſe lui ſerai Pere, 
& me ſeraFils? Et encore, 
cruand il introduit dans 12 
monde ſon Fils pren:1er nc, 
il eſt dit: Et que tous les An- 
ges de Dieu l'adorent. Car 
quant aux Auges, il eſt dit: 
Faiſant les vents ſes Anges, 
& la flamme de feu {es Mi- 
niftrcs. Mais left dit quant 
au Fils: 0 Dieu, ton trone 
demeure aux ſiècles des ſiè- 
cles, & le ſceptre de ton Ray- 
aume eſt un ſceptre e de droi- 
ture: tu as aime la juſtice, & 
tu as hat L'iniquité: c elt 
pourquoi, 0 Dieu, ton Dicu 
t'a oint d'une huile de joie 
par- deſſus tes compagnons. 
Lt dans un autre endrojt: 
Toi, Seigneur, tu as fonds la 


terre des le commencement, 


& les cieux ſont Yourrage de 
tes mains. Ils périront, mats 
tu es permanent; & s sen- 
villliront tous comme un 


365 Le Jout de 8. ETI EXE. 


vetement; & tu les plieras 
en rouleau comme un habit, 
& ils ſeront changes; mais 
toi, tu es le meme, & tes 
ans ne finiront point. os 
L' Evanpule, St, Jean.” K . 
VU commencement etoit 
la Parole, & la Parole 
Etoitavec Dieu, & cette Pa- 
role toit Dieu. Elle Etoit au 
commencement avec Dieu. 
Toutes choſes ont été faites 
par elle, & ſans elle rien de 
ce qui a cte fait n'a ere fait. 
En elle etoit la vie, & la vie 
Etoit lalumiere des hommes. 
Et la lumiere luit dans les 
tenebres, mais les tenebres 
ne ont point compriſe. II 
y eut un homme, appele 
Jean, qui fut envoys deD! ell, 
II vint pour rendre temot- 
griage, pour rendre, dis-je, 
témoignage a la lumiere, 
afin q. ie tous cruſſent par op 
JI 'Efoit pas la lumjere, 
mais il E'oit envoye pour 
renure témoignage 2 la lu- 
micre. Cette lumière Etoit 
la veritable, qui illumine 
tou: homme venant au mon- 
ce. Elle étoit au Monde, & 
le Monde a &te fait par elle, 
mais le Monde ne I' point 
connue. Il eſt venu chez 
fol, & les ſiens ne Pont point 
reg u; mais à tous ceux qui 
x ont recu, il leur a donne le 
droit d'etre faits enfans de 
Dieu, ſavoirà ceux qui ei- 
ent en ſon Nom; le! quels ne 
ſont point nes 0 ſang, ni de 
Ia Volonté de lu ch Ar v1 de 
la volonte ds Phomme, mais 
Ae 6 ets 


Et la 


ils ſont nes « Dieu. 


Parole a été faite chair, & a- 
habite parmi nous; & nous 


avons contemplé ſa gloire, 
qui a ete une gloire comme 
la gloire du Fils nique qu 
Fere, pleine de grace & de 
VETite, 


Le Tour de 8. ETIENNE, 
La Collette. 

Ais nous la grace, Sei- 
gneur, que dans toutes 

les ſouffrances auxquelles 
nous pouvons éëtre expoſes 
ſar la Terre, pour le temoi- 
gnage de Ja Verite, nous re- 
gardions toujours fixement 
au Ciel, & que nous voy ions 
par la foi la gloire qui doit 
etre révélée; & qu'etant 
remplis du Saint Eſprit, nous 
apprenions àaimer & a benir 
nos perſecuteurs; à l'cx- 
emple de Saint Etienne ton 
premier Martyr, qui te pria 
pour ceux qui le faiſorent 
monrir, © Seigneur Jeſus, qui 
te tiens à la droite de Dieu, 
pour ſecourir ceux qui ſouf- 
frent pour toi, notre ſeul 
Mediateur & Avocat. Amn. 
¶ Huis ſuipra lu Collicte de la 
Naiſſance, gut fe dir 101 
jours, juſgues a la weille du 
fremier ; d. An. | 
Pour Þ Vſitre, Act. vii. 55. 
E "jenne, Etant rempli du 
Saint Eiprit, & -Aayant 
les yeux attaches au Cicl, 
vit la gloire de Dieu, & 
Tetus Etant a Ja droite de 
Nicu. Et il dit: Voici que je 
Vols les Cicux ouverts, & le 
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Le Jour de 8. JEAN LEVANCELISTE. 


Fils de Phomme étant a la 
droite de Dieu. Alors ils 
6 Ecrièrent à haute voix, & 
boucherent leurs oreilles, & 
tout d'un accord ſe jettè: ent 
fur lui. Et Vayant tire hors 
de la ville, ils le Japiderent ; 
& les temoins mirent leurs 
vẽtemens aux pieds d'un 
jeune homme nommè Saul. 
Et ils lapidoient Etienne, qui 
prioit & diſoit : Seigneur Je- 
tus, regois mon eſprit. Et 
set ant mis à genoux, il cria 
a haute voix, Seigneur, ne 
leur impnte point ce pëché; 
& quand il eut dit cela, il 
s endormit. 
L Evangile, 8. Matth. 
XXxill, 34. 

Y vii que je vous envoie 

des Prophetes, & des 
Sages, & des Scribes, & 
vous en tuerez, & en cruci- 
fierez, & en fouetterez dans 
vos Sy nagogues, & les per- 
ſecuterez de ville en ville: 
afin que vienne fur vous 
tout le ſang juſte qui a été 
repandu ſur la Terre, depuis 
le ſang d' Abel le juſte, juſ- 
ques zu ſang de Z:2charie, 
fils de Barachie, que vous 
avez tut entre le Temple & 
VAntel. Envyerite je vous dis 
que toutes ces clionſes vien- 
dront ſur cette generation. 
Jeruſalem, Jernſalem, qui 
taes les Prophetes, & qui la- 
pides ceux qui te ſont en- 
voyes, combien de fois ai- je 
voulu rafſembler tes enfans, 
comme lapovle raſſemble ſes 
pouiſin: ſous ſes alles? & vous 


its 
ne l'avez point voulu. Voich 
que votre maiſon va Etre laife 
ſee delerte. Car je vous dis 
que dé ſormais vous ne me 
verrez plus juſqu'a ce que 
vous diſiez: Beni ſoit celui qui 
vient au Nom du Seigneur. 


2 Jour de 8. JEAN PE 

vangeliſte. 

La Collette. 
fcricordieux Seigneur, 
nous te ſupplions de 
repandre les celeſtes rayons 
de ta lumiere ſur ton Egliſe, 
afin qu'etant' Eclairee par la 
doctrine de ton bienheureux 
Apotre & Evangelifte, St. 
Jean, elle mar che dans la 
lumiere de ta Verite, & par- 
vienne enfin à la lumiere de 
la gloire éternelle, par ſE- 
ſus-Chriſt, notre Seigneur. 

Amen. 

E,, 1. 8. Jean, i. 1. 
E qui Eroit des le com- 
mencement, ce que nous 

avons oui, ce que nous 
avons vu de nos propres 
yeux, ce que nous avons 
contemple, & que nos pro- 
pers mains ont tuuche de la 
Parole de vie; (Car la vie a 
eté manife mes & nous l'a- 
vons vue, & auſſi nous le 
temoignons, & nous vous 
annoggons la vie Eternelle, 
qui Etyit avec le Pere, & 
qui nous a été manifeſtee) 
ce, dis. je, que nous avons 
vu & out, nous vous l' an- 
nongons, afin que vous avez 
communion avec nous, 

que notre communion ſoit 

— 


ef 


9 


33] 
avec le Pere, & avec ſon Fils 
Jeéſus-Chriſt. Et nous vous 
Ecrivons ces choſes, afin que 
votre jole ſoit rendue par- 
faite. Or c'eſt ici la pro- 
meſſe que nous avons enten- 


due de lui, & que nous vous 


znnongons, ſavoir, que Dieu 


eſt lumière, & qu'il n'y a 
en lui nulles tenebres. Si 
nous diſons que nous avons 
communion avec lui, & que 
nous marchions dans les të- 

nebres, nous mentons, & 
nous n' agiſſons pas ſelon la 
verite. Mais ſi nous mar- 
chons dans la lumiè re, com- 
me Dieu eſt en la lumière, 
nous avons communion l'un 
avec l'autre, & le ſang de 
fon. Fils Jeſus-Chriſt nous 
purifie de tout peche, Si 
nous diſons que nous n'avons 
Point de peche, nous nous 
ſeduiſons nous memes, & la 
vérité n'eſt point en nous. 
Si nous confeſſons nos pe- 


. ches, il eſt fidelle & juſte 


» 


pour nous les pardonner, 
& nous nettoyer de toute 


iniquité. Si nous diſons que 


nous n' avons point de peche, 
nous le faiſons menteur, & ſa 
Parole n'eſt point en nous. 
L Fvangile, S. Jean, xxi. 19. 
Eſus dit a 
moi. Et Pierre, ſe re- 
tournant, vit venir apres eux 
le Diſciple que Jeſus aimoit, 


& qui durant le ſouper se 
toit ponché ſur le ſein de 


Jeſus, & avoit dit: Sei- 
tneur, qui eſt celui à qui il 


arrivera de te trahir? Quand 


* 
« 
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Le Jour des INNOCENS. 


donc Pierre le vit, il dit 4 
Jéſus: Seigneur, & celui-ciz 
quoi? Jeſus lui dit: Si je 
veux qu'il demeure juſqu a 
ce que je vienne, qu' en as 
tu affaire? toi, ſuis moi. Or 
cette parole courut entre les 
Frères, que ce Diſciple- la 
ne mourroit point: cepen- 


dant Jeſus ne lui avoit pas 


dit, il ne mourra point; ; 
mais, Si je veux qu'il de- 
meure juſqu'a ce que je 


vienne, qu'en as tu affaire? 


C'eſt ce Diſciple- là qui rend 
temoignage de ces choſes, & 


qui les a Ecrites; & nous 


ſavons que ſon temoignage 
eſt digne de foi. II y 2 


aufſi pluſieurs autres choſcs 


ue Jeſus a faites, leſquelles 
étant Ecrites- de point en 
point, je ne penſe pas que 
le Monde meme put conte- 


nir les livres a" on en ECr1- 


roit. 


— 


ierre, Suis 


5 Jour des INNOCENS. 


La Collecte. 
Ten tout-puiſſant, qui de 
la bouche des petits 
enfans & de ceux qui tettent, 
as tire ta force, & qui as 
fait que ces petits enfans 
t'ont glorifie par leur mort, 


mortifie & dEtruis tous nos 


vices; & fortifie nous telle- 
ment par ta grace, que par 
I':nnocence de notre vie, & 
par Ia conſtance de notre 
foi, nous puiſſions te glori- 
fier juſques à la mort, par 


Jeſus-Chy s os | 


Anm. 
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Le Dimanche apres NOEL, 


Pour I Epitre, Apoc. xiv. 1. 

E regardai, & voila que 

PAgneau ſe tenoit ſur la 
montagne de Sion; & il y 
avoit avec lui cent quarante 
quatre mille perſonnes qui 
avoient le nom de ſon Pere 
Ecrit ſur leurs fronts. Et 


b ꝗ entendis une voix du Ciel 


comme le bruit de grandes 


Faux, & comme le bruit d'un 


grand tonnerre; & j'enten- 
dis une voix de joueurs de 


harpes, qui jouoient de leurs 
harpes, & qui chantoient 


comme uncantique nouveau 


devant le trone & devant 
les quatre animaux, & de- 
vant les Anciens; & per- 


ſonne ne pouvoit apprendre 


le cantique que les cent qua- 


zante quatre mille qui ont 
Ete achetes d' entre ceux de 


la Terre. Ce ſont ceux qui 
ne ſe ſont point ſouillés 
avec les femmes, car ils ſont 
vierges: ce ſont ceux qui 
ſuivent l'Agneau, quelque 
N 2 

part qu'il aille; & ce ſont 
ceux qui ont été achetes 
d'entre les hommes, pour 
stre des prémices 4 Dieu, 


& à l'Agneau. Et il n'a été 
trouve aucune fraude en leur 


bouche; carils ſont ſans tache 


devant le trône de Dieu. 


We 
5 + 
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enfans, 


[39 
cherchera le petit Enfant 
pour le faire mourir. Jo- 
ſeph donc,etant reveille, prit 
de nuit le petit Enfant & ſa 
Mere, & ſe retira en Egypte. 
Et il demeura 1a juſques à la 
mort d' Hérode, afin que 
fur accompli ce dont le Sei- 
gneur avoit parle par le Pro- 
phete, diſant: Pai appels 
mon Fils hors dEgyptes 
Alors Herode, yoyant que 
les Sages g8&toient moques 
de lui, fut fort en colere ; & 


il envoya tuer tous les en- 


fans qui etojent a Bethlé- 
hem, & dans tout ſon terri- 
toire, depuis V'age de deux 
ans, & au-deſſous, ſelon le 
temps dont il s' toit exacte- 
ment enquis des Sages. Alors 
fut accompli ce dont avoit 
parle JerEmie, le Prophete, 
en diſant: On aoui a Rama 
un cri, une lamentation, des 
plaintes, & un grand gemiſle= 
ment: Rachel pleurant ſes 
& n'aiant point 
voulu Etre conſolee de & 
qu'ils ne ſont plus. 


Le Dimanche apres NoRL. 
| La Collecte. 
Ieu tout-puiſſant, qui as 
— donne ton Fils unique, 


afin qu'il prit notre na- 
© L*'Evangile, S. Matth. ii. 13. ture, & qu'il naquit d'une 
16 Ange du Seigneur ap- chaſte Vierge, accorde nous 
8 parut en ſonge a Jo- qu'etant regeneres, & faits 
ſeph, diſant: Leve-toi, & tes enfans par adoption & 
aer, le petit Enfant, & ſa Par grace, nous ſoyons de 
Mere, & t'enfuis en Egypte, Jour en jour renouyelles par 
tc demeure 1a juſqu'a ce que ton Saint Eſprit, par Jeſus- , 
Je te le diſe; car Herode Chriſt, notre 1 qui 


_ — — 
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vit & qui regne avec toi & 
avec le Saint Eſprit, un ſeul 
& meme Dieu, béni Eter- 
nellement. Amen. 
L' Epure, Gal. iv. 1. 

R je dis que, durant tout 

le temps que Vheritier 
eſt enfant, il n'eſt en rien 
different du ſerviteur, quoi- 
qu'il ſoit ſeigneur de tout: 
mais il eſt ſous des tuteurs 
& des curateurs, juſqu' au 
temps determine par le 
Pere. Nous auſſi pareille- 
ment, lorſque nous Etions 
enfans, nous etions aſlervis 
ſous les rudimens du monde. 


Mais quand Vaccompliſte- 


ment du temps eſt venu, 
Dieu a envoye ſon Fils, fait 


de femme, & fait ſujet a la 


Loi; afin qu'il rachetàt ceux 
qui Etoient ſous la Loi, & 

ue nous recufions Padop- 
tion des enfans. Et parce 
que vous Etes eafans, Dieu 


a euvoye VEſprit de ſon Fils 


dans vos cours, criant, Ab- 
ba, Pere. Maintenant donc 
tu n'es plus ſerviteur, mais 


fils: or fi tu eſt fils, tu es auſſi 


heritier de Dieu par Chriſt. 
L'Evangile, S. Matth. i. 18. 

A naiſſance de Jéſus- 
| Chriſt arriva de cette 
maniere. Comme Marie ſa 
mere eut été fiancee a ſo- 
ſeph, avant qu'ils fuiſent en- 
ſemble, elle ſe trouva en- 
ceinte du Saint Eſprit. Et 
Toſeph, ſon mari, parce qu'il 
Eto juſte, & qu'il ne la 
vouloit point ditfamer, Ja 
voulut laiſſer ſecrettement. 
Mais comme il penſoit a ces 


* 


choſes, voici que I Ange du 
Seigneur lui apparoit en 
ſonge, & lui dit: Joſeph, 
fils de David, ne crains point 
de recevoir Marie, ta fem- 


me; car ce qui eſt engendrẽ 


en elle eſt du Saint Eſprit. 
Et elle enfantera un Fils, & 
tu appelleras ſon nom Jeſus; 
car il ſauvera ſon peuple de 
ſes pPEChEs. 
arrive, afin que fut accompli 
ce dont le Seigneur avoit 
parle par le Prophete, en 
diſant : Voici que la Vierge 


ſera enceinte, & qu'elle en- 


fantera un Fils, & on ap- 
pellera ſon nom Emmanuel, 


qui veut dire, DiE Avec 


Nous. Joſeph étant donc 
reveille de ſon dormir, fit 
comme I Ange du Seigneur 
lui avoit commande, & re- 


cut fa femme. Mais il ne 
la connut point juſqu'a ce 


qu'elle eut enfante ſon fils 
premier-ne: & il appela ſon 
nom JESUS. 


Le Jour de laCirconcis10N: 
La Collecte. 

* tout-puiſſant, qui, 

pour l'amour des hom- 
mes, as voulu que ton Fils, 
be1:i a jamais, füt circoncis 
& rendu ſujet a la Loi, ac- 
corde- nous la vraie circon- 


ciſion de 'Eſprat 3 afin qu'e- 


tant mortifiés a toutes les 
convoitiſes mondaines & 
charnelles, nous te rendions 


Obeéiſſance en toutes choſes, 


ſelon ta ſainte volonte, par 
Jéſus-Chriſt ton Fils, notre 
Seigneur. 


Or tout ceci eſt. 
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L Epitre, Rom. iv. 8. 

Ien-heureux eſt Yhom- 
me à qui le Seigneur 

n' aura point impute ſon 
peche. Cette declaration 
donc de la beatitude eſt-elle 
ſeulement pour les Circon- 
cis, ou auſſi pour les Inciz- 
concis ? car nous diſons que 
la foi a ẽtè imputèęe a Abra- 
ham a juſtice. Comment 
donc lui a-t-elle été impu- 
tee ? A-ce ẽtẽ lorſqu'il toit 
deja circoncis, ou lorſqu'il 
Etoit encore Incirconcis? Ce 
n'a point été dans la cir- 
conciſion, mais auparavant. 
Puis-il regut le ſigne de la 
circonciſion comme le ſceau 
de la juſtice de la foi, laquelle 


il avoit regue, étant incir- 


concis; afin qu'il füt le 
Pere de tous ceux qui croi- 


ent, n'Etant pas circoncis, & 


que la juſtice leur fit auſſi 
imputse ; & qu'il fut auſſi le 
Pere de la Circonciſion, 


c' eſt-à- dire, de ceux qui ne 


ſont pas ſeulement de la cir- 
conciſion; mais qui auſſi 
ſuivent les traces de la foi 
de notre Pere Abraham, la- 
quelle 11 a eve avant la cir- 
conciſion. Car la promeſſe 
d'etre heEritier du Monde, 
n'a * EtE faite a Abraham, 
ou a ſa race, par la Loi, 
mais par la juſtice de la foi. 
Or ficeux qui ſort de'la Loi 
{ont heritiers, la foieſt ar E- 
antie, & la promeſſe abolie. 
L' Evangile, S. Luc. ii. 1 5. 

4 T il arriva qu' apres que 
— les Anges $'en furent 


alles d' avec eux au Ciel, les 
Bergers dirent entre eux 2 
Allons donc juſqu'a Bethle- 
hem, et voyons cette choſe 
qui y eſt arrivee, & que le 


Seigneur nous a découverte. 


Ils allerent donc a grande 
hate, & ils trouvèrent Marie 
& Joieph, & le petit Enfant 
couché dans une creche. 
Et quand ils l'eurent vu, ils 
divulguerent ce qui leur avoit 
Ete dit touchant ce petit En- 
fant. Et tous ceux, qui les 
ouirent, $'etonnerent des 


choſes qui leur furent dites 


par les Bergers. Et Marie 
gar doit ſoigneuſement toutes 
ces choſes, les ruminant en 
ſon cœur. Puis les Bergers. 
Sen retournèrent, glorifiant 
& louant Dieu de toutes les 
choſes qu' ils avoient oules 
& vues, ſelon qu'il leur en 
avoit été parls. Et quand 
les huit jours fureut accom- 
plis pour circoncire I'Enfant, 
alors ſon nom fut appele 
JESUS, lequel avoit été 
nommé par Ange avaut 
qu'il fũt conęu dans le ventre 
de ſa Mere. 
¶ La meme Collecte, la mb inis 
Epitre, & le meme Evangile 
ſerviront pour tous les jours ſui- 
vans, juſques al Epiphame. 


L'ErIP HAN IE, ou la Mani- 
feftation de Jeſus-Chriſt aux 

Gentils. 
La Collecte. 7 


Q Dieu, qui, par la di- 


rection d'une Etoilc, 
manifeſtas ton Fils unugue 


E 3 


aux Gentils, accorde-nous, 
par ta miſericorde, que nous, 
qui maintenant te con oiſ- 
ions par la foi, puiſſions 
apres cette vie joulr de ta di- 
vinité, par Jeſus-Chriſt, ton 
Fils, notre Seigneur. Amen. 


L' Fpitre, Eph. | 111. Io 
85 Eſt pour cela que moi 

Paul ſuis priſonnier de 
Jeſus - Chriſt pour vous, 
Gentils; ſi toutefois vous 
avez entendu la diſpenſation 
de la grace de Dieu, qui 
m'a ẽtẽ donne envers vous; 
comment par revelation le 
myſtere m'a été donné a 
connoitre (ainſi que je Vai 
Ecrit ci-Ceſſus en peu de 


mots; d'où vous pouvez voir, 


en le liſant, quelle eſt Vine 
telligence que j'ai dans le 
myſtere de Chriſt) lequel 
n'a point EE donné à con- 
noitre aux enfans des hoin- 
mes dans les autres ages, 
comme il a etE maintenant 
yevele par Eſprit a ſes 
Saints Apôtres, & a ſes Pro- 
pheres : ſavoir que les Gen- 
tils ſont coheritiers, & d'un 
meme corps, & qu'ils parti- 
cipent enſemble a ſa pro- 

zelle en Chriſt, par FEvan- 
fl; duquel j'ai 
Miniftre. ſelon le don de la 
grace de Dieu, qui m'a été 
nuonnëe, ſuivant l'efficace de 
1a puiſſance. Cette grace, 
dis e, m'a ett donnee a moi 
q ui ſuis le moindre de tous 
Jes Saints, pour announcer 
entre les Gentils les richeſ- 


igs in comprehenſibles de 
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été fait 


Chriſt; & pour mettre en & vi- 
dence, dev ant tous, quelle eſt 
la communication du minif- 


tere qui Etvit cache de tout 


temps en Dieu, lequel a 
Cres toutes choſes par Teſus- 
Chriſt; afin que la ſageſſe 
de Dieu, qui eft diverſe en 
toutes ſortes, ſoit mainte- 
nant donnee à connditre aux 
principautés &auxPuiſſances, 
dans les Licux Ce!-ſtes par 
FEgliſe, ſuivant le propos 
arrete des les ſiècles, lequel 
il a Etabli en Jéſus-Chriſt, 
notre Seigneur ; par lequel 
nous avons hardietle & acces 
en confiance, par la foi que 
nous avons en lui. 3 
L'Evang ile, S. Matth. | ii. 1. 
R Jeſus etant ne à Betli- 
ehem ville de Judee, au 
temps du Roi Herode, voict 
que des Sages arriverent d'O- 
rient a Jeruſalem, endiſtun: 
Ou eſt le Roi des Juifs qui 
elt ne? car nous avons vu 
ſon étoile en Orient, & nous 
ſommes venus Vadorer. Ce 
que le Roi Hęrode ayant en- 
tendu, il en fut trouble, & 
tout Jeruſalem avec lui. Et 
ayant aflembls tous les prin- 
cipaux Sacriticateurs & les 
Scribes di peuple, il s'infor- 
ma d'eux ou le Chriſt devot 
naitre. Ei ils lui dirent: A 


| Bethlehem, ville de Judee; 
Car il eſt ainſi Ecrit par 16 
Prophete; Et toi, Bethlé- 
hem, Terre de Juda, tu n'es 
nullement la plus petite en- 
tre les Gouvernemens de ju- 
Gay car r yo toi ſortira le Col 
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ducteur qui paitra mon peu- 
ple d'Iſrael. Alors Herude, 
ayant appelle en ſecret les 
Sages, S'enquit deux ſoi- 
gneuſement du temps que 
Fe:oile leur avoit apparue. 
Et les envoyant a Bethlé- 
hem, il 1-ur dit: Allez, & 
vous enquerez ſoigneuſe- 
ment touchant le petit En- 
fant; et quand vous Paurez 
trouve, faites le moi ſavoir, 
afin que j'y aille auſſi, & que 
je l'adore. Eux donc, ayant 
out le Roi, s'en allerent; & 
voici que l'ẽtoile, qu' ils avoi- 
ent vuen Orient, alloit devant 
eux, juſqu'a ce qu'elle vint, 
& Sarreta ſur le lieu ou Ctoit 
le petit Enfant, Et quand 
ils virent l' Etoile, ils ſe rẽjou- 
rent d'une fort grande: joie. 
Et etant entres dans la mai- 
ſon, ils trouverent le petit 
Enfant avec Marie ſa Mere, 
lequeſ 11s adorerent, en ſe 
profternant en terre; & a- 
pres avoir depl-yye leurs tre- 


1018s, ils lu preſenterent des 


dons; ſavoir, del'or, del'en- 
cens, & de la mirrhe. Puis 
Etant divinement avertis en 
ſonge de ne point retourner 
vers Herodes ils ſe retirèrent 
dans leur pays par un autre 
chemin. 


—_— 
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L'EPIPHANIE. 
La Collecte. 
GEifneur, nous te ſuppli- 
Ons de recevorr par ta 
clemence les prieres de ton 
* 0 pie; lui accordant, avec 


L'EPIPHANIE. 


vice. 


Dimanche J. [43 


la connoiſſance & le ſenti- 
ment de ſes devoirs, la grace 
& le pouvoir de les accom- 
plir fideliement, par JEius- 
Chriſt, notre Seigneur. Amen. 
L'Epitre, Rom. Xii. 1. 
E vous exhorte, donc, mes 
freres, par les compaſ- 
lions de Dieu, que vous pré- 
ſentiez vos corps en ſacrifice 
vivant, ſaint, agreablea Dieu, 
qui eſt votre raiſonnable ſer- 
Er ne vous conformeg 
point à ce preſent fiecle, 
mais ſoyez transformes par 


le renouvellement de votre 


entendement; afin que vous 
Eprouviez quelle eſt la vo- 
lonte de Dieu, bonne, agre- 
able, & parfaite. Or par la 
grace qui m'eſt donnec, je 
dis a chacun d'entre vous, 
que nul ne preſume g'etre 
ſage par - deſſus ce qu'il faut 
etre ſage; mais qu'il ſoit ſage 
a ſobriete, ſelon que Dieu a 
de parti a chacun la meſure 
de la foi. Car comme nous 
avons pluſieurs membres en 
un ſeul corps, & que tous les 
membres n' ont pas une mè- 
me fonction; ainſi nous, qui 
ſommes pluſieurs, ſommes 
un ſcul corps en Chriſt, 
& chacun rèciproquement 


membres l'un de autre. 


5 Sa 8. Lc. Ne 41. 
R ſon Pere & ſa Mere 
aliuient tous les alis 4 
Jeruſalera, a ja Fete de Pi. 
que. Et quand il cut atteint 
F'age de douze ans, ſon Vere 


& ſa Mere Etaut montés 4 


Jeruſalem, ſelou la ceutys 


44] L'EPIPH AN IE. Dimanche II. 


de la fete, & gen retournant, 


apres avoir accompli les jours 


de la fete, l' Enfant Jeſus de- 
meura dans Jeruſalem, & Jo- 


ſeph & ſa Mere ne s'en ap- 


peręurent point; mais, croy- 
ant qu'il Etoit dans la com- 

agnie, ils marcherent une 
journée; puis ils le cherche- 
rent entre leurs parens & 
ceux de leur connoiſſance, & 
ne le trouvant point, il sen 
retournerent a Jeruſalem, 
en le cherchant. Or il ar- 
riva que, trois jours apræs, 
ils le trouvèrent dans le 
Temple, aſſis au milieu des 
Docteurs, les Ecoutant, & les 


interrogeant. Et tous ceux, 


qui Ventendoient, s'étonnoi- 
ent de ſa ſageſſe & de ſes re- 
ponſes. Et quand ils le vi- 
rent, ils en furent Etonnes; 
& ſa mere lui dit: Mon en- 
fant, pourquoi nous as-tuſfait 
ainft ? Voici que ton pere & 
mot nous te cherchions, 
Cant en grande peine. Et il 
der dit; Pourquoi me cher- 
chiez vous? ne ſaviez vous 
pas qu'il me faut etre occupè 
aux affaires de mon Pere? 
Mais ils n'entendirent point 
ce qu'il leur diſoit. Alors il 
deſcendit avec eux, & vint à 
Nazareth, & il leur Etoit 
ſoumis; & ſa mere conſer- 


voit toutes ces paroles-la 


dans fon cœur. Et Jeſus 
Savangoit en ſageſſe, en ſta- 
ture, & en grace envers Dieu 
$ envers les hommes. 


Le ſecond Dimanc be apy b6 
L*'EP1IFHANIE. 
La Collecte. 


Dieu Eternel & tout-puiſy | 


ſant, qui gouvernes tou- 
tes choſes au Ciel & ſur la 
Terre, exauce par ta miſé- 
ricorde les ſupplications de 
ton peuple, & nous accorde 
ta paix, durant tout le cours 
de notre vie, par j eſus-Chriſt 
notre Seigneur. Amen. 

L'Epitre, Rom. xii. 6. 

O ayant des dons diffe- 

rens, ſelon la grace qui 
nous eſt donnee, ſoit de pro- 
phetie, prophetiſons ſelon 
Vanalogie de la foi; ſoit de 


miniſtère, que ce ſoit en ad- 


miniſtration : ſoit que quel- 
qu'un enſeigne, qu'il donne 
enſeignement: ſoit que quel- 
qu'un exhorte, que ce ſoit 
en exhortation: ſoit que 
quelqu'un diſtribue, qu'il 
le faſſe en ſimplicité: ſoic 
que quelqu'un preſide, qu'il 
le faſſe ſu1gueuſement ; ſoit 
que quelqu'un exerce miſę- 
ricorde, qu'il le faſſe joy- 
euſement. Que la charite ſoit 
ſans feinte. Ayez en hor- 
reur le mal, vous tenant col- 
1Es au bien, Etant enclins par 
la charité fraternelle a mon- 
trer de l'affection l'un en- 
vers l'autre, vous prevenant 
l'un Pautre par honneur, 
n' tant point pareſſeux 3 


vous employer pour autrui; 
Etant fervens d'eſprit, ſer- 


vant le Seigneur, joyeux 
dans l'eſperance, patiens dans 
la tribulation, perſévérans 
dans Voraiſon, communi « 


L'EPIPHANIE, 


quant aux necefſites des 


Saints, exera t 'hoſpitalite. 
Beniſſez ceux qui vous per- 
ſecutent : benitlez-les, & ne 
les maudiſſez point. Soyez 
en joie avec ceux qui ſont en 
joie; & pleurez avec ceux 
qui pleurent: ayant un mE- 
me ſentiment les uns envers 
les autres: n'affetant poiut 
des choſes hautes, mais vous 
accommodant aux choſes 
baſſes. 
EL” Evangile, S. Jean. ii. 1. 
R trois jours apres, on 
faiſoit des noces a Cana 
en Galilee, & la mere de 
Jeſus y etoit. Et Jeſus fut 
auſſi convie aux noces avec 
ſes Diſciples. Et le vin 
Etant venu a manquer, la 
mere de Jeſus lui dit, IIs 
n'ont point de vin. Mais 
Jeſus lui repondit : Qu'y 
a-t-il entre moi & toi, — 
me ? mon heure n'eſt point 
encore venue. Sa mere dit 
aux ſerviteurs: Faites tout 
ce qu'il vous dira. Or il 
y awoit 1a ſix vaiſſeaux de 
pierre, mis ſeion Vuſage de 
la purification des Juils, 
dont chacun tenoit deux ou 
trois meſures. Et Jeſus leur 
dit: Rempliſſez d'eau ces 
vaiſſeaux; & ils les rempli- 
rent juſques au haut. Puis 
1 leur dit: Verſez-en main- 
tenant, & port z- en au maĩ- 
tre d'hotel; & ils lui en 


porterent. Quand le mai- 
tre hotel eüt goute Peau 
qui avoit EtE changee en vin 
(or il ne ſavoit pas d'où cela 
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venoit, mais les ſerviteurs 
qui avoient puiſe l'eau le 
ſavoient bien) il appela lo 
marië, & lui dit: Tout homme 
ſert le bon vin le premier, 
& puis le moindre apres 
qu'on a bu largement 3 mais 
toi, tu as garde le bon vin 
juſques à maintenant. JE 
ſus fit ce commencement de 
ſignes a Cana en Galilee, & 
ii manifeſta ſa gloire, & ſes 
Diſciples crurent en lui. 


Le troifieme Dimanche apr 6 


L'EyvirHANI!t« 
ee Jo Colloid. --: - 
Dieu Eternel & tout- puiſ- 
ſant, jette les yeux de 
ta miſericorde ſur nos infir- 
mites, & eEtends ton bras pu- 


_ 1{fant pour nous aider & pour 


nous defendre dans toutes 
nos necefſites, par Jeſus- 
Chriſt, notre Seigneur. Amen. 
* Fpit e, Rom. X11. 16. 

NF ſoyez point ſages en 

yYous-memes. Ne ren- 
dez a perſonne mal pour mal. 
Recherchez les choſes hon- 
netes devant tous les hom- 
mes. 8 il ſe peut faire, au- 
tant qu'il depend de vous, 
ayez la paix avec tous les 
hommes. Ne vous vengez 
point vous- memes, mes 
bien-aimes, mais donnez 
lieu a la colere; car il eſt 
Ecrit, A moi appartient 1a 
vengeance; je larendral, dit 
le Seigneur. Si donc ton 
ennemi a faim, donne lui A 
manger; $ i a ſoif, donne 
lui a boire; car en faiſant 


46] 
cela, tu lui aſſembleras des 
charbons de feu ſur la tete. 
Ne ſois point ſurmontè du 


mal, mais ſurmonte le mal 


par le bien. 
L' Evangue, Matth. viii. 1. 

ET quand il fut deſcendu 
de la montagne, de 
grandes troupes le ſuivirent. 
Et voici qu'un lepreux vint 
& ſe proſterna devant lui, en 
jui diſant: Seigneur, ſi tu 
veux, tu peux me rendre net. 
Et Jeſus étendant la main, 
le toucha, en diſant: Je le 
veux, ſe is net; & incontinent 
ſa lepre fut guèrie. Pus Je- 
ſus lui dit: Garde-toi de le 
dire à perſonne, mais vas, & 
te montre au Sacrificaueur, & 
offre le don que Moiſe a or- 
donnè, pour leur etre en té- 
moignage. Et quand Jeſus 
fut entre dans Capernaüm, 
un Centenier vint à lui, le 
priant, & diſant: Seigneur, 
mon ſerviteur eſt paralitique 
dans ma maiſon, & il ſouffre 
extremement. Jeſus lui dit; 
Jirai, & je le guerirai. Mais 
le Centenier lui répondit: 
Seigneur, je ne ſuis pas digne 
que tu entres ſous mon toit; 
mais dis ſeulement une pa- 
role, & mon ſerviteur ſera 
guéri. Car moi-meme, qui 
ſuis un hommeconſtitue ſous 
la puiſſance d' autrui, J'ai 
ſous moi des gens de guerre, 
& je dis à l'un, Vas, & il va; 
& a un autre, Viens, & il vi- 
ent; & à mon ſerviteur, Fais 
cela, & il le fait. Ce que ]&- 
ſus ayant entendu, il s'en 
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Etonna, & dit à ceux qui te 


ſuivoient: En Krité je vous 
dis que je n'ai pas trouve, 


mème en Iiracl, une fi grande 
foi. Mais je vous dis que plu- 
ſieurs viendront d' Orient & 
d'Occident, & ſeront a table 
dans le Royaume des Cieux 
avec Abraham, Iſaac & Ja- 
cob; & les enfans du Roy- 
aume ſeront jettes dans les 
ténèbres de dehors, ou il y 
aura des pleurs & des grince- 
mens de dents. Alors Jeſus 


dit au Centenier, Vas, & qu'il 


te ſoit fait ſelon que tu as cru. 
Et a Vheure meme ſon ſer- 
viteur fut guèri. 


ju "ng 


Le quatrieme Dimanche aj 1 

IL'EPITHANIE. 

La Collecte. 
Q Dieu, qui ſais que les 
dangers, qui nous envi- 
ronnent, ſont ſi grands & en 
fi grand nombre, qua cauſe 
de la fragilite de notre na- 
ture nous ne ſaurions demeu- 
rer fermes, revëts nous de la 
force, & nous couvre de la 
protection dont nous avons 
beſoin, pour nous ſoutenir 


dans tous les perils, & pour 


ſurmonter toutes les tenta- 
tions, par Jeſus-Chriſt, notre 
Seigneur. Amen. 
L' Epitre, Rom. Xill. 1. 
UE toute perſonne ſoit 


ſujette av: buiſſauces ſu- 
perieures ; car il n'y a point 
de Puiſſance qui ne vienne 


de Dieu; & les Puiſſances. qui 
ſont en tet, ſont ordonnees 


de Dieu. C'eſt pourquoi ce- 


2 


lui, qui reſiſte a la puiſſance, 
réſiſte a Yordonnance de 
Dieu; & ceux qui y réſiſtent, 
feront venir la condamnation 
ſur eux - memes. Car les 
Princes ne ſont point àcrain- 
dre pour de bonnes actions, 

mais pour de mauvaiſes. Or 


. veux-tu ne point craindre la 


Puiſſauce? fais bien, & tuen 
recevras de la louange. Car 
le Prince eſt ſerviteurdeDieu, 
pour ton bien; mais ſi tu fais 
mal, crains, parce qu'il ne 
porte point l' pe ſans cauſe; 
car il eſt ſerviteur de Dieu, 


ordonnè pour faire juſtice, 


nr" ;P 
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en punition de celui qui fait 

mal. C'eſt pourquoi il faut 
etre ſujet, non ſeulement A 
cauſe de la punition, mais 
auſſi à cauſe de la conſcience. 
Car c'eſt auſſi pour cela que 
vous leur payez les tributs; 
parce qu'ils ſont les Mini- 


ſtres de Dieu, s' employant a 


cela. Rendez donc a tous ce 


qui leur eſt dil: a qui le tri- 


but, le tribut: a qui le peage, 
le peage: a qui la crainte, la 


* 


crainte : a qui Phonneur, l' 


 honneur. 


5 2 Kvargile, Matth. viii. 23. 


| E T quand il fut entre dans 


la nacelle, ſes diſciples 


le ſuivirent; & voici qu'il 


- S$'eleva ſur 


a6 < 


la mer une fi 
grande tempèéte, que la na- 
celle Etoit couverte de flots, 


& lui, il dormoit. Et ſes Diſ- 


1 'ciples vinrent & Veveillerent, 
en lui diſant, Seigneur, ſauve- 
nous, nous perilſons⸗ Et il 


leur dit: Pourquoi avez- vous 
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rivé aux démoniaquées. 
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peur, gens de petite foi? A- 
lors $'etant leve, il tanga les 
vents & la mer, & il ſe fit un 
grand calme. Et les gens 
qui étoient la $'en Etonne- 
rent, & dirent : Qui eſt celui- 
ci, que les vents memes & la 
mer hu ohCifſent ? Et quand 
i fut paſſe a l'autre cote, 
dans le pays des Gergeſeni- 
ens, deux démoniaques, &- 
tant ſortis des ſépulcres, le 
vinrent rencontrer, & ils 
Etoient ſi dangereux que per- 
ſonne ne pouvoit paſſer par 
ce chemin-la. Et voici qu'ils 
s' crièrent, en diſant: Qu'y 
a-t-il entre nous & toi, fe- 
ſus, Fils de Dieu? es- tu venu 
ici nous tourmenter avaut le 
tems? Or il y avoit un peu 
loin d' eux un grand trouptau 


de pourceaux qui paiſſoit. Et 


les demonsle prioient, en di- 


ſant: Si tu nous jettes dehors, 


permets- nous de nous en al- 
ler dans ce troupeau de pour- 
ceaux. Et il leur dit: Allez. 
Et eux, étant ſortis, s'en al- 
lerent dans le troupeau de 
pourceaux; & voilà que tout 
ce troupeau de pourceaux fe 
precipita dans la mer, & ils 
moururent dans les eaux, Et 
ceux, qui les gardoient, s'en- 
fuirent ; & étant venus dans 
la ville, ils raconterent toutes 
ces choſes, & ce Qui étoit ar- 
Et 
voila que toute Ja ville alla 
au devant de Jeſus; & l'ay 


ant vu, ils le prierent de le . 
retirer de leur pays. 


— . — — = — — 
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Le cinquitme Dimanche apres 
L'Ev1PHANTIE. 

La ColleQe. 
QEigneur, nous te ſupplions 


de maintenir continuelle- 


ment dans la vraie Religion 
ton Egliſe, qui eſt ta famille: 
uin que ceux, qui s' appuient 
uniquement ſur Veſperance 
de ta grace celeſte, ſojent. 
toujours ſoutenus par la 
puiſſance de ta force, par 


Jeſus-Chriſt, notre Seigneur. 


Amer. 
I' Fpiire, Col. ni. 12. 
807 donc, comme etant 
des élus de Dieu, ſaints & 
biens-aimés, revetus des en- 
trailles de miſéricorde, de 
benignite, d'humilité, de 
douceur, d'eſprit patient: 
vous ſupportant les uns les 
autres, & vous pardonnant 
les uns aux autres; & ſi l'un 
a querelle contre l'autre, 
comme Chriſt vous a par- 
donné, vous auſſi faites- en de 
meme. Et outre tout cela, 
ſoyez reverus de la charité, 
qui eſt le lien de la perfec- 
tion. Et que la paixde Diev, 
a laquelle vous etes appelés 
pour étre un ſeul corps, 
tienne le principal lieu dans 
vos cœurs; & ſoyez recon- 
noifſans. Que la parole de 
Chriſt habite en vous abon- 
d2mment en toute ſageſſe; 
vous enſeigpant, & vous ex- 
hortant les uns les autres par 
des pſegumes, des hymnes, & 
des cantiques ſpirituels avec 
g: Ace, chauntant de votre cœur 
au Se gneur. Et quelque 


— — 
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choſe que vous faſſiez, ſoit par 
parole ou par œuvre, faites 
tout au Nom du Seigneur 
2 rendant graces, par 
ui, a notre Dieu & Pere. 

L' Evangile, Matth. xiii. 24. 
| bo leur propoſa une autre 


ſimilitude, en diſant: Le 


Royaume des Cieux reſſem- 
ble a un homme qui a ſeme 
de. bonne ſemence dans ſon 
champ; mais pendant que 
les hommes dormoient, fon 
ennemi eſt venu qui a ſeme 
de Visraie parmi le ble, puis 
sen eſt alle. Et apres que 
la ſemence fut venue cn 
herbe, & qu'elle eut porté 
du fruit, alors auſſi parut I 
ivraie. Et les ſerviteurs du 
Pere de famille vinreit 4 
lui, & lui dirent: Seigneur, 
n'as-tu pas feme de bonne 
ſemence dans ton champ ? 
D'où vient donc qu'il y a de 
l'ivraie? Mais il leur dit: 
C'eſtl' ennemi qui a fait cela. 
Et les ſerviteurs lui dirent: 
Veux- tu donc que nous y al- 
lions, & que nous cueillions 
I'ivraie ? Et il leur dit: Nun; 
de peur qu'il n'arrive qu'en 
cueillant Vivraie, vous n'ar- 
rachicz le ble en meme tems. 
Laiſſez Jes croitre tous deux 


enſemble, juſqu'a la moi 


ſon; & au tems de la moiſ- 
ſon, je dirai aux moiſon- 
neurs: Cueillez premiere- 
went ]'ivraie, & la liez en 
faiſceaux, pour Ja broler ; 
mais aflemblez le bls dans 
mon grenier, | 


e 


, 24. 
urtrre 
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ſem- 
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s fon 
que 
„ fon 
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que 
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hez. en 
bröler; 
516 gals 


& utre la Loi; 


* 


Le firieme Dimanche apres 
L'EP1PHANIE. 
La Collecte. 
OO: Dien, dont le Fils, beni 


à jamais, a 6tE manifeſte 


your dcetruire les ceuvres du 
Diable, & nous faire les en- 
fans de Dieu, & les heritiers 
de la vie <ternelle, nous te 
ſupplions de nous faire la 
grace qu'ayant cette eſpé- 
zance, nous nous purifions, 
comme auſſi i] eſt pur; afin 
aue quand il apparoĩtra avec 
puiſſance & grande gloire, 
nous lui favor's faits ſembla- 


les dans ſon Royaume éter- 
2 re} & glorieux, on il vit & 
| 1 regne avec toi, & le Saint- 


| Efprit, un ſent Dieu, aux 


fſiec les des ſiècles. Amen. 


L'Epitre, 1 Jean iii. 1. 


1 Voye⸗ quelle charité le 


Pere a eue pour nous, 

que nous ſoyons appeles en- 
12 de Dieu; mais le monde 
ne nous connoit point, parce 
sil ne Pa point connu. Mes 
| Wien- -aimEs, nous ſommes 
ha aintenant enfans de Dieu, 
mais ce que nous ſerons n'eſt 
pas encore manifeſte : or 


noms ſavons que lorſque le 


Fils de Dieu ſera apparu, 
x uus ſerons ſemblables a lui; 
ear nous le verrons tel qu'il 
eit. Et quiconque a cette 


efncrance en lui, ſe qurifie, 


comme luiaufſi eſt pur. Qui- 
conque fait peche fait aufli 
car le pech 


ce qui eſt contre la Loi. 
or vous ſavez qu'il eſt appar 
in, afin qu'il otat nos pg- 


©; 


© 
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peché en lui. 


Dimanche VI. 
chés; & 
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il n'y a point de 
Quiconque 
demeure en hu ne peche 
point, quiconque peche ne Va 
point vu, ni ne Va point con- 
nn. Mes petits enfans, que 
perſonne ne vous ſ6duiſe. 
Celui, qui fait juſtice, eſt juſte, 
comme l fus-Chriſt eſt juſte. 
Celui, qui fait peche, eſt du 
Diable; car le Diable peche _ 
des le commencement. Or 
le Fils de Dieu eſt apparn, 
pour derruire les euvres du 
Diable. 
L'Fvangiſe, Matth. xxiv. 23. 
A Lors ſi quelqu'un vous 
dit: Voici que le Chriſt 
eſt ici, ou eſt là, ne le croy- 
ez point. Car il s' levera de 
faux Chriſts & de faux Pro- 
phetes, qui feront de grands 
ſignes & des miracles, pour 
ſeduire meme les Elas, s'il 
Etoit poſiible. Voici que je 
vous Vai predit. Si donc on 
vous dit: Voici qu'il eſt au 
deſert, ne ſortez point; voici 
Qu'il eſt dans les cabinets, ne 
le croyez point, Car comme 
reclair ſort de FOrient & ſe 
fait voir juſqu'a l'Occident, 
}l en ſera de meme de Vaye- 
vement du Fils de Phomrre, 
Car ou ſera le corps mort, 
la s'aſſembleront les aigles. 
Et incontinent apres Tafflic- 
tion de ces jours-la, le ſoleil 
deviendra obſcur; & la lune 
ne donnera point de lumj- 
ere; & les Etoiles tomberor t- 
du Ciel; & les vertus des 
Cieux ſeront Ebranlees. Et 
alors le ſigzes qu Fils de!“ 
F 5 


$0] 
hommeparoitra dans le Ciel: 
alors auſſi toutes les Tribus 
de la Terre ſe lamenteront, 
en ſe frappant la poitrine, & 
verront le Fils de l' homme, 
venant dans les nuees du 
Ciel, avec une grande puiſ- 
ſance, & une grande gloire. 
Et il enverra ſes Anges, qui, 
ayec un grand fon de trom- 
pette, aſſembleront ſes élus 
des quatre vents, depuis Pun 
des bouts des Cienx Ages 
a Pautre bout. 


mY — 


Le 8 appele SEP TUA- 
GESIME, qui eft le troi ſiome 


Dimanche avant le CAN EN E. 


La ColleRe. - 


0 Seigneur, nous te ſup- 


plions d'ecouter favora- 
blement les prières de ton 
peuple, afin quę nous, qui 
ſommes juſtement chaties 
pour nos offences, puiſſions 
en Etre delivres par ta mi- 
{ericorde, 2 la gloire de ton 
Nom; par Jeſus-Chriſt, no- 
tre Sauveur, qui vit & qui 
règne avec toi, & avec le 
Saint Eſprit, un ſeul Dieu 
eternellement. Amen. 

L'Htitre, 1 Cor. ix. 24. 

E ſavez- vous pas que, 

quand on court dans la 
lice, tous courent bien, mais 
un ſeul remporte le prix? 
Cour ez donc teliement que 
vous le remportiez. Or qui- 
conque lutte, vit entièrement 
de regime; & quant à ceux- 
la, ils le font, pour avoir une 
couronne corruptible; mai 
nous, pour en avoir une in- 


SEPTUAGESIME. 


coruptible. Je conrs done, 
mais non pas ſans ſavoir 
comment. Je combats, mais 
non pas comme battant l'air; 
mais je mortifiæ mon corps, 
& je le reduis en ſervitude, 
de peur qu apres avoir pre- 
che aux autres, je ne ſois 
trouve moi-meme en quel- 
97 ſorte non recevable. 
L' Evangile, Matth. XX. 1. 
LE Royaume des Cicux eſt 
ſemblable à un pere de 
famille, qui fortit, des le 
point du jour, afin de louer 
des ouvriers pour ſa vignes 
Et quand il eut accorde aver 
les ouvriers a un denier par 
Jour, il les envoya a ſa vignes 
Puis ctant ſorti, ſur les trois 
heures, il en vit. d'autres qui 
Etoient au march, ſans rien 
faire, auxquels il dit: Allez 
vous en auſſi à ma vigne, & 
je vous donneral ce qui ſera 
raiſonnable; & ils y allèrent. 
Puis il fartit encore, environ 
ſur les ſix heures, & ſur les 
ig heures, & il fit de mE- 
Et étant ſorti, ſur les 
onze heures, il en trouva d“ 
autres qui Etoient à rien 
faire, auxquels il dit: Pour- 
quoi vous tenez- vous ici, tout 
le jour, ſans rien faire? Its 


_ hit reponuirent ; Parce que 


perſonne ne nous a loues. 
Et il leur dit: Allez- vous en 
auſſi a ma vigne, & vous 
recevrez ce qui ſera raiſon- 
nable. Et le ſoir tant venu, 
le Maitre de la vigue dit à 
celui qui avoit la charge de 
ces affaires: Appelle les ous» 


W 
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wriers, & leur paie leur ſa- 
aire, en commencant depuis 
les derniers juſques aux pre- 
miers. Alors ceux, qui avoi- 
ent été loues vers les onze 
heures, Etant venus, ils regu- 
rent chacun un denier. Or 
«quand les premiers furent 
venus, ils Croyvient recevoir 
alavantage; mais il recurent 
auſſi chacun un denier. Et 
Fayant regu, ils murmuroient 
contre le Pere de famille, en 


aliſant: Ces derniers n'ont 


travaillè qu'une heure, & tu 
Jes as faits Egaux a nous, qui 
avons porte le faix du jour 


& la chaleur. Et il repondit 


a l'un deux, & lui dit: Com- 


Pagnon, je ne te fais point 
de tort; n'as-tu pas accordèé 


avec moi à un denier? Prens 
ce qui eſt A toi, & ten vas; 
mais ſi je veux donner à ce 
dernier autant qu'a toi, ne 
m' eſt- il pas permis de faire 
ce que je veux de mes biens? 
Fon ceil eſt-il malin de ce 
que je ſuis bon? Ainſi les 
derniers ſeront les premiers, 


& les premiers ſeront les der- 


niers; car il y en a beaucoup 
Fg . 
&appeles mais peu d'élus. 


Le Dimanche appeleS EXAG E- 
SINE, qui eft le ſecond Diman- 
ele avant le CAREM E. 

La Collecte. 
QEigneur Dieu, qui vois que 
nous ne mettons point 
notre confiance en quoi que 
nous faſſions, accorde- nous, 
dans ta miſericorde,que nous 


ſoyons garamis de toute ad- 


verſite par ta puiſſance, pour 
amour de Jeſus-Chriſt, no- 
tre Seigneur. Amen. | 
L' Epitre, 2 Cor. xi. 19. 
Ous ſouffrez volontiers 
les imprudens, parece 
que vous etes ſages. Meme, 
ſi quelqu'un vous affervit, 
ſi quelqu'un vous mange, ſi 
quelqu'un prend de votre 
bien, ſi quelqu'un s'elève 
contre vous, ſi quelqu'un 


vous frappe au viſage, vous 


le ſoutfrez. Je le dis avec 
honte, meme comme ſt nous 
avions EtE ſans aucune force: 
mais en quelque choſe que 
quelqu'un ſoit hardi (je parle 
en imprudent) je ſuis hardi 
auſh. Sont-ils Hebreux ? jo 
le ſuis auſſi. Sont-ils Iſrael 
ites? je le ſuis auſſi. Sont-ils 
de la ſemence d' Abraham? 
j'en ſuis auſſi. Sont-ils Mi- 
niſtres de Chriſt? (je parle 
comme imprudent) je le ſuis 
plus qu'eux: en travaux 
davantage; en bleſſures plus 
qu'eux; en priſon davan- 
tage; en morts pluſieurs fois. 
J'ai regu des Juifs par cinq 
foisquarante coups moins un. 
Jai été battu de verges trois 
fois; j'ai été lapide une fois; 
Jai fait naufrage trois fois; 
j'ai paſſe un jour & une nuit 
dans la profonde mer; en 
voyages ſouvent; en perils 
des fleuves; en perils des 
brigands; en perils de ma- 
Nation; en perils des Gen- 
tils; en perils dans les villes; 
en perils dans les deſerts ; 
en perils ſur mer ; en perils 
SY 
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parmi de. faux freres ; en 
peine & en travail; en 
veilles ſouvent; en faim 
& en ſoif; en jevnes ſou- 
vent; en froideur & en nu- 
dité. Outre les choſes de 
dehors, ce qui me tient aſ- 
ſiégé, de jour en jour, c'eſt 
le ſoin que J'ai de toutes les 
Egliſes. Qui eſt- ce qui eſt 
affoibli, que je ne ſois affoi- 
bli? Qui eſt- ce qui eſt ſcan- 


daliſe, que je n'en ſois auſſi 


brile ? Sil faut ſe glorifier, 
je me glorifierai des choſes 
qui ſont de mon infirmite. 
Dieu, qui eſt le Pere de notre 
Seigneur Jeſus-Chriſt, & qui 
eſt beni eternellement, ſait 
que je ne mens point. 
L' Evangile, Luc. viii. 4. 
ET comme une grande 
troupe $'aiſembloit, & 
que pluſieurs alloient a lui 
de toutes les villes, il leur 
dit cette parabole: Un ſe- 
meur ſortit, pour ſemer ſa 
ſemence; & en ſemant, une 
partie de la ſemence tomba 
aupres du chemin, & fut fou- 
Ice aux pieds; & les viſeaux 
du Ciel la mangerent toute. 
Et une autre partie tomba 
dans un lieu pierreux; & 
quand elle fut levee, elle ſe 
ſecha, parce qu'elle n'avoit 
point d'humidité. Et une au- 
tre partie tomba entre des 


Epines; & les Epines ſe leve- 


rent enſemble avec elle, & 
Fetoufferent. Et une autre 
partie tomba dans une bonne 
terre; & quandelle fut levee, 
elle rendit du fruit cent fois 
autant. En diſant ces choſes, 


SEN AGESIME, 


il crioit: Qui a des oreilles 
pour ouir, qu'il oie. Et ſes 
Diſciples l' interrogerent, 


pour ſavoir ce que ſiguifioit 


cette parabole. Et il rẽ pon- 


dit: II nous eſt donns de 


connoitre les ſecrets du Ro- 
yaume de Dieu, mais il n'en 
eſt parle aux autres qu'en 
ſimilitudes; afin qu'en voy- 
ant, ils ne voient point, & 
qu'en oyant, ils n'entendent 
point. Voici donc ce que ſig- 
nifie cette parabole. La ſe- 
mence, c'eſt la parole de Dieu. 
Et ceux qui ont regu la ſe- 
mence aupres du chemin, ce 
ſont ceux qui entendent la 
parole; mais enſuite vient le 
demon, qui ote de leur Cour 
la parole, de peur qu'en 
croyant ils ne ſoient ſauves. 
Et ceux qui ont regu la ſe- 
mence dans un lieu pierreux, 
ce ſont ceux, qui ayant 
oui la parole, la regoivent 
avec joie, mais ils n' ont point 
de racine; ils croient pour 
un tems, mais au tems de la 
tentation 11s ſe tetirent. Et 
ce qui eſt tombe entre des 
Epines, ce ſont ceux, 1 a- 
yant out la parole, & sen 
Etant alles, ſont etouffes-par 
les ſoucis, par les richetſes, 
& par les voluptes de cette 
vie; & ils ne rapportent 
point de fruit a maturité. 
Mais ce qui eſt tombe dang 
une bonne terre, ce ſont ceux, 


qui ayant out la parole, la 


retienuent dans un cœur 
honnete & bon, & rappor- 


tent du fruit avec patience. 


QUINQVUAGESIME. 


Le Dimanche appel Quix- 
' QUAGESJME, qui eſt le Di- 
zranchs avant le CAREME. 


La Collecte. 


| O Seigneur, qui nous as 
| enſeigne que tout ce 
que nous faiſons ſans charite 
n'eſt d' aucune valeur, envoie 
nous ton Saint-Eſprit; & 
TEpans dans nos cœurs ce 
don excellent de charite, 
qui eſt le hen de la paix & 
de toutes les vertus, ſans le- 


quel tout homme qui vit 


eſt repute mort en ta pre- 
Fence. Fais-nous cette grace, 
pour l'amour de ton Fils uni- 
gue, Jeſus-Chriſt. Amen, 


LEpitre, 1 Cor. xiii. 1. 


Uand je parlerois les 
langages des hommes 


& meme des Anges, fi je 


n'ai pas la charite, je ſuis 


comme Pairain qui refonne, * 


ou comme la cymbale re- 
tentiſſante. Et quand J au- 
rois le don de Pprophetie, que 
Je connoitrois tous les my ſ- 
teres & que j'aurois toute 
forte de ſcience; & quand 
Faurois toute la foi qu'on 
puiſſe avoir, en ſorte que je 
tranſportaſſe les montagnes, 
fi je rai pas la charite, Je 

e ſuis rien. Et quand je 
'diſtribuerois tout mon bien, 
pour Ja nourriture des pau- 
vres ; & que je livrerois mon 
corps, pour ttre brut, ſi je 
nal pas la charite, cela ne 
me ſs de rien. La charité 
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eſt «un eſprit patient: elle 
eſt benigne. Lacharite n'eſt 
point envieuſe : la charits 


n'uſe point d'inſolence: elle 


ne s'enfle point: elle ne ſe 
porte pointdeſhonnetement: 
elle ne cherche point ſon 
propre profit: elle ne s'ai- 
grit point: elle ne penſe 
point a mal: elle ne ſe re- 
jouit point de PVinuſtice, 
mais elle ſe réjouit de la 
verite : elle endure tout: 
elle croit tout: elle eſpère 
tout: eile ſupporte tout, 
La charité ne perit jamais: 
au lieu que quant aux Pro- 
pheties, elles ſeront abolies; 
& quant aux langues, elles 
ceſſeront; & quant à la con- 
noiſſance, elle ſera abolie, 
Car nous connoiſſons en 
partie, & nous prophetiſons 
en partie. Mais quand la 
perfection ſera venue, alors 
ce qui eſt en partie ſera 
aboh. Quand j'etuis enfant, 
je parlois en enfant, je 
jugeois en enfant, je peu- 
ſois en enfant, mais quand 
je ſuis devenu homme, j'ai 
aboli ce qui eroit de l'en- 
fance. Car nous voyous 
maintenant par un miroir 
obſcurement ; mais alors 

nous verrons face a _—_ 
Maintenant j2 connois en 
partie, mais alors je con- 
noltrai, ſelon que j ai etẽ auſſi 
connu. Or maintenant cee 


trois choſes demeurent, la 


Foi, Eſperance, & la Cha- 
rite; mais la plus grands. 
J'elles, c'eſt la Charite, 


3 
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54. 
L' Evangile, Luc. 
xviii. 31. 

Pu Jeſus prit à part les 

douze, & leur dit: Voici 
que nous montons a [Je- 
ruſalem, & toutes les choſes, 
qui ſont ecrites par les 
Prophetes touchant le Fils 
de homme, ſeront accom- 
plies. Car il ſera livre aux 
Gen: ils, & ſera moque & 
injuriéè; & on lui crachera 
au viſage, Et apres.qu'ils 
'auront fouette, ils le feront 
mour:r; mais il reſſuſcitera 
le troiſfieme jour. Mais ils 
n'entendirent rien de ces 
choſes; & ce diſcours leur 
etoit cache, & ils n'enten- 
doient point ce qu'il leur 
diſoit. 
il approchoit de Jerico, qu'il 
y avoitun aveugle, aſſis pres 
du chemin & qui mendioit. 
Et entendant la multitude 
qui paſi oit, il demanda ce 
que c toit. Et on lui dit que 
Jeius le Nazareen paſſoit. 


Alors il cria, diſant: Jeſus, 


Fils de David, ate pitié de 
moi. Et ceux, qui alloient 
dlevant, le tangotent, afin 
qu'il ſe tut; mais il crioit 
beaucoup plus fort: Fils de 
David, aie pitic de moi. Et 
Jeſus, 5'etant arrété, com- 
manda qu'on le lui amenat ; 
& qu ndl il fe fut approche, 
iu i. terrogea, diſant: Que 
vcux- u que je te faſſe? Et 
il repondit: Seigneur, que 
je recouvre la vue. Et Je- 
ſus lui dit: Recouvre la vue, 
ta foi t'a ſauv s. Et à lin- 


T 


MERCREDI DES 


Or il arriva, comme 


CENDRES. 


ſtant il recouvra la vue; & il 
ſuiyoit Jeſus, glorifiant Dieu - 
Er tout le peuple, voyant 
cela, donna louange a Dieu. 


Le premier Jour ds Carème, 
appele commune ment 

Le MEACREDI des CE- 

DRES. 
La Collecte. 

leu ẽternel & tout-puiſ- 
ſant, qui ne hais rien 

de ce que tu as Cree, & qui 
pardonnes les peches de tous 
ceux qui ſe repentent, cree 
en « us des cœurs nouveaux 

& contrits; afin que, recon- 

noiſſant notre miſere, & dé- 

plorant nos peches, comme 
nous le devons, nous en 
obtenions de toi, qui es le 

Dieu de toute miſericorde, 

le pardon & la rémiſſion 

tres-parfaite, par ton Fils, 
notre Sgigneur. Amen. 

C] Cette Callecte ſe doit lire 
chaguz Four du Carems, apròt 
la Collæ tc du Jour. 

Pour  Epitre, joel, i: 12. 
Etournez- vous juſques a 
moi, dit VEtcrnel, de 
tout votre cœur, avec jeùnc, 


larmes, & lamentat ions; et 


rompez vos cœurs & non 
pas vos veètemens; & retour. 
nez a l' Eternel votre Died; 

Car il eſt miſericordieux & 
pitoyable, tardif a colere, & 
abondant en gratuité, & il 
ſe repent d'avoir aſflige. 
Qi fait ſi VEternel votre 


Dieu ne viendra point à f. 


repentir ; & $11 ne lainfera 
point apr Es ſoi benedictiwin, 


Le I. Dimanche du CAREME, 


gateau, & aſperſion? Son- 
nez du cor en Sion; ſancti- 
fie z le jeune ; publiez Yaſ- 
ſemblee ſolerneile. Aſ- 
ſemblez le peuple; ſanctifiez 
la congrégation; amaſſez 


les anciens; aſſemblez les 


enfans, & ceux qui ſucent 
les mamelles. 
teuu maris ſorte de ſon 
cabmet, & la nouvelle mariee 


0 2 ſa chambre nuptiale. Que 


> S2crificateurs, qui tont 
tc 8 de l'Eternel, pleu- 
rent entre le porche & au- 
rel, & qu'ils diſent: Eternel, 
p: tdonne a ton peup!c, & 
1 expoſe point ton heritage 


2 Op probre, tellement, que, 


les Nations en taltent leurs 
dictons. Poutquor diroit- 
on entre les peuples: Ou cit 
leur Dieu? 

L Eoangile, Matth.-vi. 16. 
EV quand vous jefinerez, 


car ils ſe rendent tout deſaits 
de viſage, aſin qu'il paroiſſe 
aux hommes qu'ils j1evwient : 
en vérité je vous ds qu'ils 
regoivent lcur récompœuſe. 
Mais toi, quand u tu jeuues, 
oins 1a lte, & live ton vi- 
ſao; mm Gui ne parole 
pomt aux hommes e tu 
jeunes, mais a ton Pore On 
Eſt préſeat dans ton lieu 
ſecret; & ton Pere qui te 


voit dans ton leu secret, te 


le rendra a Jecouvert. Ne 
vous amaſſez point Jes tre- 
tors fur la ble ou lateizne 
& is roll; ; +: tout, & 


Tort 
© W+acSw 


Que le nou- 


ne Prenaez Pot un air 
triſte, comme les hyp cries; 


es 

[55 
où les larrons percent & 
vEerobent; mais aniaſſez vous 
des treſors daus le Ciel, ou 
ni la teigne ni la rouille ne 
gatent rien, & ou les larrons 
ne percent ni ne derobent ; 
car ou eſt votre tieſor, la 
ſera auſſi votre cœur. 


A 


th — ts. 
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Le premier Dimanche du 
CAR ERIE. 
La Collecte. 
O Seigneur, qui, pour l'a- 
mour de nous, as jeune 
quarante jours & quarante 
nuts, fais nous la grace que 


nous vivions dans une telle 


ab{unence que, notre chair 
cat alluyjetine a Veſprity 
noys fuivions toujours les 
ſaiuts mouvcrmmens de ly 
grace, en juſtice & en vraie 
ſainteté; pour te glorifier, 
toi, Seigneur, qui vis & qui 
regnes avec le Pere, & le 
S.iint Eſprit, un ſeul Dieu 


ben Cternellemem. 


L' Fpire, . $08; Vi Jo: 

Ia donc edauit ouviies 
avec Jul, nous vous 
prions ne VOUS ne? 
point cu la 8140 e de Diet 
Civ. Qa © 40 dit: te ral 

EXAUCE en tems àgréable, & 
,t, atiour du falut 
vie maimtenaat le tems 
agreable, voict maintenant 
le jour du ſalut. Ne donnant 
aucun ſcandale en quoi que 
ce ſoit, ann que notre min- 
ſtere ne ſoit point blame ; 
mais nous rend ant recom- 
mandables g2 toutes choſes, 


5] 
comme Miniſtres de Dieu, 
en grande patience, en af- 
flictions, en nEceflites, en 
angoiſſes, en bleſſures, en 
priſons, en troubles, en tra- 
vaux, en veilles, en jeunes, 
en purete, par la connoiſ- 
ſance, par un eſprit patient, 
par benignite, par le Saint 
Eſprit, par une charité 
ſans feinte, par la parole 
ge verite, par la puiſſance 
de. Dieu, par les armes de 
juſtice à droite & a gauche; 
parmi l' honneur & Vignomi- 
nie, parmi la calomnie & la 
bonne reputation ; comme 
ſeducteurs, & toute fois Etant 
veritables; comme inconnus, 
& toutefois Etant reconnus ; 
comme mourant, & yoici 
que nous vivons; comme 
chaties, & toutefois non mis 
à mort: comme contriſtes, 
toute fois toujours joyeux; 
comme pauvres, & toutefois 
enrichiſſant pluſicurs); com- 
me n'ay att rien, & toutefois 
ofſedant toutes chioſes. 
L'Exargili, Matth. iv. 4. 
Lors Jeſus fut emmene 
par YEſprit au deſert, 
pour. etre tente par le Diable. 
Et quand il ent jeũné qua- 
rante jours & quarante nuits, 
Sinalement il eut fam. Et 
le Teatateur, s' approchant, 
lui dit: Si tu es le Fils de 
Dieu, dis que ces pierres 
Aeviennent des pains. Mais 
Jeſus repondit & dit; Il eft 
crit, homme ne vivra 


ꝓbiit de pain fentement, mais 
de toute parole qui fort de 
4s kbvucte de 


Died. Alors 


Le II. Dimanche du CAREME. 


le Diable le tranſporta dans 
la ſainte ville, & le mit ſur 
les crenaux du Temple, & 
lui dit: Si tu es le Fils de 
Dieu, jettes-toi en bas; car 
il et écrit: II donnera 
charge de toi à ſes Anges, & 
ils te porteront en leurs 
mains, de peur que tu ne 
heurtes ton pied contre quel- 


que pierre. Jeſus lui dit: 


Il eſt auſſi Ecrit, Tu ne ten- 
teras point le Seigneur, tou 
Dieu. Le Diable le tranſ- 
porta encore ſur une fort 
haute montagne, & lui mon- 
tra tous les Roy aumes du 
Monde, & leur gloire, & lui 
dit: Je te donnerai toutes 
ces choſes, ſi, en te proſter- 
rant en terre, tu m'adores. 
Mais Jeſus lui dit: Vas, 
Satan : Tar il eſt. écrit, Tu 
adoreras le Seigneur ton 
Dieu, & le ſerviras lui ſeul. 
Alors le Diable le laiſſa, & 
Voila que les Auges s' appro- 
chèrent & le ſervirent. 


Le jicond Dimancbe du 

CAREMTE. 

La Collecte. 
Ten tout-puiſſant, qui 
vois que de nous memes 
nus n' avons aucun pouvoir 
de nous aider, garde-udus 
extericurement dans u 
corps, & interieurement dans 
nos Ames: afin que nous 
ſoyons garantis de toutes les 
adverſites qui pour roie st 
arriver à nos corps, vc oo 
Lontes les mauvailes peniees 
qui PR ONO DUE 4. NS 
EXa'iCC=1!9;5, hr 


4 its 
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Le III. Dimanche du CAREME. 


Yamour de Jeſus - Chriſt, 
notre Seigneur. Amen. 
LEpitre, 1 Theſſ. iv. 1. 
Peres, nous vous prions 
donc, & vous conjurons, 
par le Seigneur Jeſus, que, 
comme voas avez appris de 
nous .de quelle manière on 
doit ſe conduire & plaire a 
Dieu, vous abondiez en cela 
de plus en plus. Car vous 
ſavez quels preceptes nous 
vous avons donnes de la part 
du Seigneur Jeius. Parce 
que c'eſt ici la volonté de 
Dieu, ſavoir votre ſanctifica- 
tion, & que vous vous abſte- 
nicz de Vimpudicite; ahn 


que chacun de vous ſache 


poſſéder fon: vaifſeau en 
ſanctincation & en honneur, 
& non avec paiſion de con- 
voitiſe, comme les Gentils 
qui ne conmnoiſſent point 
Dieu. Que perionne ne 
foule ſon frère, ou ue faſſe 


ſon profit au dommage de 
ſon frere en aucune affaire; 


parce que le Seigneur eſt 
le vengeur de toutes ces 
choſes, comme nous vous 
Favons dit auparavant, & 
alſuxe. Car Dieu ne nous 
a point apeles à la ſouillure, 
mais a li ſanctification. 


C'eſt pourquoi celui qui re- 


jette ceci, ne rejette point 
un homme; mais il rejette 


Dieu, qui a auſſi mis ſon 
Saint Eipri it en nous. 
LEvangile, Math. 
XV. 21. | 
TEſus, partan: de la, fe 


retira vers les quartiers 
Tyr & de Sidon. Et voici 


de la maiſon d' Lirael. 


5 
qu'une femme Cananceennez 
qui Etvit partie de ces quar- 
tiers-là, s'ecria, en luidiſantt 
Seigneur, Fils de David, aie 
pitié de moi, ma fille eſt 
miſerablement tourmentee 
du Diable. Mais il ne lui 


.repondit mot; & ſes Diſs 
ciples, s'approchant, le pri- 


erent, diſant: Renvoie-lay 
car elle crie apres nous. Et il 
répondit & dit: Je ne ſuis 
euvoy é qu'aux brebis perdues 
Mais 
elle vint, & l'adora, diſant: 
Seigneur, aiſiſte-moi. Et il 
lui repondit, & dit: Il weſt 
pas bon de prendre le pain 
des enfans & de le jetter aux 
petits chiens. Mais elle dit: 
11 eſt vrai, Seigneur; cepen- 
dant les petits chiens man- 
gent les miettes qui tombent 
de la table de leurs maitres. 
Alors Jeſus repondant, lut 
dit: O femme, ta foi eſt 
grande, qu'il te ſoit fait 
comme tu veux; & des ce 
moment-la ſa fille fut guerie. 


Le ti oi ſiome Dimonchs du 
„ CAREME, 

La Collecte. F 
ECsute, 0 Dieu tout-puiſ- 
ſant, Vardente priere de 
tes humbles ſerviteurs, nous 
ten ſupplions; & déploie la 
force de ton bins, pour nous 


dèſendre contre tous nos 


ennemis, par Jéſus-Chriſt, 
ton Fils, notre Seigneur. 
Amen. 
L' Epitre, Eph. v. 1. 
QOyez donc imitateurs de 
Dieu, comme cs chers 


e 
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enfans; & marchez dans la 
charite, ainſi que Chriſt auſſi 
nous a aimes, & $eſt donns 
lui- meme pour nous en ob- 


lation & en ſacrifice à Dieu, 
en odeur de bonne ſenteur. 


Que ni la luxure ni aucune 
ſouillure, ni l'avarice ne 
ſoient pas meme nommees 
parmi veus, ainſi qu'il eſt 


convenable a des ſaints ; ni 


aucune choſe deſhonnete, ni 


Parole folle ni plaiſanterie, 


car ce ſont 12 des cho &s qui 
ne {ont pas bienſeantes; mais 
platot des actions de graces. 
Car vous ſavez ceci, que ni 
aucun impudique, ni aucun 
immonde, ni aucun avare, 
qui eſt un idolatre, n'a point 


d'heritage au Royaume de 


Chriſt & de Dieu. Que per- 
ſonne ne vous ſeduiſe par de 
vains diſcours; car, à cauſe 
de ces choſes, la colère de 
Dieu vient ſur les enfans de 
rebellion. Ne ſoyez donc 
point leurs compagnens, 
Car vous Etiez autrefois tE= 
nebres,mais maintenantvous 
£tes lumizre au Seigneur. 
Conduiſez vous donc comme 
des enfans de lumière, (car 
le fruit de l' Eſprit conſiſte 


en toute dEhonnairete, juſ- 


tice, & vérité ;) Eprouyant 
ce qui eſt agreable au Sei- 
gueur. Et ne communiquez 
point aux auvres infruc- 
tueuſes des tenebres, mais au 
contraire reprenez-les. Car 
3] eſt meme d&ſhonnete de 
dire les choſes qui ſont faites 
par eux en cachette. Mais 
toutes choſes, tant miſes en 


vos juges. 


58 Le 111. Dimanche du CAREME. 
Evidence par la lumiere, ſon 


rendues manifeſtes; car la 
lumiere eſt ce qui manifeſte 
tout. C'eſt. pourquoi il eſt 
dit: Reveille-toi, toi qui 


dors, & te releve d' entre les 


morts; & Chriſtt'eclairera. 
LEvangile, Luc. Xi. 14. 


Eſus jetta dehors un dee 


mon, qui Etoit mut; & 
il arriva que, quand le de- 


mon fut ſorti, le muet parla, 


les troupessꝰ en Etennerent. 
Et quelques uns d' entre eux 
dirent: C'eſt par Beelzebulg 
prince des Diables, qu'il jette 
les Diables dehors. 


les autres, pour Feprouvery 


lui demandoient un ſigne du 


Ciel. Mais lui, connoiſſant 
leurs penſees, leur dit: Tout 
Royaume diviſe contre ſoi- 
meme ſera reduit en deſert, 
& toute maiſon diviſce con- 


tre elle. méèéme tombe en 


ruine. Que ſi Satan eſt auffi 
diviſe contre Jui-meme, 
comment ſubſiſtera ſow 
regne ? car vous dites que je 
jette dehors les Diables par 
BeelzEbul. Que ſi je jette 
les Diables dehors par BEel- 
zEbul, vos fils par qui les jet- 
tent-ils dehors? c'eſt pour- 
quoi ils feront eux-memes 
Mais ſi je jette 
les Diables dehors par le 
doigt de Dieu, certes is 
Regne de Dieu eſt parvenu 
à vous. Quand u un homme 
fort & bien arm garde fon 
hotel, les choſes qu 1 a ſont 
en füreté. Mais $'il en ſur- 
vient un autre plus fort qus 
lui, qui le ſurmonte, il lui 


Mais 
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Le IV. Dimanche du CAREMxk. 


Ste toutes ces armes aux- 
quelles il ſe confioit, & fait 
le partage de ſes depouilles, 
Celui qui n'eſt point avec 
moi, eſt contre moi; & celui 
qui n'aſſemble point avec 
moi, diſperſe. Quand l'eſprit 
immonde eſt ſorti d'un hom- 
me, il va par des lieux ſecs, 


cherchant du repos; & n' en 


trouvant point, il dit: Je 


| retournerai dans ma maiſon 5 


d'où je ſuis forti; & y tant 
venu, il la trouve balayee & 
parece. Alors il gen va, & 
prend avec ſor ſept autres 
eſprits plus mechans que 


Ini, & ils entrent & demeu- 


rent la : d ſorte que la der- 
nière condition de cet hom- 
me-la eſt pire que la pre- 
miere. Or il arriya, comme 
i difoit ces choſes, qu'une 


femme d'entre les troupes 


Eleva fa voix, & lui dit: 
Bienheureux eſt le ventre 
qui t'a porte, & les mamelles 
que tu as tetices! Et il dit: 
Mais plutòt bienheureux ſont 
ceux qui Ecoutent la pa- 
role de Dieu, & qui la gar- 
dent ! 


1 —— —_— 
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Le quatrieme Dimanche du 
CAREME. 
La Collecte. 
Nu» te ſupplions, Dieu 
tout-puiſſant, qu'il te 
plaiſe de nous garantir, par 
Vaſſiſtance de ta grace, de 
toutes les peines que nous 
avons méritées par nos PE- 
chẽs, pour l'amour de notre 
Seigneur & Sauveur, Jéſus- 
U iſt. Arun. 


[59 
L'Epitre, Gal. iv. 21. 
Ites- moi, vous qui voulez 
etre ſous la Loi, n'en- 
tendez vous point la Loi ? 
Car il eſt Ecrit qu' Abraham 
a eu deux fils, lun de la 
ſervante, & l'autre de la 
libre. Mais celui, qui Etoit 
de la ſervante, naquit ſelon 
la chair; & celui, qui etoit 
de la libre, naquit par la 
promeſſe. Or ces choſes 
doi ent etre entendues par 
allegoric, car cc ſont les 
deux Alliances; Pune au 
mont de Sina, engendrant a 
ſervitude, qui eſt Agar; car 
le nom d'Agar veut dire 


Sina, qui eſt une montagne 


en Arabie, correſpondante A 
la Jeruſalem de maintenant, 
laquelle ſert avec ſecs enfans; 
mais la Jeruſalem Fenhaut 
eſt libre, & eſt la mere de 
nous tous. Car il eſt écrit: 
Rejonis-toi, ſterile qui n'en= 
fantois point: efforce- toi & 
recrie, toi qui n'etois point 
en travail d' enfant: car il y 
a beaucoup plus d'enfans de 
celle, qui avoit été laiſſée, 
que de celle, qui avoit un 
mari. Or pour nous, mes. 
freres, nous ſommes enfans 
de la promeſſe, ainſi qu'Iſaac. 
Mais comme ators celui, qui 
Etoit né ſelon la chair, per- 
ſecutoit celui qui toit ne 
felon Veſprit, il en eſt de 
meme auſli maintenant. 


Mais que dit l'Ecriture? 
Chaſſe la ſervante & ſon fils; 
car le fils de la ſervante ne 
ſera point heriticr avec le fils 
de la libre. Or, mes fret es, 


30 Le v. Dimanche du CAREME, 


nous ne ſommes point enfans 


de la ſervante, mais de la libre. 


* Evangile, Jean, vis 1. 
Eſus s'en alla au- delà de 
la mer de Galilee, qui eſt 
a mer de Tibsriade. Et de 
gramdes troupes le ſuivaient, 
cauſe qu'elles voyoient Jes 
miracles qu'il faiſoit en ceux 
qui Etoient malades. Mais 
Jeſus monta fur une mon- 


tague, & s'aſtit la avec ſęs. 


Diſciples. Or. ! e jour de 
Paque, qui ẽtoit la Fete des 
| Tails ctoit proche. Et Je- 


ſus, ayant leve les yeux. & 


voy ant que de grandes trou- 

es venoient à lui, dit a 
Philippe: D'ou acheterons 
nous Jes pans, afin que 
CeUX-Ci aient 4 manger ? Or 
i diſoit cela pour Fenrouver; 


car il ſavoit bien ce qu'il. 


devoit faire. Philippe lui 
répondit; Quand nous au- 
rions pour deux cens deniers 
de pain, cela ne leur ſufflroit 
Das, quoique chacun d'eux 


n'en prit que tant ſoit peu. 


Et l'un de ſes Diſciples, ſa- 
voir Andre, frère de Simon 


Pierre, lui dit: Il y a ici un 


petit gargon qui a cinq pains 
d'orge, & deux poiilons; 
mais queeſt-ce que cela ! pour 

tant de gens? Alors Jeſus 
dit: Faites aſſeoir les gens; or 
iy avoit he-ucoup d'herbe 
_ ce licu-la. Les gens donc 
S'Ajlirent, au nombre d'envi- 
rom cinꝗ mille. Et Jeſus 


prit les pains, & apres avoir 


rendu graces, il les diſtribua 
aux Pifciples; & les Diſci- 
ple. ceux qui étoigut all, 


& pareillement des poiſſony, 


autant Gu'ils en voulotents 
Et après qu'ils furent raſſa- 
ſice, i] dit A ſes Diſciples; 
Amaſſez les pieces qui font 
de reſte, afin que rien ne ſoit 
perdu. Ils les amaflerent 
donc, & ils remphrent douze 
corbeilles de picces des cinq 
pains d'orge, qui étoient de- 
meurtes de reſte à ceux qui en 
avoent mange. Or ces gens, 
ayant vu le miracle que je ſus 
a voit fait, diſotent: Celui- ci 
eſt veritablement le prophèts 
qui devoit venir an monde. 
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Le cinguitme [imanche du 
CAU EME. 
La Collecte. 


NO vos te ſuppiions, Dieu 


tout-puiſſant, de re- 
garder ton eee ta mi- 
ſericorde ; afin que par ta 
bonte il ſoit toujours gou- 
verne, & conſerve, tant pour 
le corps que pour Vame, par 
Jeſus-Chr iſt, ton Fils, notre 
Seigneur. Aen. 
[ Epitre, IIéb. ix. 11. 
Hriſt étant venn pour 
etre Souverain Sacrifi- 
cateur des biens a yenir, par 
un plus excellent & plus 
parfait tabernacle, qui n'eſt 
Pas un tabernacle fait de 
main, c'eſt-à-dire, qui ſoit 
de cette ſtructure, eſt entre 
une fois dans les Lieux Saints 
par ſon propre ſang, & non 
par le ſang des veaux on des 
bouce, apres avoir obtenu 
une red.mption eternelle. 
Car ſi le ſang des taureaux 
& des be ue, & la cendie ce 
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uu geniſſe, de laquelle on fait 
aſperſion, ſanctifie, quant A 
la purete de la chair, ceux 
qui font ſouillés, combien 
plus le ſang de Chriſt, qui 
par VEfprit eternel geſt 


offert lui meme a Dieu ſans. 


nulle tache, purifiera-t-1l 
votre conſcience des euvres 
mortes, pour ſervir le Dicu 
vivant ? C'eſt pourquoi il 


eſt Mediateur du Nouveau 


Teſtament; afin que, la mort 
intervenant pour la rangon 
des tranſgreſſions qui etotent 
tous le premier Teſtament, 
ceux qui ſont appelcs regoi- 
vent l'accompliſſement de 
la promeſſe, qui leur a été 
faite de Pheritage ëternel. 
J. Hvargili, Jean, viii. 46. 
Eſus leur dit, Qui eſt ce- 
In d'entre vous qui me 
reprendra de peche? & fi je 
dis la verite, pourquoi ne me 
croyez-vous point? Cclui, 
qui eſt de Dieu, entend les 
paroles de Dieu; mais vous 
ne les entendez point, parce 
due vous n'étes point de 
Dieu. Alors les Juifs re- 
pondirent & lui dirent: Ne 
diſons-hous pas bien que 
tu es un Samwaritain, & 
que tu as le Dechle? Jeſus 
Tepoundit: Je mai point le 
Diable; mais j'honore mon 
Pere,& vous me deſhonoreZz. 
Or je ne cherche point ma 
gloſre; il yen a un qui la 
cherche, & qui en juge. En 
verite, en vérité, je vous dis, 
que ſi quelqu'un garde ma 


parole, il ne verra gamais la 
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mort. Les Juifs donc lui di- 
rent: Maintenant nous con- 
noiſſons que tu as le Diable; 
Abraham eſt mort, & les 
Prophetes auſſi, & tu dis; 
Si quelqu'un garde ma pa- 
role, il ne goùtera jamais la 
mort. Es- tu plus grand que 
notre pere Abraham qui eſt 
mort? les Prophetes auſſi 
fort morts; qui te fais-tu 
toi- meme * Jeſus repondit : 
Si je me glorifie moi-meme, 
ma gloire n'eſt rien: mon 
Pere eſt celui qui me glor:fie, 
celui duquel vous ditey 
qu'il eſt votre Dieu. Toute - 
fois vous ne l'avez point 
connu; mais moi je le con- 
nois; & ft je diſois que 
je ne le connois point, 
je ſerai menteur, ſembla— 
ble à vous; mais je le 
connois, & je garde fa pa- 
role. Abraham votre père 
a treſſailli de joie de voir 
cette mienne journée; & it 
Va vue, & $'en eſt réjoui. 
Sur cela les Juifs lui dirent : 
Tun'as pas encore cinquante 
ans, & tu as vu Abraham 2 
Et Jeſus leur dit: En verite, 
en verite, je vous die, avant 


qu' Abraham füt, je ſuis. 


Alors ils leveretit des pier- 
res, pour les jeter contre lui; 
mais [efus fe cacha, & ſortit du 
Temple, ayant paſſé au tra- 
vers d' eux; & ainſi ils'en alla. 
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b La Collecte. 
Dieu tout- puiſſant & ᷑ter- 
nel, qui as ft tendre- 


1 


Le Dimanche 


ment aime le genre humain, 
que tu as envoye ton Fils 
 Jeſus-Chriſt notre Sauveur, 
pour prendre a ſoi notre 
chair, & pour ſoutfrir la mort 


de la croix, afin que tous les 
hommes ſuivent l'exemple 


de ſa profonde humilité; 
f:is-nous la grice que nous 
imitions fa patience, & que 
nous avons part a ſa refur- 


rection, par le mẽme JEſus- 


Chriſt, notre Seig.1eur. Amen. 
L' pitre, Phil. 11.5. 
U'1l y ait donc en vous 
un meme ſentiment qui 
"a été en Jeſus-Chriſt, lequel 
etant en forme de Dieu, n'a 
point repute rapine d'etre 
Egal a Dieu. Cependant il 
s' eſt ane antilui- mème, ayant 
pris la forme de ſerviteur, 
fait à la reſſemblance des 
hommes; & étant trouve en 


figure comme un homme, il 


s'eſt abaiſſè lui- mëme, & a 
Ete oObèiſſant juſques à la 
mort, a la mort memg de la 
croix. C'eſt pourquoi auffi 
Dieu Va ſouverainement E- 


leyé, & lui a donné un Nom. 


qui eſt au-de Tus de tout 
nom ; afin qu au Nom de 
Jeſus tout genou ſe ploie, 


tant de ceux qui font aux 


Cicux, qu? de ceux qui font 
e1-la Terre, & an deilous 
de la Terre; & que toute 
Jangue confaſſe que Jefus- 
Chriſt eſt le Seigneur, a la 
gloire de Dieu le Pere. 


L'Hvangile; Matth. xx vii. 1. 


Uis quand le matin fut 
venu, tous les principaux 


avant PAQUE. 


Sacrificateurs & les Anciens 
du peuple tinrent conſeil 
contre Jeſus pour le faire 
mourir. Et Yayant lie, ils I 


amenerent & le livrerent & 


Ponce Pilate, qui Etoit le 
Gouverneur. Alors Judas, 
qui Vayoit trahi, voyant 
qu'il etoit condamne, ſe re- 
pentit, & reporta les trente 
pièces d' argent aux princi- 
paux Sacrificateurs, & aux 
Anciens, en leur diſant: Pai 
peche, en traliſſant le ſang 
innocent; mais ils hai dirent; 
Que nous importe? tu y a- 
vitera. Et apres avoir jetté 
les pieces d' argent dans le 
Temple, il ſe-retira: & $ ern 
Etant alle, il SEtrangla, Mais 
les principanx Sacrificateurs, 
ayant pris les piècesd'argent, 
dirent: Il ncft pas permis 
de les mettre dans le Trefor, 
car c'eſt un prix de ſang. 
Et-apres qu'3ls eurent con- 
ſults entre eux, ils en achete- 


rent le champ d'un potier, 


pour la ſepulture des Etrane 
gers. C'eſt pourquoi ce 
champ-là a ete appele juſ- 
qu'aujourh'hui le champ du 
ſang. Alors fut accompli ce 
dont il avoit Et parlé par 
Jeremiele Prophete, difant : : 
Et ils ont pris trente Pieces 
d'argent, le prix de celui qui 


a Ete apprecie; & ils les ont 
donnees, pour en acheter le 


champ d'un pctier, felon ce 
que le Seigneur m'avoit or- 
donné. Or Jeſus fut preſents 
devant le Gouverueur; & 
je Gouverneur Pinterrogea, 


1 
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diſant: Es. tu le Roi des Juifs? 


Je ſus lui rẽpondit: Tu le dis. 
Et Etant accuſe par les prin- 
cipanx Sacrificateurs & les 
Anciens, il ne repondit rien. 
Alors Pilate lui dit: N'en- 
tends-tu pas combien ils por- 
rent de temoignages cuntre 
toi? Mais il ne lui repondit 
pas un mot ſur quoi que ce 
füt, de ſorte que le Gouver- 
neur s' en Etonnoit extreme- 
ment. Or le Gouverneur 


avoit accoutumè de relacher 


au peuple, le jour de laFete, 
un priſonnier, quel que ce 
fut qu'on demandat. Et il y 
avoit alors un priſonnier 
notable, nommé Barrabys, 
Quand donc ils furent aſſem- 
bles, Pilate leur dit: Lequel 
voulez-vous que je vous re- 
lache ? Barrabas, ou Jeſus 
qu'on appelle Chriſt ? Car 
il ſavoit bien qu'ils Pavoient 
livre par envie. Et comme 
il Etoit aſſis au ſiège judicial, 
ſa femme lui envoya dire: 
N' entre point dans Laffaire 


de ce juſte: car j'ai aujourd'- 


hui beaucoup ſouffert a ſon 
ſujet, en ſongeam. Et les 


principaux Sacrificateurs & 


les Anciens perſuaderent a 


la multitude du peuple de de- 


mander Barrabas, & de faire 
perir Jeſus. Et le Gouver- 
neur prenant la parole leur 
dit: Lequel des deux voulez 
vous que je vous relache ? 
Ils dirent : Barrabas. Pilate 
teur dit: Que ſerai- je donc de 
Jeſus qu'on appelle Chriſt ? 
Fs lui dirent tous: Qy'ilſoit 


63 
crucifie. Et le Gouverneur 
leur dit: Mais quel mal a-t-il 
fait? & ils cricrent encore 
plus fort, en diſant: Qu'1l 
ſoit crucifie, Alors Pilate, 
voyant qu'il ne gagnoit rien, 
mais que le tumulte s: aug- 
mentot, prit de l'eau, & 
lava ſes mains devant le peu- 
ple, en diſant: Je ſuis inno- 
cent du ſang de cejuſte, vous 
y penſerez. Et tout le peu- 
ple repondant, dit : Que ſon 
{ang ſoit ſur nous, & ſur nos 
enfans. Alors 11 leur relacha 
Barrabas; & apres avoir fait 
fouetter Jeſus, il le leur li- 
vra pour étre crucifie. Et 
les ſoldats du Gouverneur 
amenèrent je ſus au Prétoire, 
& aſſemblèrent devant lui 
toute la bande. Et apres 
Lavoir depouille, ils mirent 
ſur lui un manteau d'écar- 
late; & ayant fait une cou- 


ronne d'epines entrelaſſée, 


ils la mirent ſur ſa tEte, avec 
un roſeau dans ſa main 
droite: puis s'agenouillant 
devant lui, ils ſe moquoient 
de lui, en diſant: Bien te ſoit, 
Roi des Juifs! Et apres a- 
voir craché contre lui, ils 
prirent u roſeau, & ils lui en 
frappoicat la tète. Et après 
s'ètre nioques de lui, ils lui 
oterent le manteau, & le 
vétirent de ſes vetemens, & 
l'emmen2zrent pour le cru- 
cifier. Et comme ils ſortoi- 
ent, ils rencontrerent un 
Cyrenien, nommé Simon, 
lequel ils contraignirent de 
porter la croix de Jeſus. Et 
G 2 


Brigands 
avec lui, l'un à ſa droite, & 


t tant arrives au lieu appellé 
Golgotha, c'eſt-à-dire, le 
Licu du Teſt, ils lui donne- 


rent à boire du vinaigre mele 


evec du fiel; mais quand il 
en Cut goũté, il wen voulut 
point boire. Et après Pavoir 
crucifie, ils p2-tagerent ſes 
Fetemens, en les jettant au 
ſort ; afin que ce qui avoit 
ste dit par le Prophete füt 
accompli: Ils ont partagé 
entre eux mes vetemens, & 
ont jette au ſort ma ſaie. Puis 
stant aſſis, ils le gardoient 
1a. Ils mirent auſſi au-deſſus 
de ſa tète un ecriteau, ou la 
eauſe de ſa eondamnation 
etoit marquee en ces mots, 
CELUI-CI EST JESUS LE 
ROI DES Jois. Et deux 
furent crucifies 


l'autre a ſa gauche. Et ccux 
qui paſſoient par la, lui di- 


ſoient des outrages, en brau- 


{ant 1a tete, & diſaut.: Toi, 
qui detruis le Temple, & 
qui le rebatis en trois jours, 
ſauve-toi- meme; 11 tu es le 
Fils de Dieu, deſcens de la 
ervix. Pareillement auſh les 
principaux Sacrificateurs, 
avec les Scribes & les Anci- 
ens, ſe moquant, diſoi:nt : 
Ila ſauve les autres, i] ne ſe 
peut ſauver lui-meme: sil eſt 
le Roi d'Iſraël, qui deſcende 
maintenant de la Croix, & 
nous croirons en lui. © 11 fe 
confic en Dieu; mais ſi Dieu 
Paime, qu'il ledelivre main- 
tenaut; car il a dit: Je ſuis 
le Fils de Dieu. Les brigands 
aui; qui Etoient crucifiés 
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avec lui, lui reprochoient ls 
meme choſe. Or depuis ſix 
heures, il y eut des tenebres 
ſur tout le pays juſqu'aneuf 
heures, Er environ les neuf 
heures, Jeſus $'ecria a haute 
voix, en diſant: Eh, Eli, 
lamma ſabachthani ? c eſt- à- 
dire, Mon Dieu, mon Dieu, 
pourquoi m'as- tu aban- 
donné? Et quelques- uns de 
ceux, qui etoient là pre ſens, 
ayant entendu cela, diſoient: 
II appelle Elie. Et auſſitòt 
un d'entre eux courut, & 
prit une eEponge; & Payant 
remplie de vinaigre, il la mit 
autour d'un roſeau, & lui en 
donna à boire. Mais les au- 
tres diſoient: Laiſſe, voyons 
ſi Elie viendra le ſauver. 
Alors Jeſus, ayant crié en- 
core a haute voix, rendit I 
eſprit. Et voila que le voile 
du Temple ſe dechira en 


deux, depuis le haut juſqu'en 


bas; la terre trembla; les 
pierres ſe fendirent ; les ſ6- 


pulcres $'ouvrirent ; & plu- 


fieurs corps de Saints, qui 
Etoient endormis, ſe leve- 
rent, & Etant ſortis des ſe- 
pulcres, apres ſa réſurrec- 
tion, ils entrerent dans la 
ſainte Cite, & ſe montrerent 
a pluſicurs. Or le Centenier, 
& ceux qui avec lui gar- 


doient Jeſus, ayant vu le 


fremblement de terre, & 
tout ce qui venoit d'arriver, 
eurent une fort grande 
peur, & dirent : Veritable- 
ment celui- ci Etvit le Fils de 
Dicu. 
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Pair { Epitre, Eſaie, Ixiii. 1. 


Ui eſt celui- ei, qui vient 

d' Edom, de Bot ſra, ayant 
les habits teints en rouge; 
celui- ci qui eft magniſique- 
ment pare en fon vetement, 
marchant felon la grandeur 
de ſa force? C'eſt moi qui 


parle enjuſtice, & qui ai tout 
Pouvoir de ſau ver. Pour quoi 


y a-t- il du rouge en ton Ve- 
tement, & pourquoi tes ha- 
bits ſont-ils comme les ha- 
bits de ceux qui foulent au 
preſſoir: ? Pai cte tout ſeul 
a fouler au preſſoir, & 
perſonne d'entre les peu- 
ples n'a été avec moi: ce- 
pendant j'ai marche con- 
tre eux en ma colere, & je 


Jes ai foules en ma furenr; 


& leur ſang a rejailli ſur mes 


v=temens, & j ai ſouille tous 


mes habits. Car le jour de la 
vengeance eſt dans mon 
cur; & Fannee en laque!le 
je dois racheter les miens, 
eſt venue. J'ai donc regarde, 


& il n'y a eu perſonne qui | 


m'aidat: & j'ai EtE tonne, 
& Il n'y a cu perſonne qui 
ante foutint: mais mon bras 
ti a ſauve, & ma fureur m'a 
ſoutenu. Ainſt j'ai fouls les 
peuples en ma colere; & je 
les ai ENLVTES en ma fureur; : 
£ j'ai abattu leur force par 
terre. Te ferai mention des 


gratuites de I Eternel, qui 


font les louanges del'Eternel, 
4 caſe de tous les bienfaits 
aue! Eternel nous a faits ; 
bal grand eſt le bien de lg 
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maiſon d*Ifrael, lequel il leur 
a fait, ſelon ſes compaſſions, 
& ſelon la grandeur. de ſes 
gratuités: car il a dit: Quoi 


qu'il en ſoit, ils font mon 


peuple, des enfans qui ne 
degenereront point; & il 
leur a Ete Sauveur. Et dans 

toute leur angoiſſe il a ete en 
angoiſſe, & I Ange de ſa face 
les a delivres: lui-meme les 
a rachetes par ſon amour & 

par ſa clemence: il les a 
portes, & les a eleves en 
tout temps; mais ils ont ẽtẽ 

rebelles, & ils ont contriſts 

FEſprit de fa ſaintete: C'eſt 

pourquoi il leur a eteE tournẽ 

en ennemi, & il a ui-meme 
combattu contre eux; & on 
s'eſt ſouvenu des jours an- 
ciens de Moiſe, & de ſon 
peuple. Ou eſt celui, à-t-on 
dit, qui les faiſoit remonter 
hors de la mer, avec les Paſ- 
teurs de ſon troupeau? Ou 
eſt celui qui mettoit au mi- 
lieu d'eux PEſprit de la 
faintete ? Qui les menoit, E= 
tant ala maindroite de Moiſe 
par le bras de ſagloire? Qui 
fendoit les eaux devant eux, 
afin qu'il s'acquit un renom 
Eternel ? Qui les menoit par 
les abimes, & ils wy ont 
point bronche, non plus que 
le cheval dans un lieu de pa- 
turage ? L'Eſprit de VEter- 
nel les a mencs tout douce- 
ment, comme on mene une 
bete qui deſcend dans une 
plaine. Tu as ainfi conduit 
ton peuple, afin de t'acqué- 
rir un renom glorieux. Re- 
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garde des Cieux, & vois de la 
demeure de ta ſaintete & de 
ta gloire. Ou eſt ta jalouſie, 
& ta force, & Femotion 
bruyante de tes entrailles & 
de tes compaſſions, leſquelles 
ſe ſont retenues envers moi? 
Cei tes tu es notre Pere, en- 
core qu' Abraham ne nous 
reconnũt point, & qu*Ifracl 
ne nous avouat point. Eter- 
nel, c'eſt toi qui es notre 
Pere, & ton nom eſt notre 
Redempteur de tout temps. 
Pourquoi nous as-tu fait 
fourvoyer, 0 Eternel, hors 
de tes voies; & pourquoi 
as- tu aliene notre cœur de 
ta crainte? Retourne- toi en 
faveur de tes ſerviteurs, en 
faveur des Tribus de ton 
heritage, Le peuple de ta 
ſaintcte a été en poſſeſſion 
bien peu de temps: nos en- 
nemis out foule ton Sanctu- 
aire. Nous avons EtE comme 
ceux fur letquels tu ne do- 
depuis long- 
temps, & fur leſquelles ton 
Nom weſt point reclame, 
L Evangile, Marc, xiv. 1. 
ic Payue & des 
pains fans levain Ctoit 
deux jours api &s; & les prin- 


cipaux Sac;iticateurs & les 


Scribes* cherchoient com- 
ment ils pourroient fe ſatſir 

de Jéſus par finelſe, & le 
faire mourir; mais ils difoi- 
ent: Non point durant la 


Fete, de peur gu'il ne ſe. 


falle du tumulte parmi le 
peuple. Et comme il eEtoit 
a Bettianie dans la maiſon 
de Sunon le le! preux, & qu 1 
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Etolt a table, il vint 1A une 
femme qui avoit une boite 
de parfum d' aſpic, pur & de 
grand prix; & elle rompit 
la boite, & répandit le par- 
fum ſur la tẽte de Jeſus. Et 
quelques-uns en furent in- 
dignes en eux-memes, & di- 
ſozent : A quoi ſert la per- 
te de ce parfum? 
pouvoit etre vendu plus de 
trois cents deniers, & étre 
donné aux pauvres. Ainſi 
ils en frẽmiſſoient contre elle. 
Mais Jeſus dit: Laifſez-la, 
pourquoi lui donnez-vous 
du déplaiſir? elle a fait une 


bonne action envers moi. 


Car vous avez toujours des 


pauvres avec vous, & vous 


pouvez leur faire du bien, 


toutes les fois que vous vou- 


drez; mais vous ne 1:.*aurez 
pas touſours. Elle a fait ce 
qui Etoit en ſon pouvoir; el- 
le a anticipe d'oindre mon 
corps pour Vappareil de ma 
le pulture. En vérité je vous 


dis, qu'eu quelque lieu que 


cet Evangile ſera preche dans 
tout le Monde, ceci aufſi 
qu'elle a fait ſera recite en 
mémoire delle. Alois Ju- 


das Iſcarioth, l'un des douze, 


s' en alla vers les priſicipaux 
Sacrificateurs pour le leur 
livrer z qui, Payant oui, s'en 
réjouirent, & lui promirent 
de lui douner de l'argent; 
& il cherchoit comment il 
le livreroit commodement, 
Or le premier jour des pains 
\..ns levain, auquel on ſacri- 
fioit l'Agneau de Pique, ſes 
Diſciples lui garent ; Oh vows 
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ſuivez-le. 


Maitre dit: 


Et il vous 
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zu que nous allions t appre- 
ter a manger l'Agneau de 


Pique? Et il envoya deux 


de ſes Diſciples, & leur dit ; 
Allez en la ville; & un hom- 


me vous viendra 3 la rencon- 


tre, portaut unecruched'eau; 
Et en quelque 
hen qu'il entre, dites au 
Maitre de la maiſon: Le 
Ou eſt le logis 
ou je mangerai l'Agneau de 
Paque avec mes Diſciples ? 
montrera une 
grande chambre, ornee & 
Preparee; appretez-nous 1a 
PAgneau de Paque. Ses Diſ- 
ciples donc s'en allerent ; & 
Etant arrives dans la ville, ils 


trouverent tout comme il 


leur avoit dit; & ils appre- 
terent l'Agneau de Paque. 
Et ſur le ſoir Je ſus vint lui- 


meme avec les douze. Et 


comme ils étoient à table, 
& qu'ils mangeojent, Jeſus 
leur dit: En vérité je vous 
dis que l'un de vous, qui 


mange avec moi, me trahi- 


ra. Ft ils commencerent 
a $Sattiifter, & lui dirent 
lun apres l'autre; Eſt-ce 
moi? & l'autre, Eſt-ce moi? 


Mais jl1epondit, & leur dit; 


C'eſt l'un des douze, qui 


trempe avec moi au plat. 


Certes le Fils de Phomme 
Sen va, ſelon qu'il eſt ecrit 
de lui: mais malheur a 
homme par qui le Fils de 
homme eft trahi: il eũt ete 
bon a cet homme-Ja de 
n'etre point ne. Et comme 
ils mangeoient, Jeſus prit le 


pain; & apres avgir reagy 


E il dit à ſes Diſciples: 


graces, il le rompit, & ls 
leur donna, & leur dit: Pre- 
nez, mangez: ceci eſt mon 
corps. Puis ayant pris 1a 
coupe, il rendit graces, & la 


leur donna; & ils en burent 


tous. Et il leur dit; Ceca 
eſt mon ſang, le ſang du 
Nouveau Teſtament, qui eſt 
repandu pour pluſieurs. En 
verite je vous dis, que je no 
boiral plus du fru de la vig- 
ne juſqu'au jour que je ls 
boirai nouveau dans le Roy- 
aume de Dieu. Et quand ils 
eurent chante le Cantique, i 
s“ en allèrent 2 la montagne 
des Oliviers- Et Jeſus leur 
dit: Vous ſerez tous cette 
nuit ſcandaliſes en moi; car 
il eſt écrit: ſe frapperai le 
Berger, & les brebis ſeront 
diſperſees: mais apres que 
je ſerai reſuſcite, j'irai de 
vant vous en Galilee, EE 
Pierre lui dit: Quand tous, 
ſeroient ſcandaliſes, je ne le 
ſerai pourtant point, Et 
Jeſus lui dit: En veriteje ts 
dis, qu' aujourd'hui, en cette 
propre nuit, avant que ls 
coq ait chant6 deux fois, tu 
me renieras trois fois. Mais 
Pierre diſoit encore plus for- 
tement: Quand meme il me 
f. a droit mourir avec toi, j@ 
ne te renierai point; * ils 
lui dirent tous la mems 


choſe, Puts ils w inrent dans 


un lieu nommé Gethſemanc; 
Aſ- 
ſeyez: vous ici, juſqu'à ce qus 


Jae pris. Kt il prit avec lui 


Pierre, Jaques, & Jean; & 
u cemmenfa & $'CPOUVANUT p 
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& à etre fort angoiſſe. Et il 
leur dit: Mon ame eſt ſaiſie 
de triſteſſe juſques a lu mort: 
demeurez ici, & veillez. Puis 
s'en allant un peu plus ou- 
tre, il ſe jetta en terre, & 
prioit que, s'il Etoit poſſible, 
I'heure paſſat arrière de lui. 
Et il diſoit: Abba, Pere, 
toutes choſes te ſont poſſibles; 
tranſporte cette coupe ar- 
riere de moi: toutefois non 
Point ce que je veux, mais 
ce que tu veux. Puis il re- 
vint, & les trouya dor- 
mant; & il dit à Pierre: 
Simon, dors-tu ? n'as-tu pu 
veiller une heure ? Veillez, 
& priez afin que vous n'en- 
tricz point en teutation; 
car quant a l'eſprit, il eſt 
prompt, mais la chair eſt foi- 
ble. Et il s'en alla encore, & 
pria, diſant les memes pa- 
roles. Puis étant retourne, il 
les trouva encore dor mant: 
car leurs yeux Etvicat appe- 
{aot:s, & ils ne ſavoient que 
hui repondre. Il vint encore 
pour ia troiſième fois, & leur 
dit; Dormez dorenavant, & 

vous repoſez: il ſufßt, !“ 
neure eſt venue: voici que 
le Fils de l'homme s'en va 
etre livre entre les mains 

des : mEchans. Levez-vous, 
allons: voict” que celui, qui 
me trahit, s'approche. Et 

auſſitòt, comme il parloit en- 
core, Judas, qui Etoit Pun des 

doue, vint: & avec lui une 

grande T . ayant des E- 

Pees & des batons, de la part 

de. principaux Sacrificateurs , 
des gcribes, & des Anciens, 
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Or celui, qui le trahiſſoit, a- 
voit donné un ſignal entre 
eux, diſant: Celui, que je 
baiferai, c'eſt lui, ſaiſiſſez- le, 
& emmenez- le ſurement. 


Quand donc il fut venu, ili 


S'approcha auſſitꝰt de lui, & 
dit: Maitre, Maitre, & il le 
baiſa. Alors ils mirent les 


mains ſur lui, & le ſaiſirent. 


Et quelqu'un de ceux, qui 
Etoient la preſens, tira ſon 
Epee, & en frappa le ſervi- 
teur du Souverain Sacrifica- 
teur, & lui emporta Loreille. 
Alors Jeſus prit la parole, & 
teur dit: Etes vous ſortis com- 
me apres un brigand, avec 
des E pëes & des batons, pour 
me prendre? J'etois tous les 
jours parmi vous, enſeignant 
dans le temple, & vous ne 
m'avez point ſ aiſi; mais tout 
ceci eſt arrive, afin que les 
Ecritures ſoient accomplies. 
Alors tous ſes diſciples l'a- 
bandonnèrent, & s'enfuirent. 
Et un certain jeune homme 


le ſuivoit, enveloppe d'un 


linceul ſur le corps nud; & 
quelques jeunes gens le Lai- 
ſirent. Mais abaundonnant 
ſou linceul, il s'enfuit d' eux 
tont nud. Et ils emmenè rent 
Jeſus au Souverain Sacrifi- 
cateur, chez qui $'afſemble- 
rent tous les principa aux 
Sacrificateurs, les Anciens, 
& les Scribes. Et Pierre 


le ſuivoit de loin, juſques 
dans la cour du Souverain 


Sacrificateur; & il etoit 
aſſis avec les ſerviteurs, & 
ſe chauffoit pres du feu. 
Or les principaux Sac 1- 


U 


* £& nen of 


n 


reépons-tu rien? 


toire cherchoient quelque 
temoignage contre Jelus, 
Your le faire mourir; mais 
ils n'en trouvoient point. 
Car pluſieurs diſoient de 
faux temoignages contre lui, 
mais les temoignages ne- 
tolent point conformes. A- 
lors quelques-uns Seleve- 
rent, & porterent de faux 
temoignages contre lui, di- 
ſant: Nous avons out qu'il 
diſoit, Je detruirai ce temple 
qui eſt fait de main, & en 
trois jours j'en rebatiraj un 
autre, qui ne ſera point fait 
de main. Mais encore, avec 
tout cela, leurs temoignages 


n'etoient point conformes. 


Alors le Souverain Sacrifi- 
cateur, ſe levant au milieu, 
interrogea Jeſus, diſant: Ne 
qu'eſt- ce 
que ceux- ci temoignent 
contre toi? Mais il ſe tut, & 
ne repondit rien. Le Souve- 
rain Sacrificateur I interro- 
gea encore, & lui dit: Estu 


le Chriſt, le Fils de Dieu be- 


ni? Et Jeſus lui dit: Je le 
ſu's, & vous verrez le Fils de 
homme aſſis à la drouite de 
1a puiſſance de Dieu, & venant 
{ur les nuees du Ciel. Alors 
ie Souverain Sacrificateur 
déchira ſes vetemens, & dit: 
Qu'avons nous encore affaire 
Je témoins? Vous avez oui 
le blaſpheme, que vous en 
ſemble? Alors tous le con- 
damnèrent comme Etant 
digne de mort. Et quelques 


uns fe mirent 2 cracher cou- 
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tateurs & tout le Conſiſ- 


tre lui, & à lui couvrir le 
viſage, & à lui donner des 
ſoufflets; & ils lui difoients 
Prophetiſe ; & les ſergens 
lui donnoient des coups avee 
leurs verges. Or comme 
Pierre Etoit en bas dans la 
cour, une des ſervantes du 


Souverain Sacrificateur vint. 


Et quand elle eut apperęa 
Pierre qui ſe chauffoit, elle 
le regarda en face, & lui dit: 
Et toi, tu Etojs avec Jeſus le 
Nazareen, Mais il le nia, 
diſant: Je ne le connoie 
point, & ne fais ce que tu 
dis: puis il ſortit dehors au 
portail, & le coq chanta. Et 
la ſervante Vayant regard 
encore, elle ſe mit a dire & 
ceux qui Etoient là preſens : 
Celui-ci eſt de ces gens-14, 
Mais il le nia une ſeconde 
fois. Et encore un peu aprety 
ceux qui Etoient 1a preſens, 


 dirent a Pierre: Certains- 


ment tu es de ceux-la, oar 
tu es Galileen, & ton lan- 
gage s'y rapporte. Alors il 
ſe mit a le maudire, & 4 
jurer, diſant : Je ne connois 
point cet homme-la que vous 
dit es. Et le coq chanta pour 
la ſeconde fois; & Pierre ſe 
reſſouvint de cette parole que 
Jeſus lui avoit dite: Avant 
que le coq ait Chante deux 
fois, tu me renieras trois fois, 
Et Etant ſorti, il pleura. 
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n'ai point été rebelle, & ne 
me ſuis point tire en arrière. 
Jai expoſe mon dos à ceux 
qui me frappoient, & mes 
joues à ceux qui me tiroient 
le poil: je n'ai point cache 
mon viſage arriere des op- 
probres, ni des crachats. 
Mais le Seigneur l' Eternel 
m'a aide; c'eſt pourquoi je 
rai point été confus; & 
ainſi j'ai renddu mon viſage 


ſemblable a un caillou, car 


Je ſais que je ne ſera) point 
rendu honteux. Celui qui 
me juſtiſie eſt pres, qui eſt- 
ce qui debattra contre moi? 
comparoiſſons enſemble: qui 
eſt- ce qui eſt mon adverſe 
partie? qu'il approche de 
moi. Voila, le Seigneur 
I' Eternel qui m'aidera; qui 
ſera- ce qui me condamnera? 
voila qu'eux tous ſeront uſes 
comme un vetement, & la 
teigne les rongera. Qni eſt 
ceiui d'entre vous qui craigne 
1 Eternel, & qui Econte- la 
voix de ſon ſerviteur? Que 
celui qui a marché dans les 
tEneHres, & quin'avoit point 
de clarté, ait confiance au 
nom de l' Eternel, & qu'il 
S' appuie ſur ſon Dieu. Voila, 
vous tous qui allumez le 
feu, & qui vous ceignez 
d'eétincelles, vous marchez 
a la Jueur de votre feu, & 
dans les Etincelles que vous 
vez embraſces. ceci vous 
4 EtE fait de ma main, vous 
1erez giiſant dans les tour- 
mens. | 
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 L' Evangile, Marc, xv. r. 
EI incontinent, au matin, 

les principaux Sacrifi- 
teurs, avec les Anciens & 
les Scribes, & tout- le Con- 
ſiſtoire, ayant tenu conſeil, 
firent lier Jeſus, & lemme- 
nerent, & le livrerent a 
Plate. Et Pilatel'interrogea, 
diſant, Es-tu le Roi des 
Juifs ? & Jeſus repondant 


lui dit: Tu le dis. Or les 
principaux Sacrificateurs 
I'aceufoient de pluſieurs 


choſes, mais il ne rẽpondoit 
rien. Et Pilate Pinterrogea 
encore, diſant: Ne rẽpons- tu 
rien? Voiscombien de choſes 
ils dẽpofent contre toi. Mais 
Jeſus ne repondit rien non 
plus, deſorte que Pilate s'en 
Etonnoit. Or il leur rela- 
choit ala Fete un priſoner, 
lequel que ce fut qu'ils de- 
mandaiſent. Et il y en avoit 
un, nommé Barrabas, qui 
Etuit priſonnier avec ſes com- 
plices pour une ſedition, dans 
laquelle 11s ayoient commis 
un meurtre. Et le peupte, 
criant tout haut, ſe mit a de- 
mander a Pilate qu'il fit 


comme il leur avoit toujours 


fait. Mais Pilate leur re- 
pondit, en diſant, Voulez- 
vous que je vous relache le 
Roi des Juifs? car il ſavoit 
bien que les principaux Sa- 
cri ficateurs Pavoient livre 
par envie. Mais les princi- 
paux Sacrificateurs excitè- 
rent le peuple a demander 
Que plutot il relachat Barra» 
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bas. Et Pilate, leur repon- 
dant, leur dit encore: Que 
voulez vous donc que je faſſe 
de celui que vous appelez 
Koi des Juifs? Et ils s'é- 
crièrent encore: Crucifie- 
le. Alors Pilate leur dit, Mais 
quel mal a-t-il fait? Et ils 
s' Ecriè rent encore plus fort; 
Crucifie-le. Pilate donc, 
voulant contenter le peuple, 
eur relacha Barrabas; & 
2pres avoir fait foueiter Jé- 
ſas, il le livra pour etre 
crucifié. Alors les ſoldats 
VYemmenerent dans la Cour, 
qui eſt le Pretoire ; & toute 
la bande $'y Etant aflemblce, 
ils le vétirent d'une robe de 
pourpre ; & ayant fait une 
couronne d'Epines entrela- 
cces Vune dans l'autre, ils 
Ja lui mirent ſur la tete: 
puis ils commencerent a le 
ſaluer, en lui diſant: Bien 
te ſoit, Roi des [uifs ! & ils 
la: frappoient latete avec un 
roſean, & crachoient contre 
lui; & ſe mettant a genoux, 
ils lui faiſoient la reverence. 


Et apres $'etre ainſi moques 


de lui, ils le dèpouillèrent de 
la robe de pourpre, & le 
reveiirent de ſes habits, & 
Pemmenc: ent dehors pour le 
crucifier. Et ils contraigni- 
rent un ceitun, homme, 


nommé Siman, Cyrcqien, 
pere d' Alexandre & de Ru- 
fus, qui patlcit par la reve- 
nant des champs, de porter 
ſa croix. Et i1s Je menerent 
au lieu appele Golgotha, 
Ceſt-à-dire, le lieu du Teſt. 
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Et ils lui donnerent à boire 
du vin mixtionne avec de la 
mirrhe, mais il ne le prit 
point. Et quand ils l'eurent 
crucifie, ils partagèrent ſes 
vetemens, en les je tant au 
ſort, pour ſavoir ce que cha- 
cun en auroit. Or il etoit 
trois heures, quand ils le 
crucifierent. Et Pecritem 
contenant la cauſe de ſa con- 
damnationetoit, LE Kot DES 
Jourrs. ils cracifierent aufft 
avec lui deux brigands, l'un 
a ſa main droite, & l'autre à 
ſa gauche. Et ainſi fut uc- 
complie PEcriture, qui dit: 
Et il a été mis u rang des 
malfaiteurs. Et ceux qui 
patiotent pres de-là, lui di- 
ſoient des outrages, branlant 
la tete, & diſant: He ! toi, 
qui detru's le temple, & qui 
le rebatisen trois jours, ſan- 
ve=to1 toi meme, & deſcens 
de la croix. Pareillement 
les principaux Sacrificateurs 
eux-memes ſe moquant aves 
les>Gries,diſuent eutregux, 
Ila lau, les gutres, il ne fe 
peut ſ:uver lui-meme Que 
le Chriſt, le Roi & Iſrael, dei- 
cende maintenant de lacroix, 
afin que nous le vyoyons & 
que nous croy ons. Ceux auſii 
qui Et01-nt crucifiés avec luis 
lur Atſoient des outrages. 
Mais quand il tut fix heures, 
il v eut des tenebres fur tout 
le pays, juſqu'a neuf heures. 
Ec a r.euf heures, Jéſus cria 
a haute voix, difant: Ei, 
E lor, lomma jabachthani c' ſt- 
a-dire, Mon Dieu, mon 


Dieu, 


abandonnè? Ce que quelques 


32} 


pourquoi mas - tu 


ans de ceux, qui étoient la 
preſens, avant entenqu, di- 
rent. Voila qu'il appelle Elie. 
Et quelqu'un accourut, qui 
Femplit une Eponge de vine- 
gigre, & qui Vayant miſe 
autour d'un roſeau, lui en 


gonna a boire, en diſant: 
Laiflez,voyons ſi Elie viendra 


z0ur Voter. Et Jeſus, ayant 


xettE un grand cri, rendit V 


eſprit. Et le voile dutemple 
fe dEchira en deux, depuis le 
haut qyuſqu'en has. Et le 
Ceutenier, qui Etoit-la vis-à 
vis de ity, voyant qu'il avoit 
acndu Veſprit,encriant ainf:, 
dit: Veritablement cet hom- 
me £toit le Fils de Dien. 
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CAR ou il y a un teſta- 
ment, il eſt necellaire 
gue la mort du teſtateur in- 
Fervienne; parce que C'eſt 
par la mort du teſtateur 
u' un teſtament eſt rendu 
* vu qu'il n'a point en- 
core de vertu durant que le 
teſtateur eſt en vie. C'eſt 
ohrquoi le premier teſta- 
entlui- meme n'a point EtE 
gtabli ſans qu ſang. Car 
gpres que Moiſe eũt recite 
$ tout le peuple tous les com- 
mandemens, ſelon la Loi, 
ayant pris le ſang des veaux 
& des boucs, avec de l'eau & 
de la laine teinte en pour- 
pre, & de I'hyſope, il en fit 


sſperſwon ſur le Livre, & 


kar tout le peuple, en diſant: 


* 


feaux du ſervice. 
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C'eſt ici le ſang duteſtamenty 

lequel Dieu vous a eEtabli. 

I fit auſſi aſperſion du ſang 

ſemblablement fur le Ta- 
bernacle, & ſur tous les vaiſ- 

Et pi eſ- 

que toutes chofes, felon la 

Eor, ſont purifies par le 

ſang: & ſans effuſion de 

ſang il ne ſe fait point de re- 
nfſion. II a donc fallu ge 
les choſes, qui reprè ſuntoient 

celles qui ſont aux Cieux, 
fuſſent purifites par de telles 
chofes: mai« que les celettes 
te fuffent par des ſacrifices 
plus excellens que ceux-la. 
Car Chriſt n'eſt point entre 
dans les Licux Saints faits de 
main, qui Etoient des figures 
correſpondantes aux vraies; 
mais il eſt entre au Ciel me- 
me, afin de comparoitre 
maintenant pour nous de- 
vant la face de Dieu. Non 
qu'il s offre plufienrs fois lui- 
meme, ainſi que le Souve- 
rain Sacrificateur entre dans 
les Lieux Saints chaque an- 
nee avec le {ang des autres: 
(autremenit il auroit fallu 
qu't} evt ſouffert pluſieurs 
fois depuis la fondation du 
Monde)muismamtenant, en 
la conſommation des ſièclee, 
il eſt comparu une ſeule fois, 
pour l'abolition du pech, 
par le ſacrifice de ſoi-me- 
me. Et comme il eſt or- 
donne aux hommes de mon- 
rir une ſeule fois, & quapres 
cela ſuit le jugement ; pa- 
reillement auſſi Chriſt, ayant 
été offert une ſeule fois, 
pour oter les pech de plu- 
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1 le leur hvreroit. 


ivez-le en 
n entrera, & dites au MAIITE 
de [1 


apparottra une ſe— 
Conde fois ſans peche a ceux 
gui Pattendent 1 falut. 
Ilvangile, Luc, xxii. 1. 
0 Is Fete des puns ſans 
levan, qu'on appelle 
Pque, approchoit. Et les 
prüncipgux Sacrificateurs & 
le: Scribes cherehoient com- 
ment ils le pourroient faire 
1Oourir, car ils craignoient 
Ie peuple. Mais Satan entre 
dans Judas, ſurwommò Iſca- 
not, qui 'etoit, du nombre 
des douze : lequel yen alla, 
& parla avec les principaus 
Sacrificateurs & les Capi— 
taines, de Ja maniere dont 
Et ils 
en furcnt ſoyeux, & convin- 
rent quits jui donnerotent 
de Pargent. Et il le promit, 
& cherchoit le temps proj re 
Por le lcur livrer fans tw 
ae. Or le jour des pins 
tuns levain, auquet il fillot 


ſucciſier “ Ag mm de Paque, 
arriva. Et Fe hs En voya 
Pierre & Jean, en leur di- 


ant: Ale, K appretez nous 

Agneau de Pagne, afin que 
aus le mangione. Et ils 
ai dirent: On veux agu gade 
Nous Pay Ppretion- 2 Et 1! lear 
to Voci, guand- vous ſerez 
mire dans ia ville, que vous 
rYencontrerer un homme 
portant une uche d'eau, 
la maiſon ou 


raulen; Le Maitre 
tenvoie dire, Ou eft le logis 
05 je mangcral PAgnean de 


| gue zvcc mes diſciples? 
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It quand Pheure fut ve 
al fe mit a table, & les douze 
Apdtyes avec hn, & i leur 


6 


PYque. S'en étant donc 1 


A 
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Et il vous montrera ue “ 
grande chambre haute, pa- “ 
re: appretez 1a l'Agneau de 


les us trouve rent ſelon qu ay 5 


{cur avoit dit; & ils apptrete- 
rent I Avneau de "PF: ane," 


dit: J'ai fort defire de man- 
ger cet Agneau de Päque 
avec vous, avant'de fouffrir, 
Car je vous dis, que je n' en 
mangérai plus, id 4 ce 
gut Toit accompli dans le 
Royanmede Dieu. Et ayant 
pris la coupe, 1} rendit gra- 
ces, & dit: Prenez-la & 13 


OY . 


Uiitribuez entre vous; Car je 


vous dis que je ne bojrai plus 
du fruit de la vigne, juſqu's 
cc que le Regne de Dica ſoit 
venu. Put: Pronang le puin, 
& avant rendu graces, il le 
rompit, & le leur donna, en 
di ſaut: Ceci eſt man corps, 
qui eſt donne pour vous: 
faites ceci en memoire de 
moi. Pareſllemeiit auth il 
leur donna la coupe apres 


le ſouper, en diſant: Cette 


coupe eſt le Nouveanir Tettie 
ment en mon ſang, qu1 ef}. 
re pandu pour vous. Cepen- 
dant yoict que la main 
de Cetil qui mae trahit eſt 
avec mor table. Et cer tes 


le Fils de Thomme Sen va, 


lon ce qui eft déterming 
toutefoismaliicur a cet hun: 
me par qui il eſt. trah;. 
Alors il fe mirent v s'entre. 
demander los uns aur lutte 
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qu ſeroit celui d' entre cus 
2 qui il arriveroit de com- 
mettre cette action. II ar- 
riva, auſſi. une conteſtation 
entre eux pour ſavoir lequel 
d'gntre cux ſeroit gſtimè le 
plus grand. Mais il leur 


9 


nommes bienfaitè urs. Mais 
il n'en ſera pas, ainſi de 


vous: au contraire, que Je 
plus grand entre, vous ſoit 
comme le moindre, & celm 
qui gouverne, comme celui 
qui fert, Car lequel eſt le 
plus grand, celui qui eſt à 
table, ou celui qui ſert? n'eſt 
ce pas celui qui eſt à table? 
or je ſuis au milieu de vous 
comme celui qui ſert. Or 
vous ctes CEux qui aVEZ 
perſevergavec moi dans mes 
tentations. C'« ſt pourquoi je 
vous diſpoſe le Royaume 
comme mon Pere me l'adiſ- 
poſe ; afin que vous mangicz 
& que vous buviez a ma 
table dans mon Royaume z 
& que vous ſoyicz ailis ſur 
des ti oncs, jugeant les douze 
Tribusd' Iſrael. Le Seigneur 
dit aufſi: Simon, Simon, 
voici que Satan a demands 
inſtamment à vous cribler 
comme le ble, mais j'ai pris 


pour toi, afin que ta foi ne 
defaillc point: toi donc, 


quand tu ſcras un jour con- 
verti, fortiſie tes frères. Et 
Pierre lui dit: Seigneur, je 
ſuis tout pret d'aller avec 
toi, ſuit en priſon, ſoit à la 


wo 


avant PAQUE. 


ſans ſouliers, 


mort. Mais Tefus lui dit: 
Pierre, je te dis que le coq 
ne. chantera point aujour- 
d'hui, que premièrement tu 
ne renits par trois fois de 
m'avoir connu. Pais il leur 
dit: Quand je vous ar envoves 
ſans bourſe, fans mallette & 
avez - vous 
manque de quelque choſe ? 
Et ils repondirent: De rien. 
Et il leur dit: Mais maintc- 
nant que celui, qui a une 
bourſe, la prenne, & de 
meEme-cclui qui a une mal- 


lette; & que celui, qui n'a 


point Weper, vendè ſa robe, 


& achette une-epee. Car ie 


vous dis qu'il faut que ceo 
auſſi, qui eſt écrit, ſoit ac- 
compli en moi: & il a te 
mis au rang des niques. 
Car certainement les choſes, 
qui ont été prédites de moi, 
s' en vont etre accomplies, 
Et ils dirent; Seigneur, void 
deux Epeecs. Et il leur dit : 
C'eſt aiſez. Puis il partit, 
& s'en alla, ſelon ſa cou- 
tume, au mont des Oliviers, 
& ſes diſciples le ſuivirent. 
Et quand il fut arrive en ce 
lieu-là, il leur dit: Pricz 
que vous n'entriez point 
en tentation. Puis s'çtant 
Eloigne d'cux d'environ un 
jet de pierre, & $'ctant mis 
4 genoux, il prioit, diſaut: 
Pere, ſi tu voulois tranſpor- 
ter cette coupe loin de moi: 
Toutefois que ma volonte 
ne ſoit point faite, mais la 
tienne. Et un Ange Im 
apparut du Ciel, le fortiflant. 
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Et lui, étant en agonie, 


prioit plus inſtamment; & 
ſa ſucur devint comme des 
grumeaux de ſang decoulant 
cn terre. Puis $'etant leve 
de ſa priere, il revint a ſcs 
diſciples, leſquels il trouva 
dormant de triſteſſe; & il 


Jeur dit: Pourquoi dormez- 


vous? levez- vous, & pricz 
que vous n'entriez point en 
tentation. Et comme il par- 


Init encore, voici qu'une 


troupe, & celui qui avoit 
nom Judas, Pun des douze, 
vint devant cux, & $Sappro- 
cha do Jeſus, pour le bai- 
ſer. Et jeſus lui dit: Judas, 
trahis-tule Fils de homme 
par un baiſer? Alors ceux 
qui Etoicnt autour de lui, 


voyant ce qui alloit arriver, 


lui dirent: Seigneur; frap— 
perons- nous de Vepee ? Et 
un d'eux frappa le ſervi- 
teur du Souverain Sacrifica- 
teur, & lui emporta Forcille 
droitg. lais Jeſus, pre- 
nant la parole, dit: Laiiſez 
les faire juſques ici. Et lui 
ayant touché l'oreille, il la 
guérit. Puis Jeſus dit aux 
principaux Sacrificateurs, & 
aux Capitaines du temple, 
& aux Auciens qui ctolent 


venus contre lui: Etes- vous. 


ſortis comme apres un bri- 
gand avec des Epces & des ba- 
tons? Quoique ſ'aie eté tous 
les jours av vous autemple, 
vous n'aveZz pas mis la main 
ſur moi; mais c'eſt ict votre 


_heure, & la puiſſance das 


L{cuichres. Sc ſaiſitlant donc 


du feu, 


de lui, ils l emmenerent, & 


le firent entrer dans la mai- 
ion du Souverain, Sacrifica- 
teur, & Pierre ſuivoit de 
loin. Or ces gens, ayant 
allumè du feu au milieu de 
la cour, & etant aſſis en- 
ſemble, Pierre s'affit auſſi 
parmi ux. Et une ſer- 
vante le voyant aſſis aupres 
& ayant l'œil arretc 
ſur lui, dit: Cclui-ci toit 
aut avec lui; Mais il le 
nia, diſant: Femme, je ne le 
connors point, Et un peu 
apres un autre le voyant, 
dit: Tu es anffi de ceux-la; 
mais Pierre dit: O homme, 
je wen ſuis point. Etenvi- 
ren Peſpace d'une heure 
apres, quelque autre affir- 
moit, & ditoit: Certame- 
ment celui- ci Etoit auſſi 
avec lui, car il eſt Galiléen. 
Et Pierre dit, O homme, je 
ne ſais ce que tu dis. Et 
dans ce moment, comme il 
purloit encore, le coq chan— 
ta. Et le Seigneur fe tour- 
nant, regarda Pierre; & 
Þicrre fe reſſouvint de ia 
parole du _ Seigneur, qui 
Ja! avoit dit: Avant que le 
coꝗq chante, tu me renieras 
trois fois. Alors Pierre, 
Etant. 1orti detiors, pleura 
amerement. Or ceux, qui 
tenoient Jeſus, fe moquoient 
de lui, & le frappoient; & 
Payant bande, lui donnoient 
des coups fur le viſage, & 
Vinterrogeoient, diſant: Pro- 
phetiſe qui oft celui qui t'a 
frapps. Et ils diſoieut plu- 
H 2 
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©\Hiceurs autres choſes contre 
Ini; en VPoutrageant de pa- 
roles. Et quad le jour fut 
venu, les Anciens du peu— 
ple, & les principaux Sacrifi— 
cat urs, & les Scribes s'aſ- 
ſemblerent, & Vemmene- 
rent dans le Conſeil, & lui 
dirent: Si:ues le Chriſt, dis- 
le nous. Et il leur repondit : 

St je vous le dis, vous ne le 
croirez point. © ſi aulll 


je vous interroge, vous ne 


me repondrez. point, ni ne 
me laiiſerez point aller. De- 


formais le Fils de l homme. 


{era aſſis a la droite de la 
puiſſance de Dieu. Alors 
ils dirent tous: Es-tu donc 
le Fils de Dieu? 1 leur dit: 
Vous dites vous-memes que 
je le ſuis. Et ils dirent : 
Qu'avons-nous beſoin en- 
core de temoignage ? Car 
nous-memes nous l'avons 
oui de fa bouche. 


— — 2 —ꝓ 
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L' Epitre, 1 Cor. xi. 17. 
R en cect que je vais 
vous dire, je ne vous 
loue point: C'eſt que vous 
nc vous allemb!ez pas en 
mieux, mais en pis. Car 
premicrement, &uand vous 
vous atlemblezdausl'Egliſe, 
Papprens qu':y a des par- 
tialites parmi-vous, & Pen 
crow une partie. Car il 
faut qu'il y ait meme Ges 
herefies parmi vous, afin 
que ccux, qui ſont Cignes 
d'approbation, ſoient mani— 
ſeſtés parmi vous. Quand 
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donc vous voùs affemblez 
ainſi tous enſemble, ce n'eſt 
pas pour mager la Cene qu 
Seigneur. Curlortqu'ils agit 
de prendre le fepas, chacun 


_prend par avalce fon ſouper 


particulier; enforte gue l'un 
a faim, & l'autre fait bonne 
chere. N'asez-vous donc 
pas de maiſons pour man- 
ger & pour boire ? Oumé- 
priſez-vousl'Egliſe de Dieu, 
& faites-vous honte à ceux 
qui n'ont rien? Que vous 
dirai-je? Vous loucrai-je? je 
ne vous lone point en ceci. 
Car j'ai recu'du' Seigneur 


cc dqu'aufſi je vous ai donné: 


c'eſt que le Seigneur Jeſns, 
la nuit qu'il fat trahi, prit 
du pain; & qu' apres avoir 
rendu grices, il le rompit, 
& dit: Prenez, mangez 
cect eſt mon corps, qu ett 
rompu pour vous: faites 
ccci en memoire de moi. 
De meme auſſi apres le 
ſouper, il prit la coupe, en 
diſant: Cette coupe eſt la 
nouvelle alliance en mon 
ſang :. faites cec!, toutes les 
fois que vous en bairez, en 
memoire de moi. Car toutes 
les fois que vous boirez de 
cette coupe, vous annoncereZ 
la mort du Seigneur, juſqu'a 


ce qu'il vienne. C'eſt pour- 


quoi quiconque mangera de 
ce pain, ou boira de la coupe 
du Seigneur indignement, 
ſera coupable du corps & du 
ſang du Seigneur. Que ſcha— 
cun dont Cveprouve f01- 
meme, & ainſi qu'il mange 


en 
tes 
de 
ET 2. 
guat 
OUTY - 
a de 
PE 


ent, . 


cha 


cha- 


101. 
ange 


du peuple:; 
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de ce pain, & boive de cette 
coupe; car celui, qui en 
mange, & qui en boit in- 
dignement, mange & boit 
ſon jugement, ne diſcernant 
point le corps du Seigneur. 
Et c'eſt pour cela que plu- 
ſieurs ſont foibles & malades 
parmi vous, & que pluſteurs 
dorment. Car ſi nous nous 
jugions nous- mëmes, nous no 
lerions point jugés. Mais 
quand nous ſommes jugés, 
nous ſommes enſeignes par 
le Seigneur, afin que nous ne 
ſoyons point condamnès avec 
le monde. C'eſt pourquoi, 
mes freres, quand vous vous 
aſſemblez pour manger, at- 
tendez-vous les uns les au— 
tres. Et ſi quelqu'un a fam, 
qu'il mange en fa maiſon, 
afin que vous ne vous af- 
ſemblicz point en jugement. 
Touchant les autres points, 
J en ordonmérai, quand je 
teral airivc. 
LE Luc, xxiii. 1. 
U1s ils ſe leverent tous, 
& le menèrent à Pilate. 
Et ils ſe mirent a Vaccuter, 
diſant: Nous. avons trouve 
cet homme pervertiſſant la 
Nation, & défendant de 
payer le tribut a Ceſar, & 
ſe diſant étre le Chriſt, le 
Roi. Et Pilate Pinterrosea, 
Citant: Es-tu le Roi des 
Juifs? Et Jeſus répondant, 
lui dit: Tu le dis. Alors 


Danilo, 


Pilate dit aux principaux 


Sacrificgteurs, & à la troupe 
Je ne trouve 
aucun ume en ct homme, 


priſe, & ve 
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Mais ils inſiſtofent encore 
dayantage, ditant : II emeut 
le peuple, enſeignant par 
toute la Judee, & ayant 
commence depuis la Galilee 
patques ici. Or quand Pilate 
entendit parler de la Galilée, 
il demanda ft cet homme 
Etoit Galilcen. Et ayant 
appris qu'il etoit de la ju— 
riſdiction d'Hérode, il le 
renyoya a Herode, qui en 
ccs jours: là Etoit aufſi a Je- 


\ ruſalem. Et lorſqu' Herode 


vit Jefus, il en fut fort jo- 
yeux; car il y avoit long 
temps qu'il defiront de le 
voir, a cauſe qu'il entendoit 
dire pluſicurs choſes de lui; 
& il eſperoit qu'il lui ver- 
roit faire quelque miracle. 
II Pinterrogea donc par di- 
vers diſ cours; mals Jeſus ne 
ion repoudit rien. Et les 
principaux Sacrificateurs &. 
les Scribés comparurent, I“ 
accuſant avec uno grande 
vehémence. Mais Herode, 
avec ces gens, Payant me- 
tant moque de 
jus, apres qu'il leut revetu 
d'un vetement blanc, le 
renvoya a Pilate, Et en ce 
meme jour Pilate & Herode 
devinrent amis entre eux; 
car auparayant ils Etoient en 
inimitié enſemble. Alors 
Pilate ayant appele les prin- 
cipaux Sacrificateurs, & les 
Gouverneurs, & le peuplc, 

ii leur dit: Vous m'avez 
preſentecet homme, 2 
pervertifſan tic peuple; & 

voici, que ayant fait re pon. 
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dre devant vous, jen'aitrouvé 
en cet homme aucun des 
crimes dont vous Faccuſez ; 
ni Herode non plus; Er je 
vous ai renvoyes 
voici que rien ne Inj a été 
fait qui marque qu'il foit 
dligne de mort. Quand donc 
je Panrai fait fouctter, ic Ic 
relacherai. Or i Failoit 
- GuU'1tlevr relachaàt quelqu'un 
A la Fete. Et toutes les 
troupes secrièrent enſom— 
- ble, difſant: Ore celu-ct, &. 
rejache-nous Barrabas 
"RIES ere mis en DI 10% pan 
quelquc ſedition faite dans 
la ville avec nieurtre. Pilate 
donc leur parla encore, vou- 
lant relacher Jeſus: mas 
3's s'ecrioient, diſant: Cru— 
.T;ifie, crucife-le. Et it eur 
tiit pour la troiſeme fois : 
Mais  quel mal a fait cet 
homme ? Je ne trouve rien 
en jui qui ſoit dig 


a lui, & Oo 


„ Gti 


me demort; 
avant donc fait foudtter, 
7e le. relachera.” Mais ils 
nfiftorent à grands cris, de- 
maudant quit füt crucié; 
* leus cris & ceux des 
principaux Sacrificateurs ſe 
renforcoient. Alors Pilate 
prononga que C2 qu'il de- 
mandbient fat fait. Et il 
LelF relacha celui qui, pour 
tedition & pour . meurtre, 
avoit ete mis cu priſon, & 


qua ils demandoieit 5 & 


i: abandonna Jctus a leur 
volonte. Et comme ils 'em 
meuodient, ils prirem un 
c&3taln, Simon, Cyrenien, 
gut Yerrut des camps, & 
a | X 


Eve; 


meme, o' eſt le 
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le charserent de la croix, 
pour la porter apres Jets. 
Or il etoit ſuisi d'une grande 
multitude de pcuple & de 
fermes, qui ſe frappoient 
Iz poitrine, & le pleuroicnt. 
Mais seins; ſe tournant vers. 
(Ules, leurs dit: Filles de 
Jernfalem, ne pleurez point 
tur mot, mals pfeurez tur 
Ve 5 t {nr vos en- 
Car voict que les jours. 
viendront auxyuets on dira, 
Bicuhenrenfes font les 26- 

ries, & bienbeuroens les yen- 
tres gut n'ont point enfaite, 
& Jos mammelics girl not 
point allaité. Alors tis fe met - 
cron AUX montagics-⸗: 
Fombez ſur nous, & anx-co- 
(Cans; Convrecnons. Car 
font ces chotes aw bots 
verd, gue ſera-t-!! fait au 
bois ſec? Deux autres uifli, 
qui Etorent des maltaitçurs, 
fartuu MEncs, pour les faire 
mourir aver hu. Et quand 
e furent venus au lieu quit 
eft appele le Teſt, is le crit 
cifierent-la, & les Mm ita 

teur auth, Pun à la droite, 
& autre. 1 1a gauche. Mars: 
Jéſus difoit : Pere  PArdOnne- 
Je ur, car ils ne ſavent ce 
qu'ils « fort, Ils tirent enfinte 
le partage de ſes vEtemens, 
& les jetè rent au ſort. Et le 
peuple fe tendit-là, regar- 
daut; & les Gouverneurs 
auf} fe moquoent de lui a- 
vec ceux, dium: II a tue 
les Witresz gun ie fauve ai 
Chriſt, Lela 
< 10] etage a1 fe 


a dire 


§ ils 


We bie | bo Les 


des choſes 


tes mains. 


diſant : 
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moquoient de lui, Sappro- 
chant, & lui préſentant du 
vinaigre, & diſant: Si tu cs 
le Roi des Juifs, ſauve-toi 


toi-mème. Or ih y avolt au- 


deſſus de lui un Ecriteau en 
lettres Grecques, Romaines 
& Hebraiquics, en ces mots: 
CELUI-CT:t£5T LR Rol 
DES. Jvirs. Et l'un des 
malketews, qui etolent 
pendus, Poutrageott, diſant: 
Si tu <8 le Chriſt, ſauve-toi 
3 & nous auſſi. 
Mais l'autre prenant la pa- 
role, Ic tincoit, diſant: Au— 
moins ne crains-tu point 
Dieu, puiſque tu es dans la 
meme. condamnation ? Et 
pour nous, nous y ſommes 
juſtemeut, car nous recevons 
dignes de nos 
forfaits; mais celui-ci n'a 
rien fait qui ne fe dit faire. 
Puis 1] diſoit a Jeſus: Sei- 
gneur, ſouviens-toi de moi, 
quand tu viendras en ton 
Regne. Et Jeſus lui dit: 

En vérité je te dis, qu'nu— 
Jourd'hui tu ſeras avec moi 
en Paradis. Or il etoit 
environ ſix heures, & il fe 
fit des tenehres par tout le 
pays juſqu'à neuf heures. 
Et le ſoleil fut obſcurci, & le 
voile du temple ſe dechira 
par le milieu. Et Jeſus, cri- 
ant à haute voix, dit: Pere, 
Je remets mon eſprit entre 
Et 2yant dit cela, 
ii rendit l'eſprit. Or le 
Centenier, Voyant ce qui E- 
toit arrivé, ice Dieu, 
Certes cet homme 
etoit juſte, Et toutes les 


troupes qui 8'ctoient aſſem- 
blecs a ce ſpectacle, voyant 
les choſes qui etojent ar- 
rivces, $'en Tetournoient, 
frappant leurs poitrines. Et 
tous ceux de ſaconnoiiancey 
& les femmes, qui I'avoient 
ſuivi de Galilee, fe tenoiemt 
loin, revar ant c CCS chofes. 


—— —— — — —-— — md -- 


7m 85 ENDREDI 3115 'l's 
Les Collectes. 
V Euille, Seigneur,  regar- 
der favorablement cette 
tienne famille, pour laquells 
notre Seigneur fetus Chriſt 
a bien voulu etre trahi, & & 
livre entre les mains des 
mechans, pour ſouffrir Ja 
mort de la croix; lequel 
maintenant vit & regne avec 
toi, & avec le Saint Eſprit, 
un ſeul Dieu, bEni eternelle- 
ment. ne. 
Dieu rout-puiſſant & éter— 
nel, qui conduis & 1anc- 
tifles par ton Saint Eſprit 
tous les Corps de l'Egliſe, 
regois les prieres & les ſup- 
plications que nous te pré-— 
ſentons pour toutes les dif- 
ferentes conditions de ceux 
qui les compoſent ; afin que 
chacun de ſes membres te 
puiſſe ſervir en toute ſince- 
rite, & en toute piete, felon 
ſa charge & ſa vocation, par 
Jéſus-Chriſt, notre Seigneur 
& Sauveur. Amrn. 
Dieu miſcricordieux, 
qui as Cree taus les 
hommes, & qui ne hais rien 


de ce que tu as fait; qui 
auſſi ne demandes pon fa 
mort du pecheur, maus pu- 


bu $2] LEY EN 


tot qu'il ſe convertiſſe & 
. qu'il vive; aic pitié de tous 
f ls Juifs, de tous les Turcs, 
| de tous les Infideles, & de 
4 tous les Heretiqgues z õte leur 
WW. toute IgNoOrence, tout endur- 
Y ciſſement de cœur, & tout 
nie pris de ta Parolc. Vemlle, 
0 notre hon Dieu, les rame- 
ner a ta bergeœrie; afin qu' ils 
ſoient ſauves avec le reſte 
des veritables Ifraclites, ne 
faiſant plus qu'un ſeul 
troupeau, ſous un ſcul Paſ- 
teur, Jeſus-Chriſt, notre 
ſauveur; qui vit & qui regne 
avec toi, & avec le Saint 
0 Eſprit, un ſeul Dieu, beni 
0 etcrnellement. Aicn. 
c L' Epitre, Heh. x. 1. 

A Loi, ayant l'ombre des 

biens a venir, & non 
la vive image des chofes,ne 
peut jamais par les memes 
ſacrifices que l'on offre con- 
tinuellement, chaquc année, 
ſanctifier ceux qui s' adreſ- 
ſent. Autrement n'cuſſent- 
ils pas ceſſé d'etre offerts; 
puiſque les ſacrifians etant 
une fois purifies, ils n'euſ- 
ſeut plus cu aucune conſci— 
ence de peche, Or il y a 
dans ces facrifices une com- 


5 terce d' anne enannec. Car 
| M eſt impoſſible que le ſang 
des taureaux & des boucs 
vote les peches, C'eſt pour- 
quoi Jeſus-Chriſt, en en- 
trant au monde, à dit: Tu 
n' as point voulu de ſacrifice, 
ni d'offrande, mais tu mè as 
approprié un corps: tu n'as 
point pris plaiſir aux hol o- 


memoration des peches rei. 
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cauſtes, ni 4 Voblation pour 
le peche. Alors j'ai dit: Me 
voici, Je viens; il eft écrit 
de moi au commencement 
du Livre, que je faſſe, © 
Dicu, ta volonté. Ayant dit 
auparavant: Tu was point 
voulu de ſacrifice,” ni d'of- 
frande, ni d' holocauſtes, ni 
d'oblation pour le peche, & 
tu n'y as point pris plaiſir, 
leſquelles choſes ſont pour- 
tant offcertes felon la Loi, 


alors il a dit: Mc voict, je 


viens afin de faire, © Dieu, 
ta volonté. II ote donc le 
premier, aſin d'etublir le ſe- 
cond: or c'eſt par cette vo- 
lontè gue nous ſommes ſanc- 
tifiés; ſavoir par Poblation 
qui a Ete faitc une ſeulc fois 
dn corps de Jeius-Chrift. 
Tout Sacrifice teur donc àaſ- 
ſiſte chaque jour, admini- 
ſtrant & offrant fouvent les 
memes ſacrifices, qui ne 
peuvent jamais orer les pé- 
ches; mais celui-ci ayant 
offert un 1eul ſacrifice pour 
les pechcs, Feſt afiis pour 
toujours à la droite de Dieu: 
attendant ce qui reſte, 1a- 
voir gue ſes ennemis ſoient 
mis pour le A; ena de 
ſes picds. Car par unc teule 
oblation il a conſacrè pour 
toujours ceux qui ſont ſanc- 
tifies. Et c' eſt auſſi ce gue 
le Saint E pri it noustémoigne: 
car après avoir dit pre- 
mièrement: C'eſt ici le Tet- 
tament que je diſpoſerai 
envers cux apres ces 1 5 
la, dit le Seigneur: c eſt 
je mettrai mes Joix —— 
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leurs cœurs, & les Ecriral 
dans leurs entendemens; & 


je ne me ſousviendrai plus de 


leurs peches, ni delcurs ini- 
quites. Or on il y a rémiſ- 
fon de ces choſes, i] n'y a 
plus d ohlation pour je peche. 
Puis done, mes freres, que 
nous avons laliberte d'entrer 
dans les lieux Saints par le 
ſang de Jews, qui eſt le 


che min nouvgau &  Vivant. 


qu'il nous a conſacre ; que 

nous avons, dis je, la liberté 
d'y entrer par le voile, c vſt- 
a-dire- par ſa propre chair 
& que nous avons un grand 
S.crificateur Etabli ſur la 
Maiſon de Dieu: allons avec 
un vrai coeur & avec une 
plein certitude de fol, ay ant 
Yes cexurs puriſfies de man- 


vaiſe conſcience, & le corps 


lays &cau nette, retenons la 
. 7 : 
profeſſion de notreefſperance 
ſans varier: cclui qui nous 
a fait les promeſſes eſt fideclle. 
Et prenons garde les uns 


aux autres, afin de nous inci- 


tera la charitè & aux bonnes 
uvres; ne _quittant point 
notre aſfemblee, comme 
quelques uns ont accoutume 
de faire, mais nous exhor- 
tant les uns les autres; & cela 
d'autant plus, que vous 
voyez approcher le jour. 
L Hamungilt, Teal xix. 1. 
Ilate fit done alors pren- 


dre Jétus, & le fit fouet- 


ter; & les ſoldats elière t 
une couronne d' Epines, qu il 
mirent fur ſa tete, & le 
votiren!t d'un vetement de 
pourpre, puis ils lui diſoient: 


Roi des ſuifs, bien te ſoit! 
& ils lui donnoicut des coups 
avec leurs verges: Et Pilate 
ſortit encore deliors, & leur 
dit: Voice, ze vons Pamere 
dehors, afin que vous ſachicz 


qne je ne trouve aucun 


crime en lui. Jétus donc 
{ortit, portant, la couronne 
J'eEpines, & le vetrment de 
pourpre ; & Pilate leur dit: 
Voici homme. Mais quand 
les principaux Sacrificateurs 
& les ſergens le virent, ils 
s'Ecrièrent, en diſant: Cru— 
cifie-le, crucific-le. Pilate 
leur dit: Prenez-le vous 
memes & le crucificz 3 car 
je ne trouve point de crime 
en lui. Les Juifs lui répon- 
dirent: Nous avons une loi, 
& ſclon notre loi il doit 
mourir; car il s'eſt fait Fils 
dc Dieu. Or quand Pilate 
eut oui cette parole, il crai- 
gnit encore dayantage. Et 
il rentra dans le Pretoire, 

& dit a Jeſus: D'ou es-tu ? 


Mais Jeſus ne lui donna 


point de reponſce. Et Pilate 
lui dit: Ne me parles-tu 
point? ne ſais-tu pas que j'ai 


le pouvoir de te crucifier, & 


le pouvoir de te dehivrer ? 
Jeſus lui rẽpondit: Tu n'au— 
rols aucun pouy oir fur moi, 
s'i! ne t'étoit donné d'en 


haut: c'eſt pourquoi celui 


qui m'a livre a toi, a fait un 
plus grand peche. Depuis 
cela, Pilate tacthit de le de- 
Beretaänice les JullsCTunents 
en diſant: Si tu delivies ce- 
lui-ci, tu n'es point ami de 
Ceſar; car quicongue ſe fait 


Roi, eft contraire a Ceſar, 
Quand Pilate eut out cette 
parole, il amena Jefus de- 
hors, & s'aſſit au ſiège ju- 
dicial, dans le lieu qui eſt 
appelle Pavement, & en 
Hebreu Gabbatha. Orc'etoit 
la preparation de la Paque, 
& il Etoit environ ſix heures; 
& Pilate dit aux Juifs: Voila 
votre Roi. Mais ils crioient, 
Ote, Ote, crucifie-le. Pilate 
leur dit: Crucifierat-je votre 
Roi? Les principaux Sacr1- 
ficateurs repondirent: Nous 
n'avous point d'autre Roi 
que Ceſar. Alors donc il le 
leur livra, pour ctre cruci— 
f6, Ils prirent donc Jeſus 
& Pemmenerent. Et Jeſus 
portant ſa croix, vint au Jicu 
appeile le Teſt, & en He- 
breu Golgotha, ou ils le cru- 
cifièrent, & deux autres avec 
lui, l'un dega & Pautre 
dela, & Jeſus au milieu. Or 
Pilate fit un ecritcau qu'il 
mit ſur la croix, où Etvient 
Ecrits ces mots: Jesus 
NAZAREEN, LE ROL DES 
1UIFs. Et pluſicurs des 
Tuifs lurent cet écritcau, 
parce que le lieu, ou Jeſus 
©toit crucifié, Etoit pres de 
Ja ville, & que cet Ecriteau 
etoit en Hébreu, cn Grec, 
& cn Latin. C'eſt pourquoi 
325 principaux Sacrificateurs 
des Juifs dirent à Pilate : 
N'ec11s- point, Je Roi des 
Tuifs, mais que cului-ci a 
dit: Je ſuis le Roi des Juifs. 
Pilate répondit, Ce que j'ai 


Ecrit, je Pai ecrit. Or quand 


»23\ 


les ſoldats eurent crucifié 
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Jeſns, ils prirent ſes véte— 
mens & en firent_ quatre 
parts, une part pour, chaque 
ſoldat: ils prirent auff la 
ſaye; mais la ſaye Etoit ſans 
couture,tiflue depuis le haut 
juſqu'en bas, Et ils dirent 
entre eux: Ne la mettons 
point en pièces, mais Jettons= 
la au fort, pour ſavoir a qui 
elle ſcra. Et cela arriva ainſi, 
afin que l' Ecriture fut ac- 
complie, diſant: Ils ont par- 
tage entre ceux mes Vete- 
mens, & ils ont jette ma 
robe au fort: les ſoldats donc 
firent ces choſes. Or pres de 
la croix de J éſus toit ſa mère, 
& la ſœur de ſa mère qui etoit 
Marie femme de Cleopas, 
& Marie Magdelaine. Et 
Jeſus voyant ſa mere, & 
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aupres d' elle le diſciple qua 


aimoit, il dit a fa mere: 


Femme, voila ton fils. Puis 
ii dit au diſciple; Voia-ta 
mere; & des cette hcurc-i4 
ce diſciple la rout chez I. 
Apres cela, jeſus ſachant 
que toutes choſes Etoient 
deja accomplies, il dit, afin 
quePEcriture fut accomplie, 
J'ai foif. Et il y avoit la un 
vaſe plein de vinaigre: ils 
emplirent donc de vinaigre 
une gponge, & la mircnt a 
Pentour de l' hy ſope, & la jui 
preſenterent a la bouche. 
Et quand Jeſus eut pris le 
vinaigre, il dit: Tout eſt ac- 
compli: & avant baiſſé la 
téte, il rendit Veſprit. Alors 
les ſuifs, afin que les corps 
ne demduraſſent point en 
croix au jour du Sabbat, 


(. 
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parce que c' toit la Prepara- 
tion, (or c'étoit un grand 
jour de Sabbat) pricrent 
Pilate qu'on leur rompit les 
jambes, & qu'on les ötät. 
Les ſoldats donc vinrent, & 
rompirent les jambes au pre- 
mier, & de meme à l'autre 
hu Etoit crucifié avec lui. 
Pulis étant venus a Jéſus, & 
voyant qu'il Etoit deja mort, 
ils ne lin rompirent point les 
1ambes; mais un des foldats 
lui perca le coté avec une 
lance, & incontinent il en 
fortit du ſang & de l'eau. 
Et celui qui Va vu, Va té- 
moignẽ; & ſon temoignage 
eſt diane de foi: celui là ſait 
'i dit vrai, afin que vous 
Je: CYOVICZ.. Car ces choſes- 
Io ſont arrivees, afin que 
cette Ecriture fut accompue : 
Pas un de de ſes os ne ſera 
caſſé: & encore une autre 
Ecriture, qui dit: Ils verront 
celui qu'ils ont percee. _ 
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La FVeille de PaQu k. 
La ColleGe, 
Fe, Seigneur, que com- 
m nous jaonmes up. 
tics en la mort de ton Fils 


Je ſus-Chriſt, notre Sau yeur, 


nous foyons enfevelis avec 
hu par une eontimmelle mor- 
tification de 105 affedtions 
corronipues; &4u anlrayers 
du lepulcre & de la ports 
de la mort, nous pations 4 
la joie de notre returrection, 
par les merites de celur qui 
eſt mort, qui a ete enfevelt, 
% qu! eit rejlutcite pour 


33 
nous, Jeſus-Chriſt ton Fils, 
notre Seigneur. Amen. 

L' FE-pure, 1 Pierre iii. 17. 
L vaut mieux que vous 
ſontfriez, en faiſant bien, 

ſi la volonté de Dieu eſt 


que vous ſonffriez, qu'en 


faiſant mal. Car auſſi Chriſt 
a ſouffert une fois pour les 
peches, lui juſte pour les 
jujuſtes, afin de nous amener 


à Dieu: Etaut mort en la 


chair, mais vivifié par 1“ 
Eſprit; par lequel auffi &- 


tant alle, il a préché aux 


eſprits qui ſont dans la 
priſon; & qui avoient Etc 
autrefois incrédules, quand 
la patience de Dieu les at- 
tendoit une fois, durant les 
jours de Noe, tandis que 
' Arche ſe preparoit : dans 
laquelle un petit nombre, 
ſayoir hnit perſonnes, furent 
ſauvées de l'eau, A quoi 
auſli maintenant rEpond Aa 
Voppoſite la figure qui nous 
ſauve, c'eſt-i-dire, le Bap- 
teme: Non point celui par 
lequcl les ordures de la 
chair ſont nettoyces ; mais 
Patteſtation d'une bonne 
conſcienice devant Dieu, par 
la réſurrection de Jéſus— 
Chriſt, qui eſt a la droite 
de Dieu, Etaint aile au Ciel: 
& auqzuel ſont affujettis les 
Auges, & les Dominations, 
& les Puiſſances. 
J. Evargile, Matth. xxvii. 57. 
! IL ſoir Etant venu, vn 
homme riche d' Ari- 
nwuth'e, nommé Joſeph, qui 
nem avoit é&ts diſciple de 
jeſus, vint a Pilate, & de- 


24] LE 
manda le corps de Jeſus» 
Ft en meme temps Pilate 
eommanda que le corps füt 
rendu. Ainſi Joſeph prit le 
corps, & Perveloppa d'un 
lingeul net, & le mit dans 
fon ſépulcre neuf, qu'il avoit 
t.1!le dans le roc; & apres 
avoir roule une grande pierre 
1 Ja porte du fſepulcre, 11 
d'en alla, 
Marie Magdelaine, & Fautre 
Marie, aftiſes vis-a-vis du 
fc pulcre. Or !e lendemain. 
qui eft apres la preparation 
cdu Sahbat, les, princip:ux 
Sacrificateurs & les Phari-. 
ſiens Satſemblerent vers Pi- 
late, & lui d:yent ; Seigneur, 
i nous ſouvient que ce ſé- 
ducteur diſoit, Quand 11 etoit 
encore en Vie, dans trois 
jours, je refluſciterai. Com- 
Mg donc que ie tepulcre 
ſoit garde {urement juſguss 
au traiheme juur, de peur 


e tes dilgiples ne viennent 


de nuit, & ne le derobent, 
& quis ne diſent au peuple, 
Ut eſt feiſuſcite des morts; 
car ce dernier abus ſeroit 
pire que le premier. Mais 
Pilate leur dit: Vous avez 
ane garde, allezæ & ailurez- 
ic, comme vous Jentendrez. 
Ils Sen allerent donc, & 
4afTurcient le iepulcre, ſcel- 
lant la pierre, & y mettant 
«&5 gardes. 

Li Fon R DE PAQUE 1 
Q tux Prieres dis Matin, au 
hu d Pſeaume, Vene, 

chantons a 'Eternel, Sc. 
Jet out chunt. „ GU rect; CPS 


non 
Jev:ain, ni 
de meéchanceté Ade malice; 


Et la etoient 


Ct lriſt eſt reſſuſcits 
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Antiennes. 3 
riſt, notre Pa jue, a été 
ſacriſiè pour nous. Cot 
paurquai faiſons la Fete, 
point avec le vieux 
avec un levain 


mais avec les pains ſans le- 
vain de la fincerite & de la 
véritè. 1 Cor. v. 7. 
CH, ctant 1gfluſcite des 
morts, ne meurt plus, 


& la mort n'a plus de do— 


mination ſur lui; car de ce 
qu'il eſt mort, il eſt mort 
pour une fois au pechs ; 
mais de ce qu'il eft vivant, 
1 eft vivant a Dieu. Vous 
alifſi conſiderez - Vous de 
meme comme étant morts 
au péché, mais vivans a 
Lieu, en Jeſus-Chriſt, notre 
Signeur. Rom. vi. 9-11. 
des 
morts, & il a ete flit 
les preinices de ceux qui 
dorment. Car pniſque la 
mort eſt par un ſeul homme, 
la reſurrection des morts 
eſt auſſi par un ſeul homme. 
Car cemme tous meurent 
en Adam, pareilement auffi 
tous ſont vivifies en Chriſt. 
1 Cor. Xv. 20-22. | 
Cloire foit au Pere, & au 
Fils, & au Saint Eſprit. 
Hchonſe. Comme il etoit au 
commencement, comme il 
eſt maintenant, & comme il 
ſera cternellement. Amen. 
La Collie. : 
leu tout - puilfant, qui 
par Tefus - Chriſt, ton 
Fils uniqu', as vaincu la 
mort, & nous as ouvert la 


Le Lundi 


porte de la vie (ternelle, 
fais- nous refluſciter en lul, en 
nouve: utc de vie. Et comme 
par ta grace prevenante: tu 
nous infpires de bons deſirs, 
fais auſſi que par un con- 


8 tinuel fecous de cette meme 


: 

Y 
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grace, nous puiflions- les 
mettre en effet, par Jéſus- 
Chriſt, notre Seigneur, qui 
vit & qui regne avec toi, 
& avec le Sint Eſprit, un 


ſeul Dieu beni -eternclle- 
ment. Vu. 
| L' Fpitre, Cal. 


Al dons vo 1 5 re NIE 28 
avec Ct: rift, chorchez 
les choies 4 1 ſort en ht ut, 
er Chriſt ett aſhs à la droire 
dt Dev. Tens mixcheoſce 
qui font en bat, & non 
port 4 celles qui font far 
ki- Terre, Car vous tes 
muerte, & votre vie oft. ca- 
chee, avec Chriſt, en Dieu. 
Quand Chriſt, qui eſt votre 
Vie, apparoitra, vous parot— 
tren miſſi ators avec lui en 
1010. Mortt ez done vos 
membres qui font tur la 
terre; la concupiſcence, la 
oui lure e, lexSatt:6&1 :nsdere- 
olees, la mauvaiſt convoitife, 
varice, qui eéſt une 
| Pour leſoncJies 
choices la colère de Dieu 
vient fur les enfans de re- 
be- iion: & dans leſqusbles 
vous ave; nnirche autrefois, 
qu ud vos viviezen elles, 
LH nie, Jean, XX. Lo 
E premier four de la 
formance, Marie Mag- 
aint un e min 


de la Sem 


aine de PAQUE, 


ſépulere, comme il faitoit 
encore obſcur ; & elle vit 
que Ja picrie etoit ten du 
pulcre. Et elle courut, 5 

vint a Simon Pierre, & 3 
l'autre diſcipte que Jef. 

moit, & elle Icur dit: On 
a .cnleye le Seigneue hors 
du {epulcre; mais nous ne 
ſavons point ou on Va mis. 


8 
S 
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Alors Pierre partit avec 
l'autre diſciple, & ils s'en 
allerent au ſcpulcre ; & ils 


couroient tous deux enſem- 
ble, mais l'autre diſciple cou- 
rot plus vite que Pierre, & 
arrwa le premier au fepul- 
cre; & vetant baille, il vit 
bien les hages mis à cotes 
mals ilmycmtra point. Alors 
SITON 3 dier ro, qui le lulvoit, 
MEWS & entra dans le e- 
pi! crey & vil 185 
core, & le couvrc-chef qui 
avac etc fur 15 tete de 
Jeſus, lequel net. point 
mis avec les linges, mois 
toit enveloppe dans un hen 
part. Alors . nr difeiple. 
(iti ctoit arrive le premier 
u ben Icre, y entra ail, 
K vit & crut; car 1s ne 
tavotlent pas encore I' Ecri— 
ture, qui porte qu'i! devoit 
reſſuiſciter des morts. Er Jes 
diſciples sen retournè rent 
chez eux. 


— — 
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Pad x. 
La College. 
lou tout - puiſſant, qu 
par Jeſus » Chriſt ton 
Fils unique as Vance 52 


1 


ä 


800 Le Lundi de la Semaine de PAQUE. 


mort, & nous as wert la 
porte de la vie eternelle, fais- 
nous reſſuſciter en lui en 
nouve:ute devie. Et comme 
par ta grace Prevenante tu 
nous inſpires de bons deitrs, 
fais auſſi que, par un conti- 
nuel ſe cours de cette mème 
gräce, nous puiflions les 
mettre en effet, par Jéſus- 
Ch rift, notre Seig neur, aul 
vit & qui règne avec toi, & 
avec le Saint Eſprit, un ſcul 
Dieu beni eEternellement. 
25 *. 
Vote PFp: ire, Act. x. 4. 
Jerresprenant la parcle, 
dit: En vere je recon 
nos que Dicu n'a point d 'Cn 


gard 4 Vappa WT: des per- 


ſonnes, mans qu'en toute Na- 
tion, celui qui le craint, & 
qui $'adonne à Jaguitice, lun 
eſt agreabie. C'eſt ce quiila 
envoye ſignifier aux cnfans 
d'Ifrael, en amongant la 
paix par Jéſus-Chriſt, qui 
ft le Seigneur de tous. 
Vous ſavez ce qui eſt arrive 
dans toute la Jude, Sun 
commencant par la Galile2, 
8 E Bapteme que Jean 
a preche: ſavoir, comment 


Dieu a oint du Saint Eſprit 


& deforceJeſus le Nazaréeir, 
qui a paſſéè de len en licu, 
en faiſant du bien, 8 
guéëriſſant tous ccux qui 
Etoient oppretles du Diable; 
car Dicu Eroit ave lui Ft 
nous fommes témoine de 
toutes les choſes qua,z] a 
faſtes, tant au pays de jul's, 


n 'aJeru! alem; & comment 
ils Pont fait mourir, le pen» 
dant au bois. Mais Dieu 
Ja refiuſcite, le troheme 
jour, & a donne pour ètre 


IT! Rete, non 4 tout ie. 
peupls, mais aux temoins - 
ordonnes de 


aupar avant 
Dieu; à nous, dis-je, qui 
avons Mange & bu avec lui, 
après qu'il a été reſſuſcitè 
des morts; & il nous a 
commande, de precher au 


peuple, & de temoigner qus: 


c'eit jui qui eſt ordonne 
de Dieu pour <ctre le Juge 
des vivans & des morts. 
Tous les Prophetes lui ren- 
dent témoignage, que qui— 
CONQUE croiraen lu, recevra 


la remiſſion de ſes pEches. 


par ſom Nom. 
LE. vangiley Luc, KXIVe 13. 
V iCl que deux d'entte 
eux Etoent ce jo; ar-la 


en chemin, pour aller a une 


hourgade, nemmee Em- 


22 — Fd 2 * 71 7 
mas, qui Etoit loin de Jé- 
ruſalem d' environ ſoixatte 


ſtades; & ils $'entretetio:ent 
enle \ble de toutes ces clivles 
qui -Etoient arrivees. E 
1. arriva que comme il 
parlo;ent & conferoient en- 


dre Cux, Je. 15 "as mensg, 


= 


0 
3 


S'ctant approche, fe mit & 


marcher avec eu; 


leuts yeux Etolent reteids;, 


afin qu'lls ne le buſfent re- 
1 


. "+ * { * Mk EEE! RS a 
contivitre ; & il leur dit 


Quels ſont: ces Qilcours ane 


vous rene? entre votrr, CI 
Marc of eil! t, & PCUT Qiu 
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vous tout triſtes? Et Pun 


"Vent; qui avoit nom Clco- 


Tas, Epond: t, & lui dit: Es- 
tu ie ſeul ctranger enJeruſa- 
lem qui ne fache point les 
e qui y font arrivées, 

es jour-ci? Et il leur dit: 
Que les? Ils répondirent: 
C' ett touchnt Jeſus le Na- 
Zareen, qui a ete homme 
Prophete, putſant en œu— 
vres & en paroles, devant 
Dieu, & devant tout le 
peuple: & comment les prin- 


cipaux Sacrificateurs, & nos 


Gouverneurs ont livre pour 
Etre condamne a wort, & 
Pont crucific. Or nous eſ- 
perions que ce ſeroit lui qui 
delivreroit Iſrael; mais avec 
tout cela c'eſt aujourd'hui 
1e troifeme jour que ces 
choſes font arrivees. Toute- 


Jois quelques femmes des 


notres nous ont fort Eton- 
nes; car elles ont été de 
grand matin au ſepulcre, & 
n'ayant point trouvs fon 
cor pe, elles font FCVCINICS, 
en difant que meme elles 
avoient va unc apnarition 
d' Anges, qui diſojent, qu il 
eſt vivant. Et quelques uns 
des notres font alles au fe- 
pulcre, & ont trouve ainſi 
que les femmes avoient dit; 
mais pour lui, ils ne Font 
point vu, Alors il leur dit 
O gens dpourvus de ſons, 
& tardifs de cœur 4 croire 
toutes les choſes que les Pro- 
phetes ont prononcees | Ne 


fallon-i! pas que le Clritt 


1899 
fouffrit ces chioſes, & qui 
entrat en fa gloire? Puls 
commencant par Moiſe, & 
continuant par tous les Pro- 
phetes, il leur expliquoit 


dans toutes les Ecritures U 


choſes qui le regardoient, 
Et comme ils furent pres 
de la bourgade ou ils al- 
lojent, il faiſoit ſemblant 
d'aller plus loin. Mais ils 
forcerent, en diſant: De- 
meure avec nous; car le ſoir 
approclie, & le jour eſt deja 
decline. Il entra donc pour 
demeurer avec cux. Et il 
arriva que, comme il etcit 
a table avec ceux, il prit Ie 
pain, & rendit graces ; & 
ayant rompu, il le leur 
diſtribua. Alors leurs Vox 
furent ouverts, enſorte qu'ils 
le reconnurent; mais 11 diſ- 
parut de devant cuz. Et 
ils dirent entre eux: Notre 
cœur ne brüloit-il pas au- 
dedans de nous, lorſqu'il 
nous Pe arloit Par le cha 93: 15 
& qu'il nous Exp!iquoit le 
Ecritures? Et fe levant daus 
ce moment, il Sen retour- 
ne rent a Jeruſalem, ou i!s 
ONT CL es 028 ater — 
bles, & ceux qui Ctoiem avec 
cux, qui diſojent; Le Sc i- 
near ft vermablemert 16. 
ſuſcite, & il eſt apparu E 
Simon. Etfceux-ci aufft r: 
conterent tes chorus im 1 
etnient arrivecs en chemin; 
& comment ii avoit ester. 
conmu d'cux, en rompant Is 
päln. 
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"PACT ©» 

La Cuilette. 
tout-puiſſant, qu', 


Semirne de 


leu 


par Jeſus-Chriſt ton 


Fils unique, as vaincu la 
mort, & nous as ouvert la 
porte de la vie Cternelle, 
fals- wos reſſuſciter en lui, en 
nouveau de vie. Ht com- 
me par ta grace prevenante, 
tu nous intpires de bons de- 
s, fis auſſi que par un con- 
tin uel ſuccours de cette m- 
me grace, nous puiſſions les 
mettre en eſſet; par Jeſus- 
TIE notre Seigneur, qui 
vit & qui Tegne avec toi, & 
avec le Stünt Eſprit, un teul 
dien bent Eternellement. 
Amin. | 
Pour F pitre, Act. x13. 26. 
Hbemmes Freres, enfans 
5 de la race d' Abraham, 
& ceux d'entre vous qui 
craignent Dieu, c'eſt à vous 
que la parole de ce ſalut a 
été envoyce. Car les habitans 
de Jeruſaler. & leurs Gou- 
verneurs, nc l'ayant point 
connu, ont, meme en le 
condamnant, accompli les 
paroles des Prophetes, qui 
ſe liſent chaque Sabbat. Et 
qubiqu'ils ne trouvaſſent rien 
en lui qui tut digne de mort, 
is prièrent Pilate de le faire 
mourir. Et apres qubils 
errent accompli toutes les 
choſcs, qui avoient été 
Ecrites de lui, on I'Ota du 
bois, & on le mit dans un 
ſ-pulcre. Mais Dieu Va reſ- 
{ufcite des morts. Et il a 


Le Mardi de la Semaine de PAQEE. 


etc vu durant pluſieurs jours 


par ceua, qui etotent montes 


avec qui 15 Galilée a Jeruſa- 
lem, qui font ſes temoins 
devant le peuple. Et nous 
vous annougons, quant à la 
prometle qui a ete faite a 
nos peres, Gue Dieu la ac- 
compte Envers nous qui 
ſommes 50 rs enfans, ayant 
ſuſcité jel 485 ſclon Cjit 11 eſt 
ecrit au pfeamme ſecond: 
Tu cs mon Fils, je tat au- 


jourd'iniengendré. Et pour 


montrer qu'il Va reſſuſcité 
des morts, pour ne devoir 
plus retourner au ſépulcre, 
tad it ainſi: Te vous don- 
nerai les ſaintetes de David 
aſſurces. C' eſt pourquoi il dit 
auſli dans un autre eudroit: 
Tu ne perméttras point 
que ton Saint ſente la cor- 

uption. Car certes David, 
apres avoir ſervi en fon 
temps au conſeil de Dieu, 
S'eſt endormi, & a ELE mis 
avec ics pcrts, & a ſenti la 
corruption. Mais celui, que 
Dieu a reſſuſcité, u'a point 
leati de corruption. Sachez 
donc, hommes trercs, que 
c' eſt par lui que vous eſt an- 
noncee la rémiſſion des 
péchés; & que de tout ce 
dont vous n'avez pu etre 
zuitifics par la Loi de Morſey 
quiconque croit eſt juſtific 
par lui. Prenez done garde 
qu'il ne VOUS arrive ce qui 
eit dit dans les Prophetes: 
Voyez, Contemplents, & 
vous en Ctenncz, & foyer 
diſipes; cat je m'en vais 
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Le I. Dimanche 


falre une ceuyre en votre 


temps, une uvre que vous 


ne croirez point, fi quel- 
qu'un vous la racorite. 
J. Eyonoil: „Luc, xviv. 36. 
JEſus ſe préſfenta lui-meme 
au milieu deux, & leur 
dit: Que la paix foit avec 
vous. Mais eus, tout trou- 
blés, C pouva er oyoient 
voir un Eſprit. Et il leur 
dit: pourquoi vous troublez- 
vous, & pourquoi monte- 
t-1] des penſces dans vos 
eazurs ? Voyez mes mains & 
mes. pieds, car c'eſt moi- 
meme ; touchez-moi & me 
comſidérez bien; car un Ef- 
prit n'a ni chair, ni os, com- 
me vous voye z que j'ai. Et 
en difant cela, il leur montra 
fes mains & ſes pieds. Mais 
comme encore de joic 115 ne 
croyoient point, & qu'ils 
s'ctonnolent, il leur dit: 
Avez- vous ici quelque chote 
a manger 2 Et ils lui preſen- 
tèrent un morceau de poit- 
fon rot, & un rayon de 
miel. Et Payant pris, il 
manygzea devant eux. Pulis il 
leur dit: Ce. font ici les dif- 
churs que je vous tenois, 
<td jCetois encore avec 
vous: qu1l fallow que toutes 
choſes qui font ecrites de 
ro; dans la Lot de Moiſe, 
&ams les Prophetes, & dans 
les Pieaumes, fuſſent ace 
complies. Alors il leur ou-- 
vrit 'entendement, pour en- 
tendre les Ecritures, Et il 
leur dit: Il eſt ainſi ecrir, & 
ang il fallout que le Chriſt 


apres PAQUE, | 2. «9 
ſouffrit, & quttrefſiiſcitat des 
morts, le tro hemèe jour ; & 
qu'on Preciiat en fun > yin 
larepentance, & la remit 
des peches parmi toutes les 
Nations, en commencant par 
Jéeruſalem. Et vous ctes 
te moins de ces choſes. 


Le premier Dimanche abr 
PAdu xk. 
La Collecte. 
C3 His: & Pere Celeſte, 
qui as voulu que ton 
Fils Feen alte mourüt pour 
nos offenſes, & qu'il reſſuf- 
citat pour notre juſtification, 
fais, par ta grace, que nous 
renoncions 3 tout levain de 
malice & de mechancete, 
pour te ſervir contrumment, 
en fincerite & en purete de 
vie, par les merites de Je- 
ſus-Chriſt, ton Fils, notre 
Seigneur. Auen. 
4 Efitre, 1 Jean, Ve 4. 
Tout ce qui eft ne de 
Dieu ſurmonte le monde; 
& ce qui nous fait rempor- 
ter la victoire ſur le monde, 
c'eſt notre foi, Qui eſt cc- 
Iu qu furmonte le monde, 
finon celui qui croit que 
Jeſus eſt le Fils de Dieu? 
C'eſt ce fe ſus, qui eſt veuu 
par eau & par ſang ; & non 
ſeulement par eau, mais Par 
Pe & le fang; & c'cſt 
PEfpriz qui en temoigne | 
or }'Eſprit eſt la vérité. 
Car il y en a trois dans le 
Ciel qui rendent témoi— 
gnage: le Pere, la Parole, & 
le Saint Eſprit; & ces trois- 
13 
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la ne ſont qu'un. Il y ena 
auſſi trois qui rendent té— 
moignage en la Terre: ſa— 
voir TEſprit, l'eau & le lang, 
& ces trois-la te rapportent 
a un. St nous recerons le 
temoignage des hommes, le 
temoignage de Dieu ct ptus 
grand: or c'eſt-là le tc- 
moignage de Dicu, lequel il 
a rendu de {on Fils. Celui, 
qui croit au Fils de Dieu, a 


au dedans de lui meme le 


témoignage de Dieu; mais 
celui, qui ne croit point 
Dieu, 1! le fait menteur ; car 
i wa point cru au temoig- 
nage que Dieu nous a remqu 
de ſoit Fils. Et c'eſt ici le 
temoignage, ſuivoir, que Dicu 
nous a donné la vie cter- 


nelle; & cette vie 2ſt en ſon 


Fils. Celui, qui ale Fils, a la 
vie: celui, qui n'a point le 
Fils de Dieu, n'a point la vie. 
L'Fvargile, Jeans XX. 19. 

. and le foir de ce Jour- 
la, qui ctoit le premier 

de la ſemaine, fut venu ; & 
que les portes du lieu où les 
diſciples Etoltent aſſembleés, 
4 cauſe de la crainte qu'ils 
avoient des Juifs, etoient 
fermees, Jeſus vint, & fut la 
au milieu d'eux, & leur dit: 
Paix vous ſoit, Et quand il 
leur eut dit cela, il leur 
10ntra ſes mains & ſon Cotes 
Et les diſciples eurent une 
grande joie, quand ils virent 
le Stigneur. Et Jetus leur 
dit encore: Paix vous ſoit; 


comme mon Pere m'a en- 


Vove, ainſi je vors envoye. 


90 Le II. Dimanche apres PAQUE. 


Et quand il eut dit cela, 11 
{outtia fur eus, & leur dit: 
Recevez le Sint Eſprit. A 
quiconque vous pardongerez 
les peches, ils ſeront par- 
données; & à quiconque vous 
les retiendrez, Ils ſeront re- 
tenus. | 


— 


L. ſecand Diumnanche apres 
PAqQuE. 
La Cullecte. 

IDS tout puiffant, qui 

nous as donné ton Fils 
unique en ſacrifice pour le 
peche, & en cxemple d'une 
ſainte vie, fais-nous la grace 
ue NOUS recevions, avec une 
parfaite reconnoiiſance, un 
ſi ineſtimable bienfait, & 
que nous puiſſions conſtam- 
ment marcher ſur ſes traces, 
par le meme Jeſus Chriſt, 
notre Seigneur. Amen. 

By li bitre, 1 Pierre, ii. 19. 
*Eit une choſe agreable, 
ſi quelqu'un, a cauſe de 

la conſcience qu'il a envers 
Dieu, endure des ajfliétions, 
ſoutirant injuſtement. Au- 
trement quel honneur vous 
ſera-ce, ſi recevant des ſouf- 
flcts, pour avoir mal fait, vous 
les ſouffrez patiemment? mais 
ſi en faiſant bien, vous etes 
pourtant affliges, & que vous 
les ſouffriez patiemment, 
voila ou Dieu prend Pai 
Car auſſi vous etes appelés 
à cela, vu meme que Chriſt 
a ſouffert pour nous, nous 
laiſſant un patr: n, afin gue 
vous ſulviez tes traces; lui 
qui ua point comms de pé- 
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che, & dans la bouche du- 


quel il n'a point été trouve 

de fraude; qui, lor ſquꝰ on h 
diſoit des outrages, n'en ren- 
doit t & quand on jui 
falſoit du mal, n'ufoit point 
de menaces, mais fe remet- 
toit à celui qui juge ſutte- 
ment; lequel meme a porte 
nos peches eu ſon corps ſur 
le bois, afin qu' stant morts 
au peche nous vivions à la 
jultice, & par la meurtriſſure 
duquel meme vous avez été 
gueris. Car vous Ctiez com— 
me des brebis errante< ; mus 


maintenant vous ttes: con- 


vertis au paſtcur & eveque 
de vos ames. 
L' Evano'ile, Jean, x. 11. 
Eſus dit: Je ſuis le bon 
berger: le bon berger 
met ſa vie pour ſes brebis; 
mais le mercenaire, & celui 
qui n'eſt point berger, à qui 
n'appartiennent point les 
brebis, voyant venir le !Qwup, 
abandonneles brebis, & en- 
fuit; & le loup ravit & dit- 
perſe les brebis. Aluſi le 
mercenaire s'enfuit, Parce 
qu'il eſt mer cenaire, & W N 
ne ſe ſoucie point des bre 
Je ſuis le bon berger, & 15 
connois mes brebis, & mes 
brebis me connoiſſent. Con- 
me le Pere me connoit, je 
connois auſſi le Pere, & je 


meets ma vie pour mes bre- 


bis. J'ai encore d'autres 
brebis, qui ne ſont pas de 
cette bergerie, & il me les 
faut auffſi amener, & elles 
entendroat ma voix; & ul y 


aurg un ſeu} troupean, & un 
ſeul aa 
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AUA E. 
La Cullecte. 
leu tout-puitſant, qui 
montres la lumiere de 
ta'verite à ceux qui font. 
dans les tenebres de Verrenr, 
afin gu 1ls rentrent dans les 
voices de la juttice; fais la 
grace à tous ceux qui fort 
er] ins la fociétéè de I'Eglife de 
ton iis, de vivre conforms- 
men a Ja protetſion qu'ils 
font d'etre Chretiens, & 
d'cvitet tout ce aui eit con- 
rraire u leur ſainte vocaton, 
par 7 ;-Chriit, notre  Sc1- 
gneur. Auen. 
LI pitte, 1 Pierre, ii. Tt. 
Bes. aimés, je vous ex- 
horte, que; comme EC! ran— 
gers & VOYageurs, vous vous 
ahſteniez des convoitiſes 
charnelles, qui font la guerre 
à Pame, ayant une conver- 
ſarion honnete avec les, 
Gentils; afin qu'au lion 
gqu'ils mediſent de vous Com - 
me de malfaicteurs, ils glo- 
rifient Dieu, au jour de la 
vifitution, Pour vos bonnes 
uvres qu'ils auront vues. 
Rendez-vous donc ſujets 4 
tout Erdre Humain, pour 
amour de Dieu: ſoit au 
Roi, comme a celui qui eſt 
par deſſus les autres: ſoit 
aux Gouverneurs, comme i 


ceux qui font envoyes Pal 
lui, pour exercer vengeance 
cteurs, & n 18 


ſur les Niabfa! 
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92] 
louinge de ceux qui font 
bien. Car c'eſt-la la vo- 
lone de Dieu, qu'en faiſaut 
bien, vous fermic 
che a l'ignorance des 
mes fous; comme 
non vas comme avant 
nberte pour couverture de 

millice, mais comme 1ervi- 
leurs de Dieu. Portez hion- 
neur a tous.  Annez la 
fraternite. Craignez Dieu. 
Honorez le Roi. 

J. Evaneil z Jenn, xvi. 16. 

Eſus dit à ſes difaöples: 
J Un peu de temps & vous 
ne me verrez Pane & en- 
core un peu de temps & vous 
me verrez; car je m'en vais 
a mon Pere. Et quelques 
uns de ſes diſciples dirent 
ere eux: Qu'eft-ce qu'il 
nous dit? Un peu d: temps 
& vous ne me verrez point, 
& encore un peude temps & 
vous me verrez; car je m'en 
vais à mon 83 Ils di- 
loient Conc : Qu'eſt-ce qu'il 
dit, un peu de temps 3 Nous 
ne ſavans ce qu'il dit. Et 
Er „connoiſſant qu'ils vou- 
oient Finterroger, leur dit: 
Vous demandez entre vous 
touchunt ce que j'ai dit, un 
peu qe temps & vous ne me 
verrez plus, & puis encore 
um peu de temps & vous me 
verrez. En verite, en ve- 
rite, je vous dis que vous 
pleurcrez & lamenterez, & 
que le monde {te rejoura : 
vous ſercz, dis-je, contriſtés, 
mais votre triſteſſe ſera 
changee en joye. Quand la 


home 
bres, & 


„ la bou-- 
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Le III. Dimanche apres PAQUE., 


femme enfante, elle ſent des 
douleurs,parcequeſon terme 


eſt venu; mais apres qu'elle 


a fait un petit enfant, il ne 
Int ſouvient plus de l'angoifſe, 
a cauſe de la joye qu'elle a 
de ce qu'une creature hu- 
maine <ſt nee an monde. 
Vous avez donc auſſi mainte- 
nant de la triſteſſe: mais je 
vous reverrai encore, & vo- 
tre cœur fe rëjouira, & per- 
ſonne ne Vous Gtera votre 
JOYe. 


Le quatrit me Dimumcbe opres 
„ PACY Es: 
La Collecte. 
leu tout - puifſant, Gut 
ſeul peux reprimer les 


volentés & les affections dé- 


réglèes des pecheurs, fais la 
grace a ton peuple d'aimer 
ce que u Commandes, & de 
deſirer ce que tu promets; 
afin que, parmi les diverſes 
vicitlitudes de ce monde, 
nos cœurs s'attacheut ou fe 
trouve le ve itable bonheur, 
par Jéſus-Chriſt, notre Set- 
gneur. Amen. 

L*Epitre, Jacq. l. 17» 
ute bonne x ITO & 

tout don park:ut,eft d'en- 
haut, deſcendant du Pere 
des lumieres, par devers le- 
quel il n'y a point de varia- 
tion, ni d'ombre de change- 
ment. Il nous a, de ſa pro- 
pre volonté, engendres par 
la parole de la verite, afin 
que nous fuſſions comme 
des premices de ſes crea- 
tures Ainiſi, mes freres 
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dien-aimés, que tout hom= 
me ſoit prompt a écouter, 
lent à parler, & lent à la 
colerez car la colere de 
homme n'accomplit point 
la juſtice de Dieu. C'eſt 
pourquoi, rejettant toute or- 
dure & toute ſuperfluits de 
malice, recevez avec douceur 
la parole plante en vous, la- 
quelle peut ſau ger vos àmes. 
LE E-vangile, Jean xvi. 8. 

'Eſus dit a ſes diſciples : 
Je m'en vais a celui qui 
m'a envoze; & aucun de 
vous ne me demande, ou 
vas- tu? Mais parce que je 
vous ai dit ces choſes, la 
triſteſſe arempl votre cœur. 
Toutefois je vous dis la ve- 
rite : il vous eſt expedient 
que je m'en aille; car ft je 
ne m'en vais, le Conſo- 
lateur ne viendra point a 
vous; mais ſi je m'en vais, 
je vous Penverrai. Et quand 
11 ſera venu, il convaincra le 


monde de peche, de juſtice, 


& de jugement : De peche, 
parce-qu"il ne croit point en 
moi: de juſtice, parce que je 
m'en vais a mon Pere, & 
que vous ne me verre plus : 
de jugement, parce que le 
Prince de ce monde eſt deja 
jugé. J'ai a vous dire en— 
core pluſieurs choſes, mais 
vous ne les pouvez point 
porter maintenant. Mais 
quand celui-la, avoir ! Es- 


prit de verite, fera venu, il 


vous conduira en toute vé— 
rite; car il ne parlera point 
de ſol- meme, mais il dira 


tout ce qu'il aura out, & il 
vous annoncera les choſes à 
venir. Celui-la me glort- 
fiera; car il prendra du 
mien, & il vous l'annoncera. 
Tout ce que mon Pere a eſt 
mien; c'eſt pourquoi j'ai 
dit, qu'il prendra du mien, 
& qu'il vous Fannoncera. 


Le cinquieme Dimanche apres 
PaAQUE. 
La Collecte. 

() Dieu, de qui deſcend 
| tout don parfait, fais 
nous la grace que, par tes 
ſaintes inſpirations, nous ay- 
ons toujours de hannes pets 
ſees; & que, ſous ta direc. 
tion, nous puiſſions les met- 
tre en effet, par Jeſus-Chriſt, 
notre Seigneur. Auen. 

I' Epitre, Jacq. 1. 22. 

AEttez en exccution la 

parole, & ne Pecoutez 

pas ſeulement, en vous de- 
cevant  vous-memes par de 
vains diſcours. Car fi quel- 
qu'un écoute la parole, & 
ne la met point en exécu— 
tion, il eft ſemblable a un 
homme qui canfidere dans 
un miroir fa face naturelle. 
Car apres s$'etre confidere 
ſoi-meme, & s'en Etre alle, 
il a anfſi-tot oublie quel il 
etoit, Mais celui qui res 
garde au dedans de la Loi 
partaite, qui eſt la Loi de la 
liberté, & qui ahra per- 
ſevere, n'etant point un 
auditeur oublicux, mais met- 
tant en effet l' uvre, celui. 
la ſera heureux dans ce qu'il 
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aura fait. Si quelqu'un entre 
vous penſe ctre.religieux, & 
qu'il ne tieune point en 
bride ſa langue, mais qu'il 
ſeduiſe ſon propre ccur, ia 
religion d'un tet homme eft 
vaine. La religion pure & 
dans tache envers notre Dieu 
& notre Fere, c'eſt de viſi- 
der les orphelias-&-1es veu- 
ves dans leurs tribulations, 
& de le conſerver ſans ere 
entachè de ce mode. 
1 vaxgile, Jean xvi. 23. 
N verite, en verite, je 
vous dis que toutes les 
choſes, que vous deman— 
derez au Pere, en mon nom, 
il vous les donnera. Juſqu'a a- 
preſent vous n'avez rien de- 
mande en mon nom; de- 
mandez, & vous recevrex, 
afin que votre joye ſoit ac- 
complie. Je vous ai dit des 
choſes par des ſimititudes ; 
mais I'heure vient que je ne 
vous parlerai plus par des 
parabolee, mais que je vous 
Par lerai ouvertement de mon 
Pere. En ce jour-là vous 
dem: anderez, en mon nom, 
& je ue vous dis pas gue je 
prierat le Pere pour vous; 
car le Pere lui-m&me vous 
aime; parce que Vous m'avez 
aime, & que vous avez cru 
que je ſuis iſſu de Dieu. Je 
fuis ſu du Pere, & ſuis 
venn au monde; & encore, 
Je laiſſe le monde, & je m'en 
vais au Pere. Ses diſciples 
Jui dirent: Voici, maintenant 
tu parles ouvertement, & tu 
Buſes plus de paraboles. 


Le Jour de LASCENSIOR. 


Maintenant nous connoiſſons 


que tu ſais toutes choſes, & 
que tu Ras pas befor que 


2 
perfonne tinterroge: 
cela nous crovons que 


par 
tu es 


iſſu de Dieu. Jeſus leur re- 


pondit: Crovez- vous mainte- 
nant? Voiciheure qui vient, 
& elle eſt déjà venue, que 
vous ſerez viſperſes Tun 
degà & l'autre dela, & vous 
me lainerez feul; nn 

nc ſuis point ſeul, car le 
Pere eſt avec moi. Je vous 
ai dit ces choſes, afin que 
vous ayez la paix en moi. 


Vous aurez de l'angoiſſe au 
monde; mais ayez bon cou- 


rage, j'ai vaincu le monde. 


— 
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Le Four de L* ASCENSION» 
La Collefte, 


Ais-nous la grace, 0 Dieu 


tout-puiſſant, que com- 
me nous croyons que ton 
Fils unique, Jeſus - Chriſt 
notre Seigneur, eſt mont# 
aux Cieux, nous y montions 
auſſi du coeur & de la pen- 
ſce,pour habiter continuelle- 
ment avec lui, qui vit & 
qui ròégne avec toi, & avec 
je Saint Eſprit, un ſeul Dien 
beni éternellement. Amen, 
Four P Epitre, Act. i. 1. 

Ous avons fait le Pre- 
mier traité, © Theos 
phile, touchant toutes les 
choſes que Teſus Selt mis a 
faire & àᷣ enſeigner, juſqu'ant 
jour qu'il fut recu en haut, 
apres avoir donné par le 
Saint Eſprit ſes ordres aux 


— —— 
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Apdtres, qu'il avoit élus. 
A qu auth, apres avoir ſout— 
fert, il ſe preſenta lui meme 
viv ant, avec pluſieurs preu- 
ves. aſſurées, etant vu par 
enx, durant quarante jaurs, 
. parlant des choſes qui 
5 le Royaume de 
Dieu. Et les ayant aflem- 


blies, il leur commanda de 
7 


ne point partir de Jeruſa- 
zem, mais d'y attendrel'eftet 
ce la promeile du Pere, la- 
quelle, dit-il, vous avez 
due de me. Car Jean a 

taptiſe, d'eau; mais vous 
f-rez2 baptites du Saint Ef- 
brit, dans peu de jours. 
un dove, tant aflembles, 
Uinterragsrent, diſant: Sci— 
teur, ſera- ce en ce temps- 
c qui tu retabliras le Roy- 
zue 4, Iſrael ? Mais il leut 
it: Ce reſt point a vous de 
connoitre les temps ou les 
*utfons, que le Pere a refer 
"628 en fa propre puittapce. 
£3005 vous recevrez h vertu 
du Saint Eſprit, qui viendra 
Li Veils & vous me ſ⸗ re 
mon, tant a Jerafalem 
eq en toute !. Jule, & dans 

4 Sanarie, & zuiqu' au bout 
de la Terre. Et quand 11 


gut dit ces chofes, il ſut 
eve, eux le regardant; & 


zne nuce, le ſoutenant, 
Femporta de debant leurs 
eU. Et comme ile avoient 
les yeux arictes vers le Ciel, 
à meſure qu'il s'en alloit, 
voii que deux hommes, en 


vetetneus plançs, de pigſegy- 


terent devant eux, leur di- 
rent: Hommes Galileens 
pourquoi vous grrétez- ve 
a regarder an Ciel? Ce 18. 
ſus, qui a ete ele ve d'nve 
Vous au Ciel, viendra, am 
que vous l'avez contemple 
montant au Ciel. 
[ Founvite, Marc, Xvi. 1 4. 

Eſus ſe montra aux onze, 

qui ctoient aſſis enſemble, 
& il! 1zur reprocha leur in- 
credulits & Jour durets de 
ccœur, en ce gu'ils n'avoient 
point cru ccux qui l'avaient 
vu refſuſcite, Et il leur dit; 
Allez par tout le a e. & 
prechez FE vat „gi! le à route 
créèature. Celui, qui aura 
cru, & qui aura été baptiſe, 
{era ſauvé; mals celui, qni 
n'aura point cru, fera con- 
damné. Et ce ſont ici les 
{ones qui accompagneront 
ceux qui auront cru: ils jet- 
terort dchors les Diables en 
mon nom: ils parlerout 
de nouveaux langages: 11g 
chaſſeront Jes ſerpens; & 
quand ils auront bu quelque 
choſe de mortel, il ne leu 
nnira point: ils poſeront 
les mains ſur les malades, 


c oy) 4 


e ils ſe porteront bien. Or 


le Seigneur, apres leur avoir 
parle, fut Ele:6 en haut au 
Ciel, & S'atlit a la droite de 
Dieu. Et eux, étant partis, 
precherent par- tout; & le 


Seigneur coopęroit avec cux, 


& eon firmoit la parole par 
les prodiges qui Paccom- 
pagnojent. 


9 


Le Dimanche apres L'A SCE Ne 
| $10Ng 
La Collecte, 
0 Dieu, le Roi de gloire, 
qui as Eleve en grand 
triomphe [efus-Chriſt, ton 
Fils unique, dans ton Roy au— 
me ccleſte, nous te ſupplions 
de ne nous pas laifler fals 
conſolation, mai de nous 
envoyer ton Saint Eſprit, qui 
nous confole, & nous eleve 
au lieu ou notre Sauveur 
Jéſus-Chriſt eſt alle, avant 
nous; & ou il vit & regne 
avec toi, & avec le Saint 
Eſprit, un ſenl Dieu beni 
etcrnellement. Amn. 
L' pitre, 1 Pierre, iv. 7. 
A fin de toutes choſes 
eſt proche. Soyez denc 
ſobres & vigilans a prier. 
Mais ſur - tout ayez entre 
vous une ardente charité; 
car la charite couvrira une 
multitude de peches. Soyez 
hoſpitaliers, les uns enveis 
les autres, ſans murmure. 
Que chacun, ſelon le don 
qu'il a regu, “employee pour 
le ſervice des autr es, comme 
bons diſpenſateurs de la dif- 
ferente grice de Dieu. Si 
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comme annongant les paroles 
de Dien: ſi quelqu'un ad- 
miniſtre, qu'il adminiſtre, 
comme par la puiſſance que 
Dieu lui a donnee ; afin 
qu'en toutes choſes Dieu ſoit 
glorifié par Jeſus-Chriſt, gu- 
quel appartient la gloire & 
la force, aux ſiecles es ſiè- 
cles. Amen. 


mencement, avec 


ſcandaliſées. 


quelqu'un parle, qu'il parle, 
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L'E 2 Jean, xv. 26. 
ean, xvi. 1. 
Ou and le Conſolateur ſera 
venu, lequel je vous 
enverrai de la part de mou 
Pere, ſavoir VEſprit de ve- 
rite, qui procede de mon 
Pere, celui-Ja rendra te - 
moignage de moi. Et vous 
auſſi en rendrez tèmoignags: 
car vous etes, des le com- 
moi. je 
vous ai dit ces choſes, afin 
que vous ne ſoyez point 
Ils vous chaſſe- 
ront des Synagogues: Meme 
le temps vient, que quicon- 
que vous fera mourir croira 
rendre ſervice a Dieu. Et 
ils vous feront ces choſcs, 
parcequ'ils n'ont point con- 
nu le Pere, ni moi. Mais 
je vous ai dit ces cboſes, 
afin que, quand I'heure tera 
venue, il vous ſouvienne que 
Je vous les at dites. * 
Na 3 
LE Joun DE I. A 
P ENT ECO T E. 
La Collecte. 


O Dieu, qui, dans un jour 

pareil a celu1-c1, eclaires 
ton peuple fidelle par Ven- 
voi & par la lumière de ton 
Saint Eſprit, fais-nous la 
grace que, par ce 
Eſprit, nous puiſſions Juger 
ſain2ment de toutes choſes, 
& nous r6jour toujouris dans 
le ſentiment de tes conſola- 


tions, par Jeſus- Chriſt, no- 


tre Seigneur. Amen. 


meme 


> one VI ern, — * — 
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Pour PEpitre, At. ii. Is 
Domme le jour de la Pen- 

tecote s'accompliffoit, ils 
etoient tous alſembleès en un 
meme. lieu. Et il fe. fit 
tout-à- coup un fon du Ciel, 
comme eft le ſon d'un vent 
qui ſouffle avec vehemence; 
& il remplit toute la maiſon, 
ou ils etoient aſſis. Et it 


leur apparut des langues, di- 


viſce:, comme de feu, qui ſe 
posèrent fur chacun d'eux. 
Et ils furent tous remplis 


du Saint Eſprit, & commen- 


cerent a parler des langues 
etrangeres, felon que I Eſ- 
prit leur donnoit a parler. 
Or il y avoit a Jeruſalem 
des Juifs, qui y ſéjournoient, 
hommes devots, de toute 
nation qui eſt ſous le Ciel. 
Et ce bruit ayant été fait, 
une multitude vint enſem- 
ble, qui fut toute emue de 
ce que chacun les entendoit 
parler en ſa propre langue. 
Ils en etoient donc tout ſur- 
pris, & s'en étonnoient, fe 


diſant les uns aux autres: 


Voici, tous ceux-ci, qui 
parlent, ne ſont ils pas Ga— 
liléens? 
chacun de nous, les enten- 
dons nous parler la propre 
langue du pays on nous 
ſommes nes? Parthes, Medes, 
Elamites, & nous qui habi— 
tons, les uns dans la Meſo- 
potamie, les autres en Judee 


& en Cappadoce, au pays de 
Pont & en Aſie, en Phrygie, 


en Famphylie, en Egypte, & 


Comment donc, 


dans les quartiers de la Libye 
qui eft pres de Cyrene, & 
nous qui-lemeuronsa Rome; 


tant Juifs,, que Profelytes, 
Cretois & Arabes, nous les 


entendons parler, chacun 
dans notre langue, les cho» 
les magnifiques de Dieu. 
DL Foynngite, Jean xiv. 15. 
Eſus dit a tcs diſciples : Si 
[| vous m'almez, gardez mes 


commandemens, & je prierai 


le Pere, & il vous donnera 
an autre Conſolateur, pour 
demeurer avec vous eters 
nellement, ſavoir VEſprit de 
verite, lequel le monde ne 
peut recevoir; parce qu'il 
ne le volt point, & qu'il ne 
le connoit point; mais vous 
le connolliez, car il demeure 
avec vous, & il ſera en 
vous. je ne vous laiſſerai 


point orphelins ; je viendrai 


vers vous. Encore un peu 
de temps, & le monde ne me 
verra plus, mais vous me 
verrez; & parce que je vis, 
vous auſſi vivrez. En ce 
jour-la, vous connoitrez que 


je ſuis en mon Pere, &. 


VOUS en moi, & moi EN VOUuLs 
Celui qui a mes comman-— 
demens, & qui les garde, 
c'eſt celui qui m'aime; & 
celui qui m'aime, ſera aime 
de mon Pere, & je Vaimerai, 
& me declarerai a lui. Jude 
(non pas Iſcariot) lui dit. 
Seigneur, d'ou vient que tu 
te declareras a nous, & nou 
pas au monde? Jeſus lui 
repondit, & lui dit: Si quel- 
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qu'un m'aime, il gardera 
ma parole, & mon Pere 
Paimera, & nous viendrons a 
lui, & ferons notre demeure 
chez lui. Celui, qui ne 
m'aime point, ne garde point 
mes paroles; & la parole, 
que vous entendezn'c{t point 
ma parole, mais c'eſt la pa- 
role du Pere qui m'a en- 
voye. Je vous ai dit ces 
choſes, demeurant avec vous; 
mais le Contolateur, qui eſt 
le Saint Efprit, que le Pere 


_ enverra en mon nom, vous 


enſeignera toutes choſes, & 

vous rédwira en mémoire 
toutes les choſes que je vous 
ai dites. ſe vous laiſſe la 


paix je vous donne ma a | 


je ne vous la qanne point 
comme le monde la ene 
Que votre cœur ne ſoit point 
trouble, & ne ſoit 
craintif. Vous avez-entenun 
ijne je yous ai dit: Je m'en 
vais, & je reviens à vous. 
$1 vous m'aimiez, vous ſe- 
riez zertes ſoyeux de ce que 
J dit: Js m'en vais au 
Pere; car le Pere eſt plus 
gran! que m. 51. Et 'mamte- 
ant je vis Pai dit : Avant 
agar cela ſoit arrive, afin 
que, quand il ſera arrive, 
dus croyiez. je ne parlerai 
plus es avec vous; car 
„ Prince de ce monde vient, 
mais il n'a rien en moi. 
Mais aſin que le monde 


connoiſſe que] aime le Pere, 


je fais comme } 
commande. 


point 


Le Lundi de la Semaine de lu 
PRNTECOT E. 
| La Collecte. 
O Dieu, qui, Gans un jour 
paren a celui. ci, 6clais 
ras ton peuple fidelle par' 
Penvor & par la lumière de 
ton Saint Eſprit, fais - nous“ 
la grace que, par ce meme. 
Eſprit, nous putſſions juger 
ſainemeit de toutes chooſes, 
& nous rejourr toujours dun 
le ſentiment de tes conſola- 
tions, par Js ſus-Chriſtz not! 0 
Seigneur. Amen, | 
Phar { Fpitre, Act. x. 34. 
AA Eors Pierre, prenant Ia 
parole, dit: En yerite 
je reconnois que Dieu wa 
point d'égard à Papparence 
des per ſonnes; mais quie! 
toute nation, celui Gui !e 
craint, & qui s'adonne @ 1 
juſtzcee, lui eſt arrcable. C'eſt 
ce qu'il a envoys fignitier 
aux entans d'Iſraél, en au- 
noncant la paix par Jein-- 
Chriſt, qui eſt le Sergncur 
de tous. Vous ſavez ce Qu} 
eſt arrive dens tonte 1a 
Judee, en commencant pur 
la Galilee, apres le Bapteme 


que Jean a preche : Savoir 
comment Dieu a ont du 


Saint Ejprit & de force Je- 
ſus le Nazireen, qui a paſſe 
de lien en lieu, en faifant 


du bien, & en gueriffant 


tous ceux qui 'etotent op- 
preſſes du Diable; car Dieu 
toit avec lui. Et nou 


ſommes temoins de toutes 


les choſes qu'il a faites, tat 
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Le Mardi de la Semaine de la PEXTECOTE. 9% 


JL Ponies, Jean in. 16. 
len a tautame le monde, 
qu'il a donné ſon Fils 
unique, afin que qu conque 
croit en lui ne perifle points 
mais qu'il ait Ja die Eter- 


ten pays des, Juifs qua Jeru- 


falem ; & comment, ils Pont 


fait mourir, le pendant au 
bois. Mais Digu Pa reſſuſ- 
cité, le troine me jour, & l'n 
donne pour Etre manifeſte, , 
non a tout le peuple, mais 
aux temoins auparavant or- 
dounes de Dieu? a nous, 
dis-je, qui avons mange & 


hu avec lui, apres qu'il a été 
reſſuſcitè <1 orts. 


Et il 
nous a commange de precher 
au peiple „& ge temoioner * 
que c'eſt 3p qui eſt or- 
donne de Dieu, pour Etre 
le juge des vivans & des 
morts. Tous les Frophctes 
lu: rendent temoighage, que 
quiconque croira en lui re- 
cevra la remiffion de ſes 
peches, par ſon Nom. 
Comme Pierre tenoit encore 
ce diſcours, le Saint Eſprit 


deſcendit ſur tous ceux, qui 


Ecoutoient la parole. Mais 
les Fidelles de Ja Circonci- 
ſion qui étoient venus avec 
Pierre, s'etonnèrent de ce 
que le don du Saint Eſprit 
Etoit auſſi repandu ſur les 
Gentils; car ils les enten- 
doient parler diverſes lan- 
gues, & glorifier Dieu. Alors 
Pierre, prenant la parole, 
dit: Qu'eſt-ce qui pourroit 
S oppoſer a ce que ceux-ci, 
qui ont regu comme nous le 
Saint Eſprit, ne ſoient bap- 
tiſes d'cnu? Il commanda 
donc qu'ils fuſſent baptiſés 
au nom du Seigneur. Alois 
ils le pri erent de demeurer 


Ja quelques jours. 


ſauve- par lu. 
croit en lui; neſera point con- 


nelle. Car Dieu n'a pope 
envoye ſon Fils au monde, 
pour condamner ie monde, 
mais afin que le monde ſoit 
Ceſui, qui 


damné, mais celui, qui ne 
croit pohit, elt deja con- 
damnè, parce qu'il n'a point 
cru au nom du Fils unique 
de Dieu. Or c'eſt ici la con- 
damnation, que la lumiere 
eſt venue au monde, & que 
les hommes oiit mieux ame 
les tenebres que la lumè re; 
parce que leuts ceuvies E- 
tment mauvaiſes. Car qui- 
conque s' adonne a des choſes 
mauvaiſes, hait la lumière, 


& ne vient point a la Jus 


miere, de peur que ſes Mu- 
vres ne ſoient repriſes. Mais 
celui, qui s adonne a-la vé- 
rite, vient a la lumiere, afin 
que ſes uvres ſoient ma- 
nifeſtees ; parce qu'elles 


ſont faites ſelon Dieu. 


Le Mardi de lu Semaine de la 
PEN T ECT E. 
La Collecte. 
Dieu, qui, dans un jour 
pareil à ceſui-ci, &claires 
ton peuple fidelle par l'en- 
voi & par la lumicre de ton 
Saint Eſprit, fais-nons la 
grace que, par ce meme 
Eſlw e,; nous puiſſions juger 
K 2 
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ſainement de toutes choſes, 
& nous réjouir toujours dans 
le ſentiment de tes conſola- 
04086 eee 
Seigneur. Amen. 

Por PEpitre, Act. viii. 14. 
Uand les Apotres, qui 
etorent a Jeruſalem, 
. eurent eutendu que la Sa- 
marie avoit recu la parole 
de Dieu, ils leur envoyerent 
Pierre & Jean, qui, y étant 
deſcendus, prièrent pour 
eux, afin qu'ils reguſſent Je 


pas encore deſcendu ſur au- 
cun d'eux, mais ſeulement ils 
Etoient baptiſes au nom du 
Seigneur Jeſus. Puis ils leur 
impoſerent les mains, & Ils 
- recurent le Saint Eſprit. 
L' Evangile, Jean x. 1. 

N verite, en verite, Je 

vous dis, que celui, qui 
n'entre pomt par la porte 
dans la bergerie, mais y 
monte par ailleurs, eſt un 
larron & un voleur. Mais 
. Celui, qui entre par la porte, 
eſt le berger des brebis. 
Loe portier vuvre a celui-ci, 
& les brebis entendent 1a 
voix; & il appelle ſes pro- 
pres brebis par leur nom, & 
les mene dehors. Et quand 
il a mis ſes brebis dehors, il 
va devant elles, & les brebis 
le ſuivent, parce qu'elles 
connoiſſent fa voix. Mais 
elles ne ſuivront point un 
Etranger ; au-contraire elles 
le fuiront, parce qu'elles ne 
comnoifſent point la voix des 
Etrangers. Jeſus leer dit 


cette parabole, 


Saint Eſprit. Car il wietoit 


Le Dimanche de la TRINITE!. 


mais il ne 
comprirent point ce qu'il 
leur difoit. Jeſus donc leur 
dit encore: En verite, en 
verite, je vous dis, que je 
ſuis la porte des brebis. 
Tout autant qu'il en eſt 
venu avant moi, ſont des 


larrons & des voleurs; mais 


les brebis ne les ont point 
Ecoutes, Je ſuis la porte: 
ſi quelqu'un entre par moi, 
11 ſera ſauve; & il entreray 


& ſortira, & il trouvera de 


la pature. Le larron ne 
vient que pour derober, & 
pour tuer & détruire. Je 
ſuis venu, afin qu'elles ayent 
la vie, & qu'elles l'ayent 
meme en abondance. 


To Blended de 1 
TRINIT E“. 
La Collecte. 
Ieu tout- puiſſant & - 
ternel, qui as fait la 
grace 3 tes ſerviteurs de re- 
connditre, par la confeſſion 
d'une foi veritable, la gloire 
de l'éternelle Trinité, & 
d'adorer 
puiſſance & dans la majeſte 
del Eſſence Divine; nous te 
ſupplions de nous affermir 


dans cette foi, & de nous 


défendre pour. iamaisdetoure 
adyer hte, 0 toi, qui vis & 
qui regnes à toujours, un 
ſeul Dieu beni eternelle- 
ment. ien. 


Pour PE pitre, APOC. iv. 1. 


Pres. ces choſes, je re- 
gardai, & voici qu'une 
porte tut ouverte au Ciel; 


Unite. dans la 


— * 
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& la premiere voix, que 
J avois oute comme d'une 
trompctte, & qui parloit avec 
moi, me dit: Monte ici, & 
Je te montrerai les choſes qui 
vo1Ivent arriver a l'avenir. 
{ incontinent je ſus ravi en 
eſprit; & voict run tröne 
etoit poſc u Ciel, & quel 
qu'un etoit aſſis ſur le trone. 
Et celui, tui y Etoit aſſis, 
paroiſſoit ſemblable a une 
pierre de jaſpe & de ſardoine; 


& autour du trone paroiſſoit 


un arc-en- ciel, ſemblable a 
une Emeraude. Et il y avoit 
autour du trone vingt- quatre 


| Heges; & je vis ſux les ſièges 


vingt- quatre Auciens allis, 
vetus d'habillemens blancs, 
& avant ſur leurs tetes des 
couronnes d'or. Et du trone 
ſortoſent des Eclairs, & des 
tonnerres, & des voix: & il 
y avait devant le trone ſept 
lampes de feu ardentes, qui 
font les ſept Eſprits de Dieu, 
Et au devant du trone il y 
avon une mer de verre, 
ſemblabte a du cryſtal; & au 
milicu du trone, & autour du 
trone ; quatre animauxzpleins 
d'yeux devant & derrière. 
Et le premier animal Etvit 
ſemblable à un lion; & le 
ſecond animal etout ſembla- 
ble a un veau; & le troiſi- 
eme animal avoit la face 
comme un homme; & le 
quatrieme animal etvit ſein- 
blable à un aigle volam. 
Et les quatre animaux a- 
voient, chacun a part ſoi, 
fix ailes à l'entour, & par 


ſ10r 


dedans ils Etoient pleins 
d'yeux; & ils n'ont point 
de ceſſe, ni jour, ni mit, 
diſant: Saint, Saint, Saint, le 
Seigneur Dicu tout-puntant, 
Qu1tToliT, & QUI ESA, 
& QU1+5T A VENIR | Or 
quand les animaux donpoi— 
ent gloire, & bonneur, & 
actions de graces a celui qui 
Etoit ans tur le trone, a Ce. 
lui qui ett vivant aux ficeles 
des fiecles, les vingt-quatre 
Anciens fe profierngient de- 
vant celui qui eto ailts fur 
le trone, & adoroient celui 
qui eſt vivant aux fhecles des 
ſiecles; & ils jettoient leurs 
couronnes devant le trone, 
en diſant: Seigneur, tu cs 
Ligne de recevuir gloire, & 
hunneur, & puitſance :; car 
tu as crèë toutes choſes, & à 
ta volonte elles font, & elles 
ont EtE créés. | 

LI. vargile, Jean, iii. 1. 
1 Ly avoit un homme den- 

tre les Phariſiens, nommè 
Nicodeme, qui toit un des 
principaux d'entre les ſuifs, 
lequel vint de nuit à Jeſus 
& lui dit: Maitre, nous ſa- 
vons que tu es un Docteur 
venu de Dieu; car perſonne 
ne peut faire les fignes quo 
tu fais, ſi Dieu n'eſt avec 
lui. Jeſus répondit, & lui 
dit: En vérité, en vcrite, je 
te dis, fi quelqu'un n'eſt ne 
de nouveau, il ne peut point 
voir le Royaume de Piu. 
Nicodeme lui dit: Com- 
ment peut naitre un honime, 
quand il «eſt yieux ? pcut- 
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il encore entrer au wen- 
tre de ſa mère, & * 
Jeéſus repondit, En veérité, 
en verite, je te dis: ſi quel- 
qu'un n'eſt ne d' eau & 
d'Eſprit, il ne peut point 
entrer dans le Roym: me de 
Dieu. Ce qui eit ne de la 
chair eſt chair; & ce qui eſt 
ne de I'Eſprit eſt eſprit. Ne 
t'etonne pas de ce que je t'ai 
dit: il vous faut etre nes de 
nouveau. Le vent ſouffle 
ou til veut, & tu en entends 
le ſm, mais tu ne ſais You 
i! vient, ni ou il va: il en 
elt ainſi de tout homme qui 
eſt ne de I'Eiprit. Nicode- 
me rejondit, & lui dit: 
Comment ſe peuvent faire 
ces choſes? Jeſus repondit, 
& lui dit: Tu es Docteur 
d'Iſratl, & tu ne connois 
point ces choſes? En verite, 


en VEritE, je te dis: ce que 


nous ſavons nous le diſons; 
& ce que nous avons vu 
nous le témeignons; mais 
vous ne recevez point notre 
temoignage. Si je vous ai 
dit des choſes terreſtres, & 
que vous ne les croyiez point, 
comment croirez- vous, ſi je 


vous dis des choſes celeſtes > 


Car perſonne n'eſt monte 
au Ciel, ſinon celui qui eft 
deſcendu du Ciel, ſavoir le 
Fils de l' homme, qui eſt au 
Ciel. Or comme Moiſe 
Eleva le ſerpent au deſert, 


ainſi 1] faut que le Fils de 
homme ſoit eleve; afin que 


quiconque croit en lui ne 
perille point, mais qu'il ait 
la vie éternelle. 


Le Premier Dimanche apres 

ta TRINIT E“. 

La Collecte. 
Dieu, qui es la force de 
tous ceux qui mettent 
leur coufiance en toi, exauce 
nos prières par ta miſèri- 
corde. Et puiſqu'a cauſe 
de la foibletle de notre na- 
ture, nous ne ſaurions faire 
aucun bien ſans toi, accor- 
de nous le 1ecours de ta 
grace; afin qu'obſervant 
tes ſaints commandemens, 
nous te ſoyons agre:bles 


dans nos penſees & dans 
nos actions, par jeſus-Chriſt, 


notre Seigneur. Amen. 
ILEpitre. i Jean iv. 7. 

D Ilen-aimes, aimons nous 
tes uns les autres, car 


la charite eſt de Dieu; & 


quiconque aime eſt ne de 
Dicu, & connoit Dieu, Ce- 
lui, qui n'aime point, n'a 
point comu Dieu; car Dieu 
elt charite. En ceci eſt 
manifeſtee la charitè de Dieu 
envers nous, que Dieu a en- 
voyé ſon Fils unique au 
monde, afin que nous vi- 
vions par lui. Et ceci eſt la 
charite, non que nous avons 
aime Dieu. mais en ce que 
lui nous a aimés, & qu'il 
a envoye ſon Fils pour etre 
la propiciation pour nos pé- 
ches. Mes bjen-aimes, fi 
Dieu nous a ainſi aimes, 
nous devons auſſi nous aimer 
les uns les autres. Perſonne 
n'a jamais vu Dieu: ſi nous 
nous aimons les uns les au- 
tres, Dieu demeure en nous, 
& fa charite eſt accomplie 
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en nous. A ceci nous con- 
noiſſons que nous demeu- 
rons en lui, & lui en nous, 
qu'il nous a donne de ſon 
Eſprit. Et nous l'avons vu, 
& nous temoignons que le 
Pere a envoys le Fils, pour 
etre le Sauveur du monde. 
Quiconque confeſſera que 
. eſt le Fils de Dieu, 

ieu demeure en lui, & lui 
en Dieu. Et nous avons 


connu & cru la charite que 


Dieu a pour nous. Dieu eſt 
charite; & celui, qui de- 
meure en la churite, deme- 
ure en Dieu, & Dieu en lui. 
En ceci eſt accomplie la 
charite envers nous, afin que 
nous ayons aſſurance pour 
le jour du Jugement, que, 
tel qu'il eſt, nous ſommes 
rels en ce monde. Il n'y 
a poiut de peur dans la 
charite, mais la parfaite cha- 
rite chafle dehors la peur; 
car la peur apporte de la 
peine: Or celui, qui a peur, 


n'eſt pas accompli dans la 


charite. Nous l'aimons, 
parce qu'il nous a aimes le 
premier. Si quelqu'un dit: 
Jaime Dieu, & cependant 
qu'il haiſſe ſon frere, il eſt 


menteur; car comment Cce- 


lui, qui n'aime point ſon 
frere, lequel il voit, peut-il 
aimer Dieu, lequel il ne voit 
point? Et nous avons ce 
commandement de ſa part, 
que celui, qui aime Dieu, 


aime auſſi ſon frère. 


L' Evangile, Luc, xvi. 19. 
L y avoit un homme 
riche, qui ſe yvetoit de 


pourpre & de fin lin, & qui 
tous les jours ſe traitoit bien 
& magnifiquement, II y 
avoit auſſi un pauvre, nom 
mé Lazare, couché à la 
porte du riche, & tout plein 
d'nlcères, & qui defiroit 
d'etre ratſafie des miettes 
qui tomboient 4: 1a table du 
riche; & méme les chiens 
yenolent, & lui lechoient ſes 
ulcères. Et il arriva que le 
pauvre mourut, & fut ports 
par les Anges an ſein d' A- 
braham: le riche mournt 
aniji, & fut enſeveli. Et 
ctant en enfer, & clevant 
les yeux, comme il Etoit 
Gans les tourmens, 11 vit de 
loin Abraham, & Lazare 
dans fon ſein, Et Secriants 
il dit: Pere Abraham, aye 
pitié de moi, & envoye La- 
zare, qui, mouillant dans 
l'eau le bout de ſon doigt, 
vienne rafraichir ma langue 


car je ſus grievement tour= 


menté dans cette flamme. 
Et Abraham répondit: Mon 
fils, ſouviens toi que tu as 
regu tes biens en ta vie, & 
que Lazare y a eu ſes maux: 
mais 11 eſt maintenant con- 
ſole, & tu es grievement 
tourmenté. Et outre tout. 
cela, il y a un grand abime 
entre nous & vous: telle- 
ment que ceux, qui yeulent 
paſſer d'ici vers vous, ne le 
peuvent, ni de la patſer ici. 
Et il dit: Je te prie donc, 
Pere, de l'envoyer et 1a 
maiſon de mon pere, car 
Jai cinq frères; afin qu'il 
leur rende temoignage de 
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Vetat ou je ſuis, de peur 
qu'eux auſſi ne vienuent 
dans ce lieu de tourment. 
Abraham lui repondit : Ils 
ont Molſe & les Prophetes; 
qu'il, les ecoutent. Mais il 
dit: Non, Pere Abraham; 
mais ſi que qu'un des morts 
va vers eux, ils ſe repenti— 
rYont. Et Abraham lui dit: 
S'ils n'Ecoutent point Moiſe 
& les Proplictes, ils ne ſe- 
roient pas non plus per ſua- 
des, quand quelqu'un des 
morts reſſuſciteroit. 


nos frères. 


Le ſecond Dimanche apres 
la TRIN ITA“ 
: La Collette. 

(0) Scigbent, qui Ne man- 

ques punt de conduire 
& 4 aſſiſſ i_ceur, a qui tu 
as fa t la grace de t'aimer & 
de te craindre, garde-nous 
Tous la puiſſinite piotetion 
de ta Providence, & ! Ous 
affe mis pt ur jamais dans la 
crauuc & dans l' am ur de 
ton ſaint Nom, par JEſus- 
Chriſt, notre Sei,,neur. A. 
em i 
IL pitie 1 Jean, iii. 13. 

Es frere*, ne vous ctun- 
A nez pon, fi le monde 
vous ait. En ce que nous 
aimont nos freresy nous {a- 
vers que bu, Tfprimes 
trwferés de la mort a la 
vie: cel, qui mai point 
Jon frets, eméure 
mort. W nde ha fon 
frerey eſt meurtrier; & ve 5 
ſavez qu aucun meurtrici 
n'a la vie eteruelle demeu- 


n 


en, la 
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rante en lui. A ceci nous 
avons counu la charue, c'eſt 

2 4 : = 
qu'1l a denne fa vie pour 


nous: Nous devons dong 
auſſi donner nos vies pour 
Or celui qui 
aura des Biens de ce monde, 
& qui, voyant ſon frere 
dans ia nceſſité, lui ferme- 
ra fes entrailles, comment 
eſt-ce que la charie de 
Dieu demeure en lui? Mes 
petits enfans, n'aimons pas 
de parole, ni de la langue, 
mais par des effets & en 
verite, Car c'eſt par 1a 
que nous. connoitions que 


nous ſommes de la verites 


& nous aſſurons ainſi nos 
cœurs devant lui. Que ft 
notre Cur nous condamne, 
certes Dieu eſt plus grand 
que notre ceur ; & il con- 
nit toutes choſes. Mes 
bien-aimes, ſi notre cœur 
ne nous condamne point; 
nous avons alfurance en- 
vers Dieu. Et quoique nous 


demandions, nous le rece- 


vons de lui; parce que nous 
gardons ſes commandemens, 
& que nous faiſons dus cho- 
ſes qui lui ſont agréables. 
Er c'eſt ici ſon commandes | 
ment, que nous CLOyYIONS au 
nom de ſou bis Jéſus- 
Chrit, & que nous nous 
am ons les uns les autres, 
Conte il neus en a donné 
e commandement. Et ce- 
lui, qui garde ſes cor mane 
demens demeure en jeſus» 
Chriſt, & ſeſus-Chriſt de- 
meure en lui; & par ceci 


Le III. Dlamuche apres la TRINITE“. 


nous Cconnoitfons qu'il de- 
meure en nous, ſavoir par 
PEfprit qt) i nous a donne. 

L' Evongile, Luc, xiv. 16. 
* ſus dit: Un homme fit 
J un grand ſouper, & y 
convia beaucoup de gens. 
Eta l'heure du ſouper, il 
envoya ſon ſerviteur, pour 
dire aux conviés: Venez, 
car tout eſt d&a pret. Mais 
ils commencerent tous un— 
animement a s'excuſer. Le 
premier lui dit: Pai achete 
un heritage, & il me faut 
neceſſairement partir, pour 
l'aller voir: je te prie, ti- 
ens- moi pour excuſe. Un 
autre dit: Pai acheté cinq 
couples de bœufs, & je m'en 
vais les Eprouver : je te 
prie, tiens- moi pour excuſe, 
Et un autre dit; J'ai pris 
une femme en mariage, 
c'eſt pourquoi je n'y puis 
aller. Ainſt le ſerviteur 
s'en retourna, & rapporta 
ces choſes a ſon maitre. 
Alors le Pere de famille, 
tout. en colere, dit a fon 
ſerviteur: Va-t-en vitement 
dans les places & dans les 
raes de la ville, & amene 
ici les pauvres, & les im- 
potens, & les boiteux, & les 
aveugles. Pyis le terviteur 
dit: Maitre, il a Eté fait 
ainſi que tu as commande, 
Keil y a encore de la place. 
Et le maitre dit au ſevi— 
teur: Va dans les chemms 
& Je long des haies; & 
ceux quę tu trouveras, con- 
trains-les d'entrer, afin que 


Tros 


ma maiſon ſoit remplig. 


Car je vous dis, qu'nucun. 
de ces homme Sz qui avoient 


ete convils, ne govtera de 
mon ſouper. 


— ͤ ä ——— 


Le {1 oift eme Dimaniche apr 23 1 
TRxiNx iT“. 
() Seigneur, nous te ſup. 
plions de nous exau- 
puiſque tu nous as doime 
une ardente affection de te 
puiſſat ſecours pour nous 
conſoler, & nous defendre 
Angers & de diſgraces, Par 
Jeſus- Chriſt, notre Sei- 
L'Epitre, 1 Pierre v. 5» 
Vant tous de la ſoumiſ- 
tres, ſoyez pares par dedans 
d'humilité; parce que Dieu 
1 fait grace aux humbles. 
Hurailiez- vous donc ſous In 
qu'il vous cleye, quand 11 
en ſera temps: Ccchargeant 
ma ſoin de voiis. Soyez 
ſobres, & veillez; car le 
tourne autour de vous com 
me un lion rugitfan it, cher- 
Reniſtez- lui donc, en de— 
meurant fermes dans la fot, 


La Collecte. 

cer par ta miſericorde; & 
prier, accordę. nous auſſi ton 
au milieu de tones fortes de 
gneur. Ain. 

ſion les uns pour les au- 
réſiſte aux orgueilleux, mais 
puiffante main de Dieu, aſin 
tout votre ſouci fur hu, car 
Diable, notre adverſgire, 
chant quill pourra dévorer. 
ſachant que les memes ſouf- 


frances s'accompliffent en 


la compagme de vos fi\cres, 


— 


— — — 
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gui ſont dans le monde. Or 
que Ie Dieu de toute grace, 
qui nous a appcies a fa 
gloire Etcrnelie en Jeſus- 
Chriſt, après que vous aurez 
ſouffert un peu de temps, 
vous rende accomplis, & 
vous affermiſſi, vous fortiſie, 
& vous etablifie. A lui ſoit 
gloire & force, aux ſiecles 
des fiecles. Amen. 
L' Evangile, Lic, xv. 1. 
RK tous les peagers, & 
; les gens de manvaiſe 
vie s'approchoient de lui 
pour l'entendre. Mais les 
Phariſtens & les Scribes 
murmuroent, dilant: Ce- 
lui-ci recoitles gens de mau- 
vaiſe vie, & mange avec eux. 
Mais 1} leur propoſa cette 
parabole, difant ; Qui eſt 
Vhomme d'entre vous qui,; 
ayant cent diebis, s'il en 
Pere une, ne laiſſe les qua- 
tre-vingt-dix-neufaudeſert, 
& ne sen aille apres celle 
qui eſt perdue, juſqu'a ce 
qu'il] it trouvée; & qui, 
ayant trou Ee, ne la mette 
ſur ſes enmul-s, bien joy eux; 
& Etant de retour en ſu mai- 
ſon, n'app-le ſes amis & 
ſes voiſhns, & ne leut diſe: 
Rejouiſlez - vous avec moi, 
car j'ai trouve ma brebis qui 
Etoit perdue ? Je vous dis, 
qu'ainſi it y aura joie au 
Ciel pour un ſeul pecheur 
qui vient a {- repentir, plus 
que pour quatre vingt-dix- 
neuf juſtes qui n'ont pas be- 
ſoin de repentance. Ou qui 
eſt la femme qui, ayant dix 


drachmes, ſi vile en perd 
une n'allume la chandelle, 
& ne balaye la maſon, & 
ne la cherche dilizemment, 
juſqu'à ce qu'elle Pait trou- 
vee; & qui, apres Pavoir 
trouvee, n'appelle ſes amies 
& ſes volſines, en leur di— 
fant ; Rejomiſez-vous avec 
moi, car j'ai trouve la 
drachme que j'avois per- 
due? Ainfi je vous dis, qu'il 
y a de la joye devant les 
Anges de Dieu pour un 
ſeul pécheur qui vient a ſe 
repentir. 


Le quatricms  Dimanche apres 
la TRINIT E'. 
| La Collecte. 
O Dieu, qui es le Pro- 
tecteur de tous ceux 
qu: mettent leur confiance 
en toi, ſans lequel il n'y a 
rien de fort, ni de faint, 
augmente & multiplie tes 
miſericordes ſur nous; afin 
que, gouvernès par ta Pro- 
vidence, & conduits par ton 
Eſprit, nous uſions de telle 
ſorte des biens de la vie 
preſente, que nous ne per- 
dions point les biens de Ve- 
ternité. 
Pere celeſte, pour l'amour 
de Jetus- Chriſt, notre Sei- 
gneur. Amen. | 
I' Fpitre, Rom. viii. 18. 
Eſtime que les ſouffran- 
ces du temps preſent ne 
ſont point a contrepeſer a 
la gloire à venir, qui doit 
etre revelee en nous. Car 
le grand & ardent defir des 
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creatures eſt, qu'elles at- 
tendent que les enfans de 
Dieu ſoient rEveles; parce 
gue les creatu res ſont ſu- 
Jeites à la vanite, non de 
leur valonte, mais a cauſe 
de celui qui les y a aſſujei- 
ties: elles l'attendent, dis- 
je, dans Peſper ance qu'elles 
ſeront à will delivrees de la 
ſervitude de la corruption, 
pour ètre en la liberté de la 
gloire des enfans de Dieu. 
Car nous ſavons que toutes 
les creatures ſoupirenty & 
ſont en travail 
qu'2. maintenant. Et non 
ſculement elles, mais nous 
aulii, qui avous les prémices 
rit; nous-mèmes, 
(lis-je, touplrons en nous- 
Memes, en attendant 1agon- 
tion, c'eſt-àA-dire la redemp- 
notre COLDS. 
L' Ewanyilc, Luc. vi. 36. 
done miſéricordi— 
cur, mme votre Pere 
eft mite, Lordieux, Et ne 
zugez POINT, & vous ne ſerez 
134 int jugés: ne condamnez 
a vous ne ſerez 
point condamnés, Quittez, 
& il vous ſera quitté: Don- 
nez, & il vous ſera donné: 
G1 vous doanera dans le 


95 
25 


ſein bonne meſure, prelſée 


& entatlfe, & qui s'en ira 
par- deſſus; car de la meſure 
que vous meſurez, on vous 
meſurera reciproguenment. 
Il leur difoit auth cette fi- 
militude : Eſt-il poſhble 
qu'un aveugle puille mener 


Le V. Dimanche apres la TRINITE, 


' enſemble jui- 


toy 
un autre aveugle? ne tom- 
beront-ils pas tous deux dans 
la foſſe? Le diſciple weſt 
point par deſſus ſon maltre ; 
mais tout diſciple, qui ſera 
bien accompli, fera rendu 
conforme i Ton maitre, Et 
pourquoi regardes-tu le fetu 
qui eſt dans Pol de ton 
trere, & tu n'appercois pas 
un chevron dans ton propre 
ei! Ou comment peuxstu 
dire a ton frère: Mon frre, 
permets quo j'ote le fetn qui 
eſt dans ton cil, toi qr! ne 
vais point un chevrab qui 
eſt dans le tien? Hypocrite, 
Ote en le chev- 
ron ce ton «wel, & apres ce- 
la tu.oteras le fẽtu qui eſt 
dans Veil de ton frére. 


- 


- 


Le cin zvieme Dim ache aprè es 
tz, TRINIT EI. 

La Collecte. 
Eigacur, nous te ſuppli- 
ons que le cours des af- 

fiires de ce monde ſoit tel- 
lament regle & maintenu 
en paix par ta Providence, 
que ton Egliſe puiſle tou- 
jours te ſervir avec Joie dans 
une famte tranquitlité, par 
Jeſs- Chrift, notre Sei- 
gueur. Amen. 
L'Epitre, 1 Pierre, iii. 8. 
09 ez tous d'un conſen- 
tement, & pleins de 
compattion les uns envers / 
les autres, vous entr'aimant 
fraternellement, miſéricor- 
dieux & done: ne rendant 
point mal pour inal, | 
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Outrage four outrage, mais 
au contraire béniſſant: ſa- 
Chant que vous etes appeles 
A cela, afin que vous heritiez 
de la benediction, Car celui 
qui veut aimer ſu vie, & voir 
tes jours bienhenurcux, qu'il 
garde ſa langue de mal, 
& ſes lEvres Ye prononcer 
aucune fraude: qu'u ſe de- 
tourne du mal, & qu'il faſſe 
le bien: qu'il recherche la 
Paix, & qu'il tache de fe la 
procurer. Car les yeux du 
Seigneur ſont ſur les juſtes, 


& {es oreilles ſont atten- 


tives a leurs pricies; mais 
la face du Seigneur eſt con- 
tre ceux qui font les maux. 
Or Gu eſt-ce qui vous fera 
du mal, ſi vous ſuivez le 
bien? Que fi touteſois vous 
{onffrez quelque choſe pour 
la juttice, vous étes bien- 
heureus 5 mais ne craignez 
point les manx dont ils 
veulent vous fire peur, & 
n'en foyez point troubles, 
mais ſanctifiez le Seigneur 
dans vos cœurs. 
L' t wanvii, Luc, V. I. 
L airiva, comme la fonle 
ſe jettoit toute ſar ln, 
pour entendre la parole de 
Dieu, qu'il ſe tenoit ſur le 
bord du lac de Genezareth. 
Et voy ant deux nacelles, qui 
etoient au bord du lac, & 
dont les pechears Etoient 
deſcendus & lavoicnt leurs 
rets, il monta dans Pune de 
ces nacelies, qui etot a 
Simon. Et il le pria de la 
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mener un peu Join de terre; 
puis, s'étant aſſis, il enſen- 
qmoit de deſſus la nacelle les 
troupes de peuple. Et quand 
11 eut achevé de parler. 1! 
dit à Simon: Menez cn 
pleine eau, & lächez vos 
filets pour pecher. Et Si- 
mon repondant, lui dit: 
Maitre, nous avons travaille 
toute la nuit, & n'avons 
rien pris; toutefois, a ta 
parole, je lacherai les filets. 
Ce qu'ayant fait, ils enfer- 
merent une f grande quan- 
tite de poitfons, que leurs 
filets ſe rompoient. Et ils 
firent ſigne a leurs compa- 
gnons, qui Ctotent CanSPautre 
nacelle, de venir les alder; 
& Etant venus, ils remplirent 
les deux nacelles, tellement 
qu'elles “ enfongoient. Et 
quand Simon Pierre eut vu 
cela, il fe jetta aux genoux 


de Jeſus, en lui diſant 3 


Seigneur, retire-toi de moi, 
car je ſuis un homme pe- 
cheur; parce que la fray- 
eur Pavoit ſaiſi, lui & tous 
ceux qui Etoient avec lui, 
4 Cauſe de cette grande priſe 
de poiſſons qu'ils venoient 
de faire, de meme que 


Jaques & Jean, fils de Zé 


bédée, qui Eroient compa- 
£ngrs de Simon, Alors Je- 
ſis dit 3 Simon; N*aye point 
de peur, dorenavant tu ſeras 
preneur d'hommes vivans. 


Et quand il eurent amen6 


les nacelles a terre, ils quit- 
terent tout, & le ſuivirent. 


n 


n 
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Le fixieme Dimanche apres 
la TRINIT E“. 
La Collette. ; 
{) Dieu, qui as prepars 
a ceux qui t'amment, 
des biens qui  furpaſtent 
17“ entendement humain, fais, 
qu'en t'aimant de notre cot 


j; ar- deſſus toutes choſes, nous 


obtenions l'effet de tes pro- 
meſſes, qui ſont au- deſſus de 
nos penſecs & de nos defirs, 
par Jeſus-Chriſt, notre Sei- 
gneur. Amen. 
L. Epitre, Rom. vi. 3. 
E ſavez- vous pas que 
nous tous, qui avons 
£te baptiſés en [etus-Chriſt, 
avons été baptiſés en 1a 
mort? Nous ſommes donc 
eliſevelis avec lui en ſa mort 
par le Bapteme ; afin que, 
comme Chriſt eft reſſuſcité 
des morts, par la gloire du 
Pere, nous auſſi pareille- 
ment marchions en nou— 
veaute de vie. Car fi nous 
avons été fait une meme 
plante avec lui par la con- 
formité de ſa mort, nous le 
ſerons auſſi par la confor- 
mite de ſa refurrection : 
Sachant ceci, que notre vieil- 
homme a été crucifié avec 
qui, pour que le corps du 
peche ſoit reduit a ncant, 
afin que nous ne ſervions 
plus le peche, Car cclui, 


qui eſt mort, eſt quitte de 


peche, Or ſi nous ſommes 


I morts avec Chriſt, nous 


5 
E 
L 


F 
y 


croyons que nous vivrons 
auſſi avec lui: Sachant que 
Chriſt, étant reiſuſcité des 


[19H 
morts, ne meurt plus, & 
que la mort n'a plus de da- 
mination ſur lui. Car quant 
a ce qu'il eſt mort, il ef: 
mort une fois pour le pechc 3 
mais quant à ce qu'il eſt 
vivant, il vit pour Dieu- 
Confiderez-yous de meme 
cornme étant morts au pé— 
che & ne vivans plus que 
pour Dieu, en Jeſus-Chrift 
notre Seigneur. 
[ Evangil:, Matth. v. 20. 
Eſus dit 2 ſes diſciples: 
Si votre juſtice ne ſur- 
paſſe celle des Scribes & 
des Pharifiens, vous n'en- 
trerez point dans le Royau- 
me des Cieux. Vous avez 
entenqu quiil a été dit aux 
Anciens: Tu ne tueras point, 
& qu tuera ſera puniflable 
par jugement. Mais moi 
Js vous dis, que quiconque 


ſe met en colere ſaus cauſe 
contre ſon frere {era puniſ- 


ſable par jugement; & 
celui qui dira a fon frere, 
Raca, ſera puniſſable par le 
Conſeil; & celui qui lui 
dira, Fou, ſera puniſſable 
par le feu de VEnfer. Si 
donc tu apportes ton offran- 
de a l'Autel, & gue 1a il te 
louvienne que ton ficre & 
quelque choſe contre toi, 
laifle 1a ton offrande devant 
PAutel, & va te reconcih- 
er premicrement avec ton 
frere: Puis viens & offre 
ton offrande. Sois bientot- 


d'accord avec ta partie ad- 
verſe, tandis que tu es en 
chemin avec elle; de peur 
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la mort. 


Le VII. Dimanche 


que ta partie adverſe ne te 
livre au Juge, & que le Juge 
ne te livre au ſergent, & que 
tu ne ſois mis en priſon. 
En verite je te dis, que tu 
ne ſortiras point de la, juſ- 
qu'à ce que tu ayes rendu 
Ja derniere obole. 


Le ſeptieme Dimanche apt la 
f TulINIT E“. 

La Collecte. 
Dien tout-puiſſant, à qui 
| appartient la force, & 


qui es Panteur de tout bien 


& de tout don parfait, im- 
prime dans nos cours I'a- 
mour de ton nom; augmente 
en nous la veritable piete ; 
remplis-nous de toufes Jes 
vertus, & nous y attermis 
par Jéſus-Chriſt, notre Sci— 


gneur. Amen. 


L' Epitre, Rom. vi. 19. 
be parle a Ja fagon des 

hommes, a cauſe de 
Pinfirmité de votre chair. 
Comme done vous avez 
appliquè vos membres pour 
ſervir { la ſouillure & 4 
P'iniquité, pour commettre 
Viniquite, ainſi appliquez 
maintenant vos membres 
pour ſervir à la juſtice, en 
faintete. Car lorſque vous 
Etiez eſclaves du peche, 
vous Etiez libres, quant a 
la juſtice. Quel fruit donc 
aviez-vous alors des choſes 
dont maintenant vous avez 
honte? ceites leur fin eſt 
Mais maintenant 
que vous Etes affranchis qu 
peché, & allervis a Dieu, 


apres la TRINITE. 


vous avez votre fruit dang 
la ſanctification, & pour fin 
la vie éternelle. Car les 
gages du _peche, c'eſt la 
mort; mais le don de Dieu, 
c'eſt la vie eternelle, par Je- 
ſus-Chriſt, notre Seigneur. 
L'Evangile, Marc, viii. I. 
N ces jours-li, comme 
411 y avoit-la_ une fort 
grande multitude, & qu'ils 
n'avoient rien à 
Jeſus appela ſes diſciples, 
& leur dit: Je ſuis emn 
de compaſſion onvers cette 
multitude; car il y a deja 
trois jours qu'ils ne bougent 
d'avec moi, & ils wont rien 
a manger. Et fi je les 
renvove a jeun en leurs 
maiſons, ils tomberont en 


detaillance par le chemin; 


car quelques uns d'eux ſont 
venus de loin. Et ſes diſ- 
ciples lui repondirent: D'ou 
les pourra-t-on ruſaftier de 
pain ici dans un deſert? Et 
1 leur demanda, Combien 
avez-vous de pains? IIS 
Iu dirent, Sept. Alors il 
commanda aux troupes de 
5 atſeoir par terre; & il prit 
les ſept. pans; & apres 
avoir rendu graces, il les 
rompit, & les donna a fes 
diſciples pour les mettre de- 
vant les troupes; & ils les 
mirent devant elles. IIs a- 
vo:ent autli quelque pen de 
petits poiſſons; & apres qu'il 
eut rendu graces, iu com- 
manda qu'ils les leur miſ- 
ſent auſſi devant. Et ils en 


mangerent, & furem nile f 


manger, 


Chair. 
ſelon la chair, vous mourrez; 


Le VIII. Dimanche apres la TRINITE", 


fies, & on remporta du reſte 
des pieces de pain, ſept cor- 
beilles: Or ceux qui en 
avoient mange ctolent. en- 
viron quatre mille, & en- 
ſuite il leur donna congé. 


Le huitieme Dimanche apt cs la 
TaixiTeE',. 
La Collecte. 
O Dien, dont la Provi- 
dence infaillible regle 
tout ſur la Terre & dans le 
Ciel, Eloigne de nous, nous 
ten ſupplions, les choſes 
qui pourroient nous nuire, 
& nous accorde celles qui 
nous ſont veritablement u- 
tiles, par Jeſus-Chriſt, notre 
Seigneur. Amen. 
L'Epitre, Rom. viii. 12. 
N Es freres, nous ſommes 
debiteurs, non point a 
la chair, pour vivre ſelon la 
Car ſi vous vivez 


mais fi par l'eſprit vous 
mortifiez les faits du corps, 
vous vivrez. Or tous ceux, 
qui ſont coiiduits par l' Eſprit 
de Dieu, font enfans de Dieu. 
Car vous n'avez point regu 
un Eſprit de ſervitude, pour 
Etre encore dans la crainte ; 
mais vous avez regu VEſprit 
d' adoption, par lequel nous 
crions, Abba, Pere. C'eſt 
ce meme Eſprit qui rend 
temoignage avec notreeſprit 
que nous ſommes enfans de 
Dieu. Et fi nous ſomnies 


enfans, nous ſommes donc 
héritiers; heritiers, dis-Je, 
de Dieu, & coheritiers de 
Chriſt, ſi nous 


ſouffrons 


[rr 


avec lui, afin que nous 
ſoyons auſſi glorifies avec lui. 
* Evansile, Matth. vii. 3 5. 
Onnez - vous de garde 
des faux prophetes, qui 
viennent a vous cu habit de 
brehis, mais qui au dedans 
font des loups raviflans. 
Vous les connottrez a leurs 
fruits: cueille-t-ondesraifins 
ſur des Epines, ou des figues 
ſur des chardons ? Ainti tout 
bon arbre rapporte de bon 
fruit, mais tout mauvais ar- 
bre en rapporte de mauvals. 
Le bon arbre ne peut point 
produire de mauvais fruit, ni 
le mauyais arbre en produire 
de bon. Tout arbre, qui ne 
rapporte point de bon fruit, 
eſt coupe & jette au feu. 
Vous les connoitrez donc a 
leurs fruits: tous ceux qui 
me diſent, Seigneur, Sei- 
gneur, n'entreront pas dans 
le Royaume des Cieux ; mais 
celui qui fait la volonte de 
mon Pere,quieſtaux Cieux. 


Le neuvieme Dimanche apres lu 

TRriNITE/. 

La Collecte. 
Donne - nous, Seigneur, 

nous t'en ſupplions, 
VEſprit de diſcernement, 
pour ne rien penſer & ne rien 
faire qui ne ſoit juſte & bong 
afin que, comme ſans tot 
nous ne pouvons faire au- 
cun bien, nous recevions de 
toi la grace & la force de 
vivre ſelon ta ſainte volonté, 
par léſus-Chriſt, notre Sei- 
gneur. Aen. 
L 2 
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5 Epitre, 1 Cor. X. 1. 

ME. freres, je ne deux pas 
que vous ignoriez, que 

nos Peres ont tous été ſous 
Ian nvee, & quis ont paffe 
par lame r, 8: qu'ils ont tous 
etc baptifes par Moiſe en Ja 
ute & en la mer, & qu 'Uus 
ent tous mangs d'une meme 
viande ſbirituelle, & qu'ils 
ont tous bu d'un meme breu- 
vage ſpirituel; car ils bu- 
yo:ent de la pierre ſpirituelle 
qui les ſuivoit, & la pierre 
etolt Chriſt, Mais Dieu n'a 
point pris plaiſir en plu- 
Reurs d' ux, car ils ont été 
2ccables, an deſert. Or ces 
choſes ont ete des exemples 
pour nous, afin que nous ne 
convoitions point des choſes 
mauvaiſes, comme eux-mè- 
mes les ont conyoitces ; & 
gue vous ne deveniez point 
idolätres, comme quelques 
uns d'eux, ainſi qu'il eſt 
Ecrit: le peuple s elt 11158 
pour Manger & pour bore, 
& puis ils fe ſont leves pour 
Jouer; & afin que nous ne vi- 
vions point dans la dé hauche, 
comme firent que 21ques uns 
deux, & il en perit en un 
Jour vinot-tr ois mille; & que 
nous netentions point Chriit, 


comme quelques uns qeux | 


Yont tente, & ont été de- 
truits par les ſerpens; & 
gue vous ne murmuriez 
point, comme quelgques-urs 
deux ont murmure, & ſont 
peris par le deſtriGeur. Or 
toutes ces choſes leur arri- 


voient en exemple; & elles 


ſont ecrites pour notre in- 
ſtruction, comme Etant ceux 
auxquels les derncrs temps 
ſont parvenus. Que celui 
done, qui croit demeurey 
debout, prenne garde qu'il 
ne tombe. Aucune tenta- 
tion ne vous a ſaifis, qui 
n'ait été une tentation hu- 
maine; & Dieu eſt fidelle, 
ine permsttra point que 
vous ſoy ez tentès au- delà de 
vos forces; mais avec la 
tentation ii vous donnera 
l'iſſue, afin que vous la pe 
fiez ſoutenir. 
L Evangile, Luc, Xvi. 1. 

Eſus dit à ſes diſciples: II 

7 avoit un homme richie, 
qui avoit un maitre «hotel. 
qui fut accuſé devant lui 
comme diffipateur de ſes 
biens. Sur quoi l'ay ant ap- 
pelc, ii lui dit: Qu'eſt. 75 
que j'entends dire de toi? 
Rends compte de ton Me 
miniſt ration; car tu n'auras 
plus la puiſſance d'adminif- 
trer mes biens. Alois le 
maitre d'hétel dit en lui— 
mcme . Que ferai- zie, puiſ- 
que mon Maitre ni'ote ad- 
minftration ? je ne puis pas 
fouir Ja terre, & Jathonte de- 
mendier. Je ſais ce que je 
ferai, ann que, qu. ind mon 
adminiftration me fera otce, 
quelques-uns me regoivent 
dans leurs maiſons. Alors 
i! appela chacun des debi- 
teurs de ſon Maitre, & il dit 
au premier, Combien dois- 
tu à mon Maitre? Il dit. 
Cent meſures d'huile, Et U. 
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lui dit: prends ton obligation , 
& t'aſſieds vite, & n'en EcCr1S 

ue cinquante. Puis il dit 
a un autre: Et toi, combien 
dois-tu? Et il dit: Cent me- 
ſures de froment. Et il lui 
dit: Prends ton obligation, 
& n'en ecris que quatre- 
vingt. Et le Maitre loua le 
maitre d'hotel inique, de ce 
qu'il avoit fait prudemment. 
Ainſt les enfans de ce fiecle 
ſont plus prudens en leur 
genë ration que les enfans de 
lJumicre. Et moi auſti je 
vous dis: Faitcs-vous des 
amis des richeſſes iniques, 
afin que quand vous de- 
frauderez, ils vous regoivent 
dans les tabernacles eternels. 


„ —— 


Le dixieme Dimanche, apres la 
| TriINITE/. 
La Collecte. 
O Seigneur, miſcricordi- 
eux, prete Poreille aux 
pricres de tes humbles fer- 
viteurs; & afin qu'ils puit- 
ſent obtenir ce qu'ils deman- 
dent, fais-leur la grace de 
ne demander que des choſes 
qui te foient agreables, par 


Jeſus - Chriſt, notre Sei- 


gucur. Anien. | 
L' Fpiutre, 1 Cor. xii. 1. 
Our ce qui regarde les 
dons ſpirituels, je ne 
veux point, mes freres, que 
vous en ſoyez iguoraus. 
Vous ſavez que vous Ctiez 
Gentils, tranſportes apres 
les idoles muettes, ſelon que 
vous Efez menes, C'eſt 
pourquoi je vous fais ſa- 


a qu'un meme Eſprit. 
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voir, que nul parlant par 
Esprit de Dicu, ne dit 
que Jeſus eſt malédiction; 
& que nul ne peut dire que 
par le Saint Eſprit, que Je- 
ſus eſt le Seigneur. Or il y 2 
diverſite de dons; mals il n'y 
II y 
àa auſſi diverſite de miniſtères; 
mais il n'y a qu'un meme 
Seigneur. Ily apareillement 
diverſite d' operations; mais 
il n'y a qu'un meme Dieu, 
qui opere toutes choſes en 
tous. Or a chacun eſt don- 
nee la manifeſtation de 'Eſ- 
prit pour ce qui eſt expé- 
dient. Car a l'un eſt done 
nee, par I'Eſprit, la parole 
de ſageſſe; & a l'autre, par 
le meme Florit, la parole de 
connoiſſance; & 2 a un autre, 
la foi, par ce meme Eſprit ; 
a un autre, les dons de 
gucriſon, par ce meme El- 
prit ; & aun autre, les opéra- 
tions des miracles; a un au- 
tre, la Prophétie; à un 
autre, le don de diſcerner 
les efprits; a un autre, Ja 
diverſite des langues; & à 
un autre, le don d'interpré- 
ter les langues. Mais un 
ſcul & meme Eſprit fait 
toutes ces choſes, diſtribuant 


particulièrement a chacun, 
ſelon qu'il veut. 


L Evangile, Luc, xix. 4tr. 
EI quand il fut proche, 
voyant la ville, il pleura 
ſar elle, diſant: O, ſi tot 
auſſi euſſes connu, au moins 


en cette tienne journce, les 


choſes w dppacLoavent 4 
3 


114] Le XI. Dimanche apres 1a TRINITE-. 


ta paix] mais maintenant 
elles ſont cachses devant tes 
yeux. Car les jours vien- 
dront ſur toi que tes enn2- 
mis taffiegeront de tran- 
chées, & Ctenſerreront de 
tous cotes, & te raſeront toi, 
& tes enfans qui ſont au-de- 
dans de tot; & ils ne laiſſe- 
ront en toi pierre ſur pierre; 
parce que tun'as point connu 
Je temps de ta viſitation. 
Puis etant entre au Temple, 
il commenca a jetter dehors 
ceux qui y vendoient, & qui 
y achetoient, leur diſant: II 
eſt écrit, ma maiſon eſt la 
maiſon de prière; mais vous 
en avez fait une caverne de 
voleurs. Et it etoit tons 
les jours enſeignant dans le 
Temple. 


— — — 


Le ongiè nie Dimanche apres la 
TRINITE 
La Collecte. 
O Dieu, qui manifeſtes la 
| toute-puiſlance de ta 
force, principalement lorſ- 
que tu fais miſeric orde, & que 
tu as compaſſion, repans ſur 
nous abondamment ta grace; 
afin que, marchant dans les 
ſentiers de tes commande- 
mens, nous puiſſions obte- 
dir Veffet de tes promeſſes 
gratuites & Etre faits parti- 
clans de tes tréſors cëleſtes, 
par Jeſus-Chiiit, notre Sei- 
gneur, Amen. 
L'Epitre, 1 Cor. xv. 1. 

N Es frères, je vous fais 

ſavoir 1 Ex angile, que 
je vous ai annonce, & que 


vous avez regu, & auque!l 
vous vous tenez fermes, & 
par lequel vous etes fauves, 
fi vous retenzz en quelle 
manière je vou, Pai annoncs, 
a Mons que vous Nayez cru 
envain. Car avant toutes 
choſes „je vous ai donne ce 
que j'avois auſſi recu, ſavoir, 
que Chriſt eſt mort pour nos 
peches, ſelon les Ceritures 
& qu'il a été enſeveli, & 
qu'il ęſt reſſufcitéè le troiſie- 
me jour, ſelon les Ecritures; 
& qu'il a été vu de Cephasy 
& enſuite des. douze. De- 
puis il a été vu de plus de 
cinq cens freres à une fois, 
dont pluſfteurs ſont encore 
vivans, & quelques-uns dor- 
ment. Enſuite il a ete vu 
de Jaques, & puis de tous 
les Apotres. Et apres tous, 
1 aete vu auſſi de moi, com- 
me d'un avorton. Car je 
ſuis le moindre des Apotres, 
qui ne ſuis pas nine d'étre 
appeic Apotre parceque 
Jai perſécuté I Egliſe de 
Dieu. Mais par la grace de 
Dieu, je ſuis ce que je ſus, & 
ſa gràce envers moi n'a point 
été vaine; mais j'ai travillé 
beaucoup plus qu'eux tous: 
Toutefois non point moi, mais 
la grace de Dieu qui eſt avec 
moi. Soit done moi, ſoit 
eux, nous prechons ainſi, & 
vous Pavez cru ainſi. 
L' Evangile, Luc, xviii. g. 
Eſus dit cette parabole 2 
quelques-uns qui ſe con- 


foient en eux-memes d'Etre 


juſtcs, & qui tenoient les 
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autres pour rien. Deux hom- 
mes monterent au Temple, 
pour prier, l'un Phariſien, 
& l'autre Péager. Le Phari- 
nen, ſe tenant a Pecart, 
- privit en lui-meme, difant 
de telles choſes: O Dieu, je 
te rends graces de ce que je 
ne ſuis point comme le reſte 


des hoummes, qui font raviſ- 


ſeurs, injuſtes, adultè res; ni 
meme comme ce Pager. Je 
jeüne deux fois la ſemaine, 
& je donne Ja dime de tout 
ce que je pofsede. Mais le 
Peager, ſe tenant loin, n'oſoit 
pas meme lever les yeux vers 
le Ciel, mais ſe frappoit la 
poitrine, en difant : O Dieu, 
ſois appaiſe envers moi qui 
ſuis pecheur. Je vous dis, 

que celui- ci deſcendit en ſa 
maiſon juſtifis platCt que 
l'autre. Car quiconque s'é- 
le ve ſera abaifle ; & quicon- 
que s'abaiſſe ſera Cleve. 


Le douzirme Dimanche hes la 
TaixirTE“. 
La Collecte. | 
Ieu Eternel & tout-putſ- 
ſant, qui es toujours 
plus prompt a nous exaucer, 
que nous ne le ſommes a te 
prier; & qui as accoutume 
de nous donner plus que 
nous ne meritons, & que 
nous ne demandons ; repans 
abondamment tes graces ſur 
nous, nous pardonnant tout 
ce qui pourroit troubler no- 
tre conſcience; nous don- 
nant les biens que nous ne 


femmes pas dignes de deman- 


[urs 
der, ſinon par les merites & 
par l'interceſſion de Jefus- 
Chriſt, ton Fils, notre Sei- 
gneur. Amen. 
7 Epitre, 2 Cor. iii. 4. 

T Ons avons une telle 

confhance en Dieu, par 
Chriſt; non que nous ſoyons 
capables de nons-memes de 
penſer quelque choſe, com- 
me de nous-memes; mais 
notre capacité eſt de Dieu, 
qui nous A. auth rendus 
capables d' tre Miniſtres du 
Nouveau Teſtament; non de 
la lettre, mais del Eſprit; car 
la lettre tue, mais V Eſprit 
vivifie. Or ſi le Miniſtère de 
mort, écrit avec des pierres, 
a été glorieux, tellement 
que les enfans d'Iſracl ne 
pouvoient regarder le viſage 
de Moife, à cauſe de la gloire 
de ſon viſage, laquelle de- 
voit prendre fin, commer £ 
le Miniſtere de VEſprit ne 
ſera-t-il pas plus glorieux? 
Car ſi le Miniſtere de la 
condamnationa été glorieux, 


le Miniſtère de la juſtice le 
ſurpaſſe de beaucoup en 


gloire. 

L' Evangile, Marc, vii. 31. 
T Eſus étant encore parti 
| des frontieres de Tyr & 
de Sidon, vint a la mer de 
Galilee, par le milieu du 
pays de Decapolis. Et on 
lui amena un ſourd, qui 
avoit la parole empecheez 
& on le pria de poſer les 
mains ſur lui. Et Jeſus, 
ayant tire a part hors de 
la foule, lui mit les doigts 
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craclié, il lui toucha la lan- 
gue. Puis regardant vers le 
Ciel, il ſoupira, & lui dit, 
Hephpbatah, c'eſt-à- dire, 
Ouvre-toi. Et auflitot ſes 
oreilless'ouvrirent, & le lien 
de ta langue ſe delia, & il 
parla aiſément. Et Jeſus 
leur commanda de ne le 
dire a perſonne; mais plus 


il le defendoit, plus ils le 


publioieut. Et ils en etoient 
extremement etonnes, di- 
ſant: 11 a bien fait toutes 
choſes, il fait ouir les ſourds 
& parler les muets. 


——_ 


Le li oi xieme Dimanche apres ia 
TRINIT E“. 
La Collecte. 

Dieu tout - puiſſant & 

tout - miſericordieux, 

qui ſeul donnes a ton peuple 

' fidelle de te rendre un juſte 

& louable ſervice, fais-nous 

la grace, nous t'en ſupplions, 

de te ſervir ſi fidellement 

ſur la Terre, que nous ne 

mauquions point d'vbtenir 

enfin dans le Ciel l'effet de 

tes promeſſes, par les merites 

de Jeſus-Chrift, notre Sei- 
gneur. 

L'Epilre, Gal. III. 16. 

E ES promeſſes ont été 

faites à Abraham, & à 

ſa ſemence. Il n'eſt pas dit, 

- & aux ſemences, comme $'1l 

avoit parlé de pluſieurs; 

mais comme parlant d'une 

| ſeule, & a ſa ſemence, qui 


eſt Chriſt. Voici donc ce 
que je dis: C'eſt que, quant 
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dans les oreilles; & ayant 


a Palliance qui a EtE aupara- 
vant confirmee par Dieu, 
en Chriſt, la Loi, qui ett 
venue quatre cens trente 
ans apres, ne la peut point 
annuller, pour abolir la pro- 
meſſe. Car ſi l' heritage eſt 
par la Loi, il n'eſt point par 
la promeſſe: Or Dieu l'a 
donné à Abraham par la 
promefle: à quoi donc ſert 
la Loi ? Elle a été ajoutee a 
cauſe des tranſgreſſions, juſ- 
qu'à ce que vint la ſemence 
a Vegard de laquelle la pro— 
meſſe avoit Ete faite; & elle 
a ete ordonnee par les Anges, 
par le miniſtere d'un Medi- 
ateur. Or le Mediateur 
n'eſt pas d'un ſeul, mais 
Dieu ett un ſeul. La Loi 
donc a-t-elle été ajoutée, 
contre les promeſſes de 
Dieu? ainſi n'advienne; car 
ſila Loi eũt ete donne, pour 
pouvoir vivifier, véritable- 
ment 1a juſtice feroit de la 
Loi. Mais l' Ecriture a tout 
enclos ſous le peche; afin 
que la promeſſe, par la fot 
en Jeſus-Chriſt, füt donnee 
a ceux qui croyent. 
L' Evangile, Luc, x. 2 3. 
Blecheureux ſont les yeux 
qui voyent ce que vous 
voyez. Car je vous dis, que 
pluſieurs Prophetes & plu- 
ſieurs Rois ont defire de 
voir les choſes que vous 
voyez, & ils ne les ont point 
vues: & d'entendre les choſes 
que vous entendez, & ils ne 
les ont point entendues. 
Alors voici qu'un Docteur 
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de la Loi, s'ctant leve, pour 
Feprouver, lui dit: Maitre, 
que dois- je faire pour avoir 
la vie eternelle? Et il lui 
dit: Qu'eſt-il écrit dans la 
Loi ? Comment lis-tu? Et 
1 repondic & dit: Tu aimeras 
le Seigneur ton Dieu de tout 
ton cœur, & de toute ton 
ame, & d toute ta force, & 
de toute ta penſée; & tu 
aimeras ton prochain comme 
tol-meme. Et Jeſus dit: 
Tu as droitement req ondu : 
Fais cela, & tu vivris. Mais 
lui, ſe voulant juſtitier, dit 
a Jeſus: & qui eſt mon 
prochain? Et Jeſus repon- 
dant, lui dit: Un homme 
deſcendoit de Jéruſalem a 
Jericho, & tomba entre les 


mains des voleurs, qui le de- 


pouillerent, & qui, apres 


Pavoir bleſſé de pluſieurs 
. coups, s'en allè rent, le laiſ- 


ſant a demi-mort. Or par 


rencontre, un Sacrificateur | 


deſcendoit par le meme 
chemin; & quand il le vit, 
i paſſa de l'autre ct. Un 
Levite, étant aaſſi arrive en 
cet endroit-là, & voyant cet 
homme, paſſa tout de mème 
de l'autre cote. Mais un 
Samaritain, faiſant ſon che- 
min, vint à lui; & le vo- 
yant, il fut touché de com- 
paſſion; & s'approchant, lui 
banda fes plaies, & y verta 
de l'huile & du vin: Pws 
te mit ſur ſa bete, & le menn 


dans Vhoteilerie, & eut ſoin 


de lui. Et le leudemain, en 


Tatant, il tira deux denicrs, 


& les donna a Vhote, en lui 
diſant: aie ſoim de Ini; & 
tont ce que tu dépenferas 
de plus, je te le rendrai, à 
mon retour. Lequel done 
de. ces trois te emble-t-il 
avoir etc le prochain de celui 
qui Etoit toinhe entre les 
wains des voleurs? Il re- 
pondit: C'eſt celui qui a 
uſs de miſèesicorde envers 


lui. Jeſus dot lui dit: Vas, 


& doi aulii fais de-mcine. 


Le uator 2ieme Dimarhe apres 
a PRINT E“, 
La Cullecte. 
leu tout - puitſant & 
cterncl, augmente- nous 
la foi, Feſperance & la 


charité; & afin que nous 
obtenions ce que tu nous 


promets, fais que nous at- 
mions ce que tu nous com- 
mandes, par [efus- Chriſty 
notre Seigneur. Amen, 

L Epitre, Gal. v. 16. 
JE vous dis donc, Marchez 

ſelon Vctprit, & vous 
raccomplirez point les con- 
voitiſes de la char; car Ja 
chair convoite contre l'eſprit, 
& Vetprit contre la chair; 
& ces choſes ſont oppoſées 
I'une a Fautre, tellement 
que vous ne faites point les 
choſes que vous voudriez. 
Or {1 vous tes conduits par 
'Zſprit, vous n'etes point 
ſous la Loi. Car les uvres 
de la chair ſont manifeſtes, 
leſquclles ſont adultère, 
luümpudicité la ſouillure, 
Vintolence, I'wolitric, Il'em. 


poiſonnement, les inimitiés, 
les querelles, les dépits, les 
colères, les diſſenſions, les 
diviſions, les hereſies, les en- 
vies, les meutres, les ivro- 
gneries, les gourmandiſes, & 
les choſes ſeniblables a cel- 
Tes-la : Au ſujet deſquelles 
je vous predis, comme je 
vous l'ai deja dit, que ceux, 
qui commettent de telles 
choſes, n'heriteront point du 
Royaume de Dieu. Mais 
le fruit de PEſprit eſt la 
charité, la joie, la paix, un 
eſprit patient, la benignite, 
la bonte, la fidelite, la dou- 
cur, la temperance. La 
Loi ne s'adreſſe point contre 
de telles choſes. Or ceux, 
qui ſont de Chriſt, ont cru- 
oi fiè la chair, avec ſes affee- 
tions & ſes convoitiſes. 
L' Evangile, Luc, xvi. 11. 
Alant a Jeruſalem, il 
paſſoit par le milieu de 
Ja Samarie & de la Galilee. 
Et comme il entroit dans 
une bourgade, dix lepreux 
te recontrerent, & $'arrete- 
rent de loin, & elevant leurs 
voix, ils Ju dirent : Jeſus, 
Maitre, aie pitié de nous. 
Et quand il les ent vus, il 
leur dit: Allez, montrez- 
vous aux Sacriſicateurs. Et 


115 furent rendus nets. Et 
I'un d'eux, voyant qu'il toit 
guéri, s'en retourna, glori- 
flant Dieu a haute voix, & 
ſe jEtta en terre ſur ſa face 
aux pieds de Jeſus, lui ren- 
dat graces : Or C'ctait un 


1] zrriva, qu'en s'en allant, 
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Samaritain. Alors Jeſus, 
prenant la parole, dit: Les 
dix n'ont ils pas été rendus 
nets ? & les neuf ou ſont- 
ils? Il n'y a eu que cet ètran- 
ger qui ſoit retourne, pour 
rendre gloire a Dieu. Alors 
il lui dit: Lève-toi, va-t-en: 
ta foi t'a ſauve. 
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Le guinxi me Domanch: apres la 
TRINITE. 
La Collecte. 
Aigne, © Seigneur, par 
ta miſericorde, prote- 
ger continuellement ton 
Egliſe; & puiſque la fragilité 
de l' homme eſt telle q ue 
nous ne pouvons demeurer 
fermes ſans 
garantis- nous de tout ce qui 
peut nous nuire, & conduis 
nous aux choſes qui peuvent 


avancer notre ſalut, par Je- 


ſus-Chriſt, notre Seigneur. 
Amen. 
L'Epitre, Gal. vi. 11. 

Von voyez quelle grande 

lettre je vous ai ecrite 
de ma propre main. Tous 
ceux, qui cherchent une belle 
apparence en la chair, ſont 
ceux qui vous contraignent 
d'etre circoncis, afin ſeule- 
ment qu'ils ne fſoutfrent 
point perſecution pour la 
croix de Chriſt, Car ceux- 
la memes, qui ſont circoncis, 
ne gardent point la Loi; 
mais ils veulent que vous 
ſovez circoncis, afin de fe 
glorifier en votre chair. 
Mais pour moi, a Dieu ne 
plaiſe que je me glorifie, 


ton ſecours, 
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ſinon en la croix de notre 
Seigneur Jeſus-Chriſt, par 
lequel le monde m'eſt cru- 
cific, & moi au monde. Car 
en Jeſus-Chriſt, ni la cir- 
canciſion, ni Pincirconciſion 
n' ont aucune vertu, mais la 
nouvelle creature. Et a 
PFegard de tous ceux qui 
marcheront ſelon cett2 re- 
cle, qua la paix & la miſe- 
ricorde ſoiet ſur eux, & {ur 
Fiſracl de Dieu. Aus reſte, 
que perſonne ne me cauſe 
de nouvelles peines, car je 
porte en mon corps les fle- 


triſſures du Seigneur Jeſus. | 


Mes freres, que 11 grice de 


notrè Seigneur JEſus- Chriſt, 


ſoit avec votre Eſprit. Amen. 
| L' Evangite, Matth. vi. 24. 
7 UI ne peut ſervir deux 
maitres; car on il 
haira l'un, & aimera l'autre; 
ou il s'attachera a l'un & 
mcepriſera l'autre: Vous ne 
pouvez ſervir Dieu & Mam- 
mon. C'eſt pourquoi je 
vous qis: Ne ſoyez point 
en ſouci pour votre vie, de 
ce que vous mangerez, & de 
ce que vous bo!rez; ui pour 
votre corps, de quoi vous ſe— 
re: vetus. La vie n'eſt- elle 


& le corps plus que le vcte- 
ment? Regardez les oiſeaux 
du Ciel: Ils ne fement, ni 
ne moitſonnent, ni n'atlem- 


blent dans des greniers, & 


cependant votre Pere celeſte 
les nourrit ; u'étes-vous pas 
beaucoup plus excellens 
qu'eux? Et qui eſt celui 
demre vous qui puiſſe par 
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ſon ſouci ajouter une coudee 
a ſa ſtature? Et pourquoi 
etes-vous en ſouci du vete- 
ment? Apprenez comment 
croiſſent les lis des champs 2 
Ils ne travaillent, ni ne fi- 
lent. Cependant je vous dis, 


que Salomon meme, dans 


toute ſa gloire, n'a pas cte 


vetu comme l'un d'eux. St. 


donc Dieu revet ainſul'herbe 
des champs, qui eſt aujour- 
dh, & qui demain ſera 
miſe au four, ne vous véti— 
ra-t-il pas beaucoup plutot, 
o gens de peu de foi? Ne 
foyez donc point en ſouci, 
diſant: Que mangerons- nous, 
ou que boirons- nous, ou de 
quoi ſerons-nons vetus? Vu 


que les Payens recherchent 


routes ces choſes; car votre 
Pere Celeſte connoit que 
vous avez beſoin de toutes 
ces choſes. Mais cherchez 
premierement le Royaume 
de Dien, & fa juſtice : +0 
tontes ces choſes vous ſeront 
donnëes pardeſſus. Ne ſoyea 


donc point en ſouci pour le 


lendemain; car le lende- 
main fe ſouciera de ce qui le 
concerne. A chaque jour 


FIG ſuffit ſa peine. 
pas plus que la nourriture, 


Le eic h Diniancv atrcs 
4 TRINS ITE“ : 


La Collette. 


Seigneur, nous te ſup— 


phons de purifier & de 
defendre continuellement 
tun Egliſe: & parcequ'elle 
ne peut ſubſifter fans ton 
ſecours, conſerve-la yours 


Inge. we 


Ni 2 


par ta honte & par ton aſ- 
Aiſta a . 1 1 
zitance, Polt amour de 


Jeſus-Chritt, notre Sci— 


Zuicur. Annen. 

L' Epitre, Eph. iii. 1 3. 

E vous prie de ne vous 

point relächer a cauſe de 
mes afflictions, que je ſouffre 
pour amour de vous, ce 
qui eſt votre gloire. A cauſe 
de cela, je flechis mes genoux 
devant le IFere de notre 


Seigneur Jétus-Chriſt, du- 


quel toute la parente «| 
nommee Cans les Cieux & 


ſur la Terre. Afin que ſe- 


Jon les richeſſes de ſa gloire, 
i vous donne d'ctre puif- 
famment fortifies par ſon 


Eſprit en! homme intcrieur; 


tellement que Chriſt habite 
dans vos cœurs, par la foi, 
afin quetint enracines & 
ſondés dans la charité, vous 
puithez comprendre, avec 
tous les Saints, quelle eſt la 
largeur & la longueur, la 
profondeur & la hauteur; & 
connoitre la charite de 
Chriſt, laquelle ſurpaſſe 
toute connoiſſance, afin que 
vous ſoyez remplis de toute 
plénitude de Dieu. Or 4 
celui qui, par la puiſſance 


qui agit en nous avec efli- 


cace, peut faire en toute 
abondance au delà de tout 
ce que nous demandons & 
penſons, à lui ſoit gloire 
dans I'Egliſe, en Jefus- 
Chriſt, dans tous les ages, 
au ſiècle des fiecles. Amen. 
L'Evangile, Luc, vii. 11. 
T le jour d' apres, il ar- 
rira que Jeſus alloit 
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a une ville, nommee Nain; 


& pluſieurs de ſes diſciples 
S* une groſſe troupe alloient 
avec lui. Et comme il ap- 
prochoit de la porte de la 
ville, voici qu'on portoit 
dehors un mort, fils unique 
de ſa mere, qui étoit veuvez 
& une grande troupe de la 
ville étoit avec elle. Et 
quand le Seigneur l'eut vue, 
1] fut touche de compaſſion 
envers elle, & lui dit: Ne 
pleure point. Puis Setant 
approche, il toucha la bière; 
& ceux qui portoient le 
corps s'arrétèrent, & il dit: 


jeune homme, je tè dis: 


leve-toi. Et le mort fe le- 
va ſur ſon ſeant, & com- 
menęa a parler; & Jeſus le 
rendit 2 fa mere: & ils fu- 


rent tous ſaiſis de crainte, & 


glorifiojent Dieu, diſant: 
Certainement un grand 


Prophete s'eſt leve parmi 


nous, & certainement Dieu 
a viſité ſon peuple. Et le 
bruit de ce miracle ſe ré- 
pandit dans toute la Judee, 
& dans tout le pays circon- 
voiſin. 


Le dix-ſepticme  Dimanche 
apres la TRINIT 3 

h La Collette. 

QEigneur, nous te prions 
> que ta grace nous pré- 
vienne, & nous accompagne 
ſans ceſſe; & qu'elle nous 
porte continuellement 4 
toutes ſortes de bonnes u- 
vres, par Jeſus-Chriſt, na- 
tre Seigneur. Auen. 
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E Foitre, Eph. iv. f. 

E vous prie donc, mot 
of qui ſuis priſonmier pour 
bs. Sgigneur, de vous con- 
duire d'une maniére dig 
de la vocation a. l: g uelle 
vous Eétes appelés; avec 
toute humilite, & douceur; 
avec un efprit patient; vous 
jupportant les uns les autres 
en char!te ; étant ſoigneux 
de garder Punite de l'Eſprit 
par le lien de la paix. Il 
y a un seul corps, & un 


tzul eſprit, comme - auſſi 


0 — 


vous E&tes apreles à une ſeule 


efperance de votre vocition. 
II y a un ſeul Seigneur, 
une foule for, un ſeul bap— 
teme, un ſeul Dieu, & Pere 
de tous, qui eſt fur tous, 


& parmi tous, & en vous 
tous 


L'Evargile, Luc, XIV. 1. 
I arriva auſſi que Jeſus 

étant entre, un jour de 
Sa abbat, dans la maton d'un 
des principaux des Phart- 
Bens, pour prendre ſon re- 
pas, ils Pobſervotent, Et 
voici qu'un homme hydro- 
pique Etolt-13, devant lui. 
Et jeius, prenant la parole, 
parla aux Docteurs de la 
Loi, & aux Pharitiens, di- 


laut: Eſt- il permis de guerir, 


au jour du Sabbat? Et ils 
ne dirent mot: alors ayant 
pris le malade, il le guerit, 


& le renvoya. Puis s'adret- 


fant I eux, il leur dit: Qui 
fera celui d'entre vous, qui 
Zaut un Ge ou un bœuf 


72 t 
qui vienne 4 tomber dans un 
puits, ne ben retire mconty 
nent, le jour du Sahbat? Et 
ile ne pouvoient repiigquer 4 
CES choſes. 115 propoſolt 
aulit aux conviés une fimili- 
tude, prenant garde 


C- 
ment ils chef, 8 les pre- 
mières places à table, & il 


leur diſoit: quand tu ſeras 
convie par quelqu'un a des 
nöces, ne te mets point a ta- 
ble au plus haut lieu, de peur 
qu'il narrive qu'un plus 
honorible que toi ne ſoit 


convie par lu; & que celui, 


qui aura convié & toi & lui, 
ne vienne; & ne te diſe: 
donne ta place a celu-ci, & 
qu alirs tu ne commences 
avec honre Ge te mettre aa 
plus bas lieu. Mais quand 
tu ſcras convié, va, & te 
mets au plus bas lieu; afin 
qus qu; nd celui, QULUA con- 
VIC N Viendra, :1 te diſes mon 


am, monte plus haut, & 


alors cela te tournera a hon- 
ncur, devant tous ceux qui 
ſeront à table avec toi. Car 
quiconqus 
abauiflé, & quiconque s'abaiſſe 
ſera Elevé. 


Le dliæ-lulième Dimanche 
77 5 {a PKINITE“. 

La Collette. 
Seigneur, nous te ſup- 
plions de faire la grace 

à ton peuple de refifter aux 
tentations du monde, de la 
chair, & du Pi. le; & de te 
ſuiv re, en puretè de cœur & 


S Elève icra 


2 
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d'eſprit, toi qui es le ſeul 
vrai Dieu, par ]cſus-Chriſt, 
notre Seigneur. ens 

L'Epitre, 1 Cor. i. 4. 

E rends toujours graces a 

mon Dien, a cauſe de 
vous, par la grace de Dieu, 
qui vous a été donnee en 
Jéſus-Cbriſt, de ce queen 
toutes choſes vous Ctes en- 
richis en lui de tout don de 
parole, & de toute connbiſ- 
ſance, ſelon que le temot- 
gnage de ſeſus-Chriſt a cte 


confirme en vous: telle- 


ment qu'il ne vous mane 
que aucun don, pendant que 
vous attendez la manifeſta- 
tion de notre Seigneur ]c- 
ſus Chriſt, qui auſſi vous 
affermira juſqu'à la fin, pour 
etre irrepréhenfibles, en la 
journée de notre Seigneur 
Jéſus-Chriſt. 


L'Evangile, Matthi. xxli. 54 


Uand les Phariſiens 
eurent appris qu'il avoit 
ferme la bouche au Sadda- 
ceens, ils s'aſſemblèrent d'un 
accord. Et l'un d'eux, qui 
etoit Docteur de la Loi, 


Finterrogea pour Peprouver, 


en diſant: Maitre, lequel eſt 
le grand Commande ment de 
la Loi? Jeſus lui dit: tu 
aimeras le Seigneur touDieu 


de tout ton cœur, & de toute 


ton ime, & de toute ta 
penſée: celui-ci eſt le pre- 
mier & le grand Command. 
ment; & le ſecond, fent- 
blable à celui-la, eſt, tu 
'aimeras ton prochain com- 
me toi-mcme. De ce deu 


Commandemens dependent 
toute la Loi & les Propheètes. 
Et les Phariſiens étant aſ- 
ſembles, Jeſus les interro- 
gea, diſant: Que vous ſem- 
ble-t- il du Chriſt? De qui 
eſt-il Fils? Ils lui répondi- 
reut: De David. Et il leur 
dit: Comment donc David, 
parlant par  VEſprit, l'ap- 
pelle-t-il ſon Seigneur, di- 


ſant: Le Seigneur a dit A 


mon Seigneur, Aeds- toi A 
ma droite, juſqu' à ce que 
j'aie mis tes ennemis pour le 
marchepicd de tes pieds 
Si donc David Panpelle fon 
Seigneur, comment tſt-il 
ſon Fils? Et perſonne ne lui 
pouvoit repondre un ſeul 
mot, ni perſonne n'oſa plus 
e depuis ce jour- 
As 


Le 2 x=neuvieme D: manche 

res la TRIN ITE. 

La Collecte. 
Obdieu, puiſque ſans toi 

nous ne ſaurions retre 

agréables, fais-nous la grace 
que ton Saint Eſprit nous 
dirige & nous conduiſe dans 
toutes nos voies, par Jelus- 
Chriſt, notre Seigneçur. 
Ln. 

L*Epitre, Eph. iv. 17. 

E vous dis Jones & je 
vous conjure, de la part 
du Seigneur, de ne vous 
plus £01 3 7 comme le 
reſte des Gentils, qui ſuivent 
la vanté de leuts penſées: 
ay ant 10 Ur ente! dement 655 
ſcurci de ténébres, & Stunt 
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Le XIX. Dimanche 


Eloignes de la vie de Dien, 
a cauſe de Vignorance qui 
eſt en eux, par Vendurciile- 


ment de leur cœur: leſquels 


ayant perdu tout ſentiment, 
fe font abandonnes a la diſ- 
ſolution, pour con mettre 
toute ſouillure, a qui en 
feroit pis. Mais vous n'avez 
pas ainſi appris Chriſt: fi 
touteforis vous Pavez Ecoute, 
& ſi vous avez été enſeignes 
par lui, ſelon que la vérité 
eſt en Jeſus: ſavoir que 
vous depouilliez 
homme, quant a lu con- 
verſation precedeate, lequel 


fe corrompt par les convoi- 
tifes qui-ſeduiſent ; & que 


vous ſoyez renouvellés dans 
Pefprit de votre entende- 
ment; & que vous ſoyez 
revetus du nouvel homme, 
cree ſelon Dieu en juſtice & 
en vrais ſaintete. C'eſt 
pourquoi, ayant depouille 
le menſon;e, parlez en 
verite, chacun avec fon pro- 
chain; car nous ſommes 
membres les uns des autres. 
Courroucez-vous, & ne pe- 
chez point. Que le ſoleil 
ne ſe couche point fur votre 
courroux; & ne donnez point 
lieu au Diable. Que celui, 
qui deroboit, ne dérobe plus; 
mais quz plutoc it travaille, 

faiſant de ſos mains ce 
qui eft bon, afin quil ait de 
quoi donner a celui qui en 
a beſoin. Qu aucun diſcours 
mal-honnete ne forte de vo- 
tre bouche, mais ſeulement 
celui qui eſt bon a l'u- 


le vieil 


apres la TRINITE“. 


[123 
ſave de Vedification, afin 
qu'il donne grace a ceux 


qui bentendent. Et ne con- 
triſtez point le Saint Eſprit 
de Dieu par lequel vous avez 
été ſcelles, pour le jour de 
la Redemption. Que toute 
amertume, toute colere, tout 
courroux, toute querelle, & 
route mediiance,ſorent Otees 
du milicu de vous, avec toute 
malice, Mais ſoyez, les uns 
enveis les autres, pleins de 
bonté de compatſion, vous 
pardonnant les uns aux au- 
tres, ainſt que Dieu vous A 
pardonne, parChriſt. 

2 Evaingil:, Matth. IX. 1. 
Eſus, etant entre dans la 
nacelle, repafſa la mer, 

& vint en ſa ville. Et voici 
qu'on lui preſenta un para- 
lytique couche dans un lit. 
Et jeſus, voyant leur foi, 
dit au paralytique : aie bon 
courage, mon fils, tes peches 
te ſont pardonnës. Et voict 
quelques-uns des Scribes 
qui diſoient en eux-memes 2 
celui-ci blaſpheine, Mais 
Jeſus, voyant leurs penſces, 
Icur dit: pourquoi penſez 
vous du mai dans vos cœurs? 
Car lequel ef le plus aiſé, 
ou de dire, tes peches te ſont 
pardonnes, ou de dire, leve= 
toi & Marcie? Or afin que 
vous fachiez que le Fils de 
Phomme a le pouvoir fur 
la Terre. de pardonner les 
peches, il dit alors au para- 
lytique : leve-toi, charge ton 
lit, & t'en va eu ta mailon. 
Et il ſe leva, & en alla en 
M 2 
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Ta maiſon. Ce que le peu- 
pie ayant vu ; is'en Eton 

& rendit gloire Dieu d 
9 i} ayoit donné une telle 
puiſſance aux hommes 


— 
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Mile! ICQ! Glen WG ] ; Te 
4 -. * 88 Py 4 - LY % 3 
1er ve-noue, par ta grande 


bonte, de tout ce qu nous 
Pourro!t wire; afin qu'etant 
1en. Uiſpoſes de corps & 
d'eſprit, nous te fervion 
avec joie, ſelon ta ſainte vo- 
lonté, par Jeſns-Chriſt, notre 
Seigneur. Amen, 
L FEpütre, Epli. v. 15. 
Abe done ſoin de 
vous conduire ſoignen- 
2 at ; non point comme 
tant depourvis de ſageſſe, 
mais comme etant ſages: 
FE achetant le temps, car les 
Jours font 3 C'eſt 
pourquoine ſoyez point fens 
pruden«e, . mais entendez 
bien quelle cf la volonts 
du Seigneur; & ne vous en- 
IIFEZPO int de vin. avouc] il 
y a de la diſſolutien; mais 
ſayvez ns ae 727 prit, 
vous entretenant par des 
Pieaumes, des cantiques, & 
des chanfons ſpirituclles, 
chantant & Pfalmodiant de 
votre cœur au Seigneur „Ten- 
Cant tou Ours graces pour 
toutes cloſes, au nom is 
notre Scign ur es Chit 
à notre Dieu & Fere, e 
ſournett: it les uns aux au— 
des, en la crainte de Dieu. 


après a TRINITEF . 


Loa 4 7%, Matt 155 A X. 1. 7. 
* Lors Eos, renal un 
Pi: Me, leur 1 211 
core 41 ſimilituges, ada: 
2 Eopaume des Cieux c 
ible à un Kol Au! 2 
les-1:5ces. de fon Fils. 2 
i eigoya ſes ſerviteure, 
Pen; ele; ceux qui Avis 
e an 108 Aux noces 
mais is n Y VO i 
verir. Il enrova enmorr 
autres ſerviteurs, QUANT= 
Due. ceux qui ctolent 00 


vies: ie Q 


ne jul aprrete 
mon vo ner, ME 
mes bers eraſies fort tuëet, 
& tout et prét, venez au 


DOCES, 


G tzureaux £& 


Mais eux, n'en de 

1 
nant YOu:t de (C0 pt © 8.1 
allerent, lim a fa métalrie. ie 


5. IS ny er a 

Pautre a fon trace. Et a&b 

autres prirent ics ſer viteuity 
- 

E les omragerent, & 4 


tuèrent. Ouind le Rar 'en- 


tendit, il ſe nit en chest; 


y hy ant eEnvoye 10S Ont. 
iI fit perir ces me eurttlers cla, 


& 1 eur ville. Puts 4 
. * xy Rv 
dit à ſes ſerviteurs: En 

N 7 E : 2 
bien? les ncccs jont ap pre- 
1 44 247 iN 111 * 
tées; mals ceux, ul, 7 


Etoient cenviés, n'en een 
Paus 0 LgNES, Allez doc a 
carrefours des chemie, * 
autant de gens que vous 
trouverez, conviez les aux 
nöces. Alar: 8. ſes en 98 
ſcrtirent veis les chemans, 
allemblerenttous ceux 5 ki 
trouverent, tant Tmauvas 
que bons: Tellement GUS 
le lieu des noces 55 rem pl 
de gens qui Etolent A T8 bie. 
Et le Ro, roy entré PURE 


pn 
1 
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Le XXI. Dimanche apres la TRINITE“. tz 5 
voir ceux qui ẽtoient A table, 
7 vit un ho! mme qui n'eto't 
Pas vetud'une obs de nòces; 


& il lui dit: compagnon, 
comment es-tu entré ici, 
fans avoir une robe de nö- 
ces? Et il eut la bouche 
cloſe. Alors le Roi dit aux 
ferviteurs: Liez-le, pieds & 
mains, emportez-le, & le 
Jettez dans les tenebres de 
dehors: La il y aura des 
pleurs, & des grincemens de 
dents; car il y 2 beaucoup 
d'appelés, mais peu d'elus. 


ꝓ — edt 


Le ving luise Dimanche 
apres lu TRIN& ITE. 
La Collecte. 
Ccorde à ton peuple fi- 
delle, d miſericordieux 
Seigneur, ton pardon & ta 
Paix; afin gu'etant purifie 
de tous ſes peches, il te ſerve 
avec tranquillite d'eſprit, 
par Jetus - Chirſt, notre 
Seigneur. dn, 
L' Epitre, Eph, vi. 10. 
ME. freres, fortifiez- vous 
en notre Seigneur, & 
en la puiſſance de ſa force. 
Soyez revetus de toutes les 
armes de Dieu, afin que 
vous puiſſie z refifter aux 
embüches du Diable. Car 
nous n'ayons point la lutte 
contre le ſang & la chair; 
mais contre les Princi- 
Pautes, contre les Puiſſances, 
contre les Seigneurs du 
Monde, Gouverneurs des 


tenebres de ce ſiécle, contre 
les malices ſpirituelles qui 


fent dans les lieux celeſtés, 


C' eſt pourquoi prenez toutes 
les armes de Dieu; afin 
que vous puiſſiez réſiſter au 
mauvais jour, & apres avoir 
tout ſurmonté, demeurer 
fermes. Soyez donc fermes, 
ey ant vos reins Ce ints de by 
verite, & erant revetus de !, 
cuiraſſe de la juſtice, & W 
les pieds chautſes de la pre- 
paration de l'Evangile de 
paix: prenant ſur-tout le 


boucher de la foi, par le- 


quel vous pulihez eteindre 


tous les dards enflammes du 


malin. Pren ex-auſh le caſ- 
que du ſalut, & I Epee de 
l Eſprit, qui eſt la parole de 
Picu: priant en votre eſprit 
par toutes ſortes de prieres 
& de ſupplications, en tout 
temps, veillant à cela avec 
une enticre perſeverance, & 
priant pour tous les Saints, 
& pour mot auſh, aſin qui! 


me ſoit donné de parler 4 


bouche ouverte, & avec hare 
dieſie, pour donner 4 cbu— 
noitre le myſtere de Evan- 
gile, pour lequel je ſuis Am- 
batſadeur en la chaine; afin, 
dis-je; que je parle librement, 
ainſi qu'il faut que je parle. 

L' Evangile, ſean, iv. 46. 
JS y avoit a Capernatim un 
oficier, dont le fils Etoit 
malade qui, ayant entendu 
que Jeſus étoit venu de Ju- 
dee en Ga lilee, S'en alla vers 
lui, & le pria de deſcendre, 
Pour guérir ſon fils; car il 
s'en alloit mourir. Mais Je- 
ſus lui dit: Si vous ne VoyeZ 
des prodiges & des miracles, 
M | | 


vous ne Croyez point. Et 
cet officier lui dit: Seigneur, 
eeſcens, avant que mon fils 
meure. Jcius lui dit: Va- 
t-en, ton fils Vit. Cet hom- 
me crut a JAP role, quejeſus 
lui avoit Cite, & is ei alta, 
Et comme déjaà all e 
ſes ſer vit 1175 VINrent au de- 
vant de lui, & lui apporte- 
rent des nouvelles, diſant: 
Ton fils vit. 
manda a quelle heure 11 s'é- 
toit trouve mieux. Et ils 
In dirent: hier, ſur les ſept 
heures, la fievre le quitta. 
Le Pere donc connut que 
c' toit a cette mème heure 
la que Jeſus lui avoit dit: 
Ton fils vit. Et il crut avec 
toute ja maiſon. Jeſus fit 
encore ce ſecond miracle, 
quand il fut venu de Judee 
en Galilce. 


_ — 
Le vingl-drunieme Dimanche 
apices {a RIN ITE“. 
La Collecte. 
| TD igve, Seigneur, entre- 
tenir PEgliſe, qui eft ta 
famille, dans Pexerciced une 
piétèé continuelle; afin qu' 
e xempte d'adverſité ſous ta 
huiſſante _ protection, elle 
'$adonne à ton ſervice, & 
a la pratique des bonnes 
Turres, pour glorifier ton 
Saint Nom, par féſus-Chrüt, 
notre Seigneur. Amen. 
L' Epiire, Phil. i. 3. 
E rends graces a mon 
Dieu, toutes les fois que 
je fais mention de vous, en 
priant toujours pour vous 


Et il leur de- 
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tous, avec joe dans toutes 
mes Prieres, à Cz mie de vo- 
tre attachement a Vivan- 

gile, © depuis le premier jour 
ji A wa niaintenant: Cetang 
ailure de cela-wéme, que 
celui, qui a commence cots 
bonne Cavre. en vous, 72 
chevera, Juiqura la jouiruce 
de ſetus-Chriſt, comme 1! 
m'cſt raiſonnable de penſcr 
cela de vous tous; parce gu- 
je TC:1Cns dans x 
eigne vous avez tous Ste zur 
ticipans: de, la grace 
mot dans mes lie 
La defenſe, & la confirm 
tion de I' Evangite. * 
Dieu m'eſt téẽmoin que 3 
vous aime tous d'une Cure 
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diale affection, en Jeſae- 
Chriſt, Et je le pie os 
ceci, que votre charits 


abonde encore de plus en 
plus, avec connoiſiance en 
toute intelligence; afin Que 
vous difcerniez les choſes 
contraires, pour etre purs & 


ſans achoppemeat, juſqu*a 


la journée de Chriſt : etatt 
remplis de fruits de juſtice, 
qui ſont p- rJe! ſus-Chiiſt, ala 
glolre & à lalouange de Dieu. 
25 Laurgile, M. att! . Xvi. 21. 

lexre dit 2 Jéſus: Sei- 

gneur, juſques à combien 
de fois mon fi ère péchera- 
t- il contre moi, & je lui pa- 
Connerai? Sera-ce jut 
ſept fois ? Jeius lui Epos 
dit: je ne te dis pas julql's 
ſept fois, mais juſqu'a ſept 
fois ſeptante fois. C'eſt 
pourquoi le Royaume de 


5 the! E. SE, 2 aan . 
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Cicux et ſemblable à un 
Roi, qui voulüt compter 
avec fe: ſerviteurs; & quand 
1] eut commence a compter, 
oi lui en preſenta un qui 
It devoit dix wille talens; 
& parce qu'il avout pas 
dequor payer, ion Seigneur 


commanda qu'it fut venduy 


ui, & ſa ſemmie, & ſes en- 
f. 5, & tout ce quril avoit, 
& QUE la dette füt payée. 
Mais ce ſerviteur, ſe jettant 

« ies picds, le lupplioit, en 


| m int: Seigneur, alc Patte 


ence, & je te rendrai tout. 
Ators le Seigneur de ce ſei 

viteur, touch de compalh- 
on, le relacha, & lui quitta 


la dette. Mais ce tervitear, 


etant ſorti, rencontra un de 


ſes compagnons de ſervice, 


qui lui devoit cent deniers; 
& ayant pris, il Vetran- 
gloit, en lui diſant: Paye- 
moi de que tu me dois. 
Mais fon compagnon de ſer- 


vice, ic jettant a les pieds, le 


Prioit, en diſant: Ate pati- 
ence, & je te rendrai tout. 
Mais it n'en voulut rien 
fre; & ik sen alla, & le 
mit en priſon, juiſqu'a ce 


gu'il eut pave la dette. Or 
cs autres compagnons de 


ſervice,VOvant ce qui etOUt ar- 
rivé, en turent extt emement 
touches, & ils s'en vinrent; 
& declarerent a leur Sei- 
gneur tout ce qui $etyit 


pallé. Alors fon Seigneur 
tc Vit venir, & lui-dit: Me- 


chant ſeryiteur, jet'ai quitte 


toute cette Jett, parce que 


tu m'en as pris, n2 te fal- 
loit-il pas auffi avoir pie 
de ton comp agnon de ler- 
vice. comme J'avois cu pitié 
CE: toi? Et ſon geitner 
(tant en colere, le livra aux 
jergens, Julgu a ce qu'il lui 
eui payé tout ce qui lui 
Etoit du. C'eſt ainſi que 
ous fera mon Pere Cdleſte, 
ſi vous ne Pardonnez, de 
COLE VO: fre cauy, chacun 4 
ſon frere ſes tautes. 


Nj2— — 
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. Le 225 Z .-Kroiſis He Dinanche 


bet la TAiN iT R. 
La Coliecte. 


| 'F Dieu, notre retraite & 


notre force, qui es Vaue 
= de conte piété, prete 
Poreille aux prieres ardentes 
de ton Egliſe; & fais que 
les choſes, que nous deman- 
dons avec e 0ES obt eni- 
ons en effet, par]eſas-Chriſt, 
notre Seigneur. Ame, 
LU Fptire, Phil. iii. 24; 
Oyez tous enſemble mes 
IMitateurs, mes frères; & 
conftderez ceux qui mar- 
chem, comme vous nous 
avez pour .modele ; car il y 
en a pluſficurs, qui mar- 
cheut de telle manicre que 
je Vous ai ſouvent dit; & 
maintenant je vous le dis 
encore, eu pleurant, qu'1ls 
font eunems de la croix de 
Chriſt: deſquels la fin eft 
la per dition; deſquels le 
Dieu eſt le ventre ; & deſ- 
quels la ęloire eft dans 
la confuſion, n'ayant d'af- 
tection que pour les choſes 


128 Le XXIV. Dimanche apres la TRINITE. 


Ue la Terre. Mais notre 
Converſation eſt celle des 
citoyens des Cieux, d'ou 
auth nous attendons le Sau- 
veur, le Seigneur jéſus- 
Chriſt, qui transformera no- 
tre corps vil, afin qu'il ſoit 
rendu conformed a {on corps 
glorieus; ſelon cette efficace, 
mu laquelle i peut meme 
| S afſujertir toutes choſes. 
 £ Evangile, Matth. xxii. 15. 
Alois les Phariſiens, $'E- 
tant retires, conſultèrent 
enſemble comment ils le 
ſurprendroient en paroles, & 
lui envoyercnt leurs diſci- 
ples, avec des Herod'ens, en 
diſant: Maitre, nous ſavons 
que tu es veritable, & que tu 
enſeignes la voie de Dieu 
en veérité, & ne te ſoucies 
de perſonne; car tu ne re- 
gardes point a Papparence 
des hommes. Dis-nous done 
ce qu'il te ſemble de ceci? 
Efſt- il permis de payer le 
tribut a Ceſar, ou non? Et 
Jéſus, connoiſſaut leur ma- 
lice, dit: hypocrites, pour» 
quoi me tentez vous? Mon- 
trez- moi la monnoie du 
tribur. 
rent un denier. - Et il leur 
dit: De qu eſt cette image, 
& cette inſcription ? Is lui 
repondirent: de Céfar. A- 
tors il leur dit: rendez donc 
a Ceſar les choſes qui ſont 
a Ceſar, & a Dieu celles qui 
ſont a Dieu. Et ayant en- 
tendu cela, ils en furent E- 
tonnes ; & le laiſſant, ils s'en 
allèrent. 


Et ils lui preſente- 


Le vingt- -quart1eme Dimanchs 
pres la TRINIT . 


La Collecte. 
Nou te ſupplions & Sei- 


gueur, d'abſoudre tou 


peuple de ſes offenſes; afin 
que, par ta grande bon! te, 
nous ſoyons affranchis des 
liens de tous les peches, que 
notre infirmite nous a fait 
commettie. Fais-nous cette 
grace, © Pere Celeſte, pour 
amour, de Jefus - Chriſt, 
ton Fils, notre Seigneur & 
Sauveur. Amn. 

L Efitre, Col. i. 3. 
Nuoc rendons graces A 

Dieu, qui eſt le Pere 
de notre Seigneur Jeius- 


Chriſt; & nous prions ton- 


jours pour vous, ayant out 
parler de votre fot en Jeſus: 
Chriſt, & de votre charite 
envers tous les Saints: à 
cauſe de Teſperance des 
biens qui vous ſont reſerves 
dans les Cieux, & dont vous 
avez eu ci-devant connoiſ- 
ſance par la parole de ve- 
rite; c'eſt-a-dire I'Evangileg 
qui eſt parvenu juſqu'a 
vous, comme il l'eſt anm 
dans tout le Monde; & il y 
fructifie, de mere que par- 
mi vous, depuis le jour que 
vous avez tendu & CONN 
le grace de Dieu dans la ve- 
ritE 3 comme vous avez Cte 
inſtruits auth par Epaphras, 
notre cher compagnon de 
ſervice, qui eſt fidelle Mini- 
ſire de Chriſt pour vous, & 
qui nous a appris quelle eft 
* charts que vous avez ea 


R CON Gs 
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1 
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Le XXV. Dimanche 


FEſprit: C'eft pourquoi, 
depirs le jour que nous a- 
volts appeis ces choſes, nous 
ne cefions point de Pricr 
pour e & de demander 

a Dieu au: vous fovez rem- 
piis de la c ene me de ſa 
volon te, en toute ſageſle & 
f ence ſpirituelle: Ain 
ehe vous vous condui ſiez 
dianement, comme ik eſt 
teant, tclon le Seigneur, en 
1 © fa ifant entierement 3 

tructigant en toute bonne 
APY & . croflant en la 
cunnblance de Dieu: ctant 
Fortifics en toute 05 ce, ſclon 


0 
- 
NE) 


Ja pwiiTance de fa gloire, en 


rt Patience & tranquillité 
d'eſprit, avec joie: rendant 
graces au Pere, qui nous a 
1cndus capables de partict- 
per a l'héritage des Saints, 
dans la lumieère. 
LHvargil', Matth. ix. 18. 
Comme Teſus diſoit ces 
choſes aux diſciples de 
Jean, un Seigneur Sappro— 
cha de lu, & te profterna 
en diſant: ma fille eſt deja 
morte; mais vieus & poſe 
ta mein ſur elle, & elle vi- 
via. Et Feſus &etant leve, 
Je ſuivit avec ſes diſciples. 
Ft voor qu'une femme tra» 
vaillée d'une perte de fangs 
gepuis douze ans, vint par 
derrière, & toucha le bord 
de ſon vetement ; Car elle 
diſoit en elle- mme: ſi ſcu- 
lement je touches ſon vete- 
ment, je ferar gucric., Et 
* d'etant reuuuné, & 
A regardant, lui dit: aie 


apres la TNRIXITE. 
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bon courage, ma fille, ta 
foi Va ſauvee; & dans ce 
moment la femme fut 
gnerie. Or quand Tefus fut 
arrive à la mwtorr de ce 
Seigneur, & qu'il cut vu les 
jougurs d'inſtrumens, & ung 
troupe de gens qui fantoient 
un grand bruit, il leur dit: 


retirez-vons; car la jeune 


fille weft pas morte, mais 
elle dort. At ils ſe me. quoient 
de lui. Apres donc qu'on 
eut tait forr toute cette 
troupe, il entra, S prit la 
main de la jeune fills: Kelle 
ſe leva; & le bruit s'en re- 
pandit par tout ce pays-la. 


7 wingt- cinquitme Dimanche 
apes la Traxite, 
La Collecte. 
aigne, 6 notre bon 
Dieu, toucher tellement 
le cœur de tes fidelles, que 
portant abondamment les 
fruits d'une ſincere répen- 
tance, ils en obtienne nt une 
22 terémunç ration, par 
Jeſu- Chr iſt, ton trées-cher 
Fils, notre Scsgneur. Amen. 
Por P-Epirre Jer. XX ils 5 
Oici les Jours qui vien- 
nent, dit! Eternel, que 
je ferai lever a David un 
germe juſte, quy regnera 
comme Roi: il rrofpereray 
& il cxercera iuvement & 
mftlice- far la lere. En 
{cs jours, Juda ſera ſaure, & 
Heat) habkeraen allurünce; 
& C'cſt ici le nom duquel 
en Vappcliera, FEterncl, na- 
tie juſtice, C'eſt pou! 4 513 


1301 
voici les jours qui viennent, 
dit l'Eternel, qu'on ne dira 
plus: TEternel eſt vivant, 


qui a fait remonter les en- 


fans UIfratl du pays d' E- 
eypte; mais I'Eterne! eſt 
vivant, qui a fait remonter 
& qui a ramenè la poſterite 
de la maiſon d'Itracl, du 
pays de qevers PAquilon, 
& de tous les pays anxquels 
Je les avois chaſſés; & ils 
habiteront en leur terre. 
L'Evangile, Jean vi. $* 
Eſus donc, ayant leve les 
yeux, & voyant qu'une 
grande foule de peuple ve- 
noit à lui, dit à Philippe: 
Ou achetterons nous du pain, 
pour donner 4 manger a tout 


ce monde? Or il diſoit cela, 


pour l' prouver; car il ſa- 
voit bien ce qu'il devoit faire. 
Philippeluirepondit: Quand 
nous aurions pour deux cens 
deniers de pain, cela ne leur 
ſuffiroit pas, quoique chacun 
Jeux n'en prit que tant ſoit 
pen. Et l'un de ſes diſci- 
ples, ſavoir Andre, frere de 
Simon Pierre, lui dit: il y 
a ici un petit gargon, qui a 
cinq pains d'orge and deux 
poiſſons, mais qu'eſt-ce que 
cela pour tant de gens ? 
Alors Jeſus dit: faites af- 
ſeoir les gens. Or 1] y avoit 
beaucoup d'herbe en ce lien- 
Ja. Les gens donc $aftirent, 
au nombre d'environ cinq 
mille. Et jéſus prit les 
pains; & apres avoir rendu 
graces, il les diſtribua.aux 
dliſciples, & les diſciples a 


Le jour de S. ANDRE”, 


ceux qui Etoient aſſis; & 
pareillement des poiſſons, 
autant qu'ils en voulotent. 
Et apres qu'ils furent raſſa- 
ſiés, il dit à ſes diſciples: 
ramaſſez les moreeaux qui 
reſtent, afin que rien ne 
ſoit perdu. Ils les ramafse- 


rent donc, & ils remplirent 


douze corbeilles des mor- 
ceaux des cing pains d orge, 
qui etoient reſtés a ceux qui 
en avoient mangé. Or ces 
gens, ayant vu le miracle 
que Jeſus avoit fait, diſoients 
celui. ci eſt veritablement le 
Prophete, qui devoit venir 
au Monde. 
& S' ya encore des Dimanthes, 
avant le Dimanche del Avent, 
on prendra le ſer vice de quel- 
2 u des Dimanches git (Liſs 
ront el omis, ois  Epipba= 
nie, four Cory qui mangquer ot 
ici. It Gil y en a moins gut] 
n'y en a de Margues ici, on 
omettr a le eic, pour Vu gion 
diſe lor jaurs cette dernicre Cul- 
lefte, cette Epitre & cet 
Evargil, le Dimanche qui 


precede / 'A Aut. 


Ee Tour de St. ANDRE”. 
La Collecte, 
Leu tout - puiſſant, qui 
as fait la grace a ton 
Apotre St. Andre dJobeir 
promptement 4 la voeation 


de ton fils, Jéſus-Chrift, & 


de le ſuivre ſans aucun delui: 
fais-nous auſſi à tous cette 
grace, qu' étant appeles par 
ta Sainte parole, nous nous 
portions incontinent à ſui- 


4 \ \F 


Le Jour de 8. ANDRE”. frzr 


wre, en toute obcifſance, 
tes Saints Commandemens, 
par le meme Jcſus-Chriſt, 
notre Seigneur. Amen, 
L'Epitre, Rom. x. g. 
Itu contsſſes le Seigneur 
Jeſus de bouche, & que 
ku croyes en ton cœur que 
Dieu Fa tefluſcité des morts, 
ru ſeras ſative. Car, de 
ccœur, on croit a juſtice, & 
de houche, 0! fait confeſſion 
à faiut. Car I'Ecriture dit: 
quiconque croit en lui, ne 
fra Pot con fondu. Parce- 


Gu n'y a point de difference 


du juif & du Grec: car il 
V a un meme Seigneur de 
tous, Qui ell riche envers 
tous ceux qui Pinvoquent, 
Car quicongue invoquera le 
nom du Seigneur ſera ſauve. 
Mis comment invoqueront 


ils celui en qui ils n'ont 


point cru? & comment Cro1- 
ront-lis en celui dont ils 
H Ont point entendu parler? 
& comment entendront-ils, 


SU ry a quelqu'un qui pré— 


che? & comment prechera- 
t on, s' il ny Q perfonne qui 


ſoit en voyé! ainſi qu'il eſt 


Ecrit : O, que les pieds de 
ceux om annoncent la paix 
font be: ain; les pieds, dis-je, 
de ceux qui aunoncent de 
bones choſes | Mais tous 
wat pas obeta VEvangile; 
car Ffaie dit: Sei. zueur, qui 
E{F-Ce qui a cru 4 notre pr C- 
dicatiom? La foi donc eſt 
de l'ouie, & l'ouie par la 


parole de Dieu. Mais je 


umu, Nec Uon-ils point 


oui? An-contraire, leur ſen 
eſt alle par toute la Terre, 
& leur parole jukyjues aux 
bouts du Monde. Mais je 
demande, Iſracl ne l'a-t-il 
point connu? Moiſe le pre- 
mier dit: je vous provo— 
querai à la jalouſie par celui 
qui weſt point peuple: Je 


vous exciterai a la colere 


par une nation deſtitace 
d' intelligence. Et Eſaie 


8 'enhardit tout-à-fait, & dit: 


} al GtE trouve Par CCUX qui 
ne me cherchbicut point, 
& je me ſuis clairement 
m. auifeſté à ceux qui ne 
8 "eNqueroieat point de moi. 
Mais quant i Ifracl, il dit: 


Jai, tout le jour, etendu 


mes mains vers un peuple 
rebelle & conredifant. 
L' Ev; mp 97 Matth, vi. 18. 
_T comme je ſus marchoit 
— le long de la mer de 
Galilee, il vit deux freres, 
{voir Simon, qui fut appele 
Pierre, & Andre ſon frre, 
qui jettoient leurs filets dans 
la mer; car ils Cctotent PE- 
cheurs. Et il leur dit: venez 
apres moi, & je vous fer: 
pecheurs d'hommes. Et 
avant auſhitot quitté lems 
filets, ils le ſuivirent. Et 
dela étant alle plus avant, il 
vit deux autres frercs, Ja- 
ques fils de Zebédée, & Jean 
fon frere dans une vacelley 
avec Z.gbedce leur père, quy 


Faccommodoienut leurs filets; 


& il les appela, Et ayaut 
auiti-tor quitté leur nacelle 
& leur pere, ils le uivirent. 


je? 


* E 
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Mais il leur dit: 


732] 
St. THoMas Hpttre, 
La Collecte. 
D leu tout - puiſſant, & 
cterne!, qui as permis 
que Thomas, un de tes 
Apotres, doiitat de la refur- 
rection de ton. Fils, pour 
avoir lieu d'en mieux con- 
firmer la verite, fais-nous 
ja grace de nous attacher a 
notre Sauveur, par une fol 
vive, ferme, inchranlable, 
& qui te ſoit agréable, en 
ton Fils Jecus-Chriſt, notre 
Seigneur. Amen. 
L' Epitre, Eph, ii. 19. 
Ous n'etes donc plus des 
Etrangers, ni des gens 


de dehors, mais vous etes de 


Ja cite des Saints & de la 
maiſon de Dieu: étant édi- 
fies ſur le fondenient des 
Apotres & des Prophetes, 
& Jeſus Chriſt lui- meme 
Etant la maitreſſe-pierre de 
YVangle, en qui tout In edifice, 
poſe & ajuſte enſemble, 
s'cleve, pour etre un temple 
faint au Seigneur, en qui 
vous etes 6difies enſemble, 
pour etre un tabernacle de 
Dieu, en eſprit. 
1. Epitre, Jean xx. 24. 

R Thomas, appelé Di— 

dyme, qui etoit l'un 
des douze, n' toit point avec 
eux, quand Jeſus vint. Et 


les autres diſciples lui dirent: 


nous avons vu le Seigneur. 
Si. je ne 
vois les marques des cloux 
en ſes mains, & ſi je ne mets 
mon doigt ou étoient les 


eloux, & ſi je ne mets ma 


La Converſion de S. PAUL; 


main dans ſon cots, je ne le 
croirai paint. Et huit jours 
apres, ſes diſciples etvient 
encore dans la maiſon, & 
Thomas avec eux; & Jéfus . 
vint, les portes tant ferinées, 
& fut la au milieu d'eux, & 
11 leur dit: paix vous ſoit. 
Puis il dit a Thomas: mets 
ton doigt ici, & regarde mes 
mains: avance auiil ta main, 
& la mets dans mon chté; 
& ne ſois point incrédule, 
mais fidelle. Et Thomas 
répondit & lui dit: Mon 
Seigneur, & mon Dieu! Je- 
ſus lui dit: Parce que tu 
m'as vu, Thomas, tu as cruz 
bienheureux ſont ceux qui 
n'ont point vu, & qui ont 
cru. Jeſus fit auſſi en la 
preſence de ies diſciples plu- 
ſieurs autres miracles, qui 
ne font point Ecrits dans ce 
Livre. Mais ces choſes ſont 
Ecrites, afin que vous croyiez 
que Jeſus* eſt le Chriſt, le 
Fils de Dieu; & qułen croy- 
ant vous ayez 12 vie, par ſon 
nom. 
La Conv. ay on de St, Pay Ls 
La Collecte. 
O Dieu, qui par la pre- 
dication du bienheu- 
reux Apotre, St. Paul, as 
fait reſplendir la lunnére 
de I Evangile par tout E 
Monde; nous te prious que. 
nous ſouvenant de fa mere 
veilleuſe converſion, nous 
ten tEmoignion3 notre re- 
connoiſſance, en ſurvant la 


ſainte Doctrine, quil a ci» 
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La Converſion 
feignée, par Jéſus-Chriſt, 


notre Seigneur. Ann. 


Pour [Epitrey AG Tt 

O* Saul, qui ne reſpiroit 

encore que menaces & 
que carnage contre les diſ- 
ciples du Seigneur, s'étant 
adreſſè au Souverain Sacrifi- 
cateur, lui demanda des let- 
tres de {a part, pour porter a 
Damas, aux Synagogues ; 
afin que, $11 en trouvoit 
quelques uns de cette ſecte, 
ſoit hommes, ſoit femmes, il 
les amenit lies a Jeruſalem. 
Or il arriva qu'en marchant, 
il approcha de Damas ; & 
tout-à - Coup, une lumiere 
reſplendit du Ciel, comme 
un eclair, tout autour de 
lui. Et étant tombe par 
terre, 1] entendit une voix, 
qui lui diſoit: Saul, Saul, 
pourquoi me perfecutes-tu ? 
Et il répondit: Qi eS-tu; 
Seigneur? Et le Seigneur 
dit: Je ſuis Jeſus que tu 
perſecutes: il t'eſt dur de 
regimber contre l'aiguillon. 
Et lui, tout tremblant & 
tout effraye, dit: Seigneur, 


que veux-tu que je faſſe? Et 


le Seigneur lui dit: Leve 
toi, & entre dans la ville, & 
la il te ſera dit ce que tu 
dois faire. Et les hommes, 
qui marchoient avec lui, s'ar- 
reterent tout épouvantés, 
entendint bien la voix, mais 
ne voyant perſonne. Et 
Saul ſe leva de terre, & 
ouvrant les yeux, il ne 


voyoit perſonne ; c'eſt pour- 


uo ils le conduiſirent par 


de S. PAUL. 


la main, & le menerent Aa 
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Damas, ou il fut trois jours 
ſans voir, & {ais manger ni 
boire. Or il y avoit à Das 
mas un certan diſciple, 
nommé Anatas, à qui le 
Seigneur dit en vition, 
Ananias: & il repondit : Me 
voici, Seigneur. Et le Sei- 
gneur lui dit: Leve-toi, & 
ten vas en la rue, nommés 
la droite, & recherche dans 
la maiſon de Judas un hom- 
me appele Saut, qui ct de 
Tarſe; car voila qu'il prie. 
Or Saul avoit vu en viſion 
un homme nomme Ananias, 
entrant, & lui impoſant Ia 
main, afin qu'il recouvrat 
la vue. Et Ananias repon- 
dit: Seigneur, j'ai oui parler 
à pluſieurs de cet homme- 
la, & combien il a fait de 
manx à tes Saints dans Jé- 
ruſalem. Il a merge ici au- 
torite, de la part des princi- 


paux Sacrificateurs, de lier 


tous ceux qui invoqueut ton 
nom. Mais le Seigneur lui 
dit: Va; car il m'eſt un in- 
ſtrument d' elite, pour por- 
ter mon nom devant les 
Gentiles, & les Rois, & les 
Enfans d' Iſraël. Car je lui 
montrerai combien il aura à 
ſouffrir, pour mon nom. 


Ananias donc s'en alla, & 


entra dans la maiſon; & lui 
impoſant les mains, il lui 
dit: Saul, frere, le Seigneur 
Jeſus, qui t'eſt apparu dans 
le chemin, par ou tu venois, 
m'a envoye, aſin que tu re- 
couyres la vue, & que tu 
N 
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134] 
ſois rempli du Saint Eſprit. 
Et auth-t6t il tomba de ſes 
yeux comme des ecailles, & 
a Vinttant, il recouvra la 
vue; puis il ſe leva, & fut 
baptiſe. Et ayant mange, 
1] reprit ſes forces. Et Saul 


fut quelques jours avec les 


diſciples, qui Etoient à Da- 
mas. Et il precha inconti- 

ent dans les Synagogues, 
que Chriſt etoit le Fils de 
Dieu. Et tous ceux, qui 
l'entendoient, etovient com- 
me ravis hors d'eux-memes, 
& diſoient: N'eft-ce pas 
Celui-Ji, qui a detruit a 
Jeruſalem ceux qui 1nvo- 
guoient ce nom, & qui eſt 
venu ici expres pour les 
amener lies aux principaux 
Sacrificateurs? Mais Saul 


J fortifivit de plus en plus, 
= confondoit les Juifs qui 


demeuroient a Damas, prou- 
vantgueJeſus Etalt le Chriſt, 
J. Fragile, Matthi. xix. 17. 
Aer Pierre, prenant la 

parole, dit a Jeſus: 
Voici que nous avons rout 
quitté, & t'avons ſuivi: que 
nous en arrivera-t-i! donc? 
Et léſus leur dit: En verite 
je vous dis, que vous, qui 
m'avez ſuivi dans la rege- 
neration, quand le Fils de 
homme ſera aths fur le 


true de ſa gloire, vous auſſi 


ſerez aſſis fur douze trones, 
zugeant les douze Tribus 
aral. Et quiconque aura 
guitté ou Maiſon, ou freres, 
ON urs, Ou Pere, Ol mere, 
ou femme, ou enlans, ou 


LA PURIFICATION. 


champs, a cauſe de mon 
nom, recevra cent fois au- 
tant, & heritera de la vie 
éternelle. Mais pluſieurs 
qui ſont les premiers ſeront 
les derniers, & les dernier 
ſeront les premiers. 


La Preſentation de Jasus- 
CHRIST das de Temple, ap- 
pelce commune nent lu PU RI“ ᷑ 
FICATION de MARIE, la 
Ste, Vierge. 

| La Collecte. 
Dieu Eternel & tout-puiſ- 
ſant, nous ſupplions 
humblement ta Divine Ma- 
jeſte, que, comme Jeſus- 

Chriſt, ton Fils unique, t'a 

ete preſente dans ce jour au 

Temple dans notre propre 

chair, nous autli comparoiſ- 

ſions devant toi, en puret6 
de cœur, par le meme Je- 
ſus-Chriſt, ton Fils, notre 

Seigneur. Amen. 


Pour PEpitre, Malach. iii. 1. 


Ve que je m'en vais 

envoyer mon meſſager, 
& il preparera la voie devant 
mol, & incontinent le Sei. 
gneur, que vous cherchez, 
cntrera dans fon Temple, 
Ange, dis-je, de l'alliauce, 
lequel vous fouhaitez * voici, 
qu'il vient, a dit , Eternel 
des armces. Mais qui pourra 
ſoutenir le jour de ſa venue, 
& qui pourra fubfiſter, quand 
il paroitra *car ilferacomme 
le feu de celui qui rafine, & 
comme le ſavon des foulons, 
Et il fera alis, comme celuz 
gui rafine, & qui put ifie 
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Pargent: 1 nettoyera les fils 
de Levi, il les Epurera com- 
me For & Vargent, & ils 


ſéeront offrans a VEternel 
Poblation, dans la juſtice. 
Loblation de Juda & de 
Jèruſalem ſcra agréable a 
1 Eternel, comme dans les 
jours Faber & comme 
dans les premieres années. 
Je m'approcherat de vous, 
pour faire jugement; & je 
ſerai temoin ſubit contre les 
enchanteurs, & cnntre les 
adultères, & contre ceux 
qui jurent fauuement, & 
contre ceux qui fraudent le 
loyer du mercenaire, qui op- 
priment la veuve & l'orphe- 
lin, & qui font tort aVetran- 
ger, & qui ne me craignent 
point, a dit 'Eternel des ar- 
mMeEes. 
L' Fvanpile, Luc, 1 li. 22. 
Er qu: nd les jours de la 
purification de Marie 
furent accomplis, ſclon la 
Loi de Moife, ils le porte- 
rent à Jeruſalem, pour le 
prefenter au Seigneur: felon 
ce qui eſt écrit dans la loi 
du Seigneur; que tout male, 
premier - ne, ſera appele 
ſaint au Seigneur, & pour 
offrir oblation preſcrite 
dans la Loi du Seigneur, 
ſavoir une paire de tnur- 
terciles, ou deux pigeon= 
neaux. Or voici qu'il y 
avoit à Jeruſa ſalem un hom- 
me, qui avoit nom Simeon, 
& ct homme etoit juſte & 
craignant Dieu, & attendoit 
la conſolation d'Iſraël, & le 


& pour 


[133 
Saint Efprit etoit ſur luts 
Er il avoit ete averti divine— 
ment par le Saint Eſprit, 
qu'il ne verroit point la mort 
que premierement il n'eüt 
vu le Chriſt du Seigneur. 
Lui donc, étant poutle par 
Efrit, vint au Temple; & 
comme le pere & la mere 
portolent dans le Temple le 
petit enfant Jeſus, pour 
faire de lui felon. uſage de 
la Loi. II le prit entre ſes 
bras, & benit Dieu, & dit: 
Seigneur; tu laiſſes mainte- 
nant aller ton ſerviteur en 
paix, ſelon ta parole. Car 
mes yeux. ont u ton ſalut, 
lequel tu as prepare devant 
la f:ce de tous les peuples; 
la lumière pour eclairer 
les nations, & pour <tre la 
gloire de ton peuple d'Iſraël. 
Er Joſeph & ta mere $'CtON - 
noient des choſes, quittolent 
dites de lui. Et Sime-n le 
benit, & dit a Marie, ſa 
mere : Voici que celui- ci eſt 
mis pour le trebuchement 
le relevement de 
pluſieurs en Itracl, & pour 
etre un ſigne auquel on con- 
tredira; & meme auſſi une 
Epee p-. rcera 01 propre ame, 
afin que les penſées de plu- 
ſieurs cœurs ſoient décou— 
vertcs. II y avoit auſſi Anne, 
l Propheéteſſe, fille de Pha- 
nuc!, de la Tribu d' Aſer, 
etoit deja. aVANCcee en Age, 
& qui avoit vscu avec fon 
mari ſept ans, depuis ſa 
virginité, & veuve d'environ 
quatre - vingt N ans: 
2 


1367 
elle ne bougeoit point du 
Temple, ſervant Dieu en 
jeünes & en Pricres, nuit & 
jour. Elle, ctant donc ſur- 
venue en ce meme moment, 
louoit auſſi de ſa part le Sei- 
gneur, & parloit de lui a 
tous ceux qui attendotent la 
delivrance a Jeruſalem. Et 
quand ils eurent accompli 
tout ce pul ft ordonne Par 
la Lot du Seigneur, ils s'en 
ae eee en Galilee a 
Nazirzth leur ville. Et le 
petit enfant croifoit * ſe 
fortifioit en eſprit, Etant 
rempli de ſageſſe; & la grace 
de Dieu Ctoft {ur lun. 
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Le Jour d de S. MATTHIAS» 
| La Collette, 


as clu Matttiias, ton 
fidelle ſerviteur, pour Eire 
du nombre des douze, en la 
pl: ice du traitre Judas, fais 
que ton Egli een toujours 
gar dee de faux A  potres, ſoit 
conduite & gouvernce par 
de vrais & gdelles Paſteurs, 
par Jeſus-Clhriſt, notre Sei- 
gugur. Amen. 
Pour Epitre, Act. i. 15. 

N ces jours-la, Pierre fe 

leva au milieu des dif- 
ciples: or 1a etoit alſemblee 
une compagnie d' environ ſix 
vingt perſonnes, & 1] dit: 
Hommes frères, il falloit que 
fur accompli ce qui a été 
écrit, & ce que 1: Saint El- 
prit a predit par la bouche 
de David touchant Judas, 
qui a été le guide de ceux 


Ad- dire, 


Heẽn tout-puiflant, qui 


Le Jour de 8. MATTHIAS. 


qui ont pris Jeſus ; car 1! 
etoit du nombre avec nous, 
& 11 avoit recu {2 part de ce 
miniſtere. Mais s'stant 
acquis un champ du falaire 
de la meEchancete, & Setant 
precipite, il s'eſt creve par 
le milieu, & toutes ſes en- 
trailles ont été répandues. 
Ce qui a cteE connu de tous 
les habitaps de Jeruſalem : 
tellement que ce ch:imp- 
Ia a été appele, en leur pro- 
pre langue, Haceldana, c'eſt- 
1 Champ du ſang 

Car il eſt écrit au Livre des 


Pſeaumes: Que ſa demeure 


ſoit déſerte, & qu'il n'y ait 
nul qui y habite, & qu'un 
autre prenne ſon adminiſ- 
tration. II faut donc que 
d' entre ces hommes, qui ſe 
ſont aſſembles avec nous, 
tout le temps que le Seigneur 
Jeſus eſt alle & venu entre 
nous, en commencant Gd: puis 
le bapteme de Jean ju guau 
jour qu'il a etc enleve d' avec 
nous, quel qu'un d'entr'eux 
ſoit tèmoim avec nous de Ta 
reſurrection, Et ils en pre- 
ſenterent deux, ſavoir Jo- 
ſeph, appele Barſabas, qui 
Etoit ſurnomme juſte, & 
Matthias. Et en priant, ils 
dirent : Toi, Seigneur, qui 
connois les cœurs de tous, 
montre lequel de ces deux 
tu as (lu; af qu'il prenne 
ſa part de ce miniſtère & 
Apoſtolat, dont Jud s s'eſt 
detourne pour s'en aller en 
ſon lieu. Puts ils les tre- 
rent au ſort; & le iort 
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vous ſoulagerai. 


L ANNONCIAT ION. 


tomba ſur Matthias, qui, 
d'un commun accord, fut 
mis au nombre des onze 
Apotres, 
L i.vangile, Matth. xi. 25. 
E ce temps-la, Jeſus, 
prenaut la parole, dit: 
Je te rends graces, 6 Pere, 


| Seigneur qu Ciel & de la 


Ter re, de ce que tu as cache 
ces choſes aux ſages & aux 
entendus, & que tu les as 
revelees aux petits enfans. 
11 eſt ainſi, 6 Pere, parce 


que tel a étẽ ton bon plaiſir. 


Toutes choſes m'ont Ete dons 


nes en main par mon Pere; 


mais perſonne ne connoit le 
Fils que le Pere; & per- 
ſonne ne connoit le Pere 
que le Fils, & celui a qui il 


Faura voulu reveler. Venez 


a moi, vous tous qui Ctes 
travailies & ci.arges, & je 
Chargez 
mon joug {ur vous, & ap- 
prencz de moi que je ſuis 
debonnaire & humble de 
cœur, & vous trouverez le 
repos de vos ames; car mon 
zoug eſt aiſe, & mon fars 
deau eſt leger. 


3 4 


L' Ax N ONCIAT TON de la 
Bienhcureuſe VIE ROE 
MARIE. 

La Collecte. 
NC!us te prions, Seigneur, 
de repandre ta price 
dans nos cœurs; afin que, 
comme par l'envoi d'un An- 
ge, nous avons appris Fin- 
carnation de ton Fils, nous 


[137 
ſoyons aufhi conduits, par fa 
croix & par ſa paſſion, a la 
gloire de ſa reſurrection, 


par le meme ſeſus-Chriſts 


notre Seigneur. Amen. 

Pour ' Epitre, Eſaie vii. Tos 
T PEternel continua de 
parler avec Achas, en 

diſant: Demande un ſigne 

pour toi de ! Eteruel, ton 

Dieu: demande-le, ſoit au 

plus bas lieu, ſoit au plus 

hut Et Achas dit: Je n'en 
demanderai point, & ne ten- 
terai point! Eternel. Alors 

Eſale dit: Ecoutez mainte- 

nant, 0 maiſon de David: 

vous eſt-c2 peu de choſe de 
travailler les hommes, que 


vous travaillez auſſi mon 
Dieu? C'eſt pourquoi le 
Seigneur lui-méme vous 
donnera un ſigne: voici 


qu'un Vierge ſera enceinte, 


elle enfanter aun fils, & Yon 
appellera ton nom Em- 
manuel ; il mangera du 
beurre & du miel, juſqu'à ce 
qu'il ſache rejeter le mal, & 
choifir le bien. 
L' Evangpile, Luc, i. 26. 

R. au ſixièeme mois, 

' Ange Gabriel fut en- 
voyé de Dieu dans une ville 
de Galilee, appelée Naza- 
reth, vers une vierge, fi- 
ancee a un homme nommé 


| Joſeph, qui etoit de la mais 


ſon de David; & le nom de. 

la vierge Etoit Marie. Et 

Ange, etant entre dans le 

lieu ou elle étoit, lui dit: 

Bien te ſoit, © toi, qui es 
N 3 
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138] Le Tour de 
Yecue en grace: 
Eſt avec toi: tu es bEnie gu- 
tre les femaies. Et quand 
tat fort 
troublèe, 2 caufe de ſes pa- 
roles; & elle contigervit C12 
elle-meme qus'le Etoit cette 
ſalutation. Et VAnge lui 
dit: Marie, ne crains point, 
car tu a-trouve gracedeyant 
Bien. Et voici que tu con- 
CCVras en ton venitre, tu en- 
fanteras un fils, & tu appel- 
leras ſon nom JIxsus. II tera 
grand, & ſeri appele le Fils 
(4 ne in, & le Seigneur 
Dieu lui donnera le trone 
de David ſon Pere. Et il 
règnera fur la maiſon de Ja- 
cob Eternellement, & il 1 'Y 
aura point de fin a fon regne. 
Alors Marie dit a l' Ange, 
Comment arrivera ceci, vu 
que je ne connois point 
d'homme? Et l' Ange re- 
pondant, lui dit: le Saint 
Eſprit ſurviendra en tot, & 
la vertu du Souverain te 
couvrira de ſon oMbre; c eſt 
pourquoi le Saint qui naitra 
de toi ſera appelè le Fils de 
Dicu, Et voici qu! Elizabeth, 
ta couſine, a aui Congu un 
fils, en ſa viell eſſe, & c'eſt 
ict le hxième mois de celle 
qui “toit appelce ſterile. 
Car aucune choſe ne ſera 
1apoiible a Dicu. Et Ma- 
rit dit: Void la ſervante du 
Se1gneur, qu'il me ſoit fait 
ſcion ta parole. Et VAnge 
ſe retira d'avec elle. 


le Seigneur 


S. MARC. 


Le Jour de 8. Manc, 
La Collecte. 
Icu tout-puiſſant, qui as 
inſtruit ton Egliſe par 
la doctrine Celefts de ton 
Evangeliſte, St. Marc, ne 
permets pas que, comme des 
entuns ficttans, nous ſoyons 
emportes ca. & Ila à tous 
veiits de doctrine: fais plu- 
tot, par ta grace, que nous 
demeur ions bien aftermis & 
bien fondes en la verits de 
ton Saint Evangile, par Je- 
ſus-Chriſt, notre Seigneur. 
Amen. 

L Epiire, Eph. iv. 7. 
1.4 grace eft donnce A 
chacun de nous, felon 
la meſure du don de Chriſt. 
C'eſt pourquoi il eſt dit: 
étant monte en haut, il a 
emmene une grande multi- 
tude de captifs, & il à don- 
né des dons aux hommes. 
Or ce qu'il eſt monte, 
qu'eſt. ce autre choſe, ſinon 
que premierement il etoit 
deſcendu dans les parties 
les plus baſſes de la Terre? 
Celui qui eſt deſcendu, c'eſt 
le meme qui eſt monte au- 
deſſus de tous les Cieux, afin 
qu'il remplit toutes choſes. 
Lui- meme donc a donne les 
uns pour etre Apotres, les 
autres pour Etre Evange- 
liſtes, & les autres pour etre 


Paſteurs & Docteurs: pour 


Patſemblage des Saints: pour 
Pozuvre da Miniſtère: pour 
Vedification du corps de 
Chriſt, juſqu'a ce que nous 
nous reucontrions tous dans 
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Le Jour de 8. PHILIPPE & de S. JAQUES. [143g 


Yanite de la foi, & de la con- 
noiilance du Fils de Dieu, 


en home parfait, a la me- 


ſure de la par faite {ſtature de 
Chriſt. Afin que nous ne 
ſoyons plus des enfans fiot- 
tans, & Snares ga & lad 
tous vents de doctrine, par 
Ja tromperie des hommes, & 
par leur rute a ſedure arti- 
flcieuſement; mais afin que, 
uivant la vérité avec la 
nous croitſions Ct 
toutes ciiofes, en celui qui 
eſt le Chet, c'eſt 4 dire, 
Chriſt; 0 duel tout 1 
bien ajuſté & ſerrè enſemb 

par toutes les jointures du 
ftournilement, prend Vac- 
cro tlement du b felon 
la vigueur qui eft dans la 


„Marit 
Cilcii LETT" 


meſure. de chaque partie, 
pour VP Edrfcatic org de fol- 
meme, e en charite. 


Evans be, Joan . 

E ſuis le vr: Sep, & mon 
J Pere eſt le Vigneron. II 
retranche tout le larment, 
qui ne porte point de fruit 
en moi, & il emonde tou 
celui qui porte du fruit, afin 
qu'il en porte davantage. 
Vous etes dej nets par la 
parole que je vous ai dite. 
Demeurez en moi, & mol 
en vous: comme le farment 
ne peut point de hiu-mcme 
porter fruit, $'t} ne de- 
mcure au ſep; vous ne le 
pouvez point auſſi, ſi vous 

demeurez en moi. Je 
ſuis le Sep, & vous en Etes 
celui qui de- 
meure en moi, & moi en 


lui, porte beaucoup de fruit; 
car, hors de moi, vous ne 
pouvez nen fare. Si quel- 
qu'un ne demeure en moi, 
11 e{t je té dehors, comme le 
far ment, & il ſe ſèche: puis, 
on Lamaſſe, & on le met au 
feu, & il brite. Si vous de- 
meurez en moi, & que mes 
paroles demeureut en vous, 
demandez tout ce que vous 
voudrez, & 11 vous ſera fait. 
£1 CCC) mon Pere eſt glori- 
fie, afin que. vous portiez 
beaucoup de fruit, & vous 
ſerez alors mes G{cIPICSs 
Comme le Pere m'a aime, 
ainſi je vous ai aimés: de- 
meurez en mon amour. St 
vous gardez mes COMmangde= 
mens, vous demeurerez en 
mon amour, comme j'ai 
gardéè les coimmandemens de 
moi Pere, & je demeure 
en fon amour. Je vous al 
dit ces choſes; afin que ma 
joie demeure en vous, & que 
votre jole ſoit accomplie. 


La Jour de S. PHILIPPE 
r ; 
S d. S. JAQUES. 
La Collecte. 


D's tout-puiſſant, en la 
. connoiularce du- 
quel e onhite la vie eternelle, 
18-n0us la wrice de con- 
noltre par faitement que ton 
Fils Jeſus-Chriſt eſt le che- 
min, la verite, & la vie; afin 
que, ſuivant les traces de tes 
Apotres, S. Philippe & 8 
Jaques, nous marchions cou 
ſtaniment dans le cheinin 
qui mene à la vie, par le 


240] Le Jour de S. PHILIPPE & de S. JAQUES. 


meme Jeſus-Chriſt, ton Fils, 
notre Seigneur. Amen. 
L'Epitre, Jaq. i. 1. 


rde ſerviteur de Dieu 


& du Seigneur Jeſus- 
Chriſt, aux donze Tribus, 
qui etes diſperſees, ſalut. 
Mes freres, tenez pour une 
parfaite joie, quand vous 
tomberez en diverſes tenta- 
tions, ſachant que Vepreuve 
de votre foi produit la pa- 
tience. Mais il faut que la 
Patience ait une uvre par- 
faite, afin que vous ſoyez 
parfaits & accomplis, deſorte 
que rien ne vous manque. 
Que ſi quelqu'un de vous 
manque de ſageſſe, qu'il la 
demande à Dieu, qui la don- 
ne à tous bénignement, & 
qui ne la reproche point, & 
elle lui ſera donnee. Mais 
qu'il la demande avec foi, 
ne doutant nullement; car 
celui qui doute eſt ſembla- 
ble aux flots de la mer, agites 
du vent, & jettés ca & la. Or 
qu'un telle homme ne $at- 
tende point a recevoir au- 
cune choſe du Seigneur. 


IL'homme double de cœur 


eſt inconſtant en toutes ſes 
voies. Or que le frere, qui 
eſt de baſſe condition, ſe 
glorifie en ſon El vation; & 
que le riche, au- contraire, 
ſe glorifie en fa baſſe con- 
dition; car il paſſera comme 
Ja fleur de l'herbe. Car 
comme le ſoleil ardent weſt 
pas plutot leve, que l'herbe 
eſt brulee, que ſa fleur eſt 
tombée, & que ſa belle ap- 


pareuce eſt perie ainſi le 
riche ſe fletrira avec ſes en- 
trepriſes. Bienheureux eſt 
Phomme qui endure la ten- 
tation ; car, quand il aura 
ete Eprouve, il recevra la 
couronne de vie, que Dieu a 
promiſe a ceux qui l'aiment. 
L Ewvangile, Jean xiv. 1. 

Eſus dit à ces diſcipies : 
que votre cœur ne ſoit 
point trouble: vous croyez 
en Dieu, croyez aufli en 
mot. Il y a pluſieurs de- 
meures dans la Maifon de 
mon Pere : s'il etoit autre- 
ment, je vous Peuſle dit: je 
vais vous prẽparer le lieu. 
Et quand je mien feral 
alle, & que je vous aurai 
prepare le lieu, je retourne- 
rai, & vous recevrai à moi; 
afin que là ou je ſuis, vous 


y ſoyez auſſi. Et vous ſavez 


où je vais, & vous en ſavez 


le chemin. Thomas lui dit: 


Seigneur, nous ne ſavons 
point ou tu vas, comment 
donc pouyons nous en ſavoir 

le chemin? Jeſus lui. dit: 

je ſuis le chemin, la verite, 
& la vie: nul ne vient au 
Pere que par moi. Si vous 
me connoiſſiez, vous con- 
noitriez auſſi mon Pere; 
mais, des maintenant, vous 
le connoiſſez, & vous Vavez 
vu. Philippe lui dit: Sei- 
gneur, montre- nous le Pere, 
& cela nous ſuffit. Jéſus 


lui repondit: Je ſuis, depuis 


ſi long temps avec vous, & 
ii ne m'as point connu? 
Philippe, celui, qui m'a vu; 


Le Jour de S. BARN ABAS. [147 


2 vu mon Pere; & comment 
dis-tu, Montre nous le Pere? 
Ne croiss-tu pas que je ſuis 
en mon Pere, & que mon 
Pere eſt en moi? Les paroles 
que je vous dis, je ne les dis 
pai de mot-meme 5 mais le 
Pere, on demeure en moi, 
eſt celui qui fait les cuvres. 
Croyez que je ſuis en mon 
Pere, & que mon Pere eſt en 
moi: ſrnon, cro vez-mo 3 
cauſe de ces uvres. En vé- 
rite, en vérité, je vous dis: 
celui, qui croit en moi, fera 
Jes Eures que je fais, & il 
en fera meéeme de plus 
grandes que celles- ci; parce 
que je m'en vais à mon 
Pere; & quoi que vous Je- 
mandicz en mon nom, je 
le feral. 


S. BAkNAaBAS, pore, 
La Collecte. 
QEgneur, Dieu tout-puil- 

ſant, qui as enrichi ton 
ſajnt Apotre, Barnabas, des 
E085. exctllens du daint 
Eſprit, ne permets pas que 
nous foyons deflitues de tes 
dons, qui ſunt divers, & en 
grand nombrez ni de la 


grace d'en bien uſer toujours 


a ton honneur, & àtagloire, 
par Jeſu us-Cſuiſt, notre Sei- 
Zneur. inen. 


Poun I Epitre, Act. xi. 22. 
E je bruit en vint aux 
EY de FEgliſe: qui 


Ore qu 
* * * 
Etoit a lérüſ lem; -cett 
"6 envoyèren 


COUPON 
Barnabas, pour paller 2 
Antioche, leutl y Etant 


arrivé, & ayant vn la grace 
de Dieu, s'en réjouit, & les 
exhorta tons. a perfeyerer 
avec ſermeté de coeur au 
Seigneur; Car 1] étoit home 
me de bien, & plein du Saint 
Eſprit & de foi; & un grand 
nombre de per ſonnes s ſe joig- 
nirent au Seigneur. Puis 
Barizabas- s'en alla a Tarſe, 
pour chercher Saul; & Faye 


ant trouve, il le mena a. 


Antioche; & il arriva que, 
durant un an tout entier, ils 


$alſerablerent avec I Egliſe, 


& enſeignèrent beaucoup de 
monde, 
fut premièrement à Anti- 
oche que le, ditciples ſurent 
nommes Chretiens. Or en 
ccs jours là, quelques Pro- 


phetes deſcendirent de lèru- 


ſalem a Antioche. Et l'un 
d'eux, nommé Agabus, fe 
leva, & declara par l'Eſprit 
qu'une grande famine de- 
voit arriver dans tout le 
Monde; & en effet elle ar- 
riva ſous laude Ceſar. Et 
les diſciples, chacun fe] on 
fon ore Cui, ſe dEtermine 

rent à envoyer ere 
choſe pour ſubvenr aux 
frères qui demeuroient en 


© 


Tudce: ce qu'ils firent auſſi, 


Venvoyant aux Auciens, Par 


les mains de Bar nabas & de 
Saul. | 
LZ. angie, Jen m; XV. I2 . 
Eſt ici mon commande- 
mem, QUE vous vous 
aimiez les uns les autres, 
comme je vous ai aims. 
Perſonne n'a un plus graud 


— 
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delorte. que ee 


1421 
amour que celui- ci, ſavoir, 
quand quelqu'un met ſa vie 
pour ſes amis. Vous ſerez 
mes amis, ſi vous faites tout 
ce que je vous commande. 
Je ne vous appele plus ſer- 
viteurs, car le ſerviteur ne 
ait point ce que ſon Maitre 
fait; mais je vous ai appeles 
mes amis, parce que je vous 
ali fait connoitre tout ce que 
j'ai oui de mon Pere. Ce 
weft pas vous qu! m' avez 
Elu, mais c'eſt moi qui vous 
a! Etablis; afin que vous 
alliez, & portiez du fruit, & 
que votre fruit ſoit perma- 
nent; afin que tout ce que 
vous demanderez au Pere, en 
mon nom, il vous le donne. 


1— wy — 
— * 


S. IrAN-BaPTIS TE. 
La Collecte. 

IEU tout -pnifſant, qui, 

apres avoir fait-naitre 
miraculeuſement Jean-Bap- 
Litte, Venvoya, pour Pré- 
parer le chemin a ton Fils, 
notre Sauveur, en prechant 
la repentance ; fais-nous la 
grace de nous conformer 
ſi bien aſa doctrine & a ſon 
exemple, que nous ayons 
une veritable repentance, 
telle qu'il a prechee; & 
qu'a ſon imitation, nous 
propoſions ſincèrement la 
Doctrine du Salut; deſorte 
que nous reprenions hardi- 
ment le vice, & que nous 
ſouffrions parfaitement peur 
a cauſe de la verite,par Jeſus- 
Chriſt, notre Sauveur. Amen. 


Le jour de S. IE AN.-BAPTIS TE. 


Pour PEpitre, Eſaie xl. f. 

OOnſolez, conſolez, mon 

peuple, dira votre Dieu, 
Parlez a Jeruſalem, felon 
fon coeur, & lui criez que 
ſon temps pretix eſt accom- 
pli; que ſon iniquite eſt te- 
nue Pour acyuittce ; qu elle 
a recu de la main de l'Eter- 
nel le double pour tous fes 
peches. La voix de celui 
qui crie au detert eſt: pre- 
parez le chemin du Seigneur; 
dreſſez, parmi les landes, les 
ſentiers a notre Dicu. Toute 
vallee ſera comblee, & toute 
montagne & tout coteau ſe- 
ront abaiſſés; & les lieux 
tortus ſeront redr<fſes, & 
les lieux raboteux ſeront 
applanis. Alors a glotre de 
PEterncl ſe manifeſtera & 
toute chair enſernble la ver- 
ra; car la bouche de V'Eters 
nel a parle. La voix dit: 
crie. Et on a repondu: que 
crierai-je? Toute chair eſt 
comme Fherbe, & toute ſa 
grace eſt comme la fleur 
d'un champ. L'herbe eſt 
ſechee, & la fleur eſt tom- 
bee; parce que le vent de 
Eternel a ſoufflé deſſus: 
vraiment le peuple eſt com- 
me l' herbe. L'herbe eſt 
{echee, & la fleur eſt tom- 
bee; mais la parole de Dieu 
demeure éternellement. Si- 
on, qui annonces de bonnes 
nouvelles, monte ſur une 
haute montagne: Jeruſalem, 
qui annonces de bonnes nou- 


velles, élève ta voix aver 


rr 


— . 


— 


Le Jour de S. JEAN-BAPTISTE; 


force, Eleve-la, ne crains 
point: dis aux villes deJudaz 
Voici votre Dieu. Voici que 
le Seigneur, I' Eternel, vien- 
dra contre le fort, & ſon 
bras dominera ſur lui: voici 
gue ſon ſalaire eſt par 
devers lui, & ſon loyer 
marche devant lui. II pal- 
tra fon troupeau, comme un 
berger: il aſſemblera les 
agneaux entr- ſes bras, & les 
portera dans ſon ſein, il con- 
dura celles qui allaitent. 
L Evang. 11% Luc, 1. 57. 
R le terme d' Elizabeth 
fut accompli, pour en- 
ſanter; 
fils. Et fes voiſins, & ſes 
parens, ayant appris que le 
Seigneur avoit ampleme:t 
dEciare fa miſèricorde en- 
vers elle, s'en reéjouiſ- 
alan avec. elle; Et il 
rriva qu'au huitieme Jour, 
113 vinrent Our circos. cire 
ke petit cn Cant; & ils Pappe- 
loient Zacharie, du nom de 
fon Pere. Mais ſa mere prit 
la parolc, & dit: Non, mais 
il {ſera nommé Jean, Et ils 
lui dirent: il n'y à perſonne 
en ta parents qui ſoit appele 
de ce lm. Alors ils firent 
ligne © fon Pere, qu'il de- 
clarat comment il vouloit 
qu'il fut nommé. Et Zacha- 
rie, ayant dem: inde des tab- 
lertes, Ecrivit, diſant: Jean 
eſt fon nom & tous en fu- 
rent Etonnes, Et a l'inſtant 
ſx bouche fut cuyerie, & fa 
langue déliée, tellement qu'il 
Parloit, en louant Dieu, Et 
K 


& clic enfanta un 
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tous ſes voiſins en furent 
ſaiſis de crainte; & toutes 
ces choſes furent divulgués 
dans tout le pays des mon- 
tagnes de ſudée. Et tous 
ceux, qui les entendirent, les 
mirent en leur cur, diſant: 
que ſera-ce de ce petit en- 
ant? Et la main du Seigneur 
éEtoit avec lui. Alors Za- 
char12, ſon Pere, N rempli 
du Saint Eſprit, & il pro- 
phétiſa, diſant: BEni ſoit le 
Seigneur, le Dieu d'Iſraël, 
de ce qu'il a viſits & delivre 
ſon peuple, * qu'?} nous a 
Cle la corn du ſalut dans 
la maiſon de David, ſon ſer- 
viteur 5 ſelon qu'il avoit dit 
par la bouche de ſes Saints 
Propheres, qui ont été de 
tout tem po: Que nous feri- 
ans ſauves de la main de nos 
ennemie, & delamiinde tous 
ceux qui nous hr Hſent: pour 
exercer la miſericorde en- 
vers nos Peres, & ayoir 
memoire de fa ſainte alli- 
ance, qui eſt le ſerment qu'il 
a fat a Abraham notre 
Pere; ſavoir, de nous don 
ner qu tant delivres de la 
main de nos ennemis, nous 
le ſerv'rions furs crante, en 
ſainteté & en juſtice devant 
lui, tous les jours de notre 
vie. Et toi, petit entant, tu 
ſeras appels la Prophete du 
Souverain; car tu iras de- 
vant la face du Seigucur, 
pour Preparer ſes voles, && 
pour donner connoiflance du 
ſalut a ſon peuple, dans la 
remiliion de leurs pechész 


— — — 


441 Le Jour de S. PIERRE. 


1 

par les entrailles de la mi- 
ſericorde de notre Dieu, 
par leſquelles ! Orient d'en- 
Haut no us a viſitès; afin de 
reluire à ceux qui ſont aſſis 
dans les tenebres, & dans 
Tombre de la mort; & pour 
adrener nos pieds au chemin 
d: la paix. Et le petit en- 
fant croitloit, & fe foriificit 
en eſprit; & & il fut dans les 
deſerts juſcqu'eu jour qu'il 
devot Etre manifeſté 4 
Iſrael. 


Le Four de S. PIERREs 
La Collecte. 
Dies tout-puiſſant, qui 
as remph de dons Excel- 
lens ton Apotre, S. Pierre, 
& lui as exprefſement com- 
mande de paitre ton trou— 
peau, nous te opplions de 
faire que tous les Eieques 
& tous les Paſteurs prechent 
diligemment ta Sainte Pa- 
role, & que le peuple $'y 
ſoumet 05 n toute obeiſ- 
ſance, afin que les uns & les 
autres puiſient obtenir la 
COUTONNE e $290 de 
gloire, par Jeſus-Chriſt, no- 
tre Seigne FT Amcn, 
Pour T Epi !re, Act. X11. 1. 
N ce meme temps, le 
Roi Herode ſe mit 3 
maltraiter quelques- uus de 
ceux de l' Egliſe, & fit mourir 
par l'epëe Jaques, frere de 
Jean. Et voyant que cela 
etoit agréable aux Juifs, il 
continua, en faiſant prendre 
auſſi Pierre. Or c'etoit les 


_ 


jours des pains ſans levain. 


Et quand 1 eut fait pren- 
cre, il le mit en priſon, & le 
donna 4 garder à quatre 

bandes, de are ſoldats 
chacune, le voulant produire 
au fopplice, devant le peu- 

ple, apres 11 Fete de Paque. 
Ainfi Pierre Ctoit garde dans 
la priſon, mais PEglife fal- 
ſoit ſans cefſe des priè res à 
Dieu pour lui. Or dans le 
temps qu'Herode etoit pret 
de lenvoyer au ſupplice, 
cette nuit-la meme, Pierre 
dormoit entre deux ſoldats, 
he de deux chaines; & les 
gardes, qui Etoient devant la 
porte, gardotent la priſons, 
Et voici qu'un Ange du Sei- 
gneur ſurvint, & qu'une lit. 
mière reſplendit dans la 
prison, 8 Ange, frappant 
le cote de Pierre, le ré&veilla, 
en lui diſant; Leve-toi le- 
gerement ;. & les chaines 
tomberent de ſes mains. Et 
Ange lui dit: Ceins-toj, & 
chauſſe tes ſouliers: ce qu'il 
fit. Puis il lui dit: Jette ta 
robe ſur toi, & me ſuis. Lui 
donc, ſortant, le ſuivit; mais 
1 ne ſayoit point que ce qui 
ſe faiſoit par! Ange fut vrai, 
& 31 croyoit voir quelque 


viſion. Et quand ils eurent 


paſſe la premiere & la ſe- 
conde garde, ils vinrent © 
la porte de fer, par ou l'on 
va a la ville: & cette porte 
s' ouvrit a eux d' elle-mème; 
& etant ſortis ils paſscrent 
une rue, & incontineix 
4 


Le Jour de S. JAQUES. 1 [145 


7 Ange ſe retira d'aupres de 


in. Alors Pierre, étant re- 
venu a ſol, dit: Je connois 
veritablement, a cette heur cy 
que le Seigneur a envoye 

ſon Ange, & qu'ii mia de- 
liyre de la main d' Herode, 


& de toute Vattente du peu- 


ple Juif. 


L. Evangile, Matth. xvi. 13. 


Venant aux 


ET Jus, 


quartiers de Ceſaree de 


Philippe, interrogea ſes diſ- 
ciples, en diſant: Qu'eſt-ce 
que les hommes diſent que 
je ſuis, moi le Fils de Thofn- 
me? ils lui répondirent: 
Les uns diſent, que tu es 
Jean-Baptiſte; les autres, 


Elie; & les autres, Jeremie, 


ou Pun des Proplictes. Il 
leur dit; Et vous, qui dites- 
vous que je ſuis? Simon 
Pierre repondit, & dit: Tu 


es le Chriſt, le Fils du Dieu 


vivant, Et Jefus repondit 
& dit: Tu es bien-heureux, 
Simon, fils de Jona, car la 
chair & le ſang ne te Pont 

as revele, mais mon Pere 


Jui eſt aux Cieuy. Et je te 


dis auſh, que tu es Pierre, 
& ſur cette pierre j'edifieraj 
mon Egliſe, & les portes de 


Enfer neprevaudront point 


contre elle. Et je te donne- 
rai les clefs du Royaume des 
Cieux ; & tout ce que tu 
auras 116 ſur la Terre ſera lie 
dans lesCienx; & tout ce que 
tu auras delice ſur la Terre 
fera delis dans les Cieux. 


S. Jaques, Apolre. 
La Collecte. 

Dieu tres - miſéricor- 
deux, fais - nous la 
grace, que, comme ton bien- 
neureux Apatre S. Jaques 
quitta ſans dla fon Perc, 
& tout ce qu'il avoit, & 


fut obciflant à la vocation. 


de ton Fils Jefzs-Chriſt, & 


le ſuivit, nous ꝑuiſſions auth, 


en renongant a toutes les 
affections de la chair & da 
monde, ecre - toujours prets 
a obeir a tes Saints Com- 
mandemens, par Jefus- 
Chriſt, notre Seigneur. 
Amen. | | 
Pour i Fmitre, Act. xi. 27. 
| e 
EN ces jours- la, quelques 
Prophetes deſcendirent 
de Jeruſalem a Antioche. Et 
Pun d'eux, nomme Agabus, 
ſe leva, & declara par I'Eſ- 
prit, qu'une grande famine 
devoit arriver dans tout le 
monde; & en. effet elle arri- 
va ſous Claude Ceſar. Et 
les diſciples, chacun ſelon 
ſon pouvoir, determinerent 
d'envoyer quelque choſe, 
pour fubvenir aux freres, 
qui demeuroient en Judee. 
Ce qu'ils firent aufſi, Ven« 
voyant aux Anciens par les 
mains de Barnabas & de Saul, 
Et en ce mCcme temps, le 
Roi Herode ſe mit a mal- 
traiter quelques-uns de ceux 
de 'Egliſe 3 & il fit mourir 
par Pepee Jaques, frere de 


Jean; & voyant que cela 
0 | 


ac). 2. —— — 9 


BO. am 


' 
1 


146 
Etoit agreable aux Juils, il 
coutiuna, en faiſant prendre 
_ Pierre. 
Evanxile, Matth. xx. 20. 
A ts s, la mere des fils de 
Zebedee vint a Jeſus, 
avec ſes fils, fe proſternant, 
& lui demandant quelque 
choſe, Et il lui dit: que 
veux-tu? Elle lui dit: or- 
donne que mes deux fils, qui 
font ici, foient aſſis, Pun 4 
ta main droite, & l'autre a ta 
gauche, dans ton Royaume. 
Et Jeſus repondit, & dit: 
Vous ne ſavez ce que vous 
demande: pouvez =- vous 
boice la coupe que je dols 
bafre, & etre baptifes du 
baptcme dont je dois Etre 
baptiſe ? IIs ſui repondirent : 
nous le pouvons. Et il leur 
dit: il eſt vrai que vous bui- 
rez ma Coupe, & que vous 
ferez baptiſes du bapteme, 
cunt je feral baptſc ; s 
&ctre aill; a ma droite, ou 4 
Nia gauche. ce neſt point a 
moi de Je doun er, mais il 
fera donné, à ceux, à qui 
eſt prepare par mon Pere. 
Les dix autres, y ant entendu 
cela, furent indignés contre 
Je; dux treres. Mais Jeſus, 
15 ant appeles, leur dit: 
5 ſavez que les Princes 
ba "natioacler inaltriſeut, & 
eiue 465 gr; ands uſent d' au- 
torité fur elles; mas 1 n'en 
Tera pas ainiſi entre vous: 
au- cont raire, 


zoudta Etre grand entre 
vOus, qu'il ſoit votre ler vie 
teue. 'Et qniconque youdra” 


Le four de S. BARTHELEMI. 


quiconque 


— 


etre le premier entre vous, 
qu'il ſoit votre ſerviteur; 
de-meme que le Fils de 
homme n'eſt pas venn, pour 
etre ſervi, mais pour ſervir, 
& afin de donner ſa vie cn 
rancon pour pluſieurs. 


S. BARTHELEMT, Pn 
La Collecte. 
Dieu tout-puiſſant & 
eternel, qui as fait Ja 
grace a ton Apotr e Barthe- 
lemi de croire ſmcerement, 
& de precher ta Parole, 
donne a ton Egliſe & d'ai- 
mer ta Parole, qu'il a crue, 
& de recevoir & de precher 
ce qu'il a enſeigné, par 
Jeſus Chriſt, notre Seigneur. 
Amen. 
Pour P Epitre, Act. v. 225 


| EF beaucoup de prodige 


& de miracles ſe Piſoient 
parmi le peuple, par les 
mains des Apôtres; & ils 
Ctol ent TOUS d'un accord, au ; 
portique de Salomon. Ce- 
pendaut aucun des autres 
n'oſ{vit ſe jotudre 3 cur, 
mals le peuple les louoit 
hautement. Et le norabre 
de ceux qui Croyalent au 
Seigneur, tant d'hommes 
que de femmes, fe multipli- 
Ot de plus eu plus. Et on 
&pportoit les malades dan, 
les rues, & on les mettoit. 
ſur de pelits lits & fur des 
couchettes ; afin que, quand, 
Pierre viendroit, au-moins 
ſon ombre paſsat fur quel-, 
qu'un deux. Le peuple 
zufſi det villes voiſines s'aſ- 


: 
| 
1 
| 


fembloit 4 Jeruſalem, ap- 
portant ies malades, & ceux 
qui etoient Lourmentes des 
Eſprits immondes; & tous 
Stolent gueris. 
L' Eon „ile, Luc; xxii. 24. 
* arriva auſſi une. conteſ- 
tation entre ceux, pour 
ſavoir lequel d'entre eus 
ſeroit eftimé le plus grand. 
Mais il leur dit: Les Rois 
Hes nations les maitriſent; 


& ceux, qui uſent d'autorité 


fur elles, font nommes bien- 
faiteurs; mais il n'en ſera 
pas aini de vous: au- 
contrare, que le plus grand 
d'entre vous ſoit comme le 


moindre, & celui qui gou- 


verne comme celui qui ſert. 
Car lequel eſt le plus grand, 
celui qui eſt a table, ou 
celui qui ſert ? n'eſt ce- pas 
celui qui eſt à table? or 
je ſuis an milieu de vous, 
comme celui qui fert. Or 
vous Etes ceux qui avez per- 
ſevere avec moi dans mes 
tentations. C'eft pourquoi 
je vous diſpoſe le Royaume, 
comme mon Pere: me Va 
difpoſe ; afin que vous man- 
giez & buviez a ma table, 
dans mon Royaume, & que 
vous ſoyez atlis ſur des 
itrones, jugeant les douze 
Jribus d' at 


— — 


8. Ma: TTHIEU, Abs: ve. 
La Collecte. 
leu tout-puiſſant, qui, 
par ton Fils bien-aime, 
28 191 Matthieu du lieu du 
Peage a la charge WAporre 


Le ſour de S, 


— —- — 


MATTHIET, "749 


& d'Evangciifte, fars-10::3 
la grace de renonger «4 tons 
defirs d'avarice, & h thut 
amour deréglé des richeſſes; 
& de ſuivre ton Fils, Jef... 
Chriſt, qui, en Funité dit 
Saint Eſprit, vit & regne 
avec toi, un ſeat Dieu ster- 
nellement. Amen. 

L*Epitre, 2 Cor. iv. 1 

Eſt pourquoi ayant ce 

Miniftere, felon la mi- 
ſericorde que nous avons 
regue, nous ne nous rela- 
chons point; mais nous a- 
vons entièrement rejette les 
cachettes de honte, ne mar- 


chant point avec ruſe, & 


ne falſifiant point la parole 
de Dieu, mai nous rendant 
approuves a toute conſcience 
des hommes, devant Dieu, 


par la manifeſtation de la 
verite. Que ſi notre Evan- 


gile eſt encore Ccouvert, il 
eſt couvert à ceux qui PE= 
riſſent: deſquels le Dieu 


de ce ſiècle a aveugle les 


entendemens, c'eſt - a - dire 
des incredules, afin que la 
lumicre de PEvangile de la 
vloire de Chriſt, lequel eſt 
F. Image de Dieu, ne leur 
reſplendit point. Car nous 
ne nous Prechons pas nous- 
memes, mais nous prechons 
Jeſus-Chrift le Seigneur; & 
nous declarons que nous 
ſommes vos ſerviteurs, pour 


l'amour de Jéſug. Car Dieu, 


qui a dit, que la lamiere 

reſplendit des tEnebres, ef 

celui qui a relui dans nos 

cœurs, pour donner ill» 
02 
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portent mal. 


148) Le Jour de S. MICHEL et de tous les AN GES. 
mination de la connoiſſance 
de la gloire de Dieu, en la 
face de Jeſus-Chriſt. 

L' vangiie, Matth. xi 9. 


Uis jeſue, pafſant plus 
avant, vii un homme, 
nommé Mattlueu, atis au 
lieu du Peage, & lui dit: 
ſuis-moi; & il ſe leva, & le 
wvit. Et comme eius E> 


toit à table, dans la maifon 


de Matthieu, voici que plu- 
ficurs peagers & des gens de 
mauvafſe vie, qui Etoicnt 
verus-la, ſe miret à table 
avec Jeſus & ſes diſciples. 
Ce que les Pharifiens ayant 
vu, ils dirent a fes diſciples, 
pourquor votre Maitre 


mange-t-il avec des péagers 


& des gens de mauvaiſe vie ? 
Mais J=lus, Vayant entendu, 
leur dit: Ceux, qui font en 
ſanté, n'ont pas beſoin de 
Moedecin, mais ceux qui ſe 
Mais alles, & 
apprenez ce que veulent 
qire ces paroles: je vyeax 
miſericorde, & non pas ſa- 
erifice; car je ne ſuis pas 
venu pour appeler a la re- 
Pautance les juſtes, mais les 
pecheurs. 


— — 


S. Micnttl E tous tes 
| ANGYS. 


La Collecte. 


O Dieu <ternel, qui as 


etabli & réglé les di- 
vers minifteres des Anges 
& des hommes dans un or- 
dre admirable, fais, par ta 
grace, que, comme tes Saints 
Anges te ſer vent continuelle- 


/ 


ment dans le Ciel, ils now. 
ſecourent & nous defendent 
ſans ceſſe, par ton ordre, ſur 
la Terre, par Jéſus-Chriſt, 


notre Seigneur. Ane n. 


Pour PEpitre, Apocalypſe, 
| i 7 3 

T il y evt une bataille 
— aw Ciet; Michel & ſes 
Anges combattoient contre 
te Dragon, & le Dragon & 
ſes Anges compättoient, 


Mais il ne furent PAs les 


plus forts, & leur place ne 
fut plus trouves dans le 
Ciel. Et le grand Dragon, 
le Serpent ancien, appelé le 
Diable & Satan, qui ſeduit; 
le Monde, fut precipite en 
la Ferre, & ſes Anges fu- 
rent _ precipites avec lui. 
Alors j'ouis une grande voix 
dans le Ciel, qui diſoit: 
Maintenant eft le ſalut, & la 
force, & le regne de notre 


Dieu, & la puillance de ſon 


Chri&; car Vaccuſateur de 
nos freres, qui les accuſoit 
devant notre Dieu, jour & 
nuit, 1 été precipite; & ils 
Pont vaincu, a cauſe du fang 
de l'Agneau, & i cauſe de la 
parole de leur temoignage : 
& ils n'ent point arme leurs 
vies, mais Jes ont expoſces 
à la mort. C'eſt pourquot 
rejouitlez - vous, Cicux, & 
vous qui y hahitez'; mais 
malheur à vous, habitaus de 
la Terre & de la Mer, car 
le Diable eſt deſcendu vers 
vous, en grande fureur, fas 
chant qu'il a peu de temps» 


4 


Le Jour de 8. LUC, 


* Evargle, Matth. Xviii. r. 

N cette meme heure- la, 

les diſciples vinrent a 
Jeſus, en lui diſant: Qui eſt 
le plus grand au Royaume 
des Cieux? Et ſeſus, ayant 
appele un petit enfant, le 
mit au milieu d'eux, & leur 
dit: En verite, je vous dis, 
que ſi vous n'etes changes, 
& ne devenez comme de 
petits en fans, vous n'entrerez 
pomt dans le Royaume des 
Cieux. C'eſt pourquoi qu1 - 
conque te ſera humilié ſoi- 
meme, comme eſt ce petit 
enfant, celui-Ja eſt le plus 
grand au Royaume des 
Cieux. Et guiconque regoit 
un tel petit enfant, en mon 
nom, me regoit. Mais 
quiconque ſcandaliſe un de 
ces petits qui croyent en 
moi, 11 lui vaudroit mieux 
qu'on lui pendit une meule 
dane au cou, & qu'on le 
jeltät au fond de la mer. 
Malheur au monde, © cauſe 
des ſcandates; car il eſt 
neceſſaire qu'il arrive des 
ſcandales: toutesfois mal- 
heur a l'homme par qui le 
icandale arrive. Que ſi ta 
main, ou ton pied te fait 
broncher, coupe-ies, & les 
jette loin de toi; car il vaut 
mieux que tu entres boiteux, 
ou manchot dans la vie, que 
d'avoir dieux pieds, ou deux 
mains, 
Sternel. Et ſi ton c-ll te fait 
broncher, arrache- le, & le 
jette loin de toi; car il vaut 
mieux que tu entres dans la 


& d'ctre jettẽ au feu 
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vie, n'ayant qu'un oi, que 
d'avoir deux yeux, & d'ètre 
jettc dans la géhenne du feu. 
Prenez garde de ne mepriſer 
aucun de ces petits; car je 
vous dis que, dans les Cicux, 
leurs Anges regardent tou- 
jours la face de mon Perez 
gui eſt 20x Cieux. 


— — 


8. Lucy Hedge. 
La Collecte. | 
Leu tout-puiſſant, qui as 
appele Luc, le Méde- 
cin, dont 1a louange eſt en 
1 Evangile pour etre thn 
Evangelifte & notre Mede= 
cin fpirituel, donne efficace, 
Par ta grace, aux'remedes 
ſalutaires de fa doctrine, 
pour gnenr toutes les ma- 
ladies de ton Fils Jeſus- 


Chriſt, notre Seignear. Aincu. 


L' Epitre, 2 Tim. iv. 5. 

MIA. toi, veille en toute: 

choſes, ſouffre les at- 
flictions, fals Paetiyre d'un 
Evangéliſte, rends ton 
Miniſtere oa ap- 
prouvé. Car pour moi, je 
n'en vais maintenant étre 
mis pour aſperſion du ſacri- 
fice: le temps de mon de- 
logeinent eſt proche. J'ai 
combattu le bon combat, Ja 
acheve la courſe, j'ai garde 
la foi: quant au rely, la 
couronne de ſuſtice m'eſt 
reſervee; & le Seigneur, 
juſte Juge, me la rendra 
en cette journée- -14; & non 
ſeulement à moi, mais auiſi 
a tous ceux, qui auront aims 
ſon apparition, Hate-toi de 


03 
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venir bientòt vers moi. Car 
Démas m'a abandonne, 
ayant aimè le preſent ſiècle, 
& il s'en eſt alle a Theſſalo- 
nique, Creſcens en Galatie, 
& Tite en Dalmatie. Luc 
eſt ſenl avec mor. Prends 
Marc, & amene-le avec toi; 
car il m'eſt fort utile pour le 
Miniſtèere. J'ai auſſi envoye 
Tichique a Epheſe. Quand 
tu viendras, apporte avec 
toi le manteau que j ail. ule, 
a Troas, chez Carpe, & les 
hvres auſſi, mais priuci⸗ 
palement les parchemins. 
Alexandre, le forgeron, m'a 


fait beaucoup de maux: que 


Je Seigneur tur rende, felon 


fes euvres. Garde- toi donc 


de lui, car il feſt fort oppofe 
a nos paroles, 
* Evangile, Luc, x. 1. 

O® apres ces chofes, le 

Seigneur en ordenna 
auſſi ſoixante & dix autres, 
& les envoya, deux à deux, 
devant lut, dans toutes 125 
villes, & dans tous les lieux, 
ou il devot aller. Et il 
leur diſoit: la moiffon ef 
grande, mais il y a peu 
d'ouvriers: priez donc le 
Seigneur de lx morſſon qu'il 
pouſſe des owvriers dans fa 
moiſſoun. Allez: voici que 
je vous envoie comme des 
agneaux au milieu des loups. 
Ne portez ni bourſe, nt ma- 
lette, ni ſouliers; & ne ſa- 
lucz perſonne, dans le che- 


min. Et en quelque maiſon 


que vous entriez, dites pre- 
migrement: Paix ſoit a 


et de S. IC DE. 


cette maiſon. Que sil y 
13 quelqu'un, qui ſoit 4550 
de paix, votre paix repoſera 
lui: ſinon elle retour- 
nera a vous. Et demeurez 
daus cette maiſongmangeartt 
& buvant de ce qui ſera mis 
devant vous; car Vouvrier 
eſt digne de ſon ſalaire. 
S. Styron & S. Jup, 
Apetres, | 
| La Collecte, 
Dien tout-puiſſant, qui as 
edifie ton Egliſe, ſur 
le fondement des Apotres & 
des Prophetes, Jeſus-Chriſt 
lui-meème etant la maitreſſe 
pierre du coin, fais que 
nous foyons tellement joints 
enſemble en Funité de VEſ- 
prit, par leur doctrine, que 
nous ſoyons fait, un ſaint 
Temple, qui te ſoit agrcable, 
par Jeſus-Chriſt, notre Sei- 
gneur. Anen. 
LK piire, Fude i. 
Ude, re de Jeſus 
Chriſt, & frere Py” e 
aux appeles, qui font ſanc- 
tifies en Dieu le Pere, & 
conſerves par Feſus-Chrilt, 
mifericorde, paix & dilec- 
tion vous ſoient multiplices. 
Mes bien-aimss, comme 
je m 'etauic entièrement a 
vous Ecrire du ſalut, qui 
nous eſt commun, il m'a 
et necellaire de vous &crire, 
pour vous exhorter a ſoute- 
nir le combat pour Ja fob, 
qui a Qte une fois donne aux 
Saints, Car quelques-uns 
ſe font glifics parmi vous, 
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qui, des long-temps aupara- 
vant, ont ete Ecrits pour 
une telle condamnation ; 
gens ſans piété, qui chan- 
gent la grace de notre Dieu 
en diſſolution, & qui renon- 
cent le ſen] Dominateur Je- 
fu? - Chriſt, notre Dieu & 
Seigneur. Or te veux vous 
faire ſouverir d'une choſe, 
que vous ſavez deja: c'eſt 
que le Seigneur, ayant de- 
livre le peuple du pays 
dE -gypte, détruiſit enſuite 
ceux qui n'avoltent point 
cru; & qu'il a reſerve ſous 
3'obſcurite, dans des liens 
clernels, juſqu'au jugement 
de la grande journée, les 
Anges qui n'ont pas gardé 
leur origine, mais qui ont 


abandonne leur propre de- 


meure; & que Sodome & 
Gomorrhe, & les villes voi- 


fines, qui $'etoient aban- 


donnees, en la meme ma- 
niere que celles-ci, a l'im- 
purete, & $'etojent debor— 
dees apres nne autre chair, 
ont été miſes pour ſervir 
d' exemple, ayant regu la 
punition du feu <eterncl. 


Nonobſtant cela, ceux - ci 


tout de meme, s'étant en- 
dormis dais le vice, ſouillent 
leur chair, mépriſent la do- 
mination, & blament les dig- 
nités. 
I. Euangile, Jean xv. 17. 
E vous commande ces cho- 
ſes, afin que vous vous 
aimiez les uns les autres, Si 
le monde vous a en haine, 


{achez qu'il m'a eu en haine, 


voir l'Eſprit de verite, qu! 
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avant vous. Si vous euttiez 
ets du monde, le monde 
aimeroit ce qui ſeroit en. ; 
mais parceque vous n'etes 
pas du monde, & que je vous 
ai elus du monde, a cauſe de 
ela, le monde vous a en 
haine. Souvenez-vous de la 
parole que fe vous ai dite, 
que le ſerviteur n'eſt pas 


plus grand que fon Maitre. 


S'ils m'ont periecuts, ils 
vous perſecuteront aufii 


8's ont garde ma parole, 


ils garderont auſſi la votre. 
Mais ils vous feront toutes 
ces choſes, a caute mon nom, 
Parce- qu' ils ne conndiiſen: 
point celui qui m'a envoye. 
di je metois point venu, & 
que je ne leur euſſe point 
parlé, ils n'auroient point 
de peche mais maintenant 
its n'ont point d'excuſe de 
teur psche. Celui, qui m'a 
en haine, a auſſi en haine 
mon Pere. Si je n'avois 
pas fait parmi eux les ceuvyres 
qu'aucun autre n'a faites, 
ils n'aurotent point de peche; 
mais maintenant ils les ont 
vues, & toutefois ils ont cu 
en haine & moi & mon Pere, 
Mais c'eft afin que ſoit ae- 
complie la parole, qui eſt 
Ecrite en leur loi: Us m'ont 
eu en batne ſans cauſe, Mais, 
quand le Conſolateur ſera 
venu, lequel je vous enverrai 
de la part de mon Pere, ſa- 


procede de mon Pere, celui- 
lu rendra temoignage de 
moi. Et vous auſſi en reu- 
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drez tèmoignage; car vous 
etes dis le commencement 
avec moi. 


* — — 


La ToussAIN TS. 

La Collette. - - : 
Ieu tout-puiſſant, qui as 
joint enſemble tes Elus 
dans une meme ſociete, & 
dans une meine communion, 
pour en faire le corps my ſti- 
que de Jeſus Chriſt, ton Fils 
unique, notre Seigneur, fans- 
nous la grace -de ſuivre 
exemple de ceux de nos 
freres, que tu asgegus dans 
la gloire eternelle; afin que, 
par l'imitation de leurs ver- 
tus, nous parvenjons à leur 
bonheur, & que nous jovuiſ-— 
nons cternellement de ces 
biens iuénarr ables, que tu us 
Pre; parẽs à ceux qui t'aiment 
en verité. Exauct- -NOUS, par 
Teſus-Chriſt, tou Fils, notre 
ſeul Avocat & Metliateur. 

Amen. 
aun Þ Epitre, Apocalypſey 
vii 6. 

Uis je vis un autre Ange, 
qui montoit du core de 


Orient, tenant le ſceau dil 


Dieu vivant; & il cria a 
haute voix aux quatre Anges, 
qui avoient eu ordre de mure 
2 la Terre & à la Mer, & 
leur dit: Ne nuiſez point à 
la Terre, ni a la Mer, ni 
aux Arbres, juſqu's a ce que 
nous ayons marque les ſer- 
viteurs de notre Dieu ſur 
i6urs fronts. Et j'entendis 
que le nombre des marques 

&701t de cent - quarante- 


Ja: TOUSSATN TS. 


la Pribu 


— AI — 


quatre - mille, qui furent 
marques de toutes les Tribus 
des enfans d' Iſrael, favoir de 
la Trihu de Juda, douzes 
mille marques : de la Tribu 
de Ruben, douze-mille mar- 
ques: de la Tribu de Gad; 
douze- mille marqués: de 
d' Aſer, douze- 
mille marques: de la Tribu 
de Nepbthali, douze - mille 
maryues: de la Tribn de 
Mauaſſé, douxe- mille mar- 
ques: de la Tribu de Si- 
méon, douze - mille mare 
ques: de la Tribu de Levi, 
douze- mille marques : de 
la Triba d'Iſſachar, douze- 
mille marques : de la Tribu 
de Zabnlon, douze - mille 

marques: de la Trbu de 


Joſeph, douze- mille mar- 


quès: de la Tribu de Benfa- 
min, douze-mille marques. 
Aprés ccla je regardai, & 
voici une grande multitude 
de gens, que perionne ne 
pouvoit compter, de toute 
nations, & tribus, & peuples, 
& langues, qui fe tenojent 
devant le tröne, & en la 
preſence de I Agneau, vetus 
de longnes robes blanches, 
& ayant des palmes en leurs 
mains; & His crioient a haute 
voix, en diſant: Le ſalut eſt 
de notre Dieu, qui eſt aſhs 
ſur le trone, & de! Agneau. 
Et tous les Anges ſe tenoient 
autour du trone, & des An- 
ciens, & des quatre am- 
maux; & ils fe proſternè- 
rent, devant le trone, fur 
leurs faces, & ador rem Dieu 


La COMMUNION. 


en difant: Amen; louange, 
& gloire, & ſageſſe, & ace 
tions de graces, & honneur, 
& puifſance, & force ſotent 
a notre Dieu, aux ſiècles des 
ftecles. Amen. 
L' Evangile, Matth. v. 1. 
Eſus, voyant tout ce 
peuple, monta ſur une 
montagne: puis s'étant aftis, 
ſes d:\ciples Sapprocherent 
de lui. Et ayant ouvert fa 
bouchie, il les enſeignoit en 
chi ſant: | 
les pauvres en eſprit, car le 
Royayme des Cieux eſt 2 
cux. Bienheureux ſont ceux 
qui Piourent 3 car ils feront 
conſolés. Bienheureux ſont 
Jes debonnaires, car ils heri- 
teront la terre. Bienheureux 
font ceux qui ent farm & 
ſoif de la juſtice; car ils 
ſeront raſſaſiéks. Bienheu- 


Bien - heureux font injuriæs 


les Cieux. 
perſécuté les Prophetes qui 


— 
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reux ſont les miſericordieux, 
car miſericorde leur ſera 
faite. Bienheureux font ceux 
qt fort nets de carr 5 car 
11s verront Die, Bienheu- 
reux font ceux qui Proc ent 
la paix; car ils ſeront appebes 
enfans de Dieu. Bienheu- 
reuy. font ceut qui ſont per- 
ſecutes pour la juſtice, car 
le Royaume des Cieux eſt A 
eux. Vous ſerez bienheu- 
reux, quand on vous aura 
& perſgcutèes, & 
quand, a caufe de moi, on 
aura dit contre vous, en 
mentant, quelque mauvaiſe 
parole que ce ſoit. Ré— 
jouitlez - vous & treſſaillez 
de joie, parceque votre ré- 
compenſe eſt grande dans 
Car on a ainft 


ont été avant vous. 


1. 


F ˖ ID OD 


Pour FP Adminiftration de la Sainte CES 
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COMMUNION. 


¶ Tous ceux, gui fe propaſent 
dle participer a la Sainte Cu- 
muntorn, le feront ſavor au 
Aliniſine, a qaelgus heure du 
Jour pr &ceent,. 
eien trouve quelqu'un 
dle 7 mauvtaiſe vie, gue l Eg- 
105 en ſoit ſcandali ſee, ou qui 
ait Jar quelque tort a for 

Pi Dain par jr paroles, du 
par 15 3 Mc 1190s le AMiniſire, en 
4 connoilſance, Papfeller az 
S Pavertira de ne pas pre- 
femer d'opprocher de la table 


di Seignenr, que p! emierement 
i dit dound des te mg gef 
cuidens de [4 repentance 2 "ds 
fon amendement de Vie, afin Ge 
fatisfarre a PE plijey quit EN 
aurnt tc "feandabſee 5 & qu "il 
a dit donnecontentement a ceux s 
auxquels il auroit f.nt tort ; ou 
gil nuit fait paroitre, pour 
le moins, qu'il a borne intention 
de le faire, le plutot qu'il ler 

fora palibl.. 

e Le Miuiſiſe en uſer a de meme 


envers ceua, ertre begue, & 
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Serra 7 7¹ y a de la haine & 
de larancuncty ne leur prrmete. 
tant point Ae pat taper a la 


table tu Seigneur, juſques a ce 


9 i Hache qu ils ſoient ret on- 
cilicg. Que. i Pune des parties 
eft contente di Py donner de bon 


ccrur le toy! gut lut audit he 


fait, S de ghparer les fautes 
Ju Eto _— pu commettre de 
fon cate, & que malgr cela 
} JOY 8 ne veuille point 
Bac ommed?r, ui ſe laifſer fer- 
uader de faire une bonne paix, 
mais au-contraire d:meuredans 
i091 optmatrete S dans fa Me 
tice; en ce cas, le Miniſtre doit 
A e & la Conmuniun celui 
qui fe repent, mais mn pas 
Pautre gui continue dans ſor 
oÞin; Arete; mis avec cette 
limilation, que tout Mini ſtru, 
gut aura elle quelqs' un, en 
ta nianicre qui a ett ſpeafice 
dans ce parag! ap be, ow dans 
celui qui precede immediate- 
ment, ſera oblige d'en informer 


Erdlinaire, & de lui en rendre 


raiſon, quinqe jTurs apres, ai 
plus tard, Et POrdinaire 
procedera contre la ptr- 

Janne Henſante, Jurvant le 
Canon. 

* La Table, torſ, gu'on fera la 
dainte Cene, tant couverte 
d'une belle nafpe lien blanche, 
ſera dms le corps de 1E gliſe, 
% dani le cœur, au biew on il 
eft ox donne de faire les Prieres 
du Matin & du Sor. Et le 
Pretre, ctant debout auprecs de 
J Table, du cot du Nord, 


* ira POraiſon Dominicale, 


avec 12 Collette ſaivante, le 
Ep tant 4 gen: AX + 
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Otre pere, qui es aux 
Cieux; Ton Nom ſoit 
ſanQifie. Ton Regne vienne. 
Ta Volonte ſoit faite, en la 
Terre, comme au Ciel. Don- 
ne nous aujourd'hui notre 
pain quotidien. Et nous par- 
donne nos offenſes, comme 
nous pardonnons à ceux qui 
nous ont offenſes, Et ne 
nous induis point en tenta- 
tion, mais délivre-nous du 
malin. Amen. 
Leu tout - puiſſant, a qui 
tous les cœurs ſont de- 
couverts, a qui tous les defirs 
font connus, & a qui aucun 
ſecret n'eft cache, ſanctifie 
nos penſees & nos atfections 
par Voperation de ton Saint 
Eſprit; afin que nous puiſ- 
ſions Caimer parfaitement, 
& cëlebrer parfaiteraent ton 
Saint Nom, par JE ſus· Chr itt, 
notre Seigneur. inen. 
df Alx le Pretre, e tour aant 
vers le peuple, rovitera diſe 
tinftement le Dix Cou- 
MANDEMENSj & le peupley 
fant d gemux, aprcs chague 
Commandement, demondera par- 
don o Mieu de Pawom * 
g off par le paſſe, & im- 
2 er 1 oe wb de fa griicey 
ain dle le pouvnr garder a 
P "averiry Ol ia mumere qui 
ſuit, 
Exod. xx. 
2 Min:/ires Dieu pros 
nonga toutes ces paroles, 


diſant: Je ſuis PEterne! ton 


Dieu. 
Tu n'auras point d'autres 
Dieux devant ma face. 
Le peuple. Seigneur, at 
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pitre de nous, & incline nos 
cœurs a garder ce Com- 
mandement. 

Le Miniſire. Tu ne feras 
point d'image tailice, ni 
aucune reſſemblance des 
choſes, qui font la-haut aux 
Cieux, ui ici-bas ſur laTerre, 
ui dans les Eaux ſous la 
Terre. Tu ne te proſterneras 
point devant elles, & ne les 
ſerviras point; car je ſuis 
' Eternel ton Dieu, le Dieu 
fort, qui eſt jaloux, puniſ- 
fant Viniquite des Pcres fur 
les enfans, jufqu'a la troi- 
fieme & la quatrième gene- 
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aucune œuvre, en ce jour-là, 
ni toi, ni ton fils, ni ta fille, 
ni ton ſervitenr, ni ta ſer- 
vante, ni ton beætail, ni 
Petranger qui eſt dans tes 
portes; car VEternel a fait 
en ſix jours les Cieux, & la 
Terre, & la Mer, & tont ce 
qui eſt en eux, & S'eſt re- 
poſe le ſeptieme jour. C'eſt 
pourgquot PEternel a beni le 
Jour du repos, & Ia tanc- 
nes 

e poupit. Seigneur, aie 
bite de nous, & incluie 503 
ccœurs i garder ce Com- 


mandement. 


ration de ceux, qui me chaiſe: 


ſent, & faiſant milericorde 
en mille generations a 
ceux qui m'aiment, & qui 


gardent mes Commande- 
III eis. 5 
Je peuple. Seigneur, ate 


pitiè de nous, & incline nos 


eis à gader ce Com- 
zandement. | 

Le Min os, Tu ne pren- 
dras point le Nom de! Eter- 
nel ton Dieu eu vain; car 
Eternel ne tiendra point 
pour innccent celui, qui 
aura pris fon Nom en vai. 
L. peuple, Seigneur, at 
pitic de nous, & incline nos 
ceurs 4 garder ce Com- 
mandement. 


Le Min ſire, Honore ton 
Rh & ta mere, afin que tes 
jours ſojent prolonges fur 
la terre que VEterne} ton 
Dieu te donne. 

L. pups. Seigneur, aic 
pitie de nous, & incline no; 
cœurs @ garder ce Com- 
mandement. 

Le Min en e. Tu ne tuera? 
point. 

Le peuple. 


Seigneur, aie 


pitié de Nous, & ow ne nos 


Le Minifere. Souviens toi 


du jour du repos pour le 
ſanictiſier. Iu tiavailieras 
{ix jours, & to feras toute 
fon euvre; mas le ſeptieme 
jour eſt le repos de PEter- 
nel, ten Dieu: ta ne fſeras 


. 


ours a garder ce Com- 
inandement, 

Le Miniſire. Tu ne com- 
mettras point d'adultère. 

Le peuple. Seigneur, aie- 
pitie de nous, & incline nos 


cœurs 4 garder ce Com- 
mandement. Pe 
Le Aliniſere. Tu ne 4e- 


roberas point. 


Le peuple. Seigneur, ais 


pitie de NOUS, & jaclne 163 


cœurs à garder ce Come 


| maadement— . 


— U4“4ä—äj — ST Bs et Ar — 
”. 


2 56] La COMMUNION. 


Je Miniſire, Tu ne diras 
point de faux temoignage 
contre ton prochain. 

Le pruple, Seigneur, ale 
pitié de nous, & incline nos 
cus a garder ce Com- 
mandement. | 

Le Miniſire. Tu ne con- 
voiteras point la maiſon de 
ton prochain. Tu ne con- 
voiteras point la femme de 
ton prochain, ni {on ſerv1- 
teur, 11 ſa ſervante, ni ſon 
ben, ni fon àne, ni aucune 
choſe qui ſoit a ton pro- 
chain. 

J. e fenplee. Seigneur, aie 
pitis de nous, & imprime 
tous ces Commandemens 


dans nos cœurs, nous t'en 


{upplions 
4 -- Alas, ſuivra une de ces deux 
Collectes Four le Roi, le Mi- 
niſtre ſe tenant debout, comme 
aupar . int, S diſant. 
Prions Dixvu. 
Ieu tout - puitſant, dont 
le regne eſt eternel, & 
dont la puiſſance eſt infinie, 
ſois propice a toute ton Eg- 


' Jiſe, & diſpoſe tellement le 


coeur de ton Serviteur Elu, 
GEORGE, notre Roi & no- 
tre GOUvERN EUR, que, 
fachant de qui il eſt le 


Miniſtre, il cherche, ſur 


toutes choſes, la gloire de 
ton SAINT Nom. Fais nous 
auſſi la grace a nous tous, 
qui ſommes ſes ſujets, que, 
conſiderant bien de qui il 
tient ſon autorite, nous lui 


rendions honneur, ſervice, 


& obcifſance, en toute hu- 
milité, & en toute ſidelite ; 


men ant au verſet 


en toi & pour l'amour de 


toi, felon ta Saint Parole, & 
ſelon le Commandement que 
tu nous en as fait, par Jeſus- 
Chriſt, notre Seigneur, qui, 
en Funits du Saint Esprit, 
vit & regne avec toi, un 
ſeul Dieu beni Sternelle- 
ment. 0 


Di Pit. Ir & tout- puiſ- 

ſant, puiſque tu nous 

enſeignes, dans ta Sainte 

Parole, que les cœurs des 

Rois ſont en ta main, & que 

tu les tournes ſelon le bon 

plaifir de ta ſageſſe, nous te 
ſupplions tres-humblement 
de conduire & de diriger 
tellement le coeur de ton 

Serviteur GEORGE, notre 

Rol! & notre GovuvER- 

x EUR, qu'en toutes ſes pen- 

{ces, ſes paroles & ſes ac- 

tions, il cherche toujours la. 

gloire de ton SAINT Nou; 

& qu'il $'etudie a maintenir 

en profperite, en paix & en 

piete, le peuple dont tu lui 
as confie la conduite. Ex- 
auce-nous, 'o Pere de miſe- 
ricorde, pour l'amour de Je- 
ſus-Chriſt, ton Fils, notre 

Seigneur. Amen, 

Eq Alors ſera dite la Collecte 
du Four, & immciatement 
he la Colledte, le Miniſire 
lira l Epitre, dijunt  Epitre 
(ou la portion .de PECrie 
ture, qui ſe doit lire pour 
PEpitre) eſt ecrite au 
Chapitre de ——— com- 

Fs 

quand il aura acheve dt live 


{ Fpitre, il dia: lei finik 


* L : NS AO ds + Tor ons Wo. Ss + 
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FEmitre. Alors il tra 
(Evangile 5 (tout le peuple fe 
tenaut debout aijunt : le Saint 

Evangile eſt Ecrit au Chapi- 


tre de commencant 
àu verſet- Ft pe, 
ta lefurc de EA angie, fera 


ehant; la Confeſſion jurvante, 
le pe uple je tenant encore dlebout, 
comme auptravants. 
E crois en un ſeul Dieu, 
te Pere tout - prifſant, 
Createur du Ciel & de la 


Terre, & de toutes les choſes 
viſibles & inviſthles. 


Et en un ſeul Seigneur 
ſeſus-Chriſt, Fils unique de 
Dieu, engendre du Pere, 
avant tous les ſiècles; Dieu 
de Dieu; Lumicre de Lu- 

miere; vrai Dieu de vrai 
Dieu; engxendre, & non pas 
fait; étant de la meme 
fbRance avec le Pere, & 
par lequel toutes choſes ont 
ete faites; qui pour l'amour 


de nous. & pour notre ſalut, 


eſt deſcendu du Ciel, 8 


avant pris chair de Ja V1 jerge 


Marie, par Tope ration du 
Saint Eſprit, a <ete_ fait 
homme, a été auſſi crucific 
pour nous, ſous Ponce bi- 


late, a ſoiffert; & a ete en- 
ſeveli, & eſt retſuſcite le 
troiheme jour, ſelun les 


Feritures, eſt monte aux 


Cicux, eſt aſſis a la droite 
du Pere, & qui reviendra 
avec gloire, pour juger les 
vivans & les morts, & dont 


le regne n' aura point de fin. 
| Saint Eſprit, 


fe crois au 
aui eſt le Seigneur & I'.An- 
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__ de la vie, qui procède 
lu Pere: & du Fils, & gi 
avec le Pere & le Fils eſt 
adore & glorifié, qui auſſi a 

Pate, Par les Prophetes. 

Et je crois une Sainte 
Egliſe Catholigue & Apoſ- 
tolique. 2 confefle un 
Bapteme, en rémimon des 
peches. Et j'attends la re- 
ſurrection des morts, & la 
vie du fiecle n venir. Anmien. 
«| lors le Alniſtre dfolarera 

au freupl: les ours de Fete, 
c de Jenes 5 Gre: doi vent ere 
obſer we la feina ing ſuivante. 
Et alors auf, fi Poecaſion le 
demande, on awvirtiva de la 
Sainte Cene: Alors fe public- 
«ont les Ann; OILY #1 3775 75 oneſſes 
dle mariag "5 S ſe tiront les 
brevets, citations, & ex- 
COMmunitcations. F t rien ne 
ſera declare, ni public en Fire 
life, mend. 211k le 0 ice Div 
que par lc Miniſire; & 110 
ne ſora p pub lic par le Miniſtre, 
e Ce qui eft porte "par les Re- 
gle 5 de ce Livre ou ſera en- 
joint, de la part dl. Rei, ou par 
POrdinaire du lieu, 
ar P 1715 ſui ura le Ser nun, on 
une des Homelres ꝓui ant de 14 
Public, 5, cu qui le Jeront ci- 


apr E „ MD c eutnr te, 


| 15 Alors le Pregtre retournera 


a la Table, du SeLgneur' 2 
commercera l Offer toire, diſunt 
une ol plufieurs des Sentences 
ſuivantes, ſolon qu'il lui ſetthe 
blera le plus a propas. c 

Ainſi, que votre lamicrs 
luiſe devant les hommes 
afin qu'ils voyent vs bonnes 
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cuvres, & qu' ils glorifient 
votre Pere, qui eſt aux 
Cieux. Matth. v. 16. 

Ne vous amallez point 
de treiors ſur la Terre, ou 
la teigne & la rowlle gatent 
tout, & ou les larrons per- 
cent & dérobent; mais 
amaſſez - vous des trëſors dans 
le Ciel, ou ni la teigne, ni 
Ia rouille ne gate rien, & ou 
Jes larrons ne percent, ni ne 
de robent. Matth. vi. 19-20. 

Toutes les choſes que vous 
voulez que, les hommes 
vous faſſent, faits-les leur 
auſſi de meme ; car c'eſt la 
Loi & les Frophetes. Math, 
vii, 12. 

Tous ceux, qui me diſent, 
Seigneur, Seigneur, n'entre- 
rent pas dedans le Roy aume 
des Cieux; mais celui, qui 
Fait la volonte de mon Pere, 
qui eſt aux Cieux. Mh. 
vit. 21. 

Lache, ſe préſentant Ia, 
dit au Seigneur: Voici, Sei- 
zntur, que je donne la moitié 
de mes biens aux pauvres; & 
11 Pai fais fort a quelqu'un en 


quelque choſe, j'en reuds le 


quadruple. Luc xix. 8. 

Qui eſt-ce qui va jamais a 
la guerre à ſes depens ? Qui 
elt-ce qui plante la vigns & 
ne mange pas de ſon fruit? 
Qui eſt-ce qui pait le trou- 
peau, & ne mange pas du lait 
du troppeau ? I Cor. ix. 7. 

St nous vous avons ſemé 
des biens ſprituels, eſt-ce 
une grande choſe que nous 
recueillions de vos biens Char- 
nels? I Car. ix. I 
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Ne ſavez-vous pas gar 
ceux, qui s'emploient aus 
choſes ſacrees, mangent de 
ce qui eſt ſacre? & que ceux, 
qui ſervent à Fautcl, partici- 
pent 2 Pautel? Le Seigneur _ 
a ordonne tout- de- meme que . 
ceux qui annoncent 'Eyan- 
gile, vivent de 1 Evangile. 
I Cor. ix. 13, 14. 

Celui qui seme chiche- 


ment, recueillera aufli chi- 


chement; & celui qui seme 
liberalement, recueillera 
auſſi libèralement. Que cha- 
cun faſſe ſelon qu'il s eſt pro- 
poſe en ſon cœur, non pour. 
a regret, ou par contrainte z 
car Dieu aime celui qui 
donne gayement. 2 Cor. 1%, 
„ 

Que celui qui eſt enſeigne 
en la parole, faiſe participart 
de tous ſes biens celui qui 
l'enſeigne. Ne vous abuſez 
point, Dieu ne peut Etre mo- 
que; car ce que I'homme 
2ura ſeme, I le moitlouncis 
auſſi. Gale vi. 6, 7. 

Pendant que nous en 
avons le temps, faiſons de 
bien à tous, mais principale- 
ment aux domeſtiques de is 
fol. Gal. vi. 10. 

La piété, avec le con- 
tentement d'eſprit, eſt un 
grand gain; car nous n'a- 
vous rien apportè au monde, 
& ugh il eſt evident que 
nous n'en pouvons rien em- 
porter. I Tim. vi. 6, 7. 


DEnoncez à ceux, qui ſont 
riches en ce monde, qu' ils 
foient prompts a donner, 
gonimunicatifs, fs fæſant 


A 


* 


7 
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um trefor d'un bon fonde- 
ment pour Vavenir, afin 
qi ils obtiennent la vie éter- 
nelle. 7 Tin. vi. 17, 15, 19. 

Dieu welt pas injuſte, pour 
eublier votre ceuvre, & le 
wavail de la charite, que 
Nous avez témoignée pour 
tan Nom, en ce que vous 
zue ſecouru les Saints, & 
mne vous les ſecourez en- 
care. Heb. vi. 10. 

Ne mettez point en oubli 
Ke beneficence & la commu- 
Nic at ion; 
plaiſiy a de tels ſaerifices. 
Aab. xili. 16. 


Si quelqu'un a des biens 


ce monde, & que, voyant 


Kay frere avoir neceflite, il 
ba ferme ſes entrailles, com- 
ment eſt-ce que la charité 
de Dieu demeure en lui? 
1 Wan ili. 17. 

Fais l aumòne de tes biens: 
ve detourne point ta face du 
yauvre, & la face duSeigneur 
ne ſera point détournée de 
Ei. Toh, iv. 7 

Sois charitable, ſelon ton 
vauvolr: f1 tu as beaacoup, 
dorne beaucoup: 11 tu as 
yeu, donne avec joye du peu 
que tu as, & tu t'amaſſeras 
ur tréfor pour la necetlite. 
Tab. IV. 8 59 

Celui qui à pitie du 
pauvre, prete 2 VEternel, & 


XK ku rendra tor bientair. 


Prov. Xxix. 17. 
O que bienheureux eſt ce- 
vl qui ſe porte ſagement 


car Dieu prend 


jeſté: 
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envers le chetif ! VEternel 
le delivrera, au jour de la 
calamite. Pj. li. 1. 

il P:ndant guonli: eee renters 
tes Diacres les Curateurs de 
P Folije, os d autre; perſonnes 
fropres, a gui l'on en a dann 
la char ge, recevront les au- 
mines pour les pures, & 
It autres chart du Pep! 
dans un ba en 6 . be, 
Pl mnt 4.2 P arcifje in Fe. Pio 
2: ſion paur cet Het, & ty & 145 !t 
e $696 ront avec he un 
Min}! fire, qui les preſent Perce 
S [5 poſera hea fs 
{1 T able, 

C| Et quand 07! fera Ja Sorts 
Cone, aiors te Jiniſir emtira 
fur la Table eutant de Pain 
& de Vin qu % jugera tre 
neriſſuire. Cela fait, I M. 
niſtre dira, | 

Prions D1tv. pour toute 
FEglife Chrétienne mili- 
tante, ic1-bas, fur la Terre. 

. Seternel & tout-puit- 

{ant, qui par ton Apbtre 
nous as en eigne de t'adreſſer 
des priè res, des ſupplications, 

& des actions de graces pour 

tous les hommes, nous te 

ſupplions trés-humbledenr 

2 d are ahi en Ju in: 6 ch 

nos aunines & nas 51 litious, 

Se,) d'écoiter favorable- 

ment les prieres qu nows 

preſentons a ta Divine Ma- 
veuille, Seigneur, re- 
pandre continuellement ar 

' Egliſe Univerſelle 1-{pr: 

de verite, d'umon & do. 00:1 - 


* (oct fra omis 1 ed il ny aura point day 


4 


— 
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corde, enforte que tous ceux, 


La 


cu confeſſent ton Saint 
Nom, Laccordent à faire 


profeſſion de ta verite, & vi- 
vent en concorde, & en cha- 
rite fraternelle. Nous te 
prions auſſi de défendre, & d 

fauyer tous les Rois, & tous 
Jes Princes, & les Magiſtrats 
Chretiens, particulièrement 
GEORGE, notre Ron, afin 
que, ſous ſon Souvernement, 
nous puiſſions mener une 
vie paiſible & tramquille, en 
toute picte & honnetete. 
Fais la grace à tous ceux 
de ſon Conſeil, & à tous les 
2uires qui ſont Etablis en 
autorite ſous lui, d'adminif- 
trer la juſtice, ſans partialite, 
& avec tant d'Equite & de 
droiture, que la mẽchanceté 
& le vice ſoient punis, & que 
la piété & la veritable Reli- 
gion ſoient avancses. Re- 
pans tes graces, © Pere Ce- 
lefte, ſar tous les Eveyques, 
& ſur tous les Miniſtres,afin 
que, par leur vie & par leur 
doctrine, ils manifeſtent la 
verite & | "efficace de ta 
Saints Parole, & qu'ils ad- 
miniſtrent dignement & con- 
venablement tes ſaints Sa— 
cremens. Repans tes grices 
fur ton peuple, & particuli- 
erement ſur Paſſemblce 
preſente, afin qu'ils Ecoutent 
ta iainte parole, avec reſpect, 
& quils la recoivent, d'un 
cœur humbie & ſoumis, pour 
te ſervir en juſtice, & en 
vraie ſainteté, tous les jours 
de leur vie. Auih, Seigneur, 
us te prions tres-humble- 
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ici 


ment, qu'il te plaiſe par ta 
bonte de conſoler, & de ſe- 
courir toux ceux qui, pendant 
cette vie paſſagere, ſont dans 
le trouble, dans VaMiaion, 
dans la neceftite, dans la ma- 
ladie, ou dans quelqu'autre 
ad verſitè que fe ſoit. Et 
nous bæniflons auth ton ſaint 
nom, pour tous tes ſervi- 
tours, qui ſont décèdës en ta 
foi & en ta crainte, te ſup- 
pliant de nous faire la grace 
de ſuivre ſi bien leur ex em- 
ple, que nous ayons part 
avec cux a ton Royaume 
Céleſte. Accorde nous ces 
gràces, d Pere, pour l'amour 
de Tefus-Chriſt, notre ſeul 
Mediateur & Avocat. Amen. 
e Quund le Miniſtre avertit de 
la Ceiicorution de la SAINT & 
CEN, {ce qu'il fera tore 
jours le Dimanche, Iu guilgue 
Jour de Fete, qui preceite 
zmmedicutement } a la fin du 
Sermon ou de I Hom#lic, i. 
lira  Exhortation ſui vante- 
N ES tres-chers Freres en 
notre Seigneur, Jeſus- 
Chriſt, je me propoſe, Dieu 


aidant, d'adminiſtrer, Di- 
manche prochain,. a tous 


ceux qui auront les dilpo- 
fitions néceſſaires de piets 
& de devotion, le Sacrc- 
taent, plein de conſolation, 
du Corps & du Sang de ]&- 
ſus-Chriſt, afin qu ils le le- 
coivent, en memoire de {a 
Paſſion & de fon Sacrifice, 
qu: eſt le ſeul moyen par le- 
quel nous obtenons la re- 
miflion de nos peches, & la 
poſſeſlion du Roy ume C- 
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leſte. Ceft pourquoi nous 
«£7005 rendre graces auDieu 
Tout · puiſſant, notre PereCe- 
Teſte, de ce qu'il a donne fon 


Fils: unique, notre Sauveur, 


Fen- ſculement afin qu'il 
Tourut pour nous, mais 
Encore afin qu'il nous füt 
eme viande & une nour— 
ruure ſpirituelle duns ce 
Tant Sacrement. C' eſt une 
choſe ft diyine, & ſi pleine 
& 'confolation pour ceux 
guy partieipent dignement, 
&: n dangereuſe pour ceux 
cur y participent indigne- 
ment, qu'il eſt de mon de- 
voir de vous exhorter à bien 
eonſiderer la dignitéè de ce 
fant Myftere, & le grand 
chnger qu'il y a d'y partici- 
per indignement; & pour 
cet effet, de ſonder & d'ex- 
arm mer votre conſcience, non 
pa3 legerement, comme font 
ceux qui diffimulent avec 
Dieu, mais de telle ſorte que 
v01s Puithez venira ceFettin 
Celeſte, en toute ſaintete & 
purete, & avec la robe de 
moces, que Dieu demande 
dans ta Parole, & que vous 
v ſoyez adinis comme dignes 


de communier 4 cette ſainte 


Table. 

Pour cela, il faut premiere- 
ment que vous examiniez 
votre vie ſur la regle des 
Commandemens de Pieu ; 


& qu'en tout ce en quoi vous 


ieconnoitrez que vous avez 
peche de volonte, de parole, 
au d'action, vous deplopiez 


eu cela votre iniquité, & que 


vous en ſaſllez votre conte. 


ſion a Dieu, avec une entière 


reſolution de vous en corri- 
ger a l'avenir. Que fi vous 
trouvez que vous n'avez pas 
ſeulement oifen{c Dicu, mais 
encore votre prochain, vous 
vous reconcilierez avec lui, 
étant préts a faire reſtitu- 
tion, & a donner toute la 
ſatisfaction poſſible pour 
toutes les injures, & pour 
tout le tort que veus aurez 
fait à autrui; & étant autji 
entièrement diſpoſes a par- 
donner à ceux qui vous au- 
ront offences, que vous de- 
firez d'obtenir de Dieu le 
pardon de vos offentes; car 
autrement la participation 4 
la Sainte Cene ne- feroit 
qu'aggraver votre condam- 
nion. C'eſt pourquoi f. 
quelqu'un de vous eſt bla 
phemateur du Nom de Dieu, 
$11 s'opOfe a fa parole, on. 
S'1len médit; $31 eft adut- 
tere, Malin, ou envieuX; Ou 
ue VOUS VOUS trouviez COU» 
pables de quelque autre 
grand crime, repentez vous 
de vos peches, On n'ap— 
prochez point de he Table 
du Seigneur, de peur qu'a- 
pres avoir participe 1 ce 
{aint Sacrement, le Diable 
n'entre en vous, comme 
il entra en Judas, qu'il 
ne vous remplitle de toute 
miquite, & qu'il n'en- 
traine vos corps & vos 
ames dans une etcrnelic 
misère. | 
Et parce qu il ne faut pas 
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aue perſonne vienne a 1a 
Sainte Cene, ſans une pleine 
confiance en la miſ{ericorde 
de Dieu, & une conſcience 
tranquille, s'il y a quelqu'un 
de vous qui ne puiſſe met- 
tre ton eſprit en repos, & 
qui ait encore beſom de 
conſolation, ou de conſeil, 
qu'il s'addreite 4 moi, ou 4 
euelque autre Miniſtre de la 
Parole de Dieu, qui ait la 
prudence & les lumières no- 
ccflaires 5 afin que, lut de- 


couvrant ſon mal, il rgoive, 


par le mmiſtere de la Parole 

de Dieu, les aſſurances de 

Fabſolztion de ſes peches, 

avec les conſeils ſpirituels, 

qui peuvent appaiſer ſa con- 
icience, & le delivrer de 
toutes ſortes de doutes & de 

#crupules. 

C] Vu en cas 94 "il voye que le 
Peuple neglige de venir à la 
SATIN TE CEN E, au lieu de 
Elo tation precedente, 14 
Fera celle ci: 

ES très- chers Freres, je 
me Propoſe, avec la 
grace de Dieu, de celchrer 
la Sainte Cene du Seigneur, 

& je vous exhorte, vous tous 

qui Etes ict préſens, à ne pas 

refuſer d'y venir, puiſque 
vous y Stes ft tendrement 
convies, de la part de Dieu 
meme. Vous favez com- 
bien il eſt offenſant pour un 
homme, qui a prepare un 
feſtin, & couvert ſa table des 
mets les plus exquis, deſorte 
qu'il n'y manque plus gue 
ſes conviés, de voir qu'ils 
refuſent d'y venir ſans au- 
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cune juſte raiſon, 
celui d'entre vous qui nen 
ſeroit pas indigne, & qui ne 
ſe croiroit pas mepriſe dans 
une pareille occaſion * Pre- 
nez donc garde, mes Freres 
kren-aimes en Jéſus-Chriſt, 
prenez garde qu'en 
abſtenant de ce repas ſpi- 


0 YT 2 
£11 eis 
— 


vous 


rituel, vous ne Provoquier. 
tz colere de Dieu contre 
vous. II eſt bien aiſe de 


dre, je ne veux pas com, 
munier, parce qu les ak- 
faires ts mende m'en em- 
pechent 5 mais il weft pas 
ſi aiſe de faire agreer a Dieu 
ces ſort es d excuſes. Si quel- 
qu'un dit: Je ſuis un grand 
pecheur, j'ai peur d'ap- 
procher de la Sainte Fable; 
pourquoi done ne vous re- 
pentez- vous pas, & ne cane. 
gez- vous pas de vie? N'avez- 
vous pas honte, quand c'eſt 
Dieu qui vous appelle, de 
dire que vous ne voulez 
point aller a lui? Eſt-ce 
une raiſon pour excuſer le 
refus que vous faites de vous 
convertir a Dieu, que de dire 
que vous n'etes pas encore 
prets 2 Confiderez ferieuie- 
rent en vous-memes de 
quel poids ces vaines excuſes 
peuvent ètre devant Dieu. 
Ceux qui refusèrent de ſe 
trouver au feſtin dont 1} eſt. 
parle dans V Evangile, par ce 
gue l'un avoit achete un h<- 

ritige, que l'autre voulcit 
eprouwer fes bœuſs, & que 
le troiſième avoit pris ane 
ſemme, au hen detre cx 
cuſes, furent declares in- 
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dignes du Feſtin Celeſte, 
Pour moi, je ſuis pret; & 
velon le devoir de ma charge, 
je vous convie, au Nom de 
Dicu: je vous appelle de la 
part de Jeſus-Clhirift: ic vous 
exhorte, par Finteret. Ce 
votre ſalut, a venir partici. 
per a ceue Suite Commuit- 
uon. Car, comme le Fils 
d Dieu a ben voulu oikrir 
ton fans. & la vie fur la 


n pour votre fut, C eſt 


vate devoir de fre Some 
Fg 4 By - * * 
méEnior ation de ton Sacrift ie, 
ei participant a fon Sacre- 
ment, con PoLGTe que bile 


meme nous en a donne, 


fgriez a Dieu, en refufant 
de luiobẽir; quels jugemens 
attireroit fur vos tètes un 
pareil mepris; & ce que 
vous Lever attendre du Sei- 


ſtenez volontairement de ſa 
Sainte Table, vous ſëparant 
de vos freies, qui viennent 
te renattre d'une nourtiture 
toute cëleſte, dans ce feſtin 
tpiritue!? Si vous conſidé- 
rez ſèrieuſement toutes ces 
choſes, vous ne: pouvez 
manquer, avec le ſecours de 
ta grace, de revenir a vous, 
& de prendre un meilleur 
parti: ce que nous ſoubai- 
Los fe tout notre Cour, & 
qug nous dematulerons pour 
vo a Dieu par nos pricres 


continuelles. 


Lors de la Cel oration de la 
SAISTE CENE, le Protre 
fera ceite Kæxlνj‚αion; 


Jugez quelle injure vous 


gneur, lorſque vous vdus ab- 


N J très- chers freres en 
— notre Selig gneur, que 
avez deticein de venir à la 
Sainte Communion da Corps 
& du Sang de notre San- 
veur, il faut que vous con- 
Aderiez bien ce que Saind 


Paul Ecrit aux Covinthiens * 


comment il exhorte chacut 
As'examiner, & a $epronver 
ſoigneuſement fot - mcmey 
avant que de Manger de ce: 
pain, & de bote de cette 
Hupe; car, comme le bien 
gui nous cou revient eſt 
gran, ft avec un cœur ſ vrai- 
ment repentant, & avec une 
for vive, nous recevons ce 
Saint Sacrement; © Parce- 
qu alors nous mangeons IP:- 
rituellement la chair de 
féſus-Chriſt, & que nous 
büvons fon ſaug; gu'zlors 
nous habitons en Jeſus- 
Chriſt, & que Jeſus-Chriſt 
habite en nous, nous ſommes 
un avec Jeſus - Chritt, & 
Jeſus - Chriſt eſt un avec 
nous. Antlt le danger ett 
grand, ft nous le receyons 
indignement; car alors nous 
ſommes coupables du Corps 
& du Sang de [eſus-Chriſt, 
notre Sauveur: nous man- 
geons & nous büvons notre 
propre jugement, ne dif- 
cernant point le Corps du 
Seigneur: nous allumons la 
colère de Dieu contre nous: 
nous le provoquans 4 nous 
chatier de diverſes maladies, 


& de plufieurs differentes 


eſpeces de mort. 
C'eſt pourquoi, mes Fr res, 


164] 
jugez- vous Yous-meEmes, a- 
zugés du Seigneur: repentez 
vous ſerieuſement de vos 
fautez paſſees: ayez une 
ferme & vive foi en Jeſus- 
Chriſt, notre Sauveur: a- 
mendez- vous, & ayez une 
pal faite charite pour tous 
es hommes. Par ce moyen, 
vous ſerez dignes de parti- 
ciper à ces Saints Myſtères. 
our toutes choſes, il faut 
gue, de tout votre cœur, 
vous rendiez detiès-humbles 
actions de graces a Dieu le 
Pere, le Fils, & le Saint 
Eiprit, pour la Redemption 
ia Mode, faite par la paſ- 
nion & la mort de Jeſus. 
Clin iſt, notre Sauveur, Dieu 
& Homme; quis'eſt humiliè 
zuſques 
Croix pour nous, miſerables 
peécheurs, qui Etions dans 


les.tengebres, & dans Fombre 


de la mort, afin de nous 
elever a la dignité d'enfans 
de Dieu, & a la gloire Eter- 
nelle. Et afin que nous 
nuns ſouvenions contmu— 
element de l'immenſe cha- 
rite de Jeſus-Chrift, notre 
Sauveur, mourant ainſi pour 
nous, & des biens infinis, 
au'il nous a acquis, par l'ef- 
tuſion de ſon ſang precieux, 
Ila inſtitué & ordonnè ces 
Saints Myiteres, qui ſont les 
gages de ſon amour, & les 
monumens perpetuels de fa 
mort, 2 notre grande & &- 
ternelle confolation. A lui 
donc, avec Je Pere & le 


Ia COMMUNION, 


fin que vous ne ſoyez point 


à la mort de la 


Saint Eſprit, rendons de con- 
tinuelles actions de graces 
comme nous y ſommes obli- 
ges, en nous ſoumettant en- 
tierement a ſa ſainte, vo- 
lonte, & en nous efforcant 
de le ſervir en juſtice, & en 
vraie ſaintete, tous les jours 
de notre vie. Anmien. | 
I Alors le Pretre dira 2 
ceux qui viennent recevoir la 
SAIN TE CENE. 
Ous tous, qui Stes 
touchés d'une verita- 
ble & ſerieuſe repentance 
de vos peches; qui avez 
la charite, que vous devez 
avoir pour votre prochain g 
& qui Etes reſolus de mener 


une vie nouvelle, en vous 


conformant aux commande- 
mens de Dieu, & en mir- 
chant a Pavenir dans 1es 
ſaintes voies, approchez a- 
vec foi: venez recevoir ce 
Saint Sacrement, à votre 
conſolation 3 & faites votre 
confefiion a Dieu, vous te- 
nant humblement à genoux. 
I Alors ſe fera cette Confeſ- 
ſion generale, au nom de tous 
ceux gui ont deſſein de parti= 
ciper a la SAINTY CENE, 
par un des Mimniſtres, tant lui 
que le Peuple ſe mettant hum- 


blement à genoux, & diſants 


Dien tout- puiſſant, Pere 
de notre Seigneur Je- 
ſus-Chriſt, qui es le Crea- 
teur de toutes choſes, & le 
Juge de tous les hommes, 
nous reconnoiſſons & nous 
deplorons la multitude de 
nos pEches, & des iniquités 


. ns ned 
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La COMMUNION: 
ie nous avyons en tout temps 


ernlheureuferent commaiſes 
contre ta Sainte Marefte, 
par nos penſées, par nos 
paroles, & par nos actions: 
Drovo quant tres-juitcment 
ta colere, & ton indignat:on 
ENMTEe nos: nous lommes 
rouches d'une ſericuſe re- 
pentance, & nos gemifſons 
Jans nos cœurs pour CES 
veches,. que nous avons 
commis: le ſonvebir nous en 
ft eovloirenx & affligcant, r 
& la charge inſupportable. 
Aie pitié de nous, ate pitié 
de nons, 0 Pere tres- miſc= 
ricordicux, pour Parnour de 


F=lus-Chrift, ton Fils, notre 
Seigneur. Pardonne - nous 


tout le paſie 3 & fais, par 
ta grace, que nous te ſoyons 
agréables a Vavenir, en 
menant une vie tœite nou- 
velle, à Vhonneur & a la 
gloire de ton faint Nom, 
par Jeſus3-Chriſt, notre Sci- 
I's Anne 
«' Apres cela, is Pretre ou 
UF veque 7511 ft pr. ſent ſe 
cenant dobout , & ſe tyournant 
wers le Peuple, prcnancera 
cette Abſolution. 
UEle Diet tout-puiſſant, 
notre Pere Céleſtequi, 
par fa grande miſe: icorde, 
2 promis la rémifion des 
pécliés a tous ceux qui fe 
convertiſſent A lui, avec une 


veritable foi, & unc ferieufe 


repentance „eule e avoir pi- 
tie de vous, vous pardonner 
tous vos pEches & vous en 
délivrer, vous foutenir & 


[165 
vous affermir en tout bien; 
& vous conduire à la vie 
eternelle, par Jef as-Chrift, 
notre eee Alien. 
"ll Viſeite le Pretre dira. 
Ecoutez les paroles de con- 
folation, que Jetus- Chriſt 
propote à tous c ux qui ſe 
convertiſſent a lui, fans 
feinte. 
Ves à moi, vous tous 
qu tes travailles & 
charges, & je vous ſoulage- 

rat. Matth. xi. 28. 

Dieu atant aimè le monde, 
qu'il a donnè fon Fils unique, 
afin que quiconque croit en 
lui ne perifſe point, mais 
qu'il ait la vie eternelle. 
Jeux in. 19. 

Feomez auſſi ce que dit 
Saint Paul. 

Cette parole eſt certaine, 
& digne d'etre entierement 
recue, que Jeſus-Chrift eſt 
vemi au monde, pour ſauver 
les pecheurs. 1. Tim. i. 1 5. 

Ecoutez encore ce que dit᷑ 
Saint Jean. 
Si quelqu'un a peche, nous 


avons an Avocat aupres du 


Pere, favoir, Jefus-Chriſt le 
juſte; car c'eſt lui qui eſt la 
propiciation pournos peches. 

I Jean *, i. , 2. 

Le Protr- continter a, diſumt. 
Elevez vos cœurs en haut. 
Hehn ſe. Nous 6elevons au 

Seigneur, notre Dieu. 

Le Pritre, Rendons graces 
au Seigneur, notre Dieu. 

Repriſe Il eſt raiſonnable, 

& il eſt juſte, que nous Iu 
fc orgs gräces. 


_ —— 
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e lors ſe Pritre, le tournant 
vers laT able du Scigucur, dira. 
1* eſt très-raiſonnable, il 
eſt très- juſte, & il eſt de 
notre devoir, qu'en tout 


temps, & en tous lieux, nous 


te rendions graces, 6 Sei- 

zneur, “ Pere Saint, Dieu 
7 

tout-puiſſaut & eterne!, 


ei ſaſura la Preface propre, 


j len le temps, $1. n a: 
ſinon, alors ſuivra immediate 
tn. 
CEE pourquol, avec les 
Anges & les ArcÞanges, 


& avec toute l'armée des 


Cieux, nous louons & nous 
magnifions ton Nom glo- 
rieux; t'exaltant continu- 
ellement en diſant, Saint, 
Saitit, Saint eſt le Seigneur, 


Dieu des armees ! les Cieux 
& 1a Terre ſont remplis de 


tagluire. A toi ſoit gloire, 
© Dieu tres-haut, n 
EC PREFACES PRO RES. 
E] Au jour de NoeL, & aux 
ſept jours ſuivans. 
Arce que tu as donné 
Jefus - Chriſt, ton Fils 
unique, lequel, dans un 
temps pareil à celui-Ci, na- 
uit pour nous, après avoir 
EtE congu par operation 
du Saint Eſprit, & fait vrai 


homme de la ſubſtance de 


la Vierge Marie, fa Mere, 
& ẽ tant ſans tache de peche, 
afin qu'il nous puriftiat de 
tout peche : c'eſt pourg abi, 
avec les Anges, &c. 


C Au Jour de Pau, & mg 
et jour 5 ſuivans. 


Mui principalement 


nous ſommes obliges 


de te louer, pour la Reſur- 
rection glorieuſe de Jéſus- 
Chriſt, ton Fils, notre Sei- 
gneur. Car c'eſt lui qui eſt le 
veritable Agneau de Paque, 
qui a été offert pour nous, 
& qui a ote le peche du 
monde: qui par ſa mort 2 
detruit la mort, & par ſa 
re ſurrection nous a donne la 
vie Eternelle: c'eſt pourquoi, 
avec les Anges, &c. 
¶ Au Fowr del As Ns ILO, 
& aux ſept jours ſui vans. 
AR ton Fils bren-aimé, 
Jéſus-Chriſt, notre Sei- 
gneur, qui apres ſa glorieuſe 
réſurrection eſt apparu à ſes 
Apotres, & eſt monte aux 
Cieux, en leur preſence, 
Pour nous y prepar er placez 
afin que 1a ou il eſt, nous 
ſoyons auſſi, pour rezner 
avec lui, en gloire: c'eſt 
pourquoi, avec les Anges, 
&c. 
| Au Jour de la PEXTE- 
COTE, & aux ſept jours ſui- 
DAN. 
P. Jeſus - Chriſt, notre 
Seigneur, lequel accom- 
pliſſam fidellement ſa pro- 
meile, dans un temps pareil 
a celui-cl, envoya le Faint 
Eſprit, avec un bruit comme 
d'un vent impetueux, en 
forme. de langnes de feu, 


Ces mats (Pgre Saint) doivent tre emis, le Dimanche de da 


True, 
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qui ſe poserent ſur les A- 
pdtres, pour les inſtruire, 
& pour les conduire en toute 
verué; leur donnant le don 
des langues, avec la har- 
dieſſe & le zele, qui étoient 
neceſſaires pour prècher 
conſtamment a toutes las 
nations VEvangile, par le- 
quel nous avons paſte de 
Fignorance & de Verreur au 
Roy aume de ſa mer vvillcuſe 
lumière: c'eſt pourquoi, a- 
vec les Anges, &c. 
« En la Hẽte de lu TRIX ITE 
ſen! chien. 
FE eſt tres-raiſonnable, il 
eſt tres-juite, & il eſt de 


notre devoir, qu'en tous 


temps, & en tous lieux, nous 

e rendions gräces, 0 Sei- 

gneur, Dieu tout-puiſſant & 

eternel, qui es un ſeul Dieu, 
un ſeul Seigneur; non pas 
une ſeul perſonne, mais trois 
perſonnes en une ſeule Ef- 
fence. Car ce que nous 
croyons de la glove du 

Pere, nous le cryyons autil 

du Fils & du Saint Eſprit, 

fans aucune difference, ou 

inégalité: c'e!t pourqubiz a- 

vec les Anges, & c. 

q ores chacun; Pa 7 wellet Pre 2 
faces, ſcra chaute, ou dit im- 
mocliale ment. 

CY Eſt pourquoi, avec las 

Anges & les Archaungs. 

& toute l'arniee des Cicux, 

nous louons & nous mag 

fions ton Nom: glotieux: 
t'exaltant continuellement, 

& diſant; unt, Saint, Saint 

eſt le Seigneur Dieu des ar- 


mees ! les Cieux & la Terre 


ö 
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ſont remplis de ta gloire. A 
toi toit gloire, O Dieu tres- 


3 


haut! Hen. 
1 : 0 * — 

0 Flor; le er ihe (en! 
genoux aug. de lu Tab? 


1 Seigneur, ara la Irie 

Suivante, au nom dle tous coun 
grit ac Du Fe cevoir 1.2 
SAIN TE C Ex 

Ous ne . 
point, 0 mifericordieux 

Seigneur, d'approcher de ta 
Sainte Lable, en nous cone 
fiant en notre propre juſtice, 
mus en la multitude de tes 
grandes compaſſions. Nous 
ne ſfommes pas digues de: 
recueiliic_ les miettes, gu: 
tombent de ta J able. Mais, 
Seigneur, tu cs konours le 
meme, & tu as ceci de pro- 
pre, . Terre toujours englin 
à miſericorde.  Fais - nous 
donc la grace, 0 Dieu ties. 
miſericordieux, que nos 
mangions tellement la char 
de top Fils, Tefur. Chriſt, & 
que nous buvions tellcmen:t 
ſon fang, que nos corps &= 
GS ams, qui ſoit rempls 
de peches, ſcient purifies 
Dar fon. « Cory: * Dar {oil 
fang; & gue nous demeur:- 
Ons toujours en lui, & lu! 
en nous. lui u. 

Ala 45 Mynferes ſe tenant 

der TNT a la Tat le, Mt yorte 75 21 
par; Ne, a autant P. 440 aije 5 
S avec d'. iutant p. 45 dc 71 
6 mec, rompre le pain devant 
le Peup!? , & prenetre la conf? 
entre ſes n ins, dire la Pricre 
de la Conſecrationg, en lu a- 


7 
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Ieu tout- puiſſant & Pere 
Celeſte, qui, dans tes 
grandes compaſſions, as li- 
vrè ton Fils unique, Jéſus- 
Chriſt, notre Seignour, à la 
mort de la Croix, pour notre 
Redemption ; lequel s tant 
une fois offert lui-meme, t'a 
preſente une oblation pure, 
un ſacrifice parfait, une ſatis- 
faction ſnſtiſante pour les 
pechés de tout le monde; 
& a inſtitué & commands 
dans fon Saint Evangile la 
commemoration perpéuielle 
de ſa mort precieuſe, juſques 
à ce qu il vienne; ecoute 
pos priercs, d Pere de mi- 
ſericorde; & nous fais la 
grace, que recevant ce pain 
& ce vin, ſelon la ſainte in- 
ſtitution de Jeſus - Chriſt, 
ton Fils, notre Sauveur, en 
commemoration de ſa Mort 
& de ſa Paſſion, nous puiſſi- 
ons etre faits participans de 
fon Corps & de fon Sang 
PTECICUX, lequel, en la 


meme nuit qu il fut livre, 


14) prit du pain, & ayant 
rendu graces, (6) le rompit, 
& dit: Prenez, mangez, (c 
ceci eſt mon Corps qui eſt 
rompu pour vous: faites 
ceci en mémoire de moi. 
Pareillement auſſi, apres ie 
ſouper, (a) il prit la Coupe; 


La COMMUNION. 


& ayant rendu grices, il ia 


leur donna, diſant: Buvez 


en tous; (e) car cect eſt rims 
ſang, le ſang du Nouvees 
Teſtament, lequel eſt re- 
pandu pour vous, & porr 
pluſteurs, en rémiſſion des 
peches; faites ceci, toutes 
les fois que vous en boirez, 
en memoire de moi. 

I Alors le Mini ſtre recevra le 
premrer la Communion ſous 1:5 
deux efpeces, puis la donnts a 
de-inime aux Eviqueiy Pre- 
tres, Diacrcs, fil y ma de 
preiens:) opres, il la donnm a 
auſſi par ordre en la main an 
Peuple, chacun ctant humblc- 


ment a genoux. Kt en dem- 
nant le pain d chacun, i! 
clira: 


LI corps de notre Sei- 


gneur Jeſus- Chriſt, qui 
a été donne pour toi, g garde 
ton corps & ton ame pour 


la vie &terncelle : prende i 


mange ceci, en mémoire de 
ce que Jeſus-Chriſt eſt mort 
pour toi, & te repais de lui 
dans ton cevr par la foi, 
avec actions de grices. 
¶ Et le Miniffre, qui downs 
la Coupe a chacun, dire 7 
E ſang de notre Seigneur 
Jetus-Chriſt, qui a 4 
repandu pour toi, garde tin 


corps & ton ame pour iu v 


(a) Tei le Prẽtre prendra i Paten entre ſes mainie 
(2) 1c: il rompra le par, 
(c) Tri il mettra fa main ſur tout le pain, 

(d) Tri il prendra la evupe en ſa nina. 
(e) Iri il mettra Ja main fur chaque waiſſeas 
Flacon] on il y a du vir, pour tire conſacre. 
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La 


tternelle: bois ceci, en me- 
moire de ce que le Sang de 
Jéſus-Chriſt a été repandu 
pour toi, & lui en rends 
graces. 

Ci Si ce qu'il y a eu de pain & 
de vin conſacre eft tout eon- 
fomme, avant %, Tous ayent 
communic, le Pritre en doit 
eonfacr r davantag?, en la 
marcre Cci=devant preſcrite, 
commengant par ces mots, 
Chriſt, notre Sauveur, en 
la meme nuit qu'il fut, Sc. 
pour beni, te pain: & par 
c:ur=ci, Pareillement auſh 
apres le ſouper, &c. pour 
ban les cup. 

Quand tous auront commus- 
nid, le Mrniſlie retournera a 
la Tatle du Seigneur; & y 
poſera e reſpect ce qui reſte 
dis Ele&mens conſacris, les 
couvrant d'un linge blanc, 

a] lors le Pretre dira VOrai- 
fon Dominicale, /e Peuple 
re ptant chague demande apres 
lu. 

NOrre Pere, qui es aux 

Cieux; Ton Nom ſoit 
ſanQtifie. Ton Regne vienne. 

Ta volonte ſoit faite en la 

Terre, comme au Ciel. 

Donne - nous aujourd'hui 

notre pain quotidien» Et 


nous pardonne nos offenſes, 


comme nous pardonnons à 

ceux qui nous ont offenſes. 

Et ne nous induis point en 

tentation, mais délivre- nous 

du malin. Amen. 

¶ Apres ſera dit ce qui ſuit, 

() Seigueur & Pere Celeſ- 

te, nous, tys humbics 
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ſerviteurs, ſupplions tres- 
inſtamment ta bonte pater- 
nelle, qu'1i te plaiſe d' accep- 
ter, par ta mifericorde, ce 
ſacrifice de louanges & d'ac- 
tions de grices, que nous te 
preſentons ; te priant tres- 
humblement de nous accor- 
der, que, par le merite de la 
mort de con Fils feſus-Chriſt, 
& par la foi en fon ſang, 
nous & toute ton Egliſe, ob- 
tenions la remitſion de nos 
peches, avec tous les autres 
fruits de ſa paſſion, Et main- 
tenant, © Seigneur, nous te 
preſentons nos corps & nos 
ames, nos perſounes, & tout 
ce qui eſt en nous, en ſacri- 
fice ſaint, vivant, & raiſonn- 
able: te ſuppliant très-hum- 
blement, que nous tous, qui 
avons ete faits participans de 
cette ſainte Communion, 
ſoyons remplis de ta grace, 
& de ta benediction celeſte, 
Et quoique nous ſoyons 
indignes, a cauſe de la mul- 
titude de nos peches, de t'of- 
frir aucune facrifice, nèan- 
moins nous te prions d'ac- 
cepter ce devoir & ce ſervice 
que nous te rendons; n'ay- 
ant point egard 4 ce que 
nous avons merite, mais nous 
pardonnant nos offenſes, par 
Jéſus-Chriſt, notre Seigneur, 
par lequel, & avec lequci, 
en l'unité du Saint. Eiprit, 
te ſoit rendu, 6 Pere tout- 
puiſſant, tout honnenr & 
toute gloire, aux ſiecles das 
ſiècles. Amcn, 
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J 0: cect, 
leu Eternel & tout 
puiſſant, nous te ren- 
dons graces, de tout notre 
cœur, de ce qui il ta plu de 
nous nourrir ſpirituellement 


— ——_— 


rendons gräces, 


du Corps & du Sang pré- 


cieux de ton Fils Jeſus- 
Chriſt, notre Sauveur, nous 
qui ayons dument participe 
2 ces Saints Myfteres: nous 
te remercions des aſſurances 
que tu nous y donnes de ta 
faveur, & de ce que nous 
ſommes faits vrais membres 
de ton Corps myſtique, qui 
eſt 1a Societe bien-heureuſe 
de tous les Fidelles, etant 
faits avec eux les heritiers de 
ton Royaume cEternel, par le 


merite de la precieuſe mort 


de ton Fils bien-aime. Et 


nous te ſupplions, 6 Pere 


Celeſte, qu'il te. plaiſe de 
nous aſſiſter tellement de ta 
grace, que nous perſeverions 
dans cette ſainte communi- 
on, & gue nous faſſions les 
bonnes Guvres que tu as 
Preparecs, aſin que nous y 

marchions, par Jetus-Chriſt, 
ziotre Seigneur, auquel, avec 


toi & avec le Saint Eſprit, 


ſoit tout honneur & toute 

gloire, aux fiecles des ſie- 

cles. Auen. 

I Alors [re dit ou chante, 
Loire ſoit a Dieu, aux 
licux tics - hauts; en- 

terre, paix; envers les 

homme, bonne volonté. 


Nous te louons, nous te 


beéniſſons, nous t'adorons, 


- — 


COMMUNION, 


nous te glorifions, nous te 


pour ta 
grande gloire, © Seigneur 


Dieux, Roi des Cieux, Dieu 
le Pere tout- puiſſant. 


O Seigneur, Fils unique 
Jeſus - Chriſt, © Seigneur 
Dieu, Agheau de Dieu, Fils 
du Pere, qui 0tes les peches 


da monde, aie pitiè de nous: 


toi, qui Otes les peches du 
monde, aie pitie de nous: 


toi, qui votes les peches du 


monde, regois nos Prieres : 
toi, qui te fieds à la droite 
du Pere, aie pitie de nous, 
Car tu es ſeul Saint; tn 
es ſeul Seiguenr; tu es ſeul, 
© Chriſt, avec le Saint Ef- 
prit, tres-haut en la gloire 
de Dieu le Pere. Auen. 
¶ Alor. le Pritre {ou i Evi ue, 


$ ef preſent j donnera cong © 


au Peupie, avec cette benc- 
dliction. 

L* Paix de Dien, laquelle 

ſurpaſſe tout entende- 

ment, garde vos cœurs & 
vos ſens en la connaiſſance, 
& en l'amour de Dieu, & 
de ſon Fils Jeſus - Chriſt, 
notre Seigneur. Et Ii bene- 
dition de Dieutout. puſflant, 
le Pere, le Fils, & le Saint 
Eſprit, ſoit avec vous tous, 
& y demcure eternellenient. 
Amen. 

6 Collecdes, qui fe chiu cui 


dire, apt es I Offertoire, 


giand i! 7 7 a point de Comm: . 
nion, une, ou Plaſſem 6 chaqu: 
jar: on peut cuſs les d. 
reutrs bes fis qu'il y en ate 
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eccafion, apres les Collectes 
des Pricres du Matin, ou di 
Sor, de lu Communion, on de 
ta Litame, a la diſcretion di 
Minftre. | EY 


PXauce, en ta miſericorde, 


0 Seigneur, les prieres 
& les ſupplications, que 
nous te prefentons ; & diſ- 
pole tellement nos voies, 
pour Vacquiſition du ſalut 
eternel, que, parmi toutes 
les viciſſitudes & tous les 
accidens de cette vie mor- 
telle, nous trouvions tou- 
jours en toi un prompt ſe- 
cours, & une favorable pro- 


tection, par Jeſus - Chriſt 


notre Seigneur. Amen, 
Dieu Eternel & tout-puiſ- 
ſant, nous te ſupplions, 
qu'il te plaiſe de ſanctifier, 
de conduire, & de gouverner 
nos corps & nos ames dans 
les ſentiers de ta Loi, & 
dans Pobeiſſance à tes Com- 
mandemens, afin que, par 
ta puiſſante protection, nous 
ſoyons preſerves a jamais, 
En corps & en ame, par jé- 
ſus-Chriſt, notre Seigneur & 
Sauveur. Amen. 
F. nous la graces 0 Dieu 
tout - puiffaut, que les 
paroles, que nous avons 
aujourd'hui  outes de nos 
oreilles, ſoient tellement 
gravees interieurement dans 
nos cœurs, qu'elles produi- 


ſent en nous les fruits d'une 


bonne & ſainte vie, a l'hon- 
neur & à la gloire de ton 
Saint Nom, parJeſus-Chriſt, 
notre Seigueur. Auen. 
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B Seigneur, 
dans toutes nos actions, 
par ta faveur & ta grace, & 
nous y accompagne de ton 
ſecours continuel; afin qu'en 
toutes les uvres que nous 
aurons commencëes, con- 
tinuées, & achevëes en toi, 
nous puiſſions glorifier ton 
Saint Nom, & parvenir 
enfin a la vie Eternelle, 
par ta miſericorde, en Je- 
ſus-Chriſt, notre Seigneur. 
Amen, 
leu tout - puiſſant, qui 
es la ſource de toute 
ſageſſe, qui connois ce dont 
nous avons beſoin, avant 
que nous le demandions, & 
quelle eſt notre ignorance 
à demander, nous te ſup- 
plions d'avoir compaſſion de 
nos infirmites; & qu'il te 
plaiſe de nous accorder les 
choſes que nous n'oſons de- 
mander, à cauſe de notre 
indignite, & que nous ne 
pouvons demander, à cauſe 
de notre aveuglement. Ex- 
auce- nous, pour l'amour de 
ton Pils, Jéſus-Chriſt, notre 
Seigneur. Amn. | 
Ten tout-puiſfant, qui as 
promis d'exaucer les 
priè res de ceux qui t'invo- 
quent, au Nom de ton Fils, 
nous te ſupplions de re- 
cevoir favorablement les 
prieres & les ſupplications, 
ue nous venons de te pré- 
{enter ; & fais-nous la grace, 
que tout ce que nous avons 
demande, avec foi, felon ta 
ſainte volonte, nous puittiong 
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Vobtenir, pour le ſoulage- 
ment de nos neEcefſites, & 
pour TFavancement de ta 
gloire, par Jeſus - Chriſt, 
notre Seigneur. Amen. 

¶ Les Dimanc hes S lis Fours 
de Fetes (tl n'y a point ds 


Communion N ſera dit tout ce qui 


ſe doit dire a la Cone, juſques 
a la fin de la Pritre gent ale 
pour le bien & la proſperite 
de I'Egliſe Umverſelle de 


_ Jeſus - Chriſt, avec unc, ou 


pliſi urs de ces derniè re: Collectes, 
concluant par la Benedict ion. 

¶ Et [on ne cclebrera point 
la Cene du Seigneur, $i] n'y a 
un nombre convenable de per- 
ſennes pour communier avec le 
Pretre; de quai il jugera ſelon 
ſa prudence, 

¶ Et guand il n'y auroit en 
taute la Paroiſſe que vingt per- 


 fannes en age de diſcretion, pour 


pou voin communier, il ny aura 
routefois point de Communion, 
$1] n'y en a quatre, ou trois du- 
moins, qui communiem avec le 
Pretre. | | 
¶ Quant aux Egliſes Cathe- 
drales & Collegiales, od il y a 
pluſicurs Pretres & Diacres, ils 
feront la Cene tous enſemble avec 
le Pretre, tous les Dimanches 
pour le moins, ſi ce neſt quits 
ayent juſte raiſon d en uſer autre- 
ment. | 

¶ Et pour oter toute occaſion 
de devat & de ſuperſtition que 
Jon pourroit avoir touchant le 
Pain & le Vin, il ſuſſira que le 


Pain ſoit comme celui que Pon 


mange ordinairement, pour u 
qui ſoit du meilleur Pain de 
froment qui ſe puiſſe commodes 
ment tou. 1. 

I Que Lil y a de reſte du 
Pain & du Vin, qui n' ait print 
(ii canſacie le Miniſtre en diſ- 
poſera comme du ſien: Que vil 
en reſte de ce qui a d conſacrc, 
on ne Pemportera point hors de 
PEgliſe ; mais le Pretre, & 
ceux des Communtans qu'il ap- 
pellera alors, le mangeront & le 
boiront, avec reſpe#t & gravitc's 
immediatement apres la bene 
diction. 

Le Miniftre & les Cura- 
teurs de l Egliſe feront proviſion 
de Pain & de Vin pour la Cents 
aux depens de la Paroiſſe. 

( Et remarguez que chaque 
Paroifſien communici a pour le 
moins trois fois Pannee, dont 
Pune ſera a Paque. Ft tous 
les ans d Pagque, chaque Paroiſ- 
ſien comptera avec le Recteur, 
avec le Vicaire, ou avec le Subſite 
tut, ou AVEC celui, Ou CEUR qui 
ſeront commis par cux; & is leur 
payeront a lui, ou d cux, tous les 
Droits Ecclijlaſliquei, qui ſont 
dis & payables, en ce ten ps- 
le, ſclon la coutume. 

. Apres que le Service Di- 
vin ſcra fait, on diſpoſera de 
Uargent donne d] O ſffertoir e, Pour 
tels uſapes picux & charitables 
que le Miniflre & les Carateur ; 
de Þ Exliſe trouveront a pros. 
Et en cas de difſerenty an en di- 
poſera, felon qu"ilplaira a Or 


d:nure d'en ord mner. 


Sur ce quien cet Office de ' Adminiſtration de la Cen» 
du Seigneur, il eſt ordonne que les Communians la rect. 
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vront a genoux, lequel ordre eſt Etabli a bonne intention, 
avoir, tant pour ſignifier Ppar-la notre gratitude & notre 
Jumble reconnoifſance des benefices de Jeſus-Chriſt, qui 
font donnẽs à tous ceux qui communient dignement que pour 

eviter la profanation & le defordre, qui autrement pour- 
roient Sen enſuivre en VPadminiftration de la Sainte Cenes 
Cependant, de peur que cette ; genuflexion ne ſoit mal in- 
terpretee, & touringe en abus, ſoit par Ignorance & infir ty 
ſoit par malice. & opiniatrete, on-declare ich, que par-la on 
114 Pas intention de deferer aucune adoration au Pain, ou 
au Vin du Sacrement, qui font-1a recus corporellement ; 
on aucune preſence corporelle de la Chair naturelie, ou 
du Sang de jéſus-Chriſt; car le Pain & le Vin du Sacre- 
ment demeurent toujours dans leur. vraie & naturelle fub- 
Kince: c'eſt pourqubi ils ne doivent point étre adorés. 
Ce ſervit une Idolätrie, pour laquelle tous les fidelles 
Chreticns doivent avoir de J'horreur. Car le Corps na— 
turel, & le Sang de féſus-Chriſt, notre Sauveur, font au 
Ciel, & non ici; puiſque c'eſt une choſe contraire à la 


veritc du Corps naturel de Jeſus-Ch: iſt, moe etre en plus 
un hen a la fois. 


— —— 


L ADMIN IS TN A 1 10 N 
DD RH TN M E 
Des Enfans, en Public, dans T'Egliſe. 
faut avertir le Penple, 


gue ulgatre, Neanmins, 51 


git "fer 9 tr:S-eomvenablegue le 
Bap!eme ne fit adminiſtre que 
tes Dimanches, & les Fours 
de Fete, ln: que le Pevple ſe 
trouue en plus grand nombre 
tant afin que [ Aſſemble, uy 
2 lo projinte, {uſe rendre 
tmmenage de la reception des 
nouc c 1 aptiſes dans PI g 
J iſe de Dieu, 55 parcegu au 
Haft (les Vnſuns, chogue 
per ſorn', gra Sy trouy”, fe 
prut ſauvenir par-1a d: 2 Pro- 
leon P. „ ticuliere qu'il a faite 
tu meme devant Dieu, dans 
an Bape ee, pour [agieell: rai- 
is 'l et auſh nfefloire gue le 
Eten. hit admin re Cen lan- 


y @ nece (Hie, on pourra bapliſer 
les Enfans, quelgu' autre jour 
gue c ſoit, 


¶ Vt remarques qu il y aura 
deux e S une Mar- 


rains pour un Enfant mile, & 
pour c chaque fille un Parrair 
I; dey Marrai nes. ; 


il u. 21 ily aura d:s En fe 


a baptiſer, ls Peres & ls 
Meres en donneront avis au 
Minſtre, t: jar auparavanty 
ou be Matin, de bonn: Heure, 
avant les pritres du matine 
Puis tes Parrains & les Mar- 
1 ines, &' |. Peupl: ſe YOM dront 
aupres des i onts, avec les En- 
fans, immecliatement apres la 
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dernidye Legon des pricres du 


mati & du ſoir, comme le Mi- 


niſtre Paura nrdonne, felon ſa 


prudence $ S. le P retre, ſe en- 


dant: aupres des Fonts qui ſe- 
ront alors 1emplis d'eau pure, 
Sy tenant debout, dira : 
Et Enfant a-t-il deja été 
baptiſe, ou non ? 
J S', ropomgent que non, alor s 
te Pretre confinuera en la ma- 
rio ne ut ſaits 4 
Es tres „chers Freres, 
 puiſque tous les hom- 


mes tont congus & nes en 


peche, & que notre Sauveur 
Jeſus-Chriſt dit, que nul ne 


peut entrer au Royaume de 


Dieu, s'il n'eſt regenere, & 


ne de nouveau d'eau & du 


Saint Eſprit: je vous ex- 


horte de demander a Dieu le 


Pere, par notre Seigneur Je- 
ſus-Chriſt, qu'il lui plaiſe, 
dans ſa bonté & ſa miſeri- 
cyrde infinie, de donner à 


cet Enfant ce qu'il ne peut 


avoir de ſa nature; c'eſt 
gu'stant baptiſe d'eau & du 
Saiut Eſprit, il ſoit regu dans 
1 Egliſe Chretienne, & qu'il 
devienne nn veritable 
mombre. 
6] Airs le Pretre dira: 
Prions Dixu. 
Ieu tow -puiſſant & ᷑ter- 
nel, qui, par ta grande 
mitlericorde,, as ſauve Noe 
& fa famille dans I Arche, 
d'entre ceux qui perirent 
par le Deluge, & qui as 
ſurement conduit les enfans 
d'Iſracl, ton Peuple, au tra- 
vers de la Mer rouge, figu- 


Chriſt, au fleuve du 
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rant par cela le Saint Baps 


teme; & qui, par le Bapteme 
de ton Fils bien-aime;Jeſus-» 
our- 
dain, as ſan&tifis l'eau pour 
Pablution myſtique du peche: 
nous te ſupplions de regarder 
cet entant dans tes com- 
paſſions infinies, le lavant, 
& le ſanctiſiant par ton Saint 
Eſprit, afin qu'ctant delivre 
de ton; ire, il foit regu dans 
Arche de. I'Exliſe Chre- 
tiennej; & qu'ctant affermi 
dans la foi, joyeux en eſpé- 
rance, & enracine en charité, 
i paiſe tellement les ondes 
orageuſes de ce monde, qu'il 
arrive enfin au port de la 


vie Eternelle, pour y regner 


avec toi, aux hecles des ſiè- 


cles, par Jéſus-Chriſt, notre 
Stigneur. 
| Dieu tout - puitſant & im- 


Amen. 


mortel, qui es Vaide de 


ceux qui ſont dans la ne- 


ceſlite, le refuge de ceux qui 
ont recours a toi, la vie des 
croyans, & la rëſurrection 
des morts, nous te prions 
pour cet enfant, afin que, 
venant à ton ſaint Baptcme, 
il obtienne laremiſſion de ſes 
pechés, par Ja regeneration 
ſpirituelle. Regols - le, 6 
Seigneur, comme tu Pas 
promis, par ton Fils bien- 
aime, diſant: Demandez, & 
il vous ſera donné; cherchez, 
& vous trouverez: heurtez, 
& il vous ſera ouvert. 
Donne - nous donc mainte- 
nant, puiſque nous deman- 
dos; fais que nous trouvionss 
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puiſque nous cherchons ; 


& nous ouvre la porte, puiſ- | 


que nous heurtons, afin que 
cet enfant jouiſſe de la bene- 
diction Eternelle de ton ab- 
lution celeſte, & qu'il par- 
vienne a ton Royaume eter- 
nel, que tu nous as promis, 
par Jeſus-Chriſt, notre Sei- 
Zaneur. Amen. 

I Tui de Pe uple je levera, & 
4e Pyẽ te dir: 
Ecoutez les paroles de 'E- 

vangile felon Saint Marc, 


au chapitre x. au verſet 13. 


L arriva un jour qu'on 
preſenta des petits enfans 

4 Jeſus-Chriſt, afin qu'il les 

touchat; mais les Diſciples 

reprenoient ceux qui les pre- 

Et Jeſus, voy ant 

cela, en fut indigne, & leur 

dit: Laiſſez venir à moi les 
petits enfans, & ne les en 
empechez point; ; Car a tels 
eſt le Royaume de Dieu. En 
verite je vous dis, que qui 
conque ne recevra, comme 
un petit enfant, le Royaume 
ue Dieu, il n'y entrera point. 

Apres les avoir donc pris 

entre ſes bras, il les benit, en 

poſant les mains ſur eux. 

C] Apres la lecture de  Evan- 
gile, le Miniſire fera cette 
courte Exhortation, ſar les pe 
roles de IE vangile. 

Ien- aumes, vous enten- 
dez dans cet Evangile 

les paroles de notre Sei- 
gneur Jeſus - Chriſt, qu'il 
commandoit qu'on luiamenat 
les petits enfans; qwil 
reprenoit ceux qui YOU- 
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lojent les empecher de venir 
2 lui; & qu'il exhorte toutes 
ſortes de perſonnes & imiter 
leur innocence. Vous con- 
noiſſez auſſi, par ſon action 
exterieure, comment il dé- 
clara ſa bonne volonte envers 
eux; car il les prit entre ſes 
bras, il leur impoſa les mains, 
& il les benit. Ne doutez 
donc point; mais croyez bien 
certainement, qu'il recevra 
auſſi favorablement ce petit 
enfant ict preſent, qu'il l' en- 
braſſera des bras de ſa miſert- 
corde, qu'il lui donnera la 
beneviction de la vie Eter- 
nelle, & qu'il le fera partici- 
pant de fon Royaume éter- 
nel. Cꝰeſt pourquoi, ctant 
ainſi perſuades de 1a bonne 
volonte de notre PereCcleſte 
envers cet enfant, laquelle il 


a declaree par ſon Fils Jé- 


ſas - Chriſt, & ne doutant 
nullement qu'il n'approuve 

„ure de charité, que nous 
taiſons, en apportant cet 
enfant a ſon ſacre Bapteme 
rendons-lw en graces, avec 
foi & avec devotion, difant : 
leu tout-puiſſant & Eter- 
nel, Pere Celeſte, nous 

te remercions très-humble- 
ment de ce qu'il t'a plu de 
nous appeler à la connoiſ- 
ance de ta grace, & de nous 
donner de croire en toi. 
Augmente- nous cette con- 
noiſſance, & confirme en 
nous 2 jamais cette foi: donne 
ton Saint Eſprit à cet en- 
fant, afin qu'il ſoit regenerc, 
& qu'il ſoit fait heriticr du 
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ſalut Eternel, par notre Sei- 

gneur, Jeſns-Chrift, qui vit 

& regne avec toi, & avec le 

Saint Eſprit, maintenant & 
a jamais. Amen, 

, Alors le Pretre 225 lerc a 
Parrains & aur Marraints, 
en cette ani rc. 

len-aimés, vous avez ap- 
porte ici cet enfant, Pot, 

Etre baptife: vous avez pris 
qu'3] plaiſe 2 notre Scignenr 

Jeius- Chriſt de le recevoir, 

& de le delivrer de ſes pe- 

chẽs. de le ſanctifier par fon 
Saint Eſprit, & de lui donner 

le Rovaurne des Cieux & la 

Vie éternelle: vous avez 

zuſſi entendu que notre Sei- 

gmeur ſeſiu -Chriſt a From:s 
dns for Evangile acc order 
toutes ces choſes, que voris 
avez demandes: loquelt 
proinefſe de ſa part il ga 

dera & accomplira tres- ok. 
ttinement. C'eſt pourqußi 

apres cette promeſſe faite + 

Jéſus-Chriſt, cet enfant dot. 

auffi de fa part fidellement 

promettre, par vous, qni 
£:e5 ſes repondans (zuſques.3 

ce. qu'il ſoit en àge de Sy 
obliger juli meme) qu "11 re- 
noncera au Diable & à toutes 

Jes &us res, qu il croira con- 

Namment à la ſainte parole 

dle Dieu, & qu'il gardera, en 

toute obèiſſance, es ſaints 

Commandemens. 

Je demande donc 
Renonces-tu, au Nom de 

cet Enfant, zu Diable & a 

toutes ſes qeuvres : à la vaine 

pompe & a la vaine gloire 


de ce monde, & à toutes ſes 
convoitiſes; & aux affections 
corrompues de la chair; tel- 
lement que tu ne les ſerviras 
point, & que tu ne te laifſeras 
point gonverner par elles? 
IP mſec. Jy renonce en- 
tierciment. : | 
Le Miniſtne. Crois-tu en 
Dien, le Pere tout -puiſſent, 
Createur du Ciel & de la 
Terre, & en féſus-Chriſt, 
ſon Fils unique, notre In 
gneur; & qu'il a été congu 
dur Saint Efqrit; qu'il eſt ue 
de la Vierge Marie; qu'il a 
ſouffert ſons Ponce-Pilate; 
qu'il actecrncifie ; qu'il eſt 
mort, & qu'il a etc enfevel 
qu'il eſt deſcendu aux En- 
fers, & que, le troißème 


jour, 11 eſt reſſuſcité des 
morts; qu'il eſt monté aux 


Cicux; qu'il eft aſſis a la 
droite de Dieu, le Pere tout- 
puiſſant; & que de- i 
viendra, à la fin du Monde, 
pour juger les vivens & les 
morts? Et crois- tu au Saint 
Eſprit? Crois-tu la Sainte 
Egliſe Univerſelle, la com- 
munion des Saints, la re- 
miſſion des peches, la ré- 
ſui rection de la chair, & la 
vie Eternelle, api és la mort? 
Repon Us Je Crois tout 
cela fermement. | 
Le Ainiſlre. Veux-tu etre 


baptiſe en cette foi? 
„ 
. 
déſire. 
Le Miniſtre. Veux-tu donc 
faire la ſainte volonté 


garder 


C'eſt ce que je 


de 


Dieu, & en toute 


8 ſes 

tions 
tel- 

vira 

ſeras 

es ? 

2 en- 


u en 
fonts 
te la 
arts 
OHM 
ft ne 
wil a 
Hate; 
il eſt 
vell; 
En- 
ñeme 
e des 
e aux 
tout = 
a 
onde, 
& les 
Saint 
Sainte 


que je 


u donc 
te de 
tours 


IIS: 


dbẽiſſance ſes ſaints Com- 
mandemens? Et veux-tu 
marcher tous les jours de 
ta vie? 
Reponſe. Je le veux. 
Alo, le Pretre dira. 
Dieu de mitericorde, 
fais que le veil Adam 
ſoit tellement enſereli dans 
cet enfant, que le nouvel 
homme ſoit retlutcite en lui. 
Amen. | 
Fais que toutes les affec- 
tions charaelles mcurent en 
lui, & que toutes les choſes, 
qui appartiennent àl'Eſprit, 


y puiſſent vivre & croitre, 


Amen. 

Donne-lut la force & la 
puiſſance d'obtenir la vic- 
toire, & de triompher du 
Diable, du monde, & de la 
chair. Auen. 

Fais que quiconque t'eſt 
ici dedie par notre Miniſ— 


tere ſoit auſſi rempli de 


vertus ce leſtes, & Eternelle- 
ment recompenſe par ta 
miſericorde, 6 Seigneur, 
Dieu beni, qui vis & qui 
gouvernes toutes choſes aux 
Hecles des ſiècles. Amen. 
leu tout- puiſſant & Eter- 
nel, dont le Fils bien- 
aime, Jeſus-Chtiſt,a repandu 
du ſang& de l'eau de ſon cõtẽ 
tr ES-Precieux pour la remiſ- 
Non de nos peches,& a com- 
mande a ſes diſciples d'aller 
enſeigner toutes les nations, 
les baptifant au Nom du 
Pere, & du Fils, &-du Saint 
Eiprit, recois favorable. 
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ment les prières de cette 
allemblee : ſanctifie cette 
eau, pour Vablution myſti- 
que du peche ; & nous ac- 
corde que cet enfant, qui y 
doit Etre baptiſe, recoive la 
plenitude de ta grice, & qu'il 
demeure toujours au nombre 
de tes fidelles & chers en- 
fans, par Jéſus-Chriſt, notre 
Seit Amen. 

C Alors, le Pretre prendra 

Enfant entve ſes mains, A 

dia aux Parrams & aux 

Muarraines. 

Nommez cet enfant. 
© Et alors, le nanimunt apres 

eux, Sil afſurent gue Penfant, 

le peut Lien ſour) ity il le plon- 
gera dans Ueauy avec prige 
tones E preceution, diſunt. 

N. ſe te baptiſe au Nom 
du Pere, & du Fils, & du 
Saint Eſprit. Annen. 

ol Mais s$'ils agus ent que l Eu- 
faut eft foibic, i. alfi de lui 
2e ſer de Leu fur le vijuigey 
en je ſervant des memes Pu- 
roles, 

N. Te te baptiſe au Nom 
du Pere, & du Fils, & du 
Saint Eſprit. Amen. 

I Lilors le Pretre dira. | 

T Ous recevons cet Enfant 

en l:compagniede PEg= 
liſe Chretienne; “ & nous le 
marquons du ſigne de Ja 

Croix, pour ſignitier qu'a 

Favenir, il n'aura point honte 

de confeſſer la Foi de Jetus- 


Chriſt crucifie 3 mais qu'il 


combattravaillamment, ſous 
ſon Enſeigne, contre le pe- 


* [ci le Pretre fera le ſne de la Croix ſur le front de l Enfant, 
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che, le monde & le Diable, 
& qu'il fera conſtamment 
fidelle ſoldat de Jeſus-Chriſt 
& le ſervira fidellement, juſ- 
qu'à la fin de fa vie. Annu. 
N Puts le Pretre dira. 
R maintenant, Freres 
bien- aimes, puſque cet 
Enfant eſt regenere & qu'il 
eſt entre au corps de 
1 Egliſe deJeſus-Chriſt, ren- 
dons graces a Dien pour ces 
bienfaits; & d'un commun 
accord, prions le Dieu tout 
puiſſant, qu'1] lui faſſe la 
grace que le reſte de ſa vie 
ſoit conforme a ce com- 
mencement. 
¶ Puis on dira, tous fart à 
genau. 
Notre Pere, qui es aux 
Cieux; Ton Nom foit 
ſanctifiéè. Ton Règne vienne. 
Ta volonte ſoit faite en la 
Terre, comme 
Donne: nous aujourd'hui no- 
tre pain quotidien. Et nous 
pardonne nos offenſes, com- 
me nous pardonnons à ceux 
qui nous ont oftenſes. Et ne 
nous induis point en tentati- 
8 delivre- nous du ma- 
lin. Car a toi eſt le Regne, la 
Puiſſance, & la Glowe, aux 
ſiècles des fiecles. Amen, 
<q Enſuite le Pretre dira. 
Non te rendons grace de 
tout notre cœur, Pere 
trés-miſéricordieux, de ce 
qu'il t'a pl de regenerer 
cet enfant par ton Saint Ef- 
prit, de le recevoir pour ton 
entant par adoption, & de 
}rncorporer dans ta ſainte 


au Ciel. 


Egliſe; & nous te ſupplions 
humblement de lui faire la 
grace, qu'etant mort au 
peche, il vive a la juſtice, & 
qu' tant enſeveli avec Chriſt 
en ſa mort, il crucitie le vieil 
homme, & aneaittiile tout le 
corps du peche, & que, 
comme il eſt fait partici- 
pant de la mort de ton Fils, 
11 1e ſoit auſſi de ſa refur- 
rection, tellement qu'enfin 
11 ſoit fait heritier de ton 
Royaume Eternel, avec le 
reſte de ta Sainte Egliſe, par 
Jeſus-Chriſt, notre Seigneur. 
Amen. 
¶ Abrs tous fant leves, le 
Pretreypartant aux Parrains 
e aux Marr ain, leur fera 
cette Exhortaticn, 
Pegs cet enfant a pro- 
1 mis par vous, qui etes 
ſes RE pOndans, de renoncer 
au Diable & a toutes ſes 
ceuvres, de croire en Dieu 
& de le ſervir, vous devez 
vous ſouvenir que c' eſt votre 
devoir que cet enfant ſoit 
inſtruit, auſſi-tot qu'il en ſe- 
ra capable, du vœu, de la 
promeſſe, & de la profeſſion 
ſolemnelle qu il a faite ici, 
par vous. Et afin qu'il pu- 
iſſe mieux comprendre ces 
choſes, vous Vexhorterez a 
fréquenter les Sermons; & 
\ur-tout veus aurez ſoin de 
lui faire apprendre le Sym- 
pole des Apotres, l'Oraiton 
Dominicale, & les dix Come 
anden, en langue vul- 
gare, avec toutes les autres 
choſes qu'un Chrétien doit 


Le BAPTEME des ENFANS en Particulier, [199 


ſavoir, & qu'il doit croire, 
pour le ſalut de ſon ame. 
Vous fercz auſſi que cet en- 
fant ſoit Cleve a la vertu, 
pour mener une vie ſainte 
& Chretienne, ſe ſouvenant 
tovjours que le Bapteme 
nous repreſente notre pro- 
feſſion, qui eſt de ſuivre 
exemple de notre Sauveur, 


Jeſus-Chriſt, & de nous y 


conformer; afin que, com- 


me J ſus-Chriſt eſt mort & 


reſſuſcitéẽ pour nous, auſſi 
nous, qui ſommes baptiſes, 
mourions an péche, & reſſuſ- 
citions à la juſtice, mortifiant 
continuellement toutes nos 
alfections mauvaiſes & cor- 
rompues, & nous avancant 
de jour en jour en toute ver- 
tu, & en toute ſaintetẽ de vie. 
Puis il ajoutera, Q dira. 

X Ous devez avoir ſoin que 

cet enfant ſoit amene a 


= — ——— — 
4 8 


Eveque, pour Etre con- 
firme, auſſi-tot qu'il ſaura 
dire le Symbole, VOraiſon 
Pominicale, & les Dix Com- 
mandemens, en langue vul- 
gaire, & qu'il aura été plus 
amplement inſtruit dans 12 
Cathechiſme de I' Egliſe, qui 
a EtE public pour cet effet. 
C 1! off certain, par la parole 
de Dieu, que les enfans gui ont 
ete baptiſes, & qui meurent 
avant gue d'avoir chmmis (2 
pecbe actuel, ſont indubitable= 
ment ſauve5. | 
Pour Gter tout ſcrupule 
touchant Puſage dt Sign: de 
4a Croix au Bapteème, on en 
pourra avoir la vraie exphca- 
tion, & les ſuſtes raiſons, que 
lon a cues de le yetenir, dans 
le xxx. Canon, gut fot pre- 
ruerement pubis, en 


Pan . 
1604. 


L AD MINI 
F 
Des Enfans, qui fe ſait en 
«| Les Miriſtres de chique Pu- 
roſe exborteront ſouvent le 
Peuple de ne point differ er le 
B apteme de leurs Fnfans, plus 
long temps que le premier, nou 
deu. xi me Jimanthe apres leur 
naiſſanc e, ou quelque jour dc 
ce Sil en cc entre deux, 
ft ce weſt prur gueilque cauſe 
importance, & raiſonnable, 
75 aura Pafprovation dus Mi- 
Fiji . . 
1 tt ils les aveirunt aufſi d. 
a paint faire bape '* n 


S TRATION 
„„ ¼ OD 
particulier dans la Maiſon. 


nns, en particulier, dans la 


maiſmn, fans grande raiſon, & 
nz une abſylue necefſite, Tin 
ce cas le Haptẽme ſera adm 
niſirt᷑ en cette maniere. 

q Premicremert, gue le Mimſ= 
tre de la Parcijſe {ou en ſon 
abſence, quelque autre legitime 
Miniſtre 7˙¹ ſe pourra trouver 1 
mnvogue le Nom de Dieu, avec 
ceux qui ſei ont Ia preſens; 
qu'il diſe I' Uraiſen Dominicale, 
& le Collectes, que ſe doivent 


dire ſclor la forme preſeritr 
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Enfant, ainſi baptiſe, ſurvity 


- pour te Bapreme qui ſe fait en 
public, autant que le temps & 
la necoftt le permettront. Et 
alors Enfant, tant nomme 
par que uu des alliſtuns, le 
Miniſire lui verſera de Peau 
fur le viſage, diſaui ces paroles, 

N. Je te baptiſe au Nom du 
Pere, & du Fils, & du Saint 
Eſprit, Amen, 

«| Puis chacun Vagenouillaut, 
le Munftre rendra graces 4 
Dieu, & aira ; 

Ous te rendons graces 
de tout notre ca&ur, 

Pere tres-miſericordieux, Je 
ce qu'il t'a plu de regenerer 
cet Enfant, par ton Saint 
Eſprit; de le recevoir pour 
ton Enfant, par adoption, & 
de l'incorporer dans tatainte 
Egliſe; & nous te ſupplions 
humblement de lui faire la 
grace, qu N mort au pé- 
che, il vive à la juſtice, 
& qu Zack enſeveli avec 
Chriſt en ſa mort, il cracifie 
le vieil homme, & qu'il an- 
Eantiile tout le corps du 
peche; & que, comme 1} 
eſt fait participant de la 
mort de ton Fils, il le ſoit 
auſſi de ſa reſurrection, tel- 
lement qu'enfin 11 foit fait 
heritier de ton Royaume 
Eternel, avec le reſte de tes 
Saiuts, par Jéſus-Chriſt, 
ton Fiss, notre Sauveur. 
Amen. 

Et qu'tls ne Auen point que 
1 nfant ainſi baptije ne ſoit 
legitmement & fufhſamment 
ape, 5 Of 95 "it ne dot Point 
tre rebaptiſc Neannicins i 


ul ft expeſlient qui il ſoit pre- 
ſente dans l' Egliſæ; afin que, 
ft le Mini ore meme de lu Pa- 
roiſſe a baptiſ Enfant, it 


priſe afſur er [ Aſſemble: de la 


vraie Ferme du Bapteme and 
lui adminiſir* en particulier, 
auquel cas il dira ainſi: 

Je vous déclare & vous 
allure, qu'en preſence de 


pluſieurs temoins, en un tel 


temps, & en un tel lieu, j'ai 
baptiſe cet Enfant, felon 
Vordre legitime & preſcrit 
par l' Egliſe. | 
Que ft Enfant a ce bap- 
Hſe” par guelgue autre Miniſtre 
legitime, le Miniſire de la Pa- 
reha on "Enfant eſt ne, on de 
celle ou il a ct b. priſe, in- 
formera ji [Enfant a tf baptiſc 
legitime ment, ou non; S en tel 
cas, ficeux qui up portent queique 
Enfant & Egliſe, repondent 
gu'il a Me baptiſe, , alors le 
Anifire tes examinera encore, 
di. «nt e 
* qui a ets baptiſe cet 
Enfant? 


Qui Etoit preſent, quand 


cet Enfant a été baptiſe ? 
Et parce que Von peut 
avoir omis quelque choſe 


d'cſſentie! à ce Sacrament, 


ſoit par crainte, ou par pre- 
cipitation, comme il peut 
arriver dans une telle ex- 
tremite, je vous demande de 
plus, 


Avec quoi a été baptife | 
cet Enfant? 


De quelles paroles s' eſt · on 
ſeryi, en le ba, tiſaut? 


er 


. 


Tet KARE. 
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4 Que fi le Miniſtre trouve, 
par les reponſes de ceux qui 
. nt Þ Hnfunt, e toutes 
chaſes ont cte faites, comme 
elles did ent let, il ne re- 
laptiſe a Poi ut Jar ſunt, ms 
le receura conme v membre 
de I Egliſe Chrctienne, en di- 
ſant: 3 

E vous declare & vous af- 
ſure, qu'en ce cas tout a 

216 bien fait, & ſelon l'ordre 

requis au Bapteme de cet 

Enfant ; lequel, étant ne en 

peche orieinel, & ſujet a la 

colere de Dieu, eft mainte- 
nant, par Vablution de la re- 
generation au Bapteme, re- 
cu au nombre des Enfans de 
Dieu & des heritiers de la 

Vie eternelle. Car notre 

Seigneur Jeſus - Chrift ne 

refuſe point fa grace & fa 

miſcricorde a de tels petits 
enfans: au contraire il les 

appelle afjiectueuſement a 

lui, comme fon Saint Evan— 
gile le temoigne, a notre 
conſolation, en ces paroles. 

L'Evanyile, Marc, x. 13. 

N preſenta a Jeſus- 
Chriſt de petits enfans, 

afin qu' ils les touchit; mais 
les diſciples reprenoient 
ceux qui les pretentoients. 
Et Jeſus, voyant cela, en ſut 
indie gné, & leur dit: Laiſſez 
venir 4 moi les petits enfans, 
* ne les en empechez point; 
car a tels eſt le Royaume de 

| Dieu. En vérité, je vous 


As, que quiconque ne re- 
cCeœvra, comme un petit En- 


Fur, le Royaume de Dieu, 


yotion, & 


n'y entrera point. Apres 
les avoir donc pris entre ſes 
bras, il les benit, en poſant 
les mains ſur eux. | 
q Ip bz {a licture de l' Evane 
1 NMiniſire fera cette 
courte Exhorta Vier, ſur les pete 
roles dei Nvangile. 
Ten-aimes, vous enten- 
dez, dans cet Evangile, 
les paroles de Jefus-Chriſt, 
notre Sauyeur, qu'il come 
mandoit qu'on lui amenat 
les petits enfans; qu'il re- 
prenoit ceux qui les vou- 
ioient empecher de venir 4 
in; & qu il exhortolt toutes 
ſortes de perſonnes d'imiter 
leur innocence. Vous con- 
noiſſez auſſi, par ſon action 
exiericure, commetit il d- 
clara fa bunae volonte en- 
vers eux; car il ies prit en- 
tre ies bras, leur impoſa les 
mans, & les benit. Ne 
doutez donc point, mais 
croyez bien _ ceitainement, 


{wil a auſſi regu favorable- 
ment ce petit enfant ici pre= 


ſent, qu'il Ya requ entre les 
bras de fa miſericorde ; & 
que, ſclon qu'il l'a promis 
dans ſa ſainte Parole, il lui 


donnera la benediction de la 


Vie etcrnelle, & le fera par- 
ticipart de fon Royaume 
Celeſte, Puis donc que nous 
ſommes perſuades de la 
bonne volente, que notre 
Pere Celeſte a déclarée en- 
vers cet enfant par fon Fils 
Jetus-Chriſt, rendons. lui en 
graces avec foi & avec dé- 
& diſonus Ia Priexe, 
R keg 


—— 8 — — 


bl 


182) Le BAPTEME des ENFANS en Particulier. 


que le Seigneur lui-méème 
nous a enſeionee. 
Otre Pere, qui es aux 
Cieux ; Ton Nom ſoit 
finite. TonRegne vienne. 


Ta votonts ſoit faite en la 


Terre, comme au Ciel. 
Donne-nous ́rd' hui no— 
tre pain quotidien. Et nous 
pardonne nos offenſes, com- 
me nous pardonnons à ceux 
qui nous ont offenſes. Et ne 
nous indus point en tenta- 
tion, mais delhvre-nous du 
malin. Car a: tot eſt le 
Regne, la Puiſſance, & la 
Gloire, aux fhecles des ſié- 
cles. Amen. 
Die tout-puiſſint & Pere 
Celeſte, nous te remer- 
cions tres-humblement de 


ce qu'il t'a plu de nous ap- 


peler a la connoiſſance de ta 
grace, & de nous donner de 
croire en tot Augmente 
en nous cette connoiſſance, 
& confirme en nous a ja- 
Mais cette foi. Donne ton 
Saint Eſprit 4 cet Enfaur, 
afin quretant regencre, & 
fait heritier du ſalut Eternel, 
par notre Seigneur Jeſus- 
Chriſt, il continue à te ſer- 
vir, & qu'il obtienne l'effet 
de ta promeſſe, par ton Fils 
Fefus -Chriſt,notre Seigneur, 
ejui vii & qui regpe avec 
toi, & avec le Saint Eſprit, 
#1 ſoul Deu, bent Eternel- 
Jement. Auen. 
& rs li Pretre dimand.ra 
le nom de Enf.int; & apres 


gue ce nom aura ec fr onance” 


pw les Parr uns S par les 
Alu rains, le Miniftire dra: 


Ne. tu, an nom de 
cet Enf.nt, au Diable & 
a toutes ſes Suvres, a la. 
vame pompe & a la vane 
gloire de ce Monde. & 
toutes ſes convoitiſes, & aux 
affections corrompues de la 
Chair, tellement que tu ne 
les ſerviras point, & que tu 
ne te laiſſeras point gouver- 
ner par elles? 
Refponſe. J'y renonce en- 
tierement. 
Le Miniſtre. 
Rois-tu en Dieu, le Pere 
tout - puiſſant, Createur 
du Ciel & de la Terre; & 
en jeéſus-Chriſt, ſon Fils 
unique, notre Seigneur; & 


qu'il a été congu du Saint 


Eſprit; qu'il eſt ne de Ja 
Vierge Marie; qu'il a ſouf- 
fert tous Ponce Pilate; qu'il 
aete cruciftè; qutleſt mort, 
& qu'il a cte enſevell; qu'il 
eſt deſcendu aux Enfers, & 


que, le troiſiè me jour, il eſt 


reſſuſcitè des morts 5 qu'il 
eſt monte aux Cicux, qu'il 
eſt ailis a la droite de Dieu 
te Pere tout-puiſſant, & que 
de- la il viendra a la ſin du 
Monde, junger les vivans & 
les merts ? 

Et crois - tn m Saint 
Eſprit? crois - tu la Sainte 
Igliſe Cniverſelle, la Com- 


munion des Saints, la Re- 
miflion des peches, la Re- 


ſurrection de la chair, & la 
Vie e  apres la 
mort? | 

Reporle. Je crois tout cela 
fermement. 
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Le Minſtre, Verix-tu donc 
faire la fainte velonte de 
Dieu, & garder en toute 
obeitfance ſes fuints Com- 
mandemens: & veux-tu y 
marche1, tous les jours de 
ta vie ? 
Reponſe. Te Ie veux. 
Ators le Pichie dra 
Ous recevons cet Enfant 
en la compagnie de 
FEslife Chretiennez * & 
nous le marquons du ſigne 
de la croix, pour ſignifier 


qua Vavenir, il n'aura point 


honte de confeſſer la foi de 
Jetus-Chritt crucifie; mais 
qu'il combattra vaillam- 
merit, ſous ſon enſcigne, 
contre le Peche, le Mon- 
de, & le Diable, & qu'il 
ſera conſtamment fidelle 
ſoldat de Jéſus-Chriſt, & 
qu'il le ſervira fidellement, 
juſques a 1a fin de ſa vie, 
Pulis le Pritre dira : 
R maintenant, Freres 
bien - aimes, puiſque 
cet Enfant eſt rEgenere, & 
qu'il eſt entre dans le corps 
de I'Ezliſe de Jeſus-Chriſt, 
rendons graces a Dieu pour 
ſes bienfaits; & d'un com- 
mun accord, prions le Dieu 
tout-puiffant, qu'il lui faſſe 
la zrace que le rette de ſa 
vie ſoit conforme à ce com- 
mencement. 
Alors le Pretre dira : 
Ous te rendons graces, 
de tout notre cazur, 
Pere tres-miſcricordicux, de 


ci la Pretre fera le 
en. 


ce qu'il ta plũ de reEgenerer 
cet Enfant par ton Sainc 
Eſprit: de le recevoir pour 
ton Enftarit par adoption; & 
de l'incorporer dans ta Sanne 
Egliſe. Et nous te ſupplions 
numblement de lui faire la 
grace, qu's tant mort au 
peche, il vive à la juſtice, 
& qu'ctant enſevel avec 
Jéſus-Chriſt en ſa mort, il 
crucifie le vieil homme, & 
aneautifle tout le corps du 
pechs; & que, comme il 
eſt fait participant de la 
mort de ton Fils, il le ſoit 
auſſi de ſa reſurrection: tel- 
lement qu'enfin il ſoit fait 
beriticr de ton Royaume 
Eternel, avec le reſte de ta 
Sainte Egliſe, par Jeſus- 
Chriſt,notreSeigneur. Amcn, 
¶ Puts tous 5 Grant leves, 4 Mi. 
niſlre, parlant cl. Par! ains 
S aux Merraines, leur fera 
cette Exlvortations 
Uiſque cet Enfant a pro- 
mis, par vous qui Etes ſes 
repondans, de renoncer au 
Diable & à toutes ſes 
uvres, de croire en Dieu 
& de le ſervir, vous devez 
vous ſouvenir que c'eſt vo- 
tre devoir, que cet Enfant 
ſoit inſtruit, avifi-tot qu'il 
en ſera capable, du vœu, de 
Ja promeſle, & de la pro— 
fullion ſolemmnelle qu'il a 
faite ici par vous. Et afin 
111} puiſſe mieux conpren- 
dre ces choſcs, vous l'ex- 
horterez a ſrequenter les 


fre e dc ly Cox fer 4 front de 
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Sermons, & ſur-tout vous 
aurez ſoin de lui faire ap- 
prendre le Symbole des 
Apötres, I' Oraiſon Domini— 
cale, & les Dix Commandc- 
mens, en langue vulgaire, & 
toutes les autres choſes 
qu'un Chretien doit ſavoir, 
& qu'il doit crowe, pour le 
falut Je ſon ame. Vous fe- 
rez anſſi que cet Enfant ſoit 
eleve dans la vertu, pour 
mener une vie ſainte & 
chretienne: ſe ſouvenant tou- 
jours que le Bapteme nous 
repréſente notre profefton, 
qui eft de ſuivre Pexemple 
de notre Sauveur Feſus- 
Chriſt, & de nous 5 con- 
former; afin que, comme 
Jéſus-Chriſt eſt mort & 
reſſuſcitè pour nous, auſſi 
nous, qui ſommes haptiles, 
nous mourns au peche, & 
nous reſſuſcitions à lu juſtice, 
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mortifiant continuellement 
toutes nos affections mau- 
vaiſes & corrompues, & nous 


avangant, de jour en jour, 


en toute vertu, & en toute 
faintete de vie. 
¶ Mas ſi ccux, qui apportent 


P knfant (1 227 Font des 


reponſes diuteuſes & im ertaincs 

aux guiftion; du Pretre, de- 
forte qu'il ne paroffe pas pars 

la que F Enfant ait et” baptiſe” 

d' euu, au nom du Pere, & ts 

Fil, & du Saint Eſprit, qu: 
font les parties effentiell:s du 

ÞB apteme, alors & Pretre tape 

tiſera, ſuivant Is forme du 

Bopteme public, excite gu'en 

Plongeunt Enfant dans les 

Fonts, il uſcra de ce formulair? 

de paroles. 

Si ta 1748. point deja bap- 
tiſe N. je te haptiſe, au Noin 
du Yere, & du Fils, & du 
Saint Efprit. Amen. 


> 


— 


, 


9 


. 


Pour ceux qui ſont en age de ré pondre pour eux-meness 


q Lor ſque des Perſonnes, gia font 


lus avancees en ige, doivent 
etre baptiſces, les Peres S les 
Meres, ou d'autres perſonnes 
Prudentes en douneront avis de 
bonne heure (du muins une ſe- 
me aupoaravant}) a PEve- 
gury ou i d gui ul en don- 
neva lu char ge > afin Sisi 
en ait ſoin de les examiner, pour 
ſavoi Vils ſont ſuſlifſamment in- 
flruits dans ts principes de la 


Religion Chictienne, & qu on 
les exhortc at ſe Prepurer cu 
memes, pur prieres- & par 
jedues, pour la re epitm de ce 
Sount Sac event. 
ol Ft ils fon: t. cuts arab.. iy 
les Parrains & tes Marrames 
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(te pruple ctum affemble le Di- 
manche, wa le Four de Fete 
marque) ſeront-la, pour lis proe 
enter ſur les Feon's, inimacliate- 
ment apres la ſccende Le fon, aux 


c r 


gu on 
” cU,e 


Z par 


cle ce 


panes 
anne; 
le Di- 
1: F ete 
les pre- 
naccliale- 
*, ar wad 


Pires du Mating, ou d cells 
du Sor, comme le Miziflre le 
trouvera d frofpsy | lon #4 
Pr ud: nice 
q] Et cant- 4, le Pretre de- 
nanilara, 17 aucun de ccę qui 
ſort It pre) enig Aa ae Papli 2 


on nime 175 rehon. teat gue 
non, als le Picuc ata 
air! 2. 


Hers & bien-aimes, puiſ- 
que tous les hommes ſont 
congus & nes en peche, & 
que ce qui eſt ne de la chair 
eſt chair, & que ceux qui 
ſont en la chair ne peuvent 
plaire a Dieu, mais viventen 
peche, commettent pluſiciurs 
peches actuels, & que jetus- 
Chriſt notre Sauveur dit, 
que mil ne peut entrer au 
Koyaume de Dieu, s'il n'eſt 


Yepenere, & ne de nouveau 


d' eau & du Saint Eſprit: e 
vous exhorte de demunder 4 
Dieu le Pere, par notre Sci— 
gueur jeſus-Chriſt, qu blui 
plaite, dans fa bonte & la 
milericorde, de donner à ct 5 
perſonnes ce qu'elles ne 
peuvent avoir de leur na— 
ture; c'eſt qu'elles ſojent 

baptiſcs d' eau & du Saint 


Eſprit, & regues en la Sainte 


I Egliſe de Jeſus-Chritt, & 


qu'elles en deviennceat de 


VEritables membres. 
04 AA J ic | of retire dira : 
Vrin Dio. 


Et ici toute Þ Aſſemb ice ſo met- 


tra a gend: axe} 4 
Deca tout. puitfzun & cter- 
nel, qui, par ta grande 
mil6ricorde, as {gays Noe 


de Reponire pour Eux-memes. 


du Jourdain, as 


1185 
& ſa famille dans l' Archie, 
d'ciure ceux qui perirent 
par le Deluge, & qui as 
ſurement conduit les Eu- 
fans d'Iſrabl, ton Peuple, an 
travers de la Mer Rouge, 
figurant par cla le Saint 
Bapteme, & qui, par le 
Bapteme de ton Fils bien- 
aimé, Jeſus-Chritt, au fleaye 
ſanctiſic 
l'eau pour Pablulion myſti- 
que du Peche : nous te 1up- 
lions de regarder ces per- 
lonnes, dans tes compalſſions 


infinjes, les layant, & les 


ſanctifiant par ton Saint 
Eſprit, afin qu'etant-deli- 
vrecstetacoleregelles foient 
recues dans Arche del'Eg- 

lite Chrotiene, K d "Grant 
affernuses dans la fol, juy Cli- 


ſes en efperance, & entas 


cinges en charite, elles paſ- 
tent . tellement les ond-8 
orageuſes de ce Monde, 
qu'elles arribent enfin au 
port de la Vieeternelle, pcur 
Y regner avec toi, aux fiecles. 
des Nec les, par ]eſus-Chritt, 
notre Seigneur. Amen, 

leu tout-puiſſaut & im- 

mortel, qui cs l'aide 
de ceux qui font dans 1a ne- 
ceſlite, le refuge de ceus 
qui out recours à toi, la vie 
des croyaus, & lareturrectio! 
des morts, nous te prion 
pour ces perſonnes, afin que 
venant a ton ſaint Baptcme, 
elles obtiennent la rEmiſſicu 
de leurs pEchss, par une re- 
generation ſpirituelle. Re- 
Sols-le, © Seigneur, Go Cane 
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tu Vas promis, par ton Fils 
bien-aime, diſant: Deman- 
dez, & il vous ſera donne: 
cherchez, & vous trouverez: 
heurtez, & il vous ſera ou- 
vert: donne - nous donc 
maintenant, puiſque nous 
demandons: fais que nous 
trouvions, puiſque nous cher- 
chons; & nous ouvre la 
porte, puiſque nous heur- 
tons, afin que ces perſonnes 
jouiſſent de la benediction 
Eternelle de ton ablution 
celeſte, & qu'elles parvien- 
nent a ton Royaume “ter- 
nel, que tu as promis, par 
Jéſus-Chriſt, notre Sei- 
gneur. Amen. 

«| Alors le Peuple fo levant, 
le Prerre dira: 
Ecoutez les paroles de VE- 
vangile ſelon Saint Jean, au 

chapitre 3. verſ 1. 
1 L y avoit un homme, 

d'entre les Phariſiens, 
nomme Nicodeme, qui ẽtoit 
un des principaux d'entre les 
Juifs, lequel vint de nuit à 
Jéſus, & lui dit: Maitre, 
nous ſavons que tu es un 
Docteur venue ieu; car 


perſonne ne peut faire les 


ſigues, que tu fais, n Dieu 
reſt avec lu. gens ré- 
pondit, & lui dit: En verite, 
en verite, je te dis, fi quel- 
qu'un n'eſt ne de nouveau, 
:] ne peut point voir le Roy- 
aume de Dieu. Nicodeme 
hn dit: Comment peut naitre 
un homme, quand il eſt 
vieux? peut- il encore emrer 
au ventre de 1a mere, & re- 


naitre? Jeſus repondit : En 
verite, en yerite,je te dis, 
fi quelqu'un n'eſt ne d' eau 
& d' Efprit, il ne peut point 
entrer dans le Royaume de 
Dieu. Ce qui eſt ne de la 


chair eſt chair, & ce qui eſt 


ne de l'Eſprit eſt Eſprit. 
Ne t'ctonne pas de ceque je 
tai dit: il vous faut etre 
nes de nouveau. Le vent 
ſouffle ou it veut, & tu en 
entens le ſon; mais tu ne 
ais d'où il vient, ni ou 1] 
va: Il en eſt ainſi de tout 
hommes qui eſt ne de VEf- 
prit. 
Apres cela, il fera / Eæbor- 
ftakion fuirvante, 
Ten - aimes, vous enten- 
dez dans cet Evangile 
les paroles expreſſes de Je- 
ſas - Chriſt, notre Sauveur, 
que ſi quelqu'un n'eſt ne 
d eau & d' Eſprit, il ne peut 
entrer dans le Royaume de 
Dieu: par Ou vous pouvez 
reconnoitre Ja grande ne- 


ceſhte de ce Sacrement, 


lorſqu'on peut le recevoir. 
Ainſi, immediatement avant 
ſon Aſcenſion au Ciel. com- 
me nous le liſons dans te 
dernier chapitre de l'Evan- 
gile, ſelon St. Marc, il com- 
manda a es diſciples, di- 
fant : Allez - vous en par 
tout le Monde, & prechez 
I'Evangile a toutes crea- 
tures. Qui aura cru & aura 
ete baptiſe, ſera ſauvé; mais 
qui n'aura point cru, fera 
condamne. Ce qui nous 


mom e auſſi le grand avau- 
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tage qui nous en revient. 
C'eſt pourquoi l' Apotre St. 
Pierre, la premicre fois qu'il 
precha VEvangile, pluſieurs 
ayant eu componction de 
cœur, & lui ayant dit a lui, 
& au reſte des Apöôtres, 


Hommes Freres, que ferons 


nous? il repondit, & leur 
dit: Amendez- vous; & que 
chacun de vous ſoit baptiſe, 
en remiſſion des peches, & 
vous recevrez le don du 
Suint Eſprit. Car la pro- 
meiſe vous eſt faite, a vous, 
A vos enfans, & à tous ceux 
qui ſont loin, autant que le 


Seigneur notre Dieu en ap- 


pellera. Et par pluſieurs 
autres paroles il les exhor- 
tot, diſant; Sauvez-vous de 
cette generation perverſe, 
Car, comme le meme Apö— 
tre le temoigne, dans un 
antre lieu, le Bapteme auſſi 
nous ſauve encare mainte- 
nant, non point celui par 
lequel les ordures de la chair 
font nettoyées, mais l'at- 
tettation d'une bonne con- 
ſcience, devant Dieu, par 
la reſurrection de Jeſus - 
Chriſt. C'eſt pourquoi ne 
doutez nullement, mais croy- 
ez bien afſurement qu'il re- 
cevra favorablement ces 
perſonnes ici preſentes, qui 
ſont vraiment repentantes, 
& qui viennent 2 lui par la 
foi: qu'il leur accordera la 


rémiſſion de leurs peches, 


& qu'il leur donnera ſon 
Saint Eſprit: qu'il leur 
communiquera la benedics 


de Repondre pour Eux-. memes. 
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tion de la Vie éternelle, & 
qu'il les fera participans 
de fon Royaume Ccleſte. 
Etant donc ainſi perſuades 
de la bonne volonté de 
notre Pere Celeſte envers 
ces perſonnes, laquelle il a 
declaree par ſon Fils Jeſus- 
Chrift, rendons- lui en grices 
avec foi, & avec devotion, 
diſant, ; 
leu tout puiflant & 
eternel, Pcre Celeſte, 

nous te remercions très-hum- 
blement de ce qu'il t'a plu 
de nous donner de croire 
en toi. Augmente- nous 


cette connoiſſance, & con- 


firme en nous a jamais cette 
fol. Donne ton Saint Eſprit 
a ces perſonnes, afin qu'elles 
foient faites heriticres du 
ſalut Eternel, par notre Sei- 
gneur, Jéſus-Chriſt, qui vit 
& qui regne avec toi, & 
avec le Saint Efprit, mains 
tenant & à jamais. Aen. 
Jui, le Pidtie parlera dle 
c tte manicre aux pes ſornesy 
qui doi vent etie bapſiſess. 
len- aimèés, qui Etes venus 
ici, déſirant de recevoir 
le Saint Bapteme, vous avez 
entende comment FAY. 
ſemblce a pris, qu'il plate 
à notre Seigneur Jefus-Chrift 
de vous recevoir, de vous 
bénir, & de vous deliyrer de 
vos péchés: de vous donner 
le Royaume des Cieux & 
la Vie éternelle: vous avez 
auſſi entendu, que notre Sei- 
gneur Jeſus-Chriſt a promis, 
dam ſa Sainte Parole, d'ac- 


188] 


corder toutes les choſes que 
nous lui avons demandees, 


promeſſe qu'il accomplira 


de ſa part tres - certaine- 
ment. 
C'eit pourquoi, apres cette 


promelie faite par Jeſus- 


Chriſt, vous devez auilh lui 
promettre fidellement de 
votre part, en la prëſence de 
cœs perſonnes qui ſont té- 
moins pour vous, & de toute 
cette Ailembice, que vous 
renoncerez au Diable &. 
toutes ſes (eures: que vous 
croirez conſtimment a la 
Sainte Parole de Dieu, & 
que vous garderez en toute 
obe:{lince ſes Commande- 
mens. 
4 Along l. Pretre fera lis qu. 7 
tions ſciv nts A ch. 1 des 
P. ſonnes Quai hig, tre 2 — 
10 0 m Pune ap! cs {autres 
'D: mand, Renonces-tu an 
Diable & a toutes ſes ceuvres; 
a la vaine pompe & a Ia vaine 
gloire de ce Monde, à toutes 
ſes convoiiiſes, & aux attec- 
tions corrompuesde la Chair, 
tellement que tu ne les ſer- 
viras pon, & que tu ne te 
Jaiſſeras point gouverner par 
elles? 
R Poſe. 
Gerement. 
Demande, Crois- tu en 
Dieu, le Pere tout - puitlant, 
erceateur du Ciel & de la 
1erre; & en Jeſus - Chriſt, 
fon Fils unique, notre Sei- 
gneur; & qu'il. a CE conu 
du Saint Eſpt: cgzutil 
elt ns de la Vierge Ma- 


J'y renonce en- 
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rie: qu'il a ſouffert ſons 
Ponce - Pilate : qu'il a été 
crucifiéè: qu'il eſt mort, & 
qu'il a été enſeveli: qu'il 
eit deſcendu aux Enfers, & 
que, le troiſième jour, il eſt 
retſuſcite des morts: qu'il 


eſt monte anx Cieux: qu'il 


eſt aſſis à la droite de Dieu, 
le Pere e tout-puilſant : & que 
de-Ja il viendra, a la fin du 
Monde, pour juger les vi- 
vans & les morts ? Et crols- 
tu au Saint Efprit: crois-tu 
la Sainte Egliſe Univertelle, 
la Commubion des Saints, la 
Kemiflion des pechcs, laRe- 
ſurrection de la chair, & la 
Vie eternelle apres la mort? 
Rpon/?. Je crois tout cela 
fermement. 
Dem inde. Veux-tu etre 
baptile en cette foi? 


Repos ſe. Creſt ce que je 
deſire. 

Demande... Veus-tu donc 
faire la ſainte voltonte de 


Dieu, & garder en toute 
obeuTance ſes ſaints Com- 
mandemens ? Et y veux-tu 
marcher, tous les jours de 
ta vie? 

R. 8 0 Je le veux. 

6 lors le Pi tre dira: 

Li. de miſericorde, fais 

que le vieil Adam ſoit 
tellement enſeveli en ces 
perſonnes, que le nouvel 
homme y foit refluſcite. 
Amen. 

Fais que toutes les affec- 
tions charnelles meurent en 
elles, & que toutes les cho» 
ſes, qui appartiennent a 
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PEſprit, y puiſſent vivre K 


croitre. Auen. 

Revets - les de ta force, 
afin qu'elles puiffent obten.r 
Ja victoire, & triompher du 


Diable, du Monde, & de la 


Chair. Amen. 

Fais qu'étant ici dediees 
par notre Miniſtère, eiles 
{vent autſi revetues des er- 
tus celeſtes, & Eternellement 
heurcuſes, par ta miſer1- 
corde, 6 Seigneur. Dieu 
beni, qui vis & qui gouver- 
nes toutes choſes, aux fiecles 
des ſiècles. Arn. 

1 leu tout - puiſſant & 

Cternel, dont le Fils 
bien- aims, JEfus- Chriſt, a 
repandu du ſang & de l'eau 
de fon COLE trés-précieux, 
pour la rémiflion de 
peches, & 4 commanide : ſes 
diſciples' d'aller enſeigner 
toutes les Nations, les bap- 
Uſant au Nom du Bere, & 
du Fils, & du Saint Eſprit: 
recois. favorablement les 
pr leres de cette Aiemblee : 
ſanctiſie cette em pour 
Pablution myſtique du péëché; 
& nous accorde que ces 
perſonnes, qui doivent etre 
baptiſees, reg oi vent la plent- 
tude de ta grace, & queelles 
demeurent toujours au 
nombre de tes fidelles & 
chers enfans, par Jeſus. 
Chrift, notre Seigneur. 
Auen. 


de Repondre pour Eux-mémes. 
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¶ Alana Preeriprondra par 
li. main di oite ch le tl ce ny 
gut dation tre by ptiſe ; & 
lc; pl: ant C. „ide mint Au 
pres its F onts, l In fra pris 
ddeuce, 11 fe mandera le nn d 
Parra: S Ai VIOYrANCES 7 
puis il les plongera dans {+4 7 
GN % + rc: dc Feau, ſur ehacun 
Fel 64 ; dijant x 
je te bapt.ſe au Nom 
du Pere, & du Fils, & du 
Saint Eſprit. Amen, 
«& Le Pretre ira immelliate— 
MN pres - 
N Ous recevons cette per: - 
ſonuc en la compagnie 
e' Egliſe Chretienne; * & 
nous la marquons du fgne 
de la Croix, peur ſignifier 
qua averir, celle n'aura 
point honte de confeſſer la 
Fol de Jeſus. Chriſt cruciſis; 
mais qu'elle combattra vail- 
lamment, ſous ſon enſeigne, 
contre le Feche, contre le 
Monde, & contre le Diable; 
& qu'elle ſera conſtamment 
un fidelle ſoldat de Jeſus- 
Chiiſt, & de ſervira fidelle- 
ment, nuſques ala fin de ſa 
VIE. Nin, | 
7 Puis le Prare dira: 
R maintenant, Freres 
bien-aimes, puiſque ces 
erſonnes ſont 1e©g2nerges, 
& qu'elles ſont entrees 
dans le corps de PEvlife de 
Jefus Chriſt, rendons graces 
a Dieu pour ces bienfaits, & 


* Ici le Pretre fera le Syn de ta Croix jar le front de ta 
Perſoune. 
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d'un commun accord, prions 
le Dieu tont-puilſlant, qu'il 
leur fatie la grace que le 
reſte de leur vie ſoit con- 
forme à ce commencement. 
C Pai en dira POraiſon Poi 
nicale, tous Aunt d genoux. 
TOtre Père, qui es aux 
Cieux; Ton Nom ſoit 
ſanctiiè. Ton Règne viene. 
Ta Volonte ſoit faite en la 
Terre, comme au Ciel. 
Donne - nous aujourd'hui 
notre pain quotidien. Et 
nous pardonne nos offenics, 
comme nous pardonnons 4 
ceux qui nous ont offenſes, 
Ft ne nous induis point en 
tentation, mais délivre-nous 
du malm. Ancn. 
CE Alors li Pi tire dira: 
Dkre Cëleſte, nous te re- 
niercions, de tout notre 
cceur, de ce qu'il t'a plu 
de nous appeler a la con- 
noiſſance de ta grace, & de 
nous donner de croire en 
toi. Augmentè en nous cette 
connoiſſance, & confirme en 
nous a jamais cette foi. 
Donne ton Saint Efprit a 
ces pertonnes ; afin qu'ctant 
maintenant regentrces & 
faites heritieres du ſalut 
Eternel, par ſéſus-Chriſt, 
notre Seigneur, elles conti- 
nuent a te ſervir, & qu'elles 
obtiennent P'accompliſſe- 
ment de tes promefles, par 
Fetis-Chriſt, ton Fils, notre 
Seigneur, qui vit & qui 
regne avec toi, en l'unitè du 
Sant Eiprit, un ſeul Dieu, 
beni cternellement. Auen. 


— — 


¶ Alrs, tous fant debout, le 
Preire fera Fexhortation ſui- 
vanle, en parlant premierement 
aux Parrains & aux Mu 
ruincs. | 
P Uiſque ces perſonnes ont 
promis, en votre Pre- 


ſence, de renoncer au Diable 


& a toutes fes œuvres, de 
croire cn Dieu & de le ſer- 
vir, vous devez vous ſouvenir 
que c'eſt votre devoir de 
leur repréſenter quel veu, 
quelle promeſſe, & quelle 
profeſſion ſolemnelle elles 
ont faite, cn preſence de 
cette Aitlemblee, & particu- 
licrement en la votre, de 
vous qu'elles ont pris pour 
leurs témoins. Et vous de- 
vez auili les exhorter a tra- 


vailler, avec toute forte de 


diligence, a ſe bien inſtruire 
en la ſainte Parole de Dien ; 
afin yucy par ce moyen,elles 
puiſſent croitre en grace & 
en la connoitfance de notre 
Seigneur, Jéſus-Chriſt, & 
vivre en ce preſent ficcle 


ſobrement, juſtement, & re- 


ligtieuſement. 

ol Pais pumnlant aux frerjonnes 
nouvellemint baptiſces, il con- 
tinugras S dira: 

ET quant à vous, qui avez 
maintenant revẽtu Jeſus 

Chriſt, au Bapteme, c'eſt 

auf] votre devoir, puiſque 

vous etes f,uts enfans de 

Dica & dc lumiere, par la 

foi en Jeſus-Chritt, de vous 


conduirc d'une maniere qui 


reponde a votre vocation 
Chrétiennc, & ſclon qu'il 


; 
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eſt ſeant aux enfans di lu- 
miere ; vous ſouvenant tou— 
jours que le Banteme nous 
repreſente notre profeſſion, 
qui eft de ſuivre Pexemple 
de notre Seigneur, ſeſus- 
Chriſt, & d'cire faits ſem- 
blables a lui; abu que, 
comme il eft mort & reſlu- 
ſcité pour nous, ainſi nous, 
qui ſommes baptiſes, nous 
mourions au pcche, & reſſu- 
ſcitions a la juſtice, morti- 
fiant coutinuellement toutes 
nos affections mauvaiſes & 
corrompuès, & nous avan— 
cant chaque jour en toute 


[tat 
confirm par I' Nu ue, auſſi 
tot %u uf: pur: 7 faire apt 5 
ſn 137 gte nis , in gi t. elle 
paſſe Cre adm:fc a {a Sainte 
Cene. 

< Si de: 7 ſgunès, qu no 
point ett be Pei, 5 en leur en- 
fence 5. ſgut pr &: nt :S pour et e 
bt eþtiſ* „ RAVant gre d etr: 
are de diſerctiun, & e 
4 r pond» power elles=mm"s, 
22755 ra de de [ Mice iP 

Taft e public des 2 LAT) 
ou /n cas de Ee d. ne, 
de l' er dit Bapléime, 700 
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vertu, & en toute ſaintcté 
de vie. 

I 1! t ton 2 beute per ſanne, 
Ji aura te ainſt baptijce, fort 


petit Enfant, a de per- 
ſonnc, felon 7 Peccaftus. E 
Fefe. 
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C ECT EEO MN, 


Que toute Perſonne doit apprendre, avant que d tre 
preſeatee a PEveque, pour etre conſirmée. 


E, 


Demand, rainos ont fait alors pour 
( „Omment vous appellee vous? ' 
vous? Ne . Tis ont proniis & 


' Reponſe. N. ou M. 
Dem inde, Qui vous adonne 


VOuc 8 choies, 
nom. 


en mon 
Promièremem, que 


ce nom? je renoncerots au Diable & 
R. ponſg. Mes Parrains & a toutes ſes cubree, aux 
mes Marraines, en mon pompes & aux vamites de ce 


Baptéme, auqucl j'ai Cté fait 
membre de ſeſus- Chriſt, 
enfant de Dieu, & hèritier 
du Royaume des Cicux. 
Demande, Qu'eſt-ee que 
vos Parrains & vos Man- 


Monde corrompu, & & 
toutes les convoitiſes Crimie 
nelles de la Chair. Seconde— 
ment, que je croirois tous 
les Articles de la Foi Chr é- 
ticune. Et en troiſième lieu, 


192] 
que je ferois la volonte de 


Vicu, & que je garderois ſes 


ſaints Commandemens, y 
marchant tous les jours de 
ma vie. 

Demande. Ne penſe- tu pas 
que tu es tenu de croire & 
de faire ce qu'ils ont e 
pour toi? 

Reponſc. Oui certaine- 
ment, & Dieu aidant, jo 
L'accomplirai; & je rends 
graces, de tout mon cœur, 4 
notre Dieu & 7ere Celeſte, 
de ce qu'il m'a appelè à cet 
Etat de ſalut, par Jeſus- 
Chriſt, notre Sau eur; & je 
le pric qu'il me faſſe la 


grice d'y pcrſevercr, juſ- 


ques a la fin de ma vie. 
Le Catihiſ/e. Recite les 
Articles dc ta Fol. 
R. Pan ſe. 


E crois en Dicn, le Pere 


tout-puiſſant, Createur du 
Ciel & de la Terre; & en 
Jeſus-Chriſt, ſon Fils unique, 
notre Seigneur, qui a été 
congu du Saint Eſprit, eſt 
ne de Ja Vierge Marie, a 
fouffert ſous Ponce Fllate, a 
été crucifiè, mort & enſe- 
veli. 11 eſt deſcendu aux 
Enfers: le troiſième jour, 
i] eſt reſſuſcitè des morts : il 
eit monte au Ciel: 11 eſt 
alſis a la droite de Dieu, le 
Pere tout-puiſſant; & de- 


la il viendra juger les vivans. 


& les morts. Je crois au 
Saint Eſprit. Je crois la 
Sainte Eglife Univerſelle, 
la Communion des Saints, 
14 Rt mitliou des peches, la 


CATECHTSME. 


ReſurreRion de Ia chair, & 
la Vie eternellc. Aen. 

Demands, Qu'apprends-tu 
principalement par ces Ar- 
ticles de ta Fol ? 

Reponje, Japprends a 
crowe, premicrement, En 
Dieu le Pere, qui m'a cree, 
& qui a cree tout le Monde: 

Secondement, en Dicu le 


Fils, qui m'a rachete, & qui 


a rachetẽ tout le Genre Hu- 
main: 

En troiſième lieu, 
ſanctitie, & qui ſanctifie tous 
les Elus de Diqu. 

D-mande. Tu as dit que 
tes Parrains & tes Marraines 
ont promis en ton nom que 
tu garderois les Comman'les 
mens de Dieu; dis-moi com- 
bien il y on 2, 

Ripynſc. Dix. 

FALLS Quets font 11s ? 

Reus * 

kun u meme que Dieu a 

prononces, COMME il eſt 
écrit au XX Chapitre de 
Exode, diſant: je ſuis 
FEternel ton Dieu, qui t ai 
retire hors du pays d Egypte, 
& de la maiſon de ſervi- 

ud. 

I. Tu n'auras point d'au- 
tres Dicux devant ma face. 

II. Tu ne feras paint d'i- 
mage taillee, ni aucune 
reſſomblance des choſes, qui 
ſont la-haut aux Cicux, ni 
ici-has ſur la Terre, ni dans 
les Eaux ſous la Terre. 
ne te proſterneras point de- 
Vault elles, & ne les ſerviras 


en 
Dieu le Saint Eſprit, qui me 


Tu 


r 


— ty 


S. 5 


ua 
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de 
ſuis 
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pies | 
Ts 


au- 
CE. 
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une 
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X, nt 
dans 


o 
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viras 


point; car je ſais FEternel, 


ton Dicu, le Dicu fort qui 


eſt jaloux, puniflant - I'ini- 
quite des peres ſur les en- 
tans, juſqu'a la troiſieme & 
à la quatrieme generation de 
ceux qui me haiſſent, & fai- 
fant miſéricorde en mille 
generations, a ceux qui m'ai- 
ment, & qui gardent mes 
Commandemens. 

III. Tu ne prendras point 
le Nom de I'Eternel ton 
Dieu cn van; car PEternel 
ne tiendra point pour inno- 
cent celui, qui aura pris fon 
Nom en yain. 

IV. Souviens-toi du four 
du repos, pour le ſanctifier. 
Tu travailleras ſix jours, & 
tu fe ras toute ton œuvre; 


mais le feptieme jour eſt le 


repos de l' Eternel, ton Dicu: 
tune feras aucune æuvre, 
en ce jour-ta, ni toi, ni ton 
Als, ni ta fille, ni ton fervi- 
teur, ni ta fervante, ni ton 
bétail, ni ton ctranger qui 
eſt dans tes portes; car! E- 
ternelh a fait en fix jours les 
Cieux, & la Terre, & la 
Mer, & tout ce qui eſt en 
eux, & s'eſt repoſe le fep- 
tieme jour. C'eſt pourquoi 
FEternel a bent le Jour du 
repos, & Va ſanctifié. 

V. Honore ton pere & ta 
mere, afin que tes jours 
tvent prolonges ſur laterre, 
que PEternel ton Dieu te 
gonnc. 

VI. Tu.ne tueras point. 

VII. Tu ne commettras 
point d'adultère. 
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VIII. Tune deroberas 
point. | 

IX. Tu ne diras point de 
faux temoignage contre ton 
prochain. 

X. Tu ne convpoiteras 
point la maiſon de ton pro- 
chain. Tu nn convoiteras 
point Ia femme de ton pro— 
chain, ni fon ſervitour, ni fa 
ſervante, ni ſon bœuf, ni for 
ane, ni aucune choſe qui 
ſoit 2 ton procliain. 

Demande. Qu'apprends tu 
princpalement par ces Com- 
mandemens ? 

Rehonſe. Þ'y apprends deux 
choſes; mon devoir envers 
Dieu, & mon devoir envers 
mon prochain. 

Demande. Quel eſt ton de- 
voir envers Dieu? 

Repon ſa. Mon devoir en- 
vers Dieu eſt de croire en 
lui: de le craindre & de le 
reverer: de l'aimer de tout 
mon cœur, de toute mon 
ame, & de toute ma force; 
de Padorer: de lui rendre 
graces: de mettre toute mon 
eſperance en lui : de Vinvo- 
quer: d'honorer ſon ſaint 
Nom & fa Parole; & de Ic 
ſervir fidellement tous les 
jours de ma vie. 

Demande. Quel eſt ton de- 
voir envers ton prochain ? 

Reponie. Mon devoir en- 
vers mon prochain eft de 
Paimer, comme moi. memes, 
& de faire à autrui comme 
je voudrois que Por me fit: 
d'aimer, d'honorer, & de 
ſecourir mon Pere & ma 

© | 


794 
Mere: d'honorer le Roi, & 
de lui obeir, & à ceux qui 
ſoit en auto ritt ſous lui: de 
me ſoumettre a tous mes 
Gouverneuts, à mes Pré— 
ceptems, a mes Paſteurs, & 
a mes Directeurs ſpirituels: 
de me conduire avec humi- 
lite & avec reſpect a egard 
de 1400S ccux, qui ſont plus 
gue moi: de wottenſer per- 
fonne, de parole ni de fait: 

d'ctre juſte, & veritable en 
tuutes mes affuires: de n'a- 
voir aucune Malice, ni au- 
cane ha'ne dans le cœur: de 
garder mes mains nettes de 
tene pillerie & de tout lar- 


cin, & ma langue de médi- 


ſance, de menſonge, & de 
calomnie: de potléeder mon 
corps en temperance, en 
chaſteté, & en tobricte 2: de 
ne defirer & ne convoiter 
point ls biens d'autrui, mais 
de travailler & de chercher 
les mayens de gagner ma vie 
honneterent, & de faire 
mon Jdevoir dans I'ttut & 


dans la vocation, 0111] plaira 


Dieu de mVappcier. 

Le Cautceluſte. 
Enfant, ſache que tu n'cs pas 
capable de to- meme de 
faire ces choſes, ni de mai 
cher ſclen les commande— 
mens de Mieu, i de le ſer- 
vir fans fa grace ſpeciale, 
Hagnelle tu dow apprendre 
2 demunder forrneutement, 
en tut teme, par les 
prieres. Que ie yoie donc ſi 
tu fais dire Orziſon Domi- 
. A0 ale. 


o AT ECHIS ME. 


Mon cher 


Re fon e. 

Otre Pere, qui es aux 
Cieux; Ton Nom ſoit 
ſanctifiè. Ton Regne vienne. 
Ta volonts ſoit faite on 
Iz Terre, comme au Cicl. 
Ponne - nous aujourd'hui 
notre pain Gquotidien. Et 


nous pardonne nos oflenſes, 


comme nous pardonnons à 
ceux qui nous ont offenſes. 
Et ne nous induis point en 
tentation, mais délivre- nous 
du main. Amen. | 

Demande. Que demandes- 
tu 3 Dieu dans cette Priere ? 

Ropmi:. Je prie 1½ Sei- 
eneur, mon Dieu, notre Pere 
Celeſte, qui eſt PAute de 


tout bien, de nous faire la 


gràce a moi, & à tous its 
hommes, de admer, de le 
ſer vir, & de lui obeir, felon 
que nous y ſommes obligés. 
Je le prie auth qu'il lui plate 
de nous eher toutes Jes 
choſes necc{ſures 4 nos 
corps & à nos àmes: qu'u 
nous faſie mifericurde, & 
qu'n nous pardonne nos pe- 
ches; & quit lui plaiſe de 
nous garantir, & de nous 
d Cfendre dans tous les dan- 
gers, qui pourtolent ena 

cer nos corps & nes mes: 

qu is VOUS Pre rwe de tout 

pe lic & de ge InKGaitcy & 
de n0% ennemi) ſpirit uc! 
& de la mort efernelle : ce 
que jelpere gun fera pin 


{a miſcricorte & ſa bone, 2 


phur Famour de Je ab- 
Chriſt, notre Seigneur: Cat 
Prout i tig1 10 (endet 1 ar Io 


my 
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mot, Ann. Ceſt-a-dire, 
Ain ſi fat-il, 
Demande. 


(COmvien Jeſus-Chriſt, a- 
t-il inſtitué de Sacre- 
mens dans ſon Egliſe? 
Reponſe. Deux ſeulement, 
qui font generalement ne- 
cetiaires pour Etre ſauve, 
tavoir le Bapteme, & la 
Sainte Cene. 
Demande. Qu'entends - tu 
ap 00 mot de Sacrement ? 
pnſe. Jentends un 
1 exterieur & viſible 
une grace utericure & 
tpirituclic, qui nous eſt 
connec; figne, que Jeſus- 
Chriſt n ne a inititue, 
comme un moyen par le- 
M121 nous recevous cette 
grace, & comme un arrhie 
& un gage, pour nous en al- 
Lurer. 
Heitandæe. Combien de 
parties y a-t-il dans un Sa- 
crenient ? 


K hon e. Deux, le ſigne 


Eat SVICUT & vitible, & la 
Ac Wtericure & ſpir.tu- 
cle. 


Demand. Quel eſt le ſigne 
extCrienr & viſtble, ou la 
torme du Baptème. 


R. Vue. C'clt P'eau, en 


1 50 cle la perſonne eſt bap- 


1 Nom du Pere, & 

% pile, & Ju Saint Eſprit. 
pe nelle eſt la 

intéricure & ſpiritu- 


El ponſc. C'eſt de mourir 


au peche, & de renalire a 


la juſtice; car ctant natu- 
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rellement nes dans le pEche 
& enfans de colere, nous 
ſommes par ce moyen faits 
enfans de la grace. 

Demande, Qu'eſt ce qui 
eſt requis de ceux qui dot- 
vent <etre baptiſes ? 

Reponſe. La repentance, 
par laquelle ils renoncent 
au peche ; & la foi, par la- 
quelle ils croient a nl 
les promeſſes de Dieu, qui 
leur {ont faites dams ce Sa- 
crement. 

Demande. Pourquo! eſt · ce 
donc que on baptiſe les 
petits enfans, puiſqu'uls ne 
peuvent accomphr ces cho- 
ſcs, 2 cauſe de leur age 
tendre? . 

Rcoponſe. Parce qu'ils pro- 
mettent, par leurs Repon- 
dans, de les accomplir Pune 
& l'autre: prometie quiils 
font tenus d'accomplir enx- 
memes, lorſqu'ils font en 
àge de connoiſſance. 

Demande, Pour quelle fin 
eſt-ce que le Sacrement de 
la Sainte Cene a ts inſti- 
tie? 

Reporje. Pour Etro nne 
cCOmmumoration perpetu- 
elle qu Sacrifice de la mort 
de Jeſus-Cluiſt, & des a- 
vantage, que nous EN lece- 
vons. 

Demande, Quel le eſt la par- 
tie exXtericures ou le ligne de 
la Saints Cene? 

Rehonſz. Le pam & le vin, 
que le Seigucur nous a com- 
mande de recevoir. 

Dem.mmac. Quclle eſt la 

8 2 
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partie mtericure, ou la 
choſe fignifice ? 


Reponſe. Le Corps & le 
Sang de Jeſus- Chriſt, qui 


| fort vraiment & offective. 


ent pris & Tecus par les 
F idelies dans la Sainte Cene. 

Demande, Quels ſont les 
avantages, qui nous en re- 
viennent? | 

Reporife. Nos ames font 
rafraicties & fortifiees par 
le Corps & par le Sang de 
Jeſus - Chriſt, comme. nos 
corps ſont nuurris & forti- 
fics par le nain & Je vin. 

Demande. Qu eſt- ce qui 
eſt requis de ceux qui vien- 
nent a la Sainte Cene du 
Seigneur? | 

Reponſ:, Qubils s'exami- 
nent cux-memes, Sils ont 
une vraie repentance de 
leurs peches paſtes, & une 
ferme reſolution de mar- 
cher en nouveante de vie: 
s'ils ont une foi vive en la 
miſericorde de Dieu, par 
Jeſus-Chiiſt: s'ils font com- 
me morat:on de ſa mort, avec 
actions de graces; & $'ils ont 
pour tous les hommes la 
charité qu'ils leur doivent. 


4 Les [imanches & Fours de 


Fe: „ apr *s la ſcconde Lafer 
ac; 2. eres du Sor, le Alini- 
fire de chaque Paroifſe em- 
ly «a inet xt in. 
firun e& a caſuniner publi que- 
wont dns H gliſe, fur | nx x 
print 1 de ce (vai hiſme, te! 
ambrecguil trouvera a pro- 


Pie, des enfans i lui from 


E. ſentes. 
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MI. 4. 


Meres, tes Maitres & ls 
Arte Hsenver rent at Ec cliſe 
leurs Enfuns, leurs Jer vit urs 
D leurs Appr ent if. (qui nom 
Pint encore afpris le Cate. 
chiſme ) a hcure ofjignes, & 
tes obligeront d' counter le Mi- 


2 rc, de lui obein, & de 3 


laiſſir conduire par tut, u 


ud ce qu ils arent appris 
_— ce qui leur oft ici ordonne 
dapprendre. 

10 Des- que tes enfans auront 
atteint un ige convenabley 
pour poivorr dire le Syntbole 
des Ap? tres, PO! ai ſon Domi- 
Ale all, S S 12 1 Dix Command 
mens, en langue vulgaire, & 
gu ils peur ont auſſi repondre 
aux HU 7 weſt. ons de ce petit 
CO 9 l:s amenera a 

due; I chacun aura un 
Parr Ty une Murraint, en 
gu. Hite de tc THOS de lcur Con- 
firm ation, 

E. taube; les fois e E- 
Veque avatre qu'on lui as 
mene les Iinfans, pour ttre 
confirmes, 
ch, 4 le Paroiſſe, ou menera 
lui-mente les 75 V ſan nes gu'i 14— 
gra de oir Pe pr ejent& 2 
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CONFIRMATION; 


O U | 
Impoſition des Mains ſur ceux qui ont été N 5, & qui 
ont atteint Paze de diſcretion. 


C Au Four alf. ue, tous ceux, 
PU daivent Ars conti mes, 
nd places S „ any 's 42 V.int 


Eve jus off ele aire 


Me & qui il en aura done 
. lu charge, il lu a la Pr Face 
G2: ſuit. 
Ari in que la Confirmation 
puiſſe ctre adminiſtrée 
avec une plus grande éEdin— 
cation de ceux, qui la rece- 
wront, ii a 1 .mble bon a 
d'ordonner, qu'a 
ur, aucun ne fera con- 


YE, ” = 
2 vel 


rms qu'il ne ſache dire le 


Jymbole des Apötre, I'Orai- 
i9h Dominicale, & les Dix 
3 mdcmens; & 91 
- puitfe aut repongre au 
auetiions, gu 
contennes dans le petit Ca- 
töchiſme. Et il eſt fort & 
270903 d'obfer ver et ordre, 
ue 19 8 Er 1 4118, gui 


nres 5 


91 
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ale 
en face de 
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* 19015 Wes Ment, 
FEgliſe, de leur 
propre bouctic ;. 6: ae 
% auff cb. oh Pi:de de 
TD Reon, ous les 


”Y 
vo 1 29 * 
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\ co ſermer 


jours de leur vie, de garder 
fidellement les choſes aux- 
quelles ils auront acquieſce 
par leur propre confeſſion. 
Cui Pogue dira 
Réitérez vous ici, en la 
pteſence de Dieu & de cette 
Allemblee, la promeſſe & le 
Vozu qui ont ete faits ſole u- 
nellcment, en votre nom, a 
votre Bapteme: les ratifiant 
& les confirmant vous-mé— 
mes en perſonne, & vous re- 
connoiſſant obliges de croire 
& de faire toutes les choſes, 
dont vos Parrains & Mar- 
raines ont repondu pour 
vn? 
of Lt cba 1 lra a beute 
Je les reitere, & je les 
ratiſie S les confirm. 
LEucgue. Notre aide ſoit 


ai Nom de Dieu. 


K-31}. Qin a fait le Ciel 
& la Terre. 
[Eveque. Ben 
Nom du Seigneur.“ 
Rei. Du maintenant, 
anlais. 
LES 4 4''s 


ſoit le 
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Cs 
821 Intur, CX- 
auc no, piieres. 

R Et zue notre cry 
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L' E-7ue, 
Prions Df u. 
Icu tout - puiſſant & 
eternel, qui as voulu 
regenerer d' eau & du Saint 
Eſprit ces tiens ſerviteurs, & 
qui leur as accorde la remil- 
ſion de tous leurs peches, 
nous te ſupplions qu'il te 
plaiſe de les fortifier, en leur 
communiquant le Saint 
Eſprit, le Conſolateur; & de 
leur augmenter, chaque jour, 
tes dons & tes graces, en leur 
accordant Eſprit de ſageſſe 
& Cintelligence, I'Eſprit de 
conſeil & de force ſpiritu- 
Elle, ! Eſprit de ſcience & de 
vraie picte. Remplis - les, 
Seigneur, de PEſprit de ta 
ſaintecrainte,des maintenant 
& à jamais. Amen. 
¶ Airs ils Sagenoulleront & 
Je rangeront par ordre devant 
P Evens qui metira la main 
fur la tete de chacun, Pun 
apres J 'apre, 7 autre, dijin! : 
Seigneur, recois ce tien 
enfant (ou ce tien ſeryiteur) 
en la protection de ta grace 
celeſte, afin qu'il ſoit eter- 
nellement du nombre des 
tiens, & qu'il eroiſſe chaque 
jour de plus en plus dans tous 
les dons de ton Saint Eſprit, 
zuſques à ce qu'il parvienne 
4 ton Royaume eterncl. 
Amen. 5 
¶ Pais Þ Tvcgue dira. 
Le Seigneur ſoit avec 
vous. | 
Repenſc. Et 
F'orit, 


avec ton 


Li CONFIRMATION. 


i Ft chacun ſe mettant à ge- 
 nouxy,  Evegue dira < 
Prions Dit vs 
Ocre Pere, qui © aux 
Cieux; Ton Nom ſoit 
ſanctifiè. Ton Regne vienne. 
Ta volonte ſoit faite en la 
Terre, comme au Ciel. Don- 
ne- nous ajourd'hui notre 
pain quotidien. Et nous 
pardonne nos offenſes, com- 
me nous pardonnons à ceux 
qui nous ont offenſes. Et 
ne nous induis point en ten- 
tation, mais délivre - nous du 
malin. Amen. 
¶ Et cette Collect᷑e. 
leu tout - puiſſant & 
Eternel, qui nous donnes 
de vouloir & de faire les 
choſes, qui ſont agreables 
2 ta divine Majeſte, nous te 
preſentons nos humbles ſup- 
plications pour ces tiens {cr- 
viteurs, ſur leſquels, ſuivant 
Fexemple de tes Saints Apô- 
tres, nous avons impole les 
mains, pour les aſſurer, par 
ce ſigne, de ta faveur & de 
ta bonte gratuite envers eux. 
Nous te ſupphons que tz 


main paternelle ſoit toujours 
que ton 
Saint Eſprit ſoit toujoms 


etendue ſur eux: 


avec eux; & que tu les con- 


duiſes tellement à la con- 
noiſſance & a l' obeiſſance Jt 
ta Parole, qu'a la fin ils pu- 


iſſent obtenir la Vie cter- 7 


nelle, par notre Seipnz<ur, 
Jéſus-Chriſt, qui, en Puni's 


du Saint Eſprit, vit & regis : 
avec toi, ſeul Dieu, £ternzi- | 
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Dieu eternel & tout-puiſ- 

fant, nous te fupplions 
qu'il te plaiſe de ſanctifier, 
de condnire, & de gouver- 
ner nos corps & nos ames 
dans les ſentiers de ta Loi, & 
dans l'obéiſſance a tes Com- 
mandemens; afin que, par 
ta puiſſante protection, nous 


1799 
¶ Ators PEvezae les benira, 
drſcent : y 

La bénédiction de Dieu 
F le Pere, le 
Fils, & le Saint Efprit, ſoit 
fur vous, & demeure avec 
vous Ser nellement. Amen. 
40 Et aucun ne fera adhs a la 

Sainte Cency guul nai We 


ſoyons preſerves a jamais en c rirme, ow qu'il ne ſoit 
corps & en ame, par Jcfus- pre! a lere & qu'il ne ls 
Chriſt, notre Seigneur & die. 
Szuveur. Amen. 
1 . 
DR K A 


CELEBRATION 


¶ Premcrement, i faut que les 


Annonces de tous Be, gu 
vculunt fe marier, fricnt Fub- 
lices dans PEvliſe, tr9ms Vi- 
nuunches ou Jou 3 (le Fetes, a 
Pheurs du Service Divin, tne 
PEd.ulenont aun! les Senton- 
45 9 Heut pour Her- 
torres te Bliniſhe . en la 
nine OC, 

Je public les © de 
Wart entre N. de —— 
& N. de S' y a quel- 
qu'un de vous qui ſache 
auelyue canſe on quelque 
zufte empëchement aim 
quoi ces dens perſonnes 
KC pwtlent pas ctre jointes 
en ſaint Mariage, vous de- 
vez le declarer, - C'eſt ici 
br premie erty {a |: con - 7 Ou 11 
C/ One Aunöne e. 

oh E: 3 Cola,x, gia weulnt fe 
* 1 1% 


P we 


arg NA. et en lic e. $ 
un u. fx 


}: s Ons 


DU MARIAGE, 


publics dani li deux Par ouſt; 
& le Aliniſiie we lune ges + as 
roiſſes ne les ns. 0 mts n- 
ait une Ali. fe ion tie Pau're 
Miniſtre, .qHE {5 1 Int 
te public” s tro; eis. 

E Au jour oreann pour l cg 
bration du Ma: 25 LEED 43 
eenlent fe nett ier Vt. gut 
duns le CH d. T2 ſe, Ver 
[irs THE, Et 1 HT, at {un 
a pres c Pautre, Plonme cr 
a li main droie, S bt {mms 
a lu main gauche, li Precre 


dire: 

1 s- chers Freres ei 
* Jetas - Chriſt, nous 
ſommes ici en lu preſence 
de Dieu & de cette Aſſem- 
bloc, poar anir cet homme 
& cute femme enſemble 
dans le faint Mariage, qui 
eſt un erat honor ble, juſti- 
tu: de Dieu au temps de 
UVianvconce de l'homme, & 


(le 
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qui nous repreſente Union 
myſtique de Jeſus-Chriſt 
avec {on Egliſe: lequel faint 
etat J6ſus-Chrift a a approuve, 
'honorant de ſa prefence, & 
du premier miracle qu'il fit 
en Cana de Galilee; & St. 
Paul le recommande comme 
honorable entre tous. C'eſt 
pourquoi Von ne doit pas 
entreprendre d'y entrer té- 
merairement, legerement, 
ou d'une maniere déſor-— 
donnee, pour ſatisfaire les 
defirs & les convoitiſes de la 
chair, comme les betes 
brutes, qui n'ont point d'in- 
telligence; mais avec dé— 
cence, avec diſcrétion, avec 
prudence, avec tempœ rancæ, 
& dans la crainte de Dieu; 
conſidèrant mirement les 
Cauſes pour leſquelles Ie 
Mariage a etc ordonne, 

Premicrement, il a été 
Etabli pour avo-r des enfans, 
qu'on puiſſe clever dans lu 
crainte & dans la diſcipline 
du on Zneur, à la gloire de 
ſon Nom. | 

Secondement, il a & 
bli pour ſervir de remedo 
contre te peche, a Our 
Cviter la fornication, afin que 
tous ceux, qui wont pas le 
don de continence, putient 
ſe marier & e conlerver 
membres pars du Corps de 
Jéſus-Chriſt. 

Il actc ordonne enſin pour 
la foc:ete, pour Paide & pour 
la contfojation mutuclle que 
Flomme & la femme doi— 
Vent trouver, Pun avec Paus 


4 ge 
te Elle 


Le MARIA GE. 


tre, tunt dans la proſperirs 

que dans Padverſite. C'eſt 

pour Etre unjes maintenant 
dans ce ſ:int état, que ces 
deux per ſonnes font venues 

ici. C'eſt pourquoi, s'il 7 
a quelqu'un qu: ſache quel- 

que juſte empechement pour 

lequel elles ne puiſſent ètre 
legitimement mariées en- 
ſemble, qu'il le diſe à pre- 
ſent, ou qu'a Pavenir il sen 

Tſe a jamais. 

ol Puts, part. mm! aux pr e 
qui doivent etre u. arices, il leur 
dira. 

E vous ſomme & je vous 
1 ed comme vous en 
devez repondre au jour ter- 
rible du e auquel 
les ſecrets de teas les cours 
ſeront manifeites, que, ft Pun 
de vous deux fait quelque 
enpeciernunt, pour leque! 
vous ne pr inc Ct re légiti- 
mement mariés enſemble, 
vous le declariez préſente- 
ment. Car ailurez-vous que 
tous ccux, qu ſont conmont; 
autrement que la Parole d 
Dieu ne le permet, ne ſoit; 
point unis par 16 Seigrenr, 
& que leur Manage mot 
pug e 
GM Si que! en "ul, I. jour du Tie 

riagty alle u. e > Gerlare 97401 
2 empach: "ME me pour . 7 Fils 
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homme? 


depers que ls perſonnes Pr 
marier powront faire, qu'il 
fproumera fon allegation: en ce 
cas le mariage ſera differe, 
guſqu"a ce que la wverit® ſoit 
eclaircie & prouvee. S'il n'y 
a point d emptr hement, le Mi- 
riſtre dira 2 I Epouæ. : 
N. Veux-tu avoir cette 
femme pour ton E'pouſe, 
& vivre avec elle, ſelon le 
Commandement des Dieu, 
dans le ſaint etat deMariage? 
Veux-tu Paimer, la cherir, 
FVhonorer, Ia garderen temps 
de maladie & en temps de 
ſanté; & renongant à toute 
autre femme, veux-tu t'at- 
tacher à elle ſcule, tant que 
vous vivrez tous deux? 
L' Homme repondra, Te le 


yeux. 


Pretre dira a la 
: Femmes 

N. Veuxstu avoir cet 
homme pour ton Mari, & 
vivre avec lui felon le Com- 
mandement de Dieu, dans le 
faint Etat de Mariage ? 
Veux-tu lui obeir, le ſervir, 
Paimer, Phonorer, le garder 
en temps de maladie & en 
temps deſante; & renongant 
à tout autre homme, veux-tu 
t attacher a lui ſeul, tant que 


C Puis le 


vous vivrez tous deux? 


Et la Femme repondra, Je 
le veux. 

¶ Puis le Miniſſre dira. 

Qu eſt ce qui donne cette 
femme en mariage à cet 


CE Puis ts ſe donneront la foi 
* N Iv N 
Lund autre, en cette manicre. 


te MARITA G F. 


q Le Miniſtre, recevant la 


ſ2ox 


femme de la main de ſon Pere, 
ou de ſes amis, la fera prendre 
a Phomme par la main droite, 
& lui fera dire ce gu! ſuit. 
Je N. te prends N. pour 
ma femme & & pouſo, ſoit que 
tu ſois meilleure Go pire, 
plus riche ou plus pauvie; 
pour t'ayoir & te garder des 
ce jour &a Vavenir, en ma- 
ladie & en fint2; pour 
t'aimer & te cherir ſelon le 
faint Commandement de 
Dieu, juſqu'à ce que la mort 
nous ſepare; & ſur cela je 
te donne ma foi. 
¶ Puis ils quiiteront les mains 3 
& la femme prenant homme 
ar la main draite, dira aut 
apres le Miniſtre : | 
Je N. te prends N, pour 
mon Mari & Epoux, ſoit 


que tu fois meilleur ou pire, 


plus riche ou plus pauvrc, 
pour t'avoir & te gal der des 
ce jour, & a Payenir, en ma- 
ladie & en fante: pour 
tiaimer, te cherir, & tobcit ,, 
ſelon le faint Commande- 
ment de Dieu, juſqu'a ce que 
la mort nous ſepare ; & ſur 
cela je te donne ma foi. 
of Apres cela, ils ſcpurtiont leurs 
mains; 3 Þ bomme dlonnera a la 
femme un Anneauy le niettant 
ſur le livre avec ce qui eſt di 
au Pretre, & au Clerc; & le 
P/ etre, prenant PF Annuau, ts 
donnera «a Flhowime, pour le net 
tre au quatrieme doigt de le 
main gauche de la femme, & 
P hy»;.me dir a apres le P,. etre 3 
Je repouſe avec cet An- 
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neau: je t'honore de mon 
corps; & je te communiquæ 
tous mies biens temporels, 
au Nom du Pere, & du File, 

& du Saint E. ſprit. Amen. 

EC Al; gone, FA fant 4 [1 
Fiume { Anucau, C7 GU, ae 
ant, 4 dr fa 9179 £ anc hits & 

teu deux 77 tant 0 Zenouæ, 
le Arie dira : 

Prins DiEu. 
len cterne!, Createur & 
Conſervateur du genre 
human, Auteur de toute 
grace fpiritueile, & qui don- 


nes la vie etcrnelle, repans . 


ta béuëdiction fur cet home 


me & ſur cette femme, ton 


ſerviteur & ta ſervante, que 
nous béniſſons en ton Nom, 
afin que, comme Iſaac & 
Rebecca vecurent fidelle- 
ment enſemble, ces perſon- 
nes auſſi puiſſent avec fide- 
lite accomphr les vazux & 
les promcfles qu'ils ſe fort 
faits Pun a Pautre, (dont 
cet Anncaus 
ment donne & recu, «ſt 
FVarrhe & le gage) & 
18 aiuſi ils demeurent tou— 
jours dans une paix & dans 
une amitie parfaite, Pun 
avec Pautre, vivant ſelon tes 
Saints Commanilemens, par 
Jeſus-Chriſt,nutrySeigneur. 
"Amen. 
q] A'ors le Pretre, leur juignant 
les mains driitcs, dira « 
Cenx que Dieuaconjoints, 
gue Phomme ng les ſenare 
point, | 


C Airs le Mliniſtre parlera ainſi 


rEciproque-. 


au Peuple: 
5 N. & N. ſont 

cord de leur faint 
Mariage : qu'ils Pont té- 
noigné devant Dieu & de- 
\ant cette Aſſemblèc: que 
pour cet effet ils out doune 
& engagé leur foi l'un 4 


Pautrez & qu'ils l'ont de- 


clarè, en donnant & en re- 

cevant un Anncau, & par la 

jonction de leurs mains, je 
declare qu'ils ſont mar & 
femme, au Nom du Pere, 

& du Fils, & du Saint Eſprit. 

Ain. | 

M Et le Miniſire orte cebit 

Eened: tim. 
Ten le Pere,Dicu le Fils, 
Dieu le Saint Eſprit, 

vous benitſe, vous garde, & 
vous conſerve. Que le Sei- 
zueur vous regarde favora- 
blement en ſa miſericorde, 
& vous rempliſſe tcllement. 
de ſes graces & de ces benc- 
dictionsfpirituelles, « ue vous 
puiſhez vivre enſemble dans 
cette vie, de telle manierc 
que, daus le fiecle 4 venir, 
vous obteniez la vie (ter- 
nelle. Amen. 

EC! Purs lo Mumſere oules Clercs, 
allunt a lu Table du Seigncur, 
diront ou chanteront I Pfeaunie 
ſuivant. 

Beati oranes. Jſ. cxxviii. 
lenheureux eſt celui qui 
craint I Eternel, & qui 
marclie dans fcs voies. 
Car tu mangeras du tra- 


4 yet 
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FO :uira; 
L Y Terre 


* 
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us 


vail de tes mains: tu ſeras 


Le MA 


reras. 

Ta femme ſera dans ta 
3” maiſon, comme une vigne 
abondante en fruit; & tes 
enfans ſeront autour de ta 
table, comme des plantes 
d'oliviers. 

Aiuſi ſera beni certaino- 
mei t celui qui craint I'E- 
ternet. 

L'Eternel te bénira de 
Sion, & tù verras le bien de 
Jeruſalem, tous les jours de 
ta vie. 

35 Et tu verras des enfans 
à tes enfans. La paix ſera 
ſur 1ſrae!. 


* 


WH _ Gloire ſoit au Pere, & au 
Fs, & au Saint Eſprit ; 

55 '3 Comme it Etoit au com- 
l> FF mencement, comme il eſt 
„maintenant, & comme il ſe- 
ira cterneltement. | 

A- 1 Cu ce Pſe. . 

e, Deus miſereatur. P. lxvii. 
nt Dea aie pitié de nous, & 
c- HY nous henis, & fais wire 
Ws ta face fur nous. 

ns Atin que ta voic ſoit con- 

ere nue fur la Terre, & ta de- 

ur, Iivrance parmi toutes les 

Er- Nations. 

4 Les pcuples te ceichre- 
erc s, = rant, O Dien; tous les peu— 
c, ples te celebreront. 
zune F Les peuples ſe re zoni- 

front, & chanteront de jaie; 
vil. Arcen % tu jugeras les peu— 
i 8 e Equite & que tu con- 
c qu Aduiras les Nations, fur la 

A Terre, 
a tra- oF Ls pounles te c<!ebreoronts 
{eras | 
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dienheureux, & tu proſpe- 
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0 Dien: tous les pe uples e 
cel breront. 

La Terre produira fon 
fruit: Dieu, notre Dieu, 
nous bénira. | 

Dieu nous henira, & 
toutes les extrenites de la 
Terre le craindront. 

Gloire foit au Pere, & au 
Fils, & au Saint Eſprit; 

Comme il Etoit au com- 

mencement, comme il eſt 
maintenant, & comme il ſera 

Eternellement. Annen. 
(C. Pſeuuime Ai, imme &- 
2 femme Hunt gene d int 
ls Tabl: du Seignrur, le Prete 
ſe tenant debou a lu Table du 
Seigneur, & fe tournant vos 
eux, dira :; 

Seigneur, ale pitie 
nous. 

Repon ſe. Chriſt, aie pitié 
de nous. 

Le Miniſtre. Seigneur, aie 
pitie de nous. 

Nrre Pere, qui es aux 


de 


Cieux; Ton Nom ſoit 
ſanctific. Ton Regne vi- 


enne. Ta volonte ſoit faite 
en la Terre, comme an Cicl. 
Donne - nous avjourd hut 
notre pain quotidien. Et 
neus pardonne nos offenſes, 
comme nous pardonnons 4 
ceux qui nous ont offenſés. 
t ne nous induis point en 
tentation, mais delivre-nous 
du malin. Anen. | 

L: Min ſle. O Seiggeur, 
ſauve ton ſerviteur & ta 
ſer vante. 

K. ponſe. Qui mettent leur 
eſpira ICC Cle RON, 
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Le Miniflre, O Seigneur, 
envoie leur ton ſecours de 
ton ſaint lieu. 

Reporſe, Et les maintiens 
à toujours. 

L Ainiſtre. Sois leur une 
tour & une fortereſſe. 

Reh Au devant de 
leurs ennemis. 

Le Miniſire. Eterne}, E- 
coute notre requete. 

Reponſe. Et que notre cri 
par vienne juſqu'à toi. 

Le Miniſtre. 


Dieu d' Abraham, Dieu 


d' Iſaac, Dieu de jacob, be- 
32 ſerviteur & ta ſervante 

i preſens, & mets le prin- 
3 de la vie cternelle dans 
Icurs cœurs; afin que tout ce 
qwils apprendront de ta 
ſainte parole, pour leur 
utilité, ils le mettent en effet. 
Regarde-les du Ciel, Sei- 
gzueur, en ta miericorde, & 
tes benis. Et comme tu 
donnas autrefois la benedic- 
tion à Abraham & à Sara, 


a leur grande couſolation, 


daigue auſſi ètendre ta bene- 
dict on ſur ton ſerviteur & 
ſur taſervante; afin qu obeſe 
ant a ta vobonté, ils ſoient 
toujours aſſures de ta pro- 
tection, & qu'1!s perſeve- 
rent, toute leur vie, dans 
ton amour, parſeſus-Chriſt, 
notre Seigneur. Amen. 

Li Piicre ſuivante ſera 


07 TA quend la F int ſer a hors 


di. ige d aur des enſaus. 
Seigneur, 
dieut & Pere Celeſte, 

qui ſais par ta grace que le 
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miſéricor- 


genre humain croĩt & mu- 
tiplie, nous te ſupplions de 
vouloir benir ces deux per- 
ſonnes d'une heureuſe li- 
gnee, & de leur faire 1a 
oragede vivre 11 long-temps 
dans une ſainte amitie & 
purete l'un avec l'autre, 
qu'elles puiſſent voir leurs 
enfans Elevés & dans Ia 
piété Chrétienne & dans la 
vertu, à la gloire de ton 
Saint Nom, parJeſus-Chriſt, 
notre Seigneur. Amen. 


DE Dieu, qui, par ta puiſ- 


ſance infinie, as cree 
toutes choſes de rien, & qui, 
apres avoir mis les autres 
creatures dans leur ordre, 
as voulu que la femme ait 
pris ſon origine de Phomme 
forme a ton image & à ta 
refſemblance, & qui, en les 
unitſant enſemble, nous as 
fait entendre qu'il n'eſt 
point permis de ſeparer 
ceux que tu as joints par le 
mariage, qui auſſi as conſa- 
cre ce ſaint état, & en as 
fait un myſtere ſi excellent 
qu'il noas repreſente l' union 
myſtique de Jcſus - Chrift 
avec ſon Egliſe: regarde, 5 
Dieu, dans ta miſericorde, 


ton ſerviteur & ta ſervante | 
ict préſens: fais que cet 
homme aime ſa femme ſelon 


ta Parole, comme Jeſus- 
Chriſt a aime VEgliſe fon 
Epoute, ſe donnant ſoi- 
mcme pour elle, & la ché- 


riſſant comme ſa propre 
& auſh, que cette 
& com- 


chair; 
femme {ſeit dou 
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plaiſante a ſon mari: qu'elle 
ſui ſoit fidelle & obéiſſante; 
& quelle imite les ſaintes & 
pieuſes femmes dans leur 
modè ration, leur ſageſſe, & 
leur patience. O Seigneur, 
bénis - les tous deux, & les 
f1is hEritiers de ton Royaume 
6ternel, par Jews - Chriſt, 


notre Seigneur. men, 


I. Puis le Pretre dira: 
fp” le Dieu tout - puiſ- 
ſant, qui, au com- 
mencement, c1ea nos pre- 
miers Parens, Adam & Eve, 
& qui les ſanCtifie & les 
joignit par mariage, repande 
tur vous les richeſſes de ſa 
grace, vous benifte & vous 
ſanctifie; afin que vous 
puiſſiez lui etre agreables, 


tant en vos corps qu'en vos 


Ames, & vivre enſemble dans 
une ſainte amitié, tous les 
jours de votre vie. Auen. 


pes cela, Vil n'y a print ds 
' Sermon, ou le devoir du Mari 
& de la Femme dit Aerepre- 
ſente, le Miniſlre dira ce qui 
ſat. 
Ous tous, qui Etes ma- 
riès, ou qui avez deſ- 


ſein d'entrer dans le ſaint 
Stat qu Mariage, Ecoutez ce 

que YEcriture Sainte nous 

dit touchant le devoir des 
maris envers leurs femmes, 
& des femmes envers leurs 
maris. 


Sr. Paul, au cinquieme 


4 65 wpitre de l Fpire aux Ip he 


% donne ce commande- 
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ment i tous les hommes, qui 
ſont maries. 

Vous Maris, aimez vos 
Femmes, comme Chriſt a 
aime PEgliſe, & s'eſt donné 
lui- meme pour elle; afin 
qu'il la ſanctiflät, apres 
l' avoir purifice Gans le bap- 
teme de l'eau par la parole 
afin qu'il ſe la rendit une 
Egliſe glorieuſe, n'ayant ni 
tache, ni ride, ni autre choſe 
ſemblable, mais afin qu'elle 
füt ſainte & irreprehentible, 
Les Maris donc doivent 
aimer leurs Femmes, comme 
leurs propres corps. Celui 
qui aime ſa Femme s'aime 
foi - meme. Car perſonne 
n'a jamais eu en haine ſa 
propre chair, mais il la 
urrit & Pentretient, com- 
me le Seigneur entretient 
PEgliſe. Car nous ſommeęs 
membres de ſon corps, étant 
de ſa chair & de ſes os, 
C'eſt - pourquoi l' homme 
quittera ſon Pere & a Mere; 
& ſe joindra a ſa Femme; 
& les deux ſeront une meme 
chair. Ce myſtere eſt 
grand: or je parle de Chriſt 
& de PEgliſe. Que chacun 
de vous aime done ia Femme 
comme ſol - meme. Fplff. 
V. 28. | 


Le mcme Apotre St, 
Paul, ecrivaat aux Colloſ- 
ſiens, parle ainſi aux home 
mes, qui ſont maries. Maris, 
aimez vos Femmes, & ne 
vous algrifliez point contre 
elles. Cela. iii. 19. 
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Ecbutez auſſi ce que l A- 
porre St. Pierre, qui Etoit 
lui - meme marie, écrit 4 
tous les hommes, qui ſent 
mariés. Vous Maris, com- 
portez - vous diſcretement 
envers vos Femmes, leur 
portant du reſpect, comme 
aux vaiſſeaux les plus fra- 
giles, & comme Etant auſſi 
avec elles heritiers de la 
grace de "my afin que vos 
prieres ne ſoient point 
interrompucs: 1 Pierre, iii. 7. 

Juſqu'ici vous avez en- 
tendu le devoir du mari en- 
vers la femme: mainte- 
vant, vous Femmes, éEcoutez 
& apprenez votre devoir 
envers vos Maris, comme il 
vous eſt clairement propoſe 
dans! Ecriture Sainte. Voici 
ce que St. Paul vous en- 
ſeigne dans ſon Epitre aux 
Ephetiens, 

Femmes, ſoyez ſujettes 
3 vos Maris, comme au Sei— 
gneur; car le Mari eſt le 
Chef de la Femme, comme 


Chriſt eſt le Chef del Egliſe, 


& zuſſi le Sauveur de ſon 
corps. Comme donc I Eg- 
liſe eſt ſujette à Chriſt, que 
les Femmes le foignt de- 
meme a leurs Maris en 
toutes choſes. Et il dit en- 
core, que la Femme revere 
fon Mari. F/. ve 22. 
Le meme Apötre, dans 
ſon Epitre aux Colotitens, 
vous donne cette courte le- 
con: Femmes, ſoyez ſu— 
jettes a vos Maris, comme 


il eſt convenable ſelon le 
Seigneur. Col. iii. 18. 

St. Pierre auſſi nous 113» 
ſtruit ſaintement, parlant de 
cette ſorte. Que les Femmes 
ſoient ſujettes à leurs Maris, 
afin que meme Sily en a4 
qui n'obéiſſent point a 4 
Parole, ils ſoient gagnes ſans 
la Parole, par la converſation # , 
de leurs Femmes, lorſqu'ils | | 
auront vu la purete de votre _ 
converſation, accompagnee 
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de crainte. Et que leur 

ornement ne ſoit point celui ( 
de dehors, par entortille- q 
ment de cheveux, ou parure M gn 


d'or, ou magnificence d' ha- 
bits; mais homme cache, 
c'eſt- a- dire, celui du coeur, 
qui conſiſte dans Vincorrup- 
tibilite d'un efprit doux & 
paiſible, qui eſt de grand 
prix devant Dieu. Car c'eſt 2 
ainſi que ſe pardient autte - 
fois les ſaintes femmes, qui = 
eſpcroient en Dieu, & qui ge 
demeuroient ſujettes a leurs 1 
Maris: comme Sara, qui Sei 
obeitioit a Abraham, !'a'. 
pelant ſon Seigneur, de TR A N 
quelle vous ctes les filles, en ſanq 
faiſant bien, lors meme que Tan 
vous, me craignez rien de ce F Terr 
què vous Dourriez avoir 2 ne 
ciaindre. I Pierre, ili. x. 3 Pain « 
C1! eſt (on que les nou? eau donne 
* fret la Cone, lor (s 4 nous] 
J 15 "Ez uſ- nt, ou d la pro nous 
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e und quelqu'un ſera ma- Le Miniſtre. Seigneur 
Ude, on en uwwertira le Miniſire Dieu, ſauve ton ſerviteur. 
S *# de la Paoifſe, qui a!) ay en Re ponſc. Qui met ſon 


2 


595 1 trant dans la maiſon Ju eflperance en toi. 

a Aalade: | : Le Minijlre. Envoie - lui 
a FX Paix ſoit fur cette maiſon,” ton ſecours, de ton ſaint 
S E ſur tous ceux qui y de- lieu. 

n F meurcnt. Reponſe. Et le ſoutiens 
Is -B © £und i/ viendra en la pre = toujours par ta puiiſance. 
e ſent e du Mea ade, il diray en je Le: Miniſtre, Que l'enne— 
8 metiant d gend: mi n'ait aucun avantage ſur 
ur 'S Seigneur, n'aie point lui. 

ui memoire de nos ini Reponſe. Et que le mé- 
e- | quites, ni des iniquites de chant n'approche point,pour 
re Þ# nos peress Pardonne-nous, lui nuire. 

a- 5b bon Dieu, pardonne à ton Le Miuiſire. Sois lui, Sei- 
ie, peuple, que tu as rachets par gncur, une tour & une for- 


ur, 9 ton ſang precieux, & ne fois tereſſe. 
p- point irritè contre nous, à Repon ſc. Au devant de ſon 


& Bjamais. ennemi. 

nd F R-yponſe. Pardonne-nous, Le Miniſtre. O Seigneur, 
elt s bon Dieu. exauce nos priè res. 

je- (OC Puis le Miniftre dira, | Reponſe. Et « jue notre cri 

qui  Primns Di kv. par vienne juſyu'a toi. 

quis Seigneur, ale pitiè de nous. | Le Nimſtres 

urs C/ iſt, aie pili de nous, O Seigneur, regarde des 
qui BY Seixneur, aie pitié de nous. Cieux, contzmple, vi- 


ap- NCOrre Pere, qui es aux ſite, & ſoulage tou ſerviteur; 

f Cieux ; Ton Nom ſoit regarde-le des yeux de ta 
„ e ſanctifié. Ton Regne vienne. miſericorde, conſole- le, & 
aue Ta Volonté ſoit faite en la lui donne une ferme confi- 
e ce Terre, comme au Ciel. Don- ance en toi: garantis>le du 
ur a ne- nous aujourd'hui notre danger de l'enneni, & le 
ft. | pan quotidien. Et nous par- garde en paix & en füre— 
edu donne nos offenſes, comme te perpctuelle, par Jéſus— 
{ur j« nous pardonnons à ceux qui Chriſt, notre Seigneur. Amen, 
5½˙e nous ont offenſes. Et ne E Xauce - nous, 0 Dieu, 
„nous induis point en tenta— notre Sauveur tout- 
. tion, mais delivre-nous du puiſſant, & Pere tres-miſe= 

malin. Car à toi eſt le Regne, ricordieux: Etends ta bonté 

; la Puiffance, & la Oloire, accouturee ſur ton ſervi- 

4 aux ſiècles des ſiècles, men. teur, qu eſt aftiige de ma- 
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ladie. Nous te ſupplions 
de ſanctifier cette correction 
paternelle, dont tu le viſites. 
Que le ſentiment de fa fot- 
bleſſe fortifie ſa foi, & rende 
ſa repentance plus ſérieuſe. 
Si c'eſt ton bon plaiſir de lui 
rendre ſa premiere ſante, 
qu'il paſſe le reſte de fa vie 
en ta crainte & a ta gloire; 
on Sil te plait d'en diſpoſer 
autrement, fais-lui la grace, 
qu'après avoir fini cette pe- 
nible vie, il obtienne la vie 
sternelle, & demeure pour 
jamais avec toi, par Jeſus. 
Chriſt, notre Seigneur. Amen. 
. Alors le Miniſire exhortera 
le Malade di cette manicre, ci 

autre ſemblable. 
Mex cher Frere, ſachez 
> que le Dieu tout-puiſ- 


ſant eſt le Maitre de la vie 


& de la mort, & de toutes 
les choſes qui Sy rappor- 
tent, comme ſont la jeu- 
neſſe, la force, la ſante, la 
vieilleſſe, l'infirmité, & 1a 
maladie. Ainſi, quelle que 
ſoit votre maladie, ſachez 
certainement que c' eſt Dieu 
qui vous viſite; & quelle 
qu'en ſoit la cauſe, ſoit qu'il 
le faſſe pour eEprouver votre 
patience, afin que vous ſoyez 
en exemple aux autres, & 
quꝰ au jour du Seigneux votre 
foi vous tourne a louange, 
2 honneur, & a gloire, pour 
votre cternelle fclicite : ſoit 
qu'il! vous Penvoie pour 
corriger en vous ce qui of- 
fenſe les yeux de votre Pere 
Celeſte, tenez pour certain, 
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que, fi vous avez une véri- 
table & ſ{ericuſe repentance 
de vos peches, ſi vous ſup- 
portez patiemment votre 
maladie, ſi vous mettez vo- 
tre confiance en la miſeri- 
corde de Dicu, par fon Fils 
Jeſus - Chriſt, & ſi vous le 
remerciez humblement de 


ce qu'il a daigne vous viſiter 


dans ſa bonté paternelle, 
vous ſoumettant entièrement 
a ſa yolonte, cette maladie 
vous tournera en bien, & 
vous avancera dans le che- 
min de la vie cternelle. 
¶ Si lu Perſonne viſitee eſt fort 
malade, le Miniſire pourra 
Jinir ici ſon Exhortation, ou 
bien continuer. 
OCE pourquoi prenez en 
bonne part le chätiment 
du Seigneur; car, comme 
dit St. Paul, au Chapitre 
douzieme de l'Epitre aux 
Hebreux, Le Seigneur chatie 
celui qu'il aime, & fouette 
tout enfant qu'il avoue. 81 
vous endurez la diſcipline, 
Dieu ſe preſente a vous, 
comme à ſes enfans ; car 
qui eſt Venfant que le Pere 
ne chitie point? Mais fi 
vous étes ſans diſcip'ine, de 
laquelle tous font participans, 
vous Etes donc des enfans 
ſuppoſés, & non pas légiti- 
mes. Et puiſque nous avons 
Eré chitics par les peres de 
notre chair, & que nean- 
moins nous les avans eu en 
reverence, ne ferons- nous 


pas beaucoup mieux d'etre # 
ſoumis au Pere des Eſprits, 


— 
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o coe fort. D'ailleurs, il n'y a 
rien de plus conſolant pour 
en 6:3 Chretiens, que d'etre 
ent reudus conformes a Jeſus- 
me Cluiſt, en ſouffrant patiem- 
tre ment les adverſités, les 
aux © ettictions, & les maladies. 
atie Car In - meme n'eft pas 
tte entré dans la joie ſans avoir 
Si he:coup louffert, K il "a 
ine, eteeleve- a la is Ahn qu'a- 
Jas, pres avoir été crucific : ainſi 
car certainement le chemin, 
cre qui conduit 4 la joie Ster- 
s fi nelle, c'eſt de ſouffrir ici 
„ de avec Jetus - Chriſt ; & la 
dans, 98 de la vie cternelle, 
fans ett de mourir volontiers 
giti avec Jéſus-Chritt, afin que 
wons ros reilaſcitions, & que 
ec de nos regnions avec lui dans 
ean- la gloire. Maintenant donc 
eu en ie vous exhorte, au Nom. 
nous e Dieu, qu'en prenant en 
Vere Pence cette maladie, qui 
prites f eſt u falutaire, vous 


& de vivre? Car quant 4 
cenx-la, ils nous chatioient 
pour un pen de temps, 
comme bon leur ſembloit; 
mais celui-ci nous chatie, 


pour notre profit, afin que 


nous Wi participans de 
ſa Sainteté. Ces paroles, mon 
cher Frere, ſont ecrites pour 
notre inſtruction, & pour 
notre conſolation; afin que 


nous ſupportions patiem- 


ment, & avec adios de 
g races, la correction de no- 
tre Pere Cclette, toutes les 
fois qu'il lui plaira en fa 
grace de nous viſiter de 
quelque ſorte d'adverſitè que 
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vous ſouveniez de la pro- 
meſſe que vous avez faite 
a Dien dans votre Bapteme. 
Et parce qu'apres cette vie, 
nous devons rendre compte 
au juſte juge, qui nous ju- 
gera tous, fans acception de 
pertonnes, je vous prie de 
vous EXaminer Vous-meme, 
& de confiderez votre Etat, 
tant par rapport a Dieu que 
par rapport aux hommes: 
afin que, vous accuſant ce 
vos fautes & vous condam- 
nant vous-méme, vous ob- 
teniez miiſericorde de notre 
Pere Celette, pour l'amour 
de Jeſus-Chriſt, & que vous 
ne foyer point accuſe & 
condamne au jour terrible 
de fon. Jugement, C'eſt- 
pourquoi je vous réciterai 
les Articles de notre o, 
afin que yous fachies, ft vous 
avez: la croyance qu'un 
Chrétien doit avoir, ou fi 


vous ne avez pas. 


6 [ei le. N NMiniſtre r{itera les 
Arlieles de li ei, di ant 
21% 


Rois-tu en Dieu le Pere 

tout-puiflant, Createur 
du Ciel & de la Terre; & 
en Jcfus - Chriit, fon. Fils 
umgu?, notre Seigucur; & 
qu“! a été con du Saint 
Eſprit ; qu'il ett né de la 
Vierge Marie; qu'il a ſouf- 
fert ſous Ponce Pilate ; qu'il 
a £16 cri cific, qu'il eſt mort, 
& qu'il a été enſeveli; qu'il 
eſt deſcendu aux Enfers, & 


que Je troineme jour ul ef} 
retfuſcite des morts ; qu'il 
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eſt monte aux Cieux; qu'il 


eit aſſis a la droite de Dieu, 


le Pere tout- puiſſant; & que 
de-la il viendra, a la fin du 
Monde, pour juger les vi- 
vans & les morts ? Et crois— 
tu au Saint Eſprit ? Crois- tu 
la Sainte Egliſe Univer- 
ſelle, la Communion des 
Saints, la Remiſſion des pé- 
ches, la Réfurrection de la 
chair, & la Vie eternelle, 
apres la mort ? 
¶ Le Malade repondra. 
Je crois tout ccla ferme- 
Ment. 
¶ Als le Miuiſire Pexamne- 
ray pour ſavoir Sil a une 
veritable repentance de ſes 
peebes, & il a de la charite 
pour fon prochain ; Pexbortant 
de pardonner de tout ſon cœur 
a tous crux gui L aurcient 
offenſs; © il a offenſe quel- 
guun, de lui en de mander 
pardon; & Sil fait tout 
ou injure a gu lque perſonne, 
ele lui faire juttsf attrom, au- 
tart qu'il lui fera fafſeule - & 
Sina pas aupuravant diſ- 


ple de ſes Liens, ul Veanortera. 


ar, A faire ſon T eſlament, 

Sa declarer ce qu'il doit, S 

ce qui lui eft di, pour la des 
c/arge de ſa conſci. ne, S pour 
le repos & le joulagement des 
Læccuteurs de fun Teſtament. 
Mais if faudroit avertir ſou- 
went chacun de mettre ordre & 
ſes faires temporelles, pen- 
dant que Pon eft en ante. 


q Les paroles couches ci-d.ſſu 8 


peuvent dtre ricitces, avant 
que le Miniſire commence la 
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Pricre, ſclon qu'il le jugera à 
rop 9s. 

q Lc Miniftre ne doit point 0+ 
blier d exivo1 ter, avec inſtance, 
les Malades, qui ont du bien, 
a uſer de liberalite envers le: 
PaAUVUYES. 

¶ Rue fi le Malade trouve 
gue ja conſcience ſoit charge 
de quelgue choſe de grande 
inpurtance, Oeſt ici qu il ſera 
er horte d faire une confeſſion 
particulicre de ſes pccbes; apres 
laquelle le Pretre lui d nerd 
Pabſolution, en cette maniet e, 
gil la demande avec humilite, 
& avec grande affection. 

UE notre Seigneur Jé- 

X ſus-Chriſt, qui a laſle 

a fon Egliſe la puiſſance 

d'abſoudre tous les pecheurs 

qui ſe repentent & qui 
croyent en lui veritablement, 
daigne te pardonner tes of- 
fenſes, par la grande miſéri- 
corde. Et en ſon autoritc, 
qui m'eſt commiſe, je t'ab- 
ſous de tous tes pechcs, au 

Nom du Pere, & du Fils, & 
du Saint Eſprit. Amen. 

4 Pais le Pritre dea la Col- 

lecte ſei van e. 

Eq Prins Div. 

Dieu tres - miſericor- 

dieux, qui, felon la 
multitude de tes compal- 
ſions, effaces tellement les 
forfaits de ceux qui font 
touches d'une veritable re- 
pentance, que tu ne te 


veux plus ſouvenir, Tegarde, | 7 


en ta miſericorde, ton ſervi— 
teur, notre frere, qui defire 


tres-ardemnment le parduoi ! 
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de me ſecourir; 


& la rẽmiſſion de ſes pëchés, 
Repare en lui, © Pere de 
grace, tout ce qui y A EtE 
corrompu par la ruſe & la 
malice du Diable, ou par la 
perverſité & Vinfirmite de 
ſz propre chair. Conſerve 
& retiens ce malade dans la 
communion de tou Egliſe, 
comme l'un de ſes membres: 
aie Egard a ſa contrition, 
recols ſes larmes, & ſoulage 
ſes douleurs, ſelon que tu 
connoitras lui étre ſalutaire. 
Et puiſqu'il met toute ſa 
confiance en ta ſeule miſe- 
ricorde, qu'il te plaiſe de ne 


Jui point imputer ſes fautes 


paflces, mais de le fortifier 
par ton bon Eſprit. Et 
quand il te plaira de le re- 
tirer de cette vie, regois le 
dans ton Ciel, par les mE- 
rites de Jéſus- Chriſt, ton 
Fils bien-aimé, notre Sei- 
gucun. Amen 

q Enſuite te Mini e Sri le 

E ſeaunie Ixxi. 

In te, Domine, ſperavi. 
ernel, je me ſuis retirs 
vers toi, fais que je n'en 
rougiſſe jamais; 

Deliwre-moi, par ta juſ- 
tice, & me garantis: incline 
ton oreille vers moi, & me 
mets eu ſüreté. 

Sois pour moi une forte 
retraite, oùũ je puiſſe toujours 
me refugier: tu as promis 
car tu es 
mon aſyle & ma ſortereſſe. 

Mon Dieu, delivre- moi 
de la main du méchant, de 
la main du pervers & de 
Poppreticar: 


4 


La VISITE des MALADES, 


ſ21r 


Car tu es mon attentes 
Seigneur Eternel, & mou 
eſperance, des ma Jeuneſſe. 

Ceeſt toi qui m'as ſoutenu 
des inſtant de manaiſſance; 
c'eſt toi qui m'as tire des 
entrailles de ma Meére: tu 
es le ſujet continuel de mes 
louanges. 

Je ſuis devenu pour plu- 
ſieurs un ſujetd'ctonnement ; 
mais c'eſt en toi que je mets 
ma confiance. | 

Paietei pluſieurs comme 
un monſtre, mais tu es ma 
forte retraite. 

ue ma bouche ſoit rem 
plie de tes louanges, & 
qu'elle publie chaque jour 
ta magnificence. 

Ne me rejette point, au 
temps de ma vieilleſſe: ne 
m'abandonne point, main- 
tenant que ma force eſt. 
ancantic. 

Car mes ennemis complo- 
tent contre moi; & ceux, 
qui Epient mon ame, pren- 
nent conſeil enſemble, & 
diſent: 

Dieu Va abandonne, pour- 
ſuivez- le & le ſaiſiſſez; car 
il n'y a perſonne qui le dé- 
livre. 

O Dieu, ne t'eloigne point 
de moi: mon Dieu, haté-— 
toi de venir à mon aide. 

Que ceux, qui ſunt enne- 
mis de mon ame, ſoiens 
honteux & confondus; & 
que ceux, qui cherchent à 
me faire du mal, ſoient cou- 
verts d'opprobre & de con- 
fuſon. 


Mis moi je patientera: 
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toujours, & te lonera de 
plus en plus. 

Ma bouche racontera 
chaque jour ta juſtice & tes 
bienteits iy quoique je men 
ſachc point le nombre. 

Je cevoilerat la puiſſanca 
Ge l'Eternel ; Seigneur, mon 


unique ſoin ſera de publier 
ta juſtice. 


O Dieu, tu mas enſeigné, 
Jes ma jeuneſſe; & j'ai an- 
ꝛoncé juſqu'a - preſent tes 

merveilles. 

O Dieu, ne m'abandonne 
point dens ma vieillefle, 
quand ma tète fera cou crie 
de clieveux blancs, nifun'a 
ce que Jaie annonce àᷣ cette 
generation la force de ton 
bras, & ta puiſſance aus 
races futures. 

Car ta juſtice, & Pieu, cſt 
au- deſſus de tout, & ce que 
tu as fait eſt admirable. O 
Dieu, qui cit ſembl. ble à 
toi? 


Que les maux & les mal- 
heuts que tu m'as fait con- 
mais tu 
m'as de nouveau rendu la 
as fait remonter 
hors des bim s de la Terre ? 

Tu accroitras ma grau- 
me conſoleras 


201tre ſont grands! 


vie, tu m' 


de ur, & tu 
tcheore. 


Auſſ, mon Dieu, je te 
célebrerai, au fon dessuſtru— 
mens GE maſiqu Ie, & 1e chan- 
terai Tat -compliſener t de 


tex D1OMGTEs 4 © Saint d': 
1:6, j'accompagnuecrat 
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mes 
remaes des accords de la 


Mes le vres, dans mes can- 
tiques, exprimeront ie trant- 
port de mon ame, que tu 
auras rachetee 

Ma langue auſi pendant 
tout le jour annemcera fa 
juſtice; Parceque ceus, dq 
me veulent du mal, ſeront 
nonteux & confondus. 

Gloire ſoit an Pere, & au 
File, & au Saint Efprit. 

Comme 1] etoit au com- 
mei:cement, comme 1! eff 
maiutenant, & comme zl ſcra 
Eternellement, Aen. 

77 Aljcutant au ceci. 
O Sauvcur du Monde du 
par ta creo ix, & par ton fang 


PrecieuX, nous as rachetes, 
ſauve-nous & nous aide, 


nous t'en ſipplions, 6 Sei- 
gneur. 8 
Alert l- Miniftr fa dir * 


Que le Seigneur tout pu; - _ 


ſant, qui eſt me tour & u 
fortereils Pour tous ceux NA 
mettent leur Confiance en 
lui, ſous Je pouvoir dnguel 
tout ce qui eſt au Ciel & far 
la Terre flechit & ſe ſoumet, 
ſoit, des maintenant & 4 
jamais » ta difenſe, & te fallz 
connoitre & ſentir qu'il 1 V 
a point {autre Nom ſous 
le Ciel donne aux hommes, 
auquel & par lequel tu 
Puities recevoir ſanté & ta— 
lm, ſinen 16. ſevl Nom de 
notre Seigneur, 1us-Chrilt. 
* 4 

Ft il arra om el 
N Ons. te recommandons 
à la grace 5 ua Ja miſc» 
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de Dieu. Que le Seigneur 
te béniſſe & te conſerve. 
ue le Seigneur faſſe luire ſa 
face ſur toi, & te ſoit pro- 
pice. Que le Seigneur re- 
tourne ſon viſage yers tol, & 
te donne la paix, des main- 
tenant & à jamais. Amen. 
¶ Priere pour un Enfant 

- mat.ad:, 

Ten tout - puiſſant & 

Pere miſericordieiix, à 
qui ſeul apparticynent les 
portes de la vie & de la 
mort, regarde du Ciel, des 
yeux de ta miſericorde, cet 
Enfant, maintenant abattu 
dans un lit Minfirmite. O 
Seigneur, fais que ta viſite 
lui ſoit ſalutaire. Delivre-le 
de ſes douleurs corporelles, 
au temps convenable que tu 
as ordonne, & ſauve ſon 
ame, pour l'amour de ta 
miſericorde. Que fi c*eſt ton * 
bon plaifir de prolonger ſes 
jours ſur la Terre, qu'il vive 
a toi, & qu'il ſoit un inſtru- 
ment de ta gloire, en te ſer- 
vant fidellement & en fai- 
ſant du bien, tous les jours 
de fa vie; mais fi tu en diſ- 
poſes autrement, qu'il te 
plaiſe de le recevoir en ton 
Sanctuaire Celeſte, ou les 
aines de ceux, qui dorment 
au Seigneur Jeſus, jouiſſent 
d'un repos & d'une felicite 
Eternelle. Seigneur, exauce- 
nous, par ta miſèricorde, en 
ce meme Jeſus-Chriſt, ton 
Fils, notre Seizncur, qui vit 
& qui regne avec toi, & avec 

* 


La VISITE des MALA DES. 


[213 
le Saint Eſprit, un ſeul Dieu 
eternellemcnt. Amen. 
¶ Prire pour un: Per fonne ma- 
lade, lriqu'tl xy a pas grande 
apparence quelle televe de 
mul. iclie. 
Pere de miſericorde, & 
Dieu de toute conſola- 
tion, qui es notre ſeule aide, 
en temps de neccflite, nous 
recourons a toi, & nous im- 
plorons ton ſecours en fa- 
veur de ton ſerviteur, qul 
eſt ici abbatu ſous ta main 
en grande foibleſſe, & en 
grande langueur de corps. 
Regarde-le en ta miſcricor- 
de, © Seigneur; & plus ſon 
homme extérieur dechoity 
fortifie-le d' autant plus en 
homme intérieur par la 
grace du Saint Eſprit. Don- 
ne- lui une veritable & ſin- 
cere repentance de toutes 
les fautes de ſa vie paſſee, & 
une ferme foi en ton Fils, 
Jéſus-Chriſt; afin que ſes 
pechcs ſoient effaces par ta 
miſericorde, & que ſon ab- 
ſolution ſoit ſceilee dans le 
Ciel, avant qu'il ſorte de ce 
monde, & qu'il ne ſoit plus 
vu. Nous ſavons, Seigneur, 
qu' aucune choſe ne teſt im- 
poſſible, & que ſi tu yeux le 
rcleyer & le faire demeurer 
plus longtemps avec nous, 
tu le peux, dans l'état me-. 
me ou il ſe trouve. Ce- 
pendant, puiſque, felon toute 
apparence, le temps de ſon 
d:part approche, nous te 
tupplions tres-wnftanmment 
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qu'il te plaiſe de le diſpoſer 
& de le preparer tellement 


pour l'heure de la mort, 


qu'après ſon depart de cette 
vie, en paix & en ta grace, 
ſon ame puitle etre regue 
dans ton Royaume eternel, 
par les metites & la media- 
tion de Jéſus-Chriſt, ton Fils 
unique, notre Seigneur & 
Sauveur. Amen. 


q] Priere pour recommander un 


Aſalade, lor % il efe fur le 


point de Mui. 


1 tout-puiſſant, avec 
qui vivent les efprits 

des hommes juſtes qui ſont 
conſommès, après qu'ils ſunt 
délivrés de leur priſon ter- 
reſtre, nous te recommand- 
ons tres-humblement ame 
de ton ſerviteur, notre cher 
Frere, que nous remettons 
entre tes mains, comme en- 
tre les mains du fidelle Cre- 
ate ur, & de ſon Sauveur très- 
miſericordieuy, te ſuppliant 
tres-humblement qu'elle ſoit 
precienſe en ta préſence. 
Nous te ſupplions de la laver 
dans le ſang de l'Agneau fans 
he, quia été mis a mort 
pour 0: le peche duMonde; 
afin qir'erant purifiee des 
ſouillures qu'elle 
coutractées, au milien de ce 
Monde mechant &miſcrable, 
par les convoniſes de la chair, 
ou par les ruſes. de Satan, 
elle pu ſſe comparoitre pure 
& ſans 
Appiens- nous aufit a nous, 
qui demcurons encore en 


La VISITE des MALA DES. 


deut avoir 


tache devant toi. 


vie, à contempler dans ce 
ſpectacle de notre mortalite, 
& dans tous les objets ſem- 
blables que nous avons tous 
les jours devant les yeux, 
combien notre condition eſt 
fragile & incertaine. En- 
ſeigne- nous a tellement 
compter nos jours, que nous 
nous appliquions 1eneuſe- 
ment, pendant que nous 
ſommes dans ce Monde, a 
Fetude de cette Sainte & 
Celeſte Sageſſe, qui nous 
peut conduire enfin a la vie 
eternelle, par les merites de 
Jeſus-Chriſt, ton Fils unique, 
notie Seigneur. Amen. 


¶ P. eres pour les Perſonnes 
troupics &eſprity cu beur- 
mind en leurs conſciences. 


O Seigneur, qui ec le Pere 
de miſéricorde & le 
Dieu de toute conſolation, 
nous te ſupplions de jetter 
les yeux de tes compatlions 
ſur ton ſerviteur afflige. Tu 
Ecris contre lui des choſes 
amè res, & th fais venir ſur 
lui ſes iniquités patſees: ta 
colere eſt appeſantie ſur lui, 
& ſon ame ecſt remplie de 
trouble. Mais o Dieu tres- 
miſericormeux, qui as ECrit 
ta Sainte Parole pour notre 
inſtruction, aſin que, par la 
patience & par la conſolation 
des Ecritures, nous ayons 
eſperance, fais-luila grace de 
ſe bien connottre lui-mEme, 


de bien comprendre tes 


menaces & tcs promeſſes; 


afin qu'il ne perde point 1 


eee d EI e OT DOIOG e 


wr 


R — 
+ "ac I! n 
RN 


e . 5 "== 
* 2 Ts a > | Ya * 2 _ £ - (pa 
OO he et” er EY 
— 4 


- . 8 _ 7 = 
Se LD? 


* 


Ae 


py 
"2 - _ 
G * 2 
to 7 
* 1 
5 5 I EX 1 
* 2 1 


_ 


e een 


e 
le 
n, 
er 
us 
I 
jes 
ſur 
da 
lui, 
de 
es- 
crit 
tre 
r 1a 
tion 
y ONS 
e de 
me, 
„ FCS 
ſſes; 
nt ia 


2 
2 n 8 
e 


8 4 


og, Et RR POT EOS a PORE, Rs 


AF, 


eonfiance qu'il a en toi, & 
qu'il ne la mette jamais 
auen toi. Fortifie- le contre 
toutes les tentations, & 
guéris toutes ſes infirmités. 
Ne briſe point le roſeau caſſè, 
& n'ëteins point le lumignon 
fumant. N'arréte point en 
ta colere le cours de tes 
tendres compaſſions; mais 
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fais- lui entendre joie &lieſſe, 
& que les os, que tu as 
briſes, ſe réjouiſſent. Dé- 
livre: le de la craintede len- 
nemi, & fais luire ſur Ju} 
la clarte de ta face, & lui 
donne ta paix, par le mé- 
rite, par la mediation de 
Jeſus-Chriſt, notre Seignew, _ 
Amen. | 


q Paxrce que tous les hommes” 


mortels font ſujets a pluſicurs 


perils, maladies, & infir miles 


— 


foudaines; & que Pheure de 
leur depart de cette vie oft tou- 
your's mcartaine an 7 705 ſoi- 
ent diſpaſci d mourir, quand il 
tlaira a Dieu de les appeler, 
tes Miniftres exhorteront avec 
fon leurs Paroifſiens, de temps 
en ten, & principalement en 
5. up, de peſte, ou autres ma- 
Audis contagieuſesy a recev¹ 
guvint la Sainte Communicn 
d Corps S du Sung de Feſus- 
Chriſt, notre Sauveury lor = 
J ele fora adnamſtiree dans 
{Egliſee Pur c, moyen, ils 
1 aurot print ſujet d'ctre tra- 
Vil) Dinquitude, dans leurs 
mul rhes ſauclui nes, pcur nr 
Pas reg vette co ſolution. Mais 
fe le Madlude ne peut venir 
a Þ F elijcs & grit! dire nd. 
anmiuins de communier davs {a 
n:alon, il le fera ſavoir au 
AMiuiſtre, le fair auparay int, 
o Ie mine jour, de bon matin ; 
& 11 {i fera ſa voir 4 com- 
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bien de per ſonnes ſe diſpoſent & 
communter avec lui, dont le 
nombre doit ttre dle trois, ou 
de deux pour le moins; & 
alars, sil y a un lieu con- 
venable duns la miiſon dir 
Malæde, on le MiniPre priſe. 
ailniniſirer le Sacrement, avec 
la reverence canvenable; & 
Sl fe trouve un nomore raiſon 
n. bie de f-.1 /onnes pour VECE= 
vorr ta Communion avec le Maa 
lade, & toutes les chiles necet= 
ſaires & cette action, il y ede 
brera la Sainte Cone, commen= 
gent par lu Coil try, I Epitre, 
& / Evargile qui ſuivent. 


La Collecte. 


Ten tout - puiſſant, * 

Eternel, Createur du 
genre humain, qui corriges 
ceux que tu aimes, & qi 
chàties tout enfant que tu 
avou-s, noas te ſupplions 
d'avoir pitiè de ton ferviteur,, 
notre Frere viſitede ta maio, 
& de lui faire la price de 
lupporter patiemment cette 
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maladie. Rends- lui la ſante 
du corps, ſi c'eſt ton bon 
plaiſir; & lorſqu'il te plaira 
de ſeparer ſon ame de ſon 
corps, fais qu'elle comparoiſſe 
devant toi ſans tache, par 
Jeſus Chriſt, notre Seigneur. 


An Cle 


L'Efitre, Heb. x11. 5. 
Mon enfant, ne mepriſe 
1 point le chatiment du 
Seigneur, & ne perds point 
courage, quand tu es repris 
de lui; car le Seigneur chitie 
celui qu'il aime, & fouette 
tout enfant qu'il avoue, 


L' Evangile, Jean, v. 24. 
EN verite, en vérité, je 
vous dis, que celui, qui 
Ecoute ma parole, & qui 


croit à celui qui m'a envoy é, 


a la vie Eternelle: il ne 

viendra point en condamna- 

tion, mais il ett paſſe de la 

mort a la vie. | 

| Aprés quoi le Pretre conti- 
nuera, ſelon le Formulaire pre- 
ferit pour la Sainte Cone, co 
mengant par ces paroles, Vous 
qui etes touches, c. 

¶ Quand on vierara a la diſe 
tribution du Saint Sacrement, le 
Pretrs loreceura le pr emer; S 

enſuite, Fadminiſtrcra d ceux 
gui ſe crow prepare) pour come 
muntr aver le Maludè, en 
dermer lieu au Malade mene. 


0 Que / que! Wung a cauſe de 


Pextremite we fa maladie, ou 


pe ne Pavair þas fait jervo 
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au Miniſtre, en temps couvena- 
ble, faute de compagnie a com- 
niunier avec lui, ou pour quel- 
gu? autre juſle empechement, ne 
regott point le Sacrem-nt da 
Corp: & du Sung de Jus 
Chrij?, alors le Miniſire we 
firura le Malade, & lui fera 
entendre, que bil fe repent vrai- 
ment de ſes peches, & 5'il croit 
fermement que Je ſus-Ch iſt & 
ſouſfert la mort ſur lu Crow: 
pour lui, & qu'il a repandu 
fon fans pour fa redemption, 
rappelunt | ieuſi ment en ſa 
nic mgire les bi. xy quilen a 
regus, & lui en rendant graces 
de tout ſon carur, il munge & 
boit le corps S le Sans de Fer 
fus-Chrift pour le lien & le ſa- 
lat de ſin ame, quoiqu"t! ne re- 
gol ve point te Sacr eme nt de [ca 
bote he. | s | 
q Quand le Malazde ft viſitey 
S qui. fait li Cine en mere 
temps, le Pritre, pcur abrever, 
achevera le Formulaire de lu 
wifite, au Pſaumè qui come 
mor, Eternel, je nie ſus 
retire vers toi; & p 
inegutinent d la Commun..on, 
¶ En temps de peſte, di ſuetie, 
ou aue maladie contagion) ry 
; quand per ſanne de l Tur giſſe, 
nl des voiſins noſe approchen 
du Malade pour communticr 
avec lui, de pur de Ji conta- 
gion, le Nliniſtre, à Pinftarte 
priere du Malade, pourra coin: 
municr jeul avec lui. 
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ons 


O11 yr 
ont a- 


ſtante 


een 


wg: cry que [ Of 
ice avant ne fe doit point dire 
pour ceux, 7¹ meurent fans 
avoir ae baptiſcs 3 ni pour les 
Excommunics; ni pour ceuxygut 

e font defails eat nië ines. 

Le Prfire, rencontrant le 
C1 ps a Pentrce du Cimeticres 
dira, on chavtera, avec les 
Cer cs, en allant cu I gliſes 
ou v.rs lafoſie: 

E ſuis la reſurrection & la 
[| vie, dit le Seigneur: celui 
qui Crolt en moi, encore 
qu'il ſoit mort, vivra; & qui- 
conque vit & croit en moi 
ne mourra point Eternelle- 
ment. Jean xi. 2 53 26. 

E ſais que mom Redemp- 
| teur eſt vivant, & qu'il 
demeurera le dernier ſur la 
Terre. Et quoiqu'apres ma 
peau, les vers rongent mon 
corps, je verrat Dieu de ma 
chair: je le verrai moi- 
meme, & mes veux le ver- 
ront, & non un autre. Fob 
XIX..2 65, 20, 27. 

Nous n'avons rien ap- 
porte au Monde, & 
auſſi il ett evident que nous 
n'en pouvons rien empor- 
ter. L'Eternel donne, VE- 
ternel ote, que le Nom de 
PEternel ſoit beni. 1 Tim. 
Vie 7. Fob i. 21. 
q| Ae on ſera entr dans 
14 'pliſe, on lira un des Pjenu- 
Mes ſui vans, ou tous les deux. 
P|.%xXix, Dixi, Cuſtodiam. 
1% dit, je prendrai garde 
4 mes voies, afin que je 
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ne peche point par mes 
paroles. 

Je mettrai un frein à ma 
bouche, tant que le méchant. 
ſera devant moi. 

Je me ſuis tu, & j'ai -ards 


le nlence, je n'ai pas meme 


parle du bien que j'aurois 
pu dire, mais ma danleur en 
actc plus vive. 

Mon couzur s'eſt echauffe 
au-dedans de moi, mes re- 
flevions l'ont embrate; & 
Jai dit: 

Etcrnel, fais - moi con- 
notre ma fin, & quelle eſt 
la meſure de mes jours: fais 
que je ſache quelle en {era 
la durce. 

Voila que tu as reduit mes 
jours a la meſure de quatre 
doigts, & que le temps de 
ma vie eſt devant toi comme 
rien: Certainement tout 
homme vivant weſt que 
pure vanité. 

Car l' homme paſſe comme 
Pombre, c'ett en vain qu'il 
ſe tourmentc: Il ame des 
biens, & ne fait point qui 
les recueillera. 

Or maintenant, qu' age 
attendu, Seigneur? oui, mon 
eſperance eſt en toi. 

Delivre - moi de toutes 
mes tranſgreſſions, & ne 
permets point que je fois en 
opprobre a l'inſenſe. 

Je me ſuis tu, & nay 
point ouvert lahouche, par- 
ceque tu ayois- fait toutes 
ces chotes. 
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Ceſſe de me frapper, car 
ze ſais pr et de iuccomber 
Tous la peſanteur de ta 
main. 
Quand tu chaties quel- 
czu' un, & que tu le reprends 
«e ſon iniquite, tu le reduis 
* rien, Coimme un vil in- 
efte, certainemen tout 
homme e n'eſt que vanité. 
Eternel, echte ma prière, 


& prete 3} 'Orcille 4 mon cri 


ne Brom point inſenſible 4 
25 larmes; car je ſuis voy- 
ageur & etranger devant tot, 
zomme l'ont Ete mes Peres. 
Donne - mol du. relache 
que je reprenne mes 
avant mon dapurt, 
; e ceſſe de viere. 
Glowe 7 „it au Pere. 6 au 
Fils, & au Saint-Eſprit. 
Cornne il Etoit au com- 
mencemecrt, comme 1 
maintenant, & comme il tera 
EET: = ewe. 
105 Jin. Fu . H. 
8 ne e tu as Eté notre 
* re fuge, d ge en age. 
Avant que les montagnes 
fuſſent forméce, & qus tu 
eniſes cree la Terre, & ce 
monde habitable; tu es Dieu 
de toute 2ternitc. 
Tu reduis l'homme mor- 
tel juſqu'a le detruire; &ͤ ü 
«is, Fils des hommes, re- 
tournez dans la poufficre: 
Car mille ans ſont devant 
tes yeux comme le jour 
hier qui eſt paſſe, & comme 
une veille de la nuit. 
Tu les emportes, comme 
mne raging dead; T% ſont 
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comme un ſonge au mating 
comme une herbe qui fs 
change: 
Laquelle fleurit au matin, 
& reverdit: le ſoir on la 
_ & clle ſe faue. 
eſt ta colère quiabrege 
5 nos jours; c'eſt ton in- 


| ert qui nous remplit 


e trouble, | 

Tu tiens un compte exact 
de nos iniquités; nos fautcs 
les plus fecretes font a de- 
couyert ſous tes yeux. 

Cartous nos jours finiſſent 
lorſque tu es en colere, & 
nos annees Sevanouifent 
COMME un "Pawn 

]I*ctendue. ordinaire de 
notre vie eſt de ſfoixante- 
Aix als; & S iki y à des 
hommes eftez vigbureux, 
pour aller juſqu'a quatre. 
vingte:iln'eprou went, méme 

dans la vigacur de leur age, 
e ue & que peines ; 
cette force dechne pi Re: 
te & nous ne jomme 
plus. 

Qui eſt- ce qui convolt, 
ſclon ta crainte, la force && 
ton indignation, & de ton 
courroux? 


Enſeigne- nous a telle: 


ment compter nos jours, 
que nus puiſſions forme 
nes cœurs à la ſageſſe. 
ternel, reviéennsenfin vers 
nous, jette un regard pro- 
pice fur tes lerviteurs. 
Comble-nous de tes miſc- 
ricordes, & ne tarde pas, 
afin que nous nous réj oui. 
hens, & que nous te cis. 
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brions tout le temps de no- 
tre vie. 

Conſole - nous, pour le 
temps que tu nous as aſfliges; 
pour les annees. que nous 
avons etc raſſaſiès de maux. 

Que ton ure paoiſſe 
fur tes ſerviteurs, & ta gloire 
ſur leurs enfaus. 

Et que la majeſte de l' E- 
ternel, notre Dieu, ſoit fur 
nous: golverne, Seigneur, 
& fais prolperer l uvre de 
nos mains. 

Gloire ſoit au Pere, &c. 

Comme il etoit au com- 
mencement, &c. 

q Pu; fe b la L. en, tire 
Sine Chapitre de la 
premivre Mpitre de St, Paul aux 
Coins /i. I. Cor. xv. 20. 
Aintenant Chriſt eſt 

reſluſcitè des morts, 

Sz il a été fait les premices 
de ceux qui dorment. Car, 
puiſque Ja mort eſt par un 
ical homme, la reſurrection 
dcs morts eft auth par unſeul 
homme. Car, comme tous 
meurent en Adam, pareille- 
ment auſſi tous ſont vivifiés 
en Chrift, Mais chacun en 
ſon rang: les premices, c' eſt 
hriſt; puis ceux, qan ſont 
de Chriſt, ſeront vivines en 
ſon avenement. Et apres 
viendra la fin, quand i aura 
remis le Royaume n Dieu le 
Pere; & quand il aura abol: 
tout empire, & toute Puiſ- 
{ince, & toute force : car il 
faut qu'il regne, juſqu'a ce 
qu'il ait mis tous ſes enemis 
los ſes picds. L'ennemi, 
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qui ſera dctruit le dernicry 
c'eſt la Mort. Car Dieu 
aſſujetti toutes choſes ſous 
ſes pieds : or ou 1-eft 
dit que toutes choſes lui ſont 
alſujetties, il eſt 128 que 
celui, qui luna aſſujetti toutes 
choſes, eſt excepte ; & apres 
que toutes chotes lui auront 
ELE allujetties, alors auth le 
Fils lui meme ſera aufſſujetti 
à celui, qui lui a afſujetti 
toutes choſes, aſin que Dieu 
ſoit tout en tons. Autrement 
que ferent ceux qui . font 


baptiſés pour les morts, fi 
ablolument les morts ne 


reſſuſcitent point? pourquoi 
donc lont ils baptiſs p irles 
morts ? pourquo! aufli ſom- 
mes- nous en danger à toute 
heure? Par notre gloire, 


que j'ai en notre Seigneur, 


Jets = Chriſt, je meurs de 
ſour en jour. Si j'ai com- 


pattu contre les betes, 4 
Epheſe, ſelonl'homme, quel 
profit en ai-je, ſi les morts 
ne reſſuſcitent point? man- 
geims & buvons, _ demain 
nous mourrous. E ſoyez 
point fſeduits. Ls man - 
vaiſes com pagnies corrom- 
pent les bonnes meurs. Re- 
veillez-von us POM vivreju gp 
ment, & ne p<chez point; 
car quelques uns ſont "= 
corunoiffance de Diet, je vous 
le dis a votre honte. Mais 


quelqu'un dira: Comment 
reiſuicitent les morts, & en 
quel corps viendront ils? O 
fou, ce que tu semes n''eſt 

$21 ne meurt; 
U 2 


point viviie, 
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Et quant à ce que tu semes, 
tu ne Semes pom le cor ps 
dufnaitra, mais le grain nud, 
felon qu'il ſe rencontre, de 
bled, on de quelque autre 
grain. Mais Dieu lui donne 
le corps, comme il veut, & 
a chacune des ſemences fon 
propre corps. - Toute chair 
n'eſt pas une meme forte de 
chair; mais autre eſt la 
chair des hommes, & autre la 
chair des betes, & autre celle 
des poiſſons, & autre celle des 
Oi ſcaux. Il y a auſſi des corps 
celeſtes & des corps terreſ- 
tres: mais autre eſt la gloire 
des céëleſtes, & autre celle 
Jes terreſtres. Autre eſt la 
z % du foleil; & autre la 
1011 ve la lune; & autre 
la genre des étoiles; car une 
Ctoile et différente d'une 
autre Etorle en gloire. Il en 
fern al de-memeœ en la re- 
ſurretttion des morts. Le 
corps i feme en corruption, 
Hreilulci era ncorruptible: il 
et ſemé en defhonueur, 
1 refluſcitera en gloire: il 
ett ſemè en foibleiſe, il reſ- 
f1icitera en force: il eſt 
ſens corps ſenſuel, il reſ- 
ſuſchera corps ſpirituel. II 


ya un Corps ſenſuel, & U . 


a un corps ſpirituel. Com- 
me aullt il eſt ecrit, le pre- 
mier lomme Adam a été 


fait en ame vivante, & le 


dernier Adam en eſprit vi- 
viftant. Or ce qui eſt ſpiri- 


tuel, weſt pas le premier, 
mais ce qui eſt animal. Le 
premier homme, étant de la 
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Terre, eſt de poudre; may 
le ſecond homme, ſavoir le 
Seigneur, eſt du Ciel. Te) 
qu'eſt celui qui eſt; de 
poudre, tels aufſi ſont ce 
qui ſont de poudre; & tel 
qu'eſt le celeſte, tels autft 
ſont les celcites. Et comme 
nous avons porté image de 
celui qui eſt de pouttiere, 
nous porterons auſſi l'image 
du celeſte. Voici donc ce 
que je dis, mes freres; c'eit 
que la chair & le ſang ne 
peuvent point heriter le 
Royaume de Dien, & que 
la corruption n'hexite point 
P'incorruptibilité. Voic! 
un myſtere que je vous 
dis: Nous ne dormirons 
pas tous, mais nous ſerons 
tous tranſmues en un mo- 
ment, & en un clin d'cil, 
a la derniere trompette ; 

la trompette ſonnera, 
& les morts reſſuſciteront 
incorruptibles, & nous ſerons 
tranſmues. Car il faut que 
ce corruptible revete l'in- 
corruptibilits, & que ce mor- 
tel revete limmortalitè. Or 
quand ce e aura 
revetv lincorruptibilite, & 
que ce mortel aura fevetu 
l'immortalite, alors cette 
parole de VEcriture ſera ac- 
cornplie: la mort eſt en- 


gloutie dans la victoire. Ou 


eſt, © mort, ton aigullon ? 
od eſt, 0 ſepulcre, ta vittoire ? 
Or l'aiguillon de la mort, 
c'eſt le peche ; & la puiſſance 
du peche, c'eſt la Loi. Mais 
graces a Dieu, qui nous 3 
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donne Ja victoire par notre 
Seigneur Jefus-Chr iſt, C'eit 
pourquoi, mes freres bien 
aimes, ſovez fermes, immu- 
ables, abondans toujours en 
I'ceavre du Seigneur, ſa— 
chant que votre travail n'eſt 
point vain, en notre Sei- 
gneur. 
q Quand mm off aufris de la 
WIE pendant, gue 2 77, bore 
4% cor ps pour le mettre en tie, 
75 Pretie Fray ou. nteray 
avec les Cres, ce gui uit. 
Homme ne de femme 


eſt de courte vie, & 


plein d'ennui: il fort comme 
une fleur: puis j1 eft coupé, 
& il Senfuir, comme une 
ombre, qui ne aréëte point. 

Au milieu de la _ nous 
ſommes dans la mort. A qui 
Gcmanderons - nous "Js ſe- 
cours ſi ce weſt a toi, Sei- 
gneur, qui te correuces juſ- 
tement, 4 cauſe de nos péè— 
ches ! 

Neanmoins, 0 Dicu t: eg. 
ſaint, 0 Seigneur Ut c8-puiſ- 
{ant, © ſaint & tres- miſeri- 
cordicux Sauveur, ne nous 
livre point aux douleurs a— 
meres de la mort eternelle. 

Tu connois, Seigneur, les 
iecrets de nos cœurs: ne 


ferme point les oreilles de 
ta miſericorde 4 nos prières, 


mais ſois - nous provice, 


Seigneur tres-ſaint, o Dieu 
0 ſaint & 


tout - puitſant, 
miſericordieux Sauveur: toi, 
ui es le ſouverain Juge 
ternelz ne permets point 


qu'z notre derniere heure, 
nous ſoyons fepares de toi, 
quelque Couleur de mort 
que nous endurions. 
Allos que,, Wnn de ce, qui 
ſont Ia prejent, jetort de la 
terre ſur le caps, le Pretre 
dia: ky 
lb il a plu à Dieu, en 
ſa grande miſericorde, 
de retirer a ſoi l'àme de 
notre cher Frere defunt, 
nous d4p0'ons fon corps au 
ſepulcre, la terre a la terre, 
les cendres aux cendres, la 
poumMere ala pouihicre, dans 
la ferme & pleine affurance 
de la réſurrection a la vie 
erernclle, par Jéſus-Chriſt, 
notre Seigneur, qui tranſ- 
formera notre corps vil, afin 
qu'il ſoit rendu conforme à 
fon corps glotieux, felon 
cette eilicace, pair laquelle 
peut aſſujettir meme toutes 
choſes a lui. 
& Prus {era dit, ou chant 
Ouis une voix du Ciel, 
me diſant, ecris : blen- 
heureux ſont les morts, qui 
deſormais meureit au Sei— 
gneur: oui pour certain, dit 
FEſprit, car ils fe repoſent 
de leurs travaux. Hat. xiv. 


13. 
41 Alors le Preire ding: 
Seigneur, aie pitiè de nous. 
R fn ſe. Cliriſt, ae pitiè de 
Notis. 
Le Miniſtre. Seigneur, nie 
pitié 15 nous 
I Otre Pore, GUL ES AUX 
Cieux; Ton Nom toil 
U 3 
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Sanctific, Ton Regne viennc. 
Ta volonte ſoit faite en la 


Ferre, comme au Ciel. 
Donne- nous aujourd'hui no— 
tre pain quotidien. Et nous 
pardonme nos offenſes, com- 
me nous pardonnons 4 ceux 
qui nous ont offenſes, Et 
ne nous induis point en ten- 
tation, mais deliyre-nous du 
malin. Amcn. 

q Le Pretrc, 
D tout-puitlant, avec 

ui vivent les eſprits 
de auer qui meurent au 
Seigneur, & en qui les 
Ames des Fidelles, apres etre 
dclivreecs du fardeau de ce 
corps, font enjoie & en feli- 
Cite, nous te rendons graces, 
de tout notre cœur, de ce 


* 


qu'il t'a plu de retiter notre 


Frere des misères de ce 
preſent ficcie plein de pé- 
chés: te ſuppliant qu'it te 
plaiſe, par ta grace & par ta 
nonté, d'accomplir bient6t 
le nombre de tes Elus, & de 
kater la venue de tonregne; 
afin que nouo, & tous ceux 
qui ſont morts en la vraie 
ſoi de ton Saint Nom, nous 
puiſſions obtenir 1a félicite 
conſomméc, & li partaite 
beatitude de nos corps & dg 
nos Ames, dans ta gloire 
eternelle, par Jeſus-Chziſt, 
notre Stigneur. Amen. 
| q La Collitke. 
0 0 Dieu, tres - niſericor- 
dieux, Pere de notre 
S?igneur Jeſus - Chriſt, qui 
eſt la 1efurrecion & la vie, 
$119\0] quicoizqus croit vi- 


venez les 
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vra, encore qu'il meure; & 
quiconque vit, & crolt en 
lui, ne mourra point eter- 
nellement; qui auſſi nous a 


_enleigne, par {ſon Apötre 


St. Paul, que nous ne devons 
pas nous affligera legard de 
ceux qui dorment, comme 

SatHigent ceux qui Nn'ons 
point 4 eſperance z nous te 


ſupplions très-humblement, 


o Pere, qu'il te plaiſe de 
nous reſſuſciter de la mort 
du peche à la vie de la juſ- 
tice ; afin que, quand nous 
ſortirons de ce monde, nous 
entrions dans ton reposg 
comme nous eſperons que 
notre Frere y eft Entre ; & 
qu'a la réſurrection géné- 
ale, au dernier jour, nous 
te ſoyons agréables, & que 
nous recevions la benedic- 
tion, que ton Fils hien-aime 
prononcera, en ce jour-i1, 
a tous ceux qui t'aiment & 
qui te criSrnent, diſant : 
beuis de mon 
Pere, poftdez en heritage 
le Royaume qui vous a 
ete prepare, des la fonda- 
tion dy Monde. Exauce- 
nous, © Pere de mvſericor- 
de, par Jeſus-Chriſt, notre 
Mediateur & Redempteur. 
Annen. 

A grace de notre Sei- 

gneur Jeſus - Chriſt, & 
ja dilection de Dieu, & la 
communication du Saint- 
Eſprit, foit avec nous toys 
Eternellement. Auch 
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ACTIONS de GRACES de FEMMES, xc. faz; 


ACTIONS de GRACES des Femmes, apres leurs couches, 


qu'on apelle communement, les RELEVAILLES. 


La Fen me, au temps acccu- 
tume, ap, ſes couches, je Ten- 
dra d Aegliſe en habit decent, 
& la age¹nduillerd en qu: A 
pi 144 convenable, felon Ju Fl 
= pratique, ou bien felon 105 
POrdinare en ordonnera, & 
alyrs le Preire lui dira: 

Ciſqu'il a plu au Dieu 

tout- puiſſant, par ſa hon- 
te, de vous donner une heu- 
reuſe delivrance, & de vous 
conſerver dans Ie grand dan- 
ger de l'enfantement, vous 
en rendrez graces a Dieu, & 
vous direz: 

q Puis te Prize dira v- 

Pſeaume. 

Dilexi, quoniam. Pf. cxvi. 

Aime FEteruel, car U a 

CLAUCE ma voix & mes ſup- 
plications ; 

Car il amcline ſon oreille 
vers mot; c'eſt pourquoi 
je Pinvoqueral tant que je 
vivrai. 

Las filets de la mort m'a- 
voient environné, & j'avois 


devant moi toutes les Dore | 


reurs du ſepulcre. 

Je ne trouvois que detreſſe 
& qu'ennui; mais j'Invoquar 
le Nom de I'Eternel, en 
diſant: Je te prie, 0 Eternel 
delivre mon àme. 


L'E'ternel eft compatiſ-_ 


znt & juſte, & notre Dieu 
fait miſericorde. 
L'Eternel garde les ſim- 


pitation, 


pes: J <tois devenu miſcra- 
ble, & il m'a ſauve. 

Mon ame, retourne en 
ton repos; car I Eternel t'a 
fait du bien. 

Parteque tu as retire mon 
ame de la mort, mes yeux 
des pleurs, & mes pieds du 
trébuchemert; 

e marcherai en la pre- 


fence de I'Eternel, dans la 


Terre des vivans. 

J'ai cru, c'eſt pourquoi 
Jai parle ; Pai été fort af- 
fligé. 

Je diſois en ma préci- 
tout homme eſt 
menteur. 

Que rendrai-je a_PEter- 
nel? Tous ſes bienfaits ſont 
ſur moi. 

Je prendrai la coupe des 
delivrinces. & jinvoqueral 
le Nom de V'Eternel. _-—.. 

e rendrai maintenant mes 


{ yazux a I'Eternel devant tour 


ſon peuple: Toute ſorte de 
mort des bien-aimes de VE- 
ternel eſt precieuſe devant 
ſes yeux. 

Oui, © Eternel; car je ſuis 
ton ſerviteur, fils de ta ſer- 
vante: tu a rompu mes liens. 

Fe t'offrirai des facritices 
d' actions de graces, & j'invo- 
querai le nom de VEternel. 

Je rendrai maintenant mes 
vœux a l' Etcrnel, devart 


tout ſon peuple, dans le. 
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parvis de la Maiſonde ! Eter- 
nel, au milieu de toi, Jeru- 
falem. Louez 'Eternel. 

Gloire ſoit au Pere, & au 
Fils, & au Saint-Eſprit. 

Comme il toit au com— 
mencement, comnie il et 
maintenant, & comme il ſera 
Eterneilement. Amin, 

Ou ce I Jer 2e. 

Niſi Dominus. P.. c*xvii. 
I I'Eternel ne bätit la 
maiſon, ceux qui la ba- 

tiſſent travaillent en vain. 

Si] Eternel ne garde la 
ville, celui qui la garde fait 
le guet en vain. 

C'eſt en vain que vous 
vous levez de grand mating 
que vous vous couchez tard, 
& que vous mungen le pain 
de douleur: certes c'eſt Dieu 
qui donne du repos a celui 

qu'il aime. 

Oui, les enfans ſont un 
age GONne par l'Eter- 
nel, & le fruit du ventre eſt 
une recompenſe de Dieu. 

Telles que ſont les icuhes 
en la main d'un homme puiſ- 
ſant, tels font les fils d'un 
pere qui eſt dans la fleur de 
ion 

0 que bienheureux eſt 
homme qui en a rempli ſon 
Carquots! Des hommes, 
COMME Cen - la, ne rougiront 
point de honic, quand ils 


Age. 


parkeront avec Icurs enne- + 


mis, a la porte. 
Gore ſolt au Pere, au 
Fils, & au Saint-E ſprit. 
Comme il étoit au com- 
mencemeut, comme 31 eſt 


tre pain quotidiens 


maintenant, & comme il ſera 
Eternellement. Amen. 
¶ 4115 le Pritre thra 5 
Pris Ditvs 
Seigneur, aie pitic de 
nous, 
Chr iff ai. e pate” de no: 
Seigneur, ale ; piriedenous, 
N\ orre Pcre, qui es aux 
Cieux. Ton Nom ſoit 


ſanctifiöb. Ton Regne. vi- 
enne. Ta Volonte ſoit f.ite 


en la Terre, comme au Ciel. 
Donne-nous aujourd'hui no— 
Et nous 
pardonne nos offenſes, com- 
me nous pardonnons à ceux 
qui nous ont offentes. Et ne 


nous induis point en tenta- 


tion, mais délivre- nous du 
malin. Car à toi eſt le 
Regne, la Puiſſancc, & la 
Gloire, aux  fiecles des 
fiecles. Auen. 

Ie Miniſ're. O Seigneur, 
ſauve cette femme, qui eſt 
ta ſervante. 

Rep|mſe, Laquelle met fon 
eſCrance eu toi. 

1 5 Min fire. S0 is lui une 
forte tour. 

N. 7 e 0 
ennemis. 

I. Mini fre. Eternel, Ecou- 
te notre requete, 

Reher ſe, kt que. notre 
cri parvienne juſqu © 101, 

J.. Ninifirs. Prion Dicu. 
Dieu tout-puiffant, nous 
te rendons graces de ce 

40 ta plu de delitrer cet- 
te femme, ta ſervante, de; 
grandes & perillenies dou— 
leurs de Venfantement; & 


Contre tous fſcs 


OU 


tre 
Us 
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nous te ſupplions, 6 Pere 
tres-miſericordieux, de lui 
accortier; qu'ctant aftiſtee de 
ta grace, elle vive fidelle- 
ment, & ſe conduiſe, felon 
ta volonte, dans la vie p16- 
ſente; aſin qu'elle ait part 
a la gloire éternelle, dans la 


— 


a. 
— 


vie a venir, par jéſus-CMiſt, 

notre Seigneur. Amen. | 

q La Femme, qui vient reid e- 
Jes ations de v1 aces, doit ir 
ce gite Pon a accoutume "a offt i 17 
i Pon celelis alors la Sai xte 
Cine, il eſs d propos qu elle la 

aſe « 


COMMINATION, ou denonciation de la colere & des 
, regt de Dieu contre les pëcheur „ avec certaines 
rières, qui ſe doivent faire, le premier jour du Carème, 

& d'autres temps, ſelon qu'il ſera enjoint par POrdi- | 


naire, 
q| Apres les Prières du Matin, 


Ia Litani? achey felon la come 
tume erdinaire, le Pritre fant 
au lieu d o Pon accoutume de 
lire les Prieres, ou dans la 
Chaire, dira. 


V ES Freres, il y avoit 
dans! Egliſe primitive 


une ſainte Diſcipline: c'eſt 


qu'au commencement du 


Careme les pecheurs, qui 


Etoient convaincus de quel- 
que peches ſcandaleux, fai- 
1oient penitence publique, 
Etant chaties dans ce Monde 
meme, afin que leur ame 
füt ſaurée au jour du Sei- 
zucur; & que les autres, 
avertis par leur exemple, 
euſſent d'autant plus de 
crainte de pécher. 

II ſeroit a ſouhaiter que 
cette Diſcipline fiit retablie; 
mais en attendant qu'elle le 
foit, on a tronve bon de 
mettre en ſa place les Sen- 
tences generales de la malé- 


dition de Dieu contre les 
pecheursimpenitens,comme 
elles ſont recueillies du xxvii. 
Chapitre du Deutéronome, 
& d'autres endroits de l' E- 
criture; afin qu'on les liſe 
devant vous tous, & que 
vous repondiez, Amen, a 
chaque Sentence. Par-la 
on vous avertit de l'indigna- 
tion de Dieu contre les Pe- 
cheurs, Pour vous engager 
d'une maniere plus efficace 
a vous repentir ſerieutement, 
& à vous conduire avec plus 
de precaution dans ces temps 
perilleux; en vous eloignant 
des vices ſur lefquels vous 
prononcez, ve votre propre 
bouche, que la malediction 
de Dieu doit tomber. | 
Maudit ſoit Phomme qui 
fera une image taillée, ou de 
fonte, pour Padorer. Ders. 
XXVII. 15 5 | 
i Et J Pup! t rePL ondru SS; 
dit a, Ame: 10 
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Le Min tre. Maudit ſoit 


celui qui aura mepriſe ſon 
pere, ou ſa mere. Verſ. 16. 


Nepanſe. Amen. 

Le Miuiftre. Maudit ſoit 
celui qui tranſporte les 
bornes de ſon prochain. 
Fer. 

Reponſe. Amen. 


Le Moni fe Maudit ſoit 
celui quitaitegerer l'aveugle 
dans le chemin. Perl. 18. 

Reponſe Amen. 

de NMaudit ſoit, 


celui qui pervertit le droit 


de Petranger,dePorp — 85 
dle la veuve. Verſ. i 

RN, pmnje. Amen. 

Le Ain. e. Maudit ſoit 
celui qui frappe ſon pro- 
chain, en cachette. Ve.. 24. 

14 iponſ2. Amen, 

Le Minſire, Maudit ſoit 
celui qui aura commis adul- 
tere avec ja femme de ton 
| prochain. Levit. xx. 10. 

Repriſe. Amen. 

Le M. wif re. Maudi: ſoit 
celui qui prend quelque pré- 
ſent, pour mettre a wort 


1j hnomme innocent. Dent. 
Xxxvli. 25. 
R: Pan ſe. Amen. 


Le Miniſere. Mai:dit Toit 
homme qui fe confie en 
homme, & qui faif de la 
chair ſon bras, & dont le 
cœur fe retire de-!“ Eternel. 
Jen. xvii. 5. 

Rpronies Amen. 

Le Mliniſtre. Maudits font 
ceux qui font ſans compaſ- 
fon, les impudiques, les 
ululteres, les avares, les 
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idolatres, les mediſans, les 
ivrognes, & les raviſſeurs. 


Matth. xxv. 41. 1 Cor. vi. 
9, 10. | 
Repoije, Amen. 


Le Miniſire. 
R maintenant, puiſque 
tous ceux-la font mau- 
dits, comme le temoigne le 
Prophete David, qui $'ega- 
rent & qui ſe JdEtournent des 
Commandemens de Dieu, 
nous ſouvenant du jugement 
envouvantable qui nous me- 
nace, & qui et pret à tom- 
ber ſur nous, convertifions 
nous au Seignenr,notr eDieu, 
avec une entière contrition 
& humilite de cœur, en 
deplorant nos peches: En 
reconnoiſſant notre indigni- 
te: En gemillant fur notre 
vie.pallee; & en nous ap- 
pliquant a produire des 
fruits convenables à la re- 
pentance C: ar deja la coig- 
nce eft miſe! \ la racine des 
arbres; c'eſt pourquoi tout 
eee qui ne rapporte point 
de bon fruit, va etre coupe, 
& jete an feu. 

C'eſt une choſe terrible 
aue de tomber entre les 
nains du Dieu vivant. II 
fera pleuvoir ſur les n- 
chans des lacs de feu & de 
{ſuutire, & le vent de tem- 
pete ſera la portion de leur 
breuvage. Car voici que 
I'Eternel Sen va ſortir de ſun 
lieu, poer viſiter Finiquité 
des habitans de la Terre. Et 
qui pourra foutenir le jour 
de ſa venues Et qui pourra 


7 "cue 


— 


„le 
let 
11 
\C- 
de 
m 
BOP 


que 
ſon 
nt 
Et 
our 
Ara 


ront: 


La 


ſubſiſter, quand 1! paroitra ? 
H a ſon van en la main, & 
i| nettoyera entièrement ſon 
aire, & aſſemblera fon fro- 
ment dai\s ſon grenier; mais 
11 brulera la paille au feu, 
qui ne $'Etcint point. 

Le jour du Seigneur vi- 


endra, comme le larron, en 


la nuit; car quand ils di- 
Paix & ſüreté, alors 
i leur ſurviendra une ſou- 
daine deſtruction, comme 
le travail à celle qui eft 
enceinte, & ils n'echaprperont 
point. La colère de Dieu 
ſera manifeſtce, au jour de ſa 
colerc, laquelle les pecheurs 
obſtines famatiſent, en mc- 
priſant la benignite, & la 
patience, & lalongue attente 
de Dieu, qui les a convies a 
la repentence. - Alors on 
criera après moi, dit le 
Seigneur, mais je ne re- 
pondrai point: On me 


cherchera de grand matin, 


mais on ne me treuvera 
peünt, parce qulils auront 
hai la fcience, & qu'ils au- 
rout. poitt. choiſi la crainte: 
de I'Ercrnel, Iis wont point 
eu a gre ma Loi: Ils ont 
dedaigne toutes mes repre. 
henſtons. II tera trop tard 
de hewter, quand la porte 
ſera ferme: It ſera trop tard 
de demander gric2, quand le 
temps de la juſtice ſera venu. 
O la terrible voix que cell 

du Juge tres-juſte, lorſqu'il 
leur dira: Retirez-vyus de 
moi, maudits: Allez au ſeu 
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à nous, de bonne 
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eternel, qui eſt prepare au 
Diable & aſes Anges ! 
Prenons donc garde, tres» 
chers Freres, prenons garde 
heure, 
tandis que le jour du ſalut 
dure encore. Car la nuit 
vient, pendant laquelle nul 
ne peut travailler; mais nous, 
pendant que nous avons la 
lumière, croyons en la lu- 
miere, & marchons comme 
des enfans de lumière; afin 
que nous ne ſoyons pas jettés 
dans lestenebres exterieures, 
ou iy aura des pleurs & des 
grincemens de dents, N'a- 
buſons point de la bonte de 
Dieu, qui nous invite à la re- 
pentance, & qui par ſamiſeri- 
corde infinie nous promet la 
remiflion du paſſe, fi d'un 
cœur fincere nous nous 
tournons vers lui, a l'ave- 
nir. Car quand nos peches 
ſeroient comme le cramoit1, 
ils ſeront blanchis comme la 
neige; & quand 11s ſeroieit 
rouges comme le vermillon, 
ils deviendront blancs com 


me la laine. 


Convyertifiez-yous, & vous 
detournez les uns & les au- 
tres de tous vos forfaits, dit 
le Seigneur; & Finiquite 
ne vous ſera point en ruine. 
Tetez loin de vous vos 1ni- 
quités, par lefquelles vous 
avez péché, & faites-vous 
un nouveau coeur & un ei- 


prit nouveau. Pourquoi 
mourriez- vous, 6 malſon 


od Lya:i? Car je ne prend 
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point plaiſir à la mort de 
celui qui meurt, dit le Sei- 
gneur, I' Eternel. Couvertiſ- 
Z- vous donc & vivez. 

Si nous avcus peche, nous 
avons un Avocat envers le 
Pere, ſavoir Jeſus-Chriſt le 
zuſte: & c'eſt lui qui eſt la 
pr ag pour nos peches. 

Car il a été navre pour 
nos forfaits, & froitie pour 
nos iniquités. Convertif- 
ſons- nous a lui; car il regoit 
miſericordieuſement tous 
ccux qui ſont touches d'une 
veritable repentance: aſſu- 
rous- nous qu'il eſt tout pret 
z nous recevoir & a nous 
pardonner, Po0urvu que nous 
approchions de lui, avec une 
vraie repentance, & une ve- 
ritable ſoumiffion a ſa vo- 
lonté; que nous marchions 
dans fes voies; que nous 
chargions fur nous ſon joug 
qui eſt aiſe, & fon fardeau 
qui eſt leger; que nous 
imitions ſa douceur, ſon 
humilite, ſa patience, ſa cha- 
rite; que nous nous laiſſions 
conduire par ſon Saint Eſ- 
prit; & que nous cherchions 
toujours fa gloire, en lui 
rendznt nos dcvoirs reli— 
gieux, avec joie & avec 
reconnonTance, chacun dans 
ſa vocation. : 

Si nous faiſons ces choſes, 
Jeſus-Chriſt nous delivrera 
de la malediction de la Loi, 

& des malheurs effroyables, 
res a ctux gui ſeront 
© fa main gauche. Il nous 
MELLYA n ſa main droite, & 1] 
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nous donnera la benediction 
de fon Perc, & avec elle la 
poſſeſſion de ſon Royaume 
glorieux & Eternel, ou ce. 
bon Redempicurveuille nous 
conduire tous, par ſon infinie 
miſericorde. Amen. 
¶ Cela fait, ils ſe mettront tous 
a geniux; © le Pretre & les 
Clercs, tant d genouæ au lies 
oa ils ont accoutume de dire 
la Litanie, ils reciteront ce 


Pſerume, Miſe tjerere met, Deus. 
F. l. 


O Dieu, aie pitie de moi, 


ſelon ta gratuitè: Selon 


la grandeur de tes compaſ- 


ſions, efface mes forfaits. 

Lave-moi tant & plus de 
mon iniquite, & me nettoie 
de mon peche. 

Car je connois mes tranſ- 
greſſions, & mon peche eſt 
continuellement devant moi. 

Pai peche contre toi, con- 
tre toi prop: ement, & j'ai 
fait ce qui eſt deplaiſant de- 
vant tes yeux; afin que tu 
fois connu juſte quand tu 
partes, & pur 
. 

Voila que j'ai ete forme 
dans Viniquite, & que ma 
mere m'a concu dans le 
peche. 

Voila que tu aimes la ve- 
rite au-dedans, & que tu 
m' as cnſeigne la ſagetle dans 
le ſecret de mon cœur. 

Purge- moi du peche avec 


de 1 hyſope, & je ſerai net: 
lave-moi, & je ſerai plus 


blanc que la neige. 


Fais-mois enzendre la joie 


quand tu 
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& Pallegrefſe; & fais que 
Jes os, que tu as brifes, ſe 
re jouiſſent. 

Detourne ta face de mes 
peches, & efface toutes mes 
iniquités, 

O Dieu, cree en moi un 
cœur net, & renouvelle au- 
dedans de moi un efprit bien 
remis. 

le me rejette point de 
devant ta face, & ne mots 
point l' Eſprit de ta Sainteté. 

Reuds-moi la jolie de ten 
ſalut, & que l'eſprit franc 
me ſoutienne. 

Fenſeigneral tes voices aux 
tranſgreſſeurs, & les pecheurs 
ſe convertiront à toi. 

O Dieu, Dieu de mon 
ſalnt, délivre-moi de tant de 
fang; & ma langue chantera 
hautement ta jufgz ce. 

geigneur, ouvre mes le- 
vres, & ma bouche annoncera 
tes lotanges. 

Car ti ne prends point 
Plaifi aux ſacrifices, autre- 
ment je Fen offrirois: Vho- 
los 5 ne t'eit point agré- 
able. 

Les ſacrifices de Dien font. 
Peſprit froiſſe: ö Dien, tu 
ne mCcpriies point le cœur 
conrit & humilié. 

Faisdu bien, ſelon ta bien- 


verllance, a Sion; & edifice. 


les murs de Jernſatem, 

Alors tu prendras plaiſu 
ae ſacrifices qui fe conſu- 
went emierement par le 
alors on offrira des 
ves M for ton Autel. 
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Gloire ſoit au Pere, & au 
Fils, & au Saint Efpr it. 

Rey. Comme il stoit au 
commencemetit, comme 1! 
eſt m aintenant, & comme i! 
fera eternellenent. Aen. 


Seigneur, ate pitié de 
nous. | 

Chriſt, ae Piti. de nous. 

Seigneur, ale pitis de 


nous. 
Otre Pere, qui es aus 
Cicux; Ton Nom foit 
ſanctifiè. Ton Regne vienns. 
Ta volonte toic faite en la 
Terre, comme au Ciei. 
Donne - nous aujourd'hut 
notre pain quotidien. Et 
nous pardonne nos offenſes, 
comme nous pardonnons 4 
ceux qui nous ont offenſes. 
Et ne nous induis point en 
tentation, mais délivre- nous 
du malin. Auen. 
Le Miniſtre. O Seigneur, 
garde tes ſerviteurs. 
Reponſe. . Qui ont leur eſ- 
en toi. 


Le Miniſtre, Envoie-nous 


ton ſeconrs d'en haut 


 Rip-rje, Ee nous ſoutiens 
toujours, par ta puiſſance. 

le Miaiſirc. O Dieu de no- 
tre ſalut, aide-nous. 

K. Et Pods la gloire 
de ton Nom, delivre- nong, 
& nons ſois propice à nous 
pauvres pecheurs, pour Pa- 
mour de ton Nom. 

Le Miniftre, Eter nel, 6— 
solute nos requetes. 

Retonſe. Et que notre CL1 
Par“ mie jufgu'à toi. 

X 


A 
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¶ Le Miniſtre. 
C Prions Dikv. 
O Seigneur, nous te prions 
d'exaucer par ta grace 
nos priè res, & de pardon- 
ner à tous ceux qui te con- 
feſſent leurs péchés; afin 
que ceux, que leur conſci- 


ence accuſe de peche, en 


foient abſous par ta miſeri- 
corde, en Jefus-Chriſt, no- 
tre Seigneur. Amen. 
() Dieu tout-puiſſant & 
Pere miſericordieux, 
qui as compaſſion de tous 
les hommes, & qui ne hais 
rien de ce que tu as fait, qui 
auſſi ne deſires point la mort 


du pecheur, mais plutòt 


qu'il ſe detourne de ſon pe- 
che, & qu'il ſoit ſauve ; par- 
donne- nous miſericordicu- 
ſement nos offenſes: re; ois- 
nous & nous conſole, nous 
qui ſommes travailles ſous 
le fardeau de nos iniquites. 
C'eſt toi qui fais toujours 
miſeridorde; & c'eſt à toi 
ſeul qu'il appartient de par- 
donner les peches. Sois 
donc propice, o bon Dieu, 
ſois propice 2 ton peuple 
gue tu as rachete: n'entre 
pornt en jugement avec 
nous, tes ſerviteure, ui ne 
ſommes que de la powthcre 
& de la cendre, & que de 
miſérables pecheus: de- 
tourne ta Colere de nous 
qui reconnoiſſone, en toute 
humilite, notre vibe & mal- 
heurente condition, & qui 
nous repentons veritibiee 
rent de nos pschés. Hite- 
col; Seigneun, de venir 4 
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notre aide, & de nous fe- 
courir fi puiſſamment dans 
ce monde, qu'au fiecle a 
venir, nous puiſſions vivre 
eternellement avec toi, par 
Jeſus-Chriſt,notre Seigneur. 
Amen. | 
C Alors le P Peuple dr: eras apres 
le Miniſire, ce qui ſuit. 
(Oavertis- nous, 6 Sei- 
gneur, bon Dieu, & 
nous ſerons convertis: ſois 
favorable, 6 Eternel, ſois 
favorable a ton peuple qui 


retvurne vers toi avec lar- 


mes, avec jeine, & avec 
prieres ; car tu es un Dieu 
miſericordieux, plein de 
compaſſion, ve longue at- 


tente, & abondant en gra- 


tuite, Tu nous epargnes, 
quand nous meritons d'etre 
chatics : & au milieu meme 
de ta colere, tu te ſouviens 
d'avoir compaſſion. Sois 
propice a ton peuple, © bon 
Dieu, to0is-Jut propice; & ne 
per mets point que ton he- 
ritage ſoit reduit a neant. 
Exauce-nons, 6 Seigucur, 
car ta nuſéricorde eit 
grande; & ſelon la multi- 
tude de tes compallions, aie 
pitié de nous, par les meri- 
tes & par la mediation de 
jeſus-Chrift, ton Fils bien 
aim, notre Seigneur. Amen. 
Aa le Min Are Ara ſeul. | 
Eternel nous béniſfe & 
nous conſerve. Le Sei- 
eneur faſſe luire ſa face ſur 


nous, & nous maintlenne 


en paix, maintenant, & 4 
jamas. Aen. 
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me, qui ne marche point 


ſelon le conſeil des mechans, 
& qui ne s'arréte point dans 
la voie des pecheurs, & chu 
ne 5 aſſied point au banc des 
moqueurs; | 
1 Mais dont le plaifir eſt 
en la Loi del Eternel, & qui 
medite, jour & nuit, en ia 


You; 


3 Car il fera comme un 
arbre plante pres des ruit- 
ſeaux d'eau, qui rend ſon 
fruit en ſa ſaiſon; 

4 Et duquel le feuillage 
ne ſe flétrit point 3 & ainſi 
tout ce qu'il fera viendra à 
bien. | 

5 Iin'en fera pas ainſi des 
mechans, mais ils ſeront 
comme la balle du grain que 
le vent chaſſe bier loin, 

6 C'eſt pourquoi les mé- 
chans ne ſubſiſteront point 
en jugement, ni les pecheurs 
dans I'affemblee des juſtes. 

7 Car l' Eternel connoit 
la voie des juſtes; mais la 
voie des mgchaus per ira. 


VID, 


Hhid cut Els SE 0% recitss 
EGEUETSES. 


"BY; 2. Qu are fr emmerunt ? 
OJurquoi fe mutinent les 
Nations, & pourquoi les 

Peuples projettent - ils des 
choſes vaines. | 

2 Les Rois de la Terre ſe 
trouvent en perſonne, & les 
Princes conſultent enſem- 
ble contre PEternel & con- 
tre ſon Oint, 

3 Rompons, difent - ils, 
leurs hens, & jettons loin de 
nous leurs cordes. 

4 Cclui, qui habite dans 
les Cieux, ſe rira d'cux: le 
Seigneur, sen moqucra. 

5 Alors il leur parlera 
en ſa colère, & il les rendra 
Eperdus en ſon ardeur. 

6 Et moi, dira-t-il, j'ai 
ſacre mon Roi ſur Sion, la 
montagne de ma Satatete. 

7 Je raconterai de point 
en point Pordonnance: E- 
ternel m'a dit: Ju es mon 
Fils, ſe tai engenure aujour- 
d'hui. 

8 Demande- moi, & 1e te 
donnerai pour ton heritage 

les Nations, & pour ta poſlet - 
ſion les extremites ds 15 
Terre. | 
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9 Tau les briſeras avec un 
ſceptre de fer; & tu les met- 
tras en pieces, comme un 
„aifleau de potier. 

10 Maintenant donc, 6 
N ois, ayez de l'intelligence: 
Juges de la Terre, inſtrui- 
1ez- vous. 

11 Servez VFEternel avec 
cr ainte, & CgayCz-vous avec 
tremblement. 

12 Baifez le Fils, de peur 
qu'il ne ſe courrouce, & que 
vous ne perifſiez en ce train, 


quand fa colere s' embràſera 


tant ſoit peu. O que bien- 
heureux ſont tous ceux qui 
ſe retirent vers lui! 
Pſ. 3. Domine quid? 
FEternel, combien ſont 
multiples ceux qui me 
preſſent! beaucoup de gens 
s clevent contre moi. 

2 Pluſieurs diſent de mon 
ame: Il n'y a point en Dieu 
de delivrance pour lui. 

3 Mais toi, © Eternel, tu 
es un bouclier au tour de 
moi: tu es ma gloire; & tu 
es celui qui me fais lever la 
tete. 

4 Pai crie {de ma voix a 
I'Eternel, & il m'a repondu 
de la montagne de ſa Sain- 
teté. 

5 Te me ſuis couche, & 
me 1018 endormi : je me ſuis 
reveille; car I'Eternel me 
ſoutient. | 

6 Te ne cramdrai poiut 
pluſicurs milliers de peuples, 
quand ils fe rangeroient 
contre moi tout a Ventour. 


7 Leve-toi, Eternel; mon 


LES PSEAUMES. 


Le 1. Jour. 


Dieu: délivre- mot. Cer- 
tainement tu as frapps en la 
joue tous mes ennemis: tu as 
calle Jes dents des mechans. 
3 Ladehvrance vient de 


VErernel: ta bénediction eſt 


{ur ton peuple. 

Pl. 4. Cam invocerens 
Dieu de ma juſtice, 
puiſque 18 crie, Epos 

moi: quand)! Etois a Vetro! {> 
tu m'as mis au large: aie 
pitie de moi, & exauce nia 
requèëte. 

2 Gens d'autorite, juſ- 
ques a quand ma gloire ſera- 
t-elle en diffame * juſques 3 
quand airaerez-vyous la ba- 
nite & cherclierez - vous le 
menſonge ? 

3 Or ſachez que I Eternel 
S' et choiſi un bien - aim&s 
L' Eternel m'exauceragquand 
je crierai vers lui. 


4 Soyez emus, & ne pë- 


chez point: penſez en vous- 
memes fur votre couche, & 
tenez vous cois. | 

s Sacrifiez des ſacrifices 
de juſtice, & conſiez-vous 
es l'Eternel. 


6 Pluſieurs diſent: qui 


nous fera jouir de biens? 


Leue ſur nous laclarts . 


de ta face, © Eternel. 


8 Tu as mis plus de joie 


dans mon cœur, qu'is n'en 
ont au temps que leur fro- 
ment & leur meilleur vin 
ont ete abondans. 

9 Je me coucherai, & je 
dormirai auſſi en paix; car 


toi ſeul, 0 Eternel, me feras 


Habiter eu allurance., 


cept ERS IR 


T2; Four, 


Pi. 5. Ver ba mea auribus. 


| E prete Poreille a 


mes paroles, entens ma 
meditations 
2 Mon Roi & mon Dieu, 
ſois attentif a la voix de mon 
cri; car C'eſt a toi que j'a- 
dreſſe ma requete, 


3 Eternel, entens, au ma- 


tin, ma voix: des le matin, 
Je me tournerai vers toi, & 
Je feral au guet. 

4 Car tu nes point un 
Picu qui prenne plaiſir a la 
mechancetc: le mechant ne 
{cjournera point chez toi. 

5 Les orgueilleux ne ſub- 
fifteront point devant toi: tu 
as toujours hat tous les ous 
vriers d'iniquits. 

6 Tu feras perir ceux, 
qui proferont le menſonge: 
Eternel a en abomination 
homme fanguinaire. & te 
trompeur. 

7 Mais moi, en l'abon- 
dance de ta gratuité, j'en- 
ererai dans ta maiſon: je me 
proternere dans le palais 
de ta Sai inteté, avec Ja revc- 
Fence qui Teſt due. 

8 Eternel, conduis - moi 
par ta juitice, a cauſe de mes 
ennemis: dreſſe ta voie de- 
vant moi. | 
9 Car it n'y à rien de 
droit en leur bouche: leur 
interieur nett que malice: 

to Leur 5 gotier eſt un ſé- 

ulcre bart ils flat tent 
de leur lang 

110 Dieu, Kais leur leur 
proces, & qu'ils déchoient 
6111s entræpriſes: chaſes 
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les an loin, a cauſe du grand 
nombre de leurs traufgreſ- 


ions; car ils fe font re- 
belles contre toi. 
12 Mais que tous ceux; 


qui ſe retirent vers toi, ſe 
rcjountſent ; ils te rendront 
oraces perpétuellement, 
parce que tu as etc leur pro- 
tecteur; & ceux, qu: aiment 
ton Nom, s'cgayeront en tC). 
13 Car, 6 Eternel, tu 
bemrasle juſte, & tu Venvie 
ronneras de ta bienveillance, 
comme d'un bouclier. 


PRIERE DU SOIR. 
Pſ. 6. Deine, ne in fur ore. 
Tergel, ne me reprens 
point en ta coicre, & ne 
me chatze point en ta fu- 
reur: 

2 Eternel, aie pitie de 
moi, car je ſuis ſans aucune 
force: gueris-moi, 0 Eter- 
nel, car mes os font Etonnes. 

3 Meme mon 4me eft 
fort troublèe; & toi, 0 Eter- 


nel, juſques à quand me par 


niras-tu? 
4 Eternel, retourne- toi, 
garantis mon ame: dehvre 
moi pour l'amour de ta gra- 
tits. 
5 Car il n oſt oak fait 
mention de toi en la mort 
& qui eſt-ce quite celebrera 
dans le ſepulcre ? 
6 Je me ſuis travaillé e en 
mon gemitlement : je buigne 
ma cniche; tontes les nuits: 


je trezupe mon lit de mes 


larmes, ; 
7 Mon regard eſt tout 
* 3 


— — 


——— 
— — 


3 
= — — - 


-_ 
— 
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1 


2 34] Sa, 


de fait de chagrin ; il eſt en- 
vieilli, a eauſe de tous ceux 
qui me preſſent. 

$ Retirez - vous loin de 
moi, vous tous, ouvriers d'1- 
niquite; car PEterne! a en- 
tendu la voix de mes pleurs. 

9 L'Eternel a entendu 
ma ſupplication: 'Eternet a 
reg u ma requetec. - | 

10 Tous mes ennemis fe- 
ront honteux & eperdus : 118 
ſeront confondus, en un mo- 
ment. 

Pl. 7. Doming, Deus meus. 

Ternel, mon Dieu, je 

me ſuis retire vers toi: 


delivre-moi de tous ceux, 


qui me pour ſuivent; & 
rant's- mol; 3 

2 De peur qu'ils ne me 
dechirent comme un lion, 
me mettant en pieces, {ans 
qui] y ait perfonne qui me 
d:livre. 

3 Eternel, mon Dien, f. 


gu- 


j'ai commis une telle chuſe ; 


$1 y a de l'iniquité dans 
mes mains; | 

4 Si j'ai recompenſe de 
mal celui qui avoit la paix 
avec moi; & ſi je nat Pas 
grant celui qui mM'opyri- 
Ot 4 mort: 

5 Que ]'ennemi me pour- 
ſuive, & qu'il m'atteigne; 
qu'il foule ma vie en terre, 
& qu' loge ma gloire dans 
la pouſſèere. 

6 Leve-toi, © Eternel, en 
ta colere, & Celeve a cauſe 
des furcurs de mes nr emie, 
& te réveille pcur moi: tu 
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as ordonn le droit. 
7. Que Palſemblee- des 
peuples t environne; & toi, 


tournes-toi vers elle dans un 
lieu eminent. | 


8 Que VEternel juge les 


meuples : fais-moi droit, © 


Eternel, felon ma juſtice, & 
felon mon intEgrite, qui eſt 
en mot. 

9 Que !3 malice des me- 
chans prenve fin, & affermis 
le juſte: 

10 To, dis. je, qui fondes 
les cœuts & les reins, © Dieu 
juſte. 

11 Mon bouclier eſt en 
Dieu, qui delivre ceux qui 
ſont droits de cœur. 

12 Dieu fait droit au juſte, 
& le Dieu fort ie courrouce 
tous les jours. | 

13 Si le méchant ne ſe 
convertit, Dien aguiſera fon 
Epse; a bands ſon arc, & 


Fa ajuſté: 


4 Et il a prepare coutre 
lu des armes mortelles: 1 
mettra en œuvre ſes flèches 
coutre les, ardens perſécu- 
teurs. 

15 Voici que le méchant 


-trav aille pour enfanter l'ou- 


trage; il 2 comu le travat, 
mais il enfantera une choſe 
qui le trompera. 

16 Il a creuſe une foſſe, 
& Ta CAYCe 3 mais il eff 


toinbe dans la foſſe qu'il a 
faite. 

17 Son trayal retournaer? 
far a rete;- & {a widlence 
la deſcendra fur 1s 


nner 
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felon ſa juſtice; & je pfal- 
modieral le Nom de I'Eter- 
del ſouverain. _ 

Pf. 8. Domine, Dominus. 

{ Ternel, notre Seigneur, 

que ton Nom eſt ma- 
gnifique par toute la Terre, 
vu que tu as mis ta Majeſté 
au- deſſus des Cieux |! 

2 De la bouche des petits 
enfans, & de ceux qui tettent 
tu as fondè ta force, a cauſe 
de tes adverſaires; afin de 
faire ceſſer Iennemi & le 
vindicatif, 

3 Quand je regarde les 
os Pouvrage de tes 
doigts, la Lune & les Etoiles 
que tu as arrangees, 

4 Je dis: qu'eſt homme 
pour que tu te ſouviennes de 
jui, & le fils de l'homme, 
pour que tu le viſites ? 

5 Car tu Vas fait un peu 
moindre que les Anges, & 
tu Vas conronnes de zloire & 

d'honnenr. 

6 Tu Vas ctabli domina- 
teur ſur les cuyres de tes 
mains: tu mis toutes 
choſes ſous ſes picds : 

7 Les brebis & les bœufs 
entiercment, & meme les 
betes des champs : 

8 Les oiſeaux des Cieux, 
& les poiſſons de la Mer, ce 
qni traverſe par les fenticrs 
de la mer. 


as 
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PRIERE DU MATIN. 
Pl. 9. Confitebcy tibi. 

E te celebr erai, de tout 

mon cœur, 6 Eternel : 
Je raconterai toutes tes mer- 
veilles. 

2 Je me rejouirai & m'e- 
gayerai en toi: je pſalmo- 
dierai ton Nom, 0 Souve- 
rain. 

3 Parceque mes ennemis 
ſont retournes en arrière; 
ils ſont tombes, & ils ont 
peri devant ta face. 

4 Car tu m'as fait droit 
& justice; tu t'es aſſis ſur le 
tröne, toi, juſte Juge. 

5 Tuasreprimer udement 
les nations: tu as fait perir 
le méchant: tu as ctfacs 
leur nom, pour toujours & 
à perperuite. 

6 O ennemi, les defola- 
tions ont-elles pris fin? as-tu 
auſſi rafC les villes, Pour ja- 
mais? leur mémoire eſt-elle 
penie 2 avec elles? 

7 Mais 'Eternel ſera aſſis 
Cternellement; il a prepare 
ſon trone pour Juger ; 

8 Et il jugera le Monde 


avec jultie e, & fera droit aux 


Peuples avec équité. 
9 Et l'Eternel ſera une 


haute rctraite a celui qui 


ſcra foule : il lui ſera une 
haute retraite, au temps 
qu'il ſera dans l'angoiſſe. 


iT 2 10 Et ceux, qui connoiſ- 
7 9 Eternel, notre Seigneur, ſent ton Nom, s'aſſureront 
qui ton Nom eſt magnifique ſur toi; car, © Eternel, tu 


par toute la Terre 


Ceux 


n'abandoimes point 
qui te cherchient. 


236] Main. 

11 Pſalmodiez a VEter- 
nel, qui habite en Sion: an- 
noncez ſes exploits, parmi 
les peuples, 
12 Car il fait enquete 
des meurtres, & il s'en ſon- 
vient: il n'oublie point le 
cri des debonnaires. 

13 Eternel, aie pitie de 
moi: regarde mon affliction 

Cauſce par ceux qui me 
baitſent, toi qui m'enlèves 
des portes de la mort ; 

14 Afin que je raconte 
toutes tes louanges, dans les 


portes de la fille de Sion: 


32 me réjouirai de la deli- 
1 Que tu m' auras ac- 
cordœę 

15 Loy nations ont été 
enfoncees dans la foſſe 
qu'elles avoient faite: leur 
pied a été pris au filet 
qu'elles avoient cache. 

16 L'Eternel a £tE connu, 
11 a fait ſugement: le mE- 
chat eſt enlace dans l'ou— 
vrage de ſes mains. 

17 Les méchans rebrouſ- 
ſeront vers le lepulcre, toutes 
les nations, dis- Je, qui ou- 
blient Dieu. 

18 Car le pauvre ne ſera 
point oublie a jamais, & l'at- 
tente des affligss ne perira 
point à perpetuite. 

19 Leve-toi, © Eternel, 
& que l'homme mortel ne 
ſe rentorce point: que la 
venzeance ſoit faite des na- 
tions, devant ta face. 

20 Eternel, donne - leur 


freycur, & que les nations 
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ſachent qu'elles ne ſont que 
des hommes mortels, 
Pf. 10. Ut quid, Domine? 
ee 0 Eternel, te 
tiens-tu loin, & te ca- 
ches- tu, au temps que nous 
ſommes dans 1a getreſle ? 


2 Le mèéchaut, par ſon. 


orgueil, pourſut arderament 
Vafflige; mais ils ſeront pris 
par les machinations qu'1ls 
ont PrEmeEuitcess 

3 Car le mechant ſe Slo- 
rife du ſouhait de ſon ame, 
& il eſtime heureux Vavarey 
& irrite PEternel, 


4 Le mécliant, hauſſant 


ſon nez, ne fait conſcience 
de rien, toutes ſes peniees 
ſont, qu'il n'y a point de 
Dieu. | 

5 Son train proſpere, en 
tout temps: tes jugemens 
ſont Eloignes de devaiit lui: 
i ſonffle contre tous ſes ad- 

1 
6 Il dit en ſon cœur: je 
ne N jamais Ebranle ; car 
je ne puis avoir de mal. 

7 Sa bouche eſt pleine 
de malédictions, & de 
tromperies, & de ſraude: 11 
n'y a ſous fa langue qu' op- 
preſſion & qu "outrage. 

$ Il ſe tient aux embiches 
des villages: il tue l'inno- 


cent, dans des lieux caches : 


ſes yeux eEpient le troupeau 
des deſoles. 

9 11 ſe tient aux embi- 
ches, en un lieu cache, 
comme un lion dans fon 


fort: 31 ſe tient aux ems 


P 


wm kWh Lo 


; 
4 
| 
; 
L 


Le 2. Jour. 


buches, pour attrapper l'af- 
flige. 


Yattirant en ſon filet. 


11 11 fe tapit & ſe baiffe, 


S. puis le troupeau des d- 
foles tombe entre ſes griffes. 

12 II dit en ſon coeur : le 
Dieu fort V'a oublie, il a 
cache ſa face, & il ne le 
verra jamais. 

13 Eternel, leve-toi: 0 
Dieu fort, hauſſe ta main, & 
n'oublie point les debon- 
naires. 

14 Pourquoi le méchant 
dépiteroit-il Dieu; il a dit en 
Jon coeur, que tu n'en feras 
point d'enquète. 

15 Tu l'as vu; car lorſ- 
qu'on moleſte, ou qu'on 
maltraite quelqu'un, tu re- 
gardes pour le mettre entre 
tes mains: le troupeau des 
deſoles ſe remet à toi: tu as 
aide Porphelin. 

16 Caſſe le bras du me- 
chant ; & fais enquete de la 
mẽchancetè du malin, juſ- 
qu'a ce que tu n'en trouves 
plus rien. 

17 L'Eternel eſt Roi, a 
toujours & a perpetuite; les 
nations ont été exterminCces 
ce deſſus la Terre. | 

15 Eternel, tu exauces le 
ſduhait des débonnaires: af- 
fermis leur cozur, & que 
ton oreille les Ecoute atten- 
tivement, 

19 Pour faire droit à 5 
phelin, & à celui qui eſt 
foule; afin que l' homme 


mortel, qui eſt de terre, ne 
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10 II attrappe Vaſllize, 
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continue plus à donner de 
Feftroi. 
Pſ. II. In Doming con fids. 
E me ſuis retire vers 
' Eternel: comment donc 
dites-vous à mon ame: tuis 
fur la montagne, comme un 


Oiſeau. 


2 Car voila les mechans 
qui bandent leurs arcs: ils 
ont ajuſtè leurs fleches ſur 
la cena, pour tirer en ca- 
chene contre ceux qui ſont 
droite de cœur. 

3 Fuiſque les fondemens 
ſont ruinés, que fera le 
juſte? 

4 L'Eternel eſt au palais 
de ſa Saintete : VEternel a 
ſon trone aux Cieux. 

5 Ses yeux contemplent, 
& ſes paupières ſondent les 
fils des hommes. 

6 L' Eternel ſonde le juſte 
& le méchant; & fon ime 
hait celui, qui aime l'ex- 
torſion. 

7 Il fera pleuvoir ſur les 
méchans des lacs de feu & 
de ſoufre; & un vent de 
ternpeie ſera la portion de 
leur breuvage. 

$ Car V'Eternel juſte ime 
la juſtice, ſa face regarde 
j'homme droit. 


— — 


PRIERE DU SOIR. 
Pſ. 12. Salvun me face 


| Þ dns - moi, © Eternel, 

parceque homme de 
bien ft defailli, & que les 
veritables ont pris fin entre 
les fils hommes. 


— 
2 


r 


fon compagnon 
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2 Chacun dit faniſete 4 
avec des 
levres flatteuſes : & ils par- 
lent avec un cœur double. 

3 L'Eternel veuille re- 
trancher toutes les levres 
flatteuſes, & lu langue qui 
Parle ferement z 
4 Par cequ'ilè diient: vous 
auiory le deſſus par nos 
langues: no. !&vres ſont en 
notre priffance: qui ſera 
Seigneur fur nous? 

5 A cuſe du ſoulage- 


ment des affligẽs, à cauſe du 


gémiſſement des paun res, 

6 je me leverai mainte- 
nant, dit 'Eternel : je met- 
trai en ſareté celui a qui 


l'on tend des pisges. 


7 Les paroles de! Eter nel 
ſont des paroles pures: c'eſt 
un argent, affine au four- 
neau de terre ; un argent, 
Epure par ſept fois. 

8 Toi, Et« -rnel, garde· les, 
& preſerve a jamais chacun 
d'su de cette race de gens. 

Car les mechans ſe pro- 
menent de toutes parts, tan- 
dis que des gens abjects 
ſont eleves entre les fils des 
hommes. 

Pſ. 13. Uſauegue, Domine ? 
Ternel, juſques à quand 
m'oublieras tu? Sera, ce 

pour toujours * Juſques A 
quand cacheras- tu ta face de 
moi? : 

2 Juſques 3 quand con- 
ſultcrai-ze en moi-mere, & 


—— 
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m'affligerai - je mon cœur, 
durant le jour? Juſques 4 
quand s'elevera mon ennemi 
contre moi? 

3 Eternel, mon Dieu, re- 
garde, exauce - moi: illu- 
mine mes yeux, de peur que 


je ne dorme du ſommeil de 


la mort: 

4 De peur que mon enne- 
mi ne diſe: j'ai eu le deſſus; 
& que mes adverſaires ne 
s'égayent, ſi je venois a 
tomber. 

5 Mais moi, je me confie 
en ta gratuite; mon cœur 
S'Egayera dans la délivranee, 
que tu m'auras accordee. 

6 Je chanterai a V'Eternel 
de ce qu'il m'aura fait ce 
bien. 

Pſ. 14. Dixit inſipiens. 
3 Inſenſé a dit en fon 
cœur: il n'y a point de 
Dieu. 

2 Ils ſe ſont corrompus, 
& ſe ſont rendus abomina- 
bles en leurs actions: il n'y 
a perſonne qui faſſe le bien. 

3 L' Eternel a regarde des 
Cieux ſur les fils des hom- 
mes, pour voir $1] y en a 
quelqu'un, qui ſoit entendu, 
& qui cherche Dieu. 

4 Ils ſe ſont tous Egares, 
& ſe ſont enſemble rendus 
abominables: il n'y a per- 
ſonne qui faile le bien, pas 
meme un ſeul. 


* 5 C'eſt un ſepulcre ouvert 


que leur 2 il; ont runs N 


* (es trois ver ſets ne ont point dans Bet UV eu. Un les a 


ini cs ity percequ ils ſont dons le Pſes ulier Angleis, S qu 146 


ſeu all. Zucs, as Chapitre troiſieme des Rumains, 


F 


bernacle ? 


Le 3. Jour. 


duleuſement uſe de leur: langes; 
il y a du venin d aſpic fous 
leurs levures. 

6 / eur bouche eſt þleine d- 
male uiiun & dA aner tune: 
leu's Pieds ſont livers a Ve- 
pag e le ſang 

7 La ellen gu la mis 
38 2 en leurs Voles, I 1s 
2 nt point eomna la voie de la 
Pai: lt cr unte de Mieu Weſt 
point d vant leurs yeuxe 

8 T ous ges ohvriers d'ini— 
quite, n'ont - ils point de 
connoiſſande? Ils mangent 
mon pevple, comme s'ils 
mangcoient du bain: ils 
n'invoqucut point I1'Eter- 
nel. 6 

9 La ils ſeront ſaiſis d'une 
grande frayeur : car Dieu ett 


avec la race juſte. 


10 Vous fates honte à 
PafNige de ce qu'il v eſt pro- 
poſe I' Eternel pour ſa re- 


traite. 


11 O qui donnera de Sion 
ladélivrance d'Ifrael* * Quand 


FEternel aura ramene fon 


peuple captif, Jacob s. E- 
gayera, Iſrael fe rezouira. 


” — - — — 


PRIERE DU MA TIN. 


Pl, 15. Homine, quis Habit abit. 


EL. nel, qui eſt ce qui ſé- 

ae daus ton Ta— 
qui eſt-ce qui 
habitera en la montagne de 
ta Saintete? 

2 Ce tera celm qui mar- 
che dans Pintegrite, & qu! 
fait ce qui eſt juſte, & qui 
profere la verite, telle 


qu'elle eſt dans fan cæur: 
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3 Qui ne melit point par 
ſ: 7 zue, qui ne fait point 
de ma! à fon compagaon, 
au ne leve point de diffame 
contre ſon prochain: 

4 Aux yeux duquel oft 
mepriſable celui qui ricrite 
d' Etrerejette; mais il honore 
ceux qui craignent l'Eter- 
nel. | 

5 S* a jus, fut-ce a ſon 
60 mage, i n'en changera 
rien: 

6 Qui ne donne point ſon 
argent a ufure, & qui 16 
prend point de preſent con- 
tre l' innocent: 

7 Celui qui fait ces choſes, 
ne ſera jamais Ebraulé. 

Pf. 10. Conjerva nie. 
Arde. moi, O Dieu fort, 
car js me ſuis retirs 
vers toi. | | 

2 Mon ant, tu as dit 3 
PEternel: tu es le Seigneur, 
mon bien ne va pas juſqu's 
tol; 

3 Mais aux Saints qu 
ſont en la Terre, & a fc 


12 
3 
Zeus notables, cn gui 16 


prends tout mon plaiſir. 


4 Les angoiſſes de ceux, 
cui courent apres un autre 
Dicu, feront multiplies, 

5 Je.ns feral point leurs 
afpertions de fang, & leur 
nom nepalicra point par ma 
bouche. . 

6 L'Eternel eſt la part de 
mon héritage, & de mon 
preuvago: tu maintieas mon 
lot. | 

7 Les ace 
eclu⸗ en des licux 


wx me font 
plaiſans, 


L Ternel, é&coute 
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& un très- bel heritage m'eſt 
avenu. 

8 Je benira1 IEterne], 
qui me donne conſeil: je le 
benirai meme, durant les 
nuits dans leſquelles mes 
reins m'enſeignent. 

9 ſe me ſuis toujours 


propoſe l'Eternel devant 


moi; & puiſqu'il eft a ma 
droite, je ne ſerai point 
ebranle. _ 

10 C'eſt pourquoi mon 
cceur s'eſt rejoui, & ma 


Sloire s'eſt Egayce: auſſi ma 


chair habitera avec affur- 
ance. | 

11 Can tu n'abandonneras 
point mon àme au ſepulcre, 
& tu ne permettras point 
que ton hien-aime ſente la 
corruption. 

12 Tu me feras connoitre 
le chemin de la vie: ta face 
eſt un raſſaſiement de jote ; 
il y a des plaiirs, a ta droite, 
pour jamais. | 
P. 17. Eraudli, Domine, Mi- 

tam. 
ma juſte 
cauſe: ſois attentif à 
mon cri: prete Poreille a 
ma requete, laquelle je te 
fais, fans qu'il y ait de fraude 
en mes levres. 

2 Que mon jugement ſorte 
Ge ta rs que tes yeux 
regardent a la droiture. 

2 Tu as ſonde mon cœur, 
tu 1 a * ite de nuit, tu m' as 


examine, tu n'as rien trouve:. 


ma penfec ne Va point au- 
deli de ma parole. 
4 Quant aux actions des 
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nommes, ſelon la parole de 
tes l&vres, je me ſuis donn 
garde du train des brigands. 

5 Ayant affermi mes pas 
en tes ſentiers, les plantes 
de mes pieds n'ont point 
chancelé. | 

6 O Dieu fort, je t'invo- 
que, Parceque tu as accou- 
tume de m'exaucer : incline 
ton oreille vers moi, Ecoute 
mes paroles. 


7 Rends admirable tes 


gratuités, toi, qui délivres 
ceux qui ſe retirent vers toi 
de devant ceux qui s' le vent 
contre ta droite. 
8 Garde- moi comme la 
prunelle de Pail, & me 
cache ſou; rombre de tes 
alles: 


9 De devant ces mechans, | 


qui m'ont pile; & de mes 
ennemis mortels, qui m'en- 
vironnent. 

10 La graiſſe leur cache 
le viſage: ils parlent fière- 
ment de leur bouche. 

11 Maintenant ils nous 
environnent, à chaque pas 
que nous faifons : ils jettent 
leur regard, pour nous éten- 
dre par terre. 

12 Comme un lion 9 
ne demande qu'a déchiter, 
comme un lionceau qu 1 is 
tient dans les lieux caches, 

13 Leve - toi, 0 Eterne!, 
devance- e, mets- le has: de 
livre mon ame du mechant, 
par ton èpëe. 

14 Eternel, dchvre- mot, 
par ta main, de ces gens, des 
gens du monde, deſquels le 
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partage eſt en cette vie, & 
deſquels tu remplis le ventre 
de tes proviſions: 
15 Leurs enfans en ſont 
raſſaſhes, & ils laiſſent leurs 
reſtes a leurs petits enfans. 
16 Mais moi, je verrai 
ta face en juſtice, & ſerai 
raſſaſie de ta reſſemblance, 


quand je ſerai reveille. 
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PRIERE DU SOIR; 
Pſ. 13. Diligam te, Domine. 
F. Lernel, qui es ma force, 

je t'aimerai d'une affec- 
tion cordiale. LEternel eſt 
ma roche, & ma fortersſſe, 
& mon libérateur: mon 
Dieu fort eſt mon rocher, je 
me retireral vers lui: il eſt 


mon bouclier, & la corne 


de mon ſalut, 
traite. 

2 Je cricrai a VEternel, 
que l'on doit louer; & je 


ma haute re- 


feral delivre de mes enne- 


mis. 
3 Les cordeaux de la 


mort m'avoient environne, 


& des torrens d'impiété 
m'avoient epouvante. 

4 Les cordeaux du fe- 
pulcre m'avoient cent, les 
lacs de la mort m'avoient 
ſurpris. 

5 Quand J te en ad- 
verſite, j'ai crie 2 PEterncl: 
J at, dis- je, criè a mon Dieu. 

6 Il a out ma voix, de 
* palais; le cri, que j'ai 
jeté devant lui, eſt par venu 
a ſes oreilles. 


7 Alors la Terre fut 
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Ebranlee, & trembla; & les 
fondemens des montagnes 
croulè rent, & furent Ebran= 
les: parce qu'il Etoit cour- 
roucè. 

8 Une fumee montoit de 
ſes narines; & de fa bouche 
ſortoit un feu devorant, en- 
ſorte que des charbons ea 
etoient embraſes. . 

9 II abaiſſa donc les 
Cieux, & deſcendit, ayant 
une obſcurite ſous ſes pieds. 

10 Et il etoit monte (ur 
un Cherubin, & il voloit, & 
il Etoit porte ſur les ailes du 
vent. 

11 11 mit les tẽndbres 
pour ſa retraite; & autour 
de lui étoit ſon Tabernacle, 
ſavoir les tenehres d'eaux, 
qui ſont les nuees de Lair. 

12 De la lueur, qui etoit 
au devant de lui, ſes nuees 
furent Ecartces; & il y avoit 
de la grele, & des charbons 
de feu. 

13 Et l'Eternel tonna 


dans les Cieux; & le Sou- 


veriin jeta ſa voix avec de 
la grcle, & des cliarbons de 
feu. 
14 II tira ſes fléches, & 
Ecarta mes ennemis: il langa 
des Eclairs, & les mit en 
deroute. 

15 Alors le fond des 
Eaux parut, & les fonde- 


mens de la Terre habitable 
furent decouverts: àA-cauſe 
que tu les tangois, 6 Eter- 
nel, par le ſouflle du vent 
de tes narines. 

16 1! &tendit la main d'en- 
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haut, il m'enleva, & me tira 
des groſſes eaux. 

17 Il nie delivra de mon 
puiſſaut ennemi, & de ceux 
qui me haiſſoient; car ils 
Ctoient plus forts que moi. 

18 Ils m 'avoient devance, 
au jour de ma calamité; 
mais 'Eternel me fut pour 
appui. 

19 Il m'a fait ſortir au 
large, il m'a delivre : parce 
qu'il a pris ſon plaiſir en 
moi. 

20 L'Eternel m'a recom- 
penſé ſelon ma juſtice: il 
m'n rendu, ſelon la pureté 
dec mes mains: 

21 Parceque j'ai tenu le 
chemin de l'Eternel, & que 
je ne me ſuis poiut detourné 
de mon Dicu. 

22 Car j'ai eu devant moi 
tons ſes droits, & rai point 
1cjette loin de moi ſes or- 
donnances. 

23 Et j'ai été entier en- 
vers lui, & me ſuis donné 
garde de mon iniquité. 

24 L'Etegnel donc m'a 
rendu, ſelon ma juſtice, & 
ſelonla purete de mes mains, 
qu'il 2 connue. 

25 Envers celui, qui uſe 
de gratuité, tu uſes de gra- 
tuitée; & envers homme 
entier, tu te montres entier. 

26 Envers celui, qui eſt 
pur, tu te montres pur; 
mais envers le pervers, tu 
ag is felon ſa perverſité. 

27 C: r tu ſauves le peuple 
aſlige, & tuabailles les yeux 
Uautalus. 
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23 Meme c'eſt toi qui fais 
luire ma lampe: l' Eternel, 
mon Dieu ſera reluire mes 
tenebres. 
29 Meme, par ton moven, 
je me * ſur toute une 


bande; & par le moyen de 
Dieu, je 1 la mu- 
raille. 

30 La voie du Dieu fort 
eſt entière: la parole de 
I Eternel eſt affine: c'eſt 
un bouclier pour tous ceux, 
qui ſe retirent vers lui. 

31 Car qui eſt Dieu, ſinon 
' Eternel? & qui eſt Rocher, 
ſinon notre Dieu ? 

32 C'eſt le Dieu fort qui 
m'equipe de force, & qui 

maintient entier mon che- 
min. 

33 Il a rendu mes pieds 
ETAUX A ceux des biches, & 
il m'a fait tenir debout fur 
les lienx haut cleves, 

34 C'eſt lui qui a drefſe 
mes mains au combat, telle- 
ment qu'un arc d'airain a 
été rompu avec mes bras. 

35 Tu m'as auſſi donnè le 
boucher de ta protection; & 
ta droite ma ſoutenu; & ta 
debonnairete m'a fait deve- 
nir fort grand. | 

36 Tu m'as fait marcher 
au large, & mes talons n'ont 
point gliſſé. 

37 Fai pourſuivi mes en- 
nemis, & les ai atteints; & 
je ne m'en ſais point retour- 
nc, que je ne les euſſe de- 
faits. 

28 Je les 21 tranſperccs, 
tellement qu'ils n'ont pu je 


Le 4. Jour. 


relever, mais ils ſont tombés 
à mes pieds. 

29 Car tu m'as équippé 
de force, pour le combat: tu 
as courbè ſous moi ceux, qui 
s' Clevoient contre moi. 

340 Tu as fait auiſi que 
mes ennemis ont tourne le 
dos devant moi; & j'ai d&- 
truit ceux qui me haitſoient. 

41 Ils crioient, mais ib n'y 
avoit point de libérateur: 
ils crivient vers I' Eternel, 
mais il ne leur a point re- 
pondu. 

42 Et je les ai briſes me- 
nu, comme la poufſiè re qui 
eſt diſperſce par le vent, & 
les at foulcs, Comme la boue 
des rues. 

43 Tu m'as fait echapper 
des debats du penple : tu 
m'as et:bli Chef des Nations: 

44 Le peuple, que je ne 
connoiſlois point, m'a été 


aſſor vi. 


45 Aufi tot qu'ils ont 
oui parler de moi, ils ſe ſont 
rendus obéiſſans: les Etran» 
gers m'ont menti. 

46 Les Etrangers ſe ſont 
Ecoules, & ils ont tremble 
de peur, dans leurs retraites 
Ccachces. | 

47 L'Eternel eft vivant, 
& mon rocker hEnt; que le 
Dieu de ina ds livrance ſoit 
dond ęxalté. 

43 Le Dieu fort eſt celui 
qui me donne les moyns de 


me vengcr, & qui à rangé 


les peuples tons moi. 
49 C'eſt lui, qui m'a de- 
livré e de mes ennemis: meme 
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tu m'enlèves d'entre ceux, 
qui s'elè vent contre mo: tu 
me delivres de l'homme 
Outrageux. | | 

go C'eſt pourquoi, 0 Eter= 
nel, je te celebrerai parmi 
les nations, & je chanteral 
des Pſenumes a ton Nom. 

51 C'eſt lui qui delivre. 
magniftquement ton Ro, &. 
qui uſe de gratuité envers 
David ſon Oint, & envers ſa 
poſterite, : a jamais. 


6 — 


PRIERE DU MATIN. 


Pſ. 19. cli enarrant.. 
25 Cieux raconteit la 
4 glowe du Dieu fort, & 
1. etendue donne a connoitre 
Pouvrage de ſes mains. 
2 Un jour fournit en 
abondance des propos a Pau- 


tre jour, & une nuit l'an- 


nonce a l'autre nuit. 

3 Il n'y a point en eux 
de langage, il n'y point de 
paroles: toutefois leur voix 
eſt entendue. 

4 Leur afhgnerr. nt eſt 
ſorti- par toute la Terre, & 
leur propos et ale juſqui'au 
bout du Monde! abitable. 

e Il a poſe en eux un pa- 
villon Pour le Soleil, telle- 
ment qu'il ſt ſemblable a 
un Epoux, ſortaut de fa 
chambre nuptiale: il egaye, 
comme un homme vaillant, 
pour faire ſa courſe. 

6 Son depart eſt de Vun 
des bouts des Cieux, & fon 


tour ſe fait {ur l'un & fur 
Pautre bout: & il n 75 a rien 
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qui fe puiſſe cacher loin de 
{a chaleur. 


7 La Loi deVEternel eſt 


parfaite, reſtaurant Vame : 
le temoignage de I Eternel 
eſt aſſure, donnant la ſageſſe 
au ſimple. 

8 Les mandemens de 'E- 
ternel ſont droits, & rejou- 


iſſent le cœur: le commande- 
ment de l' Eternel eſt pur, 


& fait que les yeux voyent. 
9 La crainte de Þ Eternel 
eſt pure, permanente à per- 
petuite: les jugemens de 
V'Eternel ne ſont que verite, 


& ils ſe trouvent parelle- 


ment juſtes. 

10 Ils ſont plus defirables 
que Por, meme que beau- 
coup d'or fin; & plus doux 
que le miel, meme que ce 


qui diſtille des rayons de 


miel. 

11 Auſſi ſon ſerviteur eſt 
rendu Eclaire par eux: & il 
y a un grand ſalaire a les 
obſerver. 

12 Qui eſt-ce qui connoit 
ſes fautes commiſes par er- 
reur? Purge- moi des fautes 
cachees. | 

13 Garde auſſi ton ſervi- 
teur des offenſes commiſes 


par fierte, enſorte qu'elles 


ne dominent point en moi: 
alors je ſerai entier, & net 
de grands forfaits. 

14 Oue les propos de ma 


bouche, & la mèditation de. 


mon cœur te ſoient agrea- 


bles, e © Eternel, mon rocher 


& mon Redempteur. 
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Pf. 20. Exaudiat te Dominus, 
e 'Eternel te reponde, 

au jour que tu ſeras en 
detreſſe: que le nom du 
Dieu de Jacob te mette en 
une haute retraite. 

2 Qu'il t'envoye ſon ſe- 
cours du Saint Lieu, & qu'il 
te fortifie de Sion. 

3 Qu'il ſe ſouvienne de 
toutes tes oblations, & qu'il 
reduife en cendres ton ho- 
locauſte. 

4 Qu'il te donne, ſelon ton 
ceeur, & accompliſſe tout 


ton conſeil. 


5 Nous triompherons de 
ta delivrance, & marcherons 
enſeignes deploy es, au Nom 
de notre Dieu: I'Eterncl 
accomplira toutes tes de- 
mandes. 

6 Deja je connois que 
FEternel a delivre ſon Oint: 


Il lui repondra, des Cieux de 


ſa Sainteté: la delivrance, 
faite par ſa droite, eſt avec 


force. 


7 Les uns ſe vantent de 
leurs chariots, & les autres 
de leurs chevaux ; mais nous 
nous glorifierons du Nom 
de Eterael, notre Dieu. 

8 Ceux-la ont plié, & 
ſont tombes; mais nous 
nous fommes releves & 

maintenus. 

9 Eternel, delivre-nous ; 


ECoute-nous, y des Cieux, | 


au jour que nous crierons. 

Pſ. 21. Domine, in virtute. 
E. Lernel, le Roi ſe rejouira 
de ta force, & combien 
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s' e gayera-t-il de ta deliy- 
rauce 7 

2 Tu lui as donnè le ſou- 
hait de ſon coeur, & ne lui 
as point refuſe ce qu il a pro- 
ferc de ſes levres. 

3 Car tu Pas prevenu de 
bencdictions de hiens; & tu 
as mis fur fa tcte une cou— 
ronne d'or fin. 

4 Il Cavoit demande la vie, 
& tu la lui as donnee, meme 


un Pr olongement de jours 
pour toujoms & a pertuité. 


5 Sagloirecit grande par 
ta delivrauc e, tu as « 3% 
prie fur lui la majeſté & 
I'honneur. 


6 Car tu Vas: mis pour 


beneviction © PUrPetule : tu 


Las rempli de juice, par ta 
face. 

7 Parceque le Roi $'affnre 
en I'Etcrnel,' & en la gra- 
tuité du Souverain, il ne tera 
point &branie. 

8 Ta main trouvera tous 
tes ennemis: ta droite tro 


vera tous ceux qui te baiſ- 


ſent. 

9 Tu les rendras comme 
un four de feu, au temps de 
ton courroux: VEternel les 
engloutira en ſa colcre, & 
le feu les conſumera. 

10 Tu feras perir leur 
fruit de deſſus la terre, & 
leur race d'entre les fils des 
homnics. | 

[17 Car i}s ont intents du 
mal contre toi, & ont ma- 
chiné une entrepriſe, dont 
ils ne pcurront Pas VENT à 
bout: 
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12 Parceque tu les met- 
tras en butte, & que tu cou- 
cheras tes fleches ſur tes 
cordes contre leurs viſages. 

15 Eleve-toi, Eternel, par 
ta force; & nous chanter- 
ons & pſalmodirons ta puiſ- 
ſance. 


PRIERE DU SOIR. 
Pi. 22. Deus, Deus meus. 
Mo» Dieu, mon Dieu, 

pourquoi m'as-tu a— 
bandonne, tr'eloignant de 
ma déhvrance, & des pa- 
roles de mon rugntement. ? 

2 Mon Dieu, Je crie, de 
Jour, mais tu ne reponds 
point; & de nuit, & je n'al 
point de celle. 

3 Toutefois tu es le Saint, 
habitant au milieu des lou— 
anges d'Ifraçl. 

4 Nos pres ont eu aſſu- 
rance en toi: ils y ont eu 
allurance, & tu les as de- 
Iivres. ; 

Ils ont crie vers toi, & ils 
ont été délivrés: ils fe font 
allurcs en toi, & ils n'ont 
point &!E confondus. 

6 Mais moi, je fins un ver, 
& non un homme: Foppio- 
bre des hommes, & le mo- 
pr. ſè du peuplc. 

7 1 obus ceux, qui me 
lent, fe moQrent de mos 
ils me font la mulic, 1's; ey 
len? la tete. 


8 [| ſc remet, diſent-'e, 

2 PEterncl, qu'il le delivre, 
& qu'il le retire, Puiiquiil 
pre end ſon bon plaifir en lui. 
| Cependant CU toi qu 
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ma mere, qui m'as mis en 
ſureté, lorſque Jetois aux 
mamelles de ma mere. 

10 Pai été mis en ta 
charge, des ma naiſſance: 
tu es mon Dieu fort, des le 
ventre de ma mere. 

11 Net'eloigne point de 
moi; car la detreſle eſt pres 
de moi; & il n'y a perſonne 


qui me ſecoure. 


12 Pluſieurs taureaux 


m'ont environne : de puiſ- 


ſans taureaux de Baſan 
m'ont entourè: 
13 Ils ont ouvert leur 


gueule contre moi, comme 


un lion dechirant & rugiſ- 
ſant. 

14 je me ſuis fondu, 
comme de l'eau, & tous mes 
os ſont dejoints: mon cœur 
eſt comme de la cire, s' tant 
fondu dans mes entrailles. 

15 Ma vigueur eſt defſe- 
chee, comme un tet, & ma 
langue tient a mon palais; 
& tu m'as mis dans la Foul: 
fiere de la mort. 

16 Car des chiens m'ont 
environné: une ailemblee 
de gens malins m'a entourè: 
ils ont perce mes mains & 
mes pieds. 

17 Je compterois tous mes 
os, un par un: ils me con- 
templent, ils me regardent. 

18 Is partagent entr'eux 
mes vetemens, & jettent le 
ſort fur ma robe. 

5 Tot donc, Eternel, ne 
tcloigne point: ma force, 
hate-toi de me ſecourir. 
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Le 4. Tour, 

20 DElivre wa vie de VE 
pee: delivre men bien-aime_ 
de la patte du chien, 

21 Delivre-moi de la 
gueule du lion; & reponds- 
moi, en me retirant d'entre 
les cornes des licornes. 

22 Je declarer ai ton Nom 
a mes freres: je te louerai 


au milieu de Vafſemblee. 


23 Vous, qui craignez 
FEternel, lonez- le: toute la 
race de Jacob, glorifiez- le: 
& toute la race d'Iſracl, re- 
doutez-le. 

24 Car il n'a point me- 
priſe ni dedaigns Paſliction 
de Vafflige, & n'a point Ca- 
che ſa face arriere de lui; 
mais quand L'affligé a cris 
vers lui, il Pa exaucè. 

25 Ma louange ſera de 
par toi dans la grande aſ- 
ſemblee: je rendrai mes 
vœux, en la preſence de 
ceux qui te craignent. 

26 Les debonnaires man- 
geront, & ſeront raſſaſiés: 
ceux, qui cherchent I'Eter- 
nel, le loueront: votre cœur 
vivra a perpetuite. 

27 Tous les bouts de la 
Terre $'en ſouviendront, & 
ils ſe convertiront a VEter- 
nel; & toutes les familles 
des nations ſc proſterneront 
devant toi. 

23 Car le règne apparti- 
ent a VEternel, & il domine 
ſur les nations. 

29 Tous les grands de Ja 
Terre mangeront,& ſe proſ- 
terneront devant lui. 

30 Tous ceux, qui de- 
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ſcendent en la poudre, $'in- 
clineront ; meme celui, qui 
ne peut garantir ſa vie. 

31 Lapoſterite le ſervira, 
& ſera cnrollee au Seigneur, 
Wage en age. 

32 IIs viendr ont, & ils 
publieront ſa juſtice au peu- 
ple qui naitra; parce qu'il 
aura fait ces choſes. 

Pſ. 23. Dominus regit me. 
Sterne! eſt mon Berger, 
je n'aurai point de di- 
ſette. 

2 Il me fait repoſer dans 
des parcs herbeux, & me 
mene le long des eaux tran- 
quilles. 

Il reſtaure mon ame; & me 
conduit, pour Vamour ge fon 
Nom, par des ſentiers unis. 

4 Meme quand je mar- 
cherois par la vallèe de l'om- 
bre de la mort, je ne crain- 
drois aucun mal; car tu es 
avec moi; ton baton & ta 
houlette font ceux qui me 
conſoleiit. 

3 Tu dreſſes la table de- 
vant moi, à la vue de ceux 
qui me ſerrent: tu as graiile 
ma tete d'huile odoriferante, 
& ma coupe eſt comble. 

6 Quoi qu ien ſoit, biens 
& gratuitéè m' accompagne- 
ront tous les jours de ma 
vie; & mon habitation ſera 
d:ns la Maiſon de VEternel, 
pour long- temps. 


PRIERE DU MATIN. 
Pf. 24. Domini eſt terra. 
L* Terre appartient à 

FEtcrut), 


aYes tout ce 
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qui eſt en elle, la Terre ha- 
bitable, & ceux qui y habitent; 

2 Car il Pa fondee ſur les 
mers, & Va poſce ſur des 
fleuves. 

3 Qui eſt-ce qui montera 
en la montagne de PEterne!? 
& qui eſt- ce qui demeurera 
dans le lieu de ſa Saintete ? 

4 Ce ſera l' homme, qui a 
les mains pures & le cœur 
net, qui n'aſpire point de 
ſon ame à la fautlete, & qui 
ne jure point en tromperie. 

5 Il recevra benediction 
de l'Eternel, & juſtice de 
Dieu, fon Et, 

6 Tels ſont ceux qui le 
requiè rent, ceux qui cher- 
chent ta face, en Jacob. 

7 Portes, elevez vos lin- 
teaux; & vous, huis Eter= 
nels, hauſſez- vous, & le Roi 
de gloire entrera. | 

8 Qui eſt ce Roi de 
gloire? C'eft I'Eternel fort 
& pyiſſant,VEternel paiſſant 
en bataille, 

g Portes, Elevez vos lin- 
teaux : Clevez- les auſſi, vous, 
huis eternels, & le Roi de 
gloire entrera. 

10 Qui eſt ce Roi de 
gloire? I'Eternel des armées 
c'cſt lui qui eſt ie Roi de 
gloire. 

Pf. 25. Ad te, Domine. 

E Tervel, je ve mon ime 
3 toi: mon Dicu, je 
m'aſſure en toi: fais que je 
ne ſois point contonduy & 
que mes ennemis ues? 81 
ent point de moi. 
2 Ccrtes, pas un de seux, 
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qui Sattendent à toi, ne ſera 
confondu: ceux, qui ſe por- 
tent deloyalement fans oc- 
caſion, ſeront confondus. 

3 Eternel, fais-moi con- 
noitre tes voices, enſeigne- 
moi tes ſentiers. 

4 Addreſſe- moi en ta vé- 


rite, & m'enſeigne; car tu 


es le Dieu de ma delivrance : 
je m'attends 2 toi, tout le 
jour. 

4 Eternel, ſouviens-toi de 
tes compaſſions & de tes 


gratuités; car elles ſont de 


tout tenips. 

6 Ne te ſouviens point 
des peches de ma jeuneſſe, 
ni de mes tranſgreſſions: 
ſelon ta gratuité, ſouviens- 
toi de moi, pour Pamour de 
ta bonte, 0 Eternel. 

7 L'Eternel eſt bon & 
droit: Ceft pourquoi il en- 
ſcignera aux pecheurs le 
chemin, qu'ils doivent te- 
nir. 

1 11 fera marcher dans la 
droiture les debonnaires, & 
il leur enſeignera ſa voie. 

9 Tous les ſentiers de 
J Eternel ſont gratuite & ve- 
ritè A ceux qui gardent ſon 
alliance & ſes témoignages. 

10 Pour l'amour de ton 
Nom, © Eternel, tu me par- 
donneras mon iniquite, quoi- 
qu'elle ſoit grande. 

11 Qui eſt Phomme qui 


* 


- craint l'Eternel:? L'Eternel 


lui enſeignera le chemin 


qu'il doit choiſir. 


12 Son ame logera au 
milieu des biens, & ſa po{- 


LES PSEAUMES. 


Le 8. Jour. 
terite poſſedera la Terre en 
heritage. 

13 Le ſecret de VEternel! 
eſt pour ceux qui le crai- 
gnent, & fon alliance pour a 
leur donner a connoitre. 

14 Mes yeux fon conti- 
nuellement vers I Eternel; 
car C'eſt lui qui tirera mes 
pieds du filet. 

15 Tourne ta face vers 
moi, & nie pitie de moi; car 
je ſuis ſeul, & afflige. 

16 Les detreiſes de mon 
coeur ſe ſont aagmentees : 
tire- moi hors de mes angoiſ- 
ſes. E 

17 Regarde mon afflic- 
tion & mon travail, & me 
pardonne tous mes peches. 

18 Regarde mes enne- 
mis; car ils ſont en grand 
nombre, & ils me haitlent 
d'une haine pleine de vio- 
lence. | 

19 Garde mon ame, & 
me delivre : fais que je ne 
fois point confondu ; car je 
me ſuis retire vers toi. 

20 Que Vintegrite & la 
droiture me prelervent ; car 
Je me ſuis attendu a toi. 

21 O Dieu, rachette 11- 
rael de toutes ſes detreſies. 

Pſ. 26. Tudica me, Donnes 
Ternel, fais-moi droit; 
car j'ai march en mon 
intEgrite, & j'ai mis mon 
aſſurance en VEternel ; je 
ne chancellerai point. 

2 Eternel, ſonde-moi & 
m' prouve: examine mes 
reins & mon cœur: 


3 Car ta gratuite eſt de- 


7 
F 
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vant mes yeux, & j al mar- 
ch en ta verite. 


4 Je ne me ſais point aſſis 
525 les hommes vains, & 


mai point frequents 
couverts. 5 
5s Jai hal la compagnie 
des malins, & je ne hante 
point les mCchans. 
6 ſe lave mes mains dans 
Pinnocence, & je fais le tour 
de ton autel, 6 Eterncl: 

7 Pour eclater en voix 
d'actions de graces, & ra- 
conter toutes tes merveilles. 

8 Eternel, j'aime la de- 
meure de ta maiſon, & le 


les gens 


lieu, ou eſt le pavillon de ta 


gloire. 

9 N'aſſemble point mon 
ame avec les pecheurs, ni 
ma vie avec les hommes ſan- 
guinaires: 

10 Dans les mains deſ- 
quels il y u de la mechancetse 
premeditee, & dont la main 


droite eſt pleine de préſens. 


11 Mais moi, je marche 
en mon integrite : rachette- 
moi, & aie pitié de moi. 

12 Mon pied s'eſt arrete 
au chemin uni: je benirai 
VEterneldansles aſſemblces. 


2 


PRIERE DU SOIR, 
Pſ. 27. Dommss ulluminatio. 
B *Eternel eſt ma lumière 

& ma delfvrance, de qui 
aurai-je peur ? L'Eternel eſt 
la force de ma vie, de qui 


aurai- je frayeur ? 


2 Lorſque Jes mechans, 
mes adverſaires & mes enne- 
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mis, m'ont zpproche, ſe je- 
tant ſur moi pour manger 
ma chair, ils ont bronche, & 
{ont tombes, 

3 Quand toute une armee 
fe camperoit contre moi, 
mon cœeur ne craindro!t 
point: s'il s'élève guerte 
contre moi, Paural confiance 
en ceci. 

4 Jai demande une choſe 
a VEternel, & je la requer- 


Tai: c'eſt que j'habice en la 


Maiſon de l' Eternel, tous 
les jours de ma vie, pour 
contempler la plaiſance de 
1 Eternel, & viſiter ſoigneuſe- 
ment ſon palais. 

5 Car il me cachera dans 
ſa loge, au mauvais temps: 
il me tiendra cache dans la 
cachette de ſon Tabernacle} 
il m'ẽlevera ſur un rocher. 

6 Meme maintenant, ma 
tete s'clevera par deſſus mes 
ennemis, qui ſont à Ventour 
de moi. 

7 Et je ſacrifierai, dane 
ſon Tabernacle, des ſacyi- 
fices de cris de rcjouſſance ; 
je chanterai & pſaimodierai 
a l' Eternel. 

3 Eternel, Ecoute ma voix; 
je t'invoque; & ate pitie de 
moi, & m'exauce. 

9 Mon cœur me dit de 
par toi, cherchez ma face: 
je chercherai ta face, 6 
Eternel. 

10 Ne cache point ta face 
de moi, ne rejette point ©: 
courrousx ton ſerviteur., 

11 Tu as cte mon aide, 
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6 Dieu de ma delivrance: 


ne me delaiſſe point, & ne 


m'abandonne point. 

12 Quand mon Pere & 
ma mere m'aurotent aban- 
donné, :outsfois VEternel 
me recueillera. _ | 

13 Eternel, enſeigne-moi 
ta voie, & me conduis par 
un ſentier uni, à cauſe de 
mes ennemis. 

14 Ne me livre point au 
dẽſir de mes adverſaires; car 
de faux tè moins, & ceux, qui 
ne ſoufflent que violence, 
ſe ſont Ele ves contre moi. 

15 N'eũt- ce été que j'ai 
cru que je verrois les biens 
de l' Eternel en la Terre des 
vivans, c' Ctoit fait de moi. 

16 Attends toi a VEter- 
nel, & tiens bon; & il forti- 
fiera ton cœur: attends- toi, 
dis-je, a V'Etcrnel, 

Pſ. 28. Ad te, Dominc. 

E crie a toi, © Eternel, 

mon rocher, ne te rends 
point ſourd envers moi; de 
peur que, ſi tu ne me re- 
ponds, j? ne ſois fait ſem- 
blable 2 ceux qui deſcend- 
ent ei la foſſe. 

2 Exauce la voix de mes 


| ſupplications, lorſque je crie 


a toi, quand Jeleve mes 
mains vers POracle de ta 
Sainteté. 

3 Ne me traine point 
avec les mechans, ni avec 
les ouvriers d'iniquité, qui 
parlent de paix avec leur 
prochain, & Ja malice eſt 
dans leur cur. 

4 Paye-les, ſelon leur zu» 


LES PSEAUMES. Le. our. 


vre, & ſelon la malice de 
leurs actions. 

5 Paye-les, ſelon l'ou- 
vrage de leurs mains: rends- 
leur ce qu'ils ont mèrité. 

6 Parcequ'tls ne prennent 
point garde aux œuvres de 
'Eternel, à Voeuvre, dis-je, 
de ſes mains: il les ruinera, 
& ne les Edifiera point. 

7 Beni ſoit FEternel ; car 
il a exauce la voix de mes 
ſupplications. 

3 L'Eternel eſt ma force 
& mon bouclier: mon cœur 
a eu ſon aſſurance en lui, & 
Jai ete ſecourn, & mon 
cœur $eſt rejoui: C'eſt- 
pourquoi je le celebrerai par 
mon Cantique. 

9 L'Eternel eſt leur force, 
& il eſt la force des déli- 
vrances de ſon Oint. 

10 Delivre ton Peuple, & 
benis ton heritage, & les re- 
pais, & les élève éternelle- 
ment. 

Pf. 20. Hertie Domino. 

Ils des Princes, attribuez 

a VEternel, attribuez a 
PEternel la gloire & la force: 

2 Attribuez aVEternel la 
gloĩre dũe a fon Nom: proſ- 
ternez- vous devant PEter- 
nel, dans ſon Sanctuaire 
magnifiqve. 

3 La voix de I Eterne! eſt 
ſur les eaux: le Dieu ort 
de zloire fait tonner: I' Eter- 
nel eſt ſur les grandes eaux. 

4 La voix de l' Eterncl eſt 
forte; la voix de I' Eternel 
eſt magnifique. 

5 La * de l'Eternel 
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briſe les cedres du Liban: 

6 Et les fait ſauter, com- 
me un veau: il fait ſauter 
le Liban & Sirion, comme 


un faon de licorne- 


7 La voix de l' Eternel 
jette des eclats de flamme 
de feu. La voix de l' Eter- 
nel fait trembler le deſert: 
1 Eternel fait trembler le 
defert de Kades. 

8 La voix de VEterncl 
fait faonner les biches, & 
decouvre les forets; mais 
quant a ſon Palais, chacun 
I'y glorifie. 

9 L'Eternel a preſide ſur 
le deluge; & I'Eternel pre- 
ſidera, comme Roi, eternel- 
lement. 

10 L'Eternel donnera de 
la force a ſon peuple; VE- 
ternel benira ſon peuple en 
paix. 


PRIERE DU MATIN. 


Pſ. 20. Exaltabo te, Domine. 
Ternel, je t'exalterai; 
parce que tu m'as tiré 
en haut, & que tu n'as pas 
réjoui de moi mes ennemis. 
2 Eternel, mon Dieu, j'ai 
crie vers toi, & tu m'as 
guéri. 
3 Eternel, tu as fait re- 


monter mon ame du ſépul- 


cre: tu m'as rendu la vie, 
afin que je ne deſcendiſſe 
point dans la foffe, 

4 Pſalmodiez a PEternel, 
vous, ſes bien-aimes; & cé- 
lebrez la mémoire de ſa 
Saiuteté. 

5 Car il n'y a qu'un mo- 
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ment en ſa colère, mais il y 
a toute une vie en ſa faveur; 
la lamentation loge-t-elle le 
ſoir chez nous? le chant de 
triomphe y eſt le matin. 

6 Quand jetois en ma 
proſperite, je diſois: je ne 
ſera) jamais ebranle. 

7 Eternel, par ta fayeur 
tu avois fait que la force ſe 
tenoit en ma montagne; AS= 
tu cache ta face? je ſuis de- 
venu tout trouble, 

8 Eternel, j'ai crié à toi, 
& j'ai preſents ma ſuppli- 
cation a VEternel, en di- 
' 3 ep 

9 Quel profit y aura-t-il 
en mon ſang, ſi je deſcends 
dans la foſſe? 

10 La poudre te cëlébre- 
ra- t- elle? prèchera- t. elle ta 
vérité. | 

11 Eternel, Ecoute, & aie 
pitis de moi: Eternel, ſois 
moi en aide. 

12 Tu as change mon 
deuil en alégreſſe: tu as d- 
tachẽ mon Tac, & tu m'as 
ceint de joie; 

10 Afin que ma gloire te 
pſalmodie, & ne ſe taiſe 
point. Eternel, mon Dieu, 
je te celébrerai, a toujours. 

Pſ. 31. In te, Domine. 
E. Ternel, je me ſuis retiré 

vers toi, fais que je ne 
ſois jamais confondu: de- 
livre- moi par ta juſtice, 

2 Incline ton oreille vers 
moi, delivre- moi prompte- 
ment. 

3 Sois- moi pour une forte 
roche, & pour une maiſon 
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bien munie, afin que je pu- 
iſſe m'y ſauver. 
4 Car tu es mon rocher 
& ma fortereſſe; c' eſt- pour- 
quoi mène- moi & me con- 


nls, pour l'amour de ton 


N 010. 

s Tire-moi hors du filet, 
cn m'atendu en cachette; 
ca: {12 es ma force. 

6 Te remets mon eſprit 
em tu main: tu m'as ra- 
cheté, 6 Eker nel, le Dieu 
Fort de verite. 

7 J'ai hai ceux qui S'A- 
donnent aux vanites trom- 
Peaſes ; mais moi, je me 
ſuis aſſurè en I' Eternel. 

3 Je m'egayerai & me 
rejourai de ta gratuité; 


parce que tu as regarde mon 


a filiction, & as reconnu 
mon 4me en ſes detreſſes; 
g Et ne m'as point enclos 
en la main de l'ennemi, mais 
as fait tenir debout mes 


pieds au large. 


1c Eternel, aie pitie de 
moi, car je ſuis en detrefle : 
mon regard eſt tout defait 
de chigrin, mon ame auſſi, 
& mon ventre. 

11 Car ma vie eſt defail- 
ite Vennui, & mes ans, a 
torce dc ſoupirer. 

12 Ma vertu eſt dechue, 
« cauſe de la peine ds mon 
quiz c; & mes os ſont con- 
{umes. 

13 Fai été en 5 
2 Caute de tous mes adver- 
fares: je bai meme ets 
cen a mes voiſins, 
E cn frayeur à ceux de ma 
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connoiſſance: ceux, qui me 
voient dehors, s'enfuient de 
moi. 

14 Pai été mis en oubli 
dans le cœur des hommes, 
comme un mort: j'ai ets 
ettime comme un vaiſſeau 
de nul uſage. 

15 Car j ai out le diffame 
de pluſicurs: la fray eur m'a 
ſaifi, de tous cotes: quand 
118 "eonfoltoicnt enſemble 
contre moi, ils ont machine 
de m' òter la vie. 

16 Toutefois, © Eternel, 
je me ſuis aſſure en toi: j'ai 
dit, tu es mon Dieu. 

17 Mes temps ſont en ta 
main: dchvre moi de la 


r 

8 

5 
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main de mes ennemis, & de 


ceux qui me pourſuivent. 
18 Fas lure ta face ſur : 
ton ſerviteur: délivre- moi 


par ta gratuite. : 
19 Eternel, que je ne ſois 4 
point confondu, purſque je 
Vai invoque; que les mẽ- 
chans ſoient confondus: qu'- ( 
ils ſozent couches dans le ſe- 
pulcre: 1 
20 Que les levres men- le 
teuſes ſoient mucttes, leſ- 
quelles proferent des paroles, 'h 
dures contre le juſte, avec in 
orgueil & avec mępris. day 
21 O que tes biens ſont po. 
grands, leſquels tu as reſer- 
VES pour ceux qui te crai- 08 | 
gnent, & que tu as faits, en qua 
la preicnce des fils des hom- tou 
mes, à ceux qui fe retirent 4 
vers toi] tar 
22 Tu les caches dans la moi. 
cachette de ta face, loin ds Joee, 
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orgueil des hommes: tu 
les preſerves dans une loge, 
arrière des debats des lan- 
gues. 

23 Beni ſoit VEternel de 


ce qu'il a rendu admirable 


ſa gratuite envers moi, com- 
me ſi j'euſle été dans une 
ville munie. 

24 Je diſois en ma prẽ- 
cipitation, je ſuis retranche 
de devant tes yeux; 

235 Etneanmoins tu as ex- 
auce la voix de mes ſuppli- 
cations, quand j'ai crie a toi. 

26 Aimez I'Eternel, vous 
tous ſes bien-aimes! PEter- 
nel garde les fidelles; & 11 
le rend tout du long a celui, 
qui ſe porte fièrement. 

27 Vous tous, qui avez 
votre attente a l'Eternel, 
tenez bon; & il fortifiera 
votre cur. | 


PRIERE DU SOIR, 
Pſ. 32. Beoti, quorum. 
ue bien-heureux eſt 

celui, de qui la tranſ- 
grem̃ion eſt quittee, & dont 
le peche eſt couvert ! 

2 O que bien heureux eſt 
homme à qui VEternel n' 
impute point Viniquite, & 
dans l'eſprit duquel il n'y a 
point de fraude ! 

3 Quand je me ſuis th, mes 
Os To ſont engtgillis; & auf 
quand je n'al fait que rugir, 
tout le jour. 

4 Parceque, jour & nuit, 
ta main s' appeſantiſſoit ſur 
moi, ma vigueur s'eſt chan- 
gee en une lecherelle d'cte, 


4 A 
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5 Je tai fait connoitre 
225 peche, & je nai point 
cache mon iniquité. | 

6 Jai dit, je ferai confeſ- 
ſion de mes tranſgreſſions 3 
PEternel; & tu as 0te Ia 
peine de mon peche, 

7 C'eſt- pourquoi tout 
bien-aimé de toi te ſuppli- 
era, au temps qu'on te trou- 
ve, tellement qu'en un dé- 
luge de grandes eaux, elles 
ne Patteindront point. 

8 Tu es ma cachette, tu 
me gardes de detreſfſe, tu 
m'environnes de chants de 
triomphe, a cauſe de la de- 
livrance. 

9 Je te rendrai aviſe, & 
t'enſeignerai le chemin ou 
tu dois marcher, & te gui- 
derat de mon il. 

10 Ne ſoyez point com- 
me le cheval, ni comme le 
mulet, qui font ſans intel}t- 
gence, deſquels il faut em- 
muſeler la bouche avec un 
mords & un frein, de peur 
qu'ils n'approchent de toi. 

11 Pluſieurs douleurs ar- 
riveront au méchant; mais 
la gratuité environnera 
l'homme, qui s'aſſure en 


 PEternel. 


12 Vous juſtes, rejouiſſez 


vous en PEternel, & egayez 


vous, & chantez dc joicy 
vous tous, qui — droits de 
cœur. 
Pf. 33. BxBlate juſt 
VOus juſtes, chantez de 
jolie touchant l'Eternel 
ſa louange eſt bienſcante 
aux hommes droits, | 
3 ; 
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2 Celebrez l' Eternel avec 
4e violon, chantez-lui des 
Pſeaumes avec la muſette & 
Finſtrument a dix cordes. 

3 Chantez - lui un _nou- 
vcau Cantique! ſonnez 
adroitement avec un cri de 
rJouitlancee 

4 Car la parole de! Eter- 
Sel elt droite; & toutes ſes 
&uvres ſont avec fermete. 

5 II aime.la juitice & le 

droit; la Terre eſt remplie 
de la gratuitę - de l Eternel. 
6 Les Cieux ont, ete faits 
par la parole de VEterne! 's 
& toutg leur armee par le 
 ſoutite de ſa bouche. 

7 I] afſerwble les eaux, de 
la mer, comme-en un mon- 
ceau; il met les abimes, 
comme dais les celliers. 

8 Que toute la Terre ait 
peur de VEternel: que tous 
les habitans de la Terre 
habitable le redoutent, 

9 Car il a, dit, & ce qu'il 

a dit a eu ſon etre: il a 
pane Ree & la choſe.;A 
comparu. 

10 L. Eterneldiſipelect con- 
eil des nations, & met à ne ant 
les deſſeins des peuples; 


11 Mais le conſeil de l'E- 


termnel ſe maintient a ton- 
jours: les deſſeins de ſon 
cœur ſubſiſtent d age en age. 

12 O que bien- beureuſe 


ef la nation, dont VE terne! 


cſt le Dieu; & le -peuple, 
qu'il 8'c{t choifi POUr: IICT1= 
tage 

13 UErerne! eds des 
Cizuæ, il voit tous les enfans 
des hommes: il prend garde 
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du lieu de fa réſidence 4 


tous les habitans de l 
Terre. 

14 Ceſt In qui forme 
Egalemens leur cœͤur, & qui 
prend garde à toutes leurs 
actions. | 
Irs Le Roi n'eſt point 
ſauveparunecsrotlearmec,o 
Phommne put fant n 'echzppe 
point par fa grande force. 

16 Le cheval manque de 
ſauver, & ne delivre. point 
par la grandeur de ſa forces 

17 Voici que I'wtl de 
PEternel eſt ſur ceux qui le 
craignent, ſur ceux qui Sat- 
tendent 2 la gratuitè. 

18 Afin qu'il les Jelivre 
de la mort, 1 les entretienne 
en vie, durant la famine. 

19 Notre ame Set atten- 
due a I'Eternel : il eſt notre 
aide, & notre houclicr. 

20 Certainement notre 
cœur ſe rejouira en lui; 
parce que nous avons mis 
notre aiſurance en fon ſaint 
Nom. 

21 Que ta gratuitẽ ſoit 
ſur nous, 6 Eternel, felon 
que nous nous ſommes ar- 
tendus a toi. 

Pf. 34. Lenec:gam Deomin). 
. beniraz ' Eternel, en 
tout temps: ſa leuanre 

{era continuellement en ma 
bouche, 

2 Mon àme ſe glorificra 


en l'Eternel: via debon-. 


naires l'entendront, & s' 
rCjouiront. | 

3  Magnifiez I Tierncl, 
avec mot; & c altotis 1ca1 
Nom, tous enfemble. 


— —_ 
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4 J'ai cherché J'Eternel, 
& 11 m a repondu, & m'a 
delivre de toutes mes fray- 

eurs. 


5 L'a-t-on regardé? on 


en eſt illuminé, & leurs faces 
no ſont point confufes, 

6 Laftlige a crié; & 
FEternel Va exance, 8 la 
delivre de toutes ſes d6- 
treſſes. 

7 L' Ange de VEternel ſe 
campe tout autour de ceux 
qui le craignent, & il les ga- 
Tantit. 

8 Savourez, & voyez que 
FEternel eſt bon: 6, que 
bien - heureux eſt homme 
qui ſe retire vers lui! 


9 Craignez I'Eternel, vous 


ſes Saints; car rien ne man- 
que à ceux qui le craig- 
Rent. 

Io Les lionceaux ont di- 
ſette, & ont faim; mais 
ceux qui cherchent PEter- 
nel n'auront faute d'ancun 
hien. 

11 Venez, enfans, &cou- 
tez moi: je vous enſeignerai 
la crainte de I'Eternel. 

12 Qui eſt Thomme qui 
prenne plarbr 2 vivre, & qu 
aime Ja longue vie, pour 
Voir du bien * 

13 Garde ta langue de 
maul, & tes levres de parler 
avec tromperie. 

14 Detourne-toi du mal, 
& fais le bien: cherche 1a 
Paix, & la pour bus. 

15 Les yeux de PEternel 
ſent ſuu les juſtes, & ſes oreil- 
les font attentives a leur cri. 
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16 La face de VEternel eſt 
contre ccux, qui font le mal, 
pour exterminer leur mes 
moire de la Terre. 

17 Quand les juſtes crient, 
' Eternel les exce; & 1 
les delivre de toutes es 
detreſſes. 

18 L'Eternel eſt pres de 
ceuꝝ qui ont le cœur rompu 
& il delivre ceux qui on 
'eſprit briſé. 

109 Le juſte a des mau 
en grand nombre, mats 
PEternclle délivre de tous. 

20 Il garde tous ſes os, & 

pas un n'en eſt caſſé. 


21 La malice fera mourir 


le méchant; & ceux qui 

haiſſent le juſte, ſeront qé- 
8 | 
_L*Eternel racheits 
Fame de ſes ſerviteurs; & 
aucun de ceux, qui ſe reti- 
rent vers lui, ne ſera de- 
truit. 


PRIERE DU MATIN. 
Pf. 35. Tudica me, Domine. 
Ternel, debats contre 
ceux qui debatient con- 
tre moi: fais la guerre 4 
ceux qui font la guerre. 
2 Prencs le buucher & 1a 


rondelle, 5: veto! 4 MOR 


aide. 
2 Mets en avant la halle- 
barde; & ſerre le paſſage, 


a devant de ceux qui: me 


pour ſuivent: dis a mon ime, 
Je ſuis ta delivrance. 

4 Que ceux, qu1 cherchent 
mon ame, foient honteux 


& confus; & que ceux qui 


22 
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machinent mon mal, ſoient 
repouſſes en arriè re, & rou- 
giſſent. 

5 Qu'ils ſoient comme de 
la halle du grain, expoſce au 
vent; & que PAnge de I'E- 
ternel les chaſſe ca & la. 

6 Que leur chemin ſoit 
tenebreux & glifſant : que 
Ange de! Eternel les pour- 
ſuive. 

7 Car fans cauſe, ils m'ont 
cache la fofle, ou etoient 
tendus leurs rets; & fans 
cauſe, ils ont cave, pour ſur- 
Prendre mon ame. 

8 Que laruine, dont il ne 
Cavite point, lui ſurvienne; 
& que ſon filet, qu'il a cache, 
le ſurpreune ; & qu'il tombe 
en cette MEme ruine. 


9 Mais que mon ame 


Secaye en VEternel, & ſe 
rejuuiſſe en ſa delivrance. 

10 Tous mes os diront: 
Eternel, qui eſt ſemblable a 
toi, qui delivres PaiAlige de 
la main de celui qui eſt plus 
fort que lui: l'affligé, dis- je, 
& le pauvre, de la main de 
celui qui le pille! 

11 Des témoins violens 
s'clevent contre moi : on me 
redemande des choſes, dont 
Je ne ſais rien. 

12 Ils ra'ont rendu le mal 
pour le bien, tachant de 
m'oter la vie. | 

13 Mais moi, quand ils 
ont Et malades, } je me ve- 
tors d'un fac: j'affligeois mon 
ame par le jeune: ma prière 
retournoit dans mon fein. 
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14 Je me ſuis porte, 
comme ſi c' cut ete mon in- 
time ami, comme #1 c*evt' 
été mon Afrere: j'allois, 
courbe, en habit de deuil, 
comme celui qui meneroit 
deuil pour fa mere. 

15 Mais quand j'ai chan- 
cele, ils ſe réjouliſoient, & 
S'aflemblotent : des genus de 
neant fe ſont aflembles con- 
tre moi, fans que J'en ſutle 

rien: ils ont ri à bouche 
ouverte, & wont point 
ceſſe. | 

16 Avec les hypocrites il 
y avoit des plaiſanteurs, qui 
ſuivent les bonnes tables; & 
11s ont grincè les dents con- 
tre moi. | 

17 Seigneur, combien de 
temps le verras-tu ? retire 
mon ame de leurs tempètes, 
mon unique dentre les lion- 
ceaux. 

18 je te celebrerai, dans 
une grande atſemblee: je 
te louerai, parmi un grand 
peuple. 

19 Que ceux, qui me ſont 
ennemis, à fautles enſeignes, 
ne ſe rejouiſftent point de 


moi; & que ceux qui me 


haiſſent ſans cauſe, ne gui- 
gnent point de I'eil, 

20 Car ils ne parfent point 
de paix, mais ils nremeditent 
des choſes pleines de fraude 
contre les — de la 
Terre. 

21 Et ils ont ouvert leur 
bouche, autant qu'ils ont pu, 


contre moi, & Cut dit, Aha? 


Le 7. Jour. 


\ 


34 =” 


vv pw 


Le 7. Jour. 
aha! notre «il l'a vu. 


22 O0 Eternel, tu Pas vu, 
ne te tais point: Seigneur, 


ne t'eloigne point de moi. 


23 Reveille-toi, reveille- 
toi, dis-je, © mon Dieu & 
mon Seigneur, pour me faire 
droit, & pour maintenir ma 
cauſe. 

24 Juge- moi, ſelon ta juſ- 
dice, Eternel, mon Dieu; & 
qu'ils ne ſe rejcuiſſent point 
de moi: 

25 Qu'ils ne diſent point 


en leur cœur, Aha! notre 
ame! & qu'ils ne diſent 


point, nous Vavens englauti. 

26 Que ceux, qui ſe r- 
jouiſſent de mon mal, ſoient 
honteux, & roagiſſent tous 
enſemble; & que ceux, qui 
s'Elevent contre moi, ſoient 
couverts de honte & de con- 
fuſion. 

27 Mais que ceux, qui ſont 
affectionnes © ma juſtice, ſe 
rejoutſſent avec chant de 
triomphe, & s'égayent, & 
gqu'ils diſent inceſſamment: 
magnifié ſoit I'Eternel, qui 
Laffectionne à la paix de ſon 
lerviteur. 

28 Alors ma langue 5'ene 
tretiendra de ta juſtice & de 
ta Joyange, tout le jour, 


Pſ. 36. Dixit injuſftus. 


1 A tranſgreſſion du me- 
IL 


chant me dit, au-dedans 
du cœur, qu'il my a point 


de crainte de Dieu devant 


ſes yeux. 
2 Car il ſe flatte en ſal— 


Mie, du nd (613 iniqaite te. 
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preſente, pour Etre hate. 

3 Les paroles de fa bouche 
ne ſont qu'injuſtice & que 
fraude: il fe garde d'enten- 
dre à bien faire. 

4 Il machine ſur ſa couche 
les moyens de nuire: il ar- 
T&te au chemin qui n'eſt pas 
bon: il n'a point en horreur 
le mal. 

5 Eternel, ta gratuité at- 
teint juſqu' aux cieux, & ta 
fidelite juſqu'aux nues. 

6 Ta juſtice eſt comme de 
hautes montagnes : tes juge- 
mens ſont un grand abymse. 

7 Eternel, tu conſerves 
les hommes & les betes. 0 
Dieu, combien eſt précicuſe 
ta gratuité! auſſi les fils des 
hommes ſe retirent-ils ſous 


l'ombre de tes alles. 


8 Ils ſeront abondumment 


raſſaſiés de la graiſſe de ta 


maiſon ; & tu les abreuyeras 
au fleuve de tes Uclices. 
9 Car la ſource de la vie 


eſt par devers tol ; & par ta 


clarté nous voyons clair. 

10 Continue a deployer 
tagratuite ſur ceux qui te 
conndiſſent, & ta juſtice 
fur ceux qui ſont droits de 


CCur. 


11 Que le pied de Por- 

gueilleux ne S' a ance point 
fur mol; & que la main des 
mcchans ne . m'ebran!le 
point. ; 
12 Li :ſont-tombes les 
ouvriers Winquite; ils ons 
6 poulles à bas, & aon“ 
Pu ſe-ycle ver. „ 
7. 5 


' % 
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PRIERE DU SOIR.* 

Pf. 37. Noli emular. 
NE te depite point, a 
cauſe des gens malins : 
ne ſois point j: aloux de ceux 
qui s' adonnent a la perver- 
ſité. 

2 Car ils ſeront ſoudaine- 
ment retranches, comme le 
foin ; & ſe faneront, comme 
Fherbe verte. 

3 Aſſure-toi en I'Eterne, 
& fais ce qui eſt bon: habite 
1a Terre, & te repais de vé- 
rité; 

4 Et prends ton plaiſir en 
VEternel; & il t'accordera 
les demandes de ton cœur. 

5 Remets ta voie ſur 1 15 
ternel, & t'aſſure en lui; 

1 Vadreſlera ; 

6 Et il mettra en avant ſa 
juſtice, comme la clarte; & 
ton droit, comme le midi. 

7 Tiens toi cot, t'arretant 
2a 'Eternel, & l'attends: ne 
te depite point, à cauſe de 
celui qui fait bien ſes af- 
faires; a cauſe, dis je, de 
1 homme qui vient à bout de 
ſes entrepriſes. 

8 Garde- toi de te cour- 
roucer, & laiſſe la colère: 
ne te depite pont, au- moius 
pour mal faire. 

9 Car les mechans ſeront 
retranches ; mais ceux, qui 

S'attandent a l' Eternel, he- 
riteront la Terre. 

10 Encore donc un peu 
de temps, & le méchant ne 
ſera plus; & tu prendras 
garde à lon lieu, & M n'y ſe- 
ra baus 
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11 Mais les debonnaires 


| heriteront la Terre, & joui- 


ront a leur aiſe d'une grande 
profperite. 

12 Le mechant machine 
contre le juſte, & grince les 
dents contre lui. | 

13 Le Seigneur ie rira de 
Im ; car il a vu que ſon jour 
approche. 

14 Les mechans ont tirs 
leur Epec, & ont bande leur 
arc, pour abattre Patflige & 
le pauvre, & ponr maſlacrer 
ceux. qui marchent dans la 
droiture. 

15 Mais leur epee entrera 
dans leur propre cœur, & 
leurs ares ſeront rompus. 

16 Micux vaut au juſte le 
peu qu'il a, que Pahon=- 
dance a beaucoup de mé— 
chans. 

17 Car les bras des mé- 
chans ſcront caſses, mais 
l'Eternel ſoutient les juſtes. 

18 L'Eternel connoit les 
jours de ceux qui ſont en- 
tiers; & leur heritage de- 
meurera a toujours. 

19 Ils ne ſeront point con- 
fondus, au mauvais temps; 

mais ils ſeront raſſaſiès, au 
temps de la famine: 

20 Mais les méchans pe- 
riront, & les ennemis de l' E- 
ternel s' vanouiront, comme 
la graiſſe des agneaux: ils 


s'en iront en fumee. 


21 Le mechant emprunte, 
& ne rend point; mais le 
juſtea compaſſion, & donne. 

22 Car les benis de 'E- 
terngl hériteront la Terre ;, 


we 
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mais ceux, qu'il a maudits, 
ſeront retranches. 

23 Les pas de I'homme, 
qu'il a beni, ſont drefles par 
FEternel ; & il prend FI 
a ſes voies. 

24 8'il tombe, il ne ſera 
pas enticrement abattn ; car 
I'Eternel lui ſoutient la 
main. | 

25 Tai été jeune, & j'ai 


atteint la vieilleſſe; mais je 


n'ai point vu le juſte aban- 
donne, ni fa poſterite men- 
diant ſon pain. 

26 Il eft emu de pitié 
tout le jour, & il prete; & 
ia poſterite eſt en bene dic- 
tion. 

27 Retire-toi du mal, & 
fais le bien; Stu auras une 
demeure Eternelle. 

28 Car l' Eternel aime ce 
qui eſt droit, & il n'aban- 
donne point ſes bien-aimés; 
c'eſt- pourquoi ils font gar- 
des à toujours; 
poſterite des mechans eſt 
retranchee. 

29 Les juſtes heriteront 
la Terre, & y habiteront 5 4 
per pEtuite. 

30. La bouche du zuſte 

roferera la ſageſſe, & fa 
mine Pronuncera ce qui eſt 
droit. 

41 La Loi de ſon Dieu eſt 
dans ſon cœur: aucun de 
ſes pas ne chancellera. 

32 Le mechant epie le 


; zuſte, & cherche 2 le faire 


mourir. 
33 L'Eternel ne Paban- 
dounera point & foes mains, 
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& ne le laiſſera point con- 
damner, quand on le j jugera. 
34 Attends PEternel, 8 
prends garde a ſa voie, & 
lt 'exaltera, any que tu he- 
rites la Terre; & tu verras 
comment les mech: uns ſeront 
retranches. | 

35 Jai vu le mechant ter- 
rible & verdoyant, comme 
le laurier verd : 

36 Mais il eſt paſſe, & 
voila qu'il n'eſt plus; je Vat 
cherche, & il ne s'eſt point 
trouve. 

37 Prends gardeà l' homme 
entier, & conſidère l homme 
droit; car la fin d'un tel 
homme eſt la profperite. 

38 Mais les tranſgreſſeurs 
ſeront tous enfemble de- 
truits; & ce qui ſera reſté 
des mechans ſera retranche. 

39 Mais la delivrance des 


juſtes viendra de PEterne]): 


11 fera leur force, au temps 
de la detreile, 

40 Car I'Eternel les aide, 
& les delivre: ih les delivre- 
ra des mechans, & les fau- 
vera; parcequ'ils fe ſferont 
retires Vers Tm. 


— — — 


PRIERE DU MATIN 
Pf. 38. Dome, ne in fur ore tus. 
© Ternel, ne me reprend3 
point en ta colère, & ne 
me chitie point en ta fureut . 
2 Cir tes fieches ſont 
entrées en moi, & ta main 
eſt tombce ſur moi. 
3 Il n'y a rien d'entier en 
ma char, a cauſe de ton in» 
dination; ni de repys das 
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ines os, à Cauſe de mon p- 
ché. 

4 Car mes iniquites ont 
#1rmonts ma tete; & ſont 
appeſanties, comme un Pe- 
fant fardeau, au-dela de mes 
forces. 

s Mes meurtriſſures ſont 
pourries, & fluent a cauſe 
de ma folie. 

6 je ſuis courbè & penche 
outre me{ure: je marche, 
tout noirci de deuil, tout le 
jour. 

7 Car mes reins font 
_remplis d'inflammation, & 
dans ma chair il n'y a rien 
d'entier. 

8 Je ſuis affoibli, & tout 
briſé: je rugis du grand fre- 
miſſement de mon cœur. 

9 Seigneur, tout mon 
&&fr eſt devant toi, & mon 
gemiſſement ne. veſt point 
Cache. 

10 Mon ccevreſt agit6 ga 
& la: ma force m'a aban- 
donne; & la clarte auſſi de 
mes yeux: mme ils ne ſont 
plus avec moi. 

11 Ceux qui m'aiment 
& meme mes intimes amis, 
fe tiennent loin de moi. 

12 Et ceux qui cherchent 
ma vie, mont tendu des 
laqs; & ceux qui pourchaſ- 
ſent mon mal, parlent de 
Calamites, & ſongent des 
tromperies, tout le] Jour. 

13 Mais moi, ie m'entens, 
non plus qu'un ſourd; & 
je ſuis comme un muct, qui 
n'ouvrre point fa bouche. 

14 Je ſuis, qi ge, comme 
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un homme, qui n'entend 
point, & qui n'a point de 
replique en ſa bouche. 

15 Puiſque je me ſuis at- 
tendu a toi, 0 Eternel, tu me 
repondras, Seigneur, mon 
Dieu. 

16 Cor Pai dit, il faut 
prendre garde qu'ils ne fe 
réſouiſſent de moi: quand 
mon pied glitle, ils s'elè vent 
contre moi: 

17 Quand je ſuis pret a 
clocher, & que ma douleur 
eſt continuellement devant 
mol : 

18 Quand j je declare mon 
iniquité, & que je ſuis en 
peine pour mon peche. 

19 Cependant mes enne- 
mis, qui font vivans, fe ren- 
forcent; & ceux, qui me 
haifſent a fauſſes enſeignes, 
ſe multiplient. 

20 Et ceux qui me ren- 
dent le mal pour le bien, me 
ſout contraires; parce que 
je recherche le bien. 

21 Eternel, ne m'aban- 
donne point: mon Dieu, ne 
t'eloigne point de moi. 

22 Hite-toi de venir à 
mon aide, Seigneur, qui es 
ma delivrance. 

Pf. 39. Dixi, euſtodiam. 

Al dit, je prendrai g garde 

à mes voies, afin que 
je ne peche point par ma 
langue. 

2 Je garderai ma bouche 
avec une muſeliere, tant 
que le méchant ſera devant 
moi. 


3 Pai Sté mut, ſans dire 


— 
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mot: je me ſuis tu du bien; 
mais ma douleur s'eſt ren- 
forcee. 

4 Mon cœurs'eſt echauf- 


fc au-dedans de mol, & le 


feu d' eſt emibraſe en ma me- 
ditation : j'ai parle de ma 
langue, diſant: 

5 Eternel, donne-moi à 
connoitre ma fin, & quelle 
ett la meſure de mes jours: 
fais que je ſache de combien 
petite duree je ſuis, 

6 Voila tu as reduit mes 
jours à la meſure de quatre 
doigts; & le temps de ma 
vie eſt devant toi comme un 
rien. Certainement ce n'eſt 
que pure vanite de tout 
homme, quoiqu'il ſoit de- 
bout, | 


7 Certainement homme 


ſe promene, parmi ce qui 
n'a que de Vapparence: cer- 


tainement il ſetempete pour 


néant. On maſſe des biens, 
& on ne ſait point qui les 
recueillera. 

8 Or maintenant, qu'ai-je 
attendu, Seigneur? mon at- 
tente eſt à toi. | 

9 Debvre-moi de toutes 
mes trunſgreſſions, & ne per- 
mets point que je ſois en 
opprobre  Yinſenſe, 

10 Je me ſuis tu, & mai 
point ouvert ma bouche; 
parceque c'eſt toi qui Vas 
faite. 

11 Retire de moi la plaie, 
que tu m'is faite; je ſuis 
defailli par la guerre que tu 
me fais. | 

12 Auſli- tot que tuchaties 
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quelqu'un, en le reprenant 
pour ſon iniquité, tu con— 
ſumes ſon excellence, com- 
me la teigne: certainement 
tout homme eſt vanite. 

13 Eternel, ecoute ma re- 
quète, & prete LVoreille a 
mon cri; ne ſois point ſourd 
à mes larmes; 

14 Car je ſuis voyageur 
& forain chez toi, comme 
ont etè tous mes pères. 

15 Retire- toi de moi, aſin 
que je reprenne mes forces 
avant que je m'en aille, & 
que je ne ſois plus. 

Pſ. 40. Ipect ans, eee αν,ꝛ. 

Al attendu patiemment 

I'Eternel ; & il s'eſt in- 
cling vers moi, & a out mon 
cri. 

2 Il m'a fait remonter 
hors d'un puits menant grand 
bruit, & d'un bourbier fan- 
geux; & a mis mes pieds 
ſur un roc, & a aſſure mes 
pas. 

38 Et il a mis en ma bouche 
un nouveau Cantique, qui 
eſt la louange de notre Dieu. 

4 Pluſieurs verront cela, 
& ils craindront, & s'aſſure- 
ront en I' Eternel. 

5 O que hien-henreux eſt 
homme qui $Seſt propoſe 
PEternel pour ſon aſſurance, 
& qui ne regarde point aux 
orgueilleux, ni à ceux qui 
ſe detournent vers le mon- 
ſonge ! +4 

6 Eternel, mon Dieu, tu 
as fait que tes merveilles & 
tes penſees envers nous fot 
en grand nombre: il n'ett 
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pas poſſible de les arranger 
devant toi. 

7 Les veux- je reciter & 
dire? elles ſont en ſi grand 
nombre que je ne les ſau- 
rois raconter. 

Ss Tau ne prends point 
plaiſir au ſacrifice, ni au ga- 
teau; mais tu m' as perce les 
oreilles. 

9 Tu n'as ent demande 
d' holocauſte, ni d oblation, 
pour le peche. Alors j'ai 
dit: Voici, je viens. 

10 Il eſt écrit de mol, au 
role du Livre: mon Dieu, 
Jai pris plaiſir à faire ta vo- 
lonté; & ta Loi eſt au- de- 
dans de mes entrailles. 

11 J'ai preche ta juſtice, 
dans la grande aſſembléèe: 
voila 4 que je nai point rete- 
nu mes lEvres: tu le ſais, 0 
Eternel. 

12 ſe wat point cache ta 
juftice, qui eſt au-deduans de 
mom cœur: j'ai declare ta 
fidelite & ta delivrence. 

13 Je n'a point cele ta 
gratuité, ni ta vérité, dans la 
grande aillembice. 

14 Et toi, Eternel, ne 
m*epargne point tes com- 
pattions : que ta gratuite & 
ta verite me gardent conti- 
nuellement. 

15 Car des maux ſans 
nombre m'ont environne : 
mes iniquites m'ont atteint, 
& je n'ai pu les voir; elles 
ſurpuilept ett nombre les 
chlieveus de ma tete ; & mon 
cœur m'a abandonnè. 

16 Eterncl, veuille me 
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delivrer:: Eternel, hate-toi 
de venir a mon aide, 

17 Qneceux-laſotent tous 
honteux, & rougiſſent en- 
ſemble, qui cherchent mon 
ame, pour la prendre; & que 
ceux, qui prennent plaiſir a 
mon mal, retournent en ar- 
riere, & ſoient confondus. 

18 Qne ceux qui difent 
de moi, Aha! Aha! ſoient 
dcfoles, en rècompenſe de la 
honte, qu'ils m' ont faite. 

19 Que tous ceux, qui te 
cherchent, $'egayent & ſe 
re;ouiflent en toi; & que 
ceux, qui aiment ta deli- 
vrance, diſent continuelle- 
ment, Magaifie ſoit V Eter- 
nel. 

20 Or je ſuis afflige & 
miſerable, mais le Seigneur 
a ſoin de moi. 

21 Tu es mon aide & 
mon liberateur: mon Dieu, 
ne tarde point. 


PRIERE DU SOIR. 
PC 41. HBeatiss qui intelligit. 


O Que bicnheureux eſt 


celui qui ſe porte ſage- 
ment envers le chetit! ! E. 
rernel le delivreray au jour 
de la calamité. 

2 L'Eternc<l le gardera & 
le préfervera en vie: il ſera 
meme rendu heureux, en la 
Terre: ne le livre donc poim 
au plaiſir de ſes ennemis. 

3 L'Eternci le ſoutiendra, 
quand il ſera dans nn lit de 


langueur : tu changeras toute 


fa couche, quand il fera ma- 


lade. 


+4 
4 
$ 
* A, 
3 


— . * M4 hoe? 
SB 97 des ae in 


Le 8. Jour, 
4 Jai dit, Eter nel, ae 
pitic de moi: guéris mon 
ame, car j'ai peche contre 
toi. 
5 Mes ennemis, me ſou- 


haitant du mal, difent : 
Quand mourra-t-il, & quand 
perira fon nom ? 

6 Et ſi quelqu'un d'eux 


vient me viſiter, il parle en 


menſonge: ſon cœur s'a- 
maſſe de quoi me facher. Eſt- 
il ſorti? i] en parle dehors. 
7 Tous ceux qui m'ont 
en haine, murmarcnt ſour- 
dement enſemble contre 
mon, & machinent du mal 
contre moi. 
$ Quelque fait, diſent-ils, 
tel que les mechans garne- 
mens commettent, le tient 
enſerré; & cet homme, qui 


eſt couche, ne ſe relevera 


plus. 

Möme celui qui avoit 
paix avec moi, ſur lequel je 
miaflurois, & qui mangeoit 
mon p. ain, a leye le talon 
contre moi. | 

ſo Mais toi, © Erernel: 
ale pitie de moi, & me re- 


leyve, & je le leur rendrai. 


11 En ceci, je connois que 
tin pꝛends plaitir en moi, que 
mon ennemi ne ſau point ſes 
triomphes de moi. 

12 Pour moi, tu m'as 
maintenu dans mon entler; 
& tu mas Stabli devant toi, 
pour toujours. 

13 Beni ſoit 2 Tune le 
Dicu d '[f{racl, 
licele, Jun, Aue: 


e ſtecle en 


7 
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Pf. 42. Qucma hd. 


Ommne le cert brame 
près le courant des eaux, 


ainſi crie mon àme apres 


toi, 6 Dieu. 
2 Mon àme a ſoif de 


Dieu, du Dieu fort & vivant: 


C quand entrerai-jze & me 
preſenterai-ze devant 1: face 
de Dieu ! 

3 Mes larmes m'ont e!6 
au lieu de pain, jour & nuit, 


quand on me difoit, chaque 


Jour, Ou eſt ton Dieu? 

4 Je rappellois ces choſes 
daus mon ſouveuir, en de- 
chargeant mon cœur à paz 
moi, ſavoir, que je marchois 
en la troupe, & m'en allojs 
ment enleur com- 
parnieaſyec une voiz de 
triom pie & de louange, jui- 
ques a ia Maiſon de Dieu, 
& qu'une grande multitude 
de gens fautcloit. 

Mon ame, pourquet 
t'ahhats- tu, & fremis-tu aus 
dedans de moi ? | 

6 Attens-tol 4 u, car 
je le celebrerai encore: ſon 
regard eſt la de! IWrance 
meine. 

7 Mon Dieu, mon ame 
eſt abattue en moi-1ncme ; 
parcequ'il me ſouvient de 
toi, depuis la region >; 
Jourdain, & de celle des 
Hermoniens, & de la mon- 
tagne de Mitshar. 

8 Un abyme appelle ua 
autre abyme, au ſon de tes 
canaux; toutes tes vngues & 
1h 


Malie. 


264] 
9 ['Eternel mandera de 
jour fa gratuite, & ſon Can. 
ay ſera de nuit avec moi, 


e feral requete au Dieu 
F Lad qui eſt ma vie. 

je dirai au Dieu Fort, 
chu eſt mon rocher, Pour - 
quoi m'as-tu oublie ? pour- 
quo mz:rcherai-je tout noirc! 
en dewl a cauſe de! oppreſ- 
Hon de l'ennemi? 

11 Mes advcrſiires m'ont 
fait outrage; a été une 
EpeEc daus mes os, 

12 Quand ils wont dit 
chaque jour, Ou eſt ton 


Dieu? 
13 Mon àme, pour quoi 


'abbats-tu, & pourquoi fre- | 


mis-tu, au-dedans de moi? 

14 Attends-toi à Dieu, 
car je le celebrerai encore: 
11 eft la delivrance de mon 
regard, & mon Dieu. 

Pf. 43. Judica me, Deus, 
Fimo juſtice, 0 Dicu, 
X & debits mon droit 
contre la nation cruelle: 
delivre-moi de l'homme 
trompeur & pervers. 

2 Puiſque tu es le Dieu 
de ma force, pourquoi m'as- 
tu _rejette * pourquoi mar- 

cherni-je tout noirci en 
deuil à cauſe de oppremon 
de l'ennemi? 
3 Envoie ta lumiere & ta 
verite, afin qu'elles me con— 


duiſent & m'introduiſent en 


la montagne de ta Sainteté, 
& en tes Jabernacles. 

4 Alors je viendrai a 
PAutel de Dieu, versle Dieu 
Fort de Pallegretle de ma 
joie; & je te celebrerai tur 
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le violon, 6 Dieu, mon 
Dieu. | 9955 
d Mon ame, pourquoi 


t'abbhats-tu, & pourquoi fre- 
mis-tu, au-dedans de moi? 

6 Attens-toi a Dieu, car 
je le celebrerai encore: il 
eſt la delivrance de mon re- 
gord, & mon n Dieu 


—— 


—— — — 


PRIERE DU Ma 1 IN. 
Pf. 44. Deus, aurivus.. 
0 Dieu, nous avons oui 

de nos oreilles, & nos 
peres nous ont raconté les 
exploits que tu as faits en 
leurs jours, aux jours d'au- 
trefois. 

2 Tu as de ta main chaſſe 
les nations, & tu as plante 
nos pères: tu as afflige les 
peuples, & fait provigner 
nos peres. 

3 Car ce weſt point par 
leur epee qu'ils ont conquis 
le pays, & ce n'a point 
été leur bras qui les a de- 
livres, mais ta droite, & ton 
bras, & la lumiè re de ta face; 
parcequè tu leur portois at- 
fection. 

4 O Dieu, ct toi qui es 
mon Roi: ordonne les de- 
livrances de Jacob. 

5 Par toi, nous choque- 
rons nos adverſaires: par ton 
Nom, nous foulerons ceux 


qui $'elevent contre nous. 


6 Car je ne m'aſſure point 
en mon ars; & ce ne ſera pas 
mon Epee, qui me delivrera, 

7 Mais tu nous delivre- 
ras de nos adver faires, &. 
rendras confus ceux, g. 


none hitſeiu. 


N 


Te 9. Pour: 


8 Nous nous glorifierons 
en Dieu, tout le jour; & nous 


celebrerons ton 
toujours. | 

9 Mais tu nous as rejet- 
tes, & rendu confus ; & tu 
ne ſors plus avec nos ar- 
mees. 

10 Tu nous as fait re- 
tourner en arricre de devant 
Yadverſaire ; & nos ennemis 
ſe ſont enrichis de ce qu'1ls 
ont pille ſur nous. | 
11 Tu nous as livrés, 
comme des brebis deſtinces 
a Etre mangees ; & tu nous 
as Epars entre les nations. 

12 Tu as vendu ton peuple 
pour néant, & n'as point fait 
hauſſer leur prix, 

13 Tu nous as mis en 
opprobre a nos voiſins, en 
dériſion & en raillerie a 
ceux, qui habitent autour de 
nous. 

14 Tu nous as mis en 
diction, parmi les nations, & 
en hochement de tete, paymi 
les peuples. 


Nom, a 


15 Ma confuſion eſt, tout 


le jour, devant moi; & la 
honte de ma face m'a tout 
couvert: 

16 A cauſe des diſcours 


de celui, qui nous fait des 


reproches, & qui nous in- 
jurie, & à cauſe de l'enne- 
mi & du vindicatif. 

17 Tout cela nous eſt ar- 
rive; & cependant nous ne 
t'avons point oublié, & n'a- 
vons point fauffe ton alliance. 

18 Notre.cocur n'a point 
reculé en arriere, ni nos 
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pas ne fe ſont pou detourries 
de tes ſentiers, 

19 Quoique tu nous aies 
froitles, parmi des dragons, 
& couverts de Pombre de la 
Mort. 

20 Si nous euſſions oublis 
le Nom de notre Dieu, & 
que nous euffiens Etendy 
nos mains vers un Dieu 
Etranger, 

21 Dieu ne sen enqueroit- 
il point? vu què c'eſt lui qui 
connoit les ſecrets du coeur ? 

22 Mais nous ſoramc5 
tous les jours mis a mort 
pour Famourde toi; & nous 
ſommes recardes comme des 
brebis de la boucheries 

23 Leve-toi: pourquoi 
dors- tu, Seigneur? Reveille- 
toi, ne nous rejette point 4 

jamais. 

05 Pourquoi caches-tu ta 
face? & pourquoi oublics- 
tu notre affliction, & notre 
oppretiton ? 

25 Car notre ime eſt 
penchée juſques en la pou- 
dre, & notre ventre ett at- 
tache contre terre. 

26 Leve-tot a notre aide, 
& lious delivr &, pour 3 amour 
de ta gratuitc. 

Pl. 45. Eritavit or meun, 
ON cœur bouullonne 
d'un bon propos; & 
j ai dit, mes ouvrages ferout 
pour le Roi. 
2 Malingueſera la plume 
d'un ecrivain diligent. 

3 Tu es plus beau qu'au- 
cun des fils des hommes; 
la grace eſt repandue en tes 

A a 


266] Matine 


levres, parceque Dieu t'a 
den éternellement. 

4 0 Tres-pwtt: ant, ceins 
ton Epee ſur ta cuiſſe, ſclon 
ta majeſte & ta maguifi- 
cence, 

5 Et proſpere en ta ma 

ificence: ſois monte fur 13 
parole de verite, de debon= 
nairete & de juſtice; et ta 
droitet'enteignerades chotes 
terribles. ä 

6 Tes fleches ſont azgues, 


les peuples tomberont ſous 


koi: elles entreront dans le 
cœur des ennemis du Roi. 

7 Ton trone, ö Dieu, eſt 
2 toujours & 4 perpcruite : 
le ſceptre de ton regnecft un 
ſceptre d' & quite. 

8 Tu aimes la juſtice, & 
tu haisJamechanchete; c'eſt 
Pourquoi, o Dieu, ton Dieu 
ite oint d'une huile de: Joie, 
par deſſus tes compagnons. 

9 Ce n'eſt que myrrhe, 
zlocs, & caſſe de tous ces 
* *temens, quand tu ſors des 
palais divoire, dont ils t'ont 
rejoui. 

10 Des filles de Rois ſont 
cutre tes Dames q honncur: 
ta femme eſt a ta droite, 
paree d'or d'Ophir. 

11 Ecoute, fille, & conſi- 
dere: incline ton oreille, & 
oublie ton peuple, et la mai- 
10% de ton pere. 

12 Et le Roi mettra ſon 
aflection en ta beauté: 
puiſqu'il eſt ton Seigneur, 
proſterne-toi devant lui. 

13 Et la fille de Tyr, & 
les plus rielies des peuf les te 
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ſupplieront avec des pieſens, 

14 La fille du Roi eſt toute 
pleine de gloire en dedans: 
ſon vetement eſt ſemè d' en- 
cLaſſures d'or. 5 

15 Elle ſera preſentee au 
Roi, en vétemens de brode- 
rie; et les filles, qui vien- 
nent apres elle, & qui ſont 
ſes compagnes, ſeront ame- 
NECS vers toi. 

16 Elles te ſeront preſen- 
tees avec rejouiſſance, & 
avec alégreſſe; & elles en- 
treront au Palais du Roi. 

17 Tes enfans ſeront au- 
hen de tes peres: tu les 
Etabliras pour Princes, par 
toute la Terre, 

18 Je rendrai ton Nom 
memorable dans tous les 
ages; & acauſe de cela, les 
peuples te celebreront, a 
toujours & a Perpetuite. 

Pl. 46. Deus roſter refugium. 

leu nous eſt retraite & 

force, et ſecours dans 

les detrefſes; fort aiſé à 
trouver. 

2 C'eſt- pourquoi nous ne 
craindrions point, quand on 
remueroit la terre, & que les 
montagnes ſerenverſei WT 
dans la mer. 

3 Quand ſes eaux vien- 
droxent a bruire & a ſe 
tronbler, et que les mon- 
tagnes ſeroient Ebranlees par 
Pelevation de ſes vagues. 

& Les ruiſſeaux de la ri- 
viere rejouiront la ville de 
Dien, gui eſt le ſaint lieu 
des demeures du Souverain. 

Dicueſt au milieu d'el le, 


Le 9. Four, | 
elle ne ſera point Ebranlce : 
Dieu lui donnera ſecours, 
des le point du jour. 


6 Les Nations ont mene 


bruit, les Royaumes ont été 
Ebranles:il a fait ouir ſa voix, 
& la Terre s'eſt Ecoulec.” 
7 L'Eternel des armees 
eſt avec nous: le Dieu de 
Jacob nous eſt une haute 
retraite. 

8 Venez, contemplez les 
faits de VEternel, & voyez 
quels degats il a fait en la 
Terre. 

9 Ilafait ceſſer les guerres, 
juſques au bout de la Terre; 
1] rompt les arcs, il briſe les 
hallebardes, il brule les cha- 
riots par feu. 

10 Ceſſez, a-t-il dit, & 
connoifſez que je ſuis Dieu: 
je ſerai exalte parmi les Na- 
tions, je ſeraĩ exaltẽ par toute 
la Terre. 


11 L'Eternel des armées 


eſt avec nous: le Dieu de 
Jacob nous eſt une haute re- 
traite. 

PRIERE DU SOIR. 
Pl. 47. _ Fentes, plaudite, 
Pie. battez tous des 

mains: jetez des cris 
de rejouiffance a Dien, avec 
une voix de triomphe. 

2 Car VEternel, qui eſt 
le Soureraln, eſt terrible; 
& il eſt grand Roi fur toute 
la Terre. 

3 Il range les peuples ſous 
nous, et les nations ſous nos 
pieds 

4 Ii nous 


a choiſi notre 
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heritage, qui eſt la maguifi- 
cence de Jacob, loquel il 
aime. 

5 Dieu et monte avec un 
cri de rëjouiſſance: PEternel 
eſt monte, avec un fon de 
trompette, 

6 Pfſalmodiez a Dieu, 
pſalmodiez : pſalmodiez a 


notre Roi, pſalmodiez. 


7 Car Dieu eſt 1a Roi de 
toute la Terre: tout hom- 
me entendu, pſalmodiez. . 

8 Dieu regne ſur les na- 
tions: Dieu eſt aſſis ſur le 
trone de ſa Saintete. 

g Les principaux des 
peuples ſe ſont affembles 
vers le peuple du Dieu d' A 
braham, car les bouchers de 
la Terre ſont à Dieu: il eſt 


grandement exalté. 


Pſ. 48. Magnus Dontinugs. 

Eternel eſt grand, & 

fort louable, en la ville 

de notre Pieu, en la mon- 
tagne de ſa Sainteté. 

2 Le plus beau de la con- 
tree, la joie de tote la Ter- 
re; c'eſt la montagne de 
Sion, au fond de l' Aqyuilon, 
c'eſt la ville du grand Roi; 
Dieu eſt covnu en tes palais 
pour ane haute retraite. 

3 Car voici que les Rois 
s' tolent donné atignation : 
ils avolent paſſe outre, tous 
enſemble, 

33 L'ont- ils vu, ile en ant 

C autli-töt ètonnés : 114 0: 
eté tous troublés: ils s'cu 
ſont fuis, à Verourdie. 

5 Lale trembloment los 4 
ſais, & une duuleur, cunrig 

AA 2 | 


2 58 ] Sol v. 


de celle qui enfante. 

6 Ils ont ete chatIes, com- 
me par le vent d' Orient, qui 
briſe les navires de Tarſie. 

7 Comme nous l'avions 
entendu, ainſi l'avons- nous 
vu dans la ville de V'Eternel 
des armees, dans la ville de 
notre Dieu, laquelle Dieu 

\anntiendra, a toujours. 

8 O Dieu, nous avons en- 
tendu ta grace, au milieu de 
ton Temple. 

9 O Dicu, tel queſt ton 
Nom, telle eſt ta louange, 
Juſqu'aux bouts de la Terre: 
ta droite eſt pleine de juſtice. 
10 La montagne de Sion 


fe rejouira; & les filles de 


Juda auront de la joie, a 
cauſe de tes jugemens. 

11 Environnez Sion, & 
Fentourez, & comptez ſes 
tours. 

12 Prenez bien garde à 
ſon avant-mur, & conſtderez 
ſes palais, afin que 
racontiez 4 la generation a 
venir. 

13 Car c'ett ce Dieu qui 
eſt notre Dieu, a toujours 
& 4 perpctuite : il nous 
accompagnera, juſques a la 
Mort. 

Pl. 49. Audile hæc; one. 


Vous tous, peuples, en- 


tendez ceci: vous, ha- 
bitans du Monde, pretez 
Nene 


2 Que ceux du bas Etat, & 


Cel: did ſont d'une condition 
elevce ccoutents Pareilly- 
ment le riche & le pauvre. 
3 Ma bouche prononcera 
desdiſcourspleins de ſageile; 
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vous le 


& mon cœur meditera des 
choſes pleiues de ſens. 

4 Je tendrai mon oreille 
a un propos ſententieux; 
j expoſerai mes dits notables 
{ur le violon. 

5 Pourquoi craindrai-jey 
au mauvais temps, quand 
Piniquite de mes tons 
m'environnera ? 

6 Uy cn a > ſe fient 
en leurs biens, & gui ſe glo- 
riflent en Pabondance de 


leurs richeſſes. 


7 Perſonne ne pourra 
aucunement racheter fon 
frere, ni donner a Dieu 1a 
rangon; 


S Car le rachat a leur 


ame eſt trop cher, & il ne 
ſe fera jamais: 

9 Pour faire qu'il vive 
encore à jamais, & qu'il ne 
voic point la fotle. 

10 Car on voit que les 
ſages meurent, & pareille- 
ment que le fou & Fabruti 
periflent, & qu'ils lailient 
lenrs biens à d'autres. 

11 Leur intention eſt que 
leurs maiſons durent tou- 
jours, & que leurs habita- 
tions demeurent d'äge en 
age: meme ils ont appele 
les Terres de leur nom. 

12 Et toutefois l' homme 
ne ſe maimient point dans 
ſes. honneurs, mais il eſt 
rendu ſemblable aux betes 


brutes, qui perifſent entière- 


ment. 

13 Ce chemin quils tien- 
nent leur tourne © folie, & 
ncanmoins leurs ſuccefleurs 
prennent pluiſir 2 leurs en- 


Le Je Tour, 


me 
ans 
eſt 


des 


E- ; 


en- 
„ 06 
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en- 


2ꝙJ22 ͤ v ee nd 


J. 10. Jour. 


jeignemens. 

14 Ils jeroht mis au fe. 
pulcre, comme 
lu mort ſerepartra d'cux: & 
Ins hymns drots auront 
domination ſur eux, au 
matin: & leur force lera 


le ſcpulcre pour les y faire 


conſumer, chacun deux 
Etant tranſporte hors © fon 
domicile. 

15 Mais Dieu rackettera 
mou ame de la puntlince 
qu ſepaicre, quand il me 
Prendra a foi. 

16 Ne crains ne: 
quand tu verras quelqu'un 
enrichi, & quand Ja gloire 
de ſa maiſon ſera multi- 
Plice : 

17 Car lor ſqu- il mourra, 
1 wemportera rien: fa 
glowe ne deſccndra point 
apres lui. | 

18 Quoiqu'il ait beni ſon 
ame en ſa vie, & quoiqu'on 
te loue, parceque tu te ſeras 
fais du bien: 

19 Venant juſques 3 la 
race des peres ds chacun 
deux, ce ſera comme $'ils 
navoient jamais vu la ly» 
miere. 

20 I/homme, qui eſt en 
honneur, & qui n'a point 
d'intelligence, eſt ſemblable 
aux betes brutes qui périſ- 
tent enticrement, 


— . 
—_—_ —— — — 


PRIERE I DU MATIN, 
Pl. co. Deus Deorum. 


| By Dieu Fort, le Dieu, 


VEterng! a parlé, & il 
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a appeic toute la Terre, de- 
puis le Soleil ievant juſques 


all S:5leil couchant. 


2 Dieu a fait Hire, de 
Sion, fa ſplendeur, qui eſt 
Paccomplttement de la 
beauté. | 

3 Notre Dieu viendra, & 
ne ſc tiendra point coi: y 
aura devant lm un feu da- 
vorant, & tout autour de lui 
unc grauile tempete. 

4 I appellera les Cieux, 
d'en-haut, & la Terre, pour 
juger ſon peuple, en diſant: 

5s Aſſemblez- moi mes 
bien-aimés, qui ont fait 
alliance avec moi ſur ie ſa- 
crifice. 

6 Les Cieux auſſi annon- 
ceront ſa juſtice, pal ce que 
Dieu eſt le Juge. 

7 Ecoute, 0 mon peuple 
& je parlerat : entends, 
Ifrael, et je te ſommerai. 
Je Gola Dieu, ton Dieu, mo1. 

8 Je ne te reprendrai 
point pour tes ſacrifices, n1 
pour tes holocauſtes, quiont 
ELG CONtiN, icllement devant 
moi. 

9 Je ne prendrai point de 
veaux de ta maiſon, ni de 
boucs de tes parcs. 

10 Car toute bete de 
foret eſt à moi, et les betes 

auſſi qui paiiſent en milla 
montag MINES. 

-*3Þ- Te 1 tous log 
biſeaux des montagnes; & 
toute forte de betes das 
champs eſt 2 mon commar 
dement. | 
Aa 
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12 Si j'avois faim, je ne 
ten dirois rien; car la Ter- 
re habitable ett a moi, & 


tout ce qui eſt en elle. 


3 Mangerois-je la chair 
des gros taureaux, & boirois- 
je le ſang des boucs ? 

14 Sacrifie lonage a Dieu, 
& rends tes vacux au Souve- 
rain. 

15 Et i invoque - moi, au 
jour de ta détreſſe: je t'en 
delivrer al, & tu me glorifi- 
eras. 

16 Mais Diew a dit au 
mechant : qu'as - tu beſoin 
de reciter mes ſtatuts, & de 
prendre mon alliance en ta 
bouche: 

17 Vu que tu hais la cor- 
rection, & que tu as jete mes 
paroles derrière toi? 

18 Si tu vois un larron, tu 
cours avec lui; & ta portion 
eſt avec les adulteres. 

19 Tu liches ta bouche 
au mal, & par ta langue tu 
trames la fraude, 

20 Ju Caſheds & parles 
contre ton frere, & tu mets 
du blame ſur les fils de ta 
mere. 

21 Tu as fait ces choſes- 
la, & je m'en fuis td, & tu 
as eſtimè que veritablement 
Je fuiſe comme toi; mais 
je t'en reprendrai, & je dé- 
duirai le tout par ordre en 
ta preſence. 

22 Entendez cela main- 

renant, vous qui oubliez 

Dieu; de peur que je ne 
V O15 3 raviſle, et qu 111 ait 
Pertonne qui vous deli vre⸗ 
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23 Celui, qui ſacrifie la 
louange, me glorifie; & & 
celui, qui redreſſe fon che- 
min, je montrerai la deli- 
vrance de Dieu. 

Pl. 51. Myerer: | nei, Dini nus. 
Q Dieu, aie pitic de mois 
ſelon ta gratuite : felon 
la grandeur de tes compaſ- 
ſons, efface mes forfaits. 

2 Lave-moi tant & phis 
de mon iniquite, & me net- 
toĩe de mon peche ; 

3 Car je connois mes 
tranſgreſſions, & mon pechs 
eſt continuellement deyaut 
moi. 

4 Pai peche contre toi, 
contie toi proprement ; & 
J ai fait ce qui eſt deplaiſant 
devant tes yeux; afin que 
tu ſois connu juſte, quand 
tu paries, & pur, quand tu 
juges. 

5 Voilaà que} ai ẽtẽ forme 
dans IVinquite: ma mere 
m'a congu daus le psche. 

6 Mais Toi, tu aimes la 
vErite au-dedans & tu m'as 
enſeigné la ſageſſe dans le 
ſecret de mon cœur. 

7 Purge-moi du peche 
avec de Ihyſope, et je ſerai 
net: lave- moi, & Je ſera 
plus blanc que la neige. 

8 Fais-moi entendre Ia 
joie & Valegreile; et fais que 
les 05, que tu as briles, 1e 
rejowfſent. 

9 Detourne ta face de mes 
peche: CL efface toutes mes 
iniquités. 

10 O Dieu, cree-mot un 
cœur net. & rencurelle au- 
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dedans de moi un eſprit bien 
remis. 

11 Ne me rejette point 
de devant ta face, & ne 
mote point N de ta 
Saintets: 

12 Rends-moi la joie de 
tou ſalut, & que l'eſprit 
franc me ſoutienne. 

13 J'enſeignerai tes voies 
aux tranſgreſſeurs, & les 
pecheurs ſe convertiront a 
toi. 

14 0 Dieu, Dieu de mon 
alut, delivre-moi de tant de 
{ms ; & ma langue chante- 
ra hautement ta juſtice. 

15 Seigneur, ouvre mes 


Tevres; & ma bouche an- 


mMNcera tes louanges. 

r6 Car tu ne prends point 
plaiſir aux ſacrifices, autre- 
ment je t'en doimerois: 
I nolocauſte ne teſt point 
agréuble. 

17 Les ſacrifices de Dieu 
font Petprit froiſſæ: G Dieu, 
tu ne meprifes point le cœur 
froitle & briſe. 

13 Fais du bien, felon ta 
bienveillance, à Sion; & é- 
Cific les murs de Jerufalem. 

19 Alors tu prendras plai- 
fir aux ſacrifices de juſtice, 
2 Fholocauſte, & & aux ſacri- 
fices qui fc conſument en- 
ticrement par le fen: alors 
on offrira des veaux ſur ton 
Autcl, 

Pf. 52. Quid olorinris? 


Ourquol te vantes-tu du 


mal, vaillant homme ? 
La gratuité qu Dieu Fort 
dure tous les jours. 
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2 la langue trame des 
mechancete<:ellegeſtcomme 
un raſoir aftile, qui trompe. 

3 Tu aimes plus le mal 
que le hien, & le menſonge 
plus que de dire des choſes 
juſtes. 

4 Tu aimes tous les dif- 
cours pernicieuꝝy, & de par- 
ler en trompcrie. 

5 Auſſi le Dieu Fort te 
detruira pour jamais: il 
t'enlevera & t'arrachera de 
ta tente, & il te deracinera 
de la Tcrre des vivans. 

6 Et les juſtes le verront, 
& craindront; & ils ſe 
riront d'un tel homme, di- 
ſant: 


7 Voila cet homme, qui 


ne tenoit point Dicu pour 


fa force, mais qui-s'aſſuroit 
ſar ſes grandes richetles, & 
mettoit ſa force en fa ma- 


lice. 


8 Mais moi, je ſerai dans 
la maiſon de Dieu, comme 
un olivicr verdoyant : je 
m'alſure en la gratuite da 


Dieu, pour toujours & à per- 


pétuité. 

9 Je te celebrerai a ja- 
1 de ce que tu auris 
fait ces choſes: & je m'at- 
tendrai à ton Nom, parce— 
qu'il eſt bon envers tes 
bien-nimeés. 


— — — a 


 PRIERE DU SIR» 
VL. 53. Dixit inſipiens. 


| $i Intenſe dit en ſon 
cœur, il n'y a point de 
Dieu. 

2 Ils ſe ſont corrompus, 
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& ont rendu abominable 
leur perverfite : il n'y a 
perſonne qui faſſe le bien. 
Dieu a 


mes, pour voir s'il y en a 
quelqu'un, qui ſoit entenduy 
& qui cherche Dicu. 

4 Ils fe ſont tous retires 
en :riere, & ſe ſont enſem- 
ble rendus abominables :; il 
n'vapeiſonnequi faſſe bien, 
non pas meme un ſeul. 

5 Les ouvriers d'iniquité, 
n'ont-ils point de connoiſ— 
fance, mangeant mon peu— 
ple, comme s'ils mangeoieut 
du pain? Ils n'invoquent 
point Dieu. | 

6 Ils ſeront extrememecut 
eflrayés, 13, od ils n'avotent 
point cu ds peur; car Dieu 
a Giſperſe les os de celui, 
qui ſe campe contre toi: tu 
les as rendus confus, parce- 
que Dieu les a rendus mé-— 
prifables. 

7 O, qui donnera de Sion 
Jes dénvrances 
Quand Dieu aura ramené 
ſon peuple captif. 

> Jacob S'egayera, Iſrael 
ſe rejouira. 

f. 54. Deus, in nomine. 
() Dieu, delivre-moi par 
ton Nom, & me fais 
droit par ta puifſance. 

2 0 Dieu, econte ma 
requete, & prete Poreille 
24% paroles de ma bouche. 

3 Car des õt rangers ſe ſont 
&! Vos conre moi; & des 
gens terribles, qui n'ont 
zent Dieu devant leurs 
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regards des 
Cicux ſur les nls des hom 


d'Iſracl! 
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yeux, cherchent ma vie. 

4 Vaila que Dicu m'eft en 
aide: le Seigneur eſt avec 
ceux qui ſoutiennent mon 
ame. 


5 11 fera retourner le mal 


ſur ceux. qui m 'Epient: de- 
truis-les, ſelon ta verite. 

6 Je te ferai ſacrifice de 
bon cœur: Eternel, je ccle- 
brerai ton Nom, parcequ 11 
eſt bon. 

7 Car il m'a delivre de 
toute detrefſe ; & mon ceil 
a vu ce qu'3l vouloit voir en 
mes ennemis. 

Pl. 55. Eæaudi, Deus, 
O Dieu, prete Poreille a 
ma requete, & ne te 
cache point arriere de ma 
ſupplications. 

2 Ecoute-moi, & m'ex- 
aucè: je me plains, en me- 
nant bruit, & je me tem- 
pete : 


4 


3 A cauſe du bruit que 


fait l'ennemi, & à cauſe de 


Poppreſton du méchant; 
car ils font tomber ſur moĩ 


tout outrage, & me haiſſent 


furieuſement. 

4 Mon cœur eſt au- de- 
dans de moi, comme en 
travail d' enfant; & des 
frayeurs mortelles ſont tom- 
Dees ſur moi. 

5 Lacrzinte & letremble- 
ment ſe font jetés ſur moi, 
& l'epouvante m'a couvert. 

6 Et j'ai dit, @ qui me 
donneroit des alles de pi- 
gz0n ; je m'envolerois, & 
me poſerois en Telgate En» 
droit. 
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7 Voila que je m'enfuirois 
bien loin, & me tiendrois au 
deſert. 

$ Je me hiterois de me 
garantir de ce vent cxcité 
par la tempete. 

9 Seigneur, engloutis-les: 
di viſe leur langue; car j'ai 


vu la violence & les querelles 


en la ville. 

10 Elles l'environnent jour 
& nuit, tur ſes murailles: 
Voutrage & le tourment ſont 
au milieu d elle. 

11 Les calamites ſont au 
milieu d' elle; & la tromperie 
& 1a fraude ne partent point 
de ces places. | 

12 Car ce n'eſt pas mon 
ennemi, qui m'a diffame ; 


autrement je Peutſe ſouffert. 


13 Ce n'eſt point celui, 
qui m'a en haine, qui s'eſt 
ele vè contre moi, autrement 
je me fuſle cache de lui. 

14 Mais c'eſt toi, 0 hom- 
me, qui 2tois eſtime autant 
que mol, mon gouverneur, 


& mon familier. 


15 Nous prenions plaiſir à 
communiquer nos ſecrets en- 
ſemble, & nous allions de 
compagnie en la Maiſon de 
Dieu. 

16 Que la mort, cemme 
un exacteur, ſe jete fur eux: 
qu 'ils deſcendent tout vits 
en la foſſe; car il n'y a que 
des maux parmi eux, dans 
leur aflemblée. 

17 Mais moi, je crierat 
a Dieu, & VEternel me de- 
Hyrera. 
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13 Le ſoir, & le e 
& a midi, je parlera & 
meneral bruit, & il ee 
ma voi. 

19 Il delivrera mon ame, 
en paix, de la guerre qu'on 
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me fait; car j'ai a faire 
contre beaucoup de gens. 

20 Le Dieu Fort l'enten- 
dra, & les accablera, car il 
preſide de toute ancienneté; 
parce quil n'y a point de 
changement en cux, & qu'ils 
ne craignent point Dicu. 

21 Chacun Jeux a jets 
ſes mains ſur ceux qui vi- 
voient paiſthlement avec lui, 
& a viole fon accord. 

22 Les paroles de ſa bou- 
che font plus douces que le 
beurre, mais la guerre eſt 
dans fon coeur: ſes paroles 
ſont plus douces que Vhuile, 
& neanmoins elles font au- 
tant d'entamures. 

23 Rejette ta charge ſur 
PEternel, & il te ſoulagera: 
il ne permettra jamais que 
le juite tombe. 

24 Mais toi, 6 Dieu, tu 
les preclpiteras dans le puits 
de la perdition. 

25 Les hommes fangui- 
naires & trompeurs ne par- 
viendroit point a la moitié 
de leurs jours; mulgwnol, je 


n nere en toi. 
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Pf. 56. MAiſcrere nei, Deus, 
() Dieu, ale pitic de mol g 
car Vhomme mart 
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m'engloutit & m'opprime, 
me f.uſant, tout le jour, la 
guerre. 

2 Mes eſpions m' ont en- 
Zlouti tout le jour; car, 0 
Tres-haut, pluſieurs me font 
la guerre. 

3 Le jour auquel je crain- 
drai, je m' aflurerai en toi. 

4 Je louerai en Dien ſa 
parole: je m' aſſure en Dieu, 
e ne craindrai rien: que 
me fera la chair? 

5 Tout le jour, ils tordent 
mes propos; & toutes leurs 
penſces ſont à mal contre moi. 

6 lis s'aſſemblent: ils ſe 
tiennent cachés: ils obſer- 
vent mes talons, attendant 
comment ils ſurprendront 
mon ame. 

7 Leur moyen d'échap- 
per c'eſt par outrage: 0 
Dieu, pr cipite les peuples 
ein ta colè re. 

Tu as compte mes al- 
lees & venues: mets mes 
larmes dans tes vaiſſeaux: 
ne ſont- elles pas Ecrites dans 
tot regiſtre? 

9 Le jour auquelje crierai 
e mes ennemistetourne— 
ront en arrière: je ſais que 
23 eſt pour . 

o je louerai en Dieu ſa 
Ear je louerai en VEter- 
nel ſa parole, 

11 Je m'aſſure en Dieu, 
je ne craindrai rien; Wn me 
ſera l homme? 

12 © Dieu, tes vœux ſe- 
ront ſur moi: je te rendral 
ces actions de graces. 
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13 Puiſque tu as delivre 
mon ame de la mort, ne 
garderois-tu pas mes pieds de 
broncher, afin que je marche 


devant Dieu, en la lumière 


des vivans? 
PI. 57. Miſcrere mei, Deus, 
Ale pitiẽ de moi, 0 Dieu, 
aie pitie de moi; car 
mon ame fe retire vers toi, 
& je me retire ſous Fombre 
de tes alles, juſqu'a ce que 
les calamits ſoient paſſees. 

2 ſe crierai au Dieu Sou- 
verain, au Dieu Fort, qui 
accomplit ſon ceuvre pour 
moi. 

3 II enverra des Cieux, 
& me deljvrera: il rendra 
honteux celui, qui veut me 
dévorer. | | 

4 Dieu enverra ſa gra. 


tuité & ſaverite. Mon ime 


eſt parmi les lions. 

5 ſe demeure parmi des 
boute-feux, parmi des hom- 
mes dont les dents ſont des 
halebardes & des fleches, & 
dont la langue ett une Epee 
aigue. 


60 3 Eleve - toi ſur | 


les Cieux; & que ta gloire 
ſoit ſur toute la Terre. 

7 Ils avoient prepare le 
rets 4 mes pas: mon ame 
ils avoient 
creuſe une foſſe devant moi: 

mas ils ſont tombès au milieu 
d'elle. | 

8 Mon cœur eſt diſpoſe, 
( 0 Dieu, mon cceur eſt diſ- 
wal: je Chaliter ai & plating» 
dierai. 


Le 11. Jour. 


K 


* 


A 
1 
7 


1 Be 3 Sg 
Sp TIES £3 OT” 


| Le 11. Jur. 


= 


9 Reéveille toi, ma gloire: 
réveille toi muſette & vio- 
lon: je me téveillerai à 
Faube du jour. 

10 Seigneur, je te cëlé- 
brerai parmi les peuples: je 
te plal nodierai par mi les 
nations; 

11 Car ta grataite eſt 
grande ju{qu'au lieux, & ta 
veritẽ juſqu'aux nucs. 

12 O Dieu, Clève- toi fur 
les Cieux; & qu: ta gloire 
ſoit ſur toute la Terre. 

Pl. 58 Si vr utipue. 
verite, vous, gens de 
l'aſſemblée, prononcez- 
vous ce qui eſt juſte? Vous, 
fils des hommes, jugez- vous 
avec droiĩture? 

2 Au - contraire, vous 
tramez des injuſtices dans 
votre cœur: vous balzincez 
Ia violence de vos mains, en 
Ia Terre. 

3 Les mechans ſe font 


Ecartes, des. la matrice : ils 


fe ſort Egares, aes le ventre 
de leur mere, preterant le 
menſonge. 

4 Ils ont un venin ſ-m- 
blable au venin du ſerpent; 

iis ſont comme l'aſpic 
fourd, qui bouche fon 
oreille:; 


5 Qui n'ecoute point la 


3 des enchanteurs, la voix 
du charmeur, fort expert en 


Cue CS. 
O Dieu, briſe-leur les 


dents, dans leur bouche; 
Eternel, romps les dents 


; machelières des lionceaux. 


7 Mils: "coulent c comme 
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de l'eau, & qu'ils ſe fondent ; 
que chacun d'eux hande ſon 
arc; mais que ſes fleches 
ſoient comme ſi elles Etotent 
rompues! * 
8 Qu'il s'en aille, comme 
unlimagon qui ſe fond: qu'il 
ne voie point le Soleil, non 
plus que l'avorton d'une 
femme. | 
9 Avant que vos chaudières 
aient ſenti le feu des epines, 
Lardeur de la colere, ſem- 


dlable 4 un tourbillon, en- 


le vera chacun d' eux, comme 
de la chair crue. 

10 Le juſte ſe rejouira, 
quand il aura vu la ven- 
g2ance: il lavera tes pieds 
dans le fang du méchant. 

it Et chacun dia; quot 
quril en ſoit, il y a du fruit 
pour le jufte : quoi qu'il en 
ſoit, il y a un Dieu, qui juge 
en la Terre. | 


PRIERE DU SOIR. 
Pf. 59. Eripe me de inimicis. 


Mon Dieu, délivre- moi 


de mes ennemis: ga- 
rantis- moi de ceux qui s' ele. 
vent contre moi. 
2 Delivre- moi desouvriers 
diniquite, & me garde des 
hommes ſanguinaires. 

3 Car voici qu'ils m'ont 
dreſſè des embiiches, & que 
des gens robuſtes ſe font af- 
ſemblés contre moi, quoi— 
qu il n'y ait point en moi de 
tranſgreſſion, ni de peches 
© Eternel. | 

4 Ils courent gà & 1a, & 
ſe meitent en ordre, quoi- 
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qu'il n'y ait point d'iniquité 
en moi: reveille - toi, pour 
venir au-devant de moi, & 
regarde. | 

5 Toi donc, © Eternel, 
Dieu des armees, Dieu d'11- 
ral, reveille-toi, pour viſi— 
ter toutes les nations: ne fais 
grace à aucun de ceux, qui 
outragent perfidement. 

6 Ils vont & viennent ſur 
le ſoir, & menent du bruit, 
comme des chiens; & font 
le tour de la ville. 


7 Voila qu'ils clabaudent 


de leur bouche: il y a des 
Epees en leurs levres; car, 
diſent-115, qui eſt- ce qui nous 
entend : 

8 Mois toi, Eternel, tu 
te riras deux, tu te moqueras 
de toutes les nations. 

9 A cauſe de ta force, je 
rezarde a toi; car Dieu eſt 
ma haute retraite. 

10 Dieu, qui me favoriſe, 
me previcndra: Dieu me 
fera voir ce que je defire en 
ccux qui m'ëpient. 

11 Ne les tue pas, de peur 
que mon peuple ne Foublie: 
fais-les trotter par ta puiſ- 
ſance, & les abbats, Seigneur, 
qui es notre bouclier. 

12 Le peche de leur bou- 
che eſt la parole de leurs 
leres: qu'ils ſoient donc pris 
par leur orgueil; car ils ne 
tiennent que des diſcours 
d'exécration, & de men- 
long. 

13 Conſume - les avec fu— 
reur, confume-les, de forte 
ils ne ſoient plus; & 
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haut, 
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qu'on ſache que Picu domine 
en Jacob, & juſqu' aux extre- 
mites de la Terre. 

14 Qu'ils aillent donc & 
viennent, ſur le ſoir; & 
qu'ils mènent du bruit, com- 
me des chiens; & faſſent le 
tour de la ville. 

15 Qu'ils trottent, pour 
tronver à manger, & qu''ils 
paſſent la nuit, ſans Etre raſ- 
ſaſiés. 

16 Mais moi, je chanterai 
ta force, & je louerai, des le 
matin, à haute voix, ta gra- 
parceque tu m'as ets 
une haute retraite, & mon 
refuge, au jour que J'etois 
en detreile. 

17 Ma force, je te pſal- 
modierai; car Dicu eſt ma 


haute retraite, & le Dieu qui 


me fa voriſe. 

Pf. 60. Deus, pi 7798. 

() Dieu, tu nous as rejettés, 

tu nous as difſipes, tu 
t'es courroucè: retourne- toi 
vers nous. 

2 Tuas Ebraulé la Terre, 
& Vas fendue:; gueris ſes 
breches, car elle eſt affniſce, 

3 Tu as fait voir a ton 
peuple des choſes dures: tu 
nous as abreuvés de vin 
d'etourdifſement. 

4 Mais depuis, tu as donnẽ 
une bannière a ceux qui te 
craignent, afin de Pelever en 

pour Pamour de ta 
verite: 

5 Afm que ceux que tu 
aimes ſojent deliyre:: ſauve- 
moi par ta droite, & EXauces 
moi. 
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6 Dieu a parls dans ſon 
Sanctuaire: je me réjouirai, 
je partagerai Sichem, & je 
meſurerai la vallee de Suc- 
coth. 

- Galaad ſera d moi: Ma- 


naifs ſera auffi a moi; &. 


Ephraim ſcra la force de 
mon. chef: Juda ſera mon 
legiſlateur. 

8 Moab ſe rs le b fin, od 
je me laverai: je je. erai mon 
ſoulier ſur EO :; © Pale- 
tine, triomphe de moi. 

9 Qui ſera-ce qui me con- 
duira en la ville munic? Qui 
ſera- ce qui me conduira jul- 
ques en Edom ? 

10 Ne ſera-ce pas toi, 0 
Dieu, qui nous avois rejetés, 
& qui ne ſortois plus, O Dieu, 
avec nos armces ? 

it Doune - nous du ſe— 
cours, pour ſortir de dé— 
tretfe ; car 
ion attend 
eſt vanite. 

12 Nous ferons des ac- 
tons de valeur, en Dieu; & 
] foulera nos πmemis. 

Pf. 61. Exauili, ius. 
Dieu, ecyute mon eri, 
ſois attentit a ma re- 

quète. 


de homme, 


2 Je crierai a toi, qu bout 


de la Terre, jortque mon 
£,:ur ſe pame. 

3 Conduis- moi fur ce tte 
Io che, qui 5 trop haute 
Pour moi; car tu m'as été 
Peity aitc, % pour une 
f tour, ane devant de 


roti 
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venzemi. 


(Nirnerati dans ton 
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la delivrance, « 
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Tabernacle, durant un long- 
temps: je me retirerai ſous 
la cachette de tes alles: 

5 Car tu as, 6 Dieu, ex- 
auce mes vœux, & tu m'as 
donné I'héritage de ceux, 
qui craignent ton Nom. 

6 Tu ajouteras des jours, 
aux jours du Roi; & ſes an- 
necs ſeront comme pluſicurs 
ages. 

7 11 demeurera, à tous. 
jours, en la pretence de 
Dieu: apprete la gratuite & 
la vérité qui le gardent. 

8 Ainſi je pſalmodierat 
ton Nom, a perpetuite, en 
rendans mes vœux, chaque 
Jour. 


PRIERE DU MATIN. 
Pſi. 62. Nonne Den 
Uoi qu'il en ſoit, mon 
ame 1c repoſe en Dieu. 
c'eſt de lui que vient ma de- 
IL vrance, | 

2 Quoi qu'il en ſoit, i] cft 
mon rocher, & ma deli- 
vrance, & ma haute retratite* 
je ne ſera} pas exticrement 
Ebranlé. | | 

3 Juſques à quand ma- 
chinerez-yous des maux con- 
tre un homme ? Vous ſeres 
tous mis à mort, & ſercz 
comme le mur qui penuche, 
& comme la cloiſon qui a 
Pris coup.“ 

4 Ils ne font que conful- 
ter, pour le faire dechoir de 
ſon Elevation: ils prennent - 
plaifir au menſonge : ils be- 
niffent de leur bouche, mags 

2 b 


278]. Matin. 
au-dedans ils maudiſſent. 

5 Mals toi, mon àme, 
tiens toi coie, regardant 

à Dieu; car mon atente eſt 
en lui. 

6 Quoi qu'il en fot; 1.eſt 
mon rocker, & ma deli- 
vrance, & ma haute retraite: 
je ne ſerai point Ebranle. 

7 En Dieu eſt. ma deli- 
vrance, & ma gloire: en 
Dieu eſt le rocher de ma 
force, & ma retraite. 

8 Peuples, contiez - vous 
en lui, en tout temps; & de- 
chargez votre cœur devant 
lui: Dieu eſt notre retraite. 

9 Ceux du bas Etat ne ſont 
que vanité, les. nobles ne 
font que menſonge: 11 on 
les mettoit tous enſemble 
dans une balance, ils ſe trev- 
veroient plus legers que la 
vanite meme. 


10 Ne mettez point votre. 


confiance dans latromperie, 
ni dans la rapine: ne deve- 
nez point vaias; & quand 
les richeſſes abonderont, n'y 
mettez point votre cœur. 

11 Dieu a une fois parle; 
& j'ai out cela, deux fois; 
ſavoir, que la force eſt 4 
Dieu. 

12 Et c'eſt a toi, Seigneur, 
qu'appartient la gratuite : 
certainemient tu rendras à 
Chacun, felon ſon &uvre. 

Pf. 63. Deut, Deu, meus. 
O Dien, tu es mon Dieu 


Fort, je te cherche, au 


oint du jour. 
1 8 5 y 4 * 
2 Mom àme a ſoif de toi: 
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cette terre deſerte, alterce, 
& {ans eau: 

3 Pour voir ta force & ta 
gloire, ainſi que je tai con 
temple dans ton $anQuaire. 

4 Car ta gratuite eſt micit. 
leure que li vie: c'eſt- pour- 
quoi mes lèvres te loue- 
rot. 1 

5 Et ainſi je te bénirai, 
durant ma. vie; & j'èleverai 
mes mains, © ton Nom. 

6 Mori. *he eſt raſſaſis 
comme de moelle & d 
graiſſe; & ma bouche t 
joue, avec un chant de re- 
jouiſſauce. 

7 Quand je me ſouviens 
de toi, dans mon lit, je mé- 
dite de toi, Qur.nt les veilles 
de la nuit. 

8 Parceque tu ms Ete en 
aide, a canſe de cela, je me 
rejouirai en l'ombre de tes 
alles. 

9 Mon ame $eſt attachee 
a toi, pour te ſuivre; & ta 
droite me maintient. 

10 Mais ceux- ci, qui de- 
mandent quemon àme tombe 
en ruine, entreront au plus 
bas de la Terre. 

11 On les fera &couler, un 
par un, 
ils ſeront la portion des re- 
nards. 

12 Mais le Roi ſe rejouira 
en Dieu, & GUREOngUe 11 re 
par lui s'en g lorifiera; car 
la bouche de ceux, qui pro 
tcrent le meiſonge, fora 
fermee, | 
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Le 12. Four. 
Pſ. 64. Exaudi, Deus. 
O Dieu, Econte ma voix, 

quand je m'eEcrie, garde 
ma vie de la frayeur de Pen- 
nemi. | 

2 Tiens- moi cache au ſe- 
cret conſeil des malins, & 
a la mutinerie des ouvriers 
d'iniquité: 

3 Qui ont aiguiſé leur 
langue comme une épée, & 
tire pour leur fleche, une 
parole amere. 

4 Afin de tirer contre 
celui qui eſt entier, juſques 
dans ſes cachettes, ils tirent 
procuptemgyt contre lui, & 
ils n'ont point de crainte. 

s Is s'afſurent ſur de 
FE: ary ny affaires, & tien- 
neut des diſcours, pour ca- 
cher des laꝗs, & ils diſent, 
qui les verra ? 

6 Ils cherchent curieuſe- 
ment des mechancetes : ils 
ont fonde tout ce qui ſe peut 
ſonder: meme ce qui peut- 


Etre au dedans de homme, 


& au cœur le plus profond. 

7 Mais Diem a ſubitement 
tir é fon trait contre eux, & 
leurs bleſſures s'en ſont en- 
ſatvies; 

3 Et ils ont fait tomber 
ſur cux-mèmes leur propre 
langne: ils trotteront ca & 
* ch acun les verra. 

9 Et tous les hommes 
. - & ils raconte- 

ant FPFœeuvre de Dieu, & 
e dene ce qu'il aura 
falt. 

19 Lejuſte ſe rejouira en 


| #5 


1˙1 ernel, & te retirera vers 
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lui: & tous ceux, qui ſont 
droits de cœur,s'en glorific- 
ront. 


PRIERE DU SOIR. 

Pſ. 65. Te d:c:t /ymnuse 
(Pew! alouangce t'attend 

dans le filence, en Sion, 
& le vu te ſera rendu. 

2 Tu y entens les reque- 
tes, toute creature viendra 
juſqu'a toi. 

3 Les iniquités avoient 
gagne ſur moi, mais tu feras 
h expiation de nos tranſgreſ- 
ſions, 

4 O, que bienheureux eſt 
celui que tu auras choift, 
que tu auras fait approchcr,, 
afin qu'il habite dins tes 
parvis! Nous ſerons raſſaſiés 
des biens de ta maiſon, des 
biens du ſaint heu de ton 
P: ilais, | 
8:0 Dieu de notre déli- 
vrance, tu nous repondras 

nar des choſes cerribles, 
faites avec juſtice, toi qui es, 
l'aſſurance 4c tous les bouts 
de la Terre, & des plus 
Cloignés de lu Mer. 

6 Il tient fermes les mon- 
tagues par ta force, & il eſt 
ceint de puiffluice. 

IL appaiſc le bruit de lu 
mer, le hruit de ſes 2ndes, & 
emotion des peuples. 

9 Er ceux, qui hahitent 
aux extremitcs de la Terre, 
ont peur de tes prodiges: tu 
rends gates les iſſues du ma— 
tin & du ſoin. 

g u viſites la Terre; & 


apres que tuPas rendue alté- 
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rce; 
ment: 

lo Le ruiſſeau de Dieu eſt 
plein d'eau: tu prepares 
leurs bleds, apres que tu 
Vas ainſi preparee. 

11 Tu arroſes ſes ſillons, 
& tu applanis ſes rayons: 
tu l'amollis par la pluie me- 
nue, & tu benis ſon germe. 
12 Tu couronnés l'année 
de tes biens, & tes ornieres 
degoutent la graiſſe. 

13 Elles degoutent ſur les 
loges du deſert, & les co- 
teaux ſont ceints de jolie. 

14 Les campagnes ſont 
revetues de troupeaux, & les 
vallees ſont couvertes de fro- 
ment: elles en triomphent, 
& elles en chantent. 

Pſ. 66. Jubilate Deo. 

Oute la Terre, jetez des 
cris de réjouiſſance a 
Dieu: pfalmodiez la gloire 
de ſon Nom; rendez ſa lou- 
ange glorieuſe. 

2 Dites a Dieu, o que tu 
es terrible en tes faits! tes 
ennemis te mentiront, pour 
la grandcur de ta force. 

3 Toute la Terre ſe proſ- 
ternera devant toi, & te pſal- 
modiera: elle pſalmodiera 
ton Nom. 

4 Venez, & voyez les faits 
de Dieu: il eſt terrible en ex- 
ploits ſur les fils des hommes. 

5 Il a tourne la mer en 
une terre seche: on a paſſe 
le fleuve à pied ſec, & la 
nous nous ſommes réjouis en 
lui. 

6 II domine Eternelle- 


tu Venrichis ample- 
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ment, par ſa puiſſamce: ſes 
yeux prennent garde {ur les 
nations: les reveches ne 
8 point s' lever. 

7 Peuples, benifſez notre 
Dion, & faites retentirle ſon 
de 1a louange. 

8 Ceſt Ju qui a remis 
notre ame en vie, & qui n'a 
point permis que nos pieds 
bronchaſſent. 

9 Car, Dieu, tu nous 
avois fondés: tu nous avois 
attines, comme on affine 
Pargent. 

10 Tu nous avois amenës 
aux filets: tu avois mis une 
etreinte en nos reins, 

11 Tu avois fait monter 
les hommes ſut notre tete, 
& nous Etions entres dans le 
feu & dans l'eau; mais tu 
nous as fait ſortir en un lieu 
fertile. 

12 J'entrerai dans ta mai- 
_ avec des holocauſtes; 

& je te rendrai mes vœux, 
leiquels mes levres ont pro- 
feres, & que ma bouche a 
prononces, lorſque j ẽtois en 
detreile. 

13 Je toffrira des holo- 
cauſtes de betes moelleuſes, 
avec la graiſſe des moutons, 
laquelle on fait fumer: je 
te ſacrifierai des taureaux & 
des boucs. 

14 Vous tous qui craignez 
Dicu, venez, écoutez, & je 
raconterai ce qu'il à fait à 
mon ame. 

15 ſe Vat invoqué de ma 
bouche, & il a etc cxalte par 
ma langue. 


Le 2. Four, 

16 Si j'euſſe penſé quel- 
que outrage dans mon cœur, 
le Seigneur ne m'cũt point 
ccoutè. 

17 Mais certainement 
Dicu m'a Ecoute, & il a été 
2tteatif à la voix de ma ſup- 
plication. 

18 Beni ſoit Dieu, qui n'a 
point rejetè ma ſupplication, 
& qui n'a point eloigne de 
moi ſa grati ite, 

Pl. 67. Deus miſereatus, 
Dieu, ale pitié de nous, 
a nous benis, & fs 
3 ta face ſur nous. 

2 Afin que ta voie ſoit 
connue ſur la Terre, & ta 
Gelivrance parmi toutes les 
Nations. | 

3 Les peuplcs te celebre- 
ront, oO Dieu; tous les peu- 
ples te celebreront. 

4 Les peuples ſe rejoui- 
ront, & chanteront de joe 
parceque tu jugeras les peu- 


ples en Equite, & que tu 


conduiras les nations, lar la 


Terre. 


5 Les peuples te cule- 
breront, 6 Dieu: tous les 
pouples te celtbreront. 

6 La Ferre produira ſon 
fruit: Dieu, notre Dieu, 
nous bénira. | | 

7 Dieu nous bénira; & 
tas les habirans de la Terre 


te eraindront, 


pe I — 
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| & Ow Dieu ſe 18ve, & fes 


ennemis ſerunt diſper- 
28, & ux, Quilt ie hatilent, 
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s' enfuiront de devant lui. 

2 Tu les chaſſeras, com- 
me la fumee ett chatlce pur 
le vent: comme la cire ſe 
fond devant le feu, ainf les 
mechans periront devant 
Dieu. 

3 Mais Jes juſtes le rCioui- 
ront & $egayerount devant 
Dieu, & ti elfailliront de jois. 

4 Chaitez a Dieu, pfal- 
modiez fon Nom, exaltez 
cclui qui Eft monte fur les 
Cicux: ſon Nom eſt ! Eter- 
nel, & egayeZ-yous, en 1a 
preſence. 

5 IL eft la Pere des or- 
phelins, & is Juge des yeu- 
ves; Dizu eit duns la de- 
meure de ſa Sainteté. 

6 Dieu fait habiter en fu- 
mille ceux qui etoient ſells + 
il. delivre ceux qui etoient 
enchaines; mais les revs-— 
ches demenrent dans une 
terre detertes 

7 O Dieu, quand tu ſor- 
tois devant ton peuple, 
quand tu marchois par le 
dé ſert, 

8 La Terre trembla, & les 
Cieux degouterent pour la 
pretence de Dieu; ce mont 
de Sinai trembla pour la 
preſence de Dieu, da Dicu 
d' Ifraél. 

9 O Dieu, tu as fait tom- 
ber une plue abondante, 
fur ton hevitage; & quand 
il tot las, tu Pas remis. 

10 Ton troupeau s'y eſt 
tent: tu accommodes de, tes 
biens celui quy eſt afflige, 
Digu. 

Bb 3 
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11 Le Seigneur a donné 


de quoi parler: 
gers de bonnes nouvelles ont 
et une grande armee. 

12 Les Rois des armees 
out été defaits; ils ſe ſont 
enfuis, & celle, qui ſe tenoit 
a la maiſon, a partage le 
butin. 

13 Quand vous auriez 
couche entre les chenets ar- 
ranges, vous ſerez comme 
les ailes d'un pigeon couvert 
d' argent, & dont les ailes ſont 
comme la couleur jaune de 
I'or fin. | 

14 Quand le Tout-puiſ- 
ſant diflipa les Rois en cet 
heritage, il devint blanc, 
comme la neige qui eſt en 
Salmon. 

15 La montagne de Dieu 
eſt un mont de Baſan, une 
montagne boſſue, comme un 
mont de Baſan. 

16 Pourquoi ſautelez vous 
contr'elle, montagnes hoſ- 


ſiies? Dieu a defire cette 


montagne, pour y habiter ; 
& ' Eternel y demeurera a 
jamais. | 

17 Les chariots de Dieu 
ſe comptent par vingt mille, 
par des milliers redoublés: 
le Seigneur eſt au milieu 
deux: c'eſt un Sinai en 
28 1 


3 Tu es monte en Hants - 


Ty as mene captifs les pri- 
ſonniers : tu as pris des dons, 
pour les diſtribuer entre les 
hommes, & meme entre les 
rebelles, afin qu'ils habitent 
dans le lieu de PEternel 
Dieu. 


LES PSEAUMEsS. 


les metla- 


Le 13. Jour. 


19 Beni ſoit le Seigneur, 
qui tous les jours nous com- 
ble de ſes biens: le Dieu fort 
eſt notre delivrance. 

20 Le Dieu Fort nous eſt 
un Dieu Fort, pour nous de- 
livrer; & les iſſues de la 
mort ſont a l'Eternel, le 
Seigneur. 

21 Certainement Dieu 
tranſpercera le Chef de ſes 
ennemis, le crane de celui 
qui marche dans ſes vices. 

22 Le Seigneur a dit; je 
ferai retourner les miens de 
Baſan, je les ferai retourner 
du fond de la mer; 

23 Afin que ton pied, & 
la langue de tes chiens s'en- 
foncent dans le ſang des en- 


nemis, dans le ſang de cha- 


cun d' eux. 

24 O Dieu, ils ont vu tes 
demarches dans le licu ſwnr, 
les demarches de mon Dieu 
Fort, de mon Roi. 

25 Les chantres allotent 
devant, enſuite les Joueurs 
d'inſtrumens, & au milieu 
les jeunes filles, jouant du 
tambourin. 

26 Béniſsez Dicu dans les 
aſſemblées: benillez le Sei- 
gneur, vous qui Etes de la 
ſource d'Iſracl. 

27 La, Benjamin, le petit, 
a domine fur eux:. les prin- 
cipaux de Juda ont ete leu 
accablement de priere 


de Zabulon, & les princ1- 
paux de Nephthali. 

28 Ton Dieu a ordonne ta 
force: donne force, 0 Dieu: 


CeK toi qui nous as fait cc 


OS 
ont domine les principaux 5 


— * 
* 
= 


—_—— 


ent 
eurs 
lieu 
du 


8 les 
Sei- 
le la 


betit, 
Prin- 
leur 
e: la 


ipaux 


rinci- 


nne ta 
Dieu 


16 CEC 


—— 


ſur 1frael, 


Pi. 69. 


Le 13. Jour? 


29 Dans ton Temple, a 
Jeruſalem, les Rois t'amene- 
ront des préſens. 

30 Tance rudement les 
betes ſauvages des roſeaux, 
Paſſemblee des forts tau- 
reaux, & les veaux des Peu- 
ples, & ceux qui fe mon- 


trent parcs de lamesd' argent: 


il a diflipe les peuples, qui 


ne demandent que la guerre. 


31 De grands Seigneurs 
viendront J Eg gypte: Cus ſe 
h:itera d'etendre ſes mains 
vers Dieu. 

32 Royaumes dela Terre, 
chantez a Dieu, pſalmodiez 
au Seigneur. 

33 Pſalmodiez a celui 
qui eſt monte dans les Cieux 
des Cieux, qui font d'anci- 
ennete: voila qu'il fait re- 
tentir de fa voix un fon ve- 


hemenit. 


34 Attribuez la force i 
Dieu: ſa magnificence eſt 
& ſa force elt 
dans les nnees. 

35 O Dieu, tu es redou'e, 
a cauſe de tes Sanctuaires; 
le Dieu Fort d'Itracl eſt ce- 
lui, qui donne force & puiſ- 
fance a fon peuple: beni 
folt Dieu. 


——— 


PRIERE DU 


— 


SOIR. 
Salvum me face 
DFürre⸗ moi, © Dieu, car 
les eaux me ſont en- 
trees juſques dans l'àme. 

2 ſe ſuisenfonce dans un 
bourbier profond, dans le- 
quel il n'y a point où pren- 
dre pied: je ſuis entre au 
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plus profond des eaux; & le 
fils des eaux, ſe debordant, 
m'emporte. 

3 Je ſuis las de crier, 
mon goſier en eſt afleche : 
mes yeux ſont défaillis, pen- 
dant' que j'attendsaprès mon 
Dieu. 

4 Ceux qui me haiſſent 
ſans cauſe, paſſent en nom- 
bre les cheveux de ma tete: 
ceux qui tachent de me rui- 
ner, & qui me ſont eunemis 
a tort, ſe ſout renforces. 

5 1 ai alors rendu ce que 
je n'avois point rayi: © 
Dieu, tu connois ma folie; 
& mes fautes ne te ſont 
point gachees. 

6 Seigneur, Eternel des 
armees, que ceux qui s'at- 
tendent à toi, ne ſoient point 
rendus honteux, a cauſe de 
moi; & que ceux qui te 
cherchent, ne ſoient point 
confondus, a cauſe de moi, 
0 Dieu d'Irael. | 

7 Car pour l'amour de 
toi, j'ai ſouffert Vopprobrez 
& la honte a cuuvert mon 
Vitage. 

8 Te ſuis devenu Etranger 
a mes freres, & un homme 
de dehors aux enfans de ma 
meère. 

9 Car le 2cle de ta Mai- 
ſon m'a ronge; & les blames 
de ceux, qui te blamoients 
{ont tombes fur moi: 

10 Et j'ai pleure, en jeu- 
nant à part moi; mais cela 


m'a £te tourne en blame. 


11 J'ai auffi pris un ſac 
pour yetemeut, Mais je leut 


of ; — = 
wo a " 
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le puits ne fer 
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A ctc un ſujet de railterie. 

12 Crux qui ſont afiis a 
13 porte, viſcourent de moi; 
& je ſers de chanſon a ceux 
qui 1vrognent, 

13 Mais pour moi, ma 
requete s'adreſſe à toi, 6 
Eiernel: ily aan temps de 
ron bon - plaifir, 6 Dieu, 
ſelon la grandeur de ta gra- 
LuitE, 

14 REponds-moi, ſelon la 
verite de tu delivrance. 

15 Delivre-moi de la 
bourde, & fais que je n'y 


enfonce point, & que je ſois 


cElivre de ceux qui me 
haiſent, & des eaux pro- 
tondes. | 


16 Que le fil des eaux, ſe 


debordant, ne m'emporte 
Point ; & que le goutfre ne 
m'engloutiſſe Kg & que 


gueule {ur moi. 

17 Eternel, exauce-moi; 
car ta grqtuité eſt bonne: 
tourng © ra fact vers moi, ſe- 
Inn la erandeur de tes com- 
paſſions: 

18 Et ne cache point ta 
face arriere de ton ei 
teur, car Je (ls en detreiſe 
Late to ks c xauce- moi. 

19 Approche-toi de mon 
A me, eacherte:li: dElivre- 
ni, 4 cauſe de mes enné- 


4 ? 


In connons toi ment 
Mom OpPprobre & ma none, 
SY NTON KNOMINNE * FOIS HITS 
eines Tout devant toi. 
21 L'oparohte m'a rom” 
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e point fa | 


& font leurs contes 


Le 15 Fur. 


guiſſant: j'ai attendu que 
queiqubun gut companion de 
moi, mals iim y ena point 
eu; & j'u attendu des con- 
ſoJateurs, mais je neu ai 
point trouvecs, 

22 lis m' ont ay-contraire 


donne du fiel pour mon re- 


pas; & dans ma ſort, ils 
m'ont abreuve de vinaigre. 

23 Que leur table leur ſoit 
en laqs, devant eux; & que 
ce qui tend a profperits 
leur foit en piége. 

24 Que leurs yeux ſoient 
tellement obſcurcis, qu'ils 
n'en puiſſent point voir; & 
fais continuellement chan- 
celer leurs reins. | 

25 Repands ton indi- 
gnation ſir eux, & que Pars 


deur de ta colere les ſaiſiſſe. 


26 We leur palais ſoit 
deſole, & qu'il n'y ait per- 
ionie qui hahite dans leurs 


tentes: 


27 Car ils perſ6cutent 
cmi que tu avois frappe z 
de 13 
douleur de ceux, que tu 2+ 
vois blefles. 

28 Mets miqvité ſur leur 
iniquité; & quis u'entrent 
point en ta 11 utice. 

29 Gi 1k ee effaces 
du Livre de vie; & qu'ils 
ne ſoient point Ecrits avec 
les juſtes. 

30 Nie pour mol, qui 
ſais aflligé, & dans la dou- 
leur, ta délivrance, 6 Dieu, 
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Dieu par des Cantiques, & le 
magnifierai par une louange 
ſolemnelle: 

32 Et cela plaira plus à 
I'Eternel qu'un taureau; 
plus qu'un veau, qui a des 
cornes, & Vongle diviſe.. 

33 Les debonnaires le 
verront, & ils s'en réjoui— 
ront, & votre cœur vivra: le 
cur, dis-je, de vous tous, 
qui cherchez Dieu. 

34 Car I' Eternel exauce 
les miſerables, & ne mepriſe 
point ſes priſonniers. 

35 Que les Cieux & la 
Terrele louent : que la Mer 
& tout ce qui ſe remue en 
elle le louent auſſi: 

36 Car Dieu delivrera 
Sion, & bitira les villes de 
Juda; & on y habitera, & 
on la poiſedera ; 

37 Et la poſterite de ſes 


aa neee ceux, 


qui aiment fon N 
meureront en elle. 
Pf. 70. Deus, in adjutrrium. 
() Dieu, häte-toi de me 

deliyrer : © Dieu, häte- 
toi de venir à mon aide. 

2 Que ceux ;qui_cher- 
chent mon àme, ſoient hon- 
teux & rougiſſent; & que 
ceux, qui prennent plaiſtr à 
mon mal, ſojent repoutlcs 
en arrierè & couyerts de 
confuſion. 

3 Que ceux qui diſent, 
Ahn! Ala! retourneut en 
arricre, pour la recompenſc 


de la honte, ils m'ont 


faite. 
4 Qre tous ceux, qui te 
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cherchent, s' eg gayent, & T4 
réjouifſſent en toi; & que 
ceux qui aiment ta deli- 
vrance, difent toujours, ma- 
gnifié ſoit Dieu. 

5 Or je ſuis affligce & 
miſerable : © Dieu, hate-tol 
de venir vers moi. 

6 Tu es mon aide, & mon 
liberateur : 6 Eternel, ne 
tarde point. 

— —ñ 
PRIERE DU MATIN. 
Pſ. 71. In le, Domine,. [peravis 
J. Ternel, je me ſuis Fn 
vers toi, fais que je 
ſois jamais confondu: deli. 
vre- moi par ta juſtice, & me 
garantis: incline ton oreille 
vers moi, & me mets en fu 

ret. 

2 Sois-moi pour un ro- 
cher de retraite, afin que je 
m'y puiſſe toujours retirer 3 
tu as donne mandement de 
me mettre en fſurete ; car 
tu es mon rocher & ma for- 
tereſſe. 

3 Mon Dieu, delivre-mot 
de la main du méchant, de 
la main du pervers & de 
Poppretleur. 

4 Car tu es mon attenteg 
Seigneur Eternel; & ma 
conſiance, des ma jeuneſle. 

5 Pai été appuye ſur toi, 
des le ventre de ma mere 2 
c'eſt toi qui m'as tire hors 
des entrailles de ma mere 2 
tu es le ſujet continuel de 
mes louanges. 8 

6 Pai ete 4 pluſ-urs 
comme un monſtre, mai tu 
es ma forte retraite. 
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7 Que ma bouche ſult 
remplie de ta louange, & 
de ta maguiſficence; chaque 
Jour. 

s Ne me rejette point, au 
temps de ma vieilletle : ne 
m'abandonne point, Maine 
tenaut que ma force eſt dé- 
falilie. 

9 Car mes ennemis ont 
parle de moi; & ceux qui 
epient mon àme, ont pris 
conſeil enſemble, diſant; 
Dieu Va abondonne ; pour— 
ſurvez-le, & le ſaiſiſſez Car 
il n'y a perſonne qui le dé- 
ere. 

io 0 Dieu, ne YVeloigne 
point de mol: mon Diep, 
hate-toidevenir a mon aide, 

11 Que ccux, qui ſont en- 
nemis de mon àme, ſoient 
honteux & défaillent; & que 
ceux qui cherchent mon 
mal, ſoient enveloppes d'op— 
probre & de honte. 

12 Mais moi, j'attendrai 
todjoure, & Yojouter ai a 
tolite la louange. 

13 Ma buche ri on 
ch. «que jour, ta juſtice, s & ta 
Celivrance; quoique Je n'e 
facie point le nombre. 


14 Je marcherai par la 


force du Seigneur Eternel: 
e raconteraita ſe ue juſtice. 

18 Dicu, tu m'as en- 
daisus, des ma jemeſſe; & 

at annonces, jinſqu'a ; 
ent, tes merveilles. 

\ fe les al aAnnoncees, 
jnigquia la vieilleſſe, meme 
1 1 Ja vieilleiſe toute 
blanche: 6 Dien, ne m'a- 


Y a-Pre- 
4. 
— 
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bandonne point, juſqu'a ce 


que Ja'e annonce ton bras 4 
cette generation, & ta puil- 
ſance a tous ceux qui vien- 
dront apres. 

17 Car tajuſtice, 0 Dieu, 
eſt haut elevee; parceque 
tu as fait de grandes choſes 
Dieu, qui ſeſt ſemblable a 
toi, 

18 Qui, m'ayant fait voir 


pluſieurs detreſſes, & plu- 


fieurs maux, m'as de nou- 
veau readu Ja vie, & m'as 
fait remonter hors des abi- 
mes de la Terre! 

19 Tu accroitras ma 
grandeur, & tu me conſo- 
leras encore: | 

20 Auſſi, mon Dieu, je 
te ceJebrerai, pour l'amour 
de ta verite, avec Pinſtru- 
ment de la mulette : 0 Saint 
d'Iſraél, je te pſalmodierat 
avec le vioJon. 

21 Mes leyres & mon 
ame, que tu auras rachetée, 
buen de joie, quand js 

2 pſalmodierai. 


22 Ma langue auſſi diſ- 


courra chaque jaur de ta 
juſtice; parceque, ceux, qui 
cherchent mon mal, teront 
hoiwuteux & roughont. 

Pl. 72. Veus, judicium. 

Open, donne tes Juge- 
mens au Roi, & ta. jul- 
tice au ls du Rot. 
2 Qu'il jugeſutſtement to: 
peuple, & equitablergen!t 
ceux des tiens, qui fſcroiut 
affliges. 


3 Que les momfagnes por- 
Ent la paix pour Ie peuple, 


eo! 
gend 
Cot 


, Por- 


uphe, 


Le 14. Jour. 


& que les coteaux la per- 
tent en juſtice. 

4 Quil faile droit aux 
aftiiges d'entre le peuple : 
qu'il delivre les enfans du 
miſerable; & qu'il froiſſe 
l'oppreſſcur. 

Ils te n tant 
que le Soleil & la Lune du- 
reront, dans tous les Ages. 

6 I] deſcendri, comme la 
plnie ſur le regain, & com- 
me la menue plue fur 
Pherbe fauchee de laterre. 

- En fon temps, le yuſte 
fleurira; & U y aura abon- 
dance de Pang juſqu'à ce 
qu'il n'y ait plus de Lune. 

8 Meme il dominera, de- 
puis une mer juſqu'à laure, 
& depuis le leuve juſcqu'aux 
extremites de la terre. 


g Les habitans des dé- 


ſerts ſe courberont devant 
lui, & ſes ennemis lécheront 
la poudre, 

10 Les Rois de Tarſis & 
des Ifl25 lui prefenteront.des 
dons: les Rois d' Arabie & 
de Séba lui apporteront des 
preſens. 

11 Tous les Rols auſſi fe 
proſterneront devant lui, 
toutes les Nations le ſervi- 
rot. | : 

12 Car il &clivrera le mi- 
ſerable criant à lui, & l'af- 


flige, & celui qui n'a per- 
könne qu l'aide. 


13 Il aura compaſſion du 
3 H J du miſérable: & 
lauvera les Ames des mi- 


14 II garantira eur ame 
147 & > = . * Sur am! 
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de la fraude & de la vio- 
lence; & leur ſans ſera 
précie eux, devant ſes yeux. 

15 Il yivra done, & On 
lui donne de Vor de Seba ; 
& on fera des prieres ant 
lui continuellement, & on le 
benira chaque jour. 

16 Une poigrce de fro— 


ment Etant ſemee dans Ja 


terre, au ſommet des mon- 
tagnes, ſon fruit menera du 
mut, comme les arbres du 
Liban; & les homines fleus 
riront par les villes, comme 
j'herbe de la Terre. 

17 Sarenommeedurera i 
toujours: ta renommèc ira 
de pere en fils, tant que Is 
Soleil durera; & on ſe be. 
nira en lui: toutes les na- 
tions le publieront bienheu— 
reux. 

18 Beni ſoit VEterne! 
Dieu, le Dieu d'Iſrael, qui 
fenl fait des choſes mer veil- 
leuſes. 

19 Beni ſoit auſſi Ccer- 
nellement le Nom de fa 
gloire; & que toute la Terre 
ſoit remplie de fa gloire. 
Amen, oui, Amen. 


PRIERE DU SOIR. 
Pf. 73. udn bonds Lira: [1 
Voi qu il en ſoit, Dien 
eſt bon a Iſrael, ſavuir 
a ceux qui font nets de 
chu. 

2 Or quant à mol, mes 
pieds m' ont preſque manque, 
& il s'en eſt peu N 
mes pas n' alen t glilte 


pf . : 5 154 
; 9 41 12 a; po! tc Erie 


2887 Sor, 
inſenſes, en voyant la pro- 
ſperite des mechans. 


4 Parcequ'il n'y a point 


d'étreintes en leur mort; 
mais leur force eſt en ſon 
Enter. 

s 11s ne ſont point en 
travail avec les Mitres 
hommes; & ils ne font 
point battus avec les autres 
hommes. 

6 Celt-pourquoi Porgueil 


les envizonne, comme un 


carcan; & un vetement de 
violence les couvre. 

7 Les yeux leur ſortent 
dehors, a force de graiſſe: 
ils ſurpaſſent les deſſeins de 
leur cœur. 

3 Ils ſont pernicieux, 
. narlent malicieuſement 
d'opprimer: ils parlent, 
comme haut montés. 

9 Ils mettent leur bouche 
aux Cicux, & leur langue 
trotte par la Terre. 

10 Ceſt - pourquoi, ſon 
peuple en revient la, quand 
on lui fait fucer l'eau, à 
plein verre. 

11 Et ils difent : Comment 
le Dieu Fort connoitroit-il, 
& y auroit-il de la connoif- 
ſauce au Souverain? 

12 Voila que les mechans 
ſont à leur aiſe dans ce 


Monde, & qu'ils acquierent 


de plus en plus des richeſ- 
ſes : quoi qu'il en ſoit, c'eſt 
en vain que j'ai nettoyE mon 
cœur, & que j'ai lav mes 
mains dans innocence. 

13 Car j'ai eté battu, 
tous les juurs; & mon chaà- 
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timent revenoit, tous les 
matins. 

14 Mais quand j'ai dit, 
Jen parlerai ainſi: voila que 
Jai été infidelle a la gené- 
ration de tes enfans. 

15 Toutefois j'ai thche de 
connoitre cela, mais il m'a 
ſemble fort facheux. 

16 Juſques a ce que je 
ſois entre dans les ſanctu- 
aires du Dieu Fort, & que 
Jaie conſiders la fin detelles 
gens. 

17 Quot qu'il en ſoit, tu 
Jes as mis en dgs lieux gliſ- 
ſans: tu les fais tomber des 
précipices. Fs, 

18 Comment ont-ils ainſi 
ELe UdeEtruits, en un moment ? 
ſont-ils defaillis ? ont-ils été 
conſumes d'epourante? 

19 Ils ſont comme un 
ſonge, lorſqu'on $'eſt re- 
veillé: Seigneur, tu mettras 
en mt pris leur reſſemblance, 
quand tu te reveilleras. 

20 Or quand mon cœur 
s'aigriſſoit, & que je me 


tourmentois en mes reins ; 


21 Jetois alors ſtupide, 
& n'avois aucune connao?:. 
ſance: j'etois comme une 
brute devant toi. 

22 Te ſerai donc tonjour- 
avec toi: tu m'as pris par 1: 
main droite: 

23 Tu me condufras par 
ton conſeil; & puis- tu me 
recevras dans la gloire. 

24 Quel autre ai-je zu 
Ciel? Or, je n'ai pris pl:ix 
ſir fur la Terre en rign quien 
toi ſeul. 


2 


Le 14 Jour. 


Tiront : 


25 Ma chr & mon ceur 
Etoient defaillis ; mais Dieu 
eſt le rocher de mon cel, 
& mon partage, a toujours. 

26 Car voila que ceux, 
qui s'éeloignent de toi, PE- 


ceux, qui ſe dẽtournent de 
toi. 
27 Mais pour moi, ap— 


procher de Dicu cſt mon. 


bien; j'ai affis ma retraite 
ſur le Seigneur Eteruel, afin 
que je raconte tous ſes ou- 
vrages. 

Pf. 74. Ut grid, Deus. 
0 Dieu, pourquoi nous 

ass tu rejetés pour ja- 
mais? & pourquoi ta narine 
fnma t-elle contre le trou- 
penu de ta-pature ? 

2 Souviens toi de ton aſ- 
ſemblée, que tu as acquiſe 
d' ancienneté. 

3 Tu t'es approprié cette 

nontagne de Sion, fur la- 
qu'elle füt la portion de ton 
heritage. | 

'4 Avance tes pas vers les 
meſures de perpetuelle du- 
ree: Vennemi a tout gate au 
lien faint. 

5 Tes adverſaires ont ru- 
gi, au milieu de tes Syna- 
gogues: ils ont mis leurs 
enſcignes pour enſeignes. 

6 La, chacun ſe faiſoit 
voir, ramenant en-haut les 
haches, a travers le VOL: en- 
trelaſſe. 

7 Et maintenant, avec des 


' coignees & des marteaux, 


ils briſent enſemble ſes en- 
aur es. 
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8 Ils ont mis en ſeu tes 
Sanctuaues; & ont profane 
le Pavillon dedic:; aton Nom, 
Pabatrant par terre. 

g 11s ont dit en leur cœur: 
ſaccageons- les tous enſem- 
ble: ils ont brütié toutes les 
Synagogues du Dieu Fort 
ſur la Terre. 

10 Nous ne voyons plus 
nos enſeignes: il n'y a plus 


de Prophetes; & il n'y a 


aucun avec nous qui ſacl. 
juſques à quand. 

11 0 Dieu, juſques A 
quand Padverſaire te cou- 
v1ira-t-il Popprobres? L'en— 
nemi mepriſera-t-1l - ton 
Nom a jamais? 

12 Puurquol retires - tu 
ta main, meine ta droite? 
conſume-les, en la tirant du 
milicu de ton ſein. 

13 Or Dieu eſt mon Roi 
d' anciennetè, fe iſant des de- 
livrances, au milieu de la 
Terre. | 
14 Tu as fenduJa mer par 
ta force: tu as catle les tEtes 
acs baleines, ſur les eaux. 

15 Tu as brite les tetes 
du Leviathan: tu l'as donne 
en viande au peuple des 


habitans des deſerts. 


16 Tu as ouvert la fon- 
taine & le torrent: tu as 
deileche les groſſes riviéres. 

17 A toi eſt le] Jour toi 
auſſi eſt la nuit: tu as e- 
tabli la Lumiere & is 80— 
leil. 

18 Tu as poſe toutes les 
limites de la Terre: tu as 


forme FEte & J Hier. | 
i 
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19 Souviens-tei de ceci, 
que Yennemi a blaſpheme 
VEternel, & qu'un peuple 
inſenſé a outrage ton Noi. 

20 N'abandoane point 2 
la troupe de telles gens 1'ame 
de ta tourterelle : n'oublie 
point à jamais la troupe de 
tes afflig . 

21 Regarde Aton alliance; ; 
Car les lieux tenebroux de la 
Terre ſont remplis de ca- 
danes de violence. 

22 Ne permets pas que 
celui, qui ett foule, sen re- 
tourne: tout confus; & fais 
que l'afſlige & le pauvre 
zouent ton Nom. 

23 O Dieu, leve-toi, de- 
fends ta caute: ſonbiens- t 
& l'opprobre, qui t'eſt faut, 
tous les jours, par l inienſé. 

24 N*oublie point le cri 
de tes adverſatres: le bruit 
de ceux qui $'e!event contre 
toi monte continuellement. 


— — 
— 
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PRIERE DU MATIN, 

Pf. 75. Confitebi mur tibi. 

Dieu, nous t'avons c- 
tebre, nous t avons ccle- 
hrẽ; 

2 Et ton Nom nous &tnit 
prochain : on a raconte tes 
merveille«. 

1 aud Paural accepts 
Paſhgnation, je 

droitement. 


4 Le pays s'Ecouloit, avec 


tous ceux qui y habitent; 
mais j'ai affermi ſex piliers. 

5 Jai dit aux ſous, ne 
faites point les ſous; T aun 
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Le 25. Jour. 
mechans. n'levez point la 
corne. . 

5 N'clevez point votre 
corne en haut, & ne par- 
lez point avec un cou en- 
durci; 

7 Car l' levation ne vient 


point Orient: ni d'Oce:. 


dent, ni du Deſert: 

8 Car c'eſt Dieu qui $ou- 
verne: il abaiſſe 1 un, & & 
ieve l'autre: 

9 Meme 1} y a une coupe 
en la main de! Eternel, & le 
vin rougit: il eit plein de 
mix tion, & Dieu en verſe. 

10 Certainement tous les 
mechans de la Terre en 
tucerom, & en boiront les 
hes. 

11 Mais moi, j'en ferai 
te rẽcit à toujours: je pial - 
modierai au Dieu de Jacob; 

12 Et je retrancherai tou- 
tes les cornes des me chans, 
mais les cornes du juſte ſe- 
ront elevees. 

bi. 76. Notu: in Fade. 

ea eft connu en [u- 
dee; ſa renommee ett 
grande en Ifrasl. 


2 Et ſor: Tabernacle eſt 2 
dans Salem, & fon domicile 


En Sion. 


3 La, it a rompu lee arcs 


etincelans, le bodclier, l'c- 
pee, & la bataille. 


7 „ 


4 Tu es reſplendiiTant, | 


& plus magnifique que les 
montagives de ravage. 

Les plus courageux ont 
été Etourdis: ils ont 6: 
duns un 2 aſſoupillx- 


r 


le eſt 
nlicile 


s ares 
r, 1'e- N 


HTant, | 
ue les |; 


1X ond 
at 614 
Pillx: 


Vvaux & i' Kernel, 
Dieu, vous tous qui etes 
autour de lui; & qu'on ap- 
porte des dons au Redout- 
Adle. 


ment: & aucun de ces 
hommes vaillans n'a trouve 
Ces mains. 

6 O Dieu de Jacob, tes 
chariots & les cheyaux ont 
EtE aſſoupis, quand tu les as 
tancẽs. 

7 Tues terrible, toi; & 
qui eſt- ce qui pourra ſub- 


filter devant toi, des que ta 


colere paroitra ? 

8 Tu as fait entendre des 
Cieux le jugament : la Terre 
en a eu peur, & s 'eſt tenue 
Cate :; 

9 Quand tu te levas, 6 
Dieu, pour faire jugernent, 
pour delivrer tous les dé- 
donnaires de la Terre. 

to Certamement la colere 


die l' homme retaurnera 2 ta 
Taouange: tu trouſſeras le 


reſte de ſes coleres. 
tt Vonez, & rendez vos 


12 Il vendange Ieſpritdes 


Conducteurs : il eft redou- 
table aux Rois de la Terre. 


Pf. 77. Voce med ad Dominum. 
M.. voix s adreſſe à Dieu, 
& je criera: ma voix 
Aadreſſe à Dieu, & il m' 

Coutera. 
2 J'aicherche leSeigneur, 


au jour da ma d&tretie: ma 


6 plaic couloit durant la nuit, 


E ne ceſſoit point: mon àme 


rekuſoit d' etre conſolce. 
3 Je me ſouvenois de 
Loi, & me tourmentois: je 
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menois bruit, & mon eſprit 
toit tranſi; 

4 Tu avois empeche mes 
yeux de dormir: j'Etois tout 
trouble, & ne pouvois parler. 

5 Je penſois aux jeurs 
d'autreſois, & aux ann&tes 
des ſiècles paſles. 

6 Il me ſouvenoit de ma 
melodie, de nuit: je medi- 
tois en mon ceur, & mon 
eſprit cherchoit diligem- 
ment, en diſant: 

7 Le Seigneur, m'a-t-N 
rejete pour toujours, & ne 
oontinuera-t-il plus à m'a- 
voir pour agreable ? 

8 Sa gratuite eſt elle dẽ- 
faillie, pour jamais? ſa pa- 
role a- t- elle pris fin, pour 
toujours? 

9 Le Dieu Fort a- til ou- 
blié d'avoir pitiẽ? a-t-1] reſ- 
ſerre par cor roux ſes com- 
paſſions ? 

10 Puis j'ai dit: c'eſt 
bien ce qui m'affloiblit; 
mais la droite du Souverain 
change. 

11 Je me ſais ſouvenu des 
exploits de VEternel : je me 
ſuis, dis-je ſouvenu de tes 
merveilles d' autre fois; 

12 Et j'ai médité toutes 
tes æuvres; & j'ai diſcouru 


de tes exploits, en diſant 


13 O0 Dieu, ta voice eft 


dans ton Sanctuaire. Qui 


eſt Dieu fort & grand, com- 
me Dieu ? 

14 Tu es le Dicu Fort, 
qui ſais des merveilles: tu az 


fait connoitre ta foree, _ 
mi les peuples. 


C 1 


292] Sor. 

15 Tu as delivre par ton 
bras ton peuple, les enfans 
de Jacob & de Joſeph. 

5 Les eaux t'ont. vu, 6 
Dieu, les eaux t'ont vu, & 
ont tremble: meme les abi 
mes en ont ete cmus. 

17 Les nuees ont repan- 
du des inondations d'caus :; 
les nuces ont fait retentir 
leur fon; tes traits wmailii ont 
volè ca & la. 

13 Le ſon detontonnerre 
ẽtoit dans la rondeurdel'air: 
les eclairs ont eclairela Fer- 
re habitable ; la Terre en a 
etc emne, & ena tremble. 

19 Ta voie a été par la 
mer, & tes ſentiers dans les 
groſſes eaux; & neannmoins 
tes traces n ont point été 
connues. 

20 Tu as mene ton peu- 
pic, comme un troupeau, 


ſous 1a conduite de Moiſe & 
d' Aaron. 


At 


PRIERE DU SOIR. 
Pi. 78. Attendite, populi. 
On peuple, ecoutez ma 
Loi, inclinez vos oreil- 
les aux paroles de ma 
bouche. 

2 Je Vouvrirai cn ſimili- 
tudes: je dégorgerai les 
choſes notables du temps 
d autreſois: 1 

5 Leſquelles nous avons 
Ou1es & Cconnues, & que nos 
Peres nous ont racontees. 

4 Nous ne les celerons 
point a leurs enfans? & ils 
raconteront a la getiera- 
tion a venir les louanges de 
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PEternel, & ſa force, & les 
mer v eilles qu'il a faites. 

5 Il a etabli le tèmoign- 
age en ſacob; il a mis la 
Loi en Iſrasl; & il a donne 
charge à 1108 péres de la 
faire entendre a leurs en- 
fans; 

6 Afin que io géEnëra- 
tion a. venir, les enfans, dis- 


je, qui naitroient, la con- 


nuſſent; 

7 Et qu'tls ſe miſſent en 
de voir de la raconter à leurs 
enfans ; 

8 Et aſin qu'ils miſſent 
leur con fiance en Dieu; & 
qu'ils n'oubliaſſent point les 
exploits du Dieu Fort, & 
qu'ils gardaſſent ſes con- 
mandemens; 

9 Et qu'ils ne fullent 
point, comme leurs peres, 
une generation reveche & 
rebelle, une generation qui 
n'a, point range: ſon coeur, 
& Yeſprit de: laquelle n'a 
point été fidelle au Dieu 
Fort. 

10 Les enfans d' Ephraim, 


armees entre les archers, 
ont tournè le dos, le j jour de 


la bataille.“ 
14 Ils mont point garde 


Pallttance : de Dieu, & ont 


refuſé de marcher ien 1a 
Loi. 

12 Et ils ont mis en oub ].. 
ſes exploits & ſes merveilles, 
qu'il leur avoit fait voir. 

13 Ia fait des miracles, 
en la preſence de leurs pe- 
res, au pays d'Eqypte, au 
territoire de I ſohan. 
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14 Ila fendu la mer, & 

les a fait paſſer au travers ; 

& il a fait arrEter les eaux, 
comme un monceau. 

15 Et il les a conduits de 
Jour par la nuee, et toute la 
mitt par une lumiè re de feu. 

16 Il a fendu les rochers 
au dEſert, & leur a donne 
abondamment a boire, com- 
me sil eut puiſe des abymes. 

17 Il a fait, dis- je, ſor- 
tir des ruiſſeaux de la roche, 
& en a fait découler des 
eaux, comte des riviè res. 

18 Toutefois ils continuè- 
rent a pecher contre lui, 
irritant le Souverain, au de- 
ſert. 

19 Et ils tenterent le 
Dieu Fort dans leurs cœurs, 
en demandant de la viaride, 
qui fut 2 leur appëtit. 

20 Et ils parlèrent con- 
tre Dieu, diſant: le Dieu 
Fort nous pourroit- il dreſ- 
ſer une table dans ce dé- 
ert? 

21 Voila, dirent-ils, il 
a frappe le rocher, & les 
eaux en ſont decoulees, & 


ii en eſt ſorti des torrens 


adondamment ? mais pour- 
roit- il auſſi donner du pain? 
appreter vit - 11 dien de la 
chair a ſon peuple ? 

22 C'eſt pourquoi VEter- 
nel, les ayant ous, ſe mit 
en grande colere ; & le feu 
$'embraſa contre Jacob; & 
ſa colere mouta contre 11s 
racl; 


23 Parcequ'ils n'aygient 
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point cru en Dieu, & ns 
$'Etoient point aſſurẽs de ſa 
delivrance: 

24 Bien qu'il eũt donn 
commandement aux nuẽes 
d'en haut; & qu'il eut ou- 
vert les portes des cieux; 

25 Et qu'il evt fait pleu- 
voir la manne ſur eux, afin 
qu'ils en mangeaſſent; & 
qu'il leur eũt donne le fro- 
ment des cieux: 

26 Tellement que cha- 
cun mangeoit du pain des 
puiſſans: il leur envoya 


donc de la viande a ſuffie 


ſance. 5 

27 II excita, dans les 
cieux, le vent d' Orient; & 
11 amena, par fa force, le 
vent de Midi. 

28 Et il fit pleuvoir ſur 
eux de la chair, comme la 
pouſſière, & des oiſcaux 
volans dans une quantite 
pareille au ſable de la mer, 
drus comme le ſable de la 
mer. | 

29 Et il la fit tomber, au 
milieu de leur camp, & au- 
tour de leurs pavillons. 

30 Et ils en_mangerent, 
& en furent pleinement 
raſfaſies ; car il avoit ace 
compli leur ſouhait, mais ils 
n'en avoient pas encore 
perdu Venvie. 

31 Et leur viande Etoit 
encore dans leur bouche, 
quand 1a colère de Dieu 
monta contre eus, & qu'il 
mit à mort les gras d entre 


eux, & & aba. tit les Zens? 0's. 
& 23 
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lite d'Ifrael. 

32 Nonobſtant cela, ils 
péchèrent encore, & ma- 
joutèrent point 05 à ſes 
merveilles. 

33 C'eſt pourquoi il con- 
ſuma ſoudainement leurs 
jours, & leurs annees promp- 
cement. 

34 Quand il les mettoit 
a mort, alors ils le recher- 
choient, & 1c retournoient; 
& ils cherchoient le Dieu 
Fort, des le matin; 

35 Et ils ſe ſouvenoient 
qus Dieu Etoit leur rocher, 
& que Je Dieu Fort & Sou- 
verain etoit celui qui les 
delivroit; 

36 Mäis ils faiſoĩent beau 
ſemblant de leur bouche, & 
lui mentojent de leur lan- 
gue; 

37 Car leur cœur n'ëtoit 
point droit envers lui, & ils 
ne furent point fidelles en 
{on alliance. 

38 Toutefois, comme 1! 
eEſt pitoy able, il pardonna 
leur iniquité, tellement qu'il 
ne les detriſit point; 

39 Mais il révoqua ſou- 
vent ſa colère, & n nat 
point toute ſa furs ur 

40 Et il fe ſouvint u'ils 
n'etoient quechair, & qu'un 
vent qui paſſe, & qui ne re- 
vient point. 

41 Comhien de fois Yont- 
ils irrite au deſert? & com- 

hien dé fois Pont-ils en nuyé 
dans ce lieu inhabitable? 

42 Car coup ſur coup, ils 


* 


tentolent le Dieu Fort, & 
bornoient le Saint d'Iſracl. 

43 Ils ne ſe ſont point 
ſouvenus de ſa main, ni du 
jour, qu'ils les avoit delivres 
de la main de celui qui 
les affligeoit: 

44 Ils ne ſe ſont point 
ſou venus de celui qui avoit 
fait ſes ſignes en Egypte, 
& ſes miracles, au territoire 


de Tſohan; 


45 Et qui avoit tourne en 
ſang leurs rivières & leurs 
ruiſſeaux, afin qu'ils n'en 
puſſent point boire; 

46 Et qui avoit envoye 
contre enx une meèlée de 
betes, qui les mangerent, & 
des grenouilles, qui les de- 
truiſirent; 

47 Et qui avoit donné 
leurs fruits aux vermiſſcgus, 
& leur travail aux ſaute- 
relles: 

48 Qui avoit détruit leurs 
vignes par la grele,'& leurs 
ſycomores par les orages; 

49 Et qui avoit hvrè leur 
betail à la gréle, & leurs 


troupeaux aux foud es Etin- 


celantes 2 

50 Qui avoit envoye ſur 
eux Pardeur de 1a colere, 
grande colere, indignation 
& détreſſe, qui ſont un en- 
voi de meſſagers de maux: 

51 Qui avoit dreſſes le 
chemin a fa colere, & n'a- 
voit point retire leur ame 
ne la mort; & "qui avoid 

vre leur betatt? a la morta- 
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52 Et qui avoit frappe 


tout pr emier-ne, en Egypte, 
les premices de la vigueur, 


dans les tentes de Cam: 


53 Qui avoit fait partir 
ſon peuple, comme des bre- 
bis; & qui Pavoit mené 
par le deſert, comme un 
troupeau ; 

54 Et qui les avoit con- 
duits ſurement, & ſans qu'ils 
euflent aucune frayeur, 1a 
ou la mcr couvrit leurs en- 
nemis; 

55 Et qui les avoit in- 


troduits en la contree de fa 


Saintete, ſavoir, en cette 
montagne que fa droite a 
conquiſe; 

56 Et qui avoit chaile de 
devant eux les nations; 
qu'il leur a fait tomber en 
lot d'héritage, & avoit fait 
habiter les Tribus d' Ifrael 
dans les tentes de ces na- 
tions. 

57 Mais ils ont tenté & 


irrité le Dieu Souverain, N 


n'ont point varde ſes te- 
moignages; | 
58 Et ils ſe ſont retires 


en arrière, & ſe ſont por- 
tẽs infidellement, ainſi que 
leurs pères; & ile e ſont 
renverſes, coraiuè un arc qui 
trompe; 

59 Et ils Pont provoque 
a la colere par leurs hauts 
lieux, & Pont Emu à la ja- 
louſie par leurs images tail- 
lecs. 


60 Dieul'a oui; & ils'eſt 


mis en grande colere, & a 
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pris fort a dedain Ifrael ; 

61 Et il a abandonne le 
Pavillon de Silo, le Taber- 
nacle, ou il habitoit entre 
les hommes ; 

62 Et il a livre en cap- 
tivite fa force & ſon orne- 
ment entre les mains de 
Vennemi; 

63 Etila lieré fon Peu- 
ple-a V'epec, & geſt mis en 
grande colère contre ſon 
heritage. 

64 Le feu a conſume 
leurs gens delite, & leurs 
vierges n'ont point été 
louèes. 

65 Leurs Sacrificgteurs 
ſont tombès par Vepec, & 
leurs veuves n'en ont 1 
fait le deuil. 

66 Puis le Seigneur s'eſt 
reveille, comme un homme 
dat fe ſeroit endormi, & 
comme un puiffant homme 
aus Ecrie, ayant Encore ie 
yin daus la tetC 
69 Et il a fra appe ſes 30. 
verſaires par derriere,. & 


les a mis en opprobre per- 


petuet ; 

63 Mais il a deEdaigne le 
Tabernacle de Joſeph, & 
n'a point choiſi la Tribu 
d' Ephraim; ö 

69 Mais il a choiſi la 
Tribu de Juda, la montagne 
de Sion, laquslle il aime; 

70 Et il y a batiſon Sanc- 
tuaire, comme des batimens 
haut élevés, & l'a etabli, 
comme la Terre qu'il a fon- 
die pour toujours. 


de Jeruſalem ; 
| p_ perſonne qui les en- 


or Et il a choiſi David 
ſon ſerviteur, & Ia pris des 
parcs des brebis : 

72 Ua pris, dis-Je, d'a- 
pres les hrebis qui allaitent, 
& Ya amen, pour paitre 
Jacob ſon peuple, & Iſrael 
{on heritage. 

73 Auſſi les a-t-1] repus, 
ſelon 1'integrite de ſon cœur, 
& les a conduits par la ſage 
direction de ſes mains. 


23 


2 


PRIERE DU MAT IN. 
Pf. 79. Deus, venerunt. 


| O dies, les nat ions ſont 


entrees dans ton he ri- 
tage: on a profane le tem- 
ple de ta Saintete ; & on a 
mis Jeruſalem en monceaux 

de pierres. 
2 On a denne les corps 


morts de tes ſerviteurs pour 


viande aux oiſcaux des 
Cicux, & la chair de tes 
bie n-aimès aux betes de la 
Ter re. 

3 On a répandu leur ſang, 
comme de l'eau, a Fentour 


evelit. 


4 Nous avons été en op- 


probre 2 nos voiſins, en 
moquerie, & en raillerie 4 
ceux qui habiteut lr de 
nous. 

5 Juſques 2 quand, 5 
Eternel, te courrouceras tu 
a jamais? Ta jalouſie Cem- 
traſera-t-elle, comme un 
ie? 

6 Re pans ta ſureur fur 
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les Nations qui ne te con- 
noiſſent point, & ſur les 
Roy aumes qui n'invoquent 
point ton Nom; 

7 Car on a dévoré Ja- 
cob, & on a defole ſon 
plaifant logis. 

8 Ne rappelle point de- 
vant nous les iniquites com- 
miſes ci-devant, & que tes 
compaſſions nous previen- 


nent; car nous ſommes de- 


venus fort chetifs. 

9 O Dieu de notre deli- 
aide- nous, pour 
l'amour de la gloire de ton 
Nom, & nous delivre ; & 
pardonne- nous nos peches, 
pour l'amour de ton Nom. 

10 Pour quoi diroient les 
nations, Ou eſt leur Dieu? 
x1 Que la vengeance du 
ſang de tes ſerviteurs, qui a 
etẽ rẽ pandu, ſoit manifeſtee 
parmi les nations, en notre 
pre ſence. 
12 Que le gemiſſement 


des priſonniers vienne enta 


preſence ; mais reſerve, ſe- 
Jon la grandeur de ta pu- 
iſſance, ceux qui font deja 
vones 4 la mort; 

13 Etrends a nos voiſins, 
dans leur ſein, ſept fois au 
double, Popprobre qu'ils 
t'ont fait, © Eternel 

14 Mais nous, ton peuple 
& le troupeau de ta pature, 
nous te celebrerons, a tou- 
jours, d'àge en age, & ra- 
conterons ta louange. 


Pſ. 30. Nui regis Ifratl. 
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Joſeph, comme un troupeau, 


toi, qui es atlis entre les 


'Cherubins, fais ure ta 


ſplendeur. 

2 Rè&veille ta puiſſance, au 
devant d' Ephraim, de 8 
Jamin & de Manaſle ; 
viens a notre deliy on 

30 Dieu, ramene-nous, 
& fais reluire ta face, & nous 
ferons delivres. s. 

40 Eternel, Dieti''des 
armees, juſques a Hnand 
fumeras- tu contre la requẽtè 
de ton peuple ? : 

5 Tu les as nourris de 
pain de larmes; & tu les as 
abr euvẽs de pleurs, : a grande 
meſure. 

6 Tu nous as mis pour 
debat entre nos voiſins; & 
nos ennemis ſe moquent de 
nous, entre eux. 

7 O Dieu des armèes, ra- 
mene-nous, & fais reluire ta 
face; & nous ſerons de- 
livrés. 

8 Tu avois tr:mſports une 
vigne hors d'Egypte, tu 
avois chalſé les nations, & 
tu Pavois plantée. 

9 Tu avois prepare une 
place devant elle, & tu lui 
avois fait prendre racine, & 
elle avoit rempli la Terre, 

10 Les montagnes Etvient 
couvertes de fon ombre, & 
ſes rameuux Etoient comme 
de hauts cedres. 

11 Elle avoit étendu ſes 
branches juſqu'à la mer, & 
ſes rejettons juſqu'au fleuve. 

12 Pourquoi as-tu rompu 
ſes cloiſons, deſorte gue tous 
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les paſſans en ont _eue1ll; les 
raiſins ? | 

13 Les lang erg de la fo- 


ret l'ont détruite, & toutes 


{ortes de bètes ſauvages Vont 
broutee. 

14 O Dieu * armèes, 
retourne, je te prie : regarde 
des Cicux, & vous, & vitite 
Cettæ vigne. | 

15 Et le plant queta droite 


avoir plants, & les provins 


que tu- avois fait deyenir 
ſorts, pour toij- 

16 Elle eſt brülée pay le 
feu, elle eft retranchee: ils 
periiſent, des que tu te mon- 
tres, pour les tancer... 

I7 Que ta main ſoit ſur 
homme de ta droite, ſur le 
fils de homme, A tu tes 
fortiftie 5 - ;; 

15 Et nous: ne nous reti- 
rerons, point arrière de toi. 
Rends- nous la vie, & nous 
invoquerons ton Nom. | 

19 O Eternel, Dieu des 
armees, ramèuc- nous, & fais 
reluire ta face, & nous ſerons 
delivres. ” h 

F\. 81. Feultate Deo. 
( CHante⸗ gayementà Dieu, 
qui eſt notre force: 


jettez des cris de rejoulſ- 


ſance, en l' honneur du Dieu 
de jacob. 

2 Entonnez le Cantique : : 
prenez le tambour, & le vio- 
la mulcttc, 

'3 Sonnez la trompettcy 
en la nouvelle Lune, en la 
ſolemnitée, pour le jour de! 
notre fetc ; 

4 Car c'eſt un ſtatut a 
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Iſraël, une ordonnance du 
Dieu de Jacob. 

5 Il Etablit cela pour to- 
moignage, en Joſeph, lorſ- 
qu'il ſortit contre le pays 
d' Egypte, ou jours un lan- 
gage, que je n'entendois 
pas. | 

6 Pai retire, dit-il, ſes 
t paules de deſſous la charge, 
& ſes mains ont £te retirees 
arriere des pots. 

7 Tu as crié, Etant en 
derreſſe; & je ten ai re- 
tire: je Tai rẽpondu, dans 
la 9 Je rs du 3 : 

e Cai Eprouve, aupr 
des eaux de Meriba: 2 

9 Ecoute, mon peuple, je 
te ſommerai: Iſrael, 6 fi tu 
m'Ecoutois? | 

zo I ry aura point au 
milieu de tot de Dieu Etran- 


| ger & tu ne te proſterneras 


int devant les dienx des 


* 


xz Je ſuis TEternel ton 


Dieu, qui Cat fait monter 


hors dupays&Egypte: ouvre 
grandernent ta douche, & je 
lemplirai'. 

12 Mais mon peaple n's 


point Econte ma voix, & 
Iſrael ne m'a point eu 2 gre. 


13 C'eſt- pourquoi je les 
ai abandounnes 2 ia duret de 
eur cœur; & ils ont marche, 
felon leurs conſeils. 

14 0, ſi mon peuple m'eut 


Scout! f Iſraæl eũt marchẽ 


dans mes voyes | 

15 J'euſſe, en un inſtant, 
abattu les ennemis; & 
Veufte tourne ma main con- 
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tre leurs adverſaires. 

26 Ceux qui haifſent I'E- 
ternel, lui auroient menti ; 
& le temps de mon peuple 
eat £tE à tours : | 

17 Et Dieu Vevut repu de 
la moelle du froment ; & je 
t'euſſe, dit - il, raſſaſiẽ du 
miel de la roche. 


PRIERE DU SOIR. 
PC. 82. Deus flat. 
Nileu aſſiſte dans Vaſſem- 

blee du Dieu Fert, i 
zuge au milieu des Juges, 
2 Juſques à quand juge- 
rez - vous injuſtement, & au- 
rez- voustgardà l'anparence 
de la perſonne des mechans? 
3 Faites droit au chetif & 
à Forphelin, faites juſtice 2 
Faffligé & au pauvre. | 
4 Delivrez le chetif & le 
ſouffreteux, retirez- le de la 


main des mEchans. 


5 Ils ne connoiſſent, ni 
Wentendent rien: ils mar- 
chent dans les t nebres: tous 
les fondemens de la Terre 
ſont ebranles. Ee 

6 Jai dit: vous etes des 
dieux, & vous Etes tous en- 
fans du Souverain: 

7 Toutefois vous mourrez, 
comme les hommes; & vous, 
qui £tes les principaux, vous 
tomberez comme un autre. 

2 O Dieu, leve-toi, juge 
12 Terre; car tu auras en 
heritage toutes les nations. 

Pſ. 8 3. Deus, gui. fimalts? 

Dieu, ne te tiens point 
col, ne te tais point, & 
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ne te tiens point en repos, & 
Diru Fort. 

2 Car yoici que tes enne- 
mis brulent, & que ceux qur 
te haiſſent ont levẽ la rote. 

3 Its ont conſalte fine- 
ment en ſecret contre ton 
pevple : & ils ont tenu com- 
ſeil contre ceux, qui ſe ſont 
retires vers toi, pour fe 
cacher. 

4 Ils ont dit: venez & de- 
truiſons - les, enſorte qu ils 
ne ſoient plus une nation, & 
eu'on ne faiſe plus mention 
du nom d Iras! ; 

5 Car ik ont confulte en- 
femble, d'un meème cou- 
rage; ils ont fait alliauce 
contre toi. 

& Les tentes des Indu- 
mcens, dos Iſmaëlites, des 
Moabites, & des Hagariens: 

7 Les Gucebalites, les 
Hammonites, les Amalé- 
cites, & les Philiffins, avec 
tes habitants de Fyr. 

8 Aſſur auſſi s'eſt joint 
avec eux: 
bras aux enfans de Lot: 

9 Fais- leur, comme tu fis 
a Madian, comme à Siſera, 
& comme a Jabin, aupres 
du torrent de Ciſon : 

10 Qui furen: defaits à 
Hendor, & ſervirent de fu- 
nuer à la terre. 

x: Fais que les princt- 
paux d'entr'eux ſoient com- 
me Horeb & comme TZecb, 
* ue tous leurs Princes 
foient comme Zcbah & 
1falmunah ; © 

12 Parcequ'ils ont dit, em- 
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parons-nous des lieux plai- 
fans de Dieu. 

13 Mon Dieu, rends-les 
femblables à une boule & 
au chaume chaſte par le vent: 

14 Corgme le feu qui brule 
une foret, & comme la 
flamme qui embraſe les 
montagnes. 

15 Pourſuis-les ainſi par 
da tempète, & C pouvante -le 
par ton tourbillon. 

16 Remplis leurs viſages 
d'ignominte, afin qu'on 
sherche ton Nom, & Eter- 
nel: 

17 Quits foient nonteux 
& Epouvantés A Reg 
qu'ils rougiltrt, & qui'ils 
périſſent; 

18 Afin qu'on connoiſſe 
que tor ſeul, qui as nom 
1 Eternel, es 'Souverain for 
tonte la Terre, 

Þſ. 84. Dram dile&ta ! 
Eremel des armee com- 
— bien ſont aimables 6 
Tabernacles! | 

2. Mon ame defire grande- 
ment, & meme elle de fan: 
apres les parvis dePEternei; 
mon cœur & ma chair treſ- 
ſaillenr de joie apres le Dieu 
fort & vivant. 

3 Le paſſereau meme a 
bien trouve ſa maiſon, & 
V'hirondelle ſon nid, od elle 
2 mis fes petits : tes autels, 


s Eternel des armes, mon 
Roi, & mon Dieu! 

4 O que bienheureux ſont 
ceux, qui habitcat dans ta 
maiſon, & qui te louent in- 
ceſſamment 


300] "rr. 


* 
4 


6 Paſſant par la vallee de 
Baca, ils la reduiſeut en fon- 
taine: la pluie auſſi comble 
les marais. 

7 Ils vont, de bande” en 
bande, pour ſe ꝓrẽ ſenter de- 
vant Dieu, en Sion. 4 

8 Eternel, Dieu des ar- 
mees, ccoute ma requète: 
Dieu de Jacob, prete Vo- 
reille: 

9 O Dieu, notre boucher, 
vois, & regarde la face de 
ton Ont. n 

10 Car mieux vaut un 
Jour en tes parvis, que mille 
allleurs. | 

11 J'aimerois mieux me 
tenir 2 la porte, en la mai- 
ſon de mon Dieu, que de 
demeurer dans les tentes des 
m<echans. | | 

12 Car VEtcrnel Dieu 
nous eſt un ſoleil & un 
bouclhier : VEternel donne 
grace & gloire, & i}n'epargne 
aucun bien à ceux qui mar- 
chent dans I'intEgrite. 


13 Eternel der armées, © 


que bienheurenx eft Fhom- 
me, qui ſe conſie en toi |! 
Pſ. 85. Pen- dixiſti, Donune. 


Ternel, tu t'es appaiſé 


envers la Terre: tu as 
ramene; & mis en repos les 
priſonniers en Jacob. 
2 Tu as pardonne Vini- 
quite de ton peuple,. & tu as 
couvert tous les peches - 
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5 0 que bienheurctix "eſt 
Ihomme, dont la force eſt 
en toi, & ceux au cœur deſ- 
quels ſont les chemins bat- 
tus! 


Le 16. Jour. 
- 2 Tu as retiré toute ta 
colere: tu es revenu de ar- 
deur de ton indignation. 

4 0 Dieu de notre déli- 

vrance, rétabhse nous, & fais 
ceſſer la colere que tu as 
contre nous. 

5 Seras tu courroucé 4 
toujours contre nous? fe- 
ras-tu durer ta colere d'àge 
en age ? 

6 Ne revien arab ta pus 
nous rendre la vie, afin 
que ton peuple ſe ety 
en toi? 

7 Eternel, fais - nous voir 
ta gratuite, & accorde*nous 
ta delivrance. 

8 Peconterai ce que dira 
le Dieu Fort, VEternel; car 
it parlera de paix a fon 
peuple & a fes bien-aimes 3 
mils que jamais ils ne re- 
tou! nent à leur folie. 

9 Certainement fa deli- 
vrance eſt proche de ceux 
qui le craignent, afin que 
12 gloire nabite en notre 
pays. 

10 La gratuit & 1 VErt- 
te ſe fon it rencontrees, la 


_ juſtice & la paix ſe ſont en- 
trebaiſces. - 


11 Laverite germera de 
Ja Terre, & 1a juſtice re- 


gardera des Cieux. 


12 L'Eternel” anti FI 
nera le bien, tellement que 
notre, Terre e a fon 


Fruit. 
13 La juſt] ce marchera 


deve int 85 & 11 la mettra 


ta verite: 


Le 7. Tour. 
PRIERE DU.MATIN. 
Pl. 86. Inclina, Domine. , 
E Ternel, | incline. ton o- 
reille, rEponds-moiz car 
je ſuis afflize & miſer:ble. 


2 Garde mon anc, car 


je ſuis un de tes bien-a'me >: 
© to1, mon Dieu, delivre ton 
kcrviteurg,qui ſe confic en toi. 

3 Seigucur, ale pitié de 


MO! ; Car je crie à toi, tout 


le jour. 

4 ReEjouis Lame de ton 
$ervitcur z- car 1eleve mon 
ame vers toi, Scigncur. 

5 Parceque toi, 0 Eter- 
nel, es bon & clement, & de 
grande gratuité envers tous 
ceux qui t: voquent. 

6. Eternel, prete l'oreille 


a ma priere, & ſois attentif 


3 la voix de mes ſupplica- 
7 Je t invoque, au jour de 


ma " Aetreſſe; car tu m' ex- 


AUCCSs 
3 Seigneur, il n'y a au- 
cun entre les dieux qui ſoit 


femblable a toi, & il wy a 


point d' cuyres telles que les 
tiennes. 

9 Seigneur, toutes les na- 
tions, que tu as faites, vien- 
dront, & ſe proſterneront de- 
vant toi, & glorifieront ton 
Nom; 

10 Car tu es grand, & tu 
fais des choſes merveilleuſes: 
tu es Dieu toi ſen]. 

11 Eternel, enſeigne-moi 
tes voies, & je marcherai en 
range. entiere- 
ment mon cœur à craindre 
don Nom. | 
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12 Sergneur, mon Dieu, je 
te celebrerai, de tout mon 
cours & je gloritierai ton 
Nom, a toujours. 

13 Car ta gratuite ett 
grande envers moi; & tu as 
retire mon 4me d'un fepul- 
cre profond. 

14 O Dieu, des gens or- 
guciileu fe ſont Eleves con- 


tie moi: & une bande de 


gens terribles, qui ne t'om 
point eu devant leurs yeux, 
a cherche ma. vie. 

15 Mais toi, Seigneur, tu 
es le Dieu fort, pitoyable, 
miſericordicux, tardif à co- 
lere, & ahondant en gratuite 
& en vVeErite. | 

16 Tourne-tol vers mot, 
& ale pitié de moi: donne 
ta ſorce à ton ſerviteur: de- 
livre le fils de ta ſervante. 

17 Montre- moi quelque 
ſigne de ta faveur; & que 
ceux qui me - haiſlent le 
voyent, & ſoient hontcux ; 
parceque tu m'auras aide, 6 


Eternel, & m'auras conſole. 


Pſ. 87. Fundamenta us. 
QA fondation eſt dans les 
ſaintes montagnes: PE- 
ternel aime les Portes de 
Sion, 585 que tous les, Ta- 


bernacles de ll 2cob. 


2 Ce qui ſe dit de toi, 
cite de Dieu, ſont des chokes 


glorieuſes: 


e ferai mention de Ra- 


hab & de Babylone, entre 


ceux qui my connoiflent. 
4 Voici la Paleſtine, & 


Tyr, & Cus: celu-ei, iſe 


on, cit ne 1a-: 
D d 
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Le 17. Fir, 


3 Mais de Sion il ſera treme abomination devant 


dit: 
eſt ne ; & le Sonverain hui- 
meme l'ẽtablira. | 
6 Quand YEternel en- 
regiſtrera les peuples, il d&- 
nombrers aufli ceux- la, & 
2} dira : celui-ci eſt ne là; 
7 Et ſes chantres, de 
meme. que les joueurs de 
Auttes, & toates mes ſources 
$2ront en toi. 
Pſ. 88. Donne Deus. 
Ternet, Dieu de ma d£- 
livrance, je crie, jour & 
nuit, devant toi. Que ma 
priere vienne en ta pre- 
fence: tends ton oreille 2 
mon cri : 


2 Car mon ame a tout 


fon ſaoul de maux, & ma 
vie eſt venue juſquau fe- 
_ pulrre, 

3 On m'a mis au rang de 
ceux, qui deſcendent en la 
foſſe: je ſais devenu comme 
un homme, qui n'a plus de 
vgueur. 

4 Séqueſtré parmi les 
morts, comme les bleſſés a 
mart couches au ſépulcre, 
Ecſquels il ne te ſouvient 
plus, & qui ſont retranches 
Par ta main, 

5 Tu m'as mis dans une 
foife des plus baſſes, dans 
des lieux prdfonds. 

6 Ta fureur d eſt jetée ſur 
moi, & tu m'as accablé de 
tous tes flots: 

7 Tu as Eloigne de moi 
ceux de qui j'Et9is connu : 
tu m'as mis dans ane *. 


celui-ci & celui-la y enx. 


8 Je ſuis rechas, telle- 
ment que je ne puis fortir. 

9 Mon ceil lanęuit d'af- 
fliction: Eternel, je crie a 
toi, tout te jour: J'Etens 
mes mains vers toi. 

x0 Feras-tu un mriracis 
envers les morts, ou Iestre- 
paiſes fe releverom-ils pour 
te cElebrer ? 

17 Racort erat - on ta gra- 
tuit dans le ſẽpulcge, & ta 
&dElits dans le tombeau? 

12 Comaoitra - on tes 
merveilles 
bres, & ta juſtice au pays 
d'oubli? | 

13 Mais moi, © Eternel, 
je crie à toi; & ma priers: 
te pre vient, des le mati. 

14 Eternel, pourquoi re- 
jettes-tu mon Arne? pour- 
quoi caches-ta ta face de 
mol ? 

15 Jefuis aMiige & comme 
rendant Veipri it, des ma 
jermeſſe: 
effrois, & 12 ne fais ot j' en 
ſuis. 

16 Les ardeurs de ta co- 
lere ſont paſſses ſur mol, 
& tes ẽtonnemens mom re- 
tranchs. 

17 Ils m'ont, tout te jour, 
environ, comme deseaux- 
ils m' ont entourẽ tous en- 
ſemble. 

18 Tu as Eloigut de moi 
ami, meme binume ami ; 
& ceux, de qu je ſuis conux, 
me ſont des tengbres. 


P 


Yat ſouffert tes 


dans les ten- 
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Le 17. Jon. 
PRIERE PU SO R. 
PI. 89. M: ifericor dias Domini. 
E chanterai les gratuites 
de PEter nel, à toujours: 


Je manifefterat de ma 


douche ta fidelite, d'age en 
Age. 

2 Car Pai dit: ta gratuité 
continue à toujours, comme 
les Cieux : tu as etabli en 
ux ta fidElite, quand tu as 
tit: | | 

3 Ja traite alkance avec 
mon elu; Pai fait ferment 


à David, mon ferviteur, en 


difant : | 
4 Jetabbrai ta race 4 
toujours, & j'affermirai ton 
trône d'age en ares 
5 Et les Cicux celebrent 
tes merveilles, © Eternel: 


ta fidélitꝭ auſſt eſt cclebrée, 


dans Valemblec des Saints. 

6 Car qui eſt ce au-dei- 
fas des nnges qui ſoit Egal 
21 Eternel? Qui eſt ſem- 
blable 2 VEteruael entre les 
Als des forts ? 

7 Le Dieu Fort eft gran- 
gement terrible dans le Con- 
fei! ſecret des Saints, & 
plus redoute que tous ceux 
qu ſont à Ventour de lui. 

8 © Eternel, Dien des 
armées, queſt ſemblable 2 
toi, puiſſant Eternel! auſſi 
ta fidelite eſt a Ventour de 
£01. . 

9 Tu as paiſſance ſurI'6- 
tcvation des flots de la mer: 


quand ſes vagues s'Eleventy 


ta les fais rabaitfer. 
10 Tu as rabattu Rahab, 
comme un homme bleſſe 
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a mort: tu as diſſipe tes 
ennemis par le bras de ta 
force. | 

11 A toi ſont les Cieux, 
à toi aulk eſt la Terre: Ti 
as fond la Terre habitable, 
& tout ce qui eſt en elle. 

12 Tu as erce VAquilon 
& le Midi: Tabor & Her- 
mon fe réiouiſſent en ton 
Nom. | 

13 Tu as un bras puiſ- 
ſant, ta main eſt ſorte, & ta 
d rote eſt haut Elevee., 

14 La juſtice & Vequits 
font la haſe de ton trone ; 
la gratuite & laverite mar- 
chent devant ta face. 

15 O que bienhcureux eſt 
le peuple qui ſait ce que 
c' eſt que du cri de rejouiſ- 
ſauce! Ils marcheront, & 
Eternel, à la clartE de ta 
face. 

16 Hs S'*tgayeront, tout 
le jour, en ton Nom; & ſe 
gloriferont de ta juſtice. 

17 Parceque tu es la 
gleire de leur force; & no- 
tre corne eſt haut Eleves 
pa ta faveur. 

11 Car not re boucher eſt 
1˙Eternel, & notre Roi ef 
le Saint Roi. 

19 Tu as autrefois parls 
en viſion touchant ton bien- 
aime, & tu as dit: Jai mis 
dans le puiſſant de quoi 
alder, j ai cleve I'chy d'entre 
le peuple. 

20 Pai trouve David, 
man ſerviteur: je Lai oint 
de ma ſainte huile. | 


21 Ma mam era ſerms 
D d 2 


renforcera. 


22 L'ennemi ne le ran 


connera point, & Vinique 
ne Paffligera point. 

2] Mais je froiſſerai de- 

nt lui ſes adverſaires, & 
je defeat ceux, 
fent. *.. 

24. Ma fidelits & ma 
gratuité ſeront avec lui; & 
a eorne ſecaeclevee,en mon 
Nom. 

25 Et je mettrai ſa main 
ſor la mer, & fa droite ſur 
les fleuves. 

26 1 m'invoquera, di- 
ſant: tu es mon Pere, mon 
Bien Fort, & le rocher de 
ma delivrance. 

27 Auſſi je l'&tablirai 
Mme, & ſouverain ſur les 
Rois de 1a Terre. 

28 Je lui garderai ma 
gratuité, a Wa & mon 
alliance lui ſera atſuree. 

29 Et je rendrai Eternelle 
fa poſterite, & ferai que ſon 
trone ſera comme les Jours 
des Cieux.“ 

30 Mais ſi ſes enfans a- 
bandonnent ma Loi, & ne 

1archent point felon les 
'Ordonnances ; 

31 S'ils violent mes ſta- 
tuts, & qu'ils ne gardent 
point mes commandemens, 
je viſiterai de verge leur 
tranſgreſſion, & de plaie 
leur iniquité: 

32 Mais je ne retirerai 
roint de lui ma gratuité, 


qu le haiſ- 


& ne lui fauſſerai point ma 


fol: 
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33 Je ne violerai point 
mon alliance, & je ne chan- 
gerai point ce qui eſt ſort i 


de mes levres. *21 une 


fois jure par ma Saintete, ſi 


je ments jamais à David: 
24 Que ſa race ſera. A 
tonſours, & que ſon trone 


ſera comme le Soleil en ma 


preſence: 

35 Qu'il ſera affermi 3 
toujours, cemme la Lune; 
& il y en aura un témom 
certain dans les Cieux. 

26 Neanmoins tu Vas re- 
zjete, & Vas dedaigne : tu 
tes mis en grande colère 
contre ton oint. 

37 Tu as rejets Vallance 
faite avec ton ſerviteur : tu 
as ſouille ſa courome, en la 
jetant par terre. 

38 Tu as rompu toutes 
ſes cloiſons: tu as mis en 
ruine ſes fortereſſes. 

39 Tous ceux qui pai- 
ſojent par le chemin, Pont 
pillé: il a été mis en op- 
pr obre a ſes voiſins, 

40 Uu as hautſe la droits 


de ſes adverſalres: tu as 1E 


joui tous ſes ennemis. 
41 Tu as aufſi rebrouche 
la pointe de ſon Epee, & ne 


Pas point redrefſce en la ba- 


taille. 

42 Tu as fait ceſſer ſa 
ſplendeur, & tu as jete ſon 
trone par terre, 

43 Tu as abrege les jours 
de {a jeuneſſe, & Fas cou- 
vert de honte. 

44 Juſques a quand, © 

ternel, te cacheras tu a 
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jamais? ta fureur $'em- 
draſera-t-elle comme un 
feu? 

45 Souviens. toi de com- 
bien petite duree je ſuis: : 
pou: quoi aurois-tu Cree en 


vam tous les fils des hom- 


races ? 

46 Qui eſt Phomme, qui 
vivra & ne verra point la 
mort, & qui garantira {fon 
ame de la main du ſcpul- 
cre ? 

47 Seigneur, ou ſont tes 
gratuitts de par ci-devant, 
Tefquelles tu as ow 3 
David ſur ta fidélité? 

48 Seigneur, ſouviene- 
toi de Popprobre de tes ſer- 
diteurs; & comment je 
Porte dans mon ſein Fop- 
probre, gui nous a Gts fait 
p tous les grands peuples: 

430 L'opprobre dont tes 
cnhemis Onc 
Eternel, goint is ont dif- 
fame les traces de ton Oint. 
Beni foit à tou;burs l' Eter- 
nel: Amen, oui, Amen. 


„„ 


PnIU. RE DU MATIN. 
Pl. 9. Denne, refugiume 
Jer, tu nous as été 
une retraie, dige ea 
EY, 
2 Avant que les mon- 
*:2znes talſent nges, & que 
tu eaſes forme la Jerre, la 
Terr e, dis-je, habitable, 
meme de _f1:cle en ſiecle, 
tu es le Di. 4 Fort. | 
3 Tu reduis homme 
roortel juſques le menn 


— — 22 


* 


— 
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diffame, 6 


nok, 


Aſaun. 30 f 
ſer; & tu dis, Fils des hom- 


mes, retournez; 


4 Car mille aus ſont de- 
vant tes yeux comme le 
jour d' bier, qui eſt paſſe, 
& comme une veule, en la 
nuit. | 

5 Tu les empartes, eom- 

me une ravine d'eau: us 
ſont comme un ſonge, au 
mating, comme une herbe 
qui ſe change. 

6 Laquelle fleurit, au 
matin, & reverdit : le ſoir 
on la coupe, & elle ſe fane. 

7 Car nous ſommes con- 
ſumts par ta colere, & nous 
ſommes troubles par ta fu- 
rei, 

8 Tu as mis devant to: 
nos inquites, & devant la 
clarte de ta face nous fautes 
cachè es. 

9 Car tous nos jours s'en 
vont par ta grande colcre, 
& nous conſumons nos an- 
neces, comme une penſte. 

10 Les jours de nos an- 
n&es reviennent a ſojxantee 
= ans: & $1] y ena de 

goaur EUN, 2 quatre-vingts 
Ni meme Ie plus bean de 
ſes jours welt que facherie 
& tourment; & il s'en va 
bientat, & nous nous en- 


velons. 


71 Qui efi-ce qui con- 
{vlon ta crainte, Ja 
force de tom inurghnation, & 
de ta grande colère? 

12 Enſeigne- nous à teller 
ment compter nos jours, 
que nous en puiſſions avoir 


un emur de ſagetle. 
D 4 ? 
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13 Eternel, retourne-tal : 
juſques a quand? & change 
de courage envers tes ſervi- 
teurs. 

14, Raſſaſie- nous, chaq! 16 
mating de ta gratuite, atin 
que nous nous rejouitiions, & 
que nous ſoyons joyeux, tout 
le long de nos jours. 

15 Rejouis- nous, au prix 


des jours que tu nous as af- 


fliges, & au prix des années, 
auxquelles nous avons ſent! 
des maux. 

16 Que ton œuvre pa- 
roiſſe ſur tes ſerviteurs, & ta 
gloire {ur leurs enfans. 

17 Et que la plaiſance de 
PEternel, notre Dieu, ſoit 
{ur nous, & diſpoſe-nous 
uvre de nos mains: diſ- 
pote, dis-je, l' ure de nos 
mains. 

Fi. 91. Oui Habitat. 
8 qui ſe tient dans la 
| cachette du e 
ſe loge a l'ombre du Tout- 
puiſfant. 5 

2 Je dirai a PEterne!, Tu 
es ma retraite, & ma forte- 
reſle; tu es mon Dicu, en 
qui je m'aſſure 

3 Certes il te delivrera du 
lags du chateur, & de la 
mortalité malheareuſe. 

4 Il te couvrira de ſes 
plun:ss, & tu auras retraite 
ſous .tes ailes: ſa verite te 


ſervira de rondelle, & de 
boucher. | 
s T n''auras point peur 


de ce qui epouvante, de hang 
ni de la fléche qui vole, 


de 
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6 Ni de la mortalité, qui 
marche dans les ténèbres, ni 
de la deſtruction, qui fait le 
degaty en plein midi. 

7 Il en tombera _ a 
ton cOte, & dix mille a 
drotte; mais la Jeſtruction 

n'approchera point de toi. 

3 Seulement tu contem- 
pleras de tes yeux, & tu 
verras Ja recompenle des 
meéchaus. 


9 Car tu es ma retraite, ® 


Eternel: tu as etablile Sou- 
verain pour ton domicile. 

10 Aucun mal ne te ren- 
contrera, & aucune plaie 
n'approchera de ta tente. 

11 Car il donnera charge 
de toi a ſes Anges, afin 
qu'ils te gardent en toutes 
tes voles. 

12 Ils te parteront . 
leurs mains, de peur que ton 
picd ne 
pierre. 

13 Tu marcheras tur le 
lion & ſur Vaſpic, & tu fou- 
leras le lionceau & le dra- 
POM 

14 Puiſqu il m'aime avec 
aFection, dit le Seigneur, je 
le dEliwrerai: je le mectrai 
ei une haute retraite, juuce 
qui connoit mon nom. 

15 II m'invoquera, & je 
Fexaucerai: je ſerai avec lu 
dans la detrefle, je len reti- 
reral & le glorifierat. 

16 Je le railafierat de 
longue vie, & je lui fer@ 
voir ma delivrance. 


Le 18. Fours 


r 


heurte contre 14a 


— 


x 


— 


Le 18. Tour, 


Pf. 92. Benum 70 con ite FN 
(TEE une belle choſe que 
de celebrer. l'Eternel, 


& de pſalmodier a ton Nom, 


© Souverain: | 

2 Afin d'innoncer, cha- 
que matin, ta gratuite, & ta 
fadelite, toutes les nuits, 

3 Sur l'inſtrument à dix 
cordes, & ſur la muſette, & 


par un Cantique prémédité 


fur le violon. 

4 Car, © Eternel, tu m'as 
TEjoui par tes ceuvres : je me 
TEjouirat des uvres de tes 
mains. 

3 O Eternel, que tes =» 
res font magnifiques! tes 
penfees ſont merveilleuſe- 
ment profondes. 

6 L'homme abruti n'y 
connoit rien, & le fou n'en- 
tend point cect: ; 

7 S, ir, que les mechans 
Savancent comme I'herbe, 
& que tous les ouvriers d'i— 
niqunc fleuriſfſent. pour Etre 
EXermincs Eternellement ; 
mais toi, 0 Eterne!, tu es 
haut cleve, à toujours. 

8 Car voici, tes ennemis, 
© Eternel, car voici, tes en- 


nemis peEriront, & tous les 


ouvriers d'iniquitè ſeront 
diffipcs, 

9 Mais tu eleveras ma 
carne, comme celle d'une 
Hcorue: & mon on&tion ſera 
d'une huile toute fraiche ; 

10 Et mon oat verra en 
ceux qui m'cpient 3 & mes 
oreilles entendront tduchent 
les malins, quis'clevent con- 
tee moi, cc que je dite. 
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11 Lequitc fleurira, coru - 
me la palme: il croitray 
comme le cèdre du Liban. 

12 Etant nlantes dans Ja 
Maiſon del Erernel, ils fieu- 
riront dans les Parvis de no— 
tre Dieu. 

13 Encore porteront- ils 
des fruits dans la vicilletle 
toute blanche: ils feront en 
bon point, & demeureroit 
vers; 

14 Afin d'annoncer que 


FEterneleR droit: 11 et mon 


rocher, & il n'y a point d'in- 
Juſtice en lui. 


. . PRIERE DU S0OIR. 
Pf. 93. Don in, remrnauit. 
T Eternel regue: il eff 
re ctu de magntficences 
PEterncl ett revetu de force, 
i s'en eſt cent: 

2 Anil la Terre habita— 
ble eft atiermie, tellenent 
qu'elle nc fera point Chrauite 
lee. 5 5 
3 Ton trône a &te-etabli 
dès lors, tu es de toute eter- 
nits. N 
4 Les fleuves ont cleve, 
6 Eternel, les fleuves ont 
Eleve leur bruit: les fleuves 
ont cleve leurs ots. 

5 L'Eternel, qui eft la- 
haut, eſt plus puiſſant que 
ie brust des grofles eaux, & 
one les fortes yagues de 15 
nler. | 

6 Jes temoignages font 
fort certains: Eternel, la 
jaintetè a réparé ta mailony 


pour unc louagge. 
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Pl. 94. Deus ultionum. 
O Eternel, qui es le Dieu 

Fort des vengeauces, le 
Dieu Fort des vengeances, 
fais reluire ta ſplendeur. 

2 Toi, Juge de la Terre, 
Eleve toi: rends la rẽcom- 
penſe aux orgueilleux. 

3 Jaſques a quand les mE- 
chans, © Eternel, Juſques a a 
quand les meEchans S'egaye- 
ront ils? 

4 Juſques à quand tous 
les ouvriers d'iniquité pro- 
fereront=-1is, & diront-ilsdes 
paroles rudes, & ſe vante- 
ront-ils? 

5 Eternel, ils froitfent ton 
peuple, & affligent ton he- 
Titage. 

6 Ils tuent la veuve & 
Petranger, & ils mettent a 
mort les orphelins. 

7 Et ils ont dit, 'Eternel 
ne le verra point, le Dieu 
de Jacob n'en entendra rien. 

8 Vous, les plus brutaux 
d'entre le peuple, prenez 
garde 2 ceci; & vous, fous, 
quand ſerez - vous enten- 
dus ? 

9 Celui qui a plants ro- 
reille, n'entendra-t-1] point? 
celui qui a forme l'cil, ne 
verra- t- il point? 

10 Celui qui rEprime les 
nations, celui, qui enſeigne 
la ſcience aux hommes, ne 
reprendra-t- iI? 

11 L' Eternel connoit que 
les penſees des hommes ne 
ſont que vanite. 

12 O que bienheureux eſt 
homme que tu reprens, © 
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Eternel, & que tu inttrus 
par ei: 

23 Afin que tu le mettes 
à couvert des jours d'adyer- 
Hite, juſqu'à ce que Ja foſſe 
ſoit creuice au mechant; 

14 Car VEterncl ne = 
laiflera point ſon peuple, & 
n'abandonnera point ſon he- 
ritage. 

15 C'eſt-pourquoi le zu- 


gement retournera vers ia 
juſtice; & tous ceux qu 
ſont droit. de cœur, la ſui- 


vrout. 

16 Qui eſt. ce qui ſe levexa 
pour moi contre tes malins? 
Qui eſt-ce qui mꝰaſſiſtera 
contre les cuvies d'aniquite? 

17 Si I'Eternel ne ment 
ẽtè en aide, mon 3me eat £t6 
bientòt logee dans le lieu de 
ſilence. | 

18 Si j'ai dit, mon pied 4 
gliſſé, ta gratuité, 6 Eter- 
nel. mia ſoutenu-. 

19 Quand Payois beau- 
coup de penſces au- dedans 


de moi, tes conſolatious ont 


Tecrec mon Ame. 
20 Le ſiège oe mEchance- 


té, qui forge de la facherie 


contre le droit, {era-t-1] jour 
a toi 

21 11s ſe bandent contre 
Yame du juſte, & condam- 
nent le ſang innocent. 

22 Or l' Eternel m'a ©ts; 
pour une haute retraite, & 
mon Dieu pour le rocher de 
mon refuge. 

23 Et il fera retourner 
ſur eux leur outrage, & les 
detruira par leur prohic ma 


Aab a ia «4 a 


ner 
les 
ia 


Le 19. Jour. 
lice: FEternel notre Dicu 
les detruira. 


PRIERE DU MA PI N. 

PI. 95. Venite, cxultennis. 

J Enez, chantons a l' Eter- 

nel: jetons des cris de 
rejauifſance au rocher de 
not re ſalut. 

2 Avangons-nous devant 
fa face, en lui preſent: 
nos louanges; & Jetons de- 
vant lui des cris de rè ou- 
ance, en chantant des 
Pfeaumes. 

3 Car VEternel eſt un 
Dieu fort & grand, & il eſt 
un grand Roi par deſſus tous 
Les Geur. 

4 Les lieux les plus pro- 
fands de la Terre font en ſa 


main, & les forces des mon- 


tagnes ſont à lui. 

5 C' eſt à lui qu appartient 
ja mer; car lui-meme Va 
faite, & ſes mains ont forme 
le fec. 

6 Venez, proſternons- 
nous, inclinons - nous, & 
mettons-nous a genoux de- 


vant PEternel qui nous a 


faits. 


7 Car il eſt notre Dieu; 


& nous ſommes le peuple de 


1a pature, & les brebis de 1a 


conduite. 

8 Si vous entendez au- 
jourd' hui ſa voix, n'endur— 
culez point votre c,com- 
me en Meriba, & comme à 
Ia journée de Maſſa, au de- 
ſert: 


9 La ou vos pcres m'ont 


tente & Eprouve, & auſſi ont- 
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us vu mes uvres. 

10 Jai ce ennuyé de 
cette generation, durant 
quarante ans, & j'ai dit: c'ett 
un pguple dont le cut s'&- 
gare, & ils nont point con- 
nu mes voies: 

11 C'eſt- pourquoi j'ai 
juré en ma cclere, s'ils eu— 
trent dans mon repos. 

Pi. 96. Cantate Domus. 

Hantez a VEternel un 

nouveau Cantique: vous, 
toute la Terre, chantez à 
1 Eternel. 

2 Chantez a VEternel, 
benitſez ſon Nom, prechez 
de jour en jour {adelivranuce. 

3 Racontez ſa gloire, par- 
mi les Nations; & ſes mer- 
veilles, parmi tous les Peit- 
ples. 
4 Car l' Eternel eſt grand, 
& digne U'etre lou: 1] eſt 
redoutable par deſſus tous 
les dieux; 

5 Car tous les dieux des 
peuples ne font que des 
idoles, mais PEtcrael a fait 
les Cieux. 

6 La majeſte & la magni— 
ficence Ty devant lui, 
ccllence font. 
dans fon Sanctuaire. 

7 Vous, familles des pou- 
ples, attribuez a PEterncl, 
attribucza lEternellagloire 
& la force: 

8 Attribnez a I'Eternel 
la vloire de jon Nom: at. 
portez Voblation, & entrez. 
dans tes parv is. : 

9 Proſternez-vous devant 
PEtcrnel avec une ſainte 


Jia] Sor. 


magnificence : vous tous, les 
habitans de la Terre, trem- 


blez tout etonnes, 4.cauſe de 


la preſence de ſa face: 

10 Dites parmi les na- 
tiqns, l' Eternel regt: meme 
la Terre habitable eft atter- 
mie, & elle ne ſera point 
Ebranlee : 1 jugera ſes peu- 
pics en Equite, 

11 Que les Cieux ſe ré- 
jouiſſent, & que la Terre 
S'cgaye; que la mer & ce 
qui eſt contenu en elle brui- 
ent: | | 

12 Que les champs Ye- 
gayent, avec tout ce qui eſt 
en eux: alors tous les arbres 
de la foret chanteront de 
Jole; 

13 Au devant de PEter- 
nel, parcequ'il vient, parce- 
qu il vient, pour juger la 
Terre: il jugera en juſtice 
le Monde habitable & les 
Peuples, ſelon ſa fidelite. - 

Pſ. 97. Dominis regnavit. 
111 regne: que la 

Terre sen egaye, & que 
pluſieurs Iſles en rẽjouu- 
ſent. 

2 La nue & l'obſcuritè 
ſont autour de lui: la juſtice 
& le jugement ſont 1a baſe 
de ſon trune. 

3 Le ſeu marche devant 
Jui, & embraſe ſes adver- 
ſaires tout autour. 


4 Ses eclairs Eclairent le 


Monde habitable; & la 
Terre, le voy ant, en tremble 
toute Etonnee. 

5 Les montagnes ſe fon- 
dent, comme de la cire, 3 
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cauſe de la prefence de E- 
ternel, à cauſe de la pre- 
ſence du Seigneur de toute 
la Terre. | 

6 Les Cieux annoncent ſa 
juſtice, & tous les Peuples 
voient ſa floire, 

7 Que tous ceux qui ſer- 
vent les 1mages, & qui ſe 


glorifient auc idvles, ſoient 
confondus: vous, dieux, pro- 


ſternez vous tous, devant 
lui. 

q Sion Va entendu. & $'en- 
eſt rẽjouie; & les filles de 
Juda ſe ſont gay es, pour 
Lamour de tes jugemem, 8 
Eternel. 

Car tu es I' Eternel, 


Eleve ſur toute la Terre: tu 
es grandement haut montt 


par deſſus tous les dieux. 

10 Von, qui aimez VEs 
ternel, haiiſez le mal; car 
il garde les ames, & les dẽ- 
livre de la main des m- 
chans. 


11 Li lumicre eſt ſembe | 


pour le juſte, & la joie pour 
ceux qui ſont droits de cœur. 
12 Juſtes, rejouitſez-vous 
en I'Fternel, & cëlẽbrez la 
memoire de 10 SaintetE. 
PRIFRE DU SOIR. 
Pſ. 98. Cantate Domino. 
(Himes a l'Eternel un 


nouveau Cantique; car 
il a fait des choſes merveil- 
leuſes. 
2 Sa droite & le bras de 
ſa Sainteté Pont delivre. 
3 L*Eteriel a fait con- 
noitre ſa deuvrauce: 1 2 


— A ME, 2 


— IR 


* 


3 r 


rr 


rejouiſſance 3 


Le 19. Jar. 


yeux des nations. 

4 11 Feſt ſouvenu de (a 
gratuité, & de ſa fidelite en- 
vers la maiſon d' Iſratl: tous 
tes bouts de la Terre ont 
vu la delivyrance de notre 


| Dien. 


5 Vous tous, habitans de 


ta Terre, jetez des cris de 
PEternel : 
faites retentir vos cris 5 & 
chantez de joie, & pfalmo- 
diez. 

6 Pſalmodiez i VEternel, 


avec le violon; avec le vio- 


Jon, & avec une voix de mu- 
Aquie. | 

7 Jetez des cris de rẽjouiſ- 
fance avec les trompettes & 
fe fon du cœur, devant le 
Roi, I' Eternel. 

8 Que la mer bruie, avec 
tout ce qu'elle contient; & 

ue la Terre, & ceux, qui y 

bitent, faffent eclater leurs 
cris: | | 

9 Que les fleuves frap- 
pent des mains, & que les 


montagnes chantent de joie, 


au devant de FEternel; car 
il vient pour juger la Terre. 
10 11 jugera en juſtice le 
Monde habitable, & les Peu- 
ples en équitè. 
Pf. 99. Deus repnavite 


15 J, Eternel regne, que les 


peuples tremblent : il 
eſt aſſis entre les Cheruhins, 
que la Terre ſoit Ebranl&e. 

2 L'Eternel eſt grand, en 
Sion; & il eſt elevE par 
deffus tous les peuples. 

3 llscElebreronttun Nom, 
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| TEvetle ſa juſtice, devant les 


Sci. 311 
grand & terrible; car il eſt 
ſaint; : 

4 Et la force du Roi; car 
i aime le jugement: tu as 


etabli Vequite, tuas fait juge- 


ment & juſtice en Jacob. 

5 Exaltez FEternel, notre 
Dieu; & proſternez- vous 
devant fon marche- pied: i! 
eſt ſaint. | 

6 Moiſe & Aaron ont ctéEé 
entre fes $acrificateurs, & 
Samuel entre ceux qui in- 
voquoient ſon Nom; ils in- 
vogquoient I'Eternel, & il 
leur réèpondoit. | 

7 It partoit i eux de la 
colonne de nuce: ils ont 
garde ſes témoignages, & 
Fordonnance qu'il leur àvoit 
donnee. | 

8 O Eternel, notre Dieu, 
tu les as exauces: tu leur as 
ets un Dieu Fort, leur par- 
donnant, faiſant vengeance 
de leurs actes. | 
9 ExaltezVEternel, notre 
Dieu; & proſternez- vous en 
la montagne de fa Saintete ; 
car l' Eternel, notre Dieu, efl 
Saint. 

Pf. 100. Jubilate Deo. 
Ve. tous, tabitars de la 

Terre, jetez des cris de 
re jouiſſance àl'Eternel: ſer- 
vez Eternelavec allégreffe: 
venez devant lui, avec un 
chant de joie. 

2 Connoifſez que l'Eter- 
nel eſt Dieu: c'eſt lui qu? 


nous a faits, & ce ett pas 


nous qui nous ſornmes faits: 
nous ſommes ſon peuple, & 
le troupeau de ſa pature 

1 
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3 Entrez dans ſes portes, 
avec des actions de gräces; 
& dans ſes parvie, avec des 
louanges: Célébrez-le, be- 
niſſez ſon Nom. 
4 Car I' Eternel eſt bon: 
{z gratuite demeure, a tou- 
jours; & ſa fidélité, d'age 
en äͤge. 
Pf. 101. Miſeri ordiam & 
| * Xl ciuni. 
E chantera la gratuitè & 
la droiture: Eternel, Je 
te 1 
2 Jentendrai a la voie 
entiere, juſqu'à ce que tu 
FiOUned a moi: je marche- 
rai Cans Vinterrite de mon 
cœur, au milieu de ma mai- 
ſon. 
3 Je ne mettrai point de- 
115 ines yeux de choſe mé- 


chante 2 21 en haine les ac- 


tions des dEbauches: rien nec 
den attachera a moi. 

4 Le cœur pervers ſe re- 
tirera d'auprées de moi: je 
n'avouerai point de malin. 

5 Je retrancherai celui, 
qui medit en ſecret de ſon 
Prochain. 


6 Je ne pourrai pas ſouf- 


frir celui qui a les yeux 
Clevés, & le cœur enfle. 

7 Je prendrai garde aux 
gens de bien du pays, afin 
mulls d. 1 avec moi. 
8 8 Celm qui marche dans 
la voie entière, me ſervira. 

9 Celui qui uſera de 
tromperie, ne demetrera 
poiat dans ma maiſon ; ce- 


lui qui profere le menſonge, 
] <a | 


ne tzra point affer mi devant 
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mes yeux. | 

10 Je retrancherai, cha- 
que matin, tous les mechans 
du pays, afin d'exterminer 
de la Cite de I'tternel tous 
les ouvriers d'iniquité. 


PRIERE DU MATIN. 
Pſ. 102 « Donzne, Exauds. 
FE Teracl, Ecoute ma pri- 

ere; & que mon cri vien- 
ne juſqu' à toi. 
2 Ne cache point ta face 
arrière de moi: au jour que 
je ſuis en detreſſe, incline 


ton oreille vers moi: au jour 
que je t'invoque, hatetoi, | 


rèponds- moi. 

3 Car mes jours ſe ſont 
Evanouis, comme la fumce; 
& mes os ſont delſeches, 
comme un foyer. 

4 Mon cœur a &t6 frappẽ, 


& eſt derenu ſec, comme 


herbe; parceque J'ai ou- 
blie de manger mon Pain. 
5 Mes os ſont attaches 
2 ma chair, a cauſe de la 
voix de mon gemiſſement. 
6 ſe ſuis devenu ſembla- 
ble au cormorant du deſert, 
& je ſuis comme la chouette 
des licux ſauvages. 
7 ſe veille; & je ſuis 
ſemblable au pa ſſereau, qui 
eſt ſcul ſur le toit. 


8 Mes ennemis me diſent 


tous les jours des outrages : 
& ccux qui ſont. furieux 


contre moi, Jurent contre 


moi. 
9 Parceque j'ai mange la 


cendre, comme le pain: & 


= ND 1 
e 


eee 


—— 
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que j'ai mèlè ma boiſſon de ent devoucs a la mort; 


3 


1 
o 
* 
* 
Ll 


pleurs: '* 7 21 Afin qu'on annonce le 
10 A cauſe de ta dle Nom de, PEternel dans Je- 
& de ton indignation; parce- ruſalem: 
| quuapres m'avoir eleve 22 Quand les peuples ſe 
bdien haut, tu mas Jet par ſeront joints enſemble, & les 
; terre. roy:umes auili, pour fervir 
it Mes} jours ſont. comme 1 Eternel. 
hombre, qui decline: & je 23 Il a abattu ma force, 


deviens ſec, comme herbe. en chemin: il a coupé court 
12 Mais toi, 6 Eternel, mes jourg. 
tu Jdemeures éternellement, 24 Pai dit, Mon Dieu, ne 
& ta mEmoire, d'àage en age. nenlè ve point au milieu de 
13 Tu te leveras, & tu mes jours: tes zuis durent 
auras compaſhon de Sion; Gage en age. | 


car il eſt temps d'en avoir 25 Tu as jadis fondé la 
 pitie, parceque le temps af- Terre, & les Cieux ſont 
ſigné eſt chu, ; Fouvrage-de tes mains. 
14 Car tes ſerviteurs ſont 26 11s periroitt, mais tu 
- affectionnes a ſes pierres, & es permauent; & eux tous 
ont pitie de ſa poudre. S'envielliront, comme un. 
; 1s Alors les nations re- vetement :; 
| _donterontle Nom de 1 Eter- 27 Tuleschanzeras, com- 
4 nel, & tous les Rois de la me un habit, & ils feront 
Terre ta gloire: changes; mais toi, tu es 
| 16 Quand PEterrel aura toujours le meme, & tes ans 
| edifice Sion: quand il aura ne ſeront jamais acheves. 
Eté vu en ſa gloire: : 28 Les enfans de tes ſer- 
1 1.94 Quand il aura regards vitcurs habiterout pres de 
| -alapriere du deſole, * qu'il toi, leur race ſera ctablic de- 
| nü''aura point mEpriſe leur vant toi. 5 
n ſupplication. Pf. 103. Benedic, ani w. 
5 13 Cela ſera enregiſtré, Ne ac ton £61 nel, 
5 pour lageneration a venir: & que tout CE 14 ul 4 * 
s | Kle peuple, qui ſera créc, au-dedans de noi benitfe le 
; | loncraVEternel: Nom de ſa Saintcts. 
$ 19 De ce qu'il aura jef@ 2 Mon ame, bems FEter- 
t la vue du haut lieu de 1a nel, & n'oublie pas un de ( 
- & - Saintete, & que l'Eternel ſes bienfaits. 
* aura regarde des Cieux en la 3 Cie i auftepardonne 
S Terre, toutes tes iniquitES? aut 
20 Pour entendre le ge- puerit toutes tes infirmités: 
a mil mentde: priſoriniers; & 4 Qui garantit ta vie de 
2 ' pour del.er ceux dui Ctoi- Ja ale: qui te COUruUnRs 


home nd 
; * 


LS 
4 
* 
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de yratuite & de compaſ- 
Hons : 5 

s Qui raſſaſie ta bouche 
de diens, tellement que ta 
jeuneſſe eſt renouvellée, 
comme celle de Paigle. 


6 L'Eternel fait juſtice & 


droit à tous ceux à qui l'on 
fait tort. | | 

7 11 a fait connoitre ſes 

voies 4 Moiſe, & fes exploits 
aux enfans d'Ifraël. 
8 L'Eternel eſt pitoyable, 
Miſericorditcur, tardif a co- 
lere, & abondant en gras 
tuité. 

9 Il ne de bat point a per- 
pétuité, & 1 ne la garde 
point a toujours. 

10 Il ne nous a point fait, 


ſelon nos pëchẽs; & ne nous 


a point rendu, ſelon nos ini- 
QuitEs 3 

11 Car autant que les 
Cieux ſont Eleves par deſſus 


ta Terre, autant ſa gratuite 


eſt grande ſur ceux qui le 
craignent. | 

12 11 a <eloigne de nous 
nos forfaits, autant que 'O- 
rient eſt Eloigne de TOcci- 

ent. 

13 De telle compaſſion 
cui un pere eſt Emn envers 
les enfans, de telle compaſ- 
fon l' Eternel eſt Emu 2nvers 
ceux qui le craignent: 

14 Car il ſait bien de quoi 
nous ſommes faits, ſe ſouve- 
naut que nous ne ſommes 
que pondre, 

15 Les jours de l homme 
mortel ſunt comme le foin: 
it fleurit, comme la fleur 
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vous, ſes Anges puiſſans en 
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d'un champ; : 
16 Car le vent Etant paſſe 
par deſſus, elle n'eſt plus, & 
ſon lieu ne 14 reconnoit plus; 

17 Mais la gratuité de 
I'Eternel eft de tout temps; 
& elle ſera a toujours ſur 
ceux qui le craignent, & ſa 
Juſtice fur les enfans de leurs 
enfans: 

18 A ceut qui gardent 
ſon alliance, & qui ſe ſou- 
viennent de ſes mandemens, 
pour les faire. 

19 L' Eternel a &tabli ſon 
trone dans les Cieux, & fon 
regne a domination ſur tout. 

20 Beniſſez l'Eternel, 


vertu, qui faites ſon com- 
mandement, en ob iſſant 3 
la voix de ſa parole. | 

21 BeEniſſexz I'Eterne), 
vous, toutes ſes armecs,yui 
etes ſes Miniſtres, faiſant 
ſon bon plaiſir. 

22 RBReniſſez I'Eternel, 
vous, toutes ſes &uvres, dans 
tous les lieux de ſa domi- 
nation: mon Ame, benis I'E» 
ternel. | | 


— 


Pf. 104. FBen'tdic, anima mia. 
MN Ame, bénis l'Eter- 
nel. O Eternel mon 
Dieu, tu es merseilleuſe- 
ment grand, tu es revètu de 
mazefte & de magnificencee |. 
2 II s'enveloppe de la- 
miere, comme d'un vete= 
ment: il Etend les Cieux, 
comme une courtme. : 
3 U planckèye feb bautet | 
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chambres entre les eaux: il 
fait des groſſes nuces fon 
chariot : U ſe promene ſur 
les ailes du vent. 

| Il fait des vents ſes 
Anges, & du feu brulant ſes 
Serviteurs. 

5 Il a fondè la Terre fur 
fes baſes, tellement qu elle 
ne ſera point ebranlee, a 
_ Perpetuite. 

6 Tu Vavois couverte de 
Vabyme, comme d'un vete- 
ment: les eaux ſe tenoient 
ſur les montagnes. 

7 Elles s'enfuirent, à ta 

menace: & ſe mirent 
promptement en fuite, au 
ſon de ton tonnerre. 

8 Les montagnes fe dreſ- 
rent, & les vallees Sa- 
baiſsèrent, au meme lieu 
que tu leur avois Etabli. 

9 Tu leur as mis une 
borne, qu 'elles ne paſſeront 
point: elles ne retourneront 
plus à couvrir la Terre. 

10 C'eſt lui qui conduit 
les fontaines par les vallees, 
tellement qu'elles ſe pro- 
merent entre les monts. 


11 Elles abreuvent toutes 


les betes des champs : les 
ames ſauyages en Etanchent 
leur ſoif. 

12 Les oiſeaux des Cieux 
ſe tiennent aupres d'elles, 
& font reſonner leur voix, 
d'entre la ramee. 

13 Il abreuve les mon- 
tignes de fes chambres 
hautes: & la Terre eſt rat- 
faſice du fruit de ſes cuvres. 
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14 Il fait germer le foin, 
pour le betail, & Vherbe, 
pour le ſervice; de Phomme, 
faiſant ſortir le pain de la 
terre ; 

15 Et le vin qui rejouit le 
cœur de l'homme, faiſant re- 
luire ſon viſage avec l'huile, 
& ſuſtentant le ceur de 


homme avec le pain. 


16 Les hauts arbres en 
ſont raſſaſiès, & les cedres 
du Liban qu'il a plantes; 

17 Afin que les oiſcaux y 
faſſent leurs nids: quant & 
la cigogne, les ſapins font ſa 
demeure. 

11 Les hautes montagnes 
ſont pour les chamois: & les 
rochers ſont la retraite des 
lapins. 

19 II a fait la Lune, pour 
les ſaiſons; & le Soleil con- 
noit ſon coucher. 

20 Tu amenes les tens- 
bres j & la nuit vient, durant 
laquelle toutes les betes de 
la forẽt trottent. | 

21 Les lionceaux bruy ent 
apres la proie, & pour de- 
mander au Dieu Fort leur 
piture. 

22 Le Soleil ſe leve-t-11? 


ils ſe retirent, & demeur ent 


giſans en leurs tanières: 

23 Alors homme ſort I 
fon ouvrage & a fon travail, 
juſqu'au ſoir. | 

24 O Eternel, que tes 
cuvres font en grand nom- 
bre! Tu les as toutes faites 
avec ſageſſe: la Terre eſt 
pleine de tes richetles. 

Ee 2 
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25 Cette Mer grande & 
fpacieuſe, od il y a ſans vom 
bre des animaux ſe mou- 
vant, de petites betes avec 
de grandes: 

26 La ſe promènent les 


LES 


navires, & ce Leviathan, 
gue tu as forme, Pour. 8 5 
battre. ' „ 

27 Elles s *attenden t toutes. 
a toi, afin que tu leur donnes 
la pature, en leur temps. 

28. Quand tu la leur don- 
nes, elles la recueillent; & 
quand tu ouvres ta main, el- 
les ſont raſſaſiè es de biens 

29 Caches - tu ta nt ? 
Elles ſont troublees : retires- 
tu leur ſouffle? Elles defails 
lent, & retournent en leur 
poudre. ol 

30 Mais ſi tu renvoies ton 
Eſprit, elles ſont crees, & tw d 
renouvelles la face de la 
Terre. 

37 Quela gloire de 'E- 
ternel ſoit à toujours: que 
I'Eternel ſe 163jouiſſe en ſes 
uv ES, 


32 II jette ſa vue ſur la 


Terre, & elle en tremble: 
1] touche les montagnes, & 
elies en fument. 

33 Je chanterai a PEter- 
nel, durant ma vie: Je pial- 
modierai d mon Dieu, tant 
que je: bel Ai en Ekre. 

34 Mameditation lui ſera 
agreable; & moi, je me re- 
jouira) en I'Eternel. 

35 Que les peciicursſoient 
conſumes de deſſus la Terre, 
& qu'il n'y ait plus de me- 
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chans. Mon ame, benis l' E- 
ternel. Louez PEternel. 


— — — — 
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Elébrez PEternel: re- 


clamez ſon Nom: faites 


connoitre ſes exploits, par- 
mi les peuples. 


2 Chantez lui: pſalnjogiez. 


lui: parlez de toutes tes 
merveilles. . 


3 Glorifiez- vous du Nom. 


de ſa Saintete; & que le 


cœur de ceux, qui cherchent 


I' Eternel, ſe réjouiſſe. 

4 Recherchez l' Eternel, 
& ſa force: 
nuellement ſa face. 


+5 Souvenez-vous de ſes 


merveilles qu a faites, de 


ſes miracles, & des jugemens 


de ſa bouche. 


6 Les deſcendans d' Abra- 


ham ſont ſes ſerviteurs: les 
Enfans de Jacob font ſes & E 
lus. 

7 Il eſt VEternel, notre 
Dieu: 


por mi toute la Terre. 


8 Il Seſt ſouvenn, 2 a tou- 


jours, de ſon alliance, de ſa 
parole, qu'il a commandee 
en mille generations : | 

9 Du traité qu'il 8 fait 
avec Abraliam, & du ſer 
ment qu'il a fait a Iſaac? 

10 Lequel il a ritifie, 
pour etre une ordonnance a 
Jacob, & pour ctre une alli- 

ance Eternelle a Ifrac): 


11 En diſant, je te donne- 


rai le pays de Canaan pour 


224 
cherchez gonti- 


ſes jugemens ſont. 
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le lot de ton heritage : 
12 Encore qu'ils ſuſſent 
un petit nombre de gens, & 


. 


qu'ils y ſejournafſent, peu de 


tomps, comme etrangers. 

13 Car ys trottoient de 

nation en nation, & d'un 
royaume vers un autre peu- 
ple. 
14 It ne ſouffrit pas 
qu'aucun les opprimat ; & 
i a meme chätié des Rois, 
pour l'amour d'enx, 

15 En difant : ne touchez 
point à mes Oints, & ne 
faites point de mal à mes 
Prophetes. | 

16 II appela auſſi la fa- 
mine, pour venir ſur la 


Terre; & rompit tout le 


batun du pain. 
17 Il envoye un perſon- 
nage devant eux : Joſeph fut 
vendu pour eſclave. 

18 On lui enſerra les pieds 
en des ſeps: ſa perſonne fut 
miſe aux fers, 

19 Juſqu'au temps que fa 


Parole fut venue, & que la 


parole de IEteruel Veut e- 
prouve. 

20 Le Roi envoya & on 
I; relicha: le dominateur 
des peuples envoya, & on le 
delia. 

21 II I'ctablit pour maitre 
ſur ſa maiſon, & pour do- 
minateur ſur tout ſon do- 
maine: 

22 Pour aſſujettir les 


principaux a ſon plaiſir, & 


hour inſtruire ſes anciens. 
23 Puis Ifracl entra en 
F:'Þte, & Jacob ſéjourna 
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au pays de Cam. 

24 Et I'Eternel fit extre- 
mement multiplier ſon peu- 
ple, & le rendit plus puiſſant 
que ceux qui VFoppri- 
moient. 

25 Il changa a leur cœur, 
de ſorte qu'ils eurent ſon 
peuple en haine, juſqu'a 
conſpirer contre ſes ſervi- 
rteurs. 

26 Il envoya Moiſe, ſon 
ſerviteur; & Aaron, qu'il 
avoit elu: 

27 Leſquels accomplirent 
ſur eux les prodiges, & les 
miracles, qu'ils avoient eu 
charge de faire dans le pays 
de Cam. 

28 Il envoya les tenebres, 
& fit obſcurcir l'air; & il 
n'y eut point de rebellion 
contre ſa parole. 5 

29 Il convertit leurs eaux 
en ſang, & fit mourir leurs 
poiſſons. 

30 Leur terre produiſit en 
abandance des grenaulles, 
juſqu'au dedans des cabinets 
de leurs Rois. 

31 II parla, & une melce 


de betes vint, & des poux 


par tout leur pays. | 
32 Il fit que leurs phuies 
furent de la grele, & qu'il 
y eut ſur leur terre un feu 
flamboyant. 
33 Et il frappa leurs 
vignes & leurs figuiers, & 


briſa les arbres de leur pays. 


34 Il commanda, & les 
& des 
hurbecs ſans nombre, qui 
broutè rent toute Therbe, en 
E 93 
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leur pays; & dé vorèrent le 
fruit de leur terroir. 


35 Et il frappa, dans leur 


pays, tous les premiers-ncs, 
qui Etoient les prémices de 
toute leur vigueur. 

36 Puis 11 les tira dehors, 
avec de For & de l'argent; 
& il n'y cut aucun qui chan- 
celat par mi les Tribus. 

37 L' Egypte ſe rejouit a 
leur depart; car la peur, 
qu'ils avoient d'eux, les Um 

volt ſaifts. 

38 Il etendit la nuee pour 
couverture, & le feu pour 
Eclairer la nuit. 

39 Le peuple demanda, & 
11 fit venir des cailles: & 1] 
le raſſaſia du pain des Cieux. 

40 Il ouvritle rocher, & 
les eaux en decoulereit :; 
elles coururent par ſes lieux 
ſecs, comme une riviere. 
41 Car 11-ſe ſouvint de la 
parole de fa DMs la- 
quelle il avoit donné a A- 
braham, ſon ſerviteur. 
42 Et il tira dehors fon 
Peuple, avec allégreſſe; & 


les élus, avec: chant de 
joic. | De, 
43 Et leur donna les pays 


des nations, & ils pofſéde- 
rent le ur des peuples; 
4 Af quis gad. tient 
ſes ſtatuts, & quits obſer- 
vaſſent ſes loix. Louez 'E- 
ter nel. 
PRIERE DU SOIR. 
Pſ. 106. Co, fitemiui Domino. 
Elébrez l' Eterncl; car il 
elt bon, parècque 1a 
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eratuite demeure à toujours. 

2 Qui pourroit reciter les 
exploits de l'Eternel? Qui 
pourroit faire retentir toute 
ſa louange? 

3 O, que bien- heureux 
ſont ceux qui gardent ce 
qui eſt droit, & qui font en 
tout temps ce qui eſt juſte ! 

4 Eternel, ſouviens-toi de 
moi, felon la bienveillance, 
que tu portes a ton peuplc ; 
& ale ſoin de moi, ſelon ta 
delivrance ; 

3 Afinque je voye le bien 
de tes Elus, que je me re- 
jouiſſe dans la joie de ta na- 
tion, & que je me glorifie, 
avec ton heritase, 

6 Nous avons peche, avec 
nos peres: nous avons fait 
iniquemant: 7 
mechamment fait. 

7 Nos peres n'ont point 
Etc attentifs à tes merveilles, 
en Egypte: il ne fe font 
point ſouvenus de la multi- 
tade de tes gratuités; mais 
ils ont été rE! alles, 2 UUPres Ge 
la mer, vers la mer rouge. 

8 Toutefois il les delivraz 
pour l'amour de fon Nom; 
afin de donner a connoitre 
{a puiſſance. 

9 Car il tanga la mer 
rouge, & elle ſe ſecha; & il 
les conduiſit par les goufres, 
comme par le deſert : 

10 Et les delivra de la 
main de ceux qui les haiſ- 
ſoient, & les garantit de la. 
main de l'ennemi. 

11 Et les eaux couvrirent 
Icurs oppreſſe urs: ii n'en 
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reita pas un ſcul. 

12 Alors ils crurent a ſes 
paroles, & ils chanterent ſa 
louange ; 

13 Mais ils mirent incon- 
tinent en oubli ſes euyres, 
& ne s attendrirent point a 
ſon conſeil; 

14 Mais ils furent epris 

de convoitiſe, au deſert ; & 
ils tenterent le Dieu Fort, 
au lieu inhabitible. 
'* 15 Alors il leur donna ce 
qu'ils avoient demindse : 
toutefois il leur envoya une 
phthiſie en leur corps, 

16 Ils portcrent envie a 
Moiſe, dans le camp; & a 
Aaron, le ſaint de VEternel. 

17 La terre s'ouvrit, & 
engloutit Dathan; & cou- 
vrit la bande d' Abiram. 

18 Auſii le feu s'alluma 
en leur bande, & la flamme 
brüla les méchans. 

19 IIs firent un veau, en 
Horeb, & 1 profterne rent 
dlevant bimage de fonte; 

26 Bt en 1angerent leur 
gloire en la figure d'unbœuf, 
qui mange Þ herbe. 

21 Ils oubliè rent le Dieu 
Fort, leur Libératcur, qui 
avolt fait de grandes choſes, 
en Egypte: 

22 Des choſes merveil- 
leuſes, au pays de Cam; & 
des choſes terribles, ſur la 
mer rouge. 

25 C'cR-pourque! il dit 
qu'il les derruiroit * Mais 

Moiſe, ſon eln, fe tint a la 
breche devant. lui, pour 
detourner ſa ſureur, afin 
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qu'il ne les defit point. 

24 Ils eurent aufli a con- 
tre- cœur le pays defirableg 
& ne crurent point a ſa ba- 
role. | 

25 Et ils ſe mutinerent 
dans leur tentes, & n'ohei- 
rent point a la voix de PE= 
ternel, 

26 C'eſt- pourquoi il leur 
jura, la main levee, qu'il les 
mettroit bas dans le de ſert; 

27 Et qu'il accableroit 
leur poſRerite, parmiles na- 
tions; & qu'il les diſperſe- 
roit par les pays. 

28 Ils s' accouplèrent auſſi 
4 Babal-pehor & mangè- 
rent des ſacrifices des morts. 

29 Et ils deniterent Dieu 
par les chofes, a quoi 
ils s'adonnèreut, -tellement 
qu'une plaje fit breche ſur 
eux. | | 

30 Mais Phincees fe pre- 
ſenta, & fit juſtice; & la 
plaie fut arrétée. | 

31 Et cela lui a cte alloue 
Ajuſtice, dans tous les ages, 
a Ri 8 

32 Ilo excitèrent auſſi fa 
N pres des eaux de 
Meriba; & il en arriva du 
mal à Moiſe, a cauſe d'cux. 

23 Car ils chagrinerent 


ſon cfprit, & il parla legere= 


ment de ſes levres. 

34 I's n'ont point détruit 
les peuples, que I'Ptcrnel 
leur avoit dit; 

25 Mais ils fe ſon tmeles 
Parrni ces nations, & ils ont 
appris leurs maneres de 
faire; 
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36 Et ont fervi a leurs 
faux dieux, qui leur ont ẽtẽ 
en lags; car ils ont ſacrifie 
leurs fils & leurs filles aux 
Diables; 

37 Et ils ont repandu le 
ſang innocent, le ſang de 
leurs fils & de leurs filles, 
leſquels ils ont ſacrifices aux 
Faux dieux de Canaan ; & le 
pays a etc ſowlle de ſang. 

38 Et ils ont été ſouillés 
par leurs ceuvres, & ont 
paillardé par les choſes, 4 
quoi ils ſe ſont adonnes ; 

39 C'eſt - pourquoi la 
colere de VEternel S'eſt em- 
braſee contre ſon peuple; & 
il a eu ſon heritage en abo- 
mination z 

40 Et 1] les a livyres en la 
main des nations; & ceux, 
qui les haiſſoient, ont eu 
domination ſur eux. 

41 Et leurs ennemis les 
ont opprimes, & ils ont ets 
humiliés ſous leur main. 

42 Ils les a ſouvent de- 
Uivrés; mais ils Pont irrité 
par leur conſeil, & ils ont 
EtE mis en lengucur par 
leur iniquité. 

43 Toutefois il les a re- 
gard£s, dans leur detrei'e, 
quand il entenduit leur cla 
meur. 

44 Et il s'eſt ſouvenu en 
Jeur faveur de ſon alliance, 


s' eſt repenti, ſelon la gran- 


deur de ſes gratuités; & il a 
fait que ceux, qui les avoient 
ẽèmmenẽs captifs, ont eu pitie 
deux. 

45 PRO notre Dieu, 
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délivre- nous, & nous re- 
cueille d'entre les nations; 
afin que nous celebrions le 
Nom de ta Saintete : & que 
nous nous glorifions en ta 
louange. 

46 Beni ſoit 1'Eternel, le 
Dieu d'Iſracl, depuis un 
Gecle juſqu'a autre ſiècle; 
& que tout le peuple dite, 
Amen. Louez VEternel. 
U. 

PRIERE DU MATIN. 
Pf. 107. Confitemini Domim. 
(os l'Eternel, car il 

ſt bon: parceque ſa 

gr APIS demeure a toujours. 

ue ceux-la le diſent, 

as ſont les rachetes de 

I'Eterne], leſquels il a ra- 

chetés de la main de l'op- 
preſſeur; 


3 Et ceux auſſi qu'il a ra- 
matſes des pays d'Orient & 


d'Occideut, d Aquilon & do 
Midi. 

4 Ils etoient errans par 
le défert, dans un chemin 
ſolitaire ; & ils ne tr ouvoient 

aucune ville habit ée: 

5 Ile Etoient aftamés &. 
altérés: Lame leur defail- 
loit: 

6 Alors ils ont eris vers 
V'Eternel, dans leur detreile; 
& il les a dElivres de leurs 
N = 

7 Et les a addreſſes au 
droit chemin, pour aller dans 
une ville habitée. 

$ Qu'ils célebrent d. ane, 
envers l Eternel, { gratuiie; 
& fes merycilics, envers le- 


= 
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Le 22% J aur os 
fils des hommes: 
Parce qu'il a aſſouvi 


LES 


ffliction & de fer: 


r Parce qu'ils ont été 
rebelles aux paroles du Dieu 


Fort, & qu'ils ont rejette par 

meépris le conſeil du Souve- 

ran; 3 12 
12 Et il a Humilie leur 
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Lame alteree, & raſſai6 de 
Mens Vame atfimée: ä 
10 Ceux qui demeurent 
dans les ténèbres, & dans 
I'ombre de la mort, garottẽs 


eœur par le travail; & ils. 


ont-Et6. abattus, ſans qu'il y 

elit perſonne qui les aidat; 
13 Alors il ont crie*vers 

PEternel, 


ang goiſſes 


| en leur derrefſs ; 
& il les a dElivrés de, leurs 


14 It les a tires bark des 


tenebres & de l'ombre de 
la mort, & 1 a rompl leurs 
hens. 

15 Qu'ils celebrent done, 
envers l' Eter nel, ſaygratuite, 
& ſes Kier beiden, envers les 
fils des hommes; 

16 Parce qu'il a briſé les 
portes d'airain, & caſſe les 
barreaux de fer. 

17 Les Fous ſont affligés, 
a cauſe du train de leur 
tranſgreſſion, & à cauſe de 
leurs iniquités. | 

18 Leurame a en horreur 
toute viande, & ils touchent 
aux portes de la mort. 

19 Alors ils ont crié vers 
Eternel, dans leur détreſſe; 
& ih les a dEliyres de leurs 
angoiſſes. 

20 Il envoie la parole, & 


Matin, [321 


les guerit ; & il les délivre 
de leurs tombeanx. 

21 Qu'ils cclebrent donc, 
envers VEternel, ſa gratuit; 
& ſes mierveilles; enyers les 
fils des hommes; 

22 Et qu'ils facrifient deg 
ſacrifices d' actions de graces, 

qu'ils racontent ſes Eu- 
vres, en chantant de joie. 

23 Ceux qui deſcendent 
ſur Ja mer dans des navires, 
faiſant commerce parmi les 
grandes caux. 

24 Voient les ozuvres de 
'Eternel, & ſes merveilles 
dans les lieux profonds. 

25 Car il commande, & 
fait comparoitre le vent de 
tempete, quieleveles vagues 
dela mer. 

26 Ils montent aux cieux, 
11s deſcendent aux abimes : 
leur ame fond d'angoiſſe. 

27 Ils branlent & chan- 
celleat, comme un homme 
wre; & toute leur ſageſſe 
leur manque. 

28 Alors ils crient vers 
'Eternel, dans leur détreſſe; 
& il les tire hors de leurs 
angoiſſes. 

29 11 arrete la tourmente, 
la changeant en caline; & 
les ondes ſe tiennent colts, 

30 Puis ils ſè rejouiſſent 
de ce qu'elles ſont appaiſces;z 
& il les conduit au port, 
qu'ils déſirojent. 

31 Qu'ils celebrent done, 
envers l Eternel, ſagratuité; 
& ſes merveilles envers les 
fils des hommes; 

32 Et qu ils exaltent dans 
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la congregation du peuple, 
& le louent dans Vaſſemblee 
des Anciens. | 

33 11 reuit les fleyyes en 
de ſert, & les ſources d'eaux 


en ſéchereſſe; 


34 Et la terre fertile en 
terre ſalée, à cauſe de la 
malice de ceux qui y ha- 
bitent. CE 
35 I rEduit le defert en 


des etangs d' eaux, & la terre 


che en des ſources d' eaux; 


36 Et il y fait habiter 


ceux qui Etoient affamés, 
tellement qu ils y barfcn 


des villes habitables. Su 


7 Et 5ement les champs, 
& plantent des vignes, qui 
renderit du fruit, tous les 
INS. 

38 II les bEnit, & ils ſont 


5 fort multiphis; & il ne laiſſe 


point diminuer leur bẽtail. 

39 Puis ils ſe diminuent, 
& ſont humiliès par oppreſ- 
ſion, mal & ennui. 

40 II repand le mæpris 
ſur les principaux; & les 
fait errer par des lieux 
hideux, ou il n'y a point de 
chemin. | 

41 Mais il Eleve le pauyre 
hors de l'affliction; & donne 
les familles, comme par 
troupeaux. | 

42 Les hommes droits 
voient cela, & s'en rejouiſ- 
ſent, mais toute iniquite a la 
bouche fermte. 

43 Quiconque eſt ſage 
prendra garde à ces chaſes; 
afin qu'on conſidère les gra- 
tuites de V'Eternel. | 
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RIERE PU So. 
Pf. 108. Paratum cor meu m. 
On cœur eſt diſpoſe, & 
Dieu, ma gloire Veſt 
auſſi, je chanterai & pſalmo- 
dierai. | 
2 Reveille-toi, muſetta & 
violon : je me rEveillerai, à 
V'aube du jour. 


3 Eternel, je te celsbrerai, 


parmi les peuples, & te pſal 
modierai parmi les nations. 

4 Car ta gratuite eft 
grande par deſſus les Cie ux, 
& ta verit6 atteint juſques 
aux nues. 


les Cicux, & que ta gloire 


ſoit ſur toute la Terre; 


6 Afin que ceux, que tu 


aimes, ſoient dElivres: ſauve- 


moi par ta droite, & exauce- 
moi 


Sanctuaire: je me réjouirai, 


je partagerai Sichem, & 


meſyrera la vallge de Suc- 
coth, | 


$ Galaad fera 3 moi; 
Manafſe ſera 3 moi; & 
Ephraim ſera la force de 
mon chef, Juda mon Legiſ- 


lateur. 


9 Moab ſera le baſſin, ou 


je me laverai: 


je jetterai 
mon ſoulier ſur Edom : je 


triompherai de la Paleſ- 


tine. . 
10 Qui ſera- ce qui me 


conduira en la ville munie? 
qui ſera-ce qui me conduira 
juſqu'en Edom ? 5 

11 Ne ſera- ce pas toi, 
© Dieu, qui nous avois re- 


7 Dieu a parlé en ſon 


CIT) I 


Le 22. Jour. 


loi, & fais cue 1'adverf 


Ju'il tojt deslart mecha 


9 Et que ſes erfans dient 


jetés & qui ne ſortois plus, 
s Dieu, avec nos armces. 

12 Donne - nous du ſe- 
cours, pour ſortir de la de- 
treſſo; car la delivrance, 
qu'on attend de homme, 
eſt vanite. | 

13 Nous ferons des actions 
de valeur en Dieu, & il 
foulera nos ennemis. 

P ſ. 109. Deus laudum. 
O Dieu de ma louange, ne 

te tars point; car la 
bouche du méchant, & la 
bouche remplie de fraudes 
fe ſont euvertes fur moi. 

2 Et ont patrie de moi, 
en uſant d'une langue men- 
ſongere; & des paroles 
pleines de haine m'ont en- 
vironmée; & ils me font ia 
guerre ſans cauſe. 

3 Au- lieu que je les ai- 
Moid, ils ont EtE mes enne- 
mis; mais moi, je n'ai fait 
que prier. 1 

4 Et ils rom rendu le 
tnal pour le bien, & laſhaine 
pour l'amour que je eur 
porto1s. 1 

5 Etablis le mèchant 


Fe tienne A fa droite. 
6 Quand il ſera juge, 


& que {a prière t. 
pEchez _ 

7 Que fa vie foit courte, 
ze qu un autre prenne ' fa 


a1 


car ge: „ 


3 G. ſes enfant ſoignt 
orphelins, & ſa ferme veuve; 


* * 4 6 
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qu'ils mendient & quetent, 


en ſortant de leurs maiſons 


détruites: 

10 Que le crEancier, uſant 
d' exaction, attrape tout ce 
qui eſt a lui; & que les 
Etrangers butinent tout fon 
labeur. TE 

11 Qu'il n'y ait perſonne 
qui étende ſa compaſſion 
ſur lui; & qu'il n'y ait per- 
ſonne qui ait pitiẽ de ſes or- 
phelins: | 

x2 Que ſa poſterite ſoit 
expoſce à etre retranohee : 
gue leur nom ſoit effac6dang 
la race qui ſuivra z EE 

13 Que Viniquirs de ſeg 
Peres re vienne en mémoire 
a l' Eternel, & que le p&che 
de ſa mers ne ſoit point 
efface ; Fe 

ta Qu ils ſoient eontinuel- 


lement devant I' Eternel, & 


quiil retranche leur mEmoire 
de la Terre; 

15 Parcequiilne Veſt poi 
ſouvenu d'uſer de gratuitẽ; 
mais il a perſẽ cut l' homme 
affligé & qmiſtrable, & Va 
mate en ſon eur, pour le 
faire mourir. 3 

16 Puiſqu'il a aimé la 


malédietion, que la malé- 


diction l'envahiſſe; & parce- 
qu'il n'a point pris plaiſir & 
ta bEnEdiRion, que la be- 
neEdidioh, auſſi s'Eioigne de 
lai; Bp 5 

17 Et qu'il ſoit revètu 


de mall diction, comme de 


ſa robe; & qu'elle entre dans 
{gn garps, comme de l'eau: 


22 


— onda noma 


— — — — —— 
. eR= = - 


ils ſeront co fus:; 
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comme de l' huile: 

18 Qu'elle lui ſoit comme 
un vetement dont il ſec 
couvre, & comme une cein- 
ture dont il fe ceigne conti- 
nuellement. 

19 Telle ſoit, de par 
VEtcrnel, la recompenſe de 


mes adverſairs S, & de ceux 


qui parient mal de moi. 

20 Mais to!,' FEternel 
Seigneur, uſe envers moi de 
ta gratuite, pour l'amour de 
ton Nom; & parceque ta 
zratuitè eſt bonne, delivre- 
moi. 

21 Car je ſuis affligé & 


miſerable ; & mon cœur eſt 


blefſe au-dedans de moi. 
22 Je m'en vais, comme 


 Pombre, quand. elle decline; 


& je ſuis agite, comme une 
Javterelle."- 

23 Mes genoux ſont af. 
Foiblis par jeune; & ma 
c air s'eſt amaigrie, au. lieu 
qu'elle Etoit en embo paint. 

24 Encore leur ſuis- je en 
opprobre : quaizd ils me 
voient, ils bram leut ta tète. 

Eternel, mon Dieu, aide- 


moi, & del re-moi, ſelon ta 
gritwte ; 


26, Afin qu'on comnoiſe 
que c'eſt ici ta mani, & que 
toi, 0. Rte nel, 25 fait ceci. 

27 Ils maudiront, mais tu 
beniras: ils s Elereront, mais 
& ton ſer: 
viteur {e ura. 

28 Que mes adverſaires 
ſojent-rev<tus de confuſion, 
& Converts de eur ble, 
Comme: dur manicgu., 

2 
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29 Je celEbrerai haute- 
ment l'Eternel, de ma 
bouche; & le louerai, ay 
milieu de pluſicurs nations- 

zo De ce qu'il-fe tient à 
la droite du miſerable, pour 
le deivrerde ceux, qui con- 
damnent fon ame, 


- PRIERE DU MATIN. 

Pſ. 110. Dixit Dominus. 
L Sgene a dit a mon 
 +— Seigneur, Aſſieds-toi a 


ma droite, juſqu'a ce que 


Jaie mis tes ennemis pbur le 
marche- pied de tes pieds. 

2 L' Eternel tranſmettra de 
Sion le ſceptre de ta force, 
en diſant: domine au milien 
de tes ennemis. 

3 Ton peuple ſera uin 
peuple plein de franche vo 
lonté, au jour que tu aſſem- 
bleras ton armee en ſaintę 
pompe: la roſec de ta jen- 


neſſe te ſcra produite de la 
-znatrice de l'aube du jour. 


4 L'Eternel l' ajurè, & il ne 
den repentira point, que tu 

Sacrificateur -eternelle- 
— a la fagon de Mel- 
chifẽdec. . 

5. Le: Seigneur eſt à ta 

krete : il froiſſera les Rois, 
au jour de fa coltre. 
6 Hexuacerajngement ſur 
ben nations: il remplira tout 
do corps morts: 1Lfroitierta 
le Chef, qui domine ſur ui 
gr" 17d pays. ; 

Il boira du torrent, par 
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le vera haut la tete. 
Pſ. 111. Confitebor tibi. 
E célébrerni l' Eternel, de 
tout mon cœur, dans 
la compagnie des hommes 
droits, & dans Vaſſemblce. 
2 Les ceuvres de Eternel 
ſont grandes: ellcs ſont re- 
cherchees de tous ceux qui 
prennent plaiſir. 
3 Son ceuvre n'eſt que 
majeſte & magnificence, & 


ſa juſtice demeure a perpéẽ- 


tuite. 

4 Ila rendu ſes merveilles 
memorables: PEternel eſt 
miſericordieux & pitoyable. 

5 il a donné a vivre 4 
ceux qui le craignent: il Feſt 
ſouvenu, a toujours, de ſon 
alliance. 

611 a manifeſté à fon 
peuple la force de ſes u- 
vres, enleurdonnant I'héri- 
tage des nations. 

7 Les æuvres de ſes mains 
ne ſoit que verité & équité: 
tous ſes commandemens font 
certains: 6 

8 Appuyes a perpétuité 
& a toujours, et ant faits avec 
fivelite & droiture. 


9 11 a envoys la rẽdemp- 


tion à fon peuple: il a com- 
mande ſon alliance eterrelle- 
ment: fon Nom eſt {alt & 
terrible. 

10 Le chef de la ſageſſe 
Eſt la crainte de l' Eternel: 
tous ceux qui s'adonnent a 
les faire ſont bien lages : {a 
louange demeure 4 perpe- 


. | tuité. 
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Pſ. 112. Beatus vir, 
lenheureux eſt l homme 
qui craint I Eternel, & 
qui prend un ſingulier plaiſic 
en ſes commandemens, 

2 Sa poſterite ſera puiſ- 
ſante, en la Terre: la ge- 
neration des hommes droits 
ſera bénie. 

3 II y aura des biens & 
des richeſſes en ſa maiſon; 
& ſa juſtice demeure à per- 
petuite, | 

4 La lumiere s'eſt levee, 

dans les tenebres, a ceux qui 
ſont droits: il eſt pitoyable, 
miſericordieux, & juſte. 
5 L'homme de bien fait 
Paumone, & prete: il diſ- 
penſe ſes affaires avec droi- 
ture. 

6 Meme il ne ſera jamais | 
Ebranle: le juſte ſeraen mé- 
moire perpetuelle, 

47 Il n'aura peur d' aucun 
mauvais rapport : ſon ceur 


eſt ferme, S aſſurant en l'E- 


ternel. 

8 Son cœur eſt bien ap- 
puyé: il ne craindra point, 
juſqu'à ce qu'il ait vu en ſes 
ad verſaires ce qu il deſire, 

9 11 a rEpandu,fl a donnẽ 
aux pauvres : ſa juſtice de- 
meurea per Ptuitẽ: ſacorne 
{era Elevee en gloire. 

10 Le méchant le Veria, 
& en aura du depit : il grine 
cera ies dents, & ſe fondra : 


le defir de mechans perira. 


Pſ. 113. Laudate, fueri. 

ſerviteurs 

de I'Eternel, louez ie 
5-4... 
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Nom de I'Eternel. 

2 Le Nom de VEternel 
ſoit beni, des maintenant & 
a toujours. 

3 Le Nom de PEternel 
eſt digne de louange, depuis 
le ſoleil levant juſqu' au ſo- 
leil couchant. 

4 L'EterneleſtEeleve par- 
deſſus toutes les nations: 
ſa gloire eſt par-defſus les 
Cieux. 5 f 

5 Qui eſt ſemblable 4 
Y'Eternel, notre Dieu, qui 
Habite aux lieux tres-hauts ; 
qui $'abaiſſe, pour regarder 
aux Cieux & en la Terre: 

6 Qui relè ve le chetif de 
la pouqre, & Elevele pauvre 
du fumier: 


7 Pour le faire aſſeoir 


avec les principaux, avec les 
Principaux, dis-je, de ſon 


peuple : 


2 Qui donne une famille 


A la femme qui Etoit ſterile, 
la rendant mere d'enfans, & 


joyeuſe. Lonez VEternel. 


— 
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8 Pſ. 114 In exitu IV acl, 
Uand Iſrael ſortit d'E- 
gypte, & la maiſon de 
Jacob d'aveg le peuple bar- 
bare: 1 
2 juda devint une choſe 
Facrce a Dieu, & l(ſrael ſes 
ſeigneuries: 


3 La mer le vit, & sen- 


fuit: le Jourdain Yen re- 


tourna en arrière: 


4 Les mont:gnes ſaute- 
rent, comme des moutons ; 
$; les coteaux, comme des 
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agneaux. 

5 O mer, quavois - tu, 
pour t'enfuir ? & toi, Jour- 
dain, pour retourner en ar- 
rierc? 

6 Et vous. montagnes, 
que vous ayez ſaute, comme 
des movtons; & vous co- 
teaux, comme des agneaux ? 

7 O Terre, tremble pour 


la preſence du Seigneur, 


pour la preſence du Dien 
de Jacob: | 
Qui a change le rocher 
en Etang Mean, & la pierre 
tres-dure en une ſource 
d'eau. 
Pf. 115. Non nobis, Domine. 
Nn point à nous, 5 
Eternel, non point a 
nous, mais à ton Nom don- 
ne gloire, pour l'amour de 
ta gratuite, pour l'amour 
de ta vérité. 
2 Pourquoi diroient les 
nations, ou eſt maintenant 


leur Dieu? 


3 Certes notre Dieu eſt 
aux Cieux: il fait tout ce 
qu'il lui plait, | 

4 Leurs dieux ſont des 
dicux d'or & d'argent, un 
ouvrage de mains d'homme: 

5 Ils ont une bouche, & 
ne parlent point: ils on! 
des yeux, & ne voie 
Hint: | 

6 Ils ont des oreilles, & 
n'entendent point: ils ont 


un nez, & n'en flairentÞ; 


point: 


7. Des mains, & n'en 


touchent point: des pieds 
& Ren marchent peint, 
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& ils ne rendent aucun ſon 
de leur goſier. 

8 Que ceux qui les font, 
& tous ceux, qui Sy aſſurem, 
leur ſoient faits ſemblables. 

9 Ifrael, aſſure- toi en 
' Eternel; car i! «ſt l'aide 
& le bouclier qe ceux qui 
S'aſſurent en lui. 

10 Maiſon d' Aaron, aſ- 
ſurez - vous en l' Eternel; 
car il eſt leur aide & leur 


bouclier. 


11 Vous, qui craignez 


I'Eternel, aſſurez- vous en 


I Eternel; car il eſt leur aide 
& leur bouclier. | 

12 L' Eternel s'eſt ſouve- 
nu de nous: il benira, il be- 
nira la maiſon d'Iſrael: 11 
benira la maiſon d' Aaron: 

14 II benira cenx, qui 
craignent l'Eternel, tant les 
petits que les grands. 

14 L'Eternel ajoutera be- 
nẽdiction ſur vous, ſur vous 
& ſur vos enfans, 

15 Vous etes bénis de 
Eternel, qui a fait les Cieux 
la Terre. 


16 Quant aux Cieux, les 


Cieux ſont àl'Eternel; mais 
il a donné la Terre aux 
enfans des hommes, 

17 Les morts & tousceux, 
qui deſcendent ou Pon ne 
dit plus mot, ne loueront 
point Eternel. | 

18 Mais nous, nous beni- 
rons VEternel, des mainte- 
nant, & a toujours. Louez 
* Eternel. 1 5 
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Pf. 116. Dilext, quoniam. 

'Aime VEternel ; car il à 

exaucè ma voix & mes 
ſ applications; 
2 Car il a incliné ſon 
oreille vers moi: c'eſt- 
pourquoi je l'invoquerai, 
durant mes jours. 

3 Les cordeaux de la 
mort m'ayoient environne, 
& les dètreſſes du ſepulcre 
m'avoient rencontre: 

4 Pavois rencontre la de- 
treſſe & l'ennui; mais j'in- 
voquai le Nom de! Eternel, 
en diſant, je te prie, 0'Eter- 
nel, delivre mon ame. 

5 L'Eternel eſt pitoyable, 
& juſte; & notre Dieu fait 
miſEricorde, 

6 L'Eternel parde les 
ſimples: J'etois devenu mi- 
ſerable, & il m'a ſauve. 

7 Mon ame, retourne en 
ton repos; car VEternel t'a 
fait du bien; 

8 Parce que tu as retire 
mon ame de la mort, mes 
yeux de pleurs, & mes pieds 
de trebuchement, 

9 Jemarcherai en la prẽ- 
ſence de l' Eternel, dans la 
Terre des vivans. | 

10 Jai cru, c'eſt- pour- 
quoi j'ai parle* j'ai ẽtẽ fort 
affligè : je diſois, en ma prẽ- 
cipitation, tout homme eſt 
menteur. | 

11 Que rendrai-le a 'E- 
ternel * tous ſes bienfaits 
ſont ſur moi. 

F f 2 
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12 Je prendrai la coupe 
de delivrances, & jinvo- 
querai le Nom del'Eternel. 

13 Je rendrai mainte- 
nant mes vœux a I'Eternel, 
devant tout ſon peuple : 


toute lorte de mort des bien- 
aimes de VEternel eſt pre- 


cieuſc devant ſes yeux. 

14 Oui, d Eternel; car 
je ſuis ton ſervitcur: je 
ſuis ton ſerviteur, fils de ta 
Yervante: tu as délié mes 


Hens. 


15 Tete ſacrifierai des ſa- 
crifices- d'action de graces, 
& j'invoqueiai le Nom de 
VEternel. 

16 Je rendrai maintenant 
mes vœux a IEternel, de- 
vant tout ſon peuple, dans 
Jes parvis de la Maiſon de 
VEternel, au milieu de toi, 
Jsruſalem. Louez VEter- 


nel. 
Pi, 117. Laudut, Dominum. 
rj Outes nations, louez 


T'Eternel: tous peuples, 
cEldbgez- Iz - 

2 Car ſa gratuite eſt 
grande ſar nous, & la veri- 
te Je PEternel demeure 4 
toujours. Louez 1'Eternel. 
Pf. 118 Con fitęmini Do ning. 

Elebrez l' Eternel, car il 
eſt bon; parce que ſa 
gratuit demeure a toujours. 

2 Qu Iſrael diſe mainte- 
nant, que ſa gratulty de- 
* à toujours. 

ne la maiſon d' Aaron 
dite maintenant, que ſa gra- 
t1ite demeure à toujours 
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4 Que ceuxquicraignent 
FEterneldiſent maintenant, 
que ſa gratuite demeure 4a 


toujours. 


5 Me trouvant dans la 
decreſle, j 'atinvoquePEtere 
nel, & Þ Eternal m'a repone 
du, & m'a mis au large. 

6 L'Eternel eſt pour moi, 
Je ne craindrai point: que 
me feroit Phomme ? 

7 L'Eternel eſt pour moi, 
entre ceux qui m'aident z 
c'eſt- pourquoi qe VCrral, en 
ceux qui me haiſſent, ce 
quq je déſire. 

8 Mieux vaut ſe retirer 
vers I'Eternel, que de S' aſ- 
ſurer en Thomme. 


9 Mieux vaut fe retirer 


vers 'Eternel, que de $'at- 
ſurer ſur les principaux 
d'entre les peuples. 

10 Toutes les nations m'a- 
voient environné; mais, au 
Nom de 1 Eternel, je les 
mettrai en pieces. 

11 Ils m'avoient envi- 
ronne, ils m'avoient, dis-je, 
environné; mais, au Nom 
de PErernel, je les ai mis en 
PIECES." 


12 Ils m' avoient envi- 


ronne, comme des abeilles: 
ils ont Ete Eteints, comme 
un feu d'épines; car, au 
Nom de l' Eternel, je les ai 
mis en PIECES, 


13 Tu m'avois rudement 


pouſſẽ, pour me faire tré- 
bucher, mais I Eter nel m'a 
EE en aide. 

14 L'Eternel eſt ma 
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force, & le ſujet de mon 
Cantique; & il a été mon 
Iiberateur. | 

15 Une voix de chant de 
triomphe & de dElivrance 
retentit dans les tabernacles 
des juſtes: la droite de 
FEternel, $'Ecrient-ils, fait 
vertu. | 

16 La droite de I'Eternel 

eſt haut Elevee : la droite de 
TEternel fait vertu. 
17 Je ne mourrai point, 


mais je vivrai ; & je racon- 


terai les faits de PEternel, 


18 L'Eternel m'a chatis | 


ſeverement, mais il ne m'a 
point livre à la mort. 

19 Ouvrez-moi les portes 
de juſtice: j'y entrerai, & 
je celEbrerai I'Eternel. 

20 C'eſt ici la porte de 
'Eternel, les jaſtes y entre- 
rot. Gn 

21 Je te celebrerai de ce 
que tu m'as exaunce, & que 
tu as été mon liberateur. 

22 La pierre, que les Edi- 
fians avoient rejet6e, eſt de- 
venue la principale du coin. 

23 Ceci a été fait par 
1 Eternel, & a été une choſe 
merveilleuſe devant nos 
yeux. 

24 C'eſt ici la journẽe que 
FEterncl a faite: Egayons- 
nous, & nous rëjouiſſons en 
elle. 

25 Eternel, je te prie, 
delivre maintenant: Eter- 
nel, je te prie, donne main- 
tenant proſperite, 

26 Beni ſoit celui qui 
vient, au Nomde VFEternel : 
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nous vous bEniſſons, vous qui 
etes de la maiſon de l'E- 
ternel. | | 
27 L'Eternel eſt le Dieu 
Fort, & il nous a Eclaires 2 
liez avec des cordes la bete 
du ſacrifice, & amenez-la 
Juſqu'aux cornesde Vautel. 
28 Tu es mon Dieu, je 
t'exalterai. | 
29 Celebrez l'Eternel, 
car il eſt bon; parce que 1a 
gratuite demeure à tou- 
jours. | | 


——— 
— - 


PRIERE DU SOIR. 
Pſ. 119. Beati immaculati. 
Plenbeureux ſont ceux, 

qui ſont entiers en leur 
voie, qui marchent en la Lot 
de I'Eternel. 

2 Bienheureuk ſont ceux, 
qui gardent ſes te moighagers 
& qui le cherchent de tout 
e, 

3 Qui auſſi ne font point 
d'iniquite, & qui marchent 
dans ſes voies. 

4 Tu as ordonné tes 
mandemens, afin qu'on les 
garde ſoigneuſement. 

5 Qu'il te plaiſe, 0 Dieu, 
que mes voies ſoient bien 
dreſſẽes, pour garder tes 
ſtatuts; _ | 

6 Et je ne rougirai point 
de honte, quaud je regarde- 

rai à tous tes commande=- 
mens. | 

7 Te te cElsbrerai avec 
droiture de cœur, quand 
j aurai appris les ordonnan- 
ces de ta juſtice, = 

8 Je veux garder tes ſta- 

F F 3 


14 
I. 
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tuts, ne me dclaifſe point du 


tout. 
In quo corriget ? 


P Ar quel moyen le jeune 
homme rendrast-il pure 


fa voie? Ce ſera en y prenant 


garde, ſelon ta parole. 
2 Je t'ai recherchè de tout 
mon cœur; ne me fais point 
ourvayer de tes comman - 
demens. | 
3 Jai ferre ta parole dans 
wa cœur, afin que E ne 

peche point contre toi. 
4 Eterncl, tu es beni ; 

enſeigne- moi tes ſtatuts. 


5 Jai raconte, de mes le- 


vres, toutes les ordonnances 
de ta bouche. 

6 je me ſuis rẽjoui dans 
le chemin de tes temoign= 
ages, comme ſi Peutle eu 
toutes les richeſſes du monde. 

7 Je meentretiendrai de 
tes mandemens, & je re- 
garderai à tes ſentiers. 

8 Je prends plaifir a tes 
ſtatuts, & je n'oublieral 
point tes paroles. 

Retribue ſer Us tuo. 
Ais ce bien a ton ſervi- 
teur, que je vive; & je 
garderai ta parole. 
„2 Decouvre mes yeux, 
afin que je. re garde aux 
merveilles de ta LI. 
3 Je ſuis voyageur en la 


Terre, ne cache point de 


3001 tes commandemens. 

4 Mon 4m: eſt toute bri- 
{ce de Paffeftion qu'elle a, 
de tout temps, Pour tes or- 
donnances, 

3 Tu as rudement tance 
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Jes orgueilleux maudits, qui 
ſe dEvoient de tes comman- 
demens. 

6 Ote de deſſus moi l' op- 
probre & le mépris; car 
Jai gardé tes témoign- 
ages. 

7 Meine les principaux ſe 


ſont aſſis, & ont babille de 


moi, pendant que ton ſer- 
viteur s'entretenoit de tes 
ſtatuts. 

8 Auſſi tes temoignages 


ſont mes plaifirs, & les gens 


de mon conſeil. 
* Adb IC it þ . avimentd, 
On ime elt attachee A 
la poudre: fais-moi 
revivre, ſelon ta parole. 

2 Je tai declare an long 
mes voles, & tu m'as re- 
pondu: enſeigne- moi tes 
ſtatuts. | 

3 Fais-moi entendre la 
voie de tes commandeniens, 
& je diſcourrai de tes mer 
veilles. 

4 Mon ime s'eſt fondue 
d'ennui; relęve-moi, felon 


tes paroles. 


5 Eloigne de moi la voie 
du menſonge, & me donne 


gratuitement ta Loi. 


6 J ai choiſi la vote de la 
verite, & me ſuis propoſe 
tes ordonnances. 

7 Pai été attache à tes 
temoignages, 6 Eternel : 
ne me fais point rougir de 
honte. 

3 Te courrai par la voie 
de tes commandemens, 
quand tu auras mis mon 
cœur au large. 


Le 25. Jour. 
PRIERE DU MATIN. 
'  Legem pone. 
I Ternel, enſeigne - moi 
la voie de tes ſtatuts, & 
je la garderai, juſques, au 
bout. 

2 Donne- moi de l intelli- 
gence; & je garderaita Loi, 
& l'obſerveraui, de tout mon 
cœur. 

3 Fais- moi marcher dans 
le ſentier de tes comman- 
demens, car j'y prends 
plaiſir. | 

4 Incline mon cœur a tes 
témoignages, & non point 
au gain deſhonnete. 

5 Détourne mes yeux, 
quis ne regardent point a fa 
vanite : fais- moi revivre, 
par le moyen de tes voies. 

6 Ratifie ta 3 a ton 
ſcryitcur, qui eſt adonne a 
ta craintes 

7 Ote mon opprobre, que 
Jai craint ; car tes ordon- 
zances ſont bonnes. 

8 Voici que je ſus affec- 
tionné à tes commande- 
mens: fais-mol revivre, par 


ta juſtice. 


Et veniai ſuper nie. 
FT que tes faveurs vien- 

nent ſur moi, 6 Eter- 
nel, & ta delivrance auſſi, 
ſelon ta parole; 

2 Afin que "ale de quoi 
TEpondre à celui qui me fait 
opprobre ; car je me ſuis al- 
ſure en ta parole. 

3 Et n'arrache point de 

ma bouche 1a parole de ve- 
rite; car je me ſuis attenda 
2 tes ordonuances; 
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4 Et je garderai continu- 
ellemeut ta Loi, a toujours 
&a perpetuite z 5 

5 Et je marcherai au 
large, parceque j'ai recher- 
che tes commandemens z 

6 Et je parle rai de tes te- 
moignages, devant les Rois; 
& ne rougirai point de 
honte; 

7 Et je prendrai mon 
plaiſir eu tes commande- 
mens, que j'ai aimes : 

8 Meme }'cleverat mes 
mains vers tes COMmMmande- 
mens, que j'ai aimes ; & 
Je m'entretiendrai de tes ſta- 
tuts. : 
Memer to ſer vi tui. 

Ouviens-toi de la parole 

donnee a ton ſerviteur, 
a laquelle tu as fait que je 
me ſuis attendu, 
2 Ceit ici ma conſola- 
tion dans mon affliction, 
que ta parole m'a remis en 
vie. 

3 Les orgueilleux ſe ſont 
fort moquéëés de moi; mais 
je ne me ſuis point detuurne 
de ta Loi. 

4 Eternel, j'ai eu memoire 
des jugemens d'ancieunetcy 
& me ſuis conſole en eux. 

5 L*horreur m'a ſalß, 4 
BR des mechans qui ont 
ab2ndonne ta Loi: 

6 Tes ftatuts m'ont été 
autant de cantiques de mu- 
ſique, dans la maiſon ou jar 


denieure, comme VOYageur, 


- Eternel, j'aien, de nuit, 
mémoire de ton Nom; & 
ai garde ta Loi. 
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ceque je gardois tes com- 
mandemens. 
Portio mea, Dominec. 
O0 Eternel, j'ai conclu que 
ma portion Etoit de 
garder tes paroles. 


2 Je Yai ſupplié, de tout 


mon cœur: aie pitie de moi 
ſelon ta parole. 

3 J'ai fait le compte de 
mes voies, & j'ai rebroutle 
chemin vers tes témoi- 
gnages. 

4 Je me ſuis hate, & n'ai 
point differe a garder tes 
commandemens. 

5 Les bandes des mechans 
m' ont pille, mais je n'ai 
point oublie ta Loi. 

6 Je me leve, a minvuit, 
pour te célébrer, à cauſe 
des ordonnances de ta juſ- 
tice. | 

7 Je m'accompagne de 
tous cenx qui te craignent, 
& qui gardent tes comman- 
demens. 

3 Eternel, la Terre eſt 
pleine de ta gratuité; en- 
ſeigne- moi tes ſtatuts. 

Bomtatem feciſli. 
Ternel, tu as fait du 
bien a ton ſerviteur, ſe- 
lon ta parole. 

2 Enſeigne - moi d'avoir 
bon ſens & connoiſfance ; 
Car j'ai ajoute foi à tes com- 
mandemens. 

3 Avant que je fuſſe af- 
flige, j'allois aA travers 
champs; mais maintenant 
Fobierve ta parole, 

4 Tues bon & bienfaiſant, 
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enſeigne-moi tes ſtatuts. 

5 Les orgueilleux on for- 
ge des fauſſetes contre moi; 
mais je garderai, de tout 
mon cœur, tes commande- 
mens. 

6 Leur cœur eſt comme 
fige de graiſſe; mais moi, 
je prends plaiſir en ta Loi. 


Il m'eſt bon que j'aie 


été afflige, afin que j'ap- 
prenne tes ſtatuts. 

8 La Loi que tu as pro- 
noncee de ta bouche, m'eſt 
meilleure que mille pieces 
d'or, ou d'argent. 


PRIERE DU SOIR. 
anus tus 7. ecerunt me. 
T*Es mains m'ont fait & 
faconne : rends - moi 
entendu, afin quejapprenne 
tes commandemens. 

2 Ceux qui te craignent, 
me verront, & ſe rEjouiront ; 
parceque je me ſuis attendu 
a ta parole. ; 

3 Je connois, 6 Eternel; 
que tes ordonnances ne ſont 
que juſtice, & que tu mas 
afflige, ſuivant ta fidelite, 

4 je te price, que ta gra- 
tuitse ſoit pour me conſoler, 
ſelon ta parole adreſſée a 


ton ſerviteur. 


5 Que tes compatſions 
viennent ſur moi, & je vi- 


vrai; car ta Loi eſt tout mon 


plaiſir. 

6 Que les orgueilleux rou- 
giſſent de honte de ce qu'ils 
m' ont renvetſe, à fauſſes eu- 


ſeignes; mais moi, je diſ- 


courrai de tes commande- 
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mens. 

7 Que ceux qui te crai- 
gnent, & ceux, qui connoiſ- 
{ent tes témoignages, te 
tournent vers moi. 

8 Que mon cœnur ſoit en- 
tier dans tes ſttuts, afin que 
je ne rougiſſe point de 
honte. 

Defecit anima mras 
NJ! ame ett defaillie, en 

attendant ta dehi- 
vrance: je me ſuis attendu 
à ta parole. 

2 Mes yeux ſont defail- 
lis, en attendant ta parole; 
lorſque j'ai 1 quand me 
conſoleras-tu ? 

3 Car je ſais de venu com- 
me une outre miſe a la fu- 
mee, & je n'ai point oublis 
tes ſt: tuts, 

4 Combien ont a durer 
les jours de ton ferviteur ? 
Quand feras- tu jugement de 
ceux, qui me puurſuivent ? 

5 Les orgueilleux m'ont 
creuls des fotles : ce quin'eſt 
pas ſelon ta Loi. | 
6 Tous tes commande- 
mens ne ſont que fidelite : 
on me perſecute, a fauſſes 
enſeig nes: aide- moi. 

7 On m'a preſque reEduit a 
rien, & mis par terre; mais 
je n'ai point abandonne tes 
commaudemens. | 

8 Fais- moi revivre, ſelon 
ta gratuité, & je garderai le 
temoignage de ta bouche. 

In ternum, Domine. 
() Eternel, ta parole ſub- 
ſiſte à toujours, dans 
les Cieux. 
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2 Ta fidelite dure d'ige 
en Age: tuas ctabli la Terre, 
& elle demèure ferme. 

3 Ces choſes ſubſiſtent au- 
jourd'hui, felon tes ordon- 
nances, car toutes choſes te 
ſervent. 

4 N'evt été que ta Loi a 
etE tout mon Pplaiſir, jeutle 
deja peri, dans mon afflic— 
tron. 

5 Je n'o! ablierai jamais tes 
commandemens; car tu 
m'as fait revivre par eux. 

6 Je ſuis à toi, ſauve- moi; 
car j'ai recherche tes com- 
mandemens. 

7 Les mechans m'ont at- 

teadi pour me faire perir; 

mais je tine ſuis rendu atten- 
tif a tes témoignages. 

8 Jai vu un bout dans 
toutes les chuſes les plus 
parfaites, mais ton comman- 
dementeſt d'une tres grande 
ctendue. 

Quonodio dil. xi. 

O Combien j'aime ta Lo; ! 
c'eſt ce dont je m'en- 
tretiens, tout le jour, 

2 Tu m'as rendu plus 
ſage par tes commande- 
mens, que ne ſont mes en- 
nemis; parceque tes com- 
mandemens ſont toujours 


avec mol. 


3 Tai paſſe en. prudence 
tous ceux qui mM'avoient 


enſeigne 3 parceque tes te- 
moignages font mon entre, 
tien. 

4 Je ſuis de venu plus en- 
tendu que les anciens ; par- 
ceque j'ai obſerve tes com- 
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mandemens. 

5 J'ai garde mes pieds de 
toute mauvaiſe voie, afin que 
J obſervaſſe ta parole. 

6 Je ne me ſuis point de- 
tourne de tes ordonnances 
parceque tu me les as en- 
ſejignees. 

7 O, que ta parole a été 
douce a mon palais ! plus 
douce que le miel a ma 
bouche 

8 je ſuis devenu entendu, 
par tes commandemens ; 


_ E'eſt-pourquoi J'ai hai toute 


voie de menſonge. 
— — ——ñ— — 
PRIERE DU MATIN. | 
Lucerna pedibus meis. 


A parole eſt une lampe 
à mon pied, & ute lu- 
micre a mon ſentier. 
2 Jai jure, & je tien- 
drai, d'obſerver les ordon- 
nances de ta juſtice. 

3 Eternel, je ſuisextrème- 
ment affiige ; fais-moi re- 
vivre, ſelon ta Parole. 

4 Eternel, je te prie, ate 
pour agreables les oblations 
volontaires de ma bouche, 
& enſeigne-moi tes ordon- 
nances. 

5 Ma vie a été continu- 
ellementen danger, toutefois 
je n'ai point oublic ta Loi. 

6 Les mechans m'ont 
tendu des laqs, toutefois je 
ne meſyis point egare de tes 
commandemens. 

7 Pai pris pour heritage 

perpttoel tes ternoignages |! 
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car ils ſont la joie de mon 
cœur. 

8 J'ai incline mon cœur 
a accomplir toujours tes {tas 
tuts, juſques au bout. 

[niquos odio habui. 
Ai eu en haine les pen- 
ſees diverſes; mais j'ai 
aime ta Loi. 

2 Tu es ma cachette, & 
mon boucher: je me ſuis at- 
tendu à ta parole. 

3 Mechans, ret irez- vous 
de moi, & je garderai les 
commandemens de mon 
Dieu. 

4 Soutiens. moi, ſuivant ta 
parole, & je vivrai; & ne me 
fais point rougir de honte, en 
me refuſant ce que] eſpérois. 

5 Soutiens- moi, & je ſe- 
rat en ſurete, & j'aurai con- 


tinuellement les yeux ſur 


tes ſtatuts. 
6 Tu as foulé aux pieds 


tous ceux qui ſe detournent 


de tes ſtatuts; car leur trom- 
perie eſt men ſonge. 

7 Tu as réduit a neant 
tous les mechansde la Terre; 
comme n' tant qu'ecume : 
c'eſt-· pour quoi j'ai aimè tes 
tẽ moignages. 

8 Ma chair a friſſonne, à 
cauſe de ta frayeur; & j'ai 
craint tes jugemens. 

Feci Judicium. | 

*Ai exerce jugement & 
J juſtice: ne m' abandonne 
point à ceux qui me font 
tort. 

2 Sois le pleige de ton 
forvicour, pour ſon bien ; & 
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ne permets pas que je ſois 
opprime par les orgueil- 
leux. 

3 Mes yeux ſont defail- 
lis, en attendant ta deli- 
vrance, & la parole de ta 
juſtice. 

4 Agis, envers ton ſervi- 
teur, ſuivant ta gratuité, & 
meenſeigne tes ſtatuts. 

z le ſuis ton ſerviteur: 
rends moi entendu, & je con- 
noltrai tes tèmoignages. 

6 Il eſt temps que V'E- 
ternel opère: ils ont aboli 
ta Loi; 

7 Ceſt-pourquoi j'ai ai- 
mè tes commandemens plus 
que lor, meme plus que 
Yor fin; | | 

8 C'eſt-pourquai j'ai eſ- 
time droits tous les mande- 
mens, que tu donnes de 
toutes choſes; & j'ai eu en 
haine toute voie de men- 
ſonge. 

Mirabilig. 
TEs témoignages ſont des 
choſes merveilleuſes; 
c eſt· pourquoi mon ame les 
A garde, 

2 L'entree de tes paroles 

illunune, & rend les ſimples 


entendus. 


3 Jai ouvert ma bouche, 
& j'ai baille; car j'ai ſou- 
haite tes commandemens. 
4 Regarde-moi, & ale 
pitié de moi, felon que tu 
as ordinairement compal- 
ſion de ceux, qui aimeat ton 
Nom. 


5 Affermis mes pas ſur 
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ta parole, & ne ſais point 
qu' aucun outrage domine 
ſur moi. 

6 Delivre-moi de Vop-. 
preſſion des hommes, afin 
que je garde tes comman- 
demens. 

7 Fais luire ta face ſur 
tou ſerviteur, & m'enſeigne 
tes ſtatuts. 


8 Mes yeux ſe ſont fon- 
dus en ruiffeaux deau ; 
parcequ'on n'obſerve point 
ta Loi. 
| Jiſtus es, Domine. 

4 2 es juſte, 0 Eternel, 
& droit en tes juge- 
mens. 

2 Tu as ordonne tes té- 
moignages, comme une 
choſe juſte, & ſouveraine- 
ment ferme. 

3 Mon zele m'a mine, 
parceque mes adverſaires 
ont oubliè tes paroles. 

g Ta parole eſt ſouvo- 


rainement raffinèe; c'eſt 
pourquoi ton ſerviteur 
l'aime. 


5 Je ſuis petit & mepriſe; 
toutefois je n'oublie point 
tes commandemens. 

6 Ta juſtice eſt une juſ- 
tice à toujours, & ta Loi eſt 
la vérité. | 

7 Detreſſe . & angoiſſe 
m'avoient rencontre, mais 
tes commandemens ſont mes 
plaiſirs. 

8 Tes témoiguages ne font 
que juſtice, à toujours: 
donne m'en Vintelligence, 
afin que je vive. 
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PRIERE DU SOIR. 
Clamdbi in toto co de mo. 
T'AI crie de tout mon 

cœur: reponds-mol, 6 
ternel, & je garderat tes 
ſtatuts. 

2 J'ai crie vers toi: ſauve 
moi, aſin que 3j 'obſerve tes 
W r | 

3 Js al pr evenu le point du 
jour, & Jai crié: je me ſuis 
attendu a ta parole. 

Mes yeux ont prèvenu 
les veilles de la nuit, pour 
me diter ta parole. 

5 Ecoute ma voix, felon 
ta gratuit: 0 Eternel, fais- 
101 revivre, ſelon ton or- 
donnance. 

6 Ceux, qui ſont adonnes 
a des machinations, ſe ſont 
approchés; & ils ſe ſont E- 
Jugnes de ta Loi. 


7 Eternꝭl, tu es proche, 


& tous tes commandemens 
ne ſont que veErite.- 

8 J'ai connu, des long- 
tems, touchant tes témoi- 
gnages, que tu les as fondés, 
pour toujours, 

Vide bumilitatem. 


R Egarde mon affliction, 


z men tire hors ; car 


je n'a point oublie ta Loi. 

2 Debats ma cauſe, & me 
rachette: fais-mo1 revivre, 
ſuivant ta parole. 

3 La delivrance eſt loin 
des mechans, parcequ'ils 
n'ont point recherche tes 
ſtatuts. | 

4 Tes compaſſions ſont en 
rand nombre, 6 Eternel : 
tais moi revivre, ſclun tes 
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ordonnances. 
5 Ceux qui me preſſent, 


ſont en grand nombre: 


toutefois je ne me ſuis point 
detourne detes tẽmoignages. 
6 J'ai regard ceux qui 


ſe Portent "U6loy: lement 3 
& Jai été ennuyé de ce 


qu'ils n'obſervoient * ta 
parole. 

7 Regarde combien Pat 
aimé tes commandemens: 


Eternel, fais moi reviyre, 


ſelon ta gratuite. 

8 Le principal point de ta 
parole eſt la verite, & toute 
Forvonnance de ta juſtice 
eſt a toujours, 

Principes per ſecuti ſunt. 
LV principaux du peuple 
m' ont perſecute, ſans 
ſujet; mais mon cœur a te 
effray , à cauſe de ta parole. 

2 Je me rejous de ta pa- 
role, comme fer oit celui qui 
auroit trouve uu grand bu- 
tin. 

3 Pai eu en haine & en 
abomination le menſonge : 
Jai aime ta Loi. 

4 Sept fois le jour, je te 
loue, a cauſe des ordou- 
nances de ta juſtice. 

5 11 y a grande proſperite 
pour ccux qui aiment ta 
2 & il n'y a point d'a- 

choppement pour eng. 

6 Eternel, j'ai elpéré en 
ta delivrance, & J'ai fait tes 
commandemets, 

7 Mon ame a obſerve tes 
te moignages, & je les ai 
ſouverainem 1:t aimeés. 

8 J'ai oblerve tes com- 


al 
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mandemens & tes témoi— 
gnages; car toutes mes voies 


lont devant toi. 


Hppropinquet le hrecatio. 


E Ternel, que mon cri ap— 


proche de ta preſence ; 
rends-moi entendu, felon ta 
oo 

Que ma ſuppncation 
vienne devant toi: délivre— 
moi, ſclon ta parole. 

3 Mes levres degorgeront 
ta louange, quand tu m'au- 
ras enſeignè tes ſtatuts, 

4 Ma langue ne $entre- 
tiendra que de ta parole; 
parce que tous tes com- 
mandemens ne ſont que juſ- 
tice. 

5 Que ta main me ſoit en 
aide, perceque j'ai choifi tes 
commandeniens. 

6 Eternel, j'ai ſouhaité 
ta delivrance; & ta Loi ett 
tout mon plaiftr. 

7 Que mon àme vive, af 
qu'elle te lone; & fais quz 
tes ordonnances me loienc 
en aide 

8 Pai EtE Egnre, comme 
la brebis perdue: cherche 
ton ſerviteur, car je wat 
point mis en oubli tes com- 
mandemens. 

PRIERE DU MATIN. 

Pf. 120. Ad Dominun. 

'Al mvyogque ' Ererngl, en 
J ma grande détreſſe; & il 
m'a CXauce. 

2 Eternel, delivre mon 
Ame des faules levres, & de 
la langue qui weſt que 
tromperis. 
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3 Que te donnera, et te 
protitera la langue trom- 
peuſe? Ce font des fleches 
aigues tirées par un honime 
puiſſant, & des chaxbons de 
genièvre. 

4 Helas! Que je ſuis mi- 
ſerable de ſcjourner en Me- 
tec, & de demeurcr dans les 
tentes de Kegar ! 

5 Que mon ame git tant 
ier avec celui qui kat 
la paix 

6 je faisun homme de 
paix; mais, lorſque j'en 
parle, les volla 4 la guerre. 

Pf. 121. Lei OUS. | 

T'Eieve mes yeux vers les 
j montagues, Gou me 
viendra le ſecours. a 

2 Mon ſecours vient de 
IEternel, qui a fait les Cieux 
& la Terre. 

3 Il ne permettra point 
aus ton pied ſoit ebranle z 
celui qui te garde, ne ſom- 
nisillera point. 

4 Voilu que ceh qui garde 
liracl, ne fommeiliera point, 
& ne $'endormira point. 

5 L'Eteruel eſt celui qui 


te garde: IEternel eft ton 


ombre, il eſt a ta main droite. 
6 Le Soleil ne donnera 
point fur toi, de jour: ni la 
4-808, de nuit. 
L'Eteruel te gardera de 
tout mal, il gardera ton ame. 
Ss L'Eternel gardera ton 
ue & ton entrèg, des maine 
te aut, & 4 toujours. 
Pſ. 122. Lætatus Jum, 
E me ſuis réjoui, a cauſe 
de c elmx Ul m alolent, 


EY 
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nous irons a la Maiſon de 
1Eternel. 


2 Nos pieds ſe ſont ar- 


retes en tes portes, © Jeru- 
ſalem: 

3 Jeruſalem, qui eſt ba- 
tie, comme une ville qui 
s' entretient bien enſemble: 

4 En laquelle montent les 
Tribus, les Tribus de VEter- 
nel: ce qui eſt un temoignage 
a lirael, pour ce)ebrer le 
Nom de lEternel. 

5 Car c 'eſt-1a qu'ont EtE 
poſes les ſièges, pour Juger : : 
les fheges, dis- je, de la mai- 
ſon de David. 

6 Priez pour la paix de 
Jeruſalem ; que ceux qui 
taiment, aient proſperit. 

7 Que la paix ſoit a ton 
avant-mur, & la e 
dans tes palais. 

8 Pour l'amour de mes 
freres & de mes amis, je 
prierai maintenant pour ta 
Paix. 

9 A cauſe de la Maiſon 
de PEternel, notre Dieu, je 
Procurerai ton bien. 

Pſ. 123. Ad te {evavi oculss. 

'Eleve mes yeux a toi, qui 

habites dans les Cieux. 

2 Voici, comme les yeux 
des ſerviteurs regardent 4 
la main de leurs maitres, 
& comme les yeux de la ſer- 
vante regardent à la main 
de ſa maitreiſe, ainſi nos 
yeux regardent al Eternel, 


notre Dieu, juſqu'? a Ce qu Il | 


ait pitiè de nous. 
3 Aie pitie de nous, 8 
Eternel; aie pitie de nous; 
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car nous avons cu tout no- 
tre ſoul de mepris. 

4 Notre ame eſt entière- 
ment ſoulee de la moque- 
rie de ceux qui ſont à leur 
aiſe, & du mepris des or- 
gueilleux. 

Pſ. 124. Niſi quia Dominus. 
N. ets I'Eternel, qui 
a EtE pour nous, diſe 
maintenant [Iſrael. 

2 N'eit ete VEterne), qui 
a Ete pour nous, quand leg 
hommes ſe ſont Eleves con- 
tre nous: 

3 Ils nous euſſent, des 
lors, engloutis tout vifs, pen- 
dant que leur colere <toit . 
enflammee contre nous : 

4 Des lors les eaux ſe 
fuſſent debordees ſur nous, 
un torrent eùt paſſe ſur no- 
tre ame: 

5 Des lors les ea ux enflẽ es 
fuſſent paſſees ſur notre 


Ame. 


6 Beni ſoit VEternel, qu: 
ne nous a point livres en 
prone a leurs dents. 

Notre ameeſtechappee, 
comme l'oiſeau du lags des 
oiſeleurs: le laqs a ete rom- 


pu, & nous ſommes £E- 
228 
otre aide ſoit au Nom 


de IEternel, qui a fait les 
Cieux & la Terre. 
Pſ, 125. . confidunt. 
CE, qui ſe confient en 
' Eternel, ſont comme 
la montagne de Sion, qui ne 
peut Etre éEbranlée, & qui 
ſe maintient a toujours. 
uand a Jeruſalem, il 
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y a des montagnes a l'en- 
tour d'elle: & PEternel eſt 
2 P'entour de ſon peuple, 
Les maintenant, & à tou- 


jours, 


3 Car la verge, de la mé- 


ehavcets ne repoſera point 
ſur le lot des juſtes, de peur 
que les juſtes ne mettent 
leurs mains a l'iniquité. 

4 Eternel, fais du bien 
aux bonus, & a ceux qui ſont 
droits en leurs cœurs. 

5 Mais quant à ceux, qui 
tordent leurs ſentiers ob- 
Iiques, VEternel les fera 

cher avec les ouvriers 
d'iniquite. La paix ſera ſur 
Iſrael. 


PRIERE DU SOIR. 
Pſ. 126. In convertendo. 
Uand VEternel ramena 
les captits de Sion, 
nous EtiONS comme CCux. qui 
ſongent. 

2 Alors notre bouche fut 
rennplicderis,& notrelangue 
de chant de triomphe. 

3 Alors on diſoit parmi 
les nations, VErternel a fait 
de grandes choſes a ceuxsci. 


4 LEternel nous a fait 


de grandes choſes : nous en 
avons été rejouis. 

5 O Eternel, ramène nos 
priſonniers, enſorte Au'ils 
forent comme les courans 
des eaux, au pays du Midi. 

6 Ceux qui sèment avec 
larmes, moiifonneront avec 
chant de triomphe. 

7 Celui qui porte la ſe- 
mence, pour la mettre en 
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terre, ira ſon chemin, en 
pleurant; mais il reviendra, 
avec chant de triomphe, 


quand il portera ſes gerbes. 


Pſ. 127. Niſi Dominus. 
L YEternel ne batit la 
maiſon, ceux, qui Ja 
batiſſent, y traivaillent en 
vain. 


ville, celui, qui la garde, fait 
le guet en vain. 
3 Ceſt en vain que vous 
vous levez de grand matin, 
que vous vous couchez tard, 
& que vous mange z le palit 
de douleur ; certes c'eſt 
Dieu qui donne du repos 4 
celw qu'il aime. 
4 Voici, les enfans ſont un 
heritage donné par FEter- 


nel, & le fruit du ventre eſt 


une récompenſe de Dieu. 

5 Telles que ſont les flic- 
ches en la main d'un homme 
puiſſant, tels ſont les fils d'un 
pere qui eſt dans la fleur de 
ſon 3 Age. 

6 O, que bienheureux eſt 
homme, qui en a rempli ſa 
trouſſe! Des hommes, com- 
me ceux-1a, ne rougilleront 
point de honte, quand ils 
parleront avec leurs enne- 
mis, à la porte. 

Pf. 128. Peati omnes. 
Blecheureux eſt quicon- 
que craint l' Eternel, & 
qui marche dans ſes voies. 

2 Car tu mangeras du 
travail de tes mains: tu ſe- 
ras bien heureux, & tu proſ- 
pèreras. 

3 Ta femme ſera dans ta 

G 2 2 


2 Si l' Eternel ne garde la 
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maiſon, comme une Vigne 
abond; ants en fruit, 

4 Et tes enfans feront au- 
tour de ta table, comme des 
plants d'oliviers. 

5 Voici, certainement ain- 
N ſera beni le perſonnage, 
qui craint l' Eternel. 

6 L' Eternel te benira de 

ing &tu verras le bien de 
Jer Diem, tous WT urs de 
ta vie 

Tü verras 408 erfans à 
tes Lena la paix ſera fur 
Iſr: icl. | 
Pf. 129. Se expugnaverunt. 
0 U-1ſr acl dite mainte- 
nent, us m'ont ſouveit 
turmentc, ds ma jeuneſſe. 
2 Ils m' ont ſouvent tour- 
mente, des ma jeuneſſe; 
tontefois ils n'ont point en- 
core eu le deſſus contre moi. 
Z Des laboureurs ont la- 
boure ſur mon dos: ils y 
ont tire tout au long leurs 
nllons. 

4 L'Eternel eſt juſte: il a 


coupe la corde des mechans. 


5 Tous ceux, qui ont Sion 
©!) 1 haine, rougiront de honte, 
Ec ſeront repouſſẽs en ar- 
rier e. 

6 Ils ſeront commeTherbe 
des toits, qui eſt ſechCe, a- 
vant qu'elle monte en tnyau: 


7 Delaquelle la moiſſon- 


meur ne remplit point ſ; 
main; ni celui qui cvueille 
les javelles, n'en remplit 
point ſes bras; 

8 Et dont les paſſans ne 
diront point, la benédiction 
de PEternel ſoit fur vous; 
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nous vous bëniſſons, au Nom 
de V'Etcrnel. 

Pſ. 130. De pr, Fondis. 
Eternel, je t'invoque 
des lieu profonds: Sei- 

gneur, éceute ma voix. 

2 Que tes oreilles ſoient 
attentives a la voix de mes 
ſupplications. 

2 O Eternel, fi tu prends 
garde aux iniquites, Sei- 
gneur, qui eſt- ce qui ſubs 
üſtera; 

4 Mais il y a pardon par 
devers toi, afin que tu ſois 
craint. 

5 J. ai atttendu ]'Eternel : 
mon ame la attendu; & 
Jai eu mon attente en ſa 
parole. 

6 Mon ime attend le Sei- 


gneur, plus que les ſenti- 


nelles n'attendent le matin, 
plas que les ſentinelles n'at- 
tendent le mating. 

7 Ifſratl, - attends-toi A 
VEternel ; car il y a gratuits 
par devers VEterncl; & 1] y 
a redemption, en abondancey 
devers lui. 

8 Et lai-meme racheters 
Iſrael dz toutes ſes iniquites. 
Pſ. 131. Domine non eft, 

Eternel, mon cœur ne 
s'eſt point cleve, & mes 
yeuxne ſe ſont point 1 : 

2 Et je n'ai point marche 
en des choſes grandes & mer- 
veilleuſes, au- deſſus de ma 
Por. Ce, 

3 Si je n ai range & tenu 
col mon cœur, comme ce- 
Jul qui eſt ſevre fait envers 
ſa mere, & ſi mon cozurn'eft 


I: 28. Four, 
en moi, comme celui qui eſt 
fevre, que je ſois rejeté de 
toi. 

4 Ifrae!, attends - toi 2 


FEternel, des maintenant & 
3 toujou: 8. 


PRIERE DU MATIN. 
Pf. 132. Memento, Dominc. 
Eternel, aie mémoire 
de David, & de toute 
ſon affliction: 
2 Lequel ajure à kter- 
nel, & fait vœu au puiſſant de 
F=c9b, en diſant : 


3 Si j entre au Tabernacle 


de ma maiſon, & ſi je monte 
ſur le lit de ma couche : 

4 FSi je donne du ſommeil 
2 mes yeux, fi je laiſſe 
ſommeiller mes paupières, 

5 Juſqu'à ce que j'aye 
trnuvè un lieu àl'Eternel, & 
ces pavillons pour le puiſ- 
lant de Jacob. 

& Volci, nous avons oui 
p»rter d'elle, vers Ephrat : 
s Pavons trouve, aux 


camps de Jahar. 


7 Nous entrerons dans 
fes pavillons, & nous nous 
profternerons devant ſon 
mrarche- pied. 

3 Leve-tor, 6 Eternel, 
pair venir en ton repos, toi, 
& i" Arche de ta force. 

9 Que tes Sacrificateurs 
loient revëtus de lajuſtice, & 
Gre tes bien- aimés chantent 
Gr 01e. | 

io Pour Pamour de David 
tis ferviteur, ne fais point 
don Oint sourus ſun vis 


LES PSEAUMES. 


— — 


— — — — ᷑. ʒũ .in 


Nalin. 1341 
ſage en arrière. 

11 L'Eternel a jure la 
vErite a David, & il ne s en 
detournera point, diſant: 

12 je mettrai du fruit de 
ton ventre ſur ton trone. 

13 Si tes enfans gardent 


mon alliance, & mon te- 


moignage que je leur enſei- 
guerai, leurs fils auſſi ſeront 
aſſis, a perpétuité, ſar ton 
tröne. | 

14 Car IEternel a choiſt 
Sion: il Ya eue à gre pour 
ſon fege: 

14 Elle eſt, dit- il, mon re- 
pos, à perpétuité: J'y de- 


menrerat, parceque je Pai 


eule 4 gr E. 

16 Je henirai abondame 
ment ſes vivres: je raſfaſſie - 
rai de pain fes pauvres. 

17 Et je revétirai ſes Sa- 
crificateurs de delivrance z 
& ſes bien-aimes chanteront 
de joie tant & plus. 

18 Je ferai qu'en elle ger- 
mera une corne à David: je 
préparerai une lampe à mon 
Oint. 

19 je revétirai de honte 
ſes ennemis, & ſon diademe 
fleurira ſur lui. 

Pf. 133. Ecce quam bonume 

T Oici, © que c'eſt une 

choſe bonne, & que 

e' eſt une choſe agreable,que 

les freres s'entretiennent: 

qu'ils s'entretiennent, dis- je, 
enſemble! 

2 C'eſt comme cette huils 
precieuſe, repandue fur la 
tete, laquell2 Q&coul- ſur la 
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barbed' Aaron. & guidecoule 
fur le bord de ſes vetemens;; 

3 Et comme la roſee de 
Lemon, & comme celle qui 
geſcend ſur les montagnes de 
Sion: 

4 Car c'eſt-là que ! Eter- 
nel a or dopne la benediction 
& la vie a-toujours. 

Pls 134. Ecce nunc. 
V vi, béniſſez I'Eternel, 
vous tous, les ſerviteurs 
de l' Eternel: 

2 Qui aſſiſtez, toutes les 
nuits, dans la maiſon de l' E- 
ternel. 

3 Elevez vos mains dans 
Je Sanctuaire, & beniilez 
1 Eternel. 

4 L'Eternel, qui a fait les 
Cleux & la Terre, te béniſſe 
de Sion. 

Pſ. 135. Laudate nomen. 

J Ouez le nom de |'Eter- 

— nel: vous ſerviteuts de 
1 Eternel, louez-le. 

2 Vous, qui affiſtez en la 
maiſon de VErernel, aux 
parvis de la maiſon de nutre 
Dieu, 

3 Louez I' Eternel; car 
PEternel eſt bon: pſalmo- 
diez a ſon Nom, car il eſt 
agreable ; 

4 Car I'Eternel&eſt choiſi 
Jacob & Iſrael pour ſes plus 
Pre.ieux joyaux. 

5 Certainement js ſais que 
PEternel eſt grand, & que 
notre Seigneur eſt au- detlus 

de tous les dieux. 

6 L'Eternel fait tout ce 
qu'il lui plait, dans les Cieux 
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& ſur la Terre, dans la Mers 
& dans tous les Abymes. 
7 C'eſt lui qui fait monter 


Jes vapeurs du bout dela 


Terre: il fait des Eclairs pour 
la pluie: il tire le vent hors 
de ies treſors. 

$ C'eſt lui qui a frappẽ 
les premiers nes d'Egypte, 
tant des hommes que des 
betes : a | 

9 Qui a envoye des prodi- 
ges & des miracles au mi- 
lieu de toi, o Egyte, contre 


* 


Pharaon, & contre tous ſes 


ſervitems. 
10 Quia ſrappe pluſieurs 


nations, & Luc les puiiſans 


Rois: 


11 Savoir, Sihon, le Roi 


des Amorrliéens, & Hog, 
le Roi de Baſan; & ceux 
de tous les Royaumes de 
Canaan; | 

12 Et qui a donné leur 


pays en hérita ige, en héri- 


tage, dis-je, a Hr acl, for 
Penig 

3 Eternel, ton renom eſt 
an] ours: Eternel, la m6- 
moire qu'on a de toi, eſt 
d'age en age. 

14 Car I'Eternel jugera 
ſon peuple, & ſe repentira, 
al'égard de ſes ſerviteurs. 

15 Les faux dieux des na- 


tions ne ſont que de For & 


de Vargent, des ouvrages dt 
mains d'hotame. | 

16 Ils ont une bouche, & 
ye parlent point: ils ont des 


yeux, & ne voient point: ; 
17 Ils ont des oreillcs, & | 
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n'entendent point: il n'y a 
Point auſſi de ſouffte dans 
leur bouche. 

18 Que ceux qui les font, 
'& TOUS ceux quis'y aſſurent, 
jeur ſoient fait ſemblables. 

19 Maiſon d'Ifrael, beniſ- 
fez l'Eternel: maiſon d' Aa- 
ron, beniilez VEternel : 

20 Miuiſon des Levites, 
benifſez I'Eternel: vous, qui 
craignez VEternel, béniilez- 
le. | 

21 Beni foit de Sion IE. 
ternel, qui babite dans Je- 
ruſalem. Louez I'Eternel. 


PRIERE DU SOIR. 
Pt. 136. Canfitemini. 
Elébrez I Eternel, car il 

eſt bol; parceque ſa 
gratuité demcure a-tuu- 
Jurs. 

2 CfItbrez le Dicu des 
deux; parcæque fa gratuite 
Comene ALLOW OUTS 

3 Célebrez le Seigneur 
des Seigneurs; parceque 
lu oratuzte demeure a-t vi- 
yours, | 

4 Cclebrez celui, qm ſeal 
fait de grandes alias: 3 
parceque ſagratuitẽ demeure 
a-toupur 8 

- Cchui qui a fait avec in- 
reli ende les Cieux; Parce- 

us fa gratuité dem eure "= 
170 urs: 

6 Colt qui A Sende la 
Fexre ſtir les eaux; parce- 
que ſa gratuité denieure à- 


„ Cehn, qui a fait le. 


2 Nrnnires 3 * ree— 
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que ſa gratuit. MER a- 
toujout 85 

8 Le Soleil, pour avoir 
ſeigneurie ſur le jour; parce- 
que fa gratuitè demeure 4. 
toujours; 

9 La Lune & les Etoiles, 
pour avoir domination ſur la 
nuit; parceque fa gratuilé 
demeure a toujours 

10 Celui, qui a frappé 
IEzypte en ſes premiers- 
nes; parceque fa gratuité 
demeure a- toujours; | 

11 Et qui a fait ſortir 1. 
ral du milien d'eux; parce- 


gue fa gratuite demeure a- 


toujours; 

12 Et cela avec main forte 
& bras etendu ; parceque 
ſ\ grituite de meure a-tou- 
Joars ; 5 

13 Qui a fendu la mer 
ronge en deux; parceque 
ſa gratuite demeure a-tou- 
jours; 

„ paſſer Iſrael! 


par le milicu gelle; parce- 


Gaz fa gratuite demenre a» 
tocjouis; 

is Et a renyerſe Pha- 
raon & ſon armce dans ia 
mer rouge; parceque fa gra- 
tuité e * toujours: 8 

16 Qui a conduit fon pett- 
ple par le Déſert; parce- 
ae ſa gratuite demeure à- 
toujours; 

17 Qui a frappè les grands 
Rois; parceque ſa gratuite 
demeure a- toujours; 

18 Et a tué les Rois ma- 
gnifiques; dc que f2 gra- 
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19 Savoir, Silion, Roi des 
Amorrh&ens ; parceque fa 
gratuite demeure à-tou- 
jours; 

20 Et Hog, Roi de Ba- 
ſan; parceque ſa gratuité 
demeure à- toujours; 

21 Et adonne leurs pays 
en heritage; parceqne ſa 
gratuite demeure a-toujours; 

22 En heritage a Ifrael; 
_ fon ſerviteur; parceque fa 
gratuitedemeure a-toujours; 
23 Et qui, lorſque nous 
Etions bien bas, s'eſt ſou- 
venu de nous; parceque 
ſa gratuité demeure a-tou- 
jours; 

24 Et nous a delivre de 
la main de nos adverfaires ; 
parceque ſa gratuit denieure 
à-toujours; 

25 Et il donne la nourri- 
ture à toute chair; parce- 


que ſa gratuite demeure à- 


toujours. 

26 Celebrez le Dicu fort 
des Cieux; parceque 1a gra- 
tuite demeure a-tonjours. 

Pf. 137. Super fluminas. 

Ous nous ſommes aſſis, 

aupres des fleuves de 
Baby lone; & nous y avons 
pleure, nous ſouvenant de 
Sion. 

2 Nous avons pendu nos 

harpes aux ſaules, au milieu 
d'elle. 

3 Quand ceux qdi nous a- 
voient emmenes priſonniers, 
nous ont demandé des pa- 
roles de Cantique, & de ſe 
rEjouir de nos harpes que 
nous avions pendues, en 
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nous diſant: chantez nous 


quelque choſe des Cantiques | 
de Sion, nous avons repon- _ 


du: 


4 Comment ehanterions 


nous les Cantiques de I'E- 
ternel dans une terre d's- 
trangers ? 

5 Sijet 'oublie, Jeruſalem, 
que ma droite $'oublie elle- 
meme. 

6 Que ma langue fort 
attachee à mon palais, ſi 
je ne me ſouviens de toi, & 
ſi je ne fais de Jeruſalem le 
principal chef de ma rejouiſ- 
ſance. 

O Eternel, ſouviens toi 
des enfans d'Edom, qui, en 
la journée de Jeruſalem, 
diſoient ; dEcouvrez, decous 
vrez, juſqu*aux fondemens. 

8 Fille de Babylone, qui 


vas Etre detruite, heureux 


celui qui te rendra la pa- 
reille de ce que tu nous as 
fait: 

9 Heureux celui, qui 
ſaifira tes petits enfans, & 
qui les froiſſera contre les 
pierres. 

Pſ. 138. Confitebor tibi. 

E te celebrera), de tout 

mon cœur: je te pſalmo- 
dierai, en la preſence des 
Souverains. 

2 Je me proſternerai, dans 


les palais de ta Sainteté; & 


je celebrerai ton Nom, pour 


l'amour de ta gratuit6, R de 


tavcrite; car tu as magnifie 
ta parole au- deſſus de toute 
ta r enommee. ; 

3 Au jour que j'ai C:16 
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tu m'as exauce, & tu m'as 
fortifie d'une nouvelle force 
en mon ame. 

4 Eternel, tous les Rois 
de la Terre te celebreront, 


<Gquznd ils auront out les 


paroles de ta bouche ; | 

5 Et ils chanteront les 
vojes de VEternel; car la 
gluire de PEternel ett 
grande; 

6 Car VEternel eſt "PI 

Eleve; & il voit les choſes 
daſſes; & il connoit de loin 
Jes choſes éèlevées. 
J Si.je marche au milieu 
de Padverſite, tu me vivifie- 
Tas, tu avanceras ta main 
contre la colere de mes en- 
nemis, & ta droite me dé- 
lierers. 

8 L'Eternel achevera ce 
qui me concerne: Etęrnel 
ta gratuite demeure à-tou- 


Jours: tu n'abandonneras 


pour Fecuvre de tes mains. 


—  — _— 


PRIERE. DU MATIN. 
P 139 Daonine prov ffi me. 
F Ternel, tu m'as {oude, 

& tu m'as connu: tu 
connois quand je m*aſſicds 
& quand je me lè ve: tu ap- 
percois de loin ma penſce. 

2 Tu m'enceins, ſoit que 


je march, ſoit que je m'ar- 


réte; & tu as accoutumé 
toutes mes voies. 

3 Meme avant que la 
parole ſoit ſur ma langue, 
vorci, ö Eternel, tu connndis 
deja le tout. 

4 Tu me tiens ſerré nar 
dez ièere & par der ant, & tu 
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as mis ta main ſur moi. 
5 Taſcienceeſt trop mer- 
veilleuſe pour moi; & elle 


eſt ſi haut eievee, que jo 


n'y ſaurois atteindre. 

6 Ou irai-je loin de ton 
Eſprit? & ou fuirai-je loin 
de ta face? 

7 Si Je monte aux cieux, 
tu y es: f je me couche au 
ſepulc hre, t'y voila. 


8 Stje prends les.ailes de 


Vaube du jour, & que je 
me loge au bout de la mer 
9 La memeta main me 
conduira, & ta droite m'y 
ſaiſira. 

10 Si je dis: au-moins 
les tenebres me couvriront: 
la nuit mme ſera une lu- 
micre tout autour de moi: 

11 Meme les tenebres ne 
me cacheront point a toi: 
& la nuit reſplendira com- 
me le jour, & les tenebres 
comme la lomicre. 

12 Or tu as poiſe.ie mes 
reins, Cs lors que tu m'as 
enveloppè, au ventre dema 
9 155 


3 Je te cclebrcerai de ce 


Os, jat ete fait d'une fi 
Erriulge & {1 admirable ma- 
niere : tes eures ſont mere 
veillenies; & mon. ame le 
cContoit tres-bien. 

14 L'agencement de mes 
os nert'a point été cache, 
Iorſgue ſ'ai été fait, en un 
lieu ſecret; & ſaonne, 
comme de blöde ries dans 
les bas lieux de la Terre. 

15 Tes yeux mont vu, 
quand j grgis comme un 
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peloton: & toutes ces choſes 
s Ecrivoient dans ton livre, 
aux jours qu'elles ſe for- 
moicnt, meme lorſqu'il n'y 
en avoit encore aucune. 

16 C' eſt- pourquoi, © Dieu 
fort, combien me ſoit pre- 
tieuſes les conſiderations 
(ue j'ai de tes faits, & com- 
bien ſont grandes leurs 
 Tommes! | 

17 Les veux-jecompter ? 
elles ſont en plus grand 
nombre que le ſablon. Suis- 
je reveille? je ſuis encore 
àvec toi. | 

13 O Dieu, ne tueras- tu 
pas le mẽchant? c' eſt- pour- 
quoi, hommes ſanguinaires, 
retirez- vous loin de moi. 

19 Car ils ont parle de 
toi, en penſant a quelque 
mechancete : ils ont Eleve 

tes ennemis, en mentant. 

20 Eternel, n'aurois-je 
point en haine ceux qui te 
haiflent, & ne ſerois-je 
point irrits contre ceux qui 
s' lè vent contre toi? 

21 Je les ai hais d'une 
parfaite haine: ils m' ont 
Ete pour ennemis. | 

22 O Dieu fort, ſonde- 

moi, & confidè re mon cœur: 
Eprouve- moi, & conſidè re 
mes diſcours. 

23 Et regarde s'il y a en 
moi aucun deſſein de moleſ- 
ter autrui, & conduis-moi 
par la voie du Monde. 

Pſ. 140. Eripe me, Domine. 
Ternel, délivre-moi de 
homme méchant, gar- 

de- moi ce Fhomme outra- 
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geux. 
2 Ils ont penſẽ des maux 


en leur cœur: ils aſſem- 


blent, tous les jours, des 
combats. | 

3 Us affilent leur langue, 
comme un ſerpent: il y a 
qu venin de vipères fous 
leurs lèvres. 


4 Eternel, garde- moi des 


mains du md&chant : pre- 
ſerve-moi de homme ou- 
trageux, & de ceux qui ont 
machine de me heurter, 


pour me faire tomber. 


5 Les orgueilleux m'ont 

cache le laqs, & ils ont teu- 
du avec des cordes un rets, 
a Vendroit de mon paſſage: 
ils m'ont mis des trebus 
chets. 
6 J'ai dit a VEternel, tu 
es mon Dieu fort : Eternel, 
prete l'oreille à la voix de 
mes fupplications. 5 

7 O Eternel, Seigneur, la 
force de mon ſalut, tu as 
couvert de toutes parts ma 
tet e, au jour de Ia bataille. 

8 Eternel, n'accorde point 
au mechant ſes ſouhaits : ne 
fais point que ſa penſee ait 
ſon effet: ils s'ElEveroient. 

9 Quant aux principaux 
de ceux qui m' aſſiè gent, que 
la peine de leurs levres les 
couvre: | 

10 Que des charbons em- 
braſes tombent ſur eux: 
qu'il les faſſe tomber au 
feu, & dans des foſſes pro- 
fondes, ſans qu'ils ſe rele- 
vent. 

11 Que Phomme mèdi- 
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fant ne ſoit point affermi en 
la Terre; & quant a Yhom- 
me outrageux K mauya:s, 
qu'on chaſſe apres lui, jul- 


qu à ce qu'il ſoit extermine, 


12 Je ſais que VEternel 
fera juſtice a Vaſlige, & 
droit aux miſerables, 

73 Quoi qu'il en ſoit, les 
juſtescetebreront ton Nom, 
& les hommes droits habite- 
ront devant ta face. 

Pſ. 141. Domine clamawi. 

Ternel, je t'invoque, 

hate-toi de venir vers 


mot ; prete Loreille a ma 


voix, lorſque je crie à toi. 

2 Que ma requete ſoit 
addretlec devant toi, comme 
le parfum; & elevation de 
mes mains, comme l'obla- 
tion du ſoir. 

3 Eternel, mets une garde 
er ma bouche: : garde le 
zuichet de mes levres. 

4 N'incline point mon 
cœur à des choſes mauvaiſes, 
tellement que je commette 
quelques mechantes actions, 
par malice, avec les hommes 
nuvriers d'iniquité, & que je 
ne mange point de leurs de- 
lices. 

5 Que le juſte me martel- 


| be; ce mme ſera une gratuité; 3 


& qu'il me rEprimande, ce 


lene Jil ne bleffera point 
ma tete ; car mEme encore 
ma requete feva pour eux 
en leurs catamires. 

6 Quand leurs Gonver- 
neurs auront Es "BY ecipi tes 
parmi des rocliers, alors Cn 


me J un baume excel- 
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entendra que mes paroles 
ſont agreables. 

7 Nos os font epars, pres 
de la gueule du ſepulcre, 
comme quand quelqu'un 
coupe & fend le bois qui eſt 
par terre. 

8 C'eſt-· pourquoi, 6 Eter- 
nel, Seigneur, mes yeux 


ſont vers toi: je me ſuis 


retire vers toi, ne deſtitus 
paint mon ame. 

9. Garde-moi du laqs 
qu'its m'ont tendu, & des 
trebuchets des ouvriers di- 
niquité. 

10 Que tous les mechans 
tombent, chacun dans ſon 
filet, juſqu'a ce que je ſois 
alle. 
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PRIERE DU SOIR. 
Pl. 142. - Foce-- ma, ad 
Domi num. 
E crie de ma voix à l'E- 
ternel : Te ſupplie de ma 


voix VEternel. 


2 Jerepans devant lui ma 
complainte: je declare mon 


augoiſſe devant lui. 


3 Quand mon eſprit s'et 
pame en moi, alors tu 5 
connu mon ſentier: ils 
m' ont cache un laqs, au 
chemin par lequel je mar- 
chois. 

4 Je contemplois, 2 ma 


droite, & je regardois; & 1: 


n'y avoit perfonne qui me 
reconnũt. 

5 Tout refuge me man- 
quoit, & il n'y avoit per- 
ſonne qual ett ſoin de Hon 
ame. 


Soi / . "Tov 
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6 Eternel, je me ſuisEcris toi, commenneterrealterce. 


Le 30. Fours 


vers toi: j'ai dit, tu es ma 7 O Eternel, häte - tot, 
retraite & ma portion, en la reEpons-moi: Veſprit me 
Terre des vivans. de faut: ne cache point ta 
7 Sois attentif a mon cri; face arriere de moi, telle- 
car je ſuis devenu fort che- ment que je devienne ſem- 
tif. blable à ceux qui deſcen- 

8 Delivre-moi de ceux dent en la foſſe. 
qui me pourſurvent; car 8 Fajs-moi ovir, des le 
ils ſont plus puiflans que matin, ta grataué; car je 
moi. me ſuis aſſure en toi : fais- 

9 Tire mon ame hors de moi connoitre le chemin 
priſon, afin que je celebre par lequel j'ai a marcher, 
ton Nom: les juftes vien- car j'ai élevé mon cœur 
dront autour de moi, par- vers toi. 
ceque tu m'auras fait ce 9 Eternel, delivre-moi de 
bien. mes ennemis; car je me ſuis 

Pſ. 143. Domine, cæaudi. cachè vers toi. 

Ternel, ecoute ma re- o Enſeigne- moi a fairs 

quéte, prete Poreille a ta volcnte, car tu es mon 
mes ſupplications : fulvant Dieu: que ton bon eſprit 
ta fidelite, rẽpons- moi, à me conduiſe, comme par uu 
cauſe de ta juſtice; pays uni. 

2 Et n'entre point en 11 Eternel, rends-moi la 
juge ment avec ton fervi- vie pour l'amour de tot! 
teur; car nul homme vi- Nom: retire mon Ame de 
vant ne ſera juſtiſiè devaut ja détreſſe, à cauſe de ta 
toi; i juſtice. ws 

Car Vennemi pourſuit 12 Et ſelon ta gratuité, 

mon ame: il a foulè ma vie xretranche mes ennemis; 
ar terre: il m'a mis aux & détruis tous ceux qui tien- 
eux ténébreux, comme nent mon ame ſerree, par- 


ux qui font morts, depuis ceque je ſuis ton ſerviteur. 
long-temps. 


4 Et mon efprit fe pàme 
en moi mon caur eſt dé- 
ſolé au dedans de moi. 
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PRIERE DU MATIN. 
Pf. 144. Benedictus Dominus. 


5 Il me ſouvient des jours Eni ſoit I' Eternel, mon 
anciens: je medite tous tes rocher, qui dreſſe mes 
faits: & je diſcours des &u- mains au combat, & mes 
vres de tes mains. doigts a la bataille: | 

6 ]'etends mes mains vers 2 Qui deploye ſa gratuite 
tel: mon ame et envers enters moi, qui eſt ma for- 
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tereſſe, ma haute retraite, 


mon liberateur : it eſt mon 
bouclier, & je me ſuis re- 
tire vers lui: il range mon 
peuple ſous moi. 

3 O Eternel, qu'eſt - ce 
que de Phomme que tuayes 
foin de lui, & du fils de 
Phomme mortel que tu en 
tiennes compte? 

4 L'homme eſt ſembla- 
ble 2 la vanité: ſes jours 
tont comme une ombre qui 
paſſe. 

5 Eternel, abaiſſe tes 
Cieux, & deſcens: touche 
les montagnes, & qu'elles 
tument. 

6 Lance Veclair, & les 
G:1pe ts decoche tes fleches, 
& les mets en _deroute. 

7 Etends tes mains d'en 
haut: ſauve- moi, & me dé- 
livre des groſſes eaux, de la 


main des enfans de l'é- 


Tanger: 

8 La bouche deſquels 
pro fere le menſonge, & la 
droite deſquels eſt une di oite 
picine de fauſſeté. 

9 O Dieu, je te chanterai 
un nouveau Cantique: je te 
pſalnodierai, fur la muſette, 
& avec l'inſtrument a dix 
Cordcs. 

0 C'eſt lui qui envoie la 
deltirance aux Rois, & qui 
dchivrede Vepcc Jangereuſe 
David, fon ferviteur, 

11 Retire-moi, & me dé- 
livre de la main des enfans 
de Vetranger: deſquels la 
bouche profèrele menſonge, 


Ja droite deſquels eſt une 
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droite pleine de fauſſeté; 
12 Afin que nos fils ſoient 
comme de jeunes plantes, 
croiſſant en leur jeuneſſe; 
& nos filles, comme les 


encolgnures, entaillEcs, a la 


facon d'un palais: 

13 Que nos depenſes 
ſoicnt pleines, fourniſſant 
toute eſpèce de proviſion: 
que nos troupeaux multi- 
plient par milliers, meme 
par dix milliers, dans nos 
rues: 

14 Que nos bœuſs ſoient 
d'une corpulence bien ra- 
maſlee : qu'il n'y ait aucun 
qui donne l'aſſaut, ni qui 
faſſe ſortie; & qu'il n'y ait 
point de cri dans nos places. 
15 O, que bienheureux 
eſt le peuple, auquel il en eſt 


ainft! © que hienheureux eſt 


le peuple, duquel VEternet 
eſt le Dieu! 
Pf. 145. Exaltabo te, Deus. 
Mon Dieu, mon Roi, je 
t'exalterai, & je beni- 
rai ton Nom, a-toujours & 
3 perpétuité. 

2 je te benirai, chaque 
jour; & louerai ton Nom a- 
toujours & a perpetuite. 

3 L'Eternel cft grand, & 
grandement louable; & it 
n'eft pas poſſible de ſonder 
ſa grandeur, 

4 Une generation dira la 
louange de tes qzuvres 4 
Vautre génération, & elles 
raconteront tes EXÞlpITs. 

5 ſe diſcourrai de la 
magnificence glorieuſe de 
ta Majeſtc, & de tes faus 

Hh 
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merveilleux. 

6 Et ils rèciteront la force 
de tes faits redoutables, & 
Je raconterai ta grandeur, 

7 Ils repandront la me- 
moire de ta grande bonté, & 
ils raconteront ta juſtice, 
avec chant de triomphe. 

8 L'Eternel eſt miſeri- 
cordieux & pitoyable, tar- 


dif a colere, & grand en 
87 tuité. 


9 L'Eternel eſt bon en- 
vers tous, & ſes compaſ- 


Hons ſont par deſſus toutes 


ſes ceuvres, | 

10 Eternel, toutes tes 
ceuvres te celebreront; & 
tes bien- aimès te béniront. 

11 Ils rẽciteront la gloire 
de ton regne, & ils racon- 
teront tes grands exploits; 

12 Afin de donner à con- 
noitre aux hommes tes 
grands exploits, & la gloire 
de la magnificence de ton 
rèegne. : 
13 Ton regne eft un 
regne de tous les ſiècles, & 
ta domination eſt dans tous 
les ages. 


14 L*Eternel ſoutient tous 


ceux qui s'en vont tomber, 
& redreſſe tous ceux qui ſont 
courbes. 

15 Les yeux de tous les 
animaux s'attendent a toi; 
& tu leur donnes leur pa- 
ture, en leur temps. 

16 Tu ouvrcs ta main, & 
tu raſſaſies à ſouhait toute 


i er ature vivante. 


17 L'Etern:! eſt juſte en 
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toutes ſes voies, & plein de 
gratuitẽ en tout es ſes euvres, 

18 L*Eternel eſt pres de 
tous ceux qui I'inyoquent : 
de tous ceux, dis. je, qui 
l'invoquent, en yerite. 

19 Il accomplit le ſouhait 
de eeux qui le craignent, & 
il exauce leur cri & les dé- 
livre, | 

20 L'Eternel garde tous 
ceux qui l'aiment, mais il 
exterminera tous les mé- 
chans. 

21 Ma bouche racontera 
la louange de VEternel; & 
toute chair benira le Nom 
de ſa Saintete, a-tonjours & 
a perpétuité. 


Pf. 146. Lauda, anima mea. 


On ame, loue VEter- 
nel: je louerai VE- 


ternel, durant ma vie: je 


pſAmodierai a mon Dieu, 


tant que je durerai. 


2 Ne vous aſſurez point 


ſur les principaux d'entre 


les peuples, ni ſur aucun fils 
d'homme, a qui il n'appar- 
tient point de delivrer. 

3 Son eſprit ſoit, & 
Phomme retourne en la 
terre: & en ce jour-la ſes 
deffeins perifſent. 

4 O, que bienheureux eſt 
celui à qui le Dieu fort de 
Jacob eft en aide; & dont 
Patten:e eſtenl'Eternel, fon 
Dieu, 

5 Qui a fait les Cieux, & 
la Terre, & la Mer, & tout 
ce qui y eft; & qui garde la 
verué, à-toujours: 
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6 Qui fait droit à ceux à 
qui l'on fait tort, & qui 
donne du pain à ceux qui 
ont faim ! 

7 L'Eternel delie ceux 


qui ſont lies: l Eternel ouvre 


les yeux aux aveugles. 

8 L'Eternel redreſſe ceux 
qui ſont courbés: VEternel 
aime le juſte. 

9 L'Eternel garde les 
etrangers: il maintient Por- 
pbelin & la veuve, & ren- 
verſe le train des mechans. 

10 L'Eternel regnera a- 
toujours: © Sion, ton Dieu 
eſt d'àge en age: louez 'E- 
ternel, 


PRIERE DU SOIR. 
PL. 147. Laudate Dominum. 

Ouez l'Eternel; car c'eſt 

une bonne choſe de 
pſalmodier a notre Dieu, 
car c'eſt une choſe agzreable, 
& la louange en eft bien- 
ſeante. 

2 L'Eternel eſt celui, qui 
batit Jeruſalem: il rafſem- 
blera ceux d'Iſrael, qui ſont 
diſperſes ga & la. 

3 Il medicine ceux qui 
dont briſes de cœur; & il 
guérit leurs ennuis. 

4 Il compte le nombre 
des Etoiles: il les appelle 
toutes par leur nom. 

5 Notre Seigneur eſt 
grand, & d'une grande puiſ- 
ſance: ſon intelligence eſt 
innombrable. 

6 L'Eternel maintient les 
de bonnaires; mais il abaiſſe 
les me chans juſqu' en terre. 
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7 Chantez a I'Eternel, 
avec actions de graces, vous 


entre-rEpondant les uns aux 


autres: pſalmodiez avec le 
violon à notre Dieu. 

8 Qui couvre de nudes les 
Cieux, qui apprete la pluie 
pbur la Terre, qui fait pro- 
duire le foin aux montagnes, 

9 Qui donne la pature au 
berail & aux petits du cor- 
beau qui crient. 

10 il ne prend point de 
plaiſir en la force du cheval: 
11 ne fait point cas des jam- 
biers de l'homme. ; 

11 L'Eternel met ſon af- 
fection en ceux qui le crai- 
gnent; en ceux qui s atten- 
dent à ſa gratuité. 

12 Jeruſalem, lone IE. 
ternel : Sion, loue ton Dieu; 

13 Car il renforce les 
barres de tes portes: il a 
beui tes enfans, au milieu 
de toi. | 

14 C'eſt lui qui rend 
paiſibles tes contrees, & qui 
te raſſaſte de la moelle du 
froment. _ 

15 C'eſt lui qui envoie 
ſa parole ſur la Terre; & 
ſa pa ole court avec heau- 
coup de viteſſe. | 

16 C'eſt lui qui donne la 
neige, comme des flocons de 
laine; & qui répand la 
bruine, comme de la cendre. 

17 C'eſt lui qui jette ſa 
glace, comme par morceaux; 
& qui eſt- ce qui pourra du- 


rer devant ſa froidure? 


18 11 envoie ſa parole, & 
les fait ſondre: il fait ſouf- 
Hh 2 


4 h 
T1 
f 
: 
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a commandè, & 
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S*ecoulent. 

19 II declare ſes paroles 
a Jacob, & ſes ſtatuts & ſes 
or donnances a Iſrael. 

20 I wa pas fait ainſi A 
toutes les nations; c'eſt- 
pourquoi elles ne connoiſ- 
ſent point ſes ordonnances ; 
lovez VEternel. 

Pſ. 148. Laudate Dominum. 
Luer des Cisux, l'Eter- 

nel: louez-le, dans les 
hauts lieux. 

2 Tous ſes Anges, louez- 
le: toutes ſes Armees, 


louez-le. 


3 Louez. le, vous, Soleil 
& Lune: toutes les Etoiles 
qui jettez de la lumiere, 
louez- le. 

4 Louez- le, vous, Cieux 
des Cieux; & vous, Eaux 
qui etes ſur les Cieux. 


5 Que ces choſes lonent” 


le Nom de l Eternel; car il 
& elles ont ets 
créés. | 

6 Et il les a etablies a 
perpetute & à-toujours: il 
y a mis une ordonnance qui 
ne paffera point. 

7 Lonez, de la Terre, b E 
ternel: louez-le, baleines, 


& tous les abimes. 


8 Feu & grele, neige & 
vapeur, vent de tourbillon 
qui executez ſa parole, 

9 Montagnes & tous cö- 
teaux, arbres fruitiers & tous 
cdres, 

10 Betes ſauvages & tout 
betail; reptiles & viſeaus qui 
. AVEZ des alles; 


LES PSEAUMES, 
fler ſon vent, & les eaux 
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11 Rois de la Terre & 
tous peuples, princes & tous 
gouverneurs de la Terre: 

12 Ceux qui ſont à la 
fleur de leur age & les vier- 
ges auſli, les vieillards & les 
jeunes gens, qu'ils louent le 
Nom de l' Eternel; car fon 
Nom ſeul eſt haut eleve ; 
ſa Majeſte eſt ſur la Terre 
& ſur les Cieux; 

13 Et 11 a fait lever en 
haut une corne a ſon peu- 
ple: ce qui eſt une louange 
à tous ſes bien-aimes, aux 
enfans d'Iſral, qui eſt le 
peuple qui eſt pres de lui: 
louez VEternel. 

PI. 149. Cantate Doin. 

Hantez a VEternel un 

nouveau Cantique & fa 
louange, dans Paſſemblee de 
wy bien-aimés. 

2 Qu'Iſrael ſe rẽjouiſſe en 

celui qui l'a fait, & que lev 
enfans de Sion $'egayent en 
leur Roi. 
3 Qu''ils louent ſon Nom, 
ſur la flute: qu'ils lui pſal- 
modient, ſur le tambour & 
ſur le violon. 

4 Car l'Eternel met fon 
affection en ſon peuple: 
rendra honorables les — 
naires, en les déliv rant. 

5 Les bien aimes s'egaye- 
ront avec gloire; & mene- 


ront joie, ſur leurs couches, 


6 Lesexaltitions du Dicu 
fort ſeront dans leur bouchie, 
& des Epees affilé es a deux 
tranchans ſeront en leur 
main: ä 

7 Pour faire vengeance 
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mens entre les peuples: 

8 Pour lier leurs Rois de 
chaines, & les plus honora- 
bles d'entr'eux de ceps de 
fer: | rye» 

9 Pour faire d'eux Ie 
jugement qui en eſt Ecrit : 
cet honneur ſera a tous ſes 


bien-aimés: louez VEter- 


nel. 
Pſ. 150. Laudate Domi num. 
L le Dieu fort, à cauſe 
de ſa Saintete : louez- 
le, à cauſe de cette Etendue, 


qu'il a faite par ſa force. 


2 Louez-le de ſes grands 


FIN DES 


LES PSEAUMES. 
entre les nations, & chàti- 
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exploits: louez-le, ſelon la 
grandeur de ſa Majeſte. 

3. Louez-le, a ſon de 
trompette : louez-le, avec la 


muſette & le violon. 


4 Louez- le, avec le tam- 


bour & la flüte: louez-le, 


ſur l'épinette & ſur les 
orgues. | | 
5 Louez:le, avec les cym- 
bales retentiſſantes: louez- 


le, avec les cymbales de cri 


de réjouiſſance. 
6 Que tout ce qui reſpire 


loue l' Eternel: louez I'Eters 


nel. 


PSEAUMES 


Hh 3 


L q On dira auſſi, chaque juur, 


ies deux Prieres ſuivantcs ſur 
la Flite de ſa Maj fie. 

() Seigneur, Dieu Eternel, 

qui ſeul etends les Cieux, 

& qui ſeul as pouvoir ſur la 

rage de la Mer, qui as mis 

des bornes aux eaux pour les 


\ retenir juſqu'a ce que la nuit 


& le jour ne ſoient plus: 
qu'il te plaiſe de recevoir en 
ta toute-puiſſante & miſeri- 
cordieuſe protection nous, 
tes ſerviteurs, & la flotte ſur 
laquelle nous ſervons. Gas» 
rantis- nous des dangers de la 
Mer, & de la violence de 
PEnnemi: Afin que nous 

uiſſions ſervir de ſauvegarde 


- a notre tires-debonnaire Sou- 


verain, le Roi GEORGE, & 
a ſes Royaumes; & que nous 
ſoyom la furete de tous ceux 
qui voyagent ſur Mer, pour 
leurs affaires légitimes; & 
qu'ainſi les habitans de notre 
ile te puiſſent ſervir, en paix 
& en tranquillite, © notre 


Dieu; & que nous puiſſions 


retourner ſurement, pour 


jouir des bénédictions de la 


Terre, & du fruit de nos 
travaux, en louant & en glo- 
rigant ton Saint Nom, par 
la cor.memoration & Ja re- 
connoiſſance de tes faveurs 
& de tes milcricordes, par 
Jeſus- Chriſt, notre Seigneur. 
Amen. 
La Collecte. 
Réviens- nous, Seigneur, 
dans toutes nos actions, 


FORMULAIRE de PRTERES, dont on 


doit ſe ſervir fur Mts, 
« Le Service du Matin & du Soir, dont on uſera fur Mer, 
ſera le meme que celui qui eff preſcrit dans la Liturgie. 


par ta faveur, & par ta grice, 
& nous y accompagne de ton 
ſecours continuel, afin qu'en 
toutes les æuvres que nous 
aurons commencees, conti- 
nuces, & achevees en toi, 
nous puiſſions glorifier ton 
Saint Nom, & parvenir enfin 
a la vie eternelle, par ta mi- 
ſericorde, ' en Jcſus-Chriſt, 
notre Seigneur. Amen. 


r 8 — 


Priere, pour dire pendant la 
tempbte, fur Mer. 

O Seigneur, Dieu très- pu- 

iſſant & très-glorie ux, au 
commondement duquel les 
vents ſoufflent & elevent les 
vagues de la Mer, & qui ap- 
paiſes auſh la rage de cet 
element; nous, tes Crea- 
tures, quoique miſerables 
pecheurs, nous crions à toi 
dans Vextreme angoiſſe cù 
nous nous trouvens, & nous 
implorons ton ſecours: ſauve- 
nous, Seigneur, nous perit- 
ſons. Nous confeſſons que, 
quand nous avons tte hors de 
danger, & que nous avons vu 
toutes choſes aſſurees autour 
de nous nous t'avons oublie, 
0 notre Dieu; & que nous 
avons refuſe de preter l'oreille 
a la douce voix de ta parble, 
& d'obeir a tes commande- 
mens, Mais maintenant 
nous voyons combien tu es 
terrible en toutes tes ceuvres 
Etonnantes, © grand Dieu, 
qui es redoutable ſur tous. 
C'eſt pourquoi nous ad 
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ta Divine Majeſté, recon- 
noiſſant ta puiffance, & im- 
plorant ta bonté. Aide- nous, 
Seigneur, & nous ſauve, par 
ta miſericorde, en Jeſus- 
Chriſt, ton Fils, notre Sei- 


gneur. Amen. 


Ou celle-ci, 


| O Seigneur de gloire, Dieu 


de miſéricorde, qui ha- 


bites dans les Cieux, & qui 


contemples toutes choſes ici- 
bas, nous te Tupplions de 
'vouloir Jeter les yeux fur 
nous, & de preer Poreille 
aux cris que nous t'adreſ- 


ſons, du fond de notre an- 


boiſſe, & de la guevle de la 
mort qui eſt toute prete a 
nous engloutir. Sauve-nous, 
Seigneur, nous périſſons. Les 
vivans des vivans te loueront. 
O, envoie ta parole: com- 


mande, & tance les Vents 


furicux & la Mer bruyants : 


détreſſe, nous vivions, pour 
te ſervir, & pour glorifier ton 


Nom, tous les jours de notre 


vie. Exauce nous, Seigneur, 

& nous fauye, en Confidera- 

tion du mérite infini de Je- 

ſus-Chriſt, 

e ee Seigneur & Sau- 

veur. Amen. 

Priere, qui ſe doit dire, avant 
le combat ſur Mer, contre 
guelgue Lnnemi que ce ſuit. 

() Seigneur, Dieu très- pu- 

iſſant & ties-glorieux, 

Dieu des armées, qui conduis 

& qui gouvernes toutes choſes, 

tu es aſſis ſur ton trone, on 

ta juges juſtement; _ C'eſt» 


ton Fils, notre 


pourquoi nous nous addreſ- 
ſons à ta Divine Majeſté, en 
notre nẽceſſitè preſente, aſin 
qu'il te plaiſe de prendre no- 
tre cauſe en main, & de 
Juger entre nous & nos en- 
nemis. Deéploie ta force, 6 
Seigneur, & viens à notre 
fecours: car tu ne donnes 
pas toujours la victoire aux 
forts, mais tu peux dclivrer 
par un petit nombre, comme 
par un grand. O, ne per- 
mets point que nos peches 


_ crient maintenant vengeance 


contre nous: mais prete 
Foreille_aux pricres de nous, 
tes pauvres ſerviteurs, qui te 
demandons grace, & qui im- 
plorons ton ſecours, & fois 
notre defenſe, contre l'en- 
nemi. Fais conno!itre que 
tu es notre Sauveur, & notre 
puiſſant Liberateur, par Jé- 


: ſus-Chriſt, notre Seigneur. 
afin qu*ct ant dclivres de cette 


Amen. 
Courtes prieres pour ls fare 
ticuliers, qui me ſe pcuwent 
Joindre en Friere au reſte ds 
la compagnie; a cauſe du 
Combat, ou de la Tame te: 
. Prieres Generales. 
Eigneur, ale pitic de nous 
qui ſommes pecheurs, & 
ſauve-nous par ta miſéri- 
corde. 

Tu es le grand Dieu, gut 
as fat & auf gouvernes todtes 
choſes ; ©, délivre- nous, pour 
l'amour de ton Nom. 

Tu es le grand Dieu, qui 
es redoutable ſur tous: 0, 
ſauve-nous, afin que nous t'tn 
rendions la louange. 


— 
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Prieres particulitres, qui ont 
egard à Pennemi. 
8 Eigngur, tu es juſte & pu- 
iſſant: prends notre cauſe 
en main, contre nos enne- 
mis. 15 ; 
O Dieu, tu es une forte 
tour pour Ja defenſe de tous 
ceux, qui ont recours A tol : 


garantis-nous de la violence 


de l'ennemi. 

O Seigneur des armees, 
combats pour nous, afin que 
aus puiſſions te donner 
gloire, | | 

O, ne permets point que 
nous ſucfombions, ſous le 
poids de nos peches, ni ſous 
la violence de I'ennemi. 


O Seigneur, lève- toi, aide- 


nous, & nous delivre, pour 


l'amour de ton Nom. 
Courtes Pritres, durant la 


Tempete. 
Tei. qui appaiſes la rage 
de la mer, ecoute-nous ; 
Seigneur, ecoute-nous & nous 
ſauve, & que nous ne periſ- 
fions point. 

O bienheureux Sauveur, 
qui ſauvas tes difcjples, lorſ- 
qu'ils etoient prets de perir, 
au milieu de la tempete, ex- 
auce- nous & nous ſauve, nous 
t'en ſupplions. 

Seigneur, ale pitiẽ de nous. 

Chriſt, ale pitie de nous. 

Seigneur, aie pitic de nous. 

O Seigneur, exauce- nous. 

O Chrift, exauce- nous. 

Dieu le Pere, Dieu le Fils, 
Dieu le Saint Eſprit, aie pitie 
de nous, & nous ſauve, main- 
tenant & à jamais. Amen. 


$ 
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6 Otre Pere, qui es aux 
1 Cieux. Ton Nom ſoit 
ſanifie. Ton Regne vienne. 
Ta Volonte ſoit faite en la 
Terre, comme au Ciel. 
Donne nous aujourd'hui no- 


tre pain quotidien. Et nous 


pardonne nos offenſes, comme 
nous pardonnons A ceux qui 
nous ont offenſes. Et ne nous 
induiĩs point en tentation, mais 
delivre nous du mal. Cara 
toi appartient le regne, la 
puiſſance, & la glotre, aux 
ſiècles des fiecles. Amen. 
¶ Lorſqu'il y aura uelgue dans 
ger eminent, on 1 aſſembler 
tog ceux a qui le ſervice neceſ= 
ſaire du Navire pourra per met- 
tre de venir, & ils feronta Dieu 
une bumble confeſſion de leurs 
Fel bes, en laquelie chacun doit 
Faire une ſerieuſe reflexion ſur 


les pecbes parliculiers dont fa 


conſcience Paccuſera, diſant cc 


ui ſuite | 
F La Confeſſion. 
leu tout-puifſant, Pere 
de notre Seigneur Jeſus- 
Chriſt, que es le CrEateur de 
toutes choſes, & le Juge de 
tous les hommes, nous re- 
connoiflons, & nous deplorons 
ta multitude de nos peches, 


des iniquites, que nous avons 


malheureuſement commiſes, 
en tout temps, contre ta ſainte 
Majeſté, par nos penſees, par 
nos paroles, & par nos ac- 
tions, provoquant tres-juſte- 
ment ta coltre & ton indi- 
gnation contre nous. Nous 
ſommes tonches d'une ſe- 
rieuſe repentance, & nous gee 
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miſſons dans nos cœurs pour 
ces peches que nous avons 
commis : le ſouvenir nous en 
eſt douloureux & affligeant, 
& la charge inſupportable. 


Aie pitie de nous, ale pitic 


de nous, 0 Pere très- miſéri- 


cordieux, pour l'amour de 
Jeſus-Chriſt, ton Fils, notre 


Seigneur- Pardonne- nous tout 
le paſſe; & fais, par ta grice, 
que nous te ſoyons agrcables 
a Pavenir, en menant une vie 
toute nouvelle, i l'honneur 
& a la gloire de ton Saint 
Nom, par Jeſus-ChriRt, notre 


Seigneur. Amen. 


& Alors le Pretre (il y en 4 


un dans le Vaiſſeau ) pronon- 
cera cette Abſulution. 

E Dieu tout-puiſſant, no- 

tre Pere Celefle, qui, par 

ſa grande miſericorde, a pro- 

mis la rémiſſion des pechcs 

à tous ceux qui fe convertiſ- 

ſent a lui, avec une veritable 

foi & une ſcrieuſe repen- 

tance, veuille avoir pitié de 


vous, vous pardonner tous vos 


péchés, & vous en délivrer: 
vous ſoutenir, & vous affer- 
mir en tout bien; & vous 
conduire à la vie éternelle, 
par jéſus-Chriſt, notre Sei- 
gneur. Amen, 


Actions de Graces, apres la 
Tempete. _ 
Pf. 66. Jubilate Deo. 
18 la Terre, jetez des 
cris de réjouiſſance a 
Dieu: pſalmodiez la gloire de 
ſan Nom: rendez ſa louange 


f glorieuſe. 


Dites a Dieu: 6G, que tu es 


terrible en tes foits! tes en- 
nemis te mentiront, pour la 
grandeur de ta force. 

Toute la Terre ſe proſter- 
nera devant toi, & te pſalmo- 
diera: elle pſalmodiera ton 
Nom. 

Venez, & voyez les faits 
de Dieu: il eſt terrible en 
exploits ſur les fils des 


 hommes. 


Il a tourne la mer en une 
terre sèche: on a paſle le 
fleuve a pied ſec: & la, nous 
nous ſommes réjouis en lui. 

Il domine par ſa puiſſance 
crernellement: ſes yeux pren- 
nent garde ſur les nations: 
les reveches ne ſe pourront 
point clever. | 

Peuples, benifſez notre 
Dieu, & faites retentir le ſon 
de la louange. 

C'eſt lui qui a remis notre 


àme en vie, & qui n'a point 


permis que nos pieds brou- 
chaſſent. 

Car, 0 Dieux, tu nous avois 
ſondés: tu nous avois aftincs, 
comme on affine Vargent. 

Tu nous avois amenéẽs aux 
filets : tu avois mis une C- 
treinte en nos reins. 

Tu avois fait monter les 
hommes ſur nos tétes, & 
nous ᷑tions entrés dans le 
feu & dans l'eau; mais tu 
nous as fait ſortir en un lieu 
fertile. 

Jentreral dans ta maiſon, 
avec Jes holocauſtes; & je te 
rendrai mes vœux: 

Leſquels mes levres ont 
proferes, & que ma bouche 

{ 7 25 * . 
a . prononces, lorſque j'ctots 


— 


— a rn 2 


. - — — 
0 _ * * A - = 
- 2 — - — i. 25 * 
Coy IE EL g N —— — 
— _— = 5+. 2 . 
+28 8 : — n — 

< — * 1 4 de” ah - — 8 ; 
ne et ame rr: 2 3 — — 7 mt 

C_ ** ** A. 1 4 — 


> D 


353] PRIERES dont on doit ſe ſervir for MER. 


en dẽtreſſe. 

Je t'offrirai des holocauſtes 
de betes moelleuſes, avec la 
graiſſe des moutons, laquelle 
on fait fumer: je te ſacri- 
fierai des taureaux & des 
boucs. 

Vous tous, qui craignez 
Dieu, venez, Ecoutez, & Je 
raconterai ce qu 1 fait A 
mon ame: je Pai i in voquẽ de 
ma bouche, & il a été exalte 
de ma langue. 

Si j'euſſe penſẽ quelque 


outrage dans mon cœur, le 


Seigneur ne m'eüt point 
Ecoute, 

Mais certainement Dieu 
m'a ecoute, & il a ẽtẽ attentif 
à la voĩx de ma ſupplication. 

Beni ſoit Dieu, qui n'a 
point rejetẽ ma ſupplication, 
& qui n'a point eloigns de 
moi ſa gratuitẽ. 

Gloire ſoit au Pere, & au 
Fils, & au Saint Eſprit: 

Comme il étoit au com- 
mencement, comme il eſt 
maintenant, & comme il ſera 
Eternellement. Amen. 

PL. 107. Confitemini Domino. 
Elebrez VEternel, car il 
eſt bon: parceque ſa 

gratuite demeure a- - toujours. 

Us ceux- là le diſent qui 
ſont les rachetes de l' Eternel, 
lefquels il a rachetes de la 
main de l'oppreſſeur; 

Et ceux auſh qu'il a ra- 
maſſes des pays d Orient & 
d' Oceident, d' Aquilon & de 
Midi. 

Ils etoient errans par les 
deſert, en un chemin ſoli- 
taire: & ils ne trouvoient 


aucune ville habitèe: 
Ils Etoient affamés, & al- 
teres; Fame leur defailloit. 
Alors ils ont crie vers 
I'Eternel, dans leur detrefle 
& il les a delivres de leurs 
0 7185 z 


Et les a adreſſés au droit 


chemin, pour aller dans une 
ville habitec. | 

vils celebrent donc, en- 
vers l' Eternel, ſa gratuité: 
& ſes merveilles, envers les 
fils des hommes; 
Parcequ' il a aſſouvi Pame 
alteree, & ratlaſie de biens 
lame affamee : 

Ceux qui demeurent dans 
les tenebres, & dans Yombre 
de la mort, garottes Talflice 

tion & de fers: 

Parcequ'ils ont été re- 
belles aux paroles du Dieu 


Fort, & qu'ils ont rejete par 


mepris le conſeil du Souve- 
rain; 

Et il a humilié leur cœur 
par le travail; & ils ont été 


abattus, ſans qu'il y eũt per- 


ſonne qui les aidat. 

Alors ils ont crié vers 
I'Eternel, en leur detreſſe ; 
& il les a delivres de leurs 
angoiſſes. 

JI les a tires hors des 


tenebres & de Vombre de la 


mort, & il a rompu leurs 
liens. 
u'ils celebrent donc en- 

vers JEternel fa gratuite & 
ſes merveilles, envers les fils 
des hommes; 

Parcequ'il a briſe les portes 
d'airain, & caſſẽ les barreaux 
de fer. 
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Les Fous ſont affliges, a 
cauſe du train de leur tranſ- 
greſſion, & a cauſe de leurs 
iniquités. 

Tellement que leur ame 
a en horreur toute viande, 
& ils touchent aux portes de 
la mort. 

Alors ils ont crié vers 


I' Eternel, dans leur detreſſe ; 


& il les a délivrés de leurs 
angoiſſes. 

| envoie la parole, & les 
gueritz & il les delivre de 
leurs tombeaux. 

Qu'ils cclebrent donc, en- 
vers I' Eternel, ia gratuite : 
& ſes merveilles, envers les 
fils des hommes ; 

Et qu'ils ſacrifient des ſa- 
crifices d' actions de graces; 
& qu' ils racontent ſes euvres, 
en chantant de joie. 

Ceux qui deſcendent ſur 
la mer dans des navires, fai- 
ſant commerce parmi les 
grandes eaux, 

Voient les euvres de PE- 
ternel, & ſes merveilles dans 
les lieux profonds., 

(Car il commande, & fait 


 comparoitre le vent de tem- 


pete, qui eleve les vagues de 
ha mer.) 

Ils montent aux cieux, ils 
deſcendent aux abimes: leur 
ame fond d'angoiſſe. 

Its branlent & chancellent, 
comme une homme ivre; & 
toute leur ſageſſe leur man- 
que. 
Alors ils crient vers l' E- 
ternel, dans leurs detrefſes ; 
& i! les tire hers de leurs 
angoiflles, 


Il arrete la tourmente, la 
changeant en calme; & les 
ondes ſe tienrÞat coies. 

Puis ils ſe réjouiſſent de 
ce qu'elles ſont appaiſeesz & 
il les conduit au port qu'ils 
defirojent, 

Qu'i)s celebrent donc, en- 
vers 'Eternel, fa gratuite z & 
ſes merveilles, envers les fils 
des hommes; 

Et qu'ils Vexaltent dans la 
congregation du peuple, & 
le louent dans l'aſſemblẽe des 
Anciens. 

Il reduit les fleuves en 
deſert, & les ſources d'eaux 
en ſechereſle ; | 

Et la terre fertile en terre 
falee, a cauſe de la malice de 
ceux qui y habitent. 

II reduit le deſert en des 
Etangs d'eaux, & la terre 
Seche en des ſources d'eaux; 

Et il y fait habiter ceux 
qui ẽtoient affamẽs, tellement 
qu'ils y bätiſſent des villes 
habitables, 

Et $&ment les champs, & 
plantent des vignes, qui don- 
nent du fruit, tous les ans. 

Il les benit, & ils ſont fort 
multiplies; & il ne laifle point 
diminuer leur betail. , 

Puis ils ſe diminuent, & 
ſont humilies par oppreſſion, 
mal & ennui. 

Il repand le mepris fur les 
principaux; & les fait errer 
par des lieux hideux, où il n'y 
a point de chemin; | 

Mais i! eleve le pauvre 
hors de l'affliction; & donne 
les familles, comme fu tron- 


Pe aux. 
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Les hommes droits voient 


cela, & sen rejouiſſent, mais 


toute iniquité a la bouche 
fermèe. 

Quoiconque eſt ſage, pren- 
dra garde a ces choſes, afin 
qu'on confidere les gratuites 
de I'Eternel. 

Gloire ſoit au Pere, & au 
Fils, & au Saint Eſprit: 
Comme il étoit au com- 
mencement, comme 1} eſt 
maintenant, & comme il tc:a 
eterneilement. Amen. 
Collectes d' Actions de Gracete 
Seigneur Dieu, dont les 
bontes & les milericordes 
ſont infinie:, nous, tes pau- 
vres Creatures, que tu as 
formees & conſervees : que 
tu as maintenues en vie, & 
gue tu as arrachées de la 
gueule de la mort: nous ncus 
proſternons encore humble- 


ment devant ta Divine Ma- 


jeſté, pour t'offrir le ſacrifice 
de nos louanges & de nos ac- 
tions de graccs, en reconnoiſ- 
dance de cc que tu nous as 

YAauces, quand nous CVavons 
Invoque, au temps de notre 
aetreiſe, & de ce que tu n'as 
point rejete la prière que nous 
t'avons prefſeritee, dans notre 
angoiſſe. Meme lorſque nous 
eroyious tout perdu, notre 
valjieau, nos biens, nos vies, 
alors tu nous as regardés, en 
ta miſericorde, & as mira- 


euleuſement ordonné notre 


32livrance, pour laquelle, 
malntenant que nous ſommes 
en ſurere, nuus rendons toute 


lonange & toute gloire a ton 


* 


Saint Nom, par ſéſus-Chriſt, 
notre Seigneur. Amen. 
¶ Ou celle-ci. 

Dieu tres-puiſſant, très- 

bon, & trés-miſericor— 
dieux, ta miſcricorde eſt ſur 
toutes tes æuvres; mais elle 
s' eſt ctendue ſur nous, d'une 
facon toute particulière, ſus 
nous que tu as fi puiſſam- 
ment, & fi miraculcuſement 
delivress Tu nous as fait. 
voir des choſes terribles, & 
tes merveilles dans les abimes 
de la Mer; afin que nous 
connolſſions combien tu es 
un Dieu puiſſant & miſẽéri- 
cordieux, & combien tu es 
prompt a ſecourir ceux qui 
mettent leur confiance en toi. 
Tu nous as montre comment 
les vents & la Mer obéiſſent 
a tes commandemens, d'og 
nous pouvons arprendre 4 


obeir à ta voix, & a faire- 


ta volonte. C'eſt pourquoi 
nous béniſſons & nous glo- 
rifions ton Nom, pour ta 
bonte de nous avoir ſauvés, 
lorſque nous Etions tous prets 
de -perirz & nous te ſup- 
plions de nous rendre aufiz 
ſenſibles a la grice que tu 
nous as faite, que nous Etions. 
teuchés cu danger. Donne- 
nous des cœurs toujours dif- 
poſes a te témoigner notre 
reconnoiſſance, non ſeulement 
en paroles, mais auſſi par nos 
actions, en obeiſlant plus ſoi- 
gneuſement a tes ſaints com- 
mandemens. Continue- nous 
cette meme bontẽ; aſin qus 
neus, que tu as déliyrés, pu- 


e ny 
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nent 
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ſoi- 
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nous 
aus 
pu- 
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iſſions te ſervir, en ſaintets 
& en juſtice, tous les jours 


de notre vie, par Jeſus-Chrift, 
notre Seigneur & Saureur, 


Amen. 

Hymne de Louanges & d' Ac- 
tions de Graces, apres une 
Tempete dangercuſe. 

V Enez, rendons graces au 

Seigneur; car il eſt mi- 
ſericordieux, & ſa miſericorde 
dure d'ige en age. 

L'Eternel eft grand, & 
grandement louable : que les 
rachetes de PEternei, ceux 
qu'il a delivres de la Mer, 
diſent ainſi : 

L*Eternel eſt bon & plein 


de compaſſion, tardifa colere, 


& abondant en gratuité. 

Il ne nous a point fait, 
ſelon nos peches ; ni rendu, 

lon nos iniqu; tes. 

Car autant que les Cieux 
ſont cleves par deſſus la terre, 
autant ſa miſericorde_ a été 
grande ſur nous. 

Nous <ttions dans l'abatte- 
ment, & dans le trouble: 
nous avons été juſques aux 
portes de la wort: 

Les vagues de la mer nous 
avoient preſque entierement 
couverts: les ondes orgueil- 
leuſes avolent preſque en- 
glouti nos àmes. | 

La Mer bruyoit, & le 
Vent de tempete elevoit ſes 
vagues: 

Nous ctions comme eleves 
zuſques au Ciel, & nous 
deſcendions comme dans les 
=bimes: notre ame ſe fondoit 


d'angoiſſe au dedans de nous: 

Alors nous criames a toi, 
© Eternel, & tu nous tiras 
hors de nos angoiſſes: 

Beni ſoit ton nom: tu 
n'as point rejete la requete 
de tes ſerviteurs, mais tu as 
exXauce notre cri, & nous as 
delivres. 

Tu as commande, & le 
Vent de tempete a ceſle, & 
s' eſt tourne en calme. 9 

Celebrons donc l'Eternel, 
a cauſe de fa gratuitez & 
deciarons les merveilles qu'il 
a faites, & qu'il fait encore 
envers les fils des hommes. 

Que Et-rnel ſoit Joue tous 
les jours: PEtcrnel, qui nous 
eſt en aide, & qui repand fur 
nous ſes bienfaits. 

Il eit notre Dieu, le Dieu 
duquel vient notre falut 
Dicu eſt le Seigneur, par le- 
quel nous avons etc ſauves de 
la mort. 

Seigneur, tu nous a réjouis 
par Peuvre de tes mains, && 
nous triompherons en te 


louant. 


Bent ſoit le Seigneur, le 
Seigneur Dieu, qui fait ſeul 
des cholcs merve.lleuſes. 

Et beni ſoit eternellement 
le Nom de fa gloire, & que 
chacun de nous dile, Amen, 
Amen. 

Gloire ſoit au Pere, & au 
Fils, & au Saint Eſprit: 

Comm il etoit au com- 
mencemen:, comme il eſt 
maintenant, & comme il era 
ẽtetnellement. Amen. 

Ii 
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2 Cor, xlil. 14. 

La grace de notre Sei- 
gneur Jeſus-Chriſt, & la di- 
lection de Dieu, & la com- 
munication du Saint Eſprit 
ſoit avec nous tous, des main- 
tenant & à jamais. Amen. 


— — 


Apres avoir remporte la vie- 
toire, ou apres avoir été de- 
livre de l'ennemi. 

& Pſeaume, ou Cantique de 
Lovanges & d' Afttns de 
Graces apres la Victoire. 

'Evt été PEternel qui a 
EtE pour NOUS, pouvons- 
nous dire maintenant, n'eut 

Etc I'Eternel qui a été pour 

nous, quand les hommes ſe 

ſont élevẽs contre nous: 

Ils nous euſſent des-lors 
engloutis tout vifs, lorſque 
leur colere etvit enflammce 
contre nous: 

Des-lors les eaux fe fuſſent 
debordees ſur nous, un torrent 
auroit paſſe des- lors ſur notre 
ame, des-Jors les eaux enflees 
fuſſent paſſẽes ſur notre ame 

Mais beni foit VEternel, 
qui ne nous a point livres en 
proie a leurs dents. | 

L'Eternel a opere une 
grande dẽlivrance en notre 
faveur. 

Ce n'eſt point par notre 


Epee que neus Pavons ob- 


tenue: ce n'eſt point notre 
bras qui nous a ſauvés, mais 
ta droite, & ton bras, & la 


clartẽ de ta face? parceque 


tu as voulu nous favoriſer, 
Le Seigneur s'eſt montrs 
pour nous: le Seigneur a 


couvert nos tètes, & nous 2 
ſoutenus, au jour de la ba- 
taille: 

Le Seigneur s'eſt montre 
pour nous: le Seigneur a 


renverſe nos ennemis, & a 


mis en pieces ceux, qui $'C- 
toient ſouleves contre nous. 

Non point a nous donc, 8 
Seigneur, non point a nous, 
mais a ton Nom en ſoit ren- 
due la gloire. 

Le Seigneur a fait des 
choſes grandes pour nous: le 
Seigneur a fait des choſes 
grandes pour nous, dont nous 
nous rezouiſſons. 

Notre aide ſoit au Nom de 
Dieu, qui a fait le Ciel & la 
Terre. 

Beni ſoit le Nom du Sei- 
gneur, des maintenant & a 
jamais. 

Gioire ſoit au Pere, & au 
Fils, & au Saint Eſprit: 

Comme il etoit au com- 
mencement, comme il eſt 
maintenant, & comme il ſera 
eternellement. Amen. 
¶ Apres ce Cantigue, on pourra 

chanter le Te Deum. 

¶ Puis viendra cette Collect. 
Dieu tout-puiſſant, qui 

es ' Arbitre Souverain 


de' Univers, & a la puiſſance 


duquel aucune Creature ne 
peut réſiſter, nous bẽniſſons 
& nous magniſions ton grand 
& glorieux Nom, pour cette 
heureuſe victoire: & nous 


te ſupplions de nous faire la 
grace d'uſer de cette faveur 
a ta gloire, a I*avancement 
de ton Evangile, a l'hon- 
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neur de notre Souverain, & 


en tant qu'en nous eſt, au 
bien & a Pavantage de tous 
les hommes. Donne- nous 
un ſi vif ſentiment de cet 


effet de ta miſericorde, que 


nous en ayons une veritable 
reconnotilance, qui paroifle 
dans. tout le cours de notre 
vie, par un conduite humble, 
ſainte, & ſoumiſe, en ta 
preſence, juſques à la fin de 
nos jours, par Jeſus-Chriſt, 
notre Seigneur auquel, avec 
toi & avec le Saint Eſprit, 
pour cette victoire, & pour 
tous les autres effets de ta 


miſericorde, ſoit tout hon- 


neur, & toute gloire, aux 


ſiècles des ſiècles. 


2 Cor. xöiii. 14. 
La grice de notre Seigneur 
Jéſus-Chriſt, & la dilection 
de Dieu, & la communica- 


tha 


tion du Saint Eſprit ſoit avec 
nous tous, eternejlement. 
Aux FUNERAILLES 
des Morts ſur la Mer, on 
pourra ſe ſervir de Office 
ui e dans la Liturgie: ſeu- 
lement au-lieu de ces mots 
(nous mettons ſon corps au 
ſepulcre, la terre a la terre, 
&c.) dites : 
C'. pourquoi nous dẽ- 
poſons ſon corps dans 
la mer, pour Ctre reduit en 
corruption attendant (quand 
la mer rendra tous ſes morts) 
la rẽſurrection du corps, & la 
vie du ſiecle a venir; par 


Jeſus, notre Seigneur, qui, a 


ſon avenement, transformera 
notre corps vii, pour etre 
rendu comforme a fon n Corps 
glorieux, felon cette effleace, 
par laquelle il peut meme 
s' aſſujettir routes choſes. 


— 
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dont on le ſervira, tous les Ans, le Cinq de Novembre, en 
memoire de ce qu'il a plu a Dieu de garantir le Roi 


» JAQUES, & les trois Etats de ce Royaume, du tres-perfi- 


de & tres-ſanguinaire Maſlacre, que l'on avoitentrepris d'en 
fajre, par le moyen de la poudre a canon; comme auſh 
pour Pheureuſe arrivée de Sa Majeite d'heureuſe mémoire, 
CGUILLAUME III. en pareil jour, pour la délivrance de 


I Ezliſe & de la Nation. 


C| Le. Service ſera le mme en toutes choſes que celui qui ſe fait 
erdinairewent, Jelon [Office pour les Fours de Fete, excepte 
dans les endriits, c il en eſt autrement ordonne e1-apr £5. 

¶ Lorſque ce Four echeria le Dimanche, on n 'ajoutera a cet 
Office, que la Collette propre pour ce Dimanche-la, en ſon pro- 


pre lieu. 


{67CtSn 


«| Les Prizres du Matin commenceront fer une de ces Sen- 


112 
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| Efernel eft pitoyable & 


miſéricordieux, tardif 

a colère, & abondant en gra- 

tuite, Pſ. cili. v. 8, 

Il ne debat point a perpe- 
tuite, & il ne garde point a 
toujours. vv. 9. 

Il ne nous a point fait ſe- 
lon nos peches, & il ne nous 
a point rendu ſelon nos in- 
iquités. Vs 10. 

Au- lieu du Venite, exultemus, 
on ſe ſervira de Hymne qui 
Suit, un Verſet par le Pretre, 
& un autre par le Clerc & 
par le Peuple. 

Elebrez l'Eternel, car il 
eſt bon; parceque ſa gra- 

tuite demeure a toujours. I. 

CViie v. 1. 

Que ceux- là le diſent, qui 
ſont les rachetes de {Eternel, 
27. il a —_— dela main 


If ae aſe 3 
Iſrael diſe maintenant, | 


ils m bo Gag ſouvent tourmente, 
des mayeuneſſe, Pſ. cxxix. 1. 

Oui, ils mont ſcuvent tour- 
mente, des ma Jeuneſſe : s toute- 
Fois ils wont point encore eu le 

 deſſus contre moi. v. 2. 

Sans cauſe, ils m' ont cache 
la foſſe on ctoient tendus leurs 
rets : ſans cauſe, ils ont Caves 
pour ſurprendre mon ame. 
Pſ. xxxv. 7. 

Ils avoient prepare le rets 
a mes pas, man ame penchoit 

deja: ils avoient creuſe une 

Felle, devant moi: mais ils ſont 

tombes au milieu delle. Pl. 
Ivii. 7. 

Notre Seigneur eſt grand, 

& d'une grande puiſſance: 


ſon intelligence eſt infinie» 
Pſ. cxlvii. 5. 

2 aral maintient les de. 
bonnaires, mais il abaiſſe le: 
mechans juſqu' en terre. v. 6. 

Que ta main ſoit ſurl'hom- 
me de ta droite, & ſur le fil; 
de l' homme que tu tees fortific. 
Pſ. Ixxx. 17. 

Et nous ne nous retirerons 
point arriere de toi: rends-naus 
la wie, & nous inuvoquerons 
ten Nom. ve 18. | 

Gloire ſoit au Pere, &c. 

; Comme il &vit, © ce 
eaum 
2 ae 5 64, 124, 125. 
La 1. 2 Sam. 22. 
Legons Te Deum, 
du Four. 
| Jubilate. 
Ceci ſera inſerẽ dans les Suffra- 
ges gui ſuivent le Symbole, & 
on dira pour le Roi. 

Le Prétre. O Dieu, ſauve 
le Roi. 

Le Peuple. Qui met ſon 
eſperance en toi. 

Le Pretre, Envoie-luj du 


ſecours de ton ſaint lieu. 


Le Peuple. Et le defens 
toujours puiſſamment. 

Le Pretre, Que les enne- 
mis n'aient point d' avantage 
ſur lui. 

Le Peuple. Que les mëc hans 
n'approchent point de lui, 
pour lui nuire. 
¶ Au lieu de la première Col- 

lecte, aux Prieres du matin, 

on dira ces deuæx-ci. 

Dixo tout- puiſſant, qui, 
dans tous les ſiecles, as 

fait voir ta puiſſance & ta 


La Ze Act. 23 | 


leuſement & miſericordicule- 


ment ton Epliſe, & en protẽ- 


geant les Rois & les Etats 
juſtes & pieux, & qui ont fait 
profeſhon de ta ſainte & ẽter- 
nelle verite, contre les perni- 
cieuſes conſpirations & les 
malicieuſes pratiques de tous 
leurs ennemis: nous te 


rendons, de tout notre cœur, 


nos actions de graces & nos 
louanges, pour la grande & 
admirable delivrance du Roi, 
12 Premier, notre de- 

onnaire Souverain, de la 
Reine, du Prince, & de toutes 
les Branches de la Maiſon 
Royale, de la Nobleſſe, du 
Clerge, & de toutes les Com- 
munes, alors aſſemblés en 
Parlement, que la perfidie des 
Papiſtes avoit tous deſtines a 
la tuerie, comme des brebis, 
dela manicre 1a plus barbare 
& la plus cruelle, dont on cit 
jamais oui parler. Ce na 


point ete notre mérite, mals 


ti providence qui nous a 
delivres de cette conſpiration 
ecnaturee. C' eſt- pourquoi 
non point a nous, © Eternel, 
non point a nous, mais a ton 
Nom en foit attribue tout 
Phonneur & toute la gloire, 
dans toutes les Egliſes des 
Saints, de generation en 
generation, par Jeſus-Chrift, 


notre Seigneur. Amen. 


REsols auſſi, © Dieu tres- 

miſéricordieux, les ac- 
tions de prices que nous te 
prefentons d'un ceur ſincère 


& recopnoiſſant, de ce 
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'bonte, en delivrant miracu- 


qu'après nous avoir affliges, 
tu as mis une ſeconde fois la 
joie dans notre cœur, & un 
nouveau cantique de louanges 
dans notre bouche, en nous 
amenant, dans un jour pareil 
a celui-ci, ton Serviteur, le 
Roi Gu1LLAUME, pour 
delivrer .ton Egliſe & cette 
Nation de la Tyrannie Pa- 
pale, & du Pouvoir Arbi- 
traire. Nous adorons ta ſage 
& juſte providence, qui nous 
ſecourut, fi a propos, dans 
notre extreme danger, en. 
faiſant echouer les funeſtes 
defſeins de nos ennemis. 
Donne-nous un ſentiment iL 
vif & fi conſtant de ce que tu 
fis alors, & de ce qu'enluite 
tu as continue de faire en 
notre faveur, que nous ne 
tombions jamais dans la 
ſecurite, & que nous ne 
négligions point ton ſervice, 
en abuſant de tes bontes fi 
extraordinaires, & fi peu mẽ- 
ritees. Fais plutot qu'elles 
nous ſojent un motif de 
repentance & de zele, pour 
nous rendre, à l'avenir, plus 
exacts, plus ardens à nous 
acquitter des ſaints devoirs de 
1a Religion, que tu nous as 
fi miraculeuſement conſervsse 
Que la verite & la juſtices 
Pamour fraternel & la charité, 
la piẽtẽ & la devotion, la paix 
& la concorde, avec toutes 
les autres vertus, fleuriſſent 
de telle ſorte parmi nous, 
qu'elles ſolent le fondement 
de notre proſperite, & qu'elles 
mettent notre Egliſe dans un 


366] 
etat xenor.. me, ſur la Terre. 


N.us te demendons toutes 
ces 7races,- au Som de ton 


Fii., telus-Chri! 
neure Amen. 
A le fin de la Litanie, zue 
Pon dira toujour . jure ci, 
après la. Colleci 128 te 
prions trcs- 5 0 
Pere, &. ſera att ce qui 
ſuit. | 
1 EU tout-pulfſant & no- 
tre Pere Céleſte, qui, 
par ta provicence & ta bonté 
envers nous, prévins autre- 
fois la malice de nos enne- 
mis, en ducourrant & con- 
fondant Paftieux & horrible 
deſtein qu'on devoit exécu- 
ter, dans un jour tel que ce- 
Jui-ci, contre le Roi & con- 
tre tcus les ordres de ce 
Royaume, pour deétruire le 
Gouvernement & Ja Religion 
Ctablis parmi nous; & gol 
zuſſi, dans un paeil jour, 
conduiſis d'une manicre ad- 
mirable dans ce Royaume 
ton Serviteur, le Roi 641. 
laume, pour nous garantir 
des attentats que nos ennemis 
.avoient formés contre notte 
Religion & contre nos Loix: 
nous louons, en toute humi- 
lite; & nous magniſions ton 
Nom glorieux, pour l'ineſti- 
mable faveur que tu Nous as 
montrée dans ces deux effers 
Ge ta bontè paternelle, Nous 
reconnoiſſons, Seigneur, que 
ce ſont tes ſeules coinpaſſions 
qui ont fait que nous avons 
pas Cte contumts. Car le cri 
de nos Fecht. tolt monté 


, Notre Sei- 
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juſqu'au Ciel, & nos iniquites 
ſollicitoient juſtement ta ven- 
geance contre nous; mals tu 
ne nous as point fait ſelon nas 
peches, & ne nous as point 
rendu felon nos iniquités: 
tu ne nous as point Nvrcs en 
pre je à nos ennemis, comme 
nous le meritic: s; mais par 


ta gr. * miſcricorde, tu nous 
as dcivris de h ur malice, & 
nous a preferves de la de- 


ſtruct ton & de la mort. Fais, 
Scigt ur. que tant de faveurs 
réité. ces produiſent en nous 
une veritable re pentance, afih 

que nc, Le IniquIte ne nous ſoit 
point en nuine. Augmente en 


nous de plus en ptus une fot 


vive, & une charitc abon- 
dante en bonnes eures; afin 
que nous obtenions la con- 
tinuation de ta faveur, & de 
la lumicre du pur Lvangile, 
de generation en génèration, 

a jamais. Exauce-uous, pour 

l'amour de ton Fils bien- 

aime, jeſus-Chriſt, notre 
ſeul Mediateur & Avocat, 

Amen. 

& 24-licu de la Priere (en 
teinps de Guerre & de 
Trouble) on fe ſervira de la 
Priere ſuivante. 

C3* Seigneur, qui, dans un 
— Jcur pareil a celui-ci, 

decouvris les picges de la mort 

qui nous avoient été tendus, 

& qui nous delivras miracu- 

leatement, fois continuelle- 

ment notte puiſlant Protec- 
teur, & diſſipe nos ennemis, 
qui ont aitérés de ſang. At- 
folblis leurs conleil:z, & 1c5 


e * 
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réduis a neant, rabbats leur 
orgueil, dompte leur ma- 


lie, & confonds leurs pro- 
Jets. Renforce les mains de 


GEORGE, notre Souverain, 
& de tous ceux qui ſont en 
autorite ſous lui, les revètant 


de jugement & de juſtice z- 


afin qu'ils puiſſent tellement 
retrancher tous ces ouvriers 
d'iniquité, qui changent la 
Religion en rebellion, & la 
Foi en faction; que jamais 
ils n'aient Pavantage fur 
nous, & qu'ils ne triomphent 
point de la ruine de ton 
Egööſe, au minilieu de noue, 
mais que, notre Scuverain & 
les Royaumes Etant, par ta 
mil. ricorde, maintenus & 
prottges en la vraie Religion, 
nous puilhons tous te ſervir 
convenablement, & te rendre 
nos aftions de graces, dans 
ta ſainte aflembice, par Je- 
ſus-Chriſt, notre "A pc 
Amen. | 
Au Serwice de la Communion, 
ailiru de Ia Collecte du Four, 
% aira cr Je qui ſuit. 

TIED Cternel, notre Pro- 
| eben tout-puiffant, 
nous nous préſentons très- 
humblement devant ta glo- 
rieuſe Majeſté, tout indignes 
que nous en ſom nes, pour 
12ndre hommage a ta puiſ— 
fance, à ta ſageſſe, & a ta 
bonté, de la conſervation du 
Rol, & des trois Qrdres de ce 
Royaume allemblcs en Par- 
lement, qu TE Plug dans un 
Jour pareii a celui- ci, de de- 
neter de la mort qui leur ctoit 


apres cette vie, 
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PTCParcee Inſpire-nous, nous 


t'en ju plions, une veritable 
reconnoiifance, pour ce téë- 
moignage de ton amour, & 
pour toutes les autres graces 


que tu nous as faites; & en 


particulier, pour avoir rendu 
ce méme jour memorable, 
par une nouvelle marque de 


ta miſcricordieute protection, 


en conduiſant heurcutement 
dans ce pays Guillaume, ton 
ſerviteur, & faliant tomber 
devant lui tous les obſtacles, 
J»{qu'a ce qu'il devint, notre 
Roi, & notre Gouverrevre 
Veuilie, Seigneur, dotenare 
& proteger GEURGE, notre 
Rol, & toute la Famille 
Royale contie toute trahiſan 
& conſpiration. 
Roi dans ta foi, dans ta 
cruinte, & dans ton amour. 
Donne-lul un regne long & 
heureux, ſur la Terre; & 


d, gloire éternelle, dans le 
Ciel, par Eſus-Chriſt, notre 
ſeu] Sauveur & Rédempteur. 
Ann. 
£2 Epitre, Rom. xili. 1. 
J Ve toute perſonne ſoit 
ſujette avx puillances 
ſuperieuresz cariin'y a point 
de pulflance qui ns vienne de 
Dieu; & les puiflances, qui 


ſont en état, font urdonnces 


de Dieu. C'eſt-pourguol ce- 
lui, qui réſiſte a la puiſſance, 
refifte a VPOrdonnance de 
Dieu; & ceux, qui y réſiſt- 
nt, feront venir la condam- 
nation fur eux-memesz car 
les princes ne font point a 


fftecmais ie 


la couronne 
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- Craindre pour de bonnes ac- 
tions, mais pour de mau- 


vaiſes Or veux-tu ne point 
craindre la puiſſance? fais 


bien, & tu en recevras de la 
louange. Car le prince eſt 
ſerviteur de Dieu pour ton 
bien; mais fi tu fais mal, 
crains, parce qu'il ne porte 
point Pepee ſans cauſe; car 
31 eſt ſerviteur de Dieu, or- 
donne pour faire juſtice, en 
punition de celui qui fait mal. 
C'eſt- pourquoi il faut ECtre 
ſujet, non ſeulement a cauſe 
de la punition, mais auſſi à 
cauſe de la conſcience. 
_ C'eſt auſſi pour cela que vous 
leur payez les tributs; parce 
qu' ils font les Miniſtres de 
Dieu, s'employant à cela. 
Rendez donc à tous ce qui 
leur eſt du: a qui le tribut, 
le tribut : a qui le page, le 
| Page: à qui la crainte, la 
crainte: à qui Vhonneur, 
T'honneur. 

L' Ewangile, Luc. ix. $1. 
F= arriva, quand les jours 

- de ſon elevation $accom- 
pliſfoient, qu'il dreſfa ſa face, 
tout reſolu d'aller à Jeruſa- 
lem; & il envoya devant Jul 
des meſſagers, qui, ẽtant par- 
tis entrerent dans une bour- 
gade des Samaritain*, pour 
lui preparer un logis. Mais 


les Samaritains ne le regu- 


rent point, parce que fa face 
Etoit comme d'un homme 
qui alloit a Jeruſalem? & 
quand ſaques & Jean, ſcs 
diſciples, virent cela, ils di- 
rent: Seigneur, veux-tu que 
nous diſions, comme fit Elie, 


Car 
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que le feu deſcende du Ciel, 
& qu'il les conſume? Mais 
Jeſus, ſe tournant, les tanga, 
en leur diſant: Vous ne la- 
vez de quel eſprit vous etes, 
quant à vous; car le fils de 
homme n'eſt pas venu pour 
faire perir les ames des hom- 
mes, mais pour les ſauver, 
Ainſi ils s'en allerent a une 
autre bourgade, | 


Apres le Symbole, $il n'y a 
point de Sermon, ſera lue une 


des ſix bomelies contre la re- 
bellion. 


Cette ſentence doit Etre lue & 
| Poffertoire, | 
T Ontes les choſes, que 
vous voulez que les 
hommes vous faſſent, faites- 
les leur auſſi pareillement 
car C'eſt laloi & les prophètes. 
Matth. vil. 12. | 
Aprds la Priere pour I Egliſe 
Militante, on dira la Priere 
ſuiwante. 
0 Dicu, dont le Nom eſt 
admirable par toute la 
Terre, & dont la gloire eſt 
par deſſus les Cieux; qui, 
dans ce jour, preſervas mi- 
raculeuſement notre Egliſe & 
cet Etat des ſecrets complots 
& de la malice infernale des 
Papiſtes, qui avoient projettẽ 


leur perte; & qui auſſi, dans 


un pareil jour, commengas 
a nous délivrer, par ton pu- 
iſſant bras, de la tyrannie 
ouverte & declarte de ces 
memes ennemis, cruels & al- 
teres de ſang: nous béniſ- 
ſons & nous adorons ta Ma- 
jeſté glorieuſe, tant pour ce 
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premier bienfait, que pour 
cette marque plus recente de 
ta protection milericordicuſe, 
qui aſſufe tout de nouveau 
notre Religion & notre Li- 
berte, Et nous te ſupplions 
tr:5-humblement, que le ſen- 
timent religieux de ce re- 
doublement de ta bonte en- 
vers nous renouvelle & au- 
gmente en nous un efprit 
d'amour & de reconnoiiſance 
envers tol, on: en es „ 


ä 


* 
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& une eſprit de ſoumiſſion 
& dobciflance envers notre 
ſouverain Seigneur, le Roi 
GEORGE, & un zcle ardent 
pour notre Sainte Religion, 
que tu as de nouveau delivree 
& affermie, pour nous etre 
une bénédiction a nous & a 
notre poſterite. Nous te de- 
maudons ces graces, pour 


l'amour de Jeſus - Chriit, 
Anmien. 


FOR MVU IL ATR E & 


PRI ERES, AVEC JEUNE, 
Dont on ſe ſervira, tous les ans, 
LE TRENTE DE JANVIER, 


Jour du Martyre du Roi Charles Premier, d'heureuſe me- 
nioire, pour implorer la milſericorde de Dieu; afin que ni 
le crime de ce ſang ſacre & innocent, ni ces autres pechcs, 
por leſquels Dieu fut oblige de nous livrer, nous & notre 
Roi, entre les mains de gens crucls & deraiſonnables, ne 
nous ſojent imputes a Pavenir, ni a notre poſterite. 


¶ Si ce Four ſe trouve un Dimanchbe, cette forme de Pricre & le 
Feiire ſeront obſerocs le Four ſuivant; & le Dimanche, qi 
precedera immeidiatement le j Jour gue Pon deura Celebrer, pour 
ce ſuget, aux Prieres du matin, apres le Symbole de NMicet, on 
awertira le Peuple de ſe preparer a la celebration du jour dent 


s'agit. 


Le Service ſera le mime, en teutes hoſes *, que celui qui fe fait 


erdinairement, felon [Office peur les FJeurs de Feres, excepls 
dans les endroits, oa tl eſt autrement vrdennè, Ci-aprese 


L'Ordre des PRIX RES du MATIN. 


C Le Miniſtre commcncera par 
une, ou par plufieurs de ces 
Sentences. 


F = miſericordes & les par- 
dons ſont du Seigneur, 


notre Dieu; car nous nous 
ſommes rc᷑ belles contre lui, & 


nous n'avons point Ecoute la 
voix de Eternel, notre Dieu, 
pour marcher dans ſes loix, 
qu'il a miſes devant nous. 
Dan. 1x- 9, e.. 

CG Eternel, chatie-nous 
mais eve ce ſoit par meſure, 
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& non pas en ta colere, de 
eur que tu ne nous reduiſes 
a néant. Fer. x. 24, | 
N'entre point en jugement 
avec tes ſerviteurs, 0 Eter- 
nel; car aucun homme vi- 
vant ne ſera juſtifie, devant 
toj. Fſ. exliii. 2. | 
¶ Au-licu du Venite, exulte- 
mus, 'bymne ſurvante ſera r- 
citee, ou chantee, un verſet 
par le Pretre, & Pautre par 
le Clerc & par le Peuple. 
1 es juſte, © Eternel, & 
tes Jugemens ſont Equi- 
tables. P/. cxix. 137. 
Tu es juſle, 6 Eternel, dans 
routes les choſes, qui nous ſont 
arrivees; car tu as agi felon 


la werite; mais nous aver 


Fail mechamment. Neh. ix. 33. 
Mes pieds m'ont preſque 
manque, & il s'en eſt peu 
fallu que mes pas n'aient 

glifſe. Pſ. Ixxili. 2. 

Car j ai port envie aux in- 
ſenſes, en woyant la projperite 
des mec hans. Pl, Ixxili. 3. 

Les peuples ſe ſent Eleves, 
& les gouverneurs ont con- 
ſulte enſemble contre l' Eter- 
nel, & contre ſont Oint. E/. 
Ii. 2. - 

Ils ſe ſont joints enſemble, & ont 
fait alliance contre lui. Pf, 
Ixxx111. 5. 

Il a oui le blaſpheme de la 
multitude; & la frayeur 8'efſt 
rẽpandue de tous chtés, pen- 
dant qu'ils conſultoient en- 
ſemble contre lui, pour lui 
oter la vie. Pſ. xxxi. 15. 
1's ont tenu de lui des diſecurs 

plein: de nunſorge & ar 
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balne; & lui ont fait la 
gi erre, ſans cauſe. Pl. cix. 2. 

Meme ſes plus familiers 
amis, en qui il avoĩt confiance, 
ceux, qui mangeoient de fon 
pain, lui ont dreſſé des em- 
büches. Pſ. xli. 9. 

Ils lui ont rendu le mal pour 
le bien, au grand chagrin de 
fon ame. Pi. xxxv. 12. 

Ils ont conſulte enfemble, 
diſant: Dieu Va abandonne : 
pourſuivez-le, & le ſaiſiſſez; 
car i] n'y a perſonne pour le 
de livrer. Pſ. Ixxi. . 

Le ſouffle de nos narines, ſa- 
voir, POint de l'Eternel, a 
ete pris en leurs pièges; du- 
quel nous difions : ſous ſon 
ombre, nous ſerons en ſirete. 
Lam. Iv. 20. TM 

L'adverſaire & l'ennemi 
ſont entres dans les portes 
de Jeruſalem, diſant: quand 
mourra-t-il, & quand perira 
ſon Nom? v. 12. P/. xil. 5. 
Que la ſentence die a ſen crime 

ſoit pronomcee contre lui; & 
maintenant qu'il eſt abattu, 
qu'il ne fe releve jamais. Pl, 
xli. 8. 

De faux témoins ſe ſont 
auſſi eleves contre lui, & Pont 
accuſe de choſes dont 11 ne 
ſavoit rien. Pf. xxxv. 11. 
Peur les pec hes du Peuple, & 

pour les iniquites des ſacrifi- 
cateurs, ils ont repandu le ſung 
du juſte, au milieu de Feru- 
ſalem. Lam. iv. 13. 
O mon ame, n'entre point 
en leur conſeil ſecret: que 
ma gloire ne ſoit pas jointe 
à leur aſſemblẽe; car, en leur 
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colere, ils ont tut un homme. 

Gen. xlix. 6. 

Out, I homme de ta droite, le 
fils de Phomme que tu as 
rendu ſi fort, pour l amcur de 
toi- meme. Pl. xxx. 17. 

Il a femble aux yeux des 
fous qu'il etoit mort; & fon 
departaete pris pour un grand 
malheur. Sap. iii. 2. 

Les inſenſes ont eſtime ſa wie 

une folie, & que ſa mort etcit 
fans borneur ; mais il t en 
paix. Sap. Ve 4. & ili. Jo 

Car quoiqu'il ait ete puni 
devant les hommes, nean- 
moins il etoit plein de Peſpe- 
rance de limmortalitc. Sap. 
111. 4. | 
Cemment eſt il compte entre les 

Enfans de Dieu, & a-t-il ſon 


partage entre les Saints? 


Sap. v. 5. 


Mais toi, Seigneur Dieu, 


a qui appartient la vengeance, 
favo- 


ſois milſericordieux & 

rable 2 Sion. P.. xciv. 1. & 

li. 18. | 

O Eternel, fois propice à ton 
peuple que tu as rackets, & 
ne nous impute point le ſang 
innocent. Deut. xxi. 8. 

N' aſſemble point notre ame 
avec les pecheurs, ni notre 
vie avec les hommes ſangui- 
najires. P/. xxvi. g. | 
O Dieu, Dies de notre ſalut, 

delivre- nous du crime de ſu- 
ſton de ſang; & notre langue 
chantera bautement ta juſtices 
Pſ. li. 14. 

Car tu n' es point un Dieu 
qui prenne plaiſir a la mé- 


Chancete, & aucun mal ne 


O 


„ 
peut habiter en toi. Pf. v. 4. 
Tu feras perir ceux qui pro- 
ferent le merſunge : Eternel 
a en avemination  bomme de 
ſang, & le trompeur. Pl. v. 6. 
O, avec quelle prompti- 
tude périſſent-ils, & font-ils 
une fin epouvantable | P/. 
IXxiil. 18. 
Oui, comme un ſonge, quand 
en 8ſt reveille, ainſi, Sei- 
gneur, fais-tu evancuir leur 
image bors de la cite, Pſ. 
IXxlii. 19. | 
Grandes & meiveilleuſes 
ſont tes euvres, Seigneur, 
Dieu tout-puitlant : tes voies 
ſont juſtes & veritables, Roi 
des Saints. Apoc. xv. 3. 
Ta es juſte, 0 Eternel, & droit 
en tes jugemens. Pl, cxix, 
137. | 
Gioire ſoit au Pere, & au 
Fils, & au Saint Eſprit, 
Comme il etcit au commences 
ment, comme il e maintenant, 
S comme il ſera eternellement. 
Amen. 


Pfeaumes 7 
1. ant c n 
¶ Leons La 1. 2 Sam. 1. 


du cur. La 2. Math. 27. 
& Au Pricres du matin, au- 

lieu de la premiere Collecte, on 
ſe jervira des deux ſuivantes. 
Dieu très-puiſſant, qui 
es terrible en tes juge- 
mens, & merveilleux en tes 
faits envers les fils des hom- 
mes; qui, dans I'ardeur de 
ta colere, as permis qu'en ce 


jour-ci, la vie de Charles 


Premier, notre bon Roi, lui 
ait etc ravie par les mains 
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des iniques; nous, tes indi- 
gnes ſerviteurs, reconnoiſſons 
en toute humilite que ce ſont 


les peches crians de cette 


Nation qui ont attire fur 
nous cet epouvantable juge- 
ment. Mais 6 Dieu de mi- 
ſericorde, quand tu feras en- 
quete du ſang, n' impute point 
le crime de Peftuſion de ce 
ſang innocent, que rien moins 
que celle du ſang de ton Fils 
ne ſauroit expier, ne l'im- 
pute point au peuple de ce 
Royaume, & ne permets 
point qu'il nous ſoit jamais 
redemandé, ni a nous, ni a 
notre poſerite, Aie pitie, 
Seigneur, ale pitic de ton 
peuple que tu as racheté, & 
ne ſois point irrite, à jamais, 
contre nous; mais pardonne- 
nous, en ta miſericorde, pat 
le mérite de ton Fils, Jeſus- 
Chriſt, notre Seigneur. A- 
men. 

Seigneur, très-béni, aux 

yeux duquel la mort de 
tes Saints eſt precieuſe, nous 
magniſions ton Nom, pour 
Pabondance de graces qu? tu 
repandis tur le glorieux Mar- 
tyr, Charies Premier, no- 
tre ſouverain Seigneur, lui 
faiſant *ſuivre avec joie les 
traces de fon porous Maitre 
& Sauveur, par ſa doucgur & 
par ſa patience a ſouffeir 
t utes ſortes d'indignités les 
plus barbares, juſqu'a Þ efflu- 
ſion de ton ſang; & juiqu'a 
prier, ſuivant le meme mo- 
diele, pour ſes bourreaux & 
les meurtriers. O Seigneur, 


9 


ta miſéricorde, 


fais que ſa mémoire ſoit 2 
jamais en benedition parmi 
nous; afin que nous ſuivions 


Pexemple de ſon coutage, de 


ſa conſtance, de ſa douceur, 
de ſa patience, & de ſa grande 
charite. Detvurne de deſſus 
ce pays la vengeance de ſon 
ſang innocent, & que ta mi- 
ſericorde ſoit glorifice par le 
pardon de nos peches. Nous 
te demandons, toutes ces 
graces, pour Pamour de Je- 
ſus-Chriſt, notre unique Me- 
diateur & Avocat. Amen. 
q A la fin de la Litanie (que 
[on dira toujours ce jcur- ci, 
apres la Collecte, Nous te 
ſupplions très-humblement, 
© Pere, &c.) on dira tou- 
jours ces trois Collectes. 
0 Seigneur, nous te prions 
d'exaucer nos prieres, par 
ta grace, & de pardonner A 
tous ceux qui te confeſſent 
leurs peches 3 afin que ceux, 
que leur conicience accuſe de 
p<che, en ſojent abſous, par 
en Jéſus- 
Chriſt, notre Seigneur A- 
Nen. 
0 Dieu tout-puiſſant, & 
Pere mitericordienx, qui 
as compaſſion de tous les 
hommes, & qui ne hais rien 
de ce que tu as fait: qui 
auſſi ne dchres Pon la mort 
Cu pecheur, mais plurot qu'il 
ſe detvurre de ſon péché, & & 
qu'il ſoit ſauve; pardonne- 
nous miſéricordieuſement 
nes offences: recois-nous & 
nous conſole, nous qui ſom- 
mes travailiés ſoys le faracas 


mW ry {oy © a ©. hn 


» 4 
: 
1 
3 
: 
1 
o 


Le Roi CHARLES, Martyr, 


de nos peches, C'eſt toi qui 
fais toujours miſéricorde, & 
c' a toi ſeul qu'il appar- 
tient de parconner les pechcs. 
Sois donc propice, 6 bon 
Dieu, fois propice a ton heu- 
ple, que tu as racheté. N'en- 
tre point en jugement avec 
nous, tes ſerviteurs, qui ne 
ſommes que de la poudre & 
de la cendre, & que de milf. 
rables pecheurs. D-tourne 
ta colcre arrière de nous, qui 


reconnoiſſons, en toute hu- 


milite, notre vile & mal- 
heureuſe condition, & qui 
nous repentons veritablement 
de nos pechts. Hite-toi 
Seigneur, de venir a notre 
aide, & de nous ſecourir fi 
puiſſamment dans ce Monde, 
qu'au Sjecie a venir, nous 
puiſſions vivre cterneliement 
avec toi, par Jéſus-Chriſt, 
notre Seigneur. Amen. 
Onvertis-noue, Oo bon 
Dieu, et nous ſerons 
convertis : fois favorable, G 
Eternel, fois favorable a ton 
peuple, qui retourne vers toi, 
avec Jarmes, avec jeune, & 
avec prières; car tu es un 
Dieu miſer;cordieur, plein 
de compaſſion, de longue at- 
tente, & abondant en gra- 
Tuite, Tu nous cpargnes, 
quand nous mcritons d'etre 
chitics;3 & au milieu mme 
de ta colère, tu te ſouviens 
d'avoir compaſſion. Solis 


proplice a ton feuple, 6 bon 
Dieu, fois lui propice, & ne 
permets point que ton hee 
ritage ſoit réduit a néant. 
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Exauce- nous, O Seigneur, 
car ta milcricorde eſt grande; 
& Clon la multitude de tes 
compathions, aie pitie de 
nous, pat Je mëtite & Ja nite 
diation de Jéſus-Chriſt, tors 
Fils bien-aime, notre Sei- 
gneur. Amen, 
Au Service de la Communion, 
apres la pricre pour le Roi, 
C Dieu tout-puiſſant, dont 
le Rovaume eſt erernel, 
c. au-lien de la Collect: 
pour le Four, on ſe ſervira 
des deux ſuivantes. 
O Dieu trés— 
puiſſant, qui es 


terrible en tes Comme aux 
. : De e Þ 
JuZemens, 0 iets (G4 

Seigneur, | Matin. 
tres-béni, aux 


yeux duqueh Sc. 
L' Fpitre, 1 Pierre ii. 13. 
Endez-veus donc ſujets 
a tout ordre humain, 
pour l'amour de Dieu: ſoit 
au Roi, comme a celui gui 
eſt par-dellus les autres: 
ſoit aux goaverneurs, con me 
ceux Gui font ery: yes 
par lui, pour exerce, Ia 
vengeance fur les maifal.c: r$g - 
& a la louange de ceux 4½ 
tent car C'eſt- la la 
voicntc de Dieu, que, en fai ſar t 
bien, vous lermiez la bouche 
a Fignorance des hommes 
fous ., comme libres, & nn 
pas comme ayant la liberte 
pour couverture de Malice, 
mais comme lezviticars de 
Dieu. Portez : honneur A 
tous. Aimez la fraternité. 
K K 


blen: 
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Craignez Dieu. Honorez 
le Roi. Serviteurs, ſoyez 


ſujets, en toute crainte, a 
vos Maitres, non- ſeulement 
2 ceux qui ſont bons & 
equitables, mais auſſi aux 
tacheux; car C'eſt une choſe 
agréable, fi quelqu'un, 2 
cauſe de la conſcience qu'il 
a envers Dieu, endure des 
afflictions, iouſtrant injuſte- 
ment. Autrement quel 
honneur vous ſera- ce, fi 
recevant des ſoufflets pour 
avoir mal fait, vous les ſouf- 
frez patlemment? mais fi, 
en faiſant bien, vous etes 
pourtant affliges, & que 
vous le ſouffriez patiem- 
went, voila on Dieu prend 
plaiſir. Car aufſi vous Etes 
appelés à cela: vu meme 
que Chriſt a ſouffert pour 
nus, nous laitlant un pa— 
tron, afin que nous ſulvions 
ſes traces: loi qui n'a point 
commis de pcche, & dans 
la bouche duquel il n'a point 
ete trouve de fraude. 
L*Evangile, Matth. 
xxi. 33. 


I“ y avoit un Pere de fa- 


mille, qui planta une 
vigne, & l'environna d'une 
Haie, & y creula un preſ- 
foir, & y batit une tour: 
puis il la loua a des vigne- 
rons, & s'en alla dehors. Et 
la ſaiſon des fruits étant 
proche, il envoya es ſer- 
viteurs aux vignerons, pour 
en recevoir les fruits. Mais 
les vignerons, ayant pris ſes 
ſerviteurs, feuettèrent l'un, 


Le Roi CHARLES, Martyr. 


tuèrent l'autre, & en aſſom- 
merent un autre de pierrese 
Il envoya encore d'autres 
ſerviteurs en plus grand 
nombre que les premiers, & 
ils leur en firent de-mèëme. 
Enſin il envoya vers eux ſon 
propre fils, en diſant: Ile 
auront du reſpe&t pour mon 
fils. Mais quand les vigne- 
rons virent le fils, 11s dirent 
entre eux: celui- ci eſt Pheri- 
tier, venez, tuons le, & ſaiſiſ- 
ſons-nous de ton heritage. 
L'ayant donc pris, ils le 
jetèrent hors de la vigne, & 
le tucrent. Quand donc le 
Seigneur de la vigne ſera 
venu, que fera-t-il a ces 
vignerons? IIs lui dirent: 
It les fera perir malheu- 
reuſement, comme des mẽ- 
chans; & il lovera fa vigne 
a d'autres vignerons, qui lui 
en rendront les fruits, en leur 
ſaſſon. 
¶ pres le Symbole de Nicce, en 
lira, au-licu du Sermon mar- 
gue pour le Tour, la pr emi- 
ere & la ſeconde Partie de 
F Homelie contre la Deſobe:ſ- 
ſance, & la Rebellion N 
taire, oublice par Autoritè: 
ou bien le Miniſtre qui Mcie 
fera un Sermon ſur le meme 
ſujet. 
q A POfertiire, on lira cat 
Sentence. 

Toutes les choſes que vous 
voulez que les hommes vous 
faſſent, faites-les leur auſſi 
pareillement; car c'eſt-là la 
Loi & les Prophekrs. Matth. 
vii. 2» 


r 
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Le Roi CHARLES, Martyr. 
Ars la Priere pour E- 


gliſe Univerſelle, & c. on ſe 
fervira des deux Collectes ſui- 
antes. 
Okigneor, notre Pere Ce. 
leſte, qui ne nous as 
point punis, comme nos 


peches le merito:ent; mais 
qui, au milieu de tes juge- 


mens, t'es ſouvenu d'avoir 
compaſſion, nous recon- 
noĩſſons que c'eſt un effet 
ſinguller de ta faveur, 
qu' encore que, pour le 
nombre & la grandeur des 
p<cches par leſquels nous a- 
vons provoguc ton indi- 
gnation, tu aies ſouffert que 
ton Oint tombat dans un 
pareil jour entre les mains de 
gens violens & alteres de 
Jang, qui le maſſacrèrent bar- 
barement, tu ne nous ales 


pourtant point laiſſes pour, 


toujours, comme des brebis 
ſans Paſteur; mals que tu 
nous aies conſerve, par ta fa- 
vorable Providence, le veri- 
table Heritier de ſes Cou- 
ronnes, le Roi Charles 
Second, qui Etoit alors notre 
legitime Souverain, le ga- 
rantiſſant de ſes ennemis 


tanguinaires, & le cachant 


ſous Pombre de tes alles, 
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juſqu'à ce que leur ty- 
rannie fut pafſeez & que 
tu Peuſles ramene au temps 
propre que tu ay»is afſigne, 
pour s'aſſeoir en paix ſur le 
Trone de ſon Perez & qu'en 
nous rendant avec lui la 
Famille Royale, tu euſſes 
retabli notre ancien Gou- 
vernement dans I'Egliſe & 
dans 'Etat. Nous te ren- 
dons nos tres-humbles ac- 
tions de graces, du fond de 
nos cœurs, pour ces grandes 
& ineſtimables faveurs: er 
ſuppliant de continuer .2 
couvrir de ta favorable pro- 
tection toute la Famille 
Royale, & d*'accorder au Roi 
GEORGE, notre legitime 
Souverain, un regne long & 
heureux ſur nous. Et nous, 
qui ſommes ton peuple, nous 
t'en rendrons graces a Jamaiss 
& celebrerons tes louanges, 
de generation en generations 
par Feſus-Chriſt, notre Sei- 
gneur. Amen. 

T nous te ſupplions, 0 

Seigneur, que ce Monde 
ſoit fi paifiblement gouverne 
par ton bon Eſprit, que ton 
Egliſe te puifle ſervir en joie 
& en faintetec, par Jcſus- 
Chrift, notre e Seigneur. Amen. 


—— — —b — 


L'Ordre pour les PRIERES DU SOIR. 


¶ L' Hymne margquee pcur les 
Prieres du matin, au-lieu du 
Venite, exultemus, ſera auſſi 
recitee ici, avant les Pſeaumes 
propres. 
1 es juſte, © Eternel; & 
tes Jugemens, % Kc. 


Pſeaumes 

= Jur. 79, 94, 85. 

5 ä Lats, Jer. 12. au 

bon 9. Fr 4 
werſ. 22. La 2. 
Heb. 1 1. 32. C 12. 
Juſqu'au v. 7. 


Leons 
du 


TFeure 


K k 2 


1 4 


376] 


¶ Aux Prieres au ſuir. au- lieu 
de la premitre Collecte, dites 
les deux ſuivantes. 
nn Dieu, qui non 
|-ulement conduis & 
adrclies toutes choies par 
les moyens les plus conve- 
nables a ta propre juſtice, 
mais qui accomplis auſ 
ton bon-plaitir d'une telle 
maniere, que nous ne ſau- 
rions nous empecher de 
reconnoitre que tu es juſte 
en toutes tes voles, & 


ſaint en toutes tes æuvres: 


nous, ton peuple, mais ton 
peuple charge de peches, 
nons nous abattons devant toi, 
confeſſant que ce fut par un 
Juite) ugement, que tu permis 


qu'en un jour pareil a celui- 


Ci, des hommes cruels, entans 


de Bclial, trempaſſent leurs 


mains dans le ſang de ton 
Oint; & que par une longue 
ſuite de peches Crians, par leſ- 
quels nous t' avons provoque 


contre nous, nous avons at- 


Lre ce jugement ſur nous— 
memes, C'cit pour cela que 
nous nous humilions ici, en 
ta preſence, implorant ta mi- 


ſcricorde, pour obtenir le. 
. pardon de tous ces pcches z 
Ee pour te ſupplier de vou- 


loir delivrer cette Notion 
de tant de ſang, de Feftu- 
fion duguel elle eit cou- 
pable, & particul;crement 
de cclui qui fut repandu en 
ce jour; & qu'il te plaiſe 
de dctourner de deſſus nous, 
& de deſſus notre poitcrite, 
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tous les jugemens que nous 
avons merites par nos peches. 
Accorde-nous ces choles par 
le nierite trés-parfalt de ton 
Fils, j<tus-Chriſt, notre Sau- 
veur. Amen. * 

IEU tres- bon, très-juſte, 

& tres-puiliant, qui as 
permis qu'en un jour parell A 
celui=ci, ton Servit-ur, le feu 
Roi Charles Premier, alors 
notre auguſte Souverain, 
füt abangonne a la fueur 
& aux dutrages des we: 
chans, pour en etre judt- 
gnement triite & crue:.c 
ment mis à mort: quoique 
nous ne puiſſions penſer a 
une action fi noire qubavec 
ctonnemeit & horreus, c'eſt 
avec une tres-protunde recon- 
noiſſance que nous ta:tons 
commemorationdes merveil- 
les de tes graces, que tu fis 


alors paroitre avec tant de 


gloire, en la pecionne de ton 
Oint: lui ayant donné une 
meſure extraordinaire de pati- 
ence, de douceur & de cha- 
rité, juſques a l'heure meme 
de la mort, & en la prefence 
de ſes cruels ennemis. Et 
quoique tu leur aies permis 
Ge pouller leur violence con- 
te lui, ſuſqu'à lui Ster la 
vie, & a fe mettre en Pole 
ſcion de jon Trone, ncane 
moins, en ta grande milerte 
corde, tu conlervas lon Fils, 
à qui le trône appartenoit de 
droit; & ayant enfin rame- 
ne de ſon ex, par un citet 
ad mirable de ta Providence, 
ta l'y ns monter, Pour rëta- 
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blir la vraie Religion, au 


milieu de nous, & pour y af- 


termir la paix, pour toutes 
leſquelles choſes, nous glori- 
fions ton Nom, par ]Jcſus- 
Chriſt, notre Sauveur. Amen. 
«| Imndiatement apres la Col- 
lecte, Illumine nos tenebres, 
Sc. on fe ferwira Ge Ces trois 
antes 
O Seigneur, Y 
nous te prions 
d' exaucer, &c. 
O Dieu tout- 
puifſant, & Pere 
milericordieux, 
qui as compaſ- 
non, & c. | 
Convertis-nous, 
O Seigneur, &c. 
Immediatement avant la 
priere de SAINT CHRY- 
SOSTOME, on dira cette 
Collecte. 5 15 
IEU tout - puiſſant & 
eternel, dont la juſtice 
et comme les hautes mon- 
tagnes, & les jugemens com- 
nie un profond abyme; & 
gui par le cruel meurtre com- 
mie, en ce jour, en la perſon- 
ne tacrce de ton Oint, le feu 
Ro: Charies Premier, no— 
tre Souverain Seigneur, nous 
an aports que le plus grand 
tees Rois, & le meilleur des 
Lohnes n'eſt pas plus ex- 


Comme 
aus: prieres 
du matine 


Le Roi CHARLES Martyr, 
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empt d'une mort violente que 
d'une mort naturelle : ap- 
prens- nous auih, par cet ex- 
emple, à tellement compter 


nos jours, que nous en ayons 


un ceur d'intelligence, & 
que nous les employions A 
ayprendre ta ſageſſe. Et fais- 
nous la grace, que ni l'éclat 
d' aucune grandeur, ni l'opi- 
nion d'aucun bien, qui ſoit 
en nous, ne nous empechent 
de faire reflexion ſar ce que 
nous ſommes, & de nous 
conſiderer comme une poudre 
& une cendre criminelle; & 
qu'a l'exemple de ton bien- 
heureux Martyr, que nous 
avons aujourd'hui devant les 
yeux, nous avancions vers 
le but & le prix de la 


vocation d'en haut, par la 


foi & par la patience, par 
Phumilite & par la douceur, 
par la mortification & par 
un entier renoncement 4 
nous-memes, par la charite 
& par une conſtante perſe- 
Srance, juſques a la fin, 
Nous te demandons toutes 
ces choſes, pour Pamour de 
Jeſus-Chriſt, ton Fils, notre 
Seigneur, auquel avec toi, 
& avec le Saint Eſprit, foit 
tout honneur & toute gloire, 
aux hecles des ſiècles. Amen. 


CC 

FORMULAIRE de. FPRIERES, & 
d' ACTIONS de GRACES au Dieu tout-puiſiant, pour 
avoir mis fin a la Grande Rebellion, en reſlituant le Roi & 
la Famille Roz ale, & en retabliffant le Gouyernementy 
apres une Interruption de piufieurs Annees : leſquelles 

faveurs inexprimables accompiirent, d'une manière 
merveilleuſe, le 29 de ai, 1660: en memoire de 
quoi il eſt ordonne, par un Ate du Parlement, que ce 
Jour ſera obſerve, tous les Ans, a pe rpëtuitẽ, comme un 
Jour de Fete. 


Latte de par ment, qui | fut fait la deuxizme annee, & 
confirms la treizieme du rivne de CHARLES Second, pour 
faire obſerver, tous les ons, le 29 Mai, comme un jour 
Publ. cd actions de graces, drit etre lu publiquement dans toutes 
les Epiijes, aux 2 ieres du matin, immediatement apres 
le Sumbele de Nice. Et "cen dennera avis, le Dimanche 
7 precede irmmetiatement le 29 de Mai, gue ce jour doit 
tre religieu/tment obſerve. 


Le ſerwice ſera le mEme que ce ordinaire des jours de fetes, 
excepte wi il en W aulrement erdonie, dans cet office. 


Si ce jour echiit le jour de P Aſcenſion, cu de da Per.tecote, 
lis Collectes de cet ice ſeros t ajoutcs aux eſſices de ces fetes- 
la, en leurs fropi es places. E! $'il echoit le L. undi, ou le 
11ardi de la Semaine de la Per tecoie, c le Dimanche 
ce la Trinité, 2 ſerwira des Pjeaumes marques Ci-apres 
pear ce Jour, au-liiu des Pſeaumes qu'en doit lire dons le 
Cours erdinaire; & Pon ajouiera les Collectes, comme il. eff 
dit (i-dewant. Er dans twus ces cas, le reſte de cer ice ſera 
omis. Lis f ce jour Echoit, 277 autre Dimamc be, on ſe 
jerwira dé cet effice tout entier tc! qu'il fe treuve, ci- Apr. 
Et quelgu" autre jour dt fete qui tomb: en. ce 79m folemae! 

g affions de gr Cees, on ſe ferwira Cen, Famment de i "bymue 
Margueo pour ct j ur, au- licu du Veni de, exultemus. 


La Prien du Marie cemmen- ecoute la voix de I' Eternel, 
cera for ces Sentencis. notre Dieu, pour marcher 
ES miſcricordes & les dans ſes lo, qu'il a miſes 
pardons font du Sei- devant nous, par le moyen de 
gneur, notre Dieu: car nous ſes ſerviteurs, les Prorhetes. 
nous ſommes rebellés conue Dan. ix. 9, 10, 
lui; & nous n'avons point 
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Ce ſont les gratuitcs de 
J'Eternel que nous n'avons 
point cte conſumés; parce- 
que ſes compaſſions ne ſont 
point dfaillics. Lam. iii. 22. 
Au lieu du Ver ite, exulte- 

mus, en lira, ou Fen chantera 

, & ymne ſuivante; le Pretre 

d.jant un werſet, S Clerc. 

eve. le peupie un autre, alter- 
uri. 

E chanterai les gratuites 

de l'Eternel, a-toujours : 

5 manifeſterai de ma bouche 

„ Adelite, Gage en age, 1 
AXxix. 1. 

L' Eternel eſt miſericordieux 
& pit5yable; il a rendu ſes 
wer weilles micmcrabicess PI. 
Cl. 4. 

Qui pourroit reciter les 
grands exploits de l' Eternel? 


i pourroit faire retentir 


toute ſa louange? / cvi. 2 

Lis giuwres del Eter nel ſont 
Krandes s elles font reche chees 
de tous Ceux 7 y prennent 
N Pl. 1 | 

L Eterie! maintientles d- 
ETw3alrcs, als it abailie les 
m aan juſqu'en terre. 

'f ſ. cxlvii. 6. 

L. Fiernel fait Juſtice & S 
doit à tous Ceux d qui l'on 
Jait torts PI. clil. 6 

Une debat point, 4 perpô- 
ru wy & il ne la garde point, 
A toujours. Fj. ci. 9 

Ine nous a print fait ſelan 
u peches, & ne nus a print 
end felon nas inijuites. 
ci. 10. | 

Car autant que les Cieux 
lont tleves par ceſlus 14 


Pl. 


„&c. [379 


Terre, autant fa gratuitc e& 


grande ſur ceux qui le craig- 
nent. P/. ciii. 11. 

De telle compaſſi on qu"un tere 
eſt emu enwers ſes enfans, de 
telle compaſſion terne. foe. na 
envers ceux qut ie Craignenbe 
PE chk +4. 

Car, 6 Dieb, tu nous avois 


fondes, tu nous avois ati nc, 


comme on affine Vargent. FA 

IXVI. 9. 

Tu abel, fait monter les bem- 
mes fur nos ties, & nous 
erians entres dans le feu & 
dans l'; mais tu nus as 
fait jertix en un lieu fertile. 
Pſ. Ixvi. 11. 

Combien de detrefſes & 
d' ad verſitẽs ne nous as-tu pas 
fait voir? mais tu nous as ren- 
du la vie, & nous as fait re- 
monter de nouveau hors des 


| abi: mes de la Terre. Pf. Ixxts 


18 n 
7 -rſque nous eticns bien bas, 
tu t'es fouzenu de nous, & nins 
as deliwres de nos ennemis; an- 
ce que ta gretuits demeure as 
toujours, i. CxXXVI. 23, 24. 

Eternel, tu tes appaiſe en- 
vers la Ferre: tu as ramens 
& mis en repos les priſonniets 
de Jacob. P/. Ixxxv. 1. 

Dieu, qui naus fuvoriſe, 
cus previ, naras Dieu nas 
fera voir ce que nous deſtrons 
in ceux, qui nos l ſer vent. 
Pf. Bx. 10. 

Ceux-ia ont phie & ſont 
tombes, mais nous nous lom- 
mes tele & maintenus. Pf. 
3 

La fit tele les cuvrier: 
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> iniquite; ils ont ctè pouſſes 2 
bas, & wont pu je relever. 
Pf. xxxvi. 12. 

L'Eternel s'eſt ſouvenu de 
nous: il nous beriira 3 il be- 
nira la maiſon d'Ifrael: il 

| benira la maiſon d'Aaron, 
Pſ. cxv. 12. 

1] benira ceux qui craignert 
PEternel, tant les Petits que les 
grand. Pſ. xv. 13. 

Qu'ils celebrent donc en- 
vers 'Eternel ſa gratuite, & 
ſes merveilles envers les fils 
des hommes. P/. cvii. 21. 

Et quꝭ ils jacrifient des ſacri- 

Aces d'actions de graces, & 

2% ils racontent fes ceuvres, en 
cbantant de jcie. Pſ. cvil. 22. 

Nous ne les célerons point 

a nos enfans, qui raconteront 
les louanges de l' Eternel a la 
generation à venir, & ſa force, 
& les merveilles qu'il a faites. 
Fſ. Ixxviii. 4. 
Afin gue la generation d we- 


Fir les cunntifſe, ſavoir les en- 


Jans qui naltront; & qu ils ne 
ſcient pointy, comme leurs fes es, 
une generation reuͥche Ce- 
belle. Pſ. Ixxvili. 6, 9. 
Beniflez Dieu, dans les af. 
ſemblees: beniffez le Sei- 
gneur, vous qui C@tcs de la 
ſource d'Iſracl. Pj. Ixvill. 26, 


Bent ſoit le Seigneur, qui, 


tors tex jours, nGas comble de 
les biens : le Dieu fort eſi notre 
deliurance. Pl. Ixviiie 19. 
Que la malice des mechans 
prenne fin, mais Etablis le 
juſte. P/. vii. g. 
Que teus ceux, qui te cher- 


event, segayent & je rejouiſſent 


en toi; & que ceux, qui aiment ' 


ta deliwrance, diſent continu- 
ellement: magnifie ſoit ! Eter- 
nel, Pf. xl. 19. 
Gloire ſoit au Pere, & au 
Fils, & au Saint Eſprit. 
Comme il etoit au ccmmence- 
ment, comme il n maintenant, 
& comme it jera eternellenent. 
Amen. 
pg mom 124, 126, 129, 
du Four, 9 118. 5 | 
La 1. 2 Sam. 19. 


| Rn v. 9. ou Nomb. 18. 
LY 
0 Te Dem. 
Un La 2. PEpitre de 
cur. | 
St. Jude. 


Jubilate Des. 
Les Stuffrages, que l'on doit 
dire ajres le Symbole, font 
ain: 
Le Pretre. O Seigneur. fais 
luire ſur nous ta milericorde. 
Reponlſe, Et nous accords 
ton ſalut. 
Le Pretre, 
ſauve le Roi. 
Reponis, Qui met ja cen 
fiance en toi. 
I. e Piitre, Envove lui de 
ſecours de ton ſaint lieu. 
Reponſe. E, defens-le tcu- 
Jauss par ta picjiances” 
Ee Pretre. Que ſes ennemis 


O Seiznevr, 


n'ayent jamais aucun aval: 
tage ſur lui. | 

Réponſe. Que ie meant 
approve jamdis de ini, [our 
lui nuire. 

Le Pretre. Revets de jul 
«He tes Minitos, 9685 

Réponſc. Etrejouis ton eu- 
ple Clu. 


Le Pritre, Donne-nous au 


e. 
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paix en nos jours, © Seigneur. 


ponſe. Car il ny a que 

* 1 A . * 
eu, 6 Dieu, qui combartes 
29UY 7% L. 

Fe Pretre, Couvre- nous, 
Seigneur, comme une forte 
tOur. 


Reponſe. Comtre tous les 


efforts de nos ennemis. 


Le Pretre. Ecoute, C 6 Sei- 
gneur, nos prières. 

Re ponſe. E. que notre cri 
fervienre juſqu'd toi. 

Au lieu de la premiere Cle 
lecle, aux prières du malin, on 
dira ces deux. ci. 

Dieu tout-puiſſant, qui 
es une forte tour, pour 
la detenſe de tcs ſerviteurs, 


contre les efforts de leurs en- 
nemis, naus t'exaltons, & nous 


M&nwions ton Saint Nom, 
pour la miraculeuſe delivrance 
de ces Royaumes de la grande 
Rebellion; & de toutes les mi- 
res & oppreſſions qui l'ont 
Saivie, & ſous leſquelles its 
avoient gémi ſi long-temps : 
%s reconnoiigns que c'eſt 
un effet de ta bontẽ que nous 
3 ay ons pas Etc enticrement 


| Kvres en proie a nos adver- 


tales. Veuille, Seigneur, 
nous continner toujours les ef- 
fers de ta miſericorde; aſin que 
oute Ja Terre voye que tu es 
notre libtrateur, & notre de- 
fenſeur tout-puiſſant, par le- 
ius-Chriſt, notre Seigneur. 
Auen. 
0 Seigneur, Dieu de notre 
délivrance, qui as té— 
moigné a ce pays une faveur 


& extraoidinaire, en nous de- 


ſervice, 


livrant par ta miraculeuſe 
Providence de ces horriules 
contulions qui regnolent par- 
mi nous, & en nous redon- 
nant Charles Second, qui etoit 
slors notre Souverain Sei— 
gneur, & en le retabliſſant 
dans tous ſes Droits & toutes 
{es Preragative dou oor ang 
gre le pouvoir & l 1a malice 2 

tous ſes ennemis; & qui, en 
Felevant ſur le tronc de ces 
Royaumes, as r:tabli par ce 
moyen, au milieu de nous, la 
libre & publique profeſſion de 
ta vraie Religion & de ton 
& nous as rendu no- 
tre premiere paix & proſpë- 
rite, à la grande conſolation 
& jolie de nos cœurs: nous 
voict devant toi, penctres 
d'une protunde reconnoif= 
ſance, pour te rendre graces. 
de cette miſericorde ineffable 
que tu nous fis alors paroitre, 
& pour offrir a ton grand & 
gloricux Nom le ſacrifice de 
louanges que nous lui devons. 
Veuilſe, Seigneur, accepter 
cette ſincère, quoiqu'indigne 
oblation de nous- memes, Re- 
cgois le vœu, que nous te fal- 
tons, d' 9 inviolablement 
a ta Divine MajeRe, & de lui 
conlacter nos peaſces, nos pa- 
roles, & nos actions. Nous 
promettons auſh, Seigneus, 
en toi & pour l'amour de toi, 
au Roi que tu as oint & Stabli 
ſur nous, & a ſcs Heritiers 
après lui, une obeifſance pleine 
de fidclite & de zèle. Et nous 
te ſupplions de le benir, & de 
le falt croitre en grace, en 
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honneur, & en bonheur, dans 
ce Monde, & de le couronner 
d'immortalite & de gloire, au 
becle à venir, pour l'amour 
de Jcſus-Chrift, notre ſeul 
Seigneur & Redempteur. 
Amen. 
¶ A la in de la Litanie, que 
Jon dira toujours, ce jour- ci, 
après la Collecte, Nous te 
jupplions tres-humblement, 
© Pere, &c. cn dira ce qui 
ſuit, 
Jeu tout-puiſſant, qui, 
dans tous les ſiècles, as 
fait paroitre ta miſericorde 
& ton pouvoir, en delivrant 
miraculeuſement ton Egliſe, 
& en protegeant les Princes 
& les Etats religieux qui pro- 
feſſent ta verite, les mettant 
à couvert des cruelles conſpi- 
rations, & des liches pra- 
tiques de leurs ennemis: nous 
te rendons, du plus profond 
de nos cœurs, nos louanges 
& nos actions de graces pour 
les grandes & publiques fa- 
veurs que tu nous as faites; 


'& particulicrement pour cette 


ſignalee & merveilleuſe dé- 
livrance, que ta ſage & miſé- 
ricordieuſe Providence ac- 
corda, en un jour ſemblable 
a celui-ci, à Charles 2 
qui toit alors notre Roi, & 

à toute la Famille Royale. 
Ce fut, Seigneur, en rctabliſ- 
ſant cette auguſte Maiſon ſur 


le trone, que tu rctablis notre 


Egliſe, & notre état, & tous 
les ordres, & tdutes les condi- 


tions de l'un & de l'autre, les 
.arrachant a la rebellion, a 
Puſurpation, 


& a la tyrannie 


de leurs indignes oppreſſeurs, 
& les faiſant ſortir des triſtes 
& malheureuſes confuſions 
qui avoient ſuivi ſes attentats. 
Nous reconnoiſſons que ce 
n'eſt pas notre merite, mais 
ta miicricorde: que ce n'eſt 
pas notre prudence, mais ta 
ſageſſe : que ce n'eſt pas no- 
tre bras, mais ta droite, & 
ton bras, & la lumicre de ta 
Face, qui nous ont garantis & 
delivres, parce que tu nous 
portois affection. Aufi ce 
n'eſt point à nous, Seigneur, 
ce n'eit point à nous, mais a 


ton grand Nom que Phon- - 


neur, la gloire, & la louange 
en doivent <tre rendus, avec 
une humble & fincere recon- 
noiſſance, dans toutes les 
Egliſes Saintes. Que l'on be- 
niſſe le Seigneur, notre Dieu, 
qui ſeul fait des choſes mer- 
veilleuſes; & que le Nom de 
fa Majeſtè ſoit beni, a jamais, 
par Jeſus-Ciriſt, notre rd 
gneur. Amen. 


Au Servi de la Communion, 
immeèediatement avant gue de 
lire l Epitre, on lira ces deux 


Collectes, au- lieu de la Collette 


pur le Roi, S de la Collette 
du Four. 


O Dieu tout- 
puiſſant, qui es 
une forte tour, | Comme ci- 
Se. dewant les 
O, Seigneur | pri*res du 
Dieu, notre dé- N matin. 
livrance, Ec. 


L'Epitre, 1 Pierre, ii. 11. 


M. Es biens-aimés, je vous 


1 exborte 15 comme 


„ 


Dr . 


— as was >: , ĩò of nn 


8 


15 


. — eq — ö 


etrangers & voyageurs, vous 
vous abſteniez des convoitiſes 
charnelles, qui font la guerre 
à Fame: ayant une converſa- 
tion honnëte avee les Gentils; 
afin qu'au- lieu . HS mecteut 
de vous, comme de malfat- 
teurs, ils glorifient Dieu, au 
jour de la viſitation, par vos 
donnes euvres qu'ils auront 
vues. Rendez-vous donc ſu- 
jets à tout Ordre humain, 
pouf l'amour de Dieu: : ſoit 
zu Roi, comme a celui qui 
eſt par- deſſus les autres; ſoit 
aux gouverneurs, comme Pl 
ceux qui ſont envoyès par lui, 
pour èxercer la vengeance fur 
les malfaiteurs, & à Ia. lou- 
ange de ceux qui font bien. 
Car c'et-la la volont: de 
Dieu, qu'en faifant bien, vous 
zermiez la bouche 2 I'igno- 
rance des hommes fous. 
Comme libres, & non pas 
comme ayant la liberté pour 
couverture de malice, mais 
comme ſerviteurs de Dieu. 
Fortez honneur a tcus. Al- 
meg la fraternité. Craignez 
Dieu, Bunorez le Roi. 
L' Ewangile, Math. xxli. 16. 
T ils lui envoyèrent leurs 
—diſciples avec des Hero- 
dlen ns, en difant ; Maitre, 
nous favons que tu es Ve- 
ritable, & que tu enſeignes la 
25 de Dieu en vérité, & ne 
- foucies de perſonne 3; car 
tv ne rez:irees point a 1 ap- 
barence des hommes. Dis- 
nous donc 1 qu'il te ſemble 
de ceci . eft-il permis de pays 


te tributa Cela, ou non? Et 
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Jeſus connoiſſant leur malice, 
dit; Hypocrites, pourquoi me 
tentez-vous? Montrez-moila 
monnoie du tribut; & ils lui 
preſenterent un denier. Et 
il leur dit: De qui eſt cette 
image, & cette inſcription? 
Is ſui repondirent, De Ceſare 
Alors il leur dit: Rendez 
donc a Ceſar les choſes qui 
font a Cefar, & r 4 Dicu celles 
qui ſont a Dieu, Et ayant 
entendu cela, ils en furent 
etonnes; & le laiſſant, ils s'en 
allèrent. 


Al Ofertoire, on lira cette 
Sentence. | 
Tous ceux qui me diront, 
Seigneur, Seigneur, n'entre- 
ront pas au Royauime des 
Cieux; mais celui qui fait la 
volonté de mon Pere qui ef 

aux Cieux. Mattb. vii. 21. 


ll 5 la b riere pour toute 
'Eglife Chrétienne, Sc. on 
tim la Collette ſuivante. 

leu tout-yuiflant & Pere 


Ccheſte, qui, par ta 
bonté infinie, as renverſe, 


d'une manicre ſi extraordi 
naire & ft miraculeuſe, les 
deſſeins de ces traitres t2- 
méraires & orgueilieux, qui; 
ſous le voile ſpécieux de la 
Religion & de la Saintete de 
ton Nom, avoient trame & 
preſque acheve la deftruftion 
de cette Egliſe & de cet 
Etat: non ſeulement nous 
conſacrons ce jour, par l'ar- 
deur de notre dévotion, & 
adorer & a magniſier ton 
Nom glorieux, pour cette 
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grace ineſtimable que tu nous 
as faite; mais nous te prions 
encore très-humblement de 
nous continuer ta grace & ta 
bienveillance; afin qu*ctant 
toujours couverts ſous Fombre 
de tes alles, nous ne puil- 
ſions jamais tomber dans les 
memes calamites. Pour cet 


effet, mets en evidence ces 


profondeurs de Satan, & ces 
my ſtères d'jniquite: contonds 
& renverſe toutes les ſecretes 
entrepriſes des mechans : ra- 
bats ienr orgueil, dompte 
leur malice, & ancantis leurs 
deſleins: fortifie notre Sous 
verain, le Roi GEORGE; 
& donne a tous ceux, qui font 
etablis en autorité ſous luf, 
la lumiere & la juſtice ne- 
ceſſalres, pour retrancher tous 
ces ouvriers d'iniquité, qui 
changent la Religion en re— 
beliion, & la fei en faction; 
afin qu'a l'avenir, ils ne pre- 
valent pas contre nous, & 
qu'ils ne puiſſent jamais tri- 
ompher de la ruine de cette 


„ — 


tereſſe invincible, 


M onarchie & de ton Egliſe, 
au milieu de nous. Protege, 
& defens, contre toutes iortæs 
de trahiſons & de conipira- 
tions, le Ro, notre Souve- 
rain Seigneur, & toute la 
Famille Royale. Que ta pu- 
iflance foit pour lui, contre 
la force de ſes ennemis, un 
caſque Je falut, & une for- 
Convrede 
honte & de confuſion ceux 
dont la fureur eſt implacablez 
mais fais fleurir pour jamais 
la couronne de ces Etats ſur 
la tète de notre Roi & de ſa 
Poſterite; afin que nous, qui 
ſotames ton peuple & les 
brebis de ta pature, nous 
te rendions nos actions de 
graces, à- jamais, & que nous 
annoncions tes louanges, de 
generation en generation, par 
Jéſus-Chriſt, notre ſeul Sau- 
veur & Reampteur, auquel, 
comme à toi, Pere, & an 


Seint Eſprit, ſoit gloite duns 


| Egliſe, aux ſiecles des tie- 
cles. 


© oy — — 
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Au Dieu tout-puiſſant, dont on [: ſervifa, tous les ans, dans 


toutes les Epiiſes & Chapelles de ce Royaume, le Vingts 


cinquicme jour d'Octoure, Gul eſt celui auquel fa Ma- 


rs Tra commence ſon heureux rsgue. 


Le ſervice fera le meme en tiutes ches qu aux jours de fetes 
x 3 7 5 Np 3 121 4 ” 
ordiraires, ſi ce melt qu il en of autrement ordenne duns cet 


Ace. 
— 


¶ C jour ce troux ant la Vie de l Apitre St. Barnabas, Voce 
prejerit four ce jour -14 jera entierement amis >.S en ja Place, 


a_ as An aw v0 a 


. 
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pour le Vingt-cinquieme d' Octobre. [33g 
en ſe ſervira de celui: ci; & Pon en donnera publignement avis 
dans  Epliſe, le Dimanche d'auparavant, 


¶ Si ce jour arrive le Dimanche de la Pentecòte, les Colle es 


de cet Mice ſcront ajoutees a l ee de la Pentecdre, dans leur 
propres piaces. Et Sil fe tronve le Lundt, o le Mardi dans 
/a Semaine-de la t'entecote, ou le Dimanche de la Trinité, 
alors on ſe ſervira des Pſeaumes preſcrits pour ce jrur-ci, au- 
lieu de ceux qui ſont dans le cours ordinaire; & en ajoutera 
les Collectes, comme nous Pawons deja dit; & dans tous ces 
eas, le reſſe de cet office ſera omis. Mais sil arrive quelqu au- 


tre Dimanche, on ſe ſervira de cet office tout entier. Ft 


quelque fete qui puiſſe tumber en ce jour ſolemn I d'actions de 
g1 aces, on ſe ſervira conſtamment de  bymne qui y gi marquee, 


au-lieu du Venite, Exultemus. 


¶ Les Prieres du Matin com- 
menceront par ces Sentences. 
Exhorte qu' avant toutes 
[| choſes, on faſle des re- 
quetes, des prieres, de ſup- 
plications, & des aCtions de 
graces pour tous les hommes: 
pour les Rois, & pour tous 
ceux qui ſont conſtitues en 
dignité; afin que nous puiſ- 
Gons mener une vie paiſible 
& tranquille, en toute piété 
& honnetetc. Car cela ef 


bon & agré able devant Dieu, 


notre Sauveur. 1 Tim. il. 
I, 25 3» | 

Si nous difons que nous 
n' avons point de peche, nous 
nous ſeduiſuns nous-meEmes, 
& la verite n'et point en 
nous. Si nous confeilſons nos 
peches, il ett fideile & juſte, 
pour nous les pardon:.er, & 
nous nettoyer de toute ini- 
quits. 1 Jean i. 8, 9, 


«| Au-lieu du Venite, Exul- 


temus, hymre ſuivarte ſera 


recit, ou Chanter, unnwyerſet 


par le Pretre, & wn autre 
par le Clerc & par le Peuple. 

Etcrnel notre Seigneur, que 
ton Nom eft magnifique par 
toute la Terre. P/. viii. 1. 

0 Eternel, qu*eſt-ce que de 
Pbumme que tu ayes ſein de (ui, 
& du fils de Homme mertel 
gue tu en tiennes compte © Pi. 
Cxliv. 3. 

I. Eternel eſt miiczicor-« 
dieux & pitoyable: il a ren u 
ſes merveilies mémorables- 
P/. exi. 4. 

Que tes hommes colebrent 
donc enwers  Eternel ja gra- 
quite, & les merwicilies envers 
les fis des hommes. Pl. Cvil. 
21. 

O Dieu, notre bovclier, 
vois & regarde la fac de ton 
Qint. P/. Ixxxiv. 9. | 

AF-rmis ſes pas en tes 
ſencters, afm que les plants 
de ſes pieds ne bronchent point. 
Pf. xviis 5. 

Ajoute des jours aux jours 
du Roi, & remplis-le dg 

„ 
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Joie, par ta face. Pſ. Ixi. 6. 
& xxi. 6. | 

Qu il demeure d-teujours en 
ta preſence: Apprete la gra- 
tuitè & la werite qui le gardent. 
Pf. Ixi. 7. 

Que le juſte fleuriſſe en ſon 
temps, & qu'il y ait abon- 
dance de paix dans toutes 
nos contrees. P/. Ixxii. 7. & 
cxlvii. 14. | | 

_ Rewers de bonte ſes ennemis, 
& gue ſon Diademe feurilſe 
ſur lui. Pf. cxxxii. 19. 

Beni ſoit VEternel Dieu, 
le Dieu d'Ifrae!, qui ſeul fait 
des choſes merveilleuſes. P/. 
lzxit. 18. | 

Beni ſoit auſſi ter nellement le 
Nom de ſa gloire, & que toute 
lu Terre ſoit remplie de fa 


gloeire. Amen, cui, Amen. 
3 

Gloire ſoit au Pere, 
& au Fils, & au Saint 
Eſprit. 


Comme il ctoit au commence- 
ment, comme il eſt maintenant, 
GG / 1 lle 

comme il (erg eterneliemente. 
Amen. 


S ner 
La I. TFoſue 1. 
Juſqu'a la fin da 
Legons J verſet 9. 
du Four. Y Te Deum. 


La II. Rom. 13. 


Jubilate Deo. 
Immediatement apres le Iym- 
bole, on lira les Suffrapes 
ſuivant, | 

Le Pretre. O Seigneur, fais 
tuire ſur nous ta miſericorde, 
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Reponie, Et nous accorde 


ton ſalut. 

Le Pretre. 
ſauve le Roi. 

Reponſe. Qui met Va con- 

france en toi. | 

Le Pretre. Envoye- lui 
ton ſecours de ton Saint 
Lieu. 

Reponſe. Et defense tou 
jours par ta pu iſſunce. 

Le Pretre, Que ſes ennemis 
n'ayent jama's aucun avan- 
tage ſur lui. 

Réponſe. Que le mechant 
napproche point de lui, pour 


O Seigneur, 


Le Pretre. Revèts de juſ- 
tice tes Miniſtres. 


Reponſe. Et rejouis ton 
peuple elus 


Le Pretre, O Seigneur, 
ſauve ton Peuple. 

Reponſe. Et benis ton 
beritage. | 

Le Pretre. Donne-nous la 
paix en nos jours, 6 Sei- 
gneur. 

Reponſe. Car il ny a gue 
tai ſeul, 6 Dieu, qui combatte 
pour nous. 

Le Pretre, Solis nous, 
Seigneur, comme une forte 
tour. 

Reponſe, Contre les efforts 
de nos ennemis. 

Le Prétre. O Seigneur, 
Ecoute nos prièxes. 

Reponſe, Er que nes cris 
aillent juſqu's toi. 


¶ Au-lieu de la premiere Col- 


lefte du matin, on ſe Fee 
de cette Collecte d' actions 
de praces, pour Pavencinent 
du Roi a la couronne. 
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a Jour, 


D tout-puiſſant, qui 

regnes ſur tous les 
Royaumes du Monde, & qui 
en diſpoſes, ſelon ton bon- 


plaiſir, nous te rendons de 


fincères actions de graces de 
ce qu'il ta plu de placer ſur le 


trone de ces Royaumes, dans 


un jour pareil a celui- ci, ton 
Serviteur, le Roi GEORGE, 
notre Souverain Seigneur. 
Que ta ſageſſe ſoit ſon guide, 
& que ta puiſſance le fortifie. 
Que la juſtice, la verite, & 
la faintete; la charite, la 
paix, & toutes les vertus qui 
conviennent a notre profeſ- 
ſion, & qui ſont la gloire 
du Chriftianiſme, fleuriſſent 
en ſes jours. Adreſſe tous 
fes conſeils & toutes ſes 
entrepriſes à ta gloire, & au 
bien de ſon peuple; & nous 
fais la grace de lui obcir 
volontairement & avec joie, 
par un principe de conſcience: 


enſorte que ni nos paſſions 


criminelles, ni nos interets 
particuliers ne rendent pas 
inutiles les ſoins, qu'il prend 
du bien public. Qu'il pofsède 
toujours le cœur de ſon 
peuple; & que jamais nous 
ne manquions de reſpect pour 
ſa perſonne, ni de ſoumiſſion 
à fon autorite, Donne- lui 
un regne long & heureux, 
& le couronne d'immortalité, 
dans la vie a venir, par 
Jeſus-Chriſt, notre Seigneur. 
Amen. 
A la fin de la Litanie, que 
Pon doit toujours dire en ce 


apres ba Cullette 


pour le Vingt-cinquieme d' Octobre. 


0 Seignenr 


[387 
(Nous te prions tres- 
humblement, 6 Pere) on 
Fra la Priere ſuivante, 
four ſe Roi, & la Familie 
Royale. 
Dieu, qui 
ſoutiens & qui gou- 
nes toutes choſes dans les 


| Cfeux & ſur la Terre, recois 


nos tres-humbles pricres, 
avec nos ſincères actions de 
graces, de ce qu'en ta miſcri- 
cordieuſe Providence, i t a 
plu, dans un jour pareil a 
celui-ci, d'etablir pour notre 
Roi, GEORGE, notre Souve- 
rain Seigneur: benis avec lui 
CHARLOTTE, notre auguſte 
Reine, ſon Alteſſe Royale, 
GEORGE Prince de Galles, & 
toute la FAM ILL E ROYALE 
enſorte que, ſe confiant tous 
en ta bonte, & qu' tant tous 
proteges par ta pulſſance, 
& couronnes toujours de tes 
grices, ils jouiſlent, en ta 
preſence, d'une heureuſe & 
longue vie ſur la Terre, en 
ſante, en paix, en jolie, & 
honneur; & qu'apres la mort, 
ils obtiennent la vie eternelle, 
dans le Royaume des Cicux, 
par le mérite & la mediation 
de Jeſus- -Chriſt, notre Sau- 
veur, qui, avec le Pere & le 
Saint Eſprit, vit & regne, à- 
jamais, un ſeul Dieu bens 
eternellement. Amen. 
¶ Enſuite on lira cette Callecte, 
pour demander a Dieu de pr 
leger le Roi contre tous ſes en- 
nemis. 
O Dieu tres-bon, qui as 
Ne ton ſerviteur 
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GEORGE, notre Roi, fur 
le trone de ſes ancerres, nous 
te ſupplions de lui accorder 
ta protection dans tous les 
dangers auxquels il pourroit 
etre expole: tiens-le cache 
du confeil des mechans, & de 
la mutinerie des ouvriers 
d'iniquité: briſe la force de 
ſes ennemis: confonds leurs 
deſſeins, & ancantis leurs 
entrepriſes; enſorte qu'au- 
cune conſpiration ſecrete, ni 
aucune violence ouverte ne 
ſoient capables de tronbler 
la tranquillitede ſon règne, 
mais qu'etant garde ſoi- 
gneuſement ſous Pombre de 


tes alles, & ſoutenu par ton 


pouvoir, il triomphe de toute 
oppoſition; & que toute la 
Terre te recpnnoiſſe pour ſon 
defenſeur & ſon liberateur, 
dans toutes les difficultes & 
ſes adverſites, par Jeſut- 
Chrift, notre Seigneur. Amen, 
1 Eunice la Priere pour le 
arlement, $il eſt aſſemble. 
¶ Au Service de la Communi- 
on, immediatement avant que 
de tire ] Epitre, au- lieu de la 
Collecte pour le Roi, & de celle 
au Four, on fera cette Priere 
pour le Rui, confidere comme 
SauterainGuuerneur de cette 
Eglise. 
QEigneur Dieu, qui as ap- 
- pe's les princes Chre- 
tiens à la defenſe de ta foi, 
& qui les as charges 
d' annoncer le bien ſpirituel 
& Pinteret temparel de leur 
peuple, nous reconnoiſſons, 
d'un cœur humble & rempli 
de zie, la faveur que tu 


paix fur Iſrael. 


nous as faite, en etabliſſant 


ton Serviteur, GEORGE, 


notre Roi tres-debonnaire, 
ſur cette Egliſe & ſur cet 
Etat. Donne-lui, nous t'en 
ſuppiions, toutes les graces 
celeſtes, qui ſont neceflaires, 
pour repondre a une ſi haute 
vocation, Tu es ſon Dieu: 
fais que ton æuvre proſpere 
entre ſes mains. Que fey 
yeux voyent le ſucces de leg 
deſſeins, pour Vavantage de 
ta veritable Religion, erablie 
au milieu de nous. Qu'il 
ſoit en ta main un heureux 
inſtrument pour proteger & 
pour avancer ta vErite, par- 
tout où elle eſt perſẽcutèe & 
opprimee, Que Phypocrifie 
& la profanation, la ſuper- 
ſtition & Pidolatrie fuyent 
de devant ſa face, Que leg 
herefies & les fauſſes doc- 
trines ne troublent point la 
paix de I'Egliſe ; & que des 
ſchiſmes & des diviſions ſans 


cauſe ne Paffolblifſent point. 


Fais plutot, par ta grace, que 
nous ne ſoyons qu'un ceur 
& qu'une ame, pour te ſer- 
vir, © notre Dieu, & pour 
obeir a notre Rai; & afin 
ue ces bẽnẽdictions puiſſent 
etre continuees aux ſiècles 
a venir, qu'il ne manque 
jamais d'heritier dans 1a 
Maiton, pour lui ſucceder 
dans le gouvernement de 
ces Royaumes : enſorte que 
notre poſterits voye des 
enfans a tics enfans, & la 
Ainſi, 
nous qui ſommes ton pe uple, 
& les brebis de ta paturey 
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dien. 


pour le Vingt-cinquieme d'OQobre, 


nous te rendons graces a- 
jamais, & nous annoncerons 


a-toujours ta louange, de 


generation en gencrations 
Amen. 
L'Epitre, 1 Pierre, i ii. IT. 
MEs bien-aimes, je vous 
exhorte que, comme c- 
trangers & voyageurs, vous 
vous abſteniez des convoitiſes 
charnelles, qui ont la guerre a 
2 ame: ay ant une converſation 
Konnete avec les Gentils; afin 
qwau-lieu qu'ils mediſent 
de vous, comme de maltai- 


teurs, ils glorifient Dieu, au 


jour de la vifitation, par vos 


bonnes ceuvres qu'ils auront 


vues. Rendez- vous donc 
ſujets a tout ordre humain, 
pour l'amour de Dieu: ſoit 


au Roi, comme a celui qui 


eſt par- deſſus les autres; ſoit 
aux gouverneurs, comme A 
ceux qui ſont envoyes par lui, 
pour exercer la vengeance 


fur les malfaiteurs, & à la 


louange de ceux qui font 
Car c'eſt-là la vo- 
lonte de Dieu, qu'en faiſant 
bien, vous fermiez la bouche 
a Vignorance des hommes 
fous Comme libres, & non 
pas comme ayant la liberté 


pour couverture de malice, 


mais comme ſerviteurs de 
Dieu. Portez honneura tous. 
Aimez la fraternite. Craignez 
Dieu. Honorez le Roi. 
L* Evangile, Matth. xxii. 16. 
FT ils lui envoyerent 
leurs diſciples avec 
des Ecrodiens, en diſant : 
Maitre, nous ſavons que tu 


tentez-vous ? 
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es veritable, & que tu en- 
ſeignes la voie de Dieu en ve- 
rite, & ne te ſoucies de per- 
fonne ; car tu ne regardes 
point a Papparence des 
hommes. Dis-nous donc ce 
qu'il te femble de ceci : eſt-1l 
permis de payer le tribut a 
Ceſar, ou non? Et Jeſus, con- 
noitlant leur malice, dit: 
Hypocrites, pourquoi me 
Montrez- moi 
la monnoie du tribut; & ils 
lui préſentèrent un denier. 
Et il leur dit: De qui eſt 
cette image & cette inſcrip- 


tion? Ils repondirent, De 


Ceſar, Alors il leur dit: 
Rendez donc a Ceſar leg 
choſes qui ſont a Ceſar, & 
a Dieu celles qui ſont a Dieu. 
Et ayant entendu cela, ils a 
furent etonnes; & le laiſſant, 
ils s'en allè rent. 

q Apres le Symbole de Nices, 
on fera le Sermon. 

& 4 POfertoire, en lira cette 
Sentences | 
Que votre lumicre luiſe 

devant les hommes, afi: 

qu'ils voyent vos bonnes 
cuvres, & qu'ils glorifient 
votre Pere qui eſt aux Clieux, 

Matth, v. 16. 

C Apres la Priere pour l' Egliſe 

Univerlelle, on dira les Col. 
lectes ſuivantes, 


Diev, Pere de notre 


Seigneur Jeſus-Chriſt, 
notre ſeul Sauveur, Prince 
de paix, fais-nous la grace 
de confſidercr ferieuſement, 
& avec toute ] application 
de nos c&urs, 


L1l3 


les grands 
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dangers auxquels nous 
ſommes * expuſes, par nos 
malheureuſes diviſions. Ote 
du milieu de nous tout pre- 
Jugs, toute haine, & tout ce 
qui pourroit nous empecher 
de vivre dans une ſainte 
union & concorde. Que 


comme il n'y a qu'un Corps 


& qu'un eſprit, qu'une ſeule 
eſperance de notre vocation, 
qu'un ſeul Dieu & Pere de 
tous; ainſi nous ne ſoyons 
deſormais qu'un cœur & 
qu'une ame, unis par le ſacrẽ 
lien de la vcrite & de la paix, 
de la foi & de la charite, 
pour te glorifier, d'un cœur 
& d'une bouche, par Jéſus- 
Chriſt, notre Seigneur. Amen, 
Skieneur, nous te ſupplions 
que le cours des affaires 
de ce Monde ſoit tellement 
Tegle & maintenu en paix 
par ta Providence, que ton 
Egliſe puiſſe toujours te 
ſervir avec joie, dans une 
ſainte tranquillite, par Jeſus- 
Chriſt, notre Seigneur. A- 
men. 
FAis-nous la grãce, d Dieu 
tout-puiſſant, que les 
paroles que nous avons 
aujourd'hui outes de nos 
oreilles extérieutes, ſoient 
tellement gravces intérieure- 
ment dans nos cœurs, qu'elles 
pros uiſent en nous les fruits 
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d'une bonne & ſainte vie, I 
Phonneur & à la gloire de ton 
Saint Nom, par Jéſus-Chriſt, 
notre Seigneur. Amen. 
IEU tout, puiſſant, qui 
es la ſource de toute 
ſageſſe, qui connois ce dont 
nous avons beſoin, avant 
que nous le demandions, & 
quelle et notre ignorance a 


demander, nous, te ſupplions 


d'avoir compatſion de nos 
infirmites; & qu'il te p'aiſe. 
de nous accorder les choſes 
que nous n'oſons demander, 
a cauſe de notre indignite, 
& que nous ne pouvons 


demander, a cauſe de notre 


aveuglement. Exauce-nous, 
pour l'amour de ton Fils, 
Jéſus-Chriſt, notre Seigneur. 
Amen. 
«| Alors le oe donnera 
conge au Peuple, avec cette 
HFeneliction. | 
UE la paix de Dieu, la- 
quelle ſurmonte tout 
entendement, garde vos 
cœurs & vos ſens en la con- 
noiſſance & en l'amour de 
Dieu, & de ſon Fils, Jéſus— 
Chriſt, notre Seigneur; & 
que la bẽnéẽdiction du Dieu 


tout-puiflant, le Pere, le 


Fils, & le Saint Eſprit, ſoit 
avec tous, & y demeure 
Eternellement. Amen. 
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DE LA CONFESSION DE FOI 


L'EGLISE ANGLICANE. 


I. De la Foi en la Sainte 
Trimte, 

i fon n'y a qu'un feul Dieu 

vivant & vrai, eternel, 
ſans corps, ſans parties, ſans 
paffions: d'une pwitſance, 
d'une ſageſſe, & d'une bonté 
infinie: qui elt te Createur 
& le Conſervateur de tuutes 
les choſes viſibles, & de 
toutes les inviſibles. Et il y 
a en l'unité de cette Divinité 
trois perſonnes d'une meme 
ſubſtance, d'une meme puiſ- 
ſance, & d'une meme tcter- 


nite, le Pere, le F & le 


Saint Efprit. 
II. De la p. erole, ou dt Fils 
- Dieu, qu? a tit fait Uras 
Homme. 
LE Fils, qui eſt la parole 
du Pere, engendre du 
Pere de toute Eternité, le 
vrai & Eternel Dieu, d'une 
meme ſubſtance avec le Père, 
a pris la nature humaines dans 
les flancs de la bienheureuſe 


Vierge & de fa ſubſtance : 


tellement que deux natures 
entières & parfaites, ſavoir 
la Divinité & l'Humanité, 


ont été jointes enſemble en 


une perſonne, pour n'etre 
jamais diviſees: deſquelles 
re ſulte un ſeul Chriſt, vrai 
Dieu-& vrai Homme, qui 
a veritablement ſouffert, qui 
a EtE crucifiẽ, qui eſt mort, 
& qui a été enſeveli, pour 


nous reconcilier avec ſon 
Pere, & pour etre un ſacri- 
fice, non- ſeulement pour le 
peche originel, mais autli 
pour les peches actuels dcs 
hommes. 
III. De la deſcente de Feſus- 
Chrift aux enfers. 
Omme Jeſus - Chriſt eſt 
mort pour nous, & a 
été enteveli, il eſt auſſi a 
croire qu'il eſt deſcendu aux 
enfers. 
IV. De l Rurreetion de 
Jeſus-Chriſt 5 
Efus-Chriſt eſt véritable- 
ment reſſuſcitè des morts, 
Sa repris ſon corps avec la 
chair, avec les os, & avec 
toutes les choſes qui appar- 
tiennent à la perfection de 
la nature humaine, avec la- 
quelle il eſt monte au Ciel; 
& il y eſt aſſis, juſqu'a ce 
qu'il revienne, pour juger 
tous les hommes, au dernier 
jour. 
V. Du Saint Eſpri its 
1: Saint Eſprit, procs- 
dant du Pere & du Fils, 
eſt d'une meme fubſtarice; 
& d'une mEme majeſté, & 
d'une meme gloire, avec le 
Pere, & avec le Fils, vrai & 
éternel Dieu. 

Ni., it Sulf funce «cs 
Faintis Ecritures a Salut. 
Þ. Ecriturs Sainte content 

toutes les choſes ne ceſ- 
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faires au ſalut: tellement que 
tout ce qui ne s'y lit point, 
& qui ne peut point étre 
prouve par I Ecriture Sainte, 
ne doit Etre exigé de per- 
ſonne, ni impoſe pour Etre 
cru comme un aiticle de foi; 
& ne doit Etre eſtimé, ni 
requis comme necetfaire au 
ſalut. Par le mat d' Ecriture 
Sainte, nous entendons les 
Livres Canoniques du Views 
& de Nouveau Teſtament, 
de l'autoritè deſquels il n'y 
a jamais eu de doute dans 
1˙'Egliſe. 

Des Noms S du Nombre det 
Livres Canoniques. 
12 Genet. 

| L'Exodle. 

Le Levitique. 

Les Nombres. 

Le ODculcronome. 

Joſue. 

Les Fuges. 

Ruth, 

Le 1. Livre de Sammel. 

Le 2. Livre de Sammel. 

Le 1. Livre des Rois. 

Le 2. Livre des Rois. 

Le 1. Livr: des Chroniques. 
Le 2. Livre des Chrmigues, 
Le 1. Livied' Eſd:as. 

Le 2. Livied'Eſdras, 

Le Livre d. Eſiher. | 

Le Livre de Job. 

Les Pſraumes, 

Les Prover bes. 8 

L' Feclcſiaſie, ou le Precheur, 
Je Cantique des Cantiques. 
Les quatre grands J. opbetes. 
Les douze petits Praphites. 


It pour les autres Livres, 
conime le dit S. JEROME, doivent pas Etre Ecoutes, 
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VEgliſe les lit bien pour 
l' exemple de lavie, & pour 
Finſtruction des maœurs, 
mais pourtant elle ne sen 
ſert pas pour ctablir au- 
cune doctrine. Tels ſont 
les Livres ſuivans. 
E troiſieme Livre d.. 
dias. 
Le guatricme Livre stan. 
Le Livre de Tobis. 
Le Livre de Juditb. 
Le re/te du Livre  E her. 
Le Livre de la Sapiince. 
Le Livre de Jeſus, fils de 
Sirach. 
Buruch is Proph ete. 
4 (antique d-t tr 215 Enfant. 
L' Hiſtoire de Sau ne. 
Celle de Bel, & du Dragons 
J.a Pricre de Nanoſſe, 
Le 1. Livre des Maccabees. 
Ze 2. Livre des Maccabres. 
Nous recevons tous les 
Livres du Nouveau Teſta- 
ment, felon qu'ils font ccun- 
muncment recus, & nous les 
tenons pour Canon!iauese 
VII. Du Licuæx Teſtament. 
E Vieux Teſtament n'eſt 
point coutraire au Novus 
veau; car la vie Eternelle 
eſt preſentee au genre hu 
main, tant dans Vancren que 
dans le nouveau Teſtament, 
par Jeſus-Chriſt, qui eſt Je 
ſeul Meédiateur entre Dieu 
& Il' Homme étant Dieu 
& Homme tout enſemble. 
C' eſt- pourquoi ceux, qui ſe 
figurent que les ancicns 
Peres n'avoient en vue que 
des promeſſes paſſagè re, ne 
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Bien-que la Loi, que Dieu 
a donné par Moiſe, n'ob- 
lige point les Chretiens a 
Jegard de ſes ceremonies & 
de ſes reglemens; & que les 
Commandemens politiques 
ne doivent point étre regus 
neceſſairement en aucune 
Republique z cependant 1! 
n'y a point d'homme Chre- 


tien, quel qu'il puiſſe etre 


qui ſoit diſpenſe d' obęir auth 
Commandemens qui ſont ys 
peles moraux. 
VIII. Des tres Symbeles. 
Es-trois Symboles, celui 
de Nicee, celui d' Atha- 
naſe, & celui qui eſt appelé 
communement le Symbole 
des Apotres doivent <etre 


entièrement recus & crus; 


car ils peuvent Etre prou- 
ves par des autorités 
très- certaines de l' Ecriture 
Sainte. 
IX. Du Pei he Originel, 

LE Peche Originel ne 

conſiſte pas a imiter 
Adam, eomme les Pelagiens 


le diſent vainement; mais 


c'eſt la faute & la corrup- 
tion de la nature de chaque 
homme, qui eſt naturelle- 
ment engendre de la ſource 
d' Adam, par ou 'homme eſt 
fort eloigne de la juſtice 


originelle, & eſt de ſa nature. 


enclin au mal; tellement que 
la chair convoite toujours 


contre l'eſprit, & a cauſe 


de cela, tout homme, qui 
vient au monde, mérite la 
colere de Dieu & la damna- 
tion; & cette infection de la 


nature demeure mème en 
ceux qui ſont regeneres : ce 
qui fait que Vappetit de 
la chair, appele en Grec 
pg cagnde, que quel- 
ques - uns interpretent la 
ſageſſe, d'autres laſenſualite, 
d'autres l'affection, d'autres 
le defir de la chair, n'eſt 
point conforme a la Loi de 
Dieu. Et quoiqu'il n'y ait 
point de condamnation pour 
ceux qui croient & qui ſont 
baptiſes, toutefois PApotre 
confeſſe que la convoitiſe & 


appetit deregle a de ſoi- 


meme la nature du peche, 
X. Du Libre Arbitre. 
A condition de l'homme, 
apres la chute d' Adam, 
eſt telle, qu'il ne peut ni 
ſe convertir, ni ſe préẽparer 
ſoi- mème par ſes propres 
forces naturelles, & par tes 
bonnes uvres, a la foi, & 
3 Vinvocation de Dieu. 
C'eſt-pourquoi nous n'avons 
point le pouvoir de faire 
de bonnes acuvres qui ſotent 
agreables a Dieu, ſans la 
grace de Dieu, par Jeſus- 
Chriſt, laquelle nous pr6- 
vient; afin que nous puiſ- 
ſions avoir une bonne vo- 
lonts, & qui opere avec nous, 
quand nous avons cette bonue 
volonte. | 
XI. De la Juſtiſication 
de I Homme, © 
Ous ſommes reputes 
juſtes devant Dieu, 
ſeulement par les mrites de 
notre Seigneur & Sauveur, 


Jéſus-Chriſt, par la foi, & 
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non point à cauſe de nos 
propres œuvres, ou merites; 
c'eſt pourquoi la doctrine, 
qui poſe que nous ſommes 
juſtifies par la foi ſeulement, 
eſt très-ſaine & tres-pleine 


de conſolation, felon qu'il 


eſt plus amplement explique 
dans ' Homelie de Ia Tuftifi- 
cation. 
XII. Des Bonnes Oeuvres. 

Ger. les bonnes eu- 

vres, qui ſont les fruits 
de la Fol, & qui ſuivent 
la juſtification, ne puiſſent ni 
Hter nos peches, ni ſoutenir 
la ſeverite du ju ement de 
Dieu, ſi eſt-ce qu'elles ſont 
ag éables a Dieu, er pe 
Chriſt, & qu'elle: procedent 
neceflairement d'une vraie 
& vive foi; tellement qu'une 
foi vive ie peut connoltr 
auſſi evidemment par elles, 
qu'un arbre eſt diſcerné par 
le fruit. 
XIII. Des Oeuvres, qui pre- 

cedert la Fuflification. 

Es ceuvres faites, avant 

la gracede Jeſus-Chriſt, 
& avant Vinſpiration de ſon 
Eſprit, ne ſont point agre- 
ables a Dieu, parce qu'elles 
ne procedent point de la foi 
en Jeſus-Chrift : elles ne diſ- 
poſent pas non plus Phomme 
a recevoir ſa grice; & elles 
ne meritent point la grice 
par gratuite, comme parlent 
les ſcholaſtiques. Mais au- 
oontraire, parce qu'elles ne 


ſont point faites ſelon la 


volonte, & felon les Com- 
mandemens de Dieu, nous 


ne doutons point qu'elloz 
n'ayent la nature du peche, 
XIV. Des Oucores de 
Surerog ation. 
N ne peut enſeigner, 
fans arrogance & ſans 
impiété, qu'il y ait des 
uvres volontaires, au-delà 
& au- deſſus des commande- 
mens de Dieu, que l'on ap- 
pelle des ceuvres de Surero- 
gation; car par. -laleshommes 


_declarent qu'ils ne renden: 


pas ſeulement à Dieu autant 
qu'rls ſont tenus de lui ren- 
dre, mais qu'ils font, pour 
l'amour de lui, plus qu'ils ne 
ſont oblige« de faire: au- lieu 
que ſeſus-Chriſt dit expreſſe- 
ment: quand vous aurez fait 
tout ce qui vous eſt com- 
mande, dites: nous ſommes 
des ferviteurs inutiles. 


XV. De Feſus-Chiift, qui ct 


leul ſans peche. 
Eſus-Chriſt, en la verite 
de notre nature, a Cte fait 


ſemblable a nous en toutes 


choſes, excepte ſeulement le 
peche; duquel il a été tout- 
a-fait exempt, tant en fa 
chair qu'en ſon eſprit. II 
eſt venu pour Etre l'Agneau 
ſans tache, qui, par leſacrifice 
de ſoi-meme une fois fait, 
devoit oter les peches diy 
Monde. Et en lui, comme 
dit St. Jean, il n'y avoit point 
de peche, Quant à nous 


tous, quoique nous ſoyons 
baptiſcs & regeneres en 
Jeſus - Chrift, nous pechons 
pourtant tous en pluficurs 
choſes; & ſi nous diſons que 


DE L'EGLISE ANGLIC ANR. 


nous n*avons point de peche, 
nous nous ſeduifons nous- 
memes; & la verite n'eſt 
point el ngus, | 

XVI. Du Ph; apres le 

| Bapteme. 

© Haque peche mortel, 
| commis volontairement, 
apres le Bapteme, welt pas 
le peche contre le Saint 
Eſprit, & n'eft pas irremiſ- 
ſible; c'eſt- pourquoi il ne 
faut pas nier que ceux, qui 
tombent dans le peche, apres 
le Bapteme, ſoient capables 
de repentance. Quand nous 
avons recu le Saint Eſprit, 
nous pouvons dechoir de la 
grice qui nous a ets donnee, 
& tomber dans le peche ; & 
par la grace de Dieu, nous 
pouvous nous relever & nous 
amender; c'eſt - pourquoi 
ceux - 13 doivent <Etre con- 
damnes, qui diſent qu'ils ne 
peuvent plus pecher, tant 
qu'ils ſont en cette vie, ou 
qui nient quity ait remifſion 
des peches pour ceux qui ſe 
repeatent veritablement. 
XVII. De 7a Predoſtination 

& del! Election. 
1 * 
eſt le propos eternel de 

Dieu, par lequel, avant la 
fondation du Monde, il a 
fermement arrété, par ſon 
conſeil qui nous eſt cache, 
de deliyrer de la malédiction 
& de la damnation ceux 
qu'il aclusdugenre-bumain, 
en jéſus-Chriſt; & de les 
amener, par Jeſus-Chrift, an 
ut éternel, comme yail- 


predeſtination a la vie. 
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ſeaux faits à honneur; c'eſt- 
pourquoi, ceux, qui ont regu 
de Dieu un fi excellent bien- 
fait, ſont appelés, ſelon le dé- 
cret de Dicu, par ſon Eſprit, 
qui produit ſon efficace, lorſ- 
qu'il en eſt temps. IIS 
obeiflent par grace a la vo- 
cation. Ils font juſtifies gra- 
tuitement. Ils ſont faits en- 
fans de Dieu, par adoption. 
I's ſont faits ſemblables a 
ſon Fils unique, Jefus-Chriſt. 
I's marchent religieuſement 
dans les bonnes @uvres;. & 
enfin, par la miſericorde de 
Dieu, ils arrivent a la beati. 
tude Eternelle. 

Corame la meditation re- 
ligieuſe de la predeftination 
& de notre Election, en Je- 
ſus- Chriſt, eſt pleine d'une 
douce, agréable, & inexpri- 
mable conſolation pour les 


perſonues pieuſes, & pour 
celles qui ſentent en elles- 


mémes operation del'Eſprit 
de ]clus-Chriſt, qui mortifie 
les azuvres de la chair & 
leurs membres terreſtres, & 
qui cleve leurs penſees aux 
choſes ſubl:mes & celeſtes, 
tant parcequ'elle Etablit & 
confirme puiſſamment la foi 
quell-s ont au ſalut eternel, 
dont elles doivent avoir la 
jouiſſance, par Jeſus-Chriſt, 
que parcequ'elle les embraſe 
d'un ardent amour envers 
Dieu; il eſt certain d'un 
autre côté, que d'avoir 
continuellement devant les 
yeux l' Arret de la prẽdeſti- 
nation Divine, c'eſt aux 
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perſonnes curieuſes & char- 
nelles, qui ſont deſtituces 
de PEſprit de Jeſus-Chrift, 
un tres-dangereux precipice, 
par ou le Diable les pouſſe, 
ca dans le deleſpoir, ou 
dans la miſerable condition 
d'une vie mauvaiſe & im- 
pure, qui n'eſt pas moins 
dangerenſe que le derſ- 
poir. | 
XVIII. De Vacguiſition du 
Salut cternei, par Ii feul Nom 
de Fus-Coriſt, 
Fux - la meritent auſſi 
d' etre tenus pour des 
perſonnes execrables, qui 
ont la temerite de dire que 
Yon ſera ſauve par la Loi, 
ou par la ſecte dont ont fait 
profeſſion, pourvu que l'on 
ait ſoin de former fa vie, 
chacun felon la Loi qu'il 
fait, & ſelon Ja lumière de 
ſa nature; car I' Ecritur 
Sainte ne nous propoſe que 
le ſeul Jom de jéſus-Chriſt, 
par lequel i falle que les 
hommes ſoient ſauves. 
XIX. Del Hgliſt. 
La vißble de Teſus- 
Chriſt eſt une aſſe nblee 
de perſonnes fidelles, ou la 
pure parole de Dieu eſt pre- 
chte, & ou les Sacremens font 
Egitimement adminiſtres, 
ſalon Yordonnance de Fefus- 
Chriſt, en toutes les choſes 
qui y {Ont neceſſairement re- 
dutiſes. . 
Comme les Egliſes de 
J-ruſalem, d' Alexindrie & 
d Antioche ont erré, alin 
PE-afe de Rome 4 aud 
ers; Nun-lruicment en 14 
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conduite de la vie, & en ia 
forme des ceremonies, mais 


auſſi dans les matieres de la 


Fa. 
XX. De Autorit” de ] Felife, 
1 gliſe a le pouvoir de 
faire des reglemens, & 
d'etabliv des ceremonies :. 
elle a auſſr de Pautorite dans 
les controverſes de la Fol 
toutefois 1] n'eſt pas en la 
puiſſance de VEglife d'or- 
donner rien qui ſoit cone 
traire à la parole de Dieu 
ecrite. Elle ne peut pas 
non plus expliquer telle- 
ment un paiſage de! Ecri- 
ture qu'il repugne à un au- 
tre paſſage: d'où vient qu'- 
encore que PEghſe ſoit le 
temoin & la gardede PEcri- 
ture Sainte, ſi eſt-ce que, 
comme elte ne doit rien or- 
donner qui y ſoit contraire, 
elle ne dot pasnon plus rien 
impoſer, outre l' Ecriture, 
pour stre cru nëceſſaire au 
ſalut. | 
XXI. D- [ Autir its des Con- 
cilas Generaux. 
If Es Conciles Generaux ne 
peuvent point etre aſ- 
ſembles ſans l'ordre & ſans 
la volonts des princes; & 


mand ils font attembles, 


puiſque ce ne font que des 
compagnies d'lommes qui 


ne font pas toujours gouver- 
nees par Feſpiit & par Ja 
parole de Dieu, ils peuvent 


errer, & ils ont quelquefois 
erre, meme dans les choſes 
qui appartiennent a Dieu. 
C'eſt- pourquoi les choſes, 
qu'il Or dULLCAL comme NC» 


ceffaires au ſalut, n "ont ni 


force, ni autorite, a moins 
que Pon ne pulile faire voir 
qu'elles ſont priſes de VE- 


criture Sainte, 
XXII. Du Purgaloire. 
A Doctrine de Rome 


toachant le Pͤrgatotre, 


les Pardons, la Veneration 

& FAdoration tant des 

Images que des Reliques, & 

pareillement l'Invocation 

des Saints, Eſt une cho 
folle, vainement 1nventee, 

& qui neſt fondee for au— 

cune autorite de I'Ecriture, 

ma's qui eſt plutot contraire 

a la parole de Dieu. 

XXIII. Des Fendtions du 
Miniſlic duns / Myliß. 

I. n ſt permis 4 perſonne 
d'uſurper Yoſfice de pre 

cher publiquement, & d'ad- 

miniſtter les Sacremens dans 

1 Egliſe, juſqu'a ce qu'il ſoit 

Jegitimement appelc, & 

qu'il ait ſa miſſion pour cet 

effet. Et nous devons juger 

Que ceux-là ſont Jegitime- 

ment appeles & envoves, 

qui ſont elus & appeles a 

cette æuvre par les per- 

ſonnes, qui ont été publi— 

quement autoriſées en I'E- 

gliſe, pom appeler, & pour 

tu voyer des Miniſtres en la 
vigne du Seigneur. 

XXIV. LY il f.cut uſer dans 
U"Regliſe aun * 108 eu- 
tondu du Peuple. 

ce Eſt une choſe qui ré- 

pugne enticrement a la 
parole de Dieu & a Vuſage 


xe sue Primitive, que de 
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faire des pricres publiques 
dans  Feliſe, ou d'adminit- 
trer les Sacremens dans une 
langue non entendue du 
peuple. | 
XXV. Des Sacremens. 

Es Sacremene, que Je- 

ſus-Chriſt a in Ri: ues, ne 
font pas ſeulement des ſym- 
boles & des marques de Ja 
profeſhon des Chretiens; 
mais ce ſont plutGt des té- 
moignages certains & aſlu- 
res, & des ſignes efficaces de 
lu grace & de la bonne vo- 
lonte de Dieu envers nous, 
par l-ſquels il opere inviſi- 
blement au- dedans de nous ; 
& par leſquels il ne vivife 
pas ſevlement, mais autli 


fortifie & cunforime la fot 


que nous avons en lui. 

II y a deux Sacremens, 
que Jeſus-Chritt, notre Se1- 
gneus, a laſtitucs dans 1 E- 
vangile, ſavoir, le B:pteme, 
& 1: Cene du Seigneur. 

Cs cinq Sacremens, 
comme on les nomme com- 
munemeunt, ſavoir, la con- 
fir ation, la penitence, les 
ordres, le mariage, & l'ex- 
treme-onAion, ne doivent 
pas Cerre tenus pour S:cre- 
mens de! Evangile, les uns 
étant nés d'une imitation 
corro pue des Apotres, les 
zutres étant des conditions 
de vie Qipprouvecs dans les 
Ecritures, mais qui n'ont 
pas Pourtant la nature des 
Sacremens, comme ont 16 
Bapteme & la Cene du 


Seigneur; puiſqu'ils not 


Im 


- 
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aucun ſigne viſtble, ni cere- 
monie que Dieu ait or- 
donne 

Jéſus-Chr iſt n'a point in- 
ſtitué les Sacremens, pour 
etre regardes & pour repai- 
tre les yeux, ou pour etre 
portẽs ga & Jaz mais afin que 
nous y participions legitt- 
mement. Et ce welt qu' cn 
ceux, qui les regoi vent di- 
gnement, qu'ils ont une ef- 
ficace & une operation ſalu- 
taire. Mais quant à ceux, 
qui les repoivent indigne- 
ment, ils attirent ſur eux- 
memes leur condamnation, 
comme le dit St. Paul. 
XXVI. Due Findignitf des 

Mini/ires n'cmpc che point 

Petlic. ice des SAC cement. 
( Uoique, dans .VEgi ſe 

viſible, les mechans 

ſoient toujours mèlèés avec 
Jes bons, & gue quelquefois 
les mechans y aient lu prin— 
cipale autorité en la predt- 
cation de la parole, & cn 
Fadminiſtration des Sacre— 
mens: neanmoins, puiſque 
ce neſt point en leur propre 
nom qu'ils 
en celui de Jetus-Chriſt, 


par ſoa antorite, & en ver- 


tu de fa commiſiion, nous 
phuvons uſer de leur minif- 
tere, tant pour ce qui eſt de 
Youe de la parole de Dien, 
cue pour ce qui ett de la 
participation aux Sacre- 
mens; & leur mechancets 
waneantit point l'effet de 
„inſtitution de Jéſus-Chri iſt, 
& ne diminue point 1a gracs 


y agiifent,. mais. 


des dons de Dieu en ceux, 
qui regoivent avec fol, & 
d'une maniere convenable, 
les Sacremens qui lear ſont 
acininiſtres: leſquels font 
efficaces à cauſe de l'inſtitu- 
tion & de la promeſſe de 
Jeſus-Chr it, quoiqu'ils ſoi- 
ent ad:nin, intres par des mé- 
chans. | 

Neanmonns iteſt de la diſ- 
cipline de FEpliſe de pren- 
dre co: inoiflance des Mli- 
niſtres vicieus, & qu'ils ſoi- 
ent accuſes par les per ſonnes 
gui Ont connoftſance de leurs 
crimes: & qu ctant trouvss 
coupanics, ils foienc enfin 
depoſes par un jute juge- 
ment. | 

XXVII. D. 5.0 1g. 

E Baptéme 1 "oft Pas ſen- 

lement un fone d'une 
certaine profe hen, une 
marque de di erence, par 
ou les Ch retiens font difs 
tingues de ceux ow ne ſoit 
point bare mais eſt 
aL un feng de ee 
tion, ou de naiffance non 
velle, par icquel, comme 
par un inſtrumeat, ou acte, 
CEUX {QJUIVeLOIVEnt SONVENRe 
blement le Baptème ſont 
entrés en 1 'Epliſe: les ro- 
meſles de la rémiſſion des 
peches, & de notre adoption 
pour etre enfans de Dieu 


par le Saint Eipri: font viſi- f 
blement ſignees & ſcellées ; 
la foi eſt coufirmée, & la. 
grace augmentee par l'invo- 
cation du Nom de Dieu. Le 
Baptéme des peiits enfans] 


ant 
„ 4190 

des 
tion 


Dieu 


r 


viti- þ 
ces; Þ 
& la“ 


nvo- 


» Le 


fans 


oof 
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doit adſolument &re Fetenn 
OY PEplitc, comme tres 
onforme à Pinſtitution de 
Je ſus-Chriſt. 
XXVIII. De FA Cene cla 
Sogn. . 
| i A Cene du Seigneur n'ęſt 
12 as feulement un 80 
de charite que les Chrétien 
Jlvent avoir ert re eux, les 
uns ont les autres; mais 
C'elk plotor un Sicrement 
de notre réèdemption par la 
mort de Jetus-Ch riſt: telle- 
ment quia ceux qui le 
recuivent con enablement, 
dignement, & avec foi, le 
Pain que nous rompons eft 
une participation au ſaint 


Corps de Jeſus Chriſt & la 


Echitie de heiediction ef} 
tout de MEme une. Parrict- 
5 au fat 2g de Jerus- 


Chriſt. 


Le Troenſubſtantiition, 
ou le changement du pain & 
du vin dans la Cëene du 


Selgucur, nue ſauroit Etre 
prouvce par I' Ecriture 
Sainte; mais elle eſt con- 
traire aus paroles expreites 
de 'Ectituret elle renverſe 


la nature d'un Sacrement; 


& elle a donné occalion à 
pli;feurs s ſuperſtitions. 

Le Corps de Jéſus-Chriſt 
eſt donné: pris, & mange 
ja Cene, ſeulement d'une 
mauière celeſte & ſpiritu- 
elle; & le moyen, par le- 
qu ie! le Corps de Jefvs- 

Chriſt eſt recu & mance en 
Is Seins, C { la fol. 

Ce n'cit point par Vor- 
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GONNnange de Teſus -Chriſt 


que la CEne du Seigutur eſt 


garde, portée en pi ocets 


5%, clevee, ot. „doe. 
XXIX. Due le ME hun ne 


mM. i. gent . ic Corp) (ls 
FG us Cl 577 „3 en an lt 
Cn dy N CL ne. . 
s mec! ans, & ceux qui 
font Tet Es Pune fol 
vive, preſent 
clurnellems:! 2 grohe, —— 
ment de } urs dente le Sa- 
crement Corps & Vu 
8. 118 de je Stus-Chr! | 99 
me dit St. Auguſtin, ne ſotit 
poutant en aucune fac:n 
particip ans de èſus- Chrite; 
mis [? Hurt t i: 8 n: angeiit &Q 
Delvent, Alem Condamiline 
tion, le figne, ou le; Suorce 
ment d'une ſi grande choſe, 
XXNM. Des d u 1 _þecrs. 
J 5 coupe du Seigneur ne 
et Point etre refuſèe 
aux per ſonnes!: aiques; Car, 
par Finſtitution & par le 
comm.ndem-nt de Jéſue- 
Chriſt, les deux parties du 
Sucrement du Seionenc 
doivent Stre ad miniftrécs à 
tous les Chre tvs Egale- 
ment. 
XXXMI. De Purique Obi: tion 
de J - Th toute cn ia 
(dia. | 
If Obiat ion deJervs- Chriſt 
4 we fois faite eft la ré- 
demption, la propitiation, 
& la ſ.tisfation parfaite 
pour tons les peclies de tout 
le monde, tant pour le pé- 
che Hriginel que pour les 
peches ac nels. Et il n'y] a 
M m2 


4 4 911 
9e 8 
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point d'autre ſatisfa ction 
pour e peciie que celle-la 
ſe ale. Céeſt- pourquoi les 
Jacrinces de la Meile, aux- 
quels on diſoit commune- 
ment que le Pretre offroit 
Fetus-Chriſt pour les vivans 
& pour les morts, pour leur 
obtenir la remiffivon de la 
peine & de la coulpe, etotent 
Ges fables blaſphematoires & 
Ges ſeductions dangereuſes. 
XXXII. Du Mar iage des 
Pretres. 
JE n'eſt point enjoint par 


la Loi Je Dieu, ni aux 


Pretres, ni aux Diacres, de 
faire vœu de célibat, & de 
Sabſtenu du manage; c'eſt- 
pourquoi il leur eft permiis 
a tous, au{ti-bien qui tous 
autres Chretiens, de ſe ma- 
rier, a leur diſcretion, felon 
qu'ils jugerost eux-memes 
qu'il eſt plus expedient 
pour la piete. 

XXXIII. Que Fon doit Eviter 


les Per ſmmncs E xcommunic.:. 


| A perſonne, qui par la 


deiionciation publique 
de VEvgitic Af légitimemeut 
retranchee du corps de V'E- 
gliſe, & EXCOMmMuULiIC?, doit 
tre tenue par toute la mul- 
titude des Fidelles pour un 
payen & un publiccin, jut- 
qu'a ce qu'elle ſoit publi- 
quement reconcilice par la 
penitence, & rec ve en IE- 
zliſe par un juge qui en ait 
Vautorite. 
XXXIV. Des Tradutns de 
PFglje. 
| e n'eſt point nëceſſaire 
que les Traditions & les 


Cérémonies ſojent en ten: 
lieux les memes, ou tout-a- 
fait ſemblables; car elles 
ont été diverſes en tous 
temps, & elles peuvent stig 
changees, ſelon la . 


des pays, des temps, & des 


mœurs des hommes, pourvu 
que rien ne ſeit or donne 
contre la parole de Dieu. 
Quiconque, par fon propre 
Jugement, volontairement, 
& de vaicte de cœur, viole 
publiquement les Traditions 
& les Ceremonies de VE» 
gliſe, qui ne font point con- 
traires a la parole de Dieu, 
& qui ſont etablies & ap- 
prouvees par autorite pubs 
lique, doit etre repris publi- 
quement; afin que les au- 
tres craignent de faire le 


ſembluble, comme une per- 


ſonne qui viole l'ordre pub- 
lic de I'Egliſe, qui choque 
Pautorite du magiſtrat, & 
qui bletle les conſciences des 
Freres 11firm es. 

Toute Egliſe particulicre 
ou nitionale a Vautorite 
d'etablir, ds changer, & 
d'abolir les CeEremonies,.on 
les uſages de I Eglite, qui 
Mont ete etablis que par 
Fauturite des hommes, 
pour vu que toutes choſes fe 
fatſent pour Vedification, 

XXXV. [Jes Homctte, 

E fecond Livre des Ho- 


lies, dont nous avons 
mis les titres après cet arti- 


cle, contient une doctrine 
pieuſe & ſalutaire, & qui eſt 
nẽceſſaire pour ces temps ci, 
coinme eſt le premier hre 


— 
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des Homòlies qui fut public 
du temps d'FoovarD Six. 
C' eſt- pourquoi nous trou- 
vons à-propos qu'elles ſoient 


lues dans les Egliſes par les 


NMiniſtres ſoirnen ſement & 
giſtinctement, afin qu'elles 
puiſſent etre entendues du 
peuple. 

News d, Ioriflhies. 

1. Du droit Uſage de I'E- 
gliſe. 

2. Contre le Peril de l'Ido- 
latrie- 

3. De Ja Reparation des 
Egliſes. & du ſoin qu'il 
aut avoir de les tenir 
propres. 

4. Des Tee Oeuvres, & 
premicrement du jeũne. 

5. e la Gourmandiſe, 

& contre l' Yyrognerie, 

6. Contre la Super fluité des 
Habits. 

7. De la Priè re. 


8. Du lieu & qu temps de 


la Pricre. 

9. Que les Prières Pub- 
liques fe doivent faire, & 
que les Sacremens doivent 


etre adminiſtrés dans une 


Langue entendue. 

10. De l'eſtime & du reſpect 
qu'on doit avoir pour la 
parole de Dian. 

De 'Aurrne. 

12. De la Naiſſ nc 
ſus-Chriſt. 

13. De la Paſſion de Jeſus» 
Chritt, 

14. De la Ré ſurrection de 
Jéſus-Chriſt. | 

15. De la manicre de parti- 
ciper duignement au Sa- 


e de Je- 


crement du Corps & du 
Sang de jéſus-Chriſt. 
16. Des Dons du Saint 
Eſprit. 
17. Pour les jours des Ro— 
gations. 
De l' Etat du Mariage. 
19. De la Repentance, 
0. Contre la Pareſſe. 

21. Contie la Rebellion. 
XXXVI. De ta Conſcorat on 
des Frveques & des Pretrese 

F. Livre de la Conſécra- 
tion des Al chexéqucs 
& des Evègues, & de POr- 
dinstion des Pretres & des 
Diacres, publié du temps 
d' Edourrd Six, && con- 
firms en meme temps par 
FAvtorite du Parlement, 
contient toutes les choſes qui 
ſont necefſaires a cette Con- 
ſecration & a cette Ordina- 
tion; & iln'y a rien daus Ce 
Livre-la qui ſoit ni ſuper— 
ſtintieux, ni impie. C'eſt- 
pourquoi tous ceux qui ont 
recu l' Ordination, 1:11n le 
Regiement & les Ceremo=- 
nies de ce Livre-la, depuis 
Paunee deuxiéme du dit 
Roli Edvard juſqu'à cette 
heure, ou qui ſeront con- 
ſacrc3. & qui recevrontl' Or- 
dination, ſelon le dit Regles 
ment, & leſdites Cercmo- 
nies: nous declarons qu'ile 
ſont rous confacres, & tous 
erdonnes droitement, 162 1- 
timement, & felon Fordres 
Xx XVII. Du Magiſtrat 
P:litr/ mu. 
E KR o! a ha Souveraine 
Autoritc, dans ſon Ro- 
Mm 3 
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yaume d' Angleterre, & dans 
ſes autres Etats; & c'eſt à 
lui qu'appa tient le Souve-— 
rain Gouverament de tous 
les Etats de ce Royaume, 
ſoit Eccléſiaſtiques, ſoit So- 
culiers, en toutes ſortes de 
Cauſes; & iln'eſt, ni ne doit 
etre ſujet a aucuns juriſdic- 
tion étrangère. 

Qaind nous attribuons a 
la Majeſte Royale la ſouve- 
raine autorice, de quoi nous 
appftenons quꝭil y a certaines 
perſonnes medifantes qui 
s offenſent, nous ne donnons 
a nos Princes Vadminiſtra- 
tion ni de la parole de Dieu, 
ni des Sacremens, ſelon que 
les Injonctions publises 
par la Reine Elizabeth, le 
témoignent tres- exprefie- 
ment; mais nous donnons 
ſculement la prerogativegue 
nous voyons que Dieu lui- 
meme a toujours donmge a 


tous les Princes picux, dans 


Jes Saintes Ecritures, ſavoir 
de zoiverner tous les Etats 
& toutes: les conditions des 
perſonnes, dot Dieu leur 
à connmnis la charge, foit 
Eecléſiaſtiques, ſoit La- 
Iques, & de reprimer avec 
YeEree politique les per- 
ſonnes dé obéiftantes & opi— 
niätres, & les malfaiteurs. 
L'Evcque de Rome n'a 
Point de juriſdiction en ce 
Royumme d'Angleterre. 


Les Loix du Royaume 


* 


peuvent punir de mort les 
Chretiens pour de grieves & 
odicuſes offenſes, 
Il eſt permis aux Chre- 
tiens de porter les armes, & 
de ſervir à la guerre, par le 


commandement du Magit- 


trat. 
XXXVIII. See les biens des 
- Chreticns ne font point com- 
nιν. 
Es Chretiens ne poſſe. 
dent point leurs richeſſes 
& leurs hiens en commun, 
a 'egard du droit & du titre 
qu'ils y ont, ſelon que cer- 
tains Anahaptiſtes oſent le 
maintenir fauſſement. Ne- 
anmoins chacun eſt oblige 
de faire liberalement Vau- 


mone aux Pauvres des 


choſes qu'il poſsede, ſelon 
ſon pouvoir. 
XXXIX. Que les Sernming 
- vans S beim aires ſont de- 
ſendus. | | 

Omme nous conſeſſons 

que les ſermeus vains & 
téméraires ſont defend 
aux Chretiens par Jeſus- 
Chriſt & par Saint Jaques, 
ſon Apotre, nous eſtimons 
auſſi que la Religion Chre- 
tienne ne defend point de 
jurer, lorſque le Magiſtrat 
le requiert dans une cauſe 
de foi, & de charne ; pourvu 
que cela ſe faſſe, felon qu 
le Prophete Venfeigne, en 
juſtice, en jugement, & cn 
»Erite,. 
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DU SYNODE DE LA PROVINCE 


DE CANTORBER Y, 


TENU A LONDRES, L'AN MDCIIt. 


Explication du legitime Uſage de Ia Croix, 
au Bapteme, 


Non ſommes bien fiches 

que les ſoius veritable- 
ment dignes d'un grand Roi, 
qu'il plit a S. M. de pren- 
dre dans la conference de 
Hampton-Court, touchant 
pluſieurs points de battus, & 
eutre autres touchant celui 
de la Croix, au Baptcme, 
ont Pas en un meilleur 
facces a l' ëgard de pluſicurs 
perſonnes ; puiſqu'ik s'en 
trouve encore qui en con- 


teſtent Vuſage en ce Sacre- 


ment, & qui ont tant de 
peine a l' admettre. C'eſt- 


pourquoi our un grand 
101, 2 


Eclairciſſement du veritable 
uſage de cette ceremonie, 
& pour òter tous les ſcru- 
pules qui pourroient inquic- 
ter les conſciences des per- 
ſonnes veritablement pi- 
eufes en ſuivant les traces 
de notre tres-digne. Roi, 


pareequ'il ſpit en cela les 


regles de !Ecriture & la 
pratique de FEghtfe primi- 
tive, nous propoſons à tous 
tes vrais Membres de l'E- 
gliſe Anglicane les obſcrva- 
tions ſ.uvantes, 
Premierement il faut re- 
marquer, qu' encore que les 
Juifs & les Payens ſe mo- 
quatſant & des Apotres & 
du reſte des Chretiens, de ce 
qu'ils prechoicnt une per- 
ſonne qui avoit ſuusfert la 
mort de la croix, & qu'1ls 
croyoient en ce crucifie; les 
ApGires, & le refte des 
Chretiens furent ſi Eloignes 
de ſe rebuter de la croix, 
qu'ils y trouvoient matiere 
de jo1e, & en triomphoient; 
& meme le Saint Eſprit a 
tellement honore le nom de 
Ia croix par 1a bouche des 
Apdotres, que ſous ce nom 
il a compris non- ſeulement 


Chriſt crucifie, mais auſſi la 
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force, l'effet, & les merites 
de ſa mort & paſſion, avec 
toutes les conſolations, tons 
les fruits, & toutes les pro- 
meſſes que nous en rece- 
vons, ou que nous en atten- 
dans. | 
Secondement, Fhonneur 
& la dignitéè du nom de la 
croix acquit de Peſtime & du 
reſpect au ſigne de Ja croix, 


des le temps meme des A- 


potres: au-monins ne voyons 
nous rien qui nous empèche 
de le croire: car les Chré- 
Liens, incontinent apres use- 
rent de ce ſigne en toutes 
leurs sctions, temoignant 
par Ila ouveitement au 


grand Etonnement des ſuifs, 


gu'ils n'avoient point honte 
de reconnoitre pour leur 
Seigneur & Sanyeur celui, 
$111 avoit ſouffert pour eux 
la mort de la croix. Et 
non- ſeulement ils uſoient de 
ce ſigne, avec une eſpece 
de gloire, quand ils rencon- 
troient les Julie; mais ils en 
ſign Ment leurs enfans, lorſ- 
qu'ils Ctolent baptiſes, les 
dediant, por cette marque, 
au ſervicè de celui dont le 
nom de lacroix repreſentoit 
les avantages qui leur étoient 
commiin:gques au Bapteme ; 
& cet uſage du figne de Ja 
croix au Bapteme avoir le 
conſentement & Papproba- 


tion unanime, tant des Grecs 


que des Latins, dans I'E- 
olife primitive; & sil s'en 
tat rencontre eu ce temps, 


- 
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la qui fe fuſlent oppoſes 2 
cet uſage, il eſt indubitable 
qu'on les auroit cenſurés 
comme ennemis du nom de 
la croix, & par conſequent 
des merites de Jeſus- Chriſt, 
parcequ'ils en auroient ainſi 
combattu le ſigne. Ce con- 


tinuel & general uſage du 


ſigne de la croix ſe prouve 
évidemment par pluſieurs 
temoignages des anciens 


Peres. 


En troiſième lien, il faut 
confeſſer que, par ſucceſſion 
de temps, on abuſa grande- 
ment du ſigne de la croix, 
dans l'Egliſe Romaine, fur 
tout depuis que la corrup- 
tion du Papiſme s'eſt em- 
paree de cette Egliſe. Mais 
FPabus d'une choſe n'en doit 
pas abolir le legitime uſage, 
Et Evliſe Anglicane a ete fi 
£1019::6@ du deſſein de fe 
ſeperer des Egliſes d'Italie, 
de Frauce, d' Eſpagne, d' Al- 
lemagne, ou de toute autre 


telle Egliſe, & de les rejetter 


en toutes Jes choſes qu'elles 
pratiquoient & obſervoient, 
que, comme ſon apologie le 
leniogne, elle retient avec 
reſpect les Ceremonies qui 
ne nuiſent point a l'Egliſe 
de Dieu, & qui n'offenſent 


point les perſonnes ra ſon- 


nablcs; & elle ne $'eſt ſé- 
par e de ces Egliſes-là qu'en 
certaines choſes particus 


Jliceres ; en quoi elles s'etoi- 


ent feparees, & d'elles 
inémes, à les confiderer au 
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temps de leur premiere in- 
tegrite, & des Egliſes Apoſ- 
toliques, par qui elles ont 
etc fondées. C'eſt là-deſſus, 
-qirentre quelques autres 
©eremonies fort anciennes, 
le fgne de la croix au With 
tème fut 'TTretenu en cette 
Egliſe, tant par Pavis & la 
pratique de ces Reyerends 
Peres, & de ces grands 
Théologiens, qui vivoient 
du temps du Roi Faonrd 
Six, quelques uns deſquels 
{ouffrirent le martvre avec 
conſtance pour la profeſ- 
ſion de la verite ; que par 
celui des autres qui furent 
exiles du temps de la Reine 
Marie, & qui, apres J-ur 
retour, au commencement 


du régne de la feve Reine, 


notre redoubtahle Souve- 
raine, le pratiquerent con- 
tinucllement, & en entre- 
prirent la défenſe. Ceite 


_ reſolution & cette pratique 


de notre Egliſe fut ap- 


prouvee par la Cenfure de 
la Liturgie, qui fut faite 
du temps du Rot FEdounr 
Six; & elle Pa encore été 
depuis par Iharmome des 
confelſions; parcequ'en effet 
Puſage du ſigne de la croix, 
ici parmi nous, a toujours 
Etc accompagne des precau- 
tions & des exceptions, qui, 
en pareil c cus, penyent Ctre 
requiſes & necefſiires con- 
tre toute ſuperſtition & toute 
erreur du Papitme, | 
Premicrement, IEgliſe 


z 
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Anglicane, depuis Pabolt- 
tion du Papifme, a toujours 
tenu, & tient, & enſeigne 
encore, que Pujage ou ſigne 
de la croix, am Bapteinc, ne 
fait nullement partie de 
Peffence de ce Sacrement. 
Car, quand le Miniftre, en 
plongeant, l'enfant dans 
l'enu, ou en lui verfaint 
l'eau ſur le viſage, elon 
que cela {c pratique anili, a 

prononce ces paroles: je te 
baptiſe, au Nom du Fere, 
& du Fils, & du Saint Et- 
prit, l'enfant eſt picinement 


& parfaitement baptiſc : tel- 


iement que le ſigne de ha 
cro1x, quand on le fait en- 
ſuite, n'ajoute rien à la ver- 
tu, ou à la perfection du 
Bapteme, & ne diminue rien 
de ſon efficace ni de fa 
ſubſtance, lorſqu'it eft omis. 

Secondement, i et Evi- 
dent, dans la Liturgie, que 
Penfant - baptiſe ent ren 
dans PEgliſe de Teſus-Cheiſt 
comme l'un deſesvraismem- 
bres, en vertu du Baptéme, 
avant que detre fighe du 
ſigne de lacroix, & non par 
aucune vertu qui ſoit attri- 
buce a ce ſigne: tellement 
que ga été feulement en 
meEmoire de lu croix, qui oft 
trés-précieuſe ea tous ceux 
qui crojent véritablemem 
en Jeſus-Chrift, & pour 1es 


autres coniderations ſus als 


eguces, que PEghſe d' An- 


gleterre en 4 encore retenu 


Ie ſigne au Baptéme, fu;- 
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vant en cela les Egliſes Pri- 
mitives & Apoſtoliques; 
& eſtimant que c'eſt une 
ceremome exterieure, qui 
eſt legitime, une enſeigne 
honorable, par laquelle on 
dedie les enfans, qui ſont 
baptiſes, au ſervice de celui 
qui eſt mort pour eux ſur 1a 
croix, felon qu'il ſe peut 
voir par les paroles, dont on 
ſe ſert en cette occailon, 
comme elles ſe trouvent 
dans la Liturgie. 

Enfin Puſage du ſigne de 
la croix au Baptëème etant 
ainſi nettoye de toute ſuper- 
ſtition & de toute erreur 
du Papiſme, & tant ramen 
a ſa premiere inſtitution 
_ dans VEsglife Anglicane, ſui- 
vant les yeritables regles de 
la doctrine des choſes in- 
eifferentgs, qui ſont con- 
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ſormes & la parole de Dieu, 


& au ſentiment de tous les 
anciens përes, nous tenons 
qu'il eſt du devoir de toute 
perſonne privee, & des Mi- 
niſtres, auſſi bien que des 
autres, de obſerver avec 
reſpect, en la maniere & 
aux Egards qu'il a ſemble 
bon a Pautorité publique 
de Pordonner ; conſiderant 
que les choſes, delless 
memes indifferentes, chan- 
gent en quelque facon de 
nature, lorſqu'slles ſont ou 
commandees, ou defendues 
par le Magiſtrat legitime; 
& qu'elles ne peuvent plus 
ni etre omiſes, ſelon qu'il 
ſemblera bon à chacun con- 
tre la Loi qui en eſt faite, 
lor ſqu' elles ſont comman=- 
dees; ni ᷣëtre multipliées, 
lorſqu'elles font de fendue 


„ 
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Dont on doit ſe ſervir, tous les ans, le deux de Septembre, 
jour du Funeſte Embraſement de la ville de Lands es. 


Le Service ſera le mime en toutes choſes que celui des jours de 
Fetes, excepte dans ce qui en oft autrenient ordonnes Ci-apreie 


L'ORDRE 

Des PkigrEs bu MATIN. 

Celui qui era, recitera d 
haute voix ces Sentences de 
PEcriture. 

Es miſericordes & les 
pardons ſont du Sei- 
gueur, notre Dieu; car nous 
nous ſorames rebellcs contre 
lui, & nous n'avons point 

e cout la voix de l' Eternel, 

notre Dieu, pour marcher 

dans ſes loix, qu'il a miſes 

devant nous. Dan. ch. ix. 

v. 9, 10. 

0 Eternel, chatie nous; 3 
mais que ce ſoit par meſure, 
& non en ta colère, de peur 
que tu ne nous reduiſes à 
néant. J. x. 24. 

Au-lieu du Venite, exulte- 
mus, on ſe ſer ira de Phymre 
ſuivante; un Ve ſet par le 
Pi etre, & wn autre par le 
Clerc S par |: Pe pl. 

Tu es juſte, 0 Eternel, & 
droit en tes jugemens. 
i 

Nous avon pens aver nos 
Peres; nous avons fait inique- 
nunt: nous aun, la mechams= 
nic it. Pf. cvi. 6 . 

C'eſt pourgio}, tu nous as 
reidus comme un four de 
lu, au temps de ton cour- 


feu nous a conſumes. 


72 


roux: l' Eternel nous a en- 
gloutis en fa colere, & le 
Pl, 
xxi. 9. 

Nous Jommes en opprovre a 
nos ennems ; quand ils nous 
votent, ils br anlent la tete. Pl, 
e 

Mais enfin, 0 Eternel, tu 
t'es retourné: tu as change 
de courage euvers tes ſervi- 
teurs. F.. Kc. 13. 

Cor Þ Eternel ne debat point, 
a pe, ctuit“; S il ne garde 
Point ſa colcre, -tOujMris Pſ, 
ciii. 9. 

Car autant que les Cieux 


font cleves par deſſus la 


Terre, autant ſa gratuite eſt 
grande ſur ceux qui le crai- 
gnent. P/. ciii. 11. 

Car Ceft lui qu fait lu pines 
2 Jui la bande il bleſſe, S 
ſes mains guer ſent. Job, 
Ve 18. 

It amis ſes yeux ſur nous 
en bien; & nuus a retablis, 
comme auparayant. Ter. 
XXIV 6. & xxxili. 7. 

Sue les hommes cflebrent 
donc enters Þ Fternel ſ gras 
tuite, & ſes mervclles en- 
vers es fils des homes. PL 
CVil, 31. 

Et qu'ils Vexaltent dans 
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Ja congregation du peuple, 


& le louent dans Paſlemblce 


des Anciens. I/ evii. 32. 
NQuicorgue „ jage prendra 

g21de « CS c es, afin gon 

con ſidere las gratuites de Eter- 


nel. Pi. cvii. 43. | 


 Gloire ſoit au Pere, & au 
Fils, & au Saint Eſprit. 


Comme il etait au commencement, 


comme iliſt maintenant, & comme 

il ſera cternellem nt, Amen. 

Pſguume: | 

ds Faur, c 11, 25, 26, | 

La I. Neheinie, 1. 
MC Iſa, ; 


49 Te Deum. 
La II. Luc, 21. 
Benediftus. 


Au licu de la premiere Col- 
lecte des Pritres du Matin, 
en ſe ſervira de la Callecte du 
Mercredi des Cendres. 

Apres la Litanie, qu'on doit 

| toujours dire, ce jour- ci, le 
HMiniſtre S le Clere, ou celui 
qui officie, d:meurant ſou- 
Jour, a genouæ dans le lieu 
e2 ils ont coutume de reciter, 
c de chanter la Lilanie, y 
e helera le Pſeaume li. Ft 
alors on dira les ſuffrages, 
& totes les Prieres gui 
futvent immedutement la 
Commination, excepte ia 
qainiòre. | 
Egarde, ö Seigneur, en 
tes grandes compaſſions, 
la douleur & les afflictions 
de tes ferviteurs, qui dans 
un profond ſentiment de tes 
jugemens Etonnans, & avec 
un veritable regret de t'avoir 
provoque. en tant de ma- 


nieres, ſont ici proſternes 
devant ta face. | 

A toi, 6 Dieu Saint & 
Veritable, appartient la mi- 
ſéricorde & le pardon des 
pPEches ; mais à nous 1a con- 
fuſion de face, comme il 
paroit en ce jour. ci; car 
nous avons rſiſté a tes juge- 
mens, & abuſe de tes bontes: 
nous avons mepriſe tes cha- 
timens, & tourne ta grace 
en diſſolution. 
Que te dirons. nous donc, 
© Seigneur, qui es le Con- 
ſervateur des hommes? Tu 
as dEcouvert l' iniquitè de tes 
ſerviteurs, & tu les as punis, 
d'une manière proportion- 
neea lagrievete & a VEnor- 
mite de leurs peches. L'or- 
gueil, l'oppreſſion, & l'abon- 


dance des richeſſes avoient 


rendu ce lien ſemblable a 


Sodome; & tu Vis affligé 


comme Gomorrhe. 

Nous reconnoitſons ta 
juſtice, 6 Seigneur, en tout 
ce que tu fais, & Viniquite 
de nos voies : ſouviens-toi 
nẽéanmoins que nous ſom mes 
ton peuple, quoique juſqu'1cy 
nous ayons été des ingrats 
& des rebelies. 
donc, 0 Dieu, que nous im- 
plorions ta grace, & les en- 
trailles de tes compaſſions; 
& pour l'amour de ton 
Nom, pour l'amour de Je- 


ſus-Chriſt, inclineton oreille 


vers nous, & nous ſauve. 
Sur - tout, Seigneur, ne 

nous abandenne point 4 

nous-memes; & de quelque 


Souffre 
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Mriliicte qu'il te plaiſe de 
nous reduire, en ajzontatit 
mcme, ſi tule juges neceſ- 
ture, de nouvelles afflictions 
a cette coupe d' amertume & 
de tcrreur dont tu nous as 
abreuves, & en employvant 
les moyens les plus ſeveres, 
daigne, Seigneur, nous ſou— 
mettre à toi, & nous faire 
voir les chotes qui appar- 
tiennent a notre paix, avant 
qu'elles ſolent cachces de 
devant nos yeuz; afin qu"e- 
tant dũmeiit humilièꝭs fous ta 
puiſſasite mii, nous ſoyons 
capables d' etre ſecourus & 
delivres, lorſquetulejugeras 
2-propos, par Jefus.Chriſt, 


notre Seigneur. Amen. 


Au ee de lu Commu- 
nion, on ſe ſervira' de ts 
(oled du Mercredi des 
a ain au = lieu de cclic 
de Jour 

L Fpure I Cor. ch. Xx. juſ- 
qu 'nuy erf. 14. 

L' 7.vansile, S. Luc, ch. xii. 
Jeu au verſ. 11. o ch. 
xvii. verl. 26. J ud 1a 
fin. 

Apre: le So mon on lira les 

Sentences ſuivantes. 
Que votre lumiere luiſe 
devant les hommes, afin 
qu'ils voyent vos bonnes 


@Euvres, & qu'ils glorifient 


votre Pè re qui eſt aux Cieux. 
Matth. V. 16. 

O que bien-heureux eſt 
celui qui ſe porte ſagement 
envers leschetifs! L'Eternel 
le delivrera, au jour de la 
calamité. FJ. xli. I. 


SEPTEMBRE, [449 
Jes x i la Pi iere frots FEglite 


univerlelle, % eri t 
diu Cole, furvantes. 
JOus benitfons & glo- 
rifions ton Nom, 6 
Seigneur, pour cette grande 
charite que tu nous as fe- 


moiguée, an milisu de tes 


juſtes & terribles jugemens. 


C'eſt par un effet de ta bonts 
que nou3n'avons pas Ct6 con- 
fumes; & que dans le temps 
que nos crimes t'avoient 
donné ſujet de nous punir 
dune déſolation & OErne 


ruine entrere, & que ton 


bras Etoit etendu poure er- 
cer ſur nous toute ta cole ey 
tu nous as neanmous con- 
ſerve quelque reſte, & tu 
nousas reti edu feu, comme 
un tiſon, pour nous em- 
pecher de perir entiere- 
ment dms nos peches,' 


Dnaigne, par l'efficace de ton 


Efprit, icveiller vos con- 
ſciences, & ramollir nos 
curs; afin qu' tant humi- 


hes par tes chatimens, nous 


puiſſions, piu ta bonte, Etre 
amenes a la repentance, & 


que nous ne pechions plus, 


de peur que pis ne nuus ar- 
rive. Fais- nous la grace de 
profiter ſi efficacement dc 
cette oo pon oY ta Pro- 
vidence, que ton Nom pullle 
etre glorifis, Fang "SG 
edifice, & leurs ames ſ.1u\ es, 
au zour du Seigneur. Ex- 
auce - nous, © Pere, pur 
l'amour de [elus - Chriſt, 
notre feul Mediateur & Re- 
dempteur. Aen. 
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Seigneur, Dieu tout- 
puiſſant, tu gouvernes 
toutes Choſes dans les Cieux 
& ſur la Terre: tu com- 
mandes aux flammes & a 


toutes les puiſtances de la 


Nature, & elles t'obéiſſent: 
elles deviennent des fl nux 
epouvantables en ta main, 
toutes les fois qu'il te plait 
de t'en ſer vir pour corriger 
la mechancete d'un peuple. 
Mais lorſque tu fais ce der ta 
ſEvérité a tes tendres com- 
paiſions, tu leur dis: vous 
avancerez juſques-la, mais 


vous wirez pas Plas loin; 


& elles entendent ta voix. 
A moins que tu ne gardes 
toi-mème la Cir z, celui, 
qui li. garde, fait le gnet en 
vain : ceux-la ſeuls font en 
{irett, que tu preſerves. 
C'eſt pourguoi nous recom- 
mandes tres - humblemeunt 
cette VILLE ata protection. 
O Dieu, qui es le Dëfeuſeur 
de tous ceux qui t'aiment, 
qui font ta volonte, & qui 
metteit leur confiauce en ta 
puiſſaace & en ta miſeri- 
corde, fais la grace a tan 
peuple de reflechir ſèrieuis- 
ment ur cette trifte d ſola- 


* 
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tion, dont ce jour-ci a Et 
fait un Me moklAL ſolem- 
nel. Donne-leur des cœurs, 
pleins de reconndiſſance en- 
vers toi, qui, apres les avoir 
abattus, les as retablis com- 
me auparavant. JIntvire- 
leur le ſentiment qu'ils dui- 
vent avoir de ces ſortes d'ini- 
quites, qui ſont la cauſe de 
ces jugemens ſi terribles. 
Empeche-nons, par ta grace 
particulicre, de commettre 
deformais aucun de ces 
crimes qui pourroient allu- 
mer de nous eau ta colère, 
& l'enflammer de plus en 
plus, juſqu'a ce que nous 
fuſions entièrement conſu- 
mes. Preſerve cette VIU u 
de la rage du feu, & de tous 
les autres ſemblables effets 
de ton indigud ion, & de la 
violence de ceux qui ne 
penſent qu'a mal faire. 
Couvre ſes habitans de l'on 
bre de tes ailes. Fais qu'ils 
te ſoient un peuple fidelle; 
afin que tu puſiſes ctre tou- 
jours leur bon Pere, & leur 
Puiſſant Liberatenr, par Jé- 
ſus-Chriſt, notre Avocat & 
Nlèediateur. Auen. 


CULLECT-E 


[413 


Ici For peut ajeuter les Collectes marguirs pour le deu ibme 
& le quatrieme Dimanches du Careme ; un, /culey ou toutes 
les deux enſemble, avec la Collette (Dieu tout-puiſſant, 
qui a promis, &c.) d li fin du Service de la Communion, 
Aprés quoi le Pretre congetiieraà l' Aſſemblcey avec cette Brie 
dliclion, La Paix de Dieu, &c. 


— — „ 


CO TL E 


. 


Pour demande d Dieu l'aſſiſtunce de 2 Grace, dans Is 


Temps 4 { 


O Dieu, qui es juſtement 

irritè contre naus, & 
contre nos freres qui géwiſ- 
ſent ſous le poids de la per- 
ſecution, nous te ſupplions 
quil te plaiſe d'appaiſer la 
tempcte qui les dé ſole. Par- 
donne leurs infilelites & 
leur tiedeur, qui arrétent le 
oours de tes miſericordes 
en vers eux, & qui les ex- 
poſent aux plus triſtes effets 
de la haine de leurs ennemis. 
Pardonne-leur, © bon Dieu, 
& ne ſois point irrite contre 
eux, a jamais. Ne regarde 
point ce que voudroit ta 
quiticg, vois ſeulement ce 
que demande ta miſéricorde. 
Defens ta cauſe, dElivre ton 
peuple, & beEnis ton heritage. 
Ate memoiredetonalliance, 
& de zes promeiles, faites au 


Pr ſcvutiou. 


genre - hamain, en Jeſus- 
Chriſt, notre Seigneur. Que 
fi tu ne veux point abrEgzzr 
les jours de leurs calamites, 
& glorifier ton nom, en les 
delivrant, © Dieu, accomplis 
ta vertu dans leurs infirmi- 
tes: augmente leur foi: at- 
fermis leur eſperance : en- 
flamme leur charite; & les 
redreſſe & les ſoutiens par 
ton Eſprit, ſi bien que con- 
ſid rant qu'ils ſouffrent pour 
ta cauſe, non- ſeulement ils 
ſouffrent avec patience, mais 
meme ils ſe glorifient dans 
leurs tribulations, en atten- 
dant la remuneration que tu 
leur prepares, en ton File, 
qui, en Vunite du Saint 
Eſprit, vit & regne, un ſeul 
Dieu beni a- jamais. Amer. 


FIN pE LA LIT RC IE. 
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